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Fsrste Kapitel.

N 'ysg ja rrig h e d e n  stiger. I  forrige Tider var det 
nok, naar en Levnetsbeflrivelse begyndte der, hvor -Helten 
selv fremtraadte som en virkende Person; hvor han var 
fod t, om Maanen var hans Soster, eller Solen hans 
Svoger, var Laseren ligegyldigt, naar kun Helten forresten 
var en god, solid H elt, det v il sige, han skulde i  S am ­
menligning med ethvert andet stikkeligt Menneske vare som 
en Gasflamme ved Siden af en Tranlampe.

N u  derimed fordrer man lid t Mere. M an v il ikke 
alene see Helten blive fod t, vadstet, svobt, blive lagt i  
Armene paa Faderen, der hsemmedober ham med sine 
Glcedestaarer og derpaa putter ham ned i  Sengen t i l  
Moderen, der trykker det forste Kys paa den lille  rode 
Engel; nei, kan det nogenlunde lade sig gjore, da vik 
man tilbunds i  Sagen, som om den var t i l  Forhandling 
paa Rigsdagen, v il have hans Foraldre noiagtigr udpe- 

" E  hvilket O ieblik man lyster kan gaae hen 
t i l  Kaplta ln Lengnick og fordre hans Stamtavle bragt r 
O rden, v il vide Gaden og Hunsnummeret hvor han er I
fodr, med hvilken „M adam m e" hans Moder har raadfort 
stg, om det var „en pan Kone" eller „en Havgasse" osv. 
kort sagt, man v il kjende alle Viomstcendig hederne ved 
ham og hans Omgivelser saa noiagtigt som om det angik 
Een selv, og endda Lidt til.
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Hiem fo r et eller andet Medlem af den respectable H s- 
kerkorp oration, har stedse Christianshavns vcerste V aga­
bonder fundet et yndet Forlystelsessted, og det synes som 
om Stuen i  den Grad har givet efter for de ind trådende 
Gjasters Mangde, at Gadedoren, der vist oprindelig efter 
Bygmesterens P lan  skulde have sin Plads m idt paa H u­
set, trods al Modstrceben er bleven sluppet over t i l  den 
modsatte Side, saa at den nu fo rtro lig  skotter sin overste 
Deel imod Vindueskarmen af den anden Sm e, medens 
-en haardnakket stikker Dorm nnet ind under Spekhokerens 
Boutiksvindue, thi den har aldrig formaaet at vinde sit 
Terran tilbage, da man endnu den Dag i Dag, ved at 
gaae forb i „Knaldhytten," kan hore Gjasterne havde B y g ­
ningens Navn ved at gjore „et voldsomt K na ld " derinde.

Det nuvarende Besog af Gjastestuen har dog I n ­
tet ar betyde imod som det var for nogle og fyrgetyve 
A ar siden, th i „Intetsteds", forsikkrede Steders V a r t os 
forleden med en M astinhorspinderi-Acrionar-M ine, „har 
Kaffehusenes fordarvelige Indflydelse viist sig starkere end 
i  „Knaldhytten"." —  Der er unagtelig grusomr af Kaffe­
husene !

Uanseet hvad der er Aarsag i denne Forandring, 
saa er det nok ar vide, ar den virkelig er indtruffen, og 
det i  den Grad, at Hokeren, som nu beboer Stueetagen, 
upaatvivlelig vilde tro sig forsat r il de Saliges Hjem, 
hvis der paa een Dag samlede sig saamange Gjaster hos 
ham, som der allerede K l. 7 om Morgeneir paa S k ja r- 
torsdag 1801 var stimlet sammen i  „Knaldhyttens" B u ­
tik og Gjastestue.

Skjondt det endnu var kjeligt i Lu ften , stod dog 
Buriksdoren aaben, en Forholdsregel, der ingenlnnde 
kunde ansees fo r overflodig. i Betragtning af den - rå ­
bende hede, og dog fugtige Lufr, fom strommede ud igjen- 
nem den, en Luft der var saa besvangrer med Dunsterne 
af O l og Brcendeviin, at den Fattige, som ikke havde 
Raad t i l  at trade ind i dette Hjem for a lt S ja l-  og 
Legemfordarvende, gjerne paa Fortouger kunde have ind- 
aandet den som en S lags „Husarkaffe", medens den ikke



ubetydelige Bestandbeel, som en afskyelig Tobaksrog ud­
gjorde as den, kunde erskatte Sagnet as „en Skraa".

M an traf im idlertid ingen saadanne noisomme 
Sjcrle, hvorimod det Indre  af hele Stuen var rigelig 
fy ld t med Personer, der, uagtet deres store Anta l, kun 
lignede hinanden i Armod og Lyst t i l  Udsvavelser.

Men for v i stride r il at prasentere de Ind iv ide r af 
dette Selskab, der vikle fremtråde med en storre eller 
mindre Indflydelse i denne Fortcelling, maa v i forst orien­
tere os i  selve Lokalet, th i endstjondt det Ydre af B y g ­
ningen endnu moder vort O ie med de samme Former, 
den engang i de forlangst henrundne A ar har viist hoi- 
salig Christian den Fjerde, saa er dette dog ikke T ilfa lde t 
med den indre Konstruktion, isar af tidtnavnte Stueetage.

Medens der nu fra Butiksdoren og tvårs igjen« 
nem Huset gaaer en lang Gang eller Stue, der paa den 
ene S ide er smykket af Hokerens Vareoplag, hans B i-  
bliothek af Oste og Mnsaum af Spegcpolser, paa den 
anden S ide udstyret med en Bank, som lober langs med 
den morke, smudsige V a g , og i M idten gjcnnemstaaret 
af en Disk, der reprasenterer de nodvendige Fastningsvar- 
ker imellem de to fjendtlige M agter: Gjasterne og V a ­
rerne, ved hvilken Indretn ing Handelsmanden, der, fo l- 
gcnde Tidens Skrobelighed, har maattet udvide sin Be­
boelseslejlighed, har vundet tvende Rum indenfor Butiken 
t i l  sin egen Raadighed, og som han kalder Varelser, dog 
vistnok uden at vide, at han derved ironiserer over enhver 
Vaaning fo r mennestelige Skabninger, saa stod i  dets 
^ked —  paa den T id  vor Forta lling  begynder —  D i­
sken saa nar ved Toren, at kun sire, eller hoist seks P er­
soner, staaende kunde saae P lads imellem begge, medens 
det lange morke Rum  bag ved Disten syntes at vare en 
Hvalsistel-ng, i hvilken Vårten som en anden Jonas hvert 
O icb lik kunde fordybe sig, og ved H ja lp  af klingende 
M o» t atter lottes frem med alle S lags onstelige T ing  
i  Handerne. Tvende Dore, een fra Butikens indre, og 
een fra dens ydre A fd e lin g , forte ind t i l  den egentlige 
Gjastcstue, der nu er forvandlet t i l  Spekhokerens „ S a l" ,



men dengang kun var opfyldt af tvende lange Borde, et 
langs Vinduerne, og et andet parallel med samme, langs 
den indre Vceg, en Bcenk paa hver Side af Bordene, og 
en stor Bilceggerovn, der, istedenfor at vcere saa sort og 
blank som de borgede Skovler paa Fodderne af en Hos- 
junker, var saa rod og glandslos fom en gammel S m - 
denteruniform.

Bag Gjcrstestuen. og forbunden ved samme med en 
bruunmalet Dor, der var faa lav, at man stulde tro, den 
var indrettet med scerligt Hensyn t i l  den lille  General 
Tumbo, var et andet Aflukke, med et enkelt lille  Vindue, 
der vendte ud t i l  den med Snavs, Hons og A§nder op­
fyldte Gaard, og som, af kjcerlig Omhu fo r den sidst­
nævnte Race af Skabninger, var forsynet med en gneget 
tcrt Jernrist, da —  oftere end det var tjen lig t —  de 
«rede Gjcester havde fundet paa, naar Vcerten et O ieblik 
forlod dem, ved H ja lp  as en Ende Seilgarn og en F i-  
sterkrog, hvorpaa var sat en lille  i  Vand og G ryn dyp­
pet K lu d , at fiste en A nd. i  al Hast dreie Halsen om 
paa den, og skjule den i  et eller andet Stykke af Fiske­
rens Klcededragt, saa at den, uden paa nogen Maade at 
fortoldes, kunde smugles ud igjennem Butiken, fo rb i O i-  
nene af Vcerten, der undertiden med et venligt G rim  
takkede Gjcrsten, som gik bort med den ham frastjaalne 
And under Troien.

Delte Kammer var dog ikke t i l  enhver T id  t i l  f r i  
Afbenyttelse for ,,Knaldhyttens" Gjcester, og selv iblandt 
disse var det nogle faa ,,Udvalgte", der under sårdeles 
gunstige eller ugunstige Omstændigheder kunde faae T i l ­
ladelse t i l i  en lcengere eller kortere T id  at opholde sig i 
„S kabe t"! thi det var egentligt udleiet af den pengegridske 
V a rt t i l  Christianshavnerindernes O rakel: M o'er U lla , 
som her i den tidlige Morgenstund modtog sine videbe- 
gjcerlige Veninder, og imod at erholde „L id t t i l  en Kop 
Kaffe" —  hvilken man forresten maatte formode, hun 
drak hos M in i, da hun aldrig modtog mindre end en 
Mark —  „ la g d e  op f o r  dem ", det tekniske Udtryk fo r 
den cedle SpaadomSkunst.



 ̂ Men da Mo^er U lla  i  ingen Henseende stod tilbage 
fo r Vcerten i  Lyst t it  de smaa rode og hvide Metalstum- 
per saa Havde hun, fo r at spare paa Leien, indgaaet en 
saadan Akkord med ham, at naar der indfandt sig Gjce- 
ster, som havde sårdeles Krav paa hans Opmærksomhed, 
kunde han lade dem opslaae deres Tempel fo r Bachus og 
Eenuv m idt imellem M o er U llas M obilie r, og jage hende 
selv enten ud i  den forreste Gjcestestue -  th i i  Butikens 
indre Rum  maatte bun as visse delikate Aarsager ikke 
komme, og i dens Ydre var der ingen P lads t i l  bende 
—  eller ud paa Gaden, hvilket sidste dog aldrig satte 
hende i forlegenhed, da hun sædvanlig under saadanne 
Omstændigheder tyede hen t i l  ,,Brudesengen" paa E hri- 
stianshavnsvold, et Sted, hvor hun modtog sine Kunder 
as den bedre Klasse —  th i Lysten t i l  at see ind i  fre m ­
tiden besjceler ikke allene den udannede og fattige Kvinde,

- da de ikke saa let vare udsatte fo r Opdagelse og 
Skandale ved paa en Spadserewur at smutte ned i  
„Brudesengen", som ved et Morgenbesog i  „K n a ld ­
hytten".

Undertiden fik M o'er U lla  dog det Ind fa ld , ikke at 
ville forlade sin Hule. V e l kunde hun ikke ved en saa­
dan Lejlighed forbyde de „Udvalgte" Adgangen t i l  „S k a ­
bet", men da hun altid blev betragtet af dem med en vis 
indre Roedsel, som et overnaturligt Vasen, lagde hendes 
Ncervcerelse en utaalelig Skranke paa deres kaade Lystig­
hed, og de havde derfor prover adstillige M idler, som paa 
en lampelig Maade kunde drive hende bort fra hendes, 
paa tre Been og en tom Sm orfjerding staaende Kanapee; 
th i med M agt at fordrive hende, det bavde endnu Ingen 
vover; der var ikke en eneste af Gjoesterne, uden at de 
jo hellere havde baaret et Stykke gloende Jern ud af 
Hytten med deres bare Hcender, end rort med den lille  
Finger ved M o'er U lla. Det M idde l, som derimod 
havde viist sig meget virksomt under en saadan ubehage­
lig  S itua tion , var, at „ryge hende u d "; th i ligesaa stor 
en Ynder hun var as Snuustobak, ligesaa radikal en 
Hader var hun as Tobaksrog; men da det sædvanligt



varede Gjcrsterne forlange, for de, trods deres ivngst 
Bestrabelser, ved H ja lp  af deres smaa Kndtpiber ku 
frembringe en faad-m Damp, at det forpustede Resultat. 
M o cr U llas Flugt under Skrig og Forbandelse, kunde 
opnaaes, saa havde man i den senere T id  funden paa 
at brande P ap ir i  Form af Fidibusser l  en saadan 
Mangde for at tande Piberne, at „Skabet" efter faa 
Minutters Forlob var saa opfyldt af en bidende ^rvg, at 
Mo'er U lla  som en Gudinde forsvandt paa Skyerne.

Netop h iin  Skjartorsdagmorgen var hun i  dette 
fatale Lune. Allerede to Gange havde Vårten varet 
inde for at hilse „G od M orgen" hos hende, og spvrge, 
om bun „ikke vilde gaae lid r ud idag?" men forgjaves, 
det var som om han havde talr t i l  Hesten paa Kongens 
Nytorv, eller t i l  Brolagningskommissionen om Fortouget 
paa Vesterbro, M o'er U lla  var saa taus som en M uur, 
betragtede ham kun med en M ine, som om hun var an­
sat paa Paskontoret, og han var en fattig  reiselysten 
Haandvarker, og han maane trosteslos vende tilbage t i l  sine 
stolende Gjasker.

For tredie Gang stcevnedes han nu fo r deres frygte­
lige Tribunal.

„Tu lle fa 'e r! Tu lle fa 'er!" lod det kraftigen fra M und 
t i l  Mund, „Hvorlange stal v i straale paa D ig?  —  Kom 
ind , kom ind, og forsvar D ig . E r det en Behand­
lingsm åde?"

„Ja , er det en Behandlingsmaade?" gjenlod det fra  
alle Gjasterne, stjondr der kun var nogle Faa, „de Ud­
valgte", der folte sig berettiget t i l  dette Sporgsmaal.

„H or, Tullefa 'er! Kommer D u snart, eller stal v i 
hente D ig ? " brolede „Kapita inen", en ung kraftig S v ire ­
broder, der ved den Magr, han tiltog sig over sine Kam ­
merater, havde erhvervet sig dette Dgenavn.

„Ja , eller stal v i hente D ig ? " gjentog Choret, uden 
at en Eneste bevagede sig fra sin Plads.j

Tullefa'er beviste paa det Tydeligste, at han ikke 
vilde blive Stamfader fo r en Folketaler, han svarede ikke 
et Ord.



„A a , „C a p ita in "! skaf os sat paa den Smorblomst", 
bah hans Sidemand paa Bcenken, en gammel, sijcevbenet 
Smehesvenh, her var saa sort i  Ansigtet, at han kun be­
høvede at trykke het imoh et Ark hvidt P a p ir, fo r at 
frembringe et Daguerreotyp-Portrcet af sig selv. „Zeg 
er kjed af at vente. Skal man maaskee ikke kunne faae 
sig et ordentlig S lag  K ort paa en saadan hoi Helligdag?"

„H ent ham selv, D u  H allunk," svarede „K ap ita inen," 
og rilfoiede med et spottende S m ii l :  „D u  behover da 
ikke at frygte for, at han skal lobe bort imellem Benene 
paa D ig , th i de krydse jo hinanden ved Knceerne ligesom 
de „„spanske R ytte re "" paa Kastelsphnten."

„Hvad har D in  lange Rakel med m in Mands 
Knceer at bestille?" lod det opbragt fra de morkerode La­
ber af en trive lig  Amazone, der ved den modsatte Ende 
af Bordet frydede sin Gane med en Frokost, bestaaende 
af en Spegesild, i  det samme Kostyme, hvormed den 
havde forladt sine S lagtn inge i  Saltetonden, og et 
Frim urerglas med B randeviin , „ere de D ig  maaskee 
iveien?"

„D e t er jo aldeles u m u lig t" , vedblev den T ilta lte  
i  en spottende Tone. „Jdetmindste var det da ikke hans 
Skyld, fo r han trakker dem jo  saameget t i l  s ig , at de 
ere fardige at gaae ind i  hinanden. —  D u  kan dog 
glade D ig  til, S tine Smeds, om nogle A ar at see D in  
Mand spadsere paa et spansk. . . . . "  Talen fuldendtes 
ved, at han greb et Stykke K rid t paa Bordet og tegnede 
et X .

„ T i !  D in  forbandede Hund," hvinede hun med Raseri, 
og slog i  Bordet saa at hendes Frimurerglas hoppede i  
Beiret som om det var en lille  Balletmester.

„N a a , naa, m in Engel! Ikke saa hidsig. D u  
var jo istand t i l  at spilde D in  Kornsuppe, og jeg veed 
dog iforveien at D u  v il groede mere Vand over hver 
Draabe, som gaaer D ig  glip deraf, end D in  Mand har 
brugt hele det sidste Aar t i l  at vaske sig i , "  vedblev 
„K ap ita inen" med uforandret D rille lyst og Koldblodighed.

„Uhyre, er jeg en Engel?" sireg S tine  Smeds, og



qrcb dm spidse Kniv, der laae ved S iden af hende, uden 
<tt erindre, at den af den forsigtige Dcert var lcenket t i l
Bordet. ^

,,Det Ord tager jeg gjerne tilbage, spotiede hen­
des Modstander. _ ^  .

Med et kraftigt R yk var Kniven losnet fra Bordet
og fio i med godt S igte gjennem Luften hen imod „K a -
pitainens" Hoved.  ̂  ̂ ^

En lynsnar Bevcegelse r il Siden befnede hans
Pande fra at vare Centrummet for det kolde Kastevaa- 
ben, der borede sig fast i  Baggen bag ved ham.

Med en Rolighed, som om Kniven havde siddet paa 
dette Sted fra Verdens Skabelse, tog „Kapita inen" den 
ud, gav sig t i l  at spidse det Stykke K rid t med den, som 
han under hele Scenen havde holdt i  Haanden, og sagde 
med et flyg tig t S m ii l :  ,,Du er dog en sod Pige, der 
saaledes kan see paa mine D ine hvad jeg onsier. S aa 
sandt Tullefa'er kan boe i  sin Tromme! je g  s k a l n o k  
g j e n g j a l d e  D ig . "

Men dette Forsog paa ar vedligeholde hendes R a ­
seri strandede aldeles. I  samme M in u t, Kniven havde 
forladt hendes Haand, solte hun Fortrydelse over sin 
Ubetænksomhed. Hun kjendte „Kapita inen" godt nok t i l  
at vide, at et saadanr Attentat ikke vilde forblive uhav- 
net, horte hans Trudsel om H avn under de henkastede 
spogende O rd , og folte sig tilin te tg jo rt under den M agt, 
som den Koldblodige ved en saadan Affare stedse udover 
over den Hidsige.

Taus og mork indtog hun igjen sin Plads ved 
Border, og betragtede Ruinerne af sin Spegesild saa op­
mærksomt, som om hun vilde studere Fisieflagtens A na­
tomi paa den.

De ovrige Gjaster, der under Stines olympiske Leeg 
vare sprungne op fra Bankene som om de havde varet 
bekladte med eksploderende Bomuld, leirede sig atter no­
get forstemte i  de gamle Grupper, og der opstod et D ie ­
bliks Dodsstilhed, der syntes at genere „K ap ita inen" 
langt mere end de vildeste Mordforsog.



Med er opmuntrende B lik  t i l  en af sine Bordkam- 
»erarer begyndte han atter:

„ N u ,  H r. Franskmand! M on v i ikke stal komme 
t i l  ar ombytte noget af vor M y n t idag?"

„Tu lle fa 'e r v il jo  ikke skaffe os ind i  „S kabet" 
idag", svarede den T ilta lte  damper oa forknvt >6 an 
v i l  jo  ikke engang komme ind r i l  os." '

„Komme in d ? Der er en let Sag at faae ham 
dertil," forsikkrede „K a p ita in e n "! idet han greb i Lom­
men, fremtog en lille  Skindpung, og holdende fast t  
Lobebaander, lod han den dandse paa Bordet saa at 
Pengene i den stolede som en indesparret Aand, medens 
han overgiven sang: „Tu lle fa 'e r, Tu lle fa 'e r!"

Tullefa'er havde in d til dette D ieblik tumlet om i  sin 
B utik , saa fornoiet som Adam i  Paradiis fo r han aad 
W blet, havde med Veltilfredshed betragtet sin Smorbe- 
holdning, der rigtignok, t i l  stor Sorg og Harme for 
hans K under, begyndte at blive lid t gron paa de S te ­
der, hvor den stod i  Berorelse med Traet af F jerdin­
gerne, med beroliget Sindelag sect efter, om ikke hans 
Fyrrebrande igrunden var hugget fo r stort, t i l  at han, 
med behorig Fordeel, kunde give fire Stykker fo r en 
S k illin g , og hist og her foretaget en lille  „Redaktionsbc- 
m arkning" —  som man vilde kalde det nu tilbags 
ved de med K rid t paa Doren og Vaggene opforte steg­
ninger, dog paa en saadan Maade, at deres Vard ie  i  
ingen Henseende blev forringet derved. Han havde vel 
bort sine Gjasters Kalden; men da han kjendte Aarsagen 
dertil, og vidste, at et nyt Forsog paa Indtagelsen af 
„S kabet" kun vilde opirre M o'er U lla t i l  den hoieste 
Grad af Vrede, uden at gavne mere end en af „F lyve ­
postens" Formaninger t i l  Schlcsvigholstcincrne, saa beslut- 
.ede hail meget vifeligen, at anstille sig saa dov fom et 
Medlem af Vaudkommissionen, naar man taler om 
Smaasist. Heller ikke det beskrevne Skjcenderi imellem 
Gjcestcrne var undgaaet hans Opina-rksombed, men da han 
ikke saae eller hortc Noget om Stine Smeds E fte rlig ­
ning af den forcrldede Krigsforelse med Kastespyd, saa



gottede han sig over, at Samtalen havde taget en R et­
sina der et D ieblik bragte ham saa ganske ud af Giee­
sternes Hukommelse, som om han havde saaet Betalingen
fo r et Maalkid tilgode hos dem.

Men da han hsrtc sit Navn ligesom blive sat r
Musik af Pengene i  „Kapitainens,, Pung, var hans R o - 
liqhed borre. Han blev paavirket af denne K lang, hans 
Bevægelser bleve uregelmæssige og stedse hurtigere, lige­
som bos en Wdderkop, naar den kommer i  Tobaksrog; 
snart drog den ham hcnimod Deren, som forte md t i l  
Gjccstcstucn, men naar han allerede havde Haanden paa 
Dorklinkcn, for at adlyde sine varme Folelscr fo r „k lin ­
gende M y n t" , da jog Tanken om, at man paany vilde 
drive ham imod M o 'cr U lla, ham atter tilbage; hun var 
ikke t i l  at spoge med, og kunde —  efter hans Forme­
ning —  ligesaa let forvandle ham t i l  Rokkebeeu eller en 
sort Kattekilling, som han kunde forbande sig paa at han 
gav rig tig  V ag t, uagtet ondskabsfulde Folk havde silet 
L id t af baus meget noiagtigt justerede Lodder, en Tanke, 
der var saa levende hos ham, at den drev den kolde 
Sved ned as hans lille  R yg. Men neppe havde han 
fjernet sig de faa S krid t, som Butikcns Storrelse tillod , 
fra  Doren, fer „Kapita inen" gjentog den eneste Sirene­
fang, der kunde paavirke Tulle fa 'er; oieblikkelig fik igjen 
hans Pengegridskhed Frygtagtigheden i  Haartoppen, med 
Fjed saa elastiske, som om han gik paa Viskeladcrs G a- 
lofchcr, og en M ine vcerdig en af Heltene fo r T ro ia , 
ilede han imod Deren med en saadan Hurtighed, at da 
han endnu engang vilde standse af Skrcek, for at betcenke 
sig, var det for silde, Doren sprang op ved Sammensto- 
det med sin Herre, og han laae paa sit Ansigt fo r sine 
Gjcester.

En almindelig Skoggerlatter modtog ham.
„S and t for Vagtercn! V i  maae vare saa ubarm­

hjertige som Rodkjolerne store Bededag, Tullefa 'er, hvis 
v i ikke tilg ive D ig, siden D u fremtræder paa saa angrende 
rn  Maade for vort Aasyn," jublede „Kapita inen."

„D e t er ogsaa en forskrækkelig A lla rm ,"  stormede
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Hele Personen var kun lidet oa det envn^s^. 
grumme lidet over tre Fod i  Holde, en Storretse hvoraf 
en Tredredeel indtoges af et H oved, der havde samml
Sahon som et SEg, naar man vender det om paa tv-rrs 

K,-benhavns Mytterier. I .  ^  '



r at den svidse Ende kommer r il at danne Nakken^
/g  den brede Ansigtet. Sstedersor at andre

kcedvanlia blive staldede fra M idten as -Vorever,
2  t 2 s a t t e  T ilfa lde t med Tullefa er; han var
bleven fla lic r fra alle S id e r, saa at Haarene kun dan­
nede en Roset midt paa Hovedet af ham; ar 
ved det enaang valgte Billede, kan man tcenke stg, v  
M orv ille  var ttmmen t i l  at tabe en Draabe af M  
vomade paa Spidsen as Wgget, og at den r Faldet 
bavde spredt sig ud t i l  alle S ider som en Syerne, og t 
Overeensstcmmelse med hendes Forflkkring stabt Haar ^ v o r  
den kom. De af sin Oprindelse ingenlunde smaa Oren 
vare ved denne eiendommclige Skaldethed komne ril ar 
rage 'frem fra Hovedet som Modellerne t i l  w  moderne 
Sovcdivaner, der vare betrukne med starlagenrodr A t la . .  
Derimod havde Nasen af Lyst t i l  at gjore N ar as der smige 
Ansigt trukket sig saa langt tilbage, ar kun en lille  red 
Perle m idt paa Ansigtet viste hvor den havde su Sade. 
Linene havde sammensvoret sig med den; rbl ogsaa de 
trak sig tilbage, som om de hellere vilde see rud r Tu lle - 
fa-'ers morke og tomme Forstandskiste end ud i  den lyse 
oa opfyldte Verden, medens Huden under dem, ligesom 
sor at skjule dette Skalkestykke, havde trutter sig op som 
kolderiae Drapperier under de smaa aabne Ridser, hvorr- 
qjennem Linene ved en enkelt festlig Lejlighed tirrede ud. 
Munden syntes derimod at vare i Kompagniskab nred 
Lrerne, om at indtage saa stor en Plads paa Tullefa ers 
Hoved som m u lig t; th i uaar den aabnedes, var den saa 
stor, og det indre Rum saa bundlost, som om dei var
Fattigvasenets Hovedkasse. ^  ^

De ovrige to Tredjedele as Tullefa'ers Person ud­
gjorde et Legeme, som vistnok intet Menneske kunde kalde 
paa at misunde ham, th i det bestod af e» lille  kugelrnnd 
Krop, to smaa Hjulede Veen, der Aar fo r Aar bcstrabte 
sig ester at komme t i l  at udgjore en Cirkel, et P a r Fed­
der, som han kunde lcrgge op af Skinnebenene, som om 
det var to Slagbcrnkc, og som i  denne S til l in g  naacde 
in d til Kurrerne, saml et P ar Arme, der beherig forsynede



med Hcrnder som stode i  Forhold t i l  Fodderne, vare 
lange nok t i l  at han kunde vcere sin egen Ligtorneo-era^ 
reur, uden at bukke sig ved Arbeidet.

Skjcebnen havde fuldstan dig g jort sin Jronie ved at
lade dette Monstrum blive Tambour ved den kjobenbavnfke 
Borgervæbning.  ̂ '

Denne Mand var det, der —  kladt i  en rsd Vest 
som stak smukt af imod de hvide Skjortearmer oa det 
rene Forklade, han paa Grund af Helligdagen havdt 
laget paa, et P a r gule Knoe-Sktndbukser, der kun havde 
bevaret sin oprindelige Farve paa den Deel, som Forkla­
ret beflyttede, men derfra tabte sig i  en smuk, ved en 
S lags Fldreri frembragt bruun Tone, der atter paa den 
bageste Deel var afslidt paa Gjastebankcne, blaaspraqlede 
Stromper og et P a r T ra tsfle r, hvis hole Hale sadde 
midt under hans Fodder, saa at han igrundcn gik paa
S ty lte r, —  fremtraadte for sine Gjastcr med Frygten to r 
ar blive forhekset. '

„D e t vilde dog falde vanskeligere at g jo reD iq  siet- 
tere end D u  e r,"  gjenmalede Tullefa'er fortrydelig D u  
kan derfor ro lig  selv gaae ind og jage hende ud ." "  

„H or, Tullefa er! D u  veed jeg er D in  Ven "  be- 
gyndte „Kapita inen" i  en paatagcn hoitidelig Tone 

„Ja , naar jeg v il give D ig  K red it."
„D e t vilde derfor gjore mig ondt om jeg fluide 

blive nodsaget r il at gjore D ig  im od ," fortsatte „K a p i-  
ramen," som om han havde overhort det bidende S va r
„og jeg raader D ig  derfor, at ikaffe os ind i , Skabet" 
inden fem M inu tte r." '

„O g  hvis jeg nu ikke gjor det?" spurgte Tullefa'er 
i en dristig S tillin g .

„S a a  slaae v i Skindet itu  paa den ene Ende af 
T in  Tromme og salter D ig  ned i den, ind til D u  bliver 
ligcsaa harsk som en af D ine egne S ild ."

Tullefa'er, som kjendte sine Gjaster nok t i l  at vide, 
at naar „Kap ita inen" anforte dem, vilde de ikke nare 
den mindste F ryg t for, saavidt m uligt at gjennemfore den 
udtalte Trudsel, blev ikke lidet forfa ldet over dette ven-



stabelige Lofte; men den opstaaede F ryg t fo r person og 
Tromme var dog ikke stark nok t i l  at overvinde den md- 
qroede Rcedsel for at bringe M o'er U lla  l  Harnrst.

I  denne Kvide opstod en dunkel ^dee om Almeen- 
vabningen hos ham, idet han gjorde den S lu tn in g , at 
naar de Alle paa engang droge imod „Skabet", saa vilde 
det vare en let Sag fo r ham, i  det M o re n d e  D ieb lik  
at trakke sig lid t tilbage, saa at en af hans kjcrre G a ­
ster blev den Forste, som kom ind t i l  M o'er U lla , og altsaa 
forsi blev Gjenstanden fo r hendes Hekseri. —  Selv Tu lle ­
fa'er erkjendte, at „Enhver er sig selv narmest," og pro- 
vede straks paa Jvcrrkscettelsen as sin P lan .

„D u  maa ikke troe, at jeg er bange fo r D m  Trud- 
fe l," begyndte han i  en D ur, der tydeligt gjorde ham 
t il 'e n  Logner, „ th i jeg er Herre i  m it Huus . . . . "

„E r  D in  Kone ikke hjemme?" spurgte „Kapitarnen'
spydigt.

„For, siger jeg, jeg er Herre i  m it H uus," fortsatte 
Tullefa'er, „men jeg v il jo gjerne have at I  stal fornoie 
Jer lid t bos mig om Helligdagene . . . ."

Jscer da det altid feder D in  Lomme lid t indvendigt,"
anmarkede hans Kontrapart.

„O g  v il derfor gjerne skaffe Jer ind i  „ „S k a b e t" " ; 
men allene kan jeg ikke overtale M o'er U lla  t i l  at gaae 
u d ; folg derfor med ind t i l  hende, saa v il hun vel nok
soie Jer."

„Folge med ind?" gjentog Smeden langtrukkent. 
,','za, hvorfor ikke det?" opmuntrede „Kapita inen", 

„gaae D u iforvcien, Casper Smed, fo r hun kan ikke see 
paa D ig ,  at Du bliver bleg af Angcst!"

„„K ap ita inen" bor altid anfore Banden," undskyldte
den T ilta lte  sig.

„Ja , „„K ap ita inen "" bor gaae i  Spidsen!" jublede 
Svirebrodrene.

„V e l,"  sagde „Kapita inen" og reiste sig fra Banken; 
„men skal det gaae saa m ilitarist t il, saa. . .  . gesvindt, 
Tullefa'er! Trommen paa, og afsted mod Tastningen!"
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K a v T  « ?^ste ,tuen med sin Torden.

.K ap ita inen " ned^7e7 i°g .: ^ " ^ V ! e  
Tullefa'er son Skto o ». vvrstrcekkelse trommcnde
„Udvæ gte" '  ' ' E t  - Kammeret, fu lg t af de

M o'er U lla  blev siddende paa sin Kanapee, saa
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m ede Mund spillede et fiin t, ncesten umcertelrgt S m n l, de 
fortalte, at M o'er U lla flet ikke barde varet saa dov sor 

Skabets" Bestormelse, fom hun nu gjorde sig mage 
fo r at antyde; den smalle Nasc, der ved Ansigtets M a ­
gert,cd vel ragede startere frem end Skwnhcd-gandscn M t  
q jor Fordring paa, havde en fim  B om m g, som fortalte 
en beel Deel om Erobringer i  sin Ungdom, medens den 
v a r 'understottet af en kraftigere I ld  fra de morke Ome, 
end den, der endnu lyste ud af dem, som enkelte Lyn un­
der de engang faa smukt tegnede Oienbryn.

En lille  mager Haand lob taklende hen over et r 
fire Rader oplagt S p il Kort paa Bordet foran hende, 
medens Magen t i l  den hvilede paa Laaget af en stor, 
rund Snuustobaksdaasc. Ikke den mindste Bevagelse 
forraadte, at M o'er U lla  var bleven forstyrret i  Udovel-
fen af fin hemmelige Kunst.

,,E», to, tre, fire," fortsatte hun sin Tallen, „fem,
seks, syv, otte, n i . . .  . der ligger Penge t i l  D ig ."

Disse Ord bragte pludselig fornyet L iv i  Tullefa'er.



'denge r il m ig?" spurgte han hurtig , men med svag 
og sk,alvende stem m e: „hvo r ligger de?"

„ T i  elleve, to lv, tretten," vedblev M o'er U lla  „D u  
bliver ind,tavnet. maastee arresteret."

„Hvad Hvad —  Hvad behager?" spurgte Tulle« 
sa er, medens en kold Sved sprang frem af hans Pande.

^kke en M ine fortrak sig i  M o'er U llas Ansigt 
hun .or endnu stedse som om hun ikke var bleven op« 
marksom paa sine talrige Selskabsbrodre, der, fatttende 
Tullesa er» Missorstaaclsc, allerede begyndte at see lid t 
modige og smilende t i l  hinanden.

„F jorten , femten, . . . .  Hem! —  Eensom B o lig , 
formodentlig et Fcengsel," vedblev hun, „seksten, sytten, 
arten, ninen . . . .  det gaaer g a l t . . . .  tyve, en og 
tyve, D u  bliver halshugget."

„H ja lp !  Naadc! Red m ig! G eva lt!" brolede Tu lle - 
sa'er og kastede sig paa K n a , medens hans Folge, for-
glemmende ,tn egen Radscl fo r Spaakvinden, udbrod i  
en umaadelig Lakrer.

M o'er U lla  saae op fra sine Kort.
„A h , er D u  der, F a 'e r!" sagde hun med en m ild 

og klar Stemme, hvori man dog horte et S por af ond­
skabsfuld Glade. „H vad v i l  D u ? "

„A a , G ud! Naar bliver jeg halshugget?" ston- 
nede Tullesaer, og »armede sig M o'er U lla  paa Knaerne.

„D e t kan vel ikke vare lan g e ," svarede hun med 
den samme milde Stemme, fo r ligesom ved H ja lp  af den 
at lagge endnu mere G ift  i  Ordene end de i  sig selv
indeholdt, „da D u  allerede i  saa mange A ar har fo r­
tjent det."

„M en  naar bliver jeg da arresteret?"
„H v o r veed jeg det? Hvad kommer det mig ved?"
„M e n  D u spaaede mig det jo i  O ieblikket."
„Spaaede? D ig?  H vorfo r skulde jeg gjore det?"
„H or S a ta n !" raabte Tullefa'er opbragt, og sprang 

vp fra Gulver, saa hans Tromme slingrede t i l  S iden 
og slog Caspar Smed over Benene, som om den vilde 
rette dem: „Hvem  var del da hun sad og bragede om?"



Ak, Fa'er, je g  t a n k e r  p a a  den  h e m m e l i g e  
K v i n d e m o r d e r , "  lod det starkt betonede S va r. ^

Cn kort, heftig S ittren  gjennemfoer „Kapuamens 
kraftfulde Lemmer, det spottende S m iil veeg et Dreblrk 
Pladsen for et lille  krampagtigt Trock ved M unden; 
men baade Sm ile t og Lemmernes Ro var straks tilbage­
vunden, Blikket lynede hen over hans Kammerater, fom 
om han frygtede fo r at have vieret Gjenstanden fo r deres 
Opmærksomhed i  det forlobne M inu t, og fastede sig der- 
paa skarpt og provende paa M o'er U lla .

Hun opslog en afbrudt, fremtvungen Latter, om­
trent som den, man horer hos et Menneske, der bliver 
kildret.

Ligbleg flog „K apita inen" Oinene r i l  Jorden.
„O g  for hendes Kvindemo'er, eller hvad der var 

hun sa'e," brummede Tullefa'er, „skal hun indjage en ret­
skaffen Mand en saadan Skrock!"

„Ja , hvad vilde D u herinde?" spurgte M o'er U lla .
„Seer D e ,"  begyndte Smeden benauet, „fromme 

M o 'e r! . . . ."
M o'er U lla  loe saa det gik Smeden som er gloende 

Jern igjennem M arven, og gjorde ham saa rans som 
en danfl-ville-talende Deputeret i  den slesvigske S tander- 
forsamling.

„Seer De, M adam !" tog den Gjast tilorde, v i 
fo r horte „Kapita inen" benavne „H r. Franskmand," idet 
han ydmyg bukkede sig, „ v i  ville gjerne laane Madam­
mens Gemak denne Formiddag, og . . . ."

„Hvem er D u ? " spurgte M o'er U lla  strangt.
„Jeg? Jeg er „„Franskmanden"".
„H a r D u  ikke noget andet N avn?"
„J o  —  jo ! "
„O g  hvilket?"
„ c le --------- 62 Jeppesen!" stammede han forlegen.
Mo'er U lla brast uvilkaarlig i Latter.
Dette naturlige Udbrud lofte oieblikkelig det T ry l­

leri, som Kvinden havde udovet over Forsamlingen, Lat­
teren udbredte sig som ved en Auktion, naar Auktionarius



nedlader sig t l l  at sige en jammerlig Vittighed ved O p -  
raabnmgen^as et eller andet S E  Jnvemarie, henb!- 
rende m  Geyem.erabineiiet. Ethvert henunende Baand

Kaspar Smed og et blegt ungt 
^  ^ ' ' d e n  -»ed at rykke et gammelt, ege-
trcees Bord, der stod i den modsatte Ende af Kammeret 
frem under V induet, f ta  at der sparsomme Dagslys, der 
stial sig md unellem ^erntraadene, kunde falde ned paa. 

er medens Stm e Smeds tog Sm orfjerdingen, der er­
stattede det herde Veen paa M o'er M a s  Kanapee, frem 
paa G ulvet, lagde et lille  Broer derover, saa den 
unde gjore Tjeneste som Scrde, hentede fra en mork 

Krog en Skomager- og en Brolcrggerstol, og pladseredo 
dem ved Bordet „Franskmanden" trak sig saa langt t i l -  
bage fra Spaakvmden, som det var muligt', naar han 
lkke ganske skulde forlade „Skabet," og Tullefa'er ilede 
'u  '  slll B u tik  med en Folelse som om en Senmervcegt 
eller et Fmanisbudget var tager fra hans Hjerte.

«  r, ^ 7 7  ^ 7 "   ̂ ^en med to Veen forsynede
Ende af sin Kanapee, og hastede sine morke Blikke fast 
og giennemrrangende paa „K a p ita in e n ", der med en fly  
Folelse sogre ar undgaae el Mode med dem.

„O g  nu: op med de blege Ansigter!" raabte Sm e-
7 '  nr indtog sin P lads paa Smorfjerdingen

med Ryggen vendr imod U lla . "  ° '
„D e  er her!" svarede „K ap ita inen ," fremtoa et S v i l  

Brystlommen. kastede dem paa Bordet, 
og mdlod sig paa Skomagerstolen, ligeoverfor Smeden.
saaledes at han kunde see over Skulderen af denne hen 
paa Spaakvmden. " ^

^  "  Sade?" spurgte det unge blege

V ro l7 g g 7 M e 7 " o p ^ ^ ' Stem.ne, idet han reiste

„J a . hvorfor ikke?" lod der fra „K ap ita inen", 
,,^?u maa 10 paa den, dobbelr saa ler som v i Andre 
kunne vrere D ig  efter ethvert Pust af Lykkens Gudinde! 
T u  ,-dder io  som en Veirhane paa en P in d ."

„D in  S po t flaffer ingen Ryg paa S to len ," sva-



rede den Unge mut. „O g  naar jeg sidder paa den, r - 
ker jeg jo kl." med Ncesetippen t i l  Kanten af Bordet, 
ligesom et Pattebarn, der ny lig  har lcert at Mae.

„O g  er altid ligesaa gnaven og ^
Og bvem har g jort mig faa u tilfre d s .  ̂> ,

vakt ' d E  Lede t i l  A lt  hos m ig , og derved stadt 
m il Lelvedeskvaler^ Hvem bar atter benyttet denne Lede 
t i l  a i  lokke mig S krid t fo r S krid t dybere i  
ved bestandig at love mrg O pm untring og Fori.oletfe .

„Ved K lo rknagt!" raabte „K ap ita incn" lee»de „ka
man ikke marke, at det ^  Skjartorsdag rdag. Du v
holde Praken fo r os, fo r D n  kan da ilte  tro at tom  n 
i  Spektakler med m tg; faa ngudclig er ,cg ikte, . 1 g
flulde forstyrre Helligdagens Fred ved at S "
D raa t P ryg l. —  Voer fo ie lig, mrii S o n ; s«t D ig  fom 
e» anden Hanekylling paa D in  P ind  og snart sta Pe,,- 
aene formere sig i D ine Lommer, som om det var et 
P a r W gtefolk i  Skovshoved. See her!" han rystede en 
kiatv Snees Solvriasorter ud af sin Pung, faa de klang
imod Bordpladen.

M e r  mine faa S killinger vandre over i  Dure 
Lommer, ligesom Joderne forlod Orkcnen, fo r at bosatte 
sig i  Kanaan," svarede den Gnavne, medens hans Orne 
med Begjcerlighcd Kvastede paa „K ap ita incns" Penge.

Hans forste Prove paa at satte sig paa B ro lagger- 
stolen mislykkedes i  dette O ieb lik , den gled bort under 
ham, og han laae paa G ulvet, t i l  uhyre Glade forstue
Staldbrodre.

„A a , S tine Smed! hjalper D u  ikke vor M ynd ling  
t i l  S to ls ? "  bad „K ap ita incn" under Latter.

„N aa, er det nu ogsaa Noget at lee a f?" spurgte 
Stine'm ed paatagen Medlidenhed, idet hun reiste Stolen 
op, og holdt med begge Hander om Benet paa den;
„sat D ig  nu, m it B a rn !"

„D er har D u Betaling fo r D in  U le ilighed," sagde 
han, og stedte hende ondskabsfuld med den knyttede Haand
i  Siden.



„B ra v o !"  jublede „K ap ita inen", „D u  begynder at 
forstaae den rette Taknemmeligbed!"

„A b , mine H errer!" begyndte „Franskmanden," der 
nogenlunde havde gjenvunden den Fatn ing, som M o'er 
U lla havde berovet ham; „er det Noget at vare uenige 
over? Jeg vilde vare saa glad som en Klokker paa en 
Konsirmationssendag, naar jeg b lot havde en saadan 
S to l at sidde paa."

„N aa r D u  er glad, er D u  det jo  altid sam en 
Klokker," anmarkede „K ap ita inen".

„M e n  hvorpaa skal jeg sidde?"
„L ig  paa Knceerne!"
„ S a t  D ig  paa Tullefa'ers Tromme," raadede Sme­

den venskabelig, ,,og lad os saa komme t i l  at begynde."'
„Franskmanden" fulgte Raadet; det blege Menneske 

havde gjenvundet Ligevagten paa den eiendommelige Ta­
buret, og S tine Smeds stillede sig bag „K ap ita inen ."

„H v is  D u  vilde valge D ig  en anden P lads, hvor­
fra  D u  ikke saa godt kunde see mig i  Kortene, var D u  
en sod P ige ," sorsikkrede denne.

„Jeg er ogsaa alle Steder iveien!" klynkede hun.
„G rad  ikke, m it B a rn , D u  er allerede rodoiet 

nok," var „Kap ita inens" hele Trost.
„ N a a , var nu stille og lad os saae fa t paa P i ­

berne," befalede Smeden, idet han blinkede over t i l  „K a ­
pita inen," „gaae D u  ud, Stine, og hent dem!"

„K ap ita inen" kastede Blikket over sin Skulder 
hen paa M o'er U lla , hun havede den ene Fod op paa 
Skjodet og kildrede sig med Fingrene under den.

„N e i, lad vare! B liv  her!" befalede „K a p ita i­
nen" bleg.

„Hvad stal det betyde?"
„D e t er min V illie . V i l  I  ikke foie den, saa kan 

I  lade vare." Han aabnede sin Pung fo r atter at 
samle sine R igsorter op i  den.

„N aa , ja, ja  da," indvilgede Smeden: „men D u  
er ogsaa en lo ierlig  Een idag."



Klap, klap, klap! klap, klap, klap! lod der over
Hovedet paa dem. . . .

„Hvad Aanden!" udbrod „Kapuarnen , ,,si^l 
nu have den Musik? Kan han ikke lade vcere deroppe, at 
vceve om Helligdagen?"

„Ja , det er saamcen mcerkeligt nok," forstkkrede 
Stine raffineret, „ fo r  de er dog ellers fornemme nok. 
Moder man fo r Eksempel „M adam m en," eller hvad hun 
er, paa Gangen, og man v il tale lid t med hende om 
Naboer og Gjenboer -—  Herregud! man har jo  dog ikke 
faaet Munden for at holde den faa lukket som Bornehuus- 
porten, — - saa trcekker hun sig tilbage, saa kneisnakket 
som en Kat, der faaer en Draabe Vand paa Ncesen."

„N e i, jeg veed jo nok, at D in  M und snarere er 
saa aaben som Tugthuusporten*)", forsikkrede „K a p ita i-  
nen," og spurgte derpaa med en paatagen medlidende 
Tone og M ine : „H a r hun maasiee forncermet D ig ? "

,,O m  hun har forncermet m ig? Jo det skulde jeg 
mene. Jeg er ligesaa god en Kone som hun , og lid t 
t il,  th i jeg behover da ikke at rende halvfemsindstyve 
Gange om Dagen, for at lave Slcette t i l  m in M and, saa- 
ledes som hun, og saa sial hun heller ikke vcere fo r stolt 
t i l  at tale med mig. Jeg har maasiee vceret paa Steder, 
hvor hun aldrig kommer."

,,Ja, for Eksempel: paa Spindehuset!"
„Ondsiadsfulde Skjcelm!" siedsiede hun fo r „K a p i-  

tainen."
„Vcer ro lig , S tine ! Jeg sial hcevne D ig ! "  forsik­

krede han.
„Havne mig? Aa, D u  sial ogsaa hcevne A l t  

og Al le. "
„ J e g  er d e r t i l  s k a b t ,  og  d e r r i l  k o m m e n  

t i l  V e r d e n ! "  siterede han med bidende Iro n i.
„N a a , kommer vi t i l  at spille ?" spurgte det unge 

Menneske med Arrrighed.

Nuvcerende „lille  Helliggeiststrcede".



N u  ftal jeg blande Kortene", svarede 
„Kapttau ien" og begyndte S p ille t.

Medens de beftjaftige sig med dette, v ille  v i aaae 

hvad ^ e r . ^   ̂ °S h °"s  „M adam m e" eller

Andet Kapitel.
V  « v e r s a m i l i e n .

im id le .^  overste Etage i  „Knaldbytten". var
nnldlertld ikke nogen ligefrem S a g , isser i  h iin  Periode
en*' u " "  endnu ikke havde funden paa Livsassuranser'
b e i i ^ E ^ ° " '  l° 'u  ferie derop, gjorde, naardenflu lde 

estiges, F o d rin g  paa mere Heltemod end en P lads kom 
M a fv r ved Borgervæbningen. *  ^ "

i  R -n ? /re  ^"-be i sin langstforsvundne Ungdom varet 
i  Besiddelse a et R akva rk ; men da dette mere end een 
Gang var forsvundet om V interen, og havde i n d t a l

A ? r  ^  d e r ^ '? '" °  ^"e rcs Kakkelovne, saa fandt Tu lle ­
sa er, at der gik sormeget med, og lod i dets Sted kall-
flaae et Toug paa Baggen, i  hvilket de Passerende 
unde holde sig, Noget, der var saameget nodvendigre 

s°m man -ntet D ieb lik kunde vare sikker f o r  "  t den

derne n a ^  stp"°de sammen under Fad­
derne paa Betraderen, i bvilket T ilfa lde  hans Lemmer

trappe  n, h-°rlm od han nu, ved at klynge sig fast t i l

.»  L « «  '  E  "
Havde man lykkelig undgaaet denne Fare og var 

omniet op as Trappen med hele Lenin,er, da saae ma.7 
eller rettere. , aae man ikke, en snaver, mark Gang s"m 
giennemftar Hytten paa langs, og bvor Jndaanaen tU 
pv u ^ ^ ^ b . ^ u a n in g c r  kun blev antydet ved de enkelte

',2,7 L,s" l»> d-



tilboire var Indgangen r il Tulle fa ers Be-

s°m N S " n

L N A L  <L». » » ° » - -  >-
" "  ^L, .  m »  °.»n - - « - M . , » L °
^  -,-ifannner der er endnu mindre end M o er U llas ^ukas, 
» A r  Gulvet har samme Storrelse; men Tagets Skraa- 
ni»q asskjcerer Rummet saalcdes, at lo fte t kun er h 
s" "s to rt om Gulvet. Fra det lille  Kvistvindue tranger 
nr Lysstronr ind. fom vel ved sin Styrke giver den m id­
terste Deel af Rummet et muntert Anstrog, men lader 
Krogene aldeles i  Morke.

En massiv V a v  opfyldte »cesten ganske det lil le  
R um , da den maatte staae m idt fo r Viuduet fo r at 
opfange Lyset, men atter m idt ude paa G ulvet, da dens 
Holde forhindrede den fra at komme »armere md under

^  ^ Det var det vcerdifuldeste Stykke M obcl i  hele H u­
ser: th i med Undtagelse af den, fandtes der kun en gam­
mel S e n g . hvor nogle enkelte ncesvise Halmstraae tittede 
frem over et Sengetappe, der med en utrattelig F lid  var  ̂
sammensoict af flere Hundrede forflje llige Smaaklude; et ! 
lille  rodmalet Bo r d ,  to Stole med Ladcrbetrak, og en ^
lille  Skammel, der stod imellem Vaven og V induet, og ,
formodentlig havde tjent t i l  Sade for Naverens S po - 
lersie, da en Spolerok stod i kort Afstand fra den.

Hvad der —  foruden ro smaae, fo rtr in lig t udferte 
P ortra te r, som hang paa Vaggen, og en lille  S am ling  
Boger, der stod opstillet paa Bordet —  isar maatte t i l -  
irakke sig Beskuerens Opmarksomhed, naar han betrag­
tede denne Fattigdom, var den in d til Pedanteri grand- 
sende Orden og Reenlighed, som spredte sit formildende 
Ind tryk  over det Hele.



Skjendr den ny HeLigdagSanordning, der, paa en 
L .v  da alle Livers Fornodcnheder stige r il en P r iis , som 
fordrer en fordobler Virksombed, forhindrer Fam iliefa­
deren fra ar arbeide 60 Lage om Tarer, endnu ikke var 
undfanger i der kongelige danste K anse lli, saa ar Be­
boerne af denne Leilighed dengang havde samme R et- 
righed fonr Digterne urr i ar rurde verve om Sondagen, 
saa stod dog Breven stille i det D ieblik, v i indforer La ­
seren hos ham, og „S ky tle n " gloede melankolsk med sit 
ene Glasoie paa sin Besidder.

Vcrvcren deelre Stemning med den.
Det var en hoi Mand paa henved tredive A a r; 

de svare M u flle r rydede endnu paa den fulde Ungdoms- 
krafr, stfondr harro S til l i irg  paa Brevens bevagelige Sade 
Vidnede om en oieblikkelig Udmattelse.

Hvilende den venstre A rm  paa Vaven, stotrede han 
med Haanden der stjonne Hoved, hvis morke, rige Haar- 
svlde omkrandsede er regelmasflgt, men blegt og forg- 
modigr A u irg r, medens hans Hoire omfattede Haanden 
paa et ungr kvindeligr Basen, der, staaende bag B ra d - 
der, hvorpaa han fad, fo rtro lig t lanede sig mod hans 
Skulder, og paa hvem hans morke D in e , hvis rykke og 
rodlige Dielaage fortalre om en anstrangende Nartevaa- 
gen, dvalede med er mar, men uudsigeligt k ja rlig t Udtryk.

E t stjoirnere M aa l kunde heller ikke en Vavers 
D ine letrclig valge sig.

De lyse glindjende Haar kastede sig i  smaa natur­
lige Lokker om der yndigste ovale Ansigt, hvis Hud havde 
denne henrivende Klarhed, man kunde nasten fristes t i l  
ar sige Gjennemsigrighed, der saa ofte beundres paa de 
raphaelstc Madonnaer ; den lille  rosenrode M und har P ra -  
gc: af en dyb indre Smerte, der gjorde den endnu mere 
forrryllende end Naruren alt havde former den, medens 
de klore blaa D ine, svagt rilstyggede af de lange gyldne 
D ievipper, med er himmelst Udtryk af K jarlighev og 
Medlidenhed modte Mandens B lik  paa en Maade, som 
plagierede en beel Roman af Lafontaine.

Lod man im idlertid Blikket glide ned fra dette Engle-
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lod det opfange den ungdommelige N g u r i

m l  saa w 7 ^ e  den praktisie Deel af K o lig h e d e n , ikke

^ D u  er tran, C a r l , "  brod hun Tausheden med , 
en om velklingende Stemme, og boiede sig endnu »ar­
mere ned t i l  sin M and, „ D u  tramgcr t i l  Hvile ; det er ;o  ̂
um uligt at D u  kan udholde saaledes at arbeide N a t og 
Dag. Gaae hen og sov, horer D u? F o i mig n u ."

„Trcet, Marie, saalange jeg arbeider fo r D ig?  ud­
brod han med Varme og et let S po r as Heftighed, som 
om en flig  Tanke oprorte hans Indre. „Trcet, saalange 
disse Arme endnu ere faa fyldige? —  Trcet, saalange 
D u  seer saaledes paa m ig? " tilfoiede han med inderlig
Omhcd. , ^  ,

O g hvad nyttede det, om D u  nu arverder saa­
ledes, " a t  D it  Helbred blev odclagt, og D u  ikke mere  ̂
kunde virke for mig, og snart fo r vort B arn  med? V a r ! 
det ikke meget varrc? Blcve v i da ikke udsatte fo r en 
meget storre N o d ? "

„Udsatte D ig  for endnu storre N o d ? N ei, da sial  ̂
B lodet forsi springe mig ud af Neglene." O g han tog ! 
atter kraftig fat paa Arbcidct, og Vaveu frembragte de 
faa S lag, fom tildrog sig „K ap ita inens" og hans S ta ld ­
brodres Opmarksomhcd.

M arie standsede ham paany i  hans F lid .



C arl! D u  er uartig, laher mig bede fo rq ja -
Festdag; synes D u  det er 

smukt?" smigrede hun fo r ham.
. ' '^ 3  ^  gisre, M a rie? " spurgte ban, oq

standlede med Arbeidet. „ E r  det ikke nok, at jeg bar 
vraget Drg fra en rug og glimrende S tillin g  ned i  denne 
Armod og Elendighed? Skulde jeg maastee ovenikjobet 
forlade D lg  r denne, og hendovne m it L iv, medens D u
' - - - / /  br en Tanke, som kan bringe mig t i l  
Fortvivlelse!"
, „ llia a , naa, D u  K ja re ,"  rrostede hun, „endnu har 
leg jo hverken hungret eller torsket hos D ig :  jeg fandt 
jo  tvertimod her den Lykke, som jeg aldrig folte i  m it 
rige Hzem hos de slemme, slemme, og dog saa kjare For- 

^  ^ t  fugtige B lik  sogte hen t i l  de to smaae

„ O ,  M arie , D u  kan umulig finde D ig  lykkelig 
her. ^eg kan beundre D in  K jarlighed, der bar Styrke 
nok- t i l  at v ille  skjule hvad D u  lider fo r den elskede 
Gjenstand, kun fo r at han ikke stal dele D ine Smerter
og derved vane mindre lykkelig; men troe denne Foriik - 
kring, det kan jeg ikke." o

„O g  hvorfor skulde jeg ikke vare lykkelig her?" 
spurgte hun, og kastede et muntert B lik  omkring i den 
lil le  Vraa. „Foretrak jeg ikke selv, at dele denne B o ­
lig  med D ig  fremfor at blive bos mine Foraldre 2 D  
hvor ofte onstede jeg ikke, „aa r jeg var Gjenstand fo r 
mm Broders ondskabsfulde D rille rie r, og den Bitterhed 
han havde vakt hos mine Foraldre imod m ig, bvor ofte 
onstede jeg da ikke et eget Hjem, om det end var nok 
saa ringe og nok saa l i l le ,  kun fo r at jeg kunde faae 
^toe tu  at ildgrade min Smerte over de lidte Krankel-
Ma't ^  " ^ ra d e !  -  Da saae jeg D ig  h iin
^ta t kaste D ig  i flammerne, fo r at redde Skabninger ud

vare D ig  stemmede, og en ny og herlig 
tzelelse drog md i min S ja l ,  m in Kind blev redere 
m it B lod  bankede heftigere i Aarerne, og det var som 
om m it Hjerte udvidede sig ved hvert Aandedrat, medens

Kjsbenhavns Mysterier. I. ^



lea fra mine Vinduer saae D ig  med beundrmgsvardlgt 
Mod stige op i den brandende Bygning lige over ,o r 
os - jeg jublede i m it Indre, da jeg saae D ig  komme rrl- 
baae  med de frelste Smaa paa Armene, jeg stMvede, 
da D u udmattet af Smerterne i  D ine Brandsaar segnede 
t i l  Jorden. M an bragte D ig  ind t i l  os, og medens La- 
aen forbandt D ine Hander, og min Fader hiertelos an­
mærkede, at en simpel Mand fom D u  maatte prste D ig  
lvkkelia ved, at en saadan Ildebrand maastee kunde staffe 
D ia  en Plads som Lem i  et Hospital, svor jeg : nnt 
stille S ind, ai vilde Gud forunde mig W vner t i l  at hu­
svale D ig , da stulde jeg gjore det ind til m it sidste D ie -

' Llg t i l  Lou for denne adle Bestuming," fortsatte 
Carl med en Bitterhed, som tydede paa Selvbebrejdelser, 
,-ed'aaredS jeg D it  unge Hjerte, naar D u  hemmelig be­

spare m it Sygeleie, for at formilde mure Ledelser; n l 
Len for D in  Kjarlighed, naredc jeg Mismodet hos D ig  
over D in  S tillin g  i  D it Hjem, for derved at drage Drg 
narmere t i l  m ig ; t i l  Len for D in  Medlidenhed, forferte 
jeg D ig, og t i l  Len for D in  H ja lp , drog jeg D ig  ned
i m in egen Hjalpeloshed."

Men C a r l  dog ! Horte D u nogen,inde en saadan
Bebrejdelse komme over mine Laber?"

„N e t tilvisse, Marie, det herte jeg a ld rig ; men 
hvorfor herte jeg den ikke? Fordi D u  er en af disse 
vidunderlige Skabninger, der bare en Himmel i  sit 
eget Indre, og derfor finde Himmelen, ihvor de end
komme."

O , saa gid jeg kunde dele denne Himmel med 
D ig ,  "ligesem D u  deler P lads med den i  m it In d re !"

„Jeg veed, D u  onster det, vecd, D u  vilde det; 
men det kan nu ikke stee. Jeg er nu engang kommet 
paa en fe il Hylde, som man kalder det, —  fordomte 
vare de, som satte mig paa den! —  og v il aldrig faae 
den Tilfredshed t i l  Eie, som den, der fr iv ill ig  har valgt 
sin Levevei. —  Men nu tilside med alt Svarm eri, kjare 
B a rn ; jeg maa see at saae m it Stykke fard igt. V i



kTLL.'r LWL -
»Ja , C arl, kunde jeg det!" udbrod M arie beaei- 

stret allene ved Tanken derom. „Jeg  har aldrig o,.flet 
det laa luderligt ,om netop imorgcs. D u  veed, jeg 
kommer ellers aldrig paa Gaden om D agen; men im or- 
ges maane ,eg ab,olur gaae over t i l  Mcelmandeu, oa
k " "  "wdte jeg Bi,kop Fabricius, just som
han gik t i l  K irken, han nikkede saa venlig t i l  m ig, 
shondt ,eg er ham ubekjendt; men jeg folie jeg blev rod, 
og maaile slaae Linene mod Jorden, og " tilsoiede bun 

„,eg v il saa nodig blive rod, og vort stakkels
/  E a ..............."  hun asbrod sig

plud,elig selv forstrakket, som om hun havde sortalt stq
og saae speedende paa Vavercn, der boiede sig dybt ned 
o v e r,lt  Arbeide, idet hun undertrykte et Suk, som alle­
rede halvveis havde stjaalet sig over hendes Laber

^e-te Fostermord var dog ikke undgaaet' Carls
bn rast B-vcrgelse dreiede han A n - 

^ id e , ^  -'"de sce ud
men gjorde det igrunden kun fo r at 

opdage de to store Taarer, der et L ie -

hans'Haand! la ld t "ed Paa

//T ilg iv  m ig ,"  bad M arie bedrevet, oa jlvnaede

L S '  2 '" ° » - i . -  m?, »
kra derved Rigtigheden af m in Paastand

^  ^  ^  er lykkelig; men at D u  af Kjccr-
Skem nie^^^ s m e rte ,"  svarede han med stjalvende

L ieb lik  lod et enkelt Kanonskud, der oie- 
blltkelig blev fu lg t af flere, og i  faa Sekunder udviklede

. Kanonade, der bragte Vinduesruderne r i l
at klirre.



„S to re  Gud! C a rl, hvad er det?" spurgte M arie 

dodeltg^orstr-ekk^ua^den er k o m m e n !"  raabte han,

""  L r°» ft- »-u-s.-

GubSbod! M arie ! Der stuldr da vel ikke allerede 
»»,< "z - ii med D ig - -  stammede V-eve-e- 

Vcer kun r o l ig , jeg fla l ikke gaae fra  D rg, og kunde 
det !°  heller ikke, selv om jeg v ilde ; v i maatte zo 
scetie min Frakke ud igaar sor at have Noget at leve 
af i  Helligdagene. Men scet D ig  ned, D u  Llioer saa

C arl, det er vist Ledst D u  henter Madam 
Petersen," stonnede hun, angreben af nye Smerter.

Za sode, kjcere P ige ; men hvordan stal jeg bcere ung 
ad?" "spurgte han og rystede, som Knippelsbro, naar en 
Vogn kjorer over den, „jeg har ingen Frakke, og r 
Skjortearmer kan jeg ikke gaae, fo r: see mine Been-
kloeder!"

Det var sandelig ikke noget opbyggeligt S yn , han 
prasenlerede hende; th i den Deel af Beenkloederne, for 
hvis Svaghed Frakkestjoderne kunne tjene som en stju- 
lende Kjcrrlighedskaabe, var, ved det bestandige S lid  paa 
Braddet ved Voeven, naar han sad og arbeidede, geraadet i  
et Forfald, der ncesten kunde maale sig med N orreports ; 
der var H u l ved H u l, ligesom i  vor O ltidshistorie , og 
Vceveren kunde aabenbart ikke betroede Gaden, uden offent­
lig  at kroenke Blufærdigheden.

E t let S m iil flygtede hen over M aries stjonne 
Ansigt ved denne Fremviisning af Beenkloedernes Skro- 
belighed hos den halv undseelige Carl.

„Beed Vårtinden om at hente hende," raadede 
M arie, „hun er altid saa tjenstvillig."

„J a , det har D u Ret i , "  svarede Carl sornoiet,
„D et var en heldig Jdee."



Han var gesvindt ude af Doren, tog Ganqen i to 
Skridr, og bankede paa hos Von-tinden.

indensoE ''"" "  spurgte Tullefaers lille  Aflcegger

m r br " "g ,  Naboen!" svarede Vavercn iajennem 
Noglehullet. „C r D in  Moder ikke hjemme?" ^

hm> er i K irke, og naar hun kommer hjem, 
saa stal v i have n i S lags Kaal, fo r ikke at faae R yg -

Det tog Vaveren over Ryggen ved denne Efterrct- 
m g, som om han aldrig havde smagt n i S lags K aa l

fo rtv iv le t sprang han t i l ­
bage t i l  sin egen D or.  ̂ a /

M arie udstodte atter et P a r af disse lange, Lavende 
Smertesstrig, der ere umiskjendelige som henhorende t i l  
Ouverturen t i l  en Forlosning.

„Laan  mig D it  Fork lade," bad han hurtiq 
„H vad v il D u  med der?"

„Jeg v il binde det her, saadanne bag om ," svarede 
,^ e r  h " "  benyttede Forkladet paa samme Sted som 

de bohmiste B jergfolk. „Fo lk  kan lee ad m ig, men det 
"  samme, nu kan jeg dog hente H ja lp  t i l

, I  s seg kunde befri D ig  fra Smerte
ved at lade ung udlee og bespotte af hele Verden!" bad

hulkende for hendes Fodder, idet han be- 
dakkedc hendes rystende Hander med Kys.

^  dette O ieblik horte man Tullefa'ers Gemalinde 
komme op af Trappen.

»Gud vare lovet! Der er hun!" raabte Carl saa 
ttoster som om „Knaldhyttens" Vårtinde havde varet en

aabnede Toren ^  fra den ridderlige S tillin g , og

, " "lk, D u  sode G ud!" hylede den ankommende M a­
trone, „M e n  Ulykke. M an siger nede paa Gaden at 
man allerede roer med hele Baade fulde af asstudte 
Arme og Been iland ved Toldboden."



Gud velsigne Dem, gode Kone, kom bare rnd et 
D ieb lik," bad Vaveren, „m in  Kone har faaet saa on .

3a der v il jeg saamcend nok troe," forsikkrede det 
snakkesyge Stykke Kvindfo lk, „fo r havde Brsiop Habtt- 
cius Gud glade bam, den fromme S ja l,  fo r han g M  
saame^t Godt, saaledes f. Eks. imod den fattrge Kone 
her paa Hjornet, hvis Mand er reist bort, saa man rkke 
veed, om han nogensinde kommer "/bage, fo r der st 
kun vare kommet een Mand hjem fra Skrbet, og^ ) r 
bar fortalt, at de Allesammen vare blevne opsprste as en 
Sorpver inde i  det gronne Hav, eller hvor det var, 
som om der ingen Spakhokere gaves i  Verden, hvor
man kunde faae Spisevarer at kjobe . .

„M en Gud velstgue Dem, min Kone tranger m  
H ja lp  " vovede Carl at afbryde den rivende Ordstrvm.

„3 a , det v il jeg nok tro , siger jeg ," lod det atter 
fra det ustandselige M undte i, „ fo r havde ikke Bistoppen 
skrår gjort Korsets Tegn, og var gaaer ned fra Hrake- 
stolen, da Slaget begyndte, saa troer jeg bestemt, at ;eg

En fornyet og starkere Jamren af M arie standsede
Beskrivelsen. ,

„A h , er det saadan fa t,"  sagde Vartm den ved
disse bekjendte Toner, „ja , saa er der nok ikke lang Trd
t i l  Passiar."

„ V i  vilde netop bede Dem om at hente Madam
Petersen," fortalte Vaveren.

„Naa, v il De have hende t i l  Deres Kone, ja det 
er ogsaa et meget skikkeligt Fruentimmer; hun har ogsaa 
hjulpet mig et P ar Gange, men den ene Gang dode 
Barnet, ret en velsignet lille  Dreng, m in Mands udrrykte
Billede op af D a g e . . . "

„M en min Kone trcenger t i l  hurtig H ja lp ,"  bad 
Vaveren, der stod som paa gloende Wblestiver, under en­
hver af Madammens Digressioner.

„Ja, nu stal jeg gaae; naar hun nu bare er hjemme." 
„H vorfor skulde hun ikke vare hjemme?"



„Hvo kan vide det? Der ere jo saamange Menne­
sker ude paa Blokflibene."

„ A a ,  hvad skulde Madam Petersen paa B lok­
skibene ?"

„ J o ,  hun maa maastee bjcrlpe Doktorerne at fo r­
binde. Det er en meget fornuftig  Kone; jeg veed, at 
dengang min lille  Dreng var syg, saa brugte jeg ingen 
anden Doktor, og hun var lige paa N ippet t i l  at kurere 
ham, da han dode, og det, sa'e hun, kom sig blor af et 
apoplektisk.Tilfalde, so m . . . "

M aria  begyndte atter at synge paa sin Skala.
„N u  gaaer jeg, nu gaaer jeg!" raabte Vårtinden, 

og tumlede ud af Doren.

Tredie Kapitel.

E n  F o s t e r f a d e r .

Medens „M adam  Petersen" udover sin adle Konst 
oppe hos Vaderen, ville v i atter aflagge et lille  Besog i  
„Skabet".

Der var indtraadr en Standsning i  det paabegyndte 
Kortspil, dog ingenlunde bevirket ved Allarmen over 
Engelskmandens Komme, eller derved, at Interessen fo r 
Udfaldet af det navnkundige S lag havde bortdraget N o ­
gen af Spillerne, thi flige Ding vare i  sig selv fo r ubetyde­
lige i  en S p ille rs D ine, t i l  at han for deres Skyld 
flulde nedlagge Kortene et eneste M in u t ; nei, Stands­
ningen var kun fremkaldt derved, at Georg, h iin t blege 
unge Menneske, der med saa misfornoiet en M ine tog 
P lads paa Brolceggerstolen, havde erklceret sig fa llit.

„K u jo n !"  haanede „K apita inen", overmodig af sit 
Held i S p ille t, „D u  har jo endnu een M ark; vov den, 
og flaae D ig  atter t i l  D ine Penge."

„O g  hvis jeg taber den, kan jeg ligge paa Gaden 
Lnat, for saa har jeg intet at betale et Logi med," sva-



rede Georg med svag Modstand, medens hans D ine
funklede af lidenskabelig Spillesyge.

„See, jeg s-rtter det Dobbelte im od," fristede „K a -
pitainen".  ̂ ^

„D et er min sidste M ark," gjenrog den Svage, og
betragtede Mynten med nolende M ine.

„D u  maa nu ikke troe, der er fo r at vinde D m  
Mark " forstkkredc Fristeren, med paatagen Godmodighed, 

men' deels kjeder det mig, at v i faa snart sial ophore 
med S p ille t, og deels kan jeg ikke lide at D u  sial gaae 
bort efter at base tabt alle D ine Penge; det v i l  gjore 
mig ondi, derfor . . . .  op med den, jeg fatter Tre im od!"

„N ei, nei, nc i!" raabte Georg med den sidste K ra ft 
t i l  Modstand, og sprang op fra der ubekvemme S-rde.

»Ja, ja , "  gjenmalcde „K ap ita inen", med indre 
Fryd over den Kamp imod Lidenskaben, som stod t i l  at 
lase i  ewert as Georgs Trak, „jeg rankte mig kun som 
saa: naar han vinder, har han fire Mark, endnu et 
Held, og han har det Dobbelte, A lt  hvad han har tabt, 
tilbage; og saa kunne v i blive ved ar more os. Men 
naar Du ikke v il, saa kan jeg nam rligv iis  ikke tvinge 
D ig . —  Naa, kom nu, see, Pengene vinke D ig , v il D u  
vare ubarmhjertig? Skal de vinke forgjavcs?"

„M en hvad sial jeg gjore fo r Logi inat, hvis jeg 
taber?" indvendte han eftergivende.

„E i,  det er der gode Raad for. Om  fem M inuter 
er det afgjort, om D u vinder eller taber. V inder D u , 
faa bliver D u ved at spille, og taber D u, nu, saa lob 
ud paa Toldboden, der faaer D u  straks femten Daler fo r 
at gaae ombord i et af Blokskibene og skyde Engelsk­
mand. —  Og siden S laget nu er begyndt," tilfoicde 
„Kapitainen" spottende, „kan D u maasiec drive det op 
t i l  femten Daler og otte S k illin g , naar D u er meget 
paastaaelig."

„Lad gaae! Der er M arken!" sireg den Fristede, 
idet han kastede Mynten paa Border og indkog fin P lads, 
„dette ene S p il kan koste mig Arme og Becn, eller 
maasiee endog L ivet; men det er der samme: bort med



Livet, naar jeg ikke langere kan spille. —  Det er den 
eneste ^ykke, jeg bar tilbage," anmarkede ban, medens et 
merkr Udtryk sva-vcde over hans Pande.

„B ra v o !"  jublede „Kapita inen" med en Helvedes 
Glcede, „jeg h a rW re  af min Elev. S p i l l e  e l l e r  doe 
s t j c e le  e l l e r  d o e ,  m y r d e  e l le r  d o e ! "  ^

Moer U lla  gjentog den hule Latter henne i  sin Krog.
„Kapita inen" greb bleg og med en let Rysten paa

Haanden efter Kortene. S p ille r log atter stn Be­
gyndelse.

Georg fastede stt morte, gnistrende B lik  paa sin 
F r is te r ,  medens B lodet malede ham en starp begrandfet
Rodme paa begge Kinderne og bankede synligt i  hans 
Tindinger.

Faa M inuter efter var S p ille t afgjort. „K ap ita i- 
neu" var atter den Vindende.

Medens „Franskmanden" og Easper Smed melt 
misfornoiede Ansigter stjode de tabte Smaapenge hen t i l  
Spilleren, greb Georg med en hurtig Bevcegelse efter det 
sidste Markstykke, han havde lagt paa B ordet; men „K a - 
pitamen forekom ham; med en endnu storre Hurtighed 
havde han allerede stroget Pengene t i l  sig, og Georgs 
Haand flog imod det tomme Bord.

„H a ha! m in K y llin g !"  loe „K ap ita inen", „D u  
glemre nok, at det var med D in  Mester, D u  spillede?"

Den Bespottcdes B lik  hastede sig gnistrende paa sin 
Modstander, der betragtede ham med kold Haan. Georgs 
hsire Haand, som - et D ieb lik havde famlet ved hans 
venstre Brystlomme, syntes lammet af den uforklarlige 
K ra ft i  „Kapitainens" S ine , og sank kraftlos ned, B lik ­
ke tabte ,m I ld ,  og blev overtrukket af et dunkelt S lo r. 
Han rerste pg hurtig t, traadte hen t i l  det lille  V indue, 
og saae tankefuld ud i  Gaarden.

Lysten t i l  at spille, eller om man v i l :  t i l  at tabe 
var nu ogsaa forgaaet hos Smeden og „Franskmanden" 
der opmærksomt lyttede t i l  en bviskende Fortcelling, som 
Casper opvartede ham med, medens S tine Smeds med 
hele den kvindelige Trcedskhed sogte at udpumpe en gratis



Underretning °m sin fremtidige Skj-ebne af den ordknappe

N u?" spurgte „Kapita inen" koldblodig den fa lle , 
rede Me sp ille r, idet ban letsindig forsogte at gynge sig 
paa Skomagerstolen. „ V i l  D u  saa ikke gaae ud og fo r­
tjene de femten D a le r? "

„N e i,"  svarede Georg kort.
„Hvad v il D u  da gjore fo r L o g r  m a t .
„Bekymrer det D ig  saamegct, saa laan mrg den

Mark^Du^nylig ^^^ede „Kapitainen", „det var
at pleie Modloshedcn hos D ig . Gaae D u u d o g  a 
Engelsimanden undgjcelde fo r den Vrede, leg har vak 
hos D ig ,  saa fortjener D u  P e n g e  og ,eg  T a k  af 
m it Fædreneland, fo rd i jeg gjorde D ig  faa gram.

„Jeg v il ikke lade mig siyde ihjel for lumpne fem-

Aa, hvad det angaaer, sial D u  ikke bekymre D ig ; 
b live r"D u  siudt, kan D u  gjerne i  Dodsoicblikket bude 
D ig  selv in d , at D u faaer en M ill io n  derfor; thr Du 
nyder saa ligemeget Godt deraf."

T i ! "
'.',Jeg v il kun raade D ig  t i l  det Bedste."
,"Ligesom for ved S p ille t? "
Glem det, og gaae ud, fortjen Penge, og blrv en 

Helt. " Selv om det sidste ikke skeete —  hvad jeg jo 
meget tvivler om, -  saa v i l  det dog vare deilrgr for 
D ig  naar D u iaften kan spise de bedste Retter og dnkke 
D ig  halv fu ld , og saa bag efter lcegge D ig  i  en 
herlig, varm og blod Seng med fine, rene Lagner, og 
maastee endda have nogle S k illinger i  Lommen, naar
D u  vaagner op imorgen."

„O g  al den Herlighed, D u  der gjor D ig  saa me­
gen Umage for at siildre mig ret fristende, var jeg engang 
i  Besiddelse af, og da var det netop D ig , som fremstil­
lede det vilde Svoermerliv saa tillokkende fo r m ig , talte 
begeistret om den overgivne Munterhed iblandt gode Ven­
ner og Svirebrodre, om den brcrndende Attraa, naar man



fristede et uskyldigt Pigebarn, om det Pirrende ved den 
lonlige Frygt, naar man sneg stg forb i Foraldrenes D pr 
fo r at naae hendes Sovekammer, og meget Mere, saa- 
loenge in d til D u  stk mig t i l  at forlade m it stille L iv med 
„den herlige, varme og blode Seng, med fine rene Lag­
ner," og kaste mig i  Fordærvelsen med D ig ."

„Halvstudeerte Y nge l! Veltalende Gaasehoved! 
For disse Erindringer, fo r denne sandseslpse Sladder v il 
D u sorspmme Lejligheden r il i Virkeligheden atter et 
Oreblik at nyde h iin  Behagelighed, oa i  dets Sted liaae 
paa Gaden?"

„S a a  vidt har D u  bragt mig fpr. Jeg frygter 
ikke derfor!"

„D aare ! A f  en barnagtig Frygt v il D u  selv fo r­
styrre D ine sidste Nydelser." vedblev „K ap ita incn", og 
fortsatte fristende: „H ar D u forst nogle Penge, saa
veed D u  v i Andre ikke frygte fo r at fatte vore imod 
dem; D u  kan vinde, fordoble D in  K ap ita l, atter fo r­
doble . . .

„D ja v e l! frist mig dog ikke saameget!"
„D u  kan vinde saameget," fortalte Fristeren, „a t 

D u  kan leie D ig  et lille  Varelse, kan indbyde D ine 
Venner t i l  D ig . lagge Bank op for dem o. s. v. Kan 
hver Dag, hver Time paa Dagen spille, fole den indre 
Higen ester Gevinst, den Spanding, den Uro, som b rin ­
ger os t i l  at fornemme hvert Pulsstag ud i  Fingerspid­
serne, og standse Aandedratret, naar D u  vover store 
Summer, kan fole Blodet brande i Kinderne, og Oinene 
rulle i  Hovedet, og . . .

„O g  lee naar de Andre tabe," supplerede Georg med 
funklende O ine, „haane dem, naar de tabe, friste dem 
in d til den sidste S k illin g  . . .

„V e l!  saa gjor det! V ov D in  T re ie , og fortjen 
D in  D riftska p ita l!"

„Faaer man virkelig femten D a le r?"
„Ja , ja  og atter ja !"
„V e lan , saa gaacr jeg! Jeg maa spille, jeg v i l  

spille, jeg stal spille! H a, hvor jeg stal havne m ig,



hvor jeg stal seigpine Eder, naar jeg atter faaer Penge 
og Held!"

„ V i  modes her Klokken seks!"
„Ja , her Klokken seks! "  raabte den Ulykkelige, idet

han hastig ilede ud af Doren.
Fristeren opslog en skraldende Haanlatter.
Smeden og „Franskmanden" fuldendte i  dette O ie -

blik deres hviskende Underholdning.
„D u  troer altsaa virkelig, at der er Noget at fiske?" 

spurgte „Franskmanden" hurtigt og sagte.
„J a  gu' er der saa," hvidsiede Smeden forsikkrende, 

„jeg saae jo selv Kjcrden og Orenringene i  det D ieblik,
de skulde skrue Kisten sammen."

„Godt, jeg er med," sagde „Franskmanden" og reiste 
sig fra Bordet.

„H vorfo r vilde D u  nu saaledes forfore det stakkels 
unge Menneske t i l  at udsatte sig fo r Fare?" spurgte 
Stine Smeds, der —  efter forgjceves at have lokket fo r 
M o'er U lla , for at hun skulde fortcelle lid t om Stines 
tilkommende Dage, —  havde lynet t i l  den sidste Deel 
af „Kapitainens" Samtale med Georg.

„F o r naar det opdages, at jeg har sendt Hjælpe­
tropper imod Engelskmanden, saa faaer jeg et Ridderkors. 
Saa sial jeg gjore et stort Gilde, og D u sial vare B a l­
dronningen, S tine ," svarede „Kapita inen" med Haan.

„D u  kunde forelobigen give lid t paa Haanden af 
det store G ilde , give lid t at drikke for o s , "  anmodede 
Smeden.

„S ka l D u  nu maasiee igjen drikke saalange ind til 
D u  bliver gal, og prygler m ig?" spurgte hans LEgtefalle.

„ J a ,  netop!" forstkkrede „Kapita inen", „ fo r  saa 
sparer ieg Uleiligheden med at gjengjalde D ig  Kastet 
med Kniven fra imorges. Hei, Tullefa'er! Kom ind 
med en Flaske B randev iin !"

„H e r!" gjenlod det fra Buriken.
„Hvad Fanden er der for en Musik at Vceverens 

Madamme opforer?" spurgte „Kapita inen", der blev 
opmcerksom paa Maries Klageskrig, „synger hun et Te-



.  ogsaa spotte med A lt,"  svarede S tiue,
„kan D u rkke bore at Konen er i  Barnsnod? Hvorfor 
er D u saa ondskabsfuld?" ^ '

„Fo rd i det fornoier m ig , ligesom det undertiden 
sommer Ardre at vcere gode. Naar f. Eks. en anden 
katrrg Daare tager sin sidste B id  Brod og giver t i l  den 
der endnu er fattigere, saa raaber Folk straks: hvor han 
er god, den S ja l,  uden ak ranke paa, at han gjor det 
mere for at somme sig selv end fo r at gavne den A n ­
den, M r  det ene og allene ford i den indre G lade , han 
selv foler forekommer ham at vare storre end den, han 
vilde fole ved at matte sig selv med det Stykke Brod 
han bortgrver. Akkurat saaledes gaaer det ogsaa med 

r en omvendt Retning. N aar jeg f. Eks. nu 
giver Brandevnn saa er det fo rd i jeg foler mere Glade 
r m it ^ndre ved det Onde, jeg kan opnaae derved, end 
om ieg anvendte Pengene paa mig selv. O a saaledes 
gaaer det med Alle. Ethvert Menneske virker kun for 
sig selv; enten han saa gjor Godt eller Ondt, han q or 
det dog kun fo r at tilfredsstille stn egen indre T rang."
c D ig  altsaa virkelig at gjsre O ndt?"
spurgte Stme nysgserrig.

„N e i! Men det fornoier Folk at kalde det, jeq
^  ^  kun hvad der fornoier mig,

og lader Andre give det hvilket Navn, det behager dem "
n ^  "H "ad  Fornoielse har D u  da nu faaet af at styrte den 
stakkels smukke Georg i Ulykke?" vedblev hun at fritte.
m-t, tt, sige D ig ,"  fortalte „Kapita inen"
! ^ „ ^ " " l l a d e l i g e  S n n il paa Laberne, „den stakkels 
smukke Georg bildte sig ind at vare lykkelig dengang 
ieg larke ham at kjende; det kjedede mig at see ham saa- 
ledes, ieg havde Lyst t i l  at see det smukke Ansigt for­
trakke sig af Smerte, Hunger, Lidenskab, Frygt, Raseri 
og hvad alle disse skjonne Folelser kaldes. For at t i l ­
fredsstille min Lyst, bestemte jeg mig t i l  at vare hans 
Fosterfader, ^eg besmittede forst hans Tanker, ved at



give dem -n ny °g lastvardig R -.n ing , s°m F E  kalde 
det ; dernccst ledede jeg ham Skridt for Skndr t t l  Natte- 
sviir, S y i l  og D r ik ; men han havde dog endnu bestan­
dig eet Gode tilbage, som foraarsagede at han rkke 
kunde fole sig ret ulykkelig, uagtet han alt begynd.e ar 
lide Nod han havde endnu sin Sjælefred, noget grumme 
rart Noget, som jeg forresten aldrig selv har kjendt. D a 
ftk jeg ham t i l  at forfore en ung P rg e , sik ham tr l at 
misbandle hende ind til hun drab-e sig selv, da havde irg  
seiret, nu saae jeg Smerte, Fortvivlelse og Rasen r hans 
Trak' og jeg havde faaet min Lyst styret."

' „ H e r  er B randeviin ," lod Tullefa'ers Stemme, rdet
han rakte en Flaske og ro Glas ind af Doren.

Smeden modtog Leverancen, satte den paa Bordet
oa fyldte Glassene.

S tin e ! S tine Smeds!" raabte Vårtinden, idet hun 
stak Hovedet ind af den halvaabne D or, „nu har Vave- 
rens Kone saamcrnd faaet sig en S o n !"

„B ra vo !" raabte „Kapita inen" og greb et af de 
fyldte "G la s , „kom hid, Kammerater! Jeg er kjed af 
Georg, et Menneske i  den Alder kan man aldrig gjore 
rig tig  siet, man maa begynde sit Arbeide ved Vuggen. 
Jeg lovede at havne D ig , Stine, det sial siee. Jeg kaa- 
rer herved Vaverens Barn t i l  Fosterson, jeg, Eders Kapi- 
tain, stal vare hans Fosterfader fra Vuggen af ! "

Glassene stodtes heftigt imod hinanden.
„Ravnens S krig  
Varsler Lug"

nynnede M o'er U lla  med has Stemme henne fra sin 
morke Krog.

Fjerde Kapitel.
B  e s o g e t.

Mo'er U llas Kvad bragte, hvor kort det end Var, 
„Kapita inen" i  en uhyggelig S tem ning; th i lid t mere



ovemoist end onde Mennesker i  Almindelighed, forekom 
det ham, ar M o 'er U lla  varslede ham ulykkelige Folger 
af del nye Foretagende, han havde bestemt sig t i l ;  en 
Overtro, der endmere bestyrkedes derved, at hun flere 
Gange i Lobet af Formiddagen havde viist at vare, paa 
en for „Kapita inen" ubegribelig Maade, indviet i  en as 
hans lonligste Hemmeligheder. Han sogte im idlertid at 
skjule denne Stemning ved en paatagen Munterhed, og 
opmandcde Casper Smed t i l  bestandigt at drikke mere, 
med saa indtrangende og fristende O rd, at Haarene maatte 
reife sig paa Hovedet af ethvert Maadeholdsforenings-- 
Medlem, der ikke var aldeles staldet, naar v i gjentoge dem.

T i l  Trost og Glade fo r „Kapita inen" stadfæstede 
sig Stines Forudsigelse, „ar det vilde gaae ud over hende, 
naar Casper drak formeget", th i fo r hver Snaps, der 
gik samme V e i paa ham som Rheas B orn  paa Saturn, 
blev han mere og mere ondskabsfuld, og da han uagtet 
sit kraftige Legeme, der kunde vare en vardig M odel fo r 
en O ffic ier ved Garden t i l  Fods, var en stor Kujon, —  
Roger man ofte trasser paa hos Folk af den Storrelse, 
—  saa turde han ikke yttre Ondstaben paa Andre end 
sin Egteviv, der vel behandlede ham som en Skovtst, naar 
han var adru, men derimod narede den stsrste F ryg t fo r 
ham, naar han var beruset. For det im idlertid kom saa 
vidt, ar han ligefrem pryglede hende, men endnu havde 
lader sig noie med at knibe og stode hende hvergang hun 
kom i  Ncerheden af ham, hvilket hun ikke kunde undgaae, 
da han havde befalet hende at blive ved Bordet, hvor 
den rigelige Uddeling af B randeviin heller ikke var uden 
Tiltrækning fo r hende, som bedre end Smeden kunde 
taale denne Nectar, blev Bacchanaliet forstyrret derved, at 
„Franskmanden", der h id til faa temmelig havde forsomt 
Glasset, som det syntes mere af klog Forsigtighed end 
af Modbydelighed for den D rik , det indeholdt, brod op 
fo r at forlade „Knaldhytten".

Enten satte „Kapita inen" storre P r iis  paa at kunne 
forlade sit Selskab ved denne Leilighed, uden at tildrage 
sig Opmærksomhed, end paa at forfolge sin eiendomme-



lige  Havnplan imod Stine, eller ogsaa beregnede han 
maasiee, at Virkningen af d e n  nydte Sperttussorst rigttg  
-vilde indtråde hos Smeden, naar denne kom ud l  ven 
friste Luft, der altid gi or en Runs ret folelrg, n ok er 
le t, at ogsaa han straks bestemte sig t i l  at g E ,  og fulgte 
„Franstmanden" i  Hatcne, da denne, ester forst at have 
lilbvistet Casper nogle, som det syntes formanende Ord, 
forsvandt gjennem Dorcn t i l  den forreste Gæstestue.

Casper derimod kunde endnu ikke overtale sig selv 
t i l  at forlade den Rest, som fandtes i Flasten, tilmed da 
han allerede var kommen saa vidt i  Underholdningen 
med den, at han ganske havde forglemt M o er U lla  s 
N-ervcerelse og sin Frygt fo r hende. Han fulgte derfor 
Eun de Bortdragende med et dostgt B lik  og nogle Smaa- 
forbandelser over deres Hastvcerk, og lagde sin hoire 
Haand fast og kjcerligt om Halsen paa Flasten, som om 
han instinktmæssigt frygtede for, at S tine  ellers vilde gjore 
ham Erobringen stridig.

I  Butiken afgjorde „Kapitainen" hurtrgt sin Reg­
ning, uden at gjore mindste Snak over, at Tullefa'er 
havde drevet den iveiret som om det var en Bankaksie, 
vg stiltes fra „Franstmanden" udenfor D oren; men me­
dens denne ilede ned ad Snorrebroen t i l  , gik „K ap ita i­
nen" kun forb i Butiksvinduet og ind i  „Knaldhyttens" 
Oadedor.

Her sogte han nogenlunde at tilintetgjore den For­
styrrelse, som Deeltagelsen i  de forstjellige Seener om 
Morgenen havde frembragt i  hans Klædedragt, og efter 
at have rettet lid t paa sit H a ls to i, ladet Haanden glide 
borstende ned af sine Klceder og purre op i  Haaret, saae 
han ud som en retskaffen ung Haandvcerker.

Det er dog ogsaa vidunderligt, saa let som en 
Kjceltring kan komme t i l  at ligne en retskaffen Mand, og
omvendt.

„See saa," talte „Kapitainen" for sig selv, „nu 
stal D u da altsaa op at hilse paa D in  nye M ynd ling . 
Men man maa kaste Kjod t i l  Hunden, naar man v il



sti ale i  Gaarden; D u  kommer vel t i l  at spade lid t i  
Bossen hos Foraldrene, fo r at faae Indpas t i l  Barnet,

Han fremtog en anden og storre Pung af sin B ryst­
lomme, end den han havde ladet tilsyne iblandt sine 
Staldbrodre, og tog to store Solvpenge af dens vagtige 
Indhold, puttede dem l  Bestelominen, og gfemte Pungen 
paa den gamle P lads.

„Disse ftal nok aabne D oren ," fortsatte han sin 
Enetale, „deres Brodre har aabnet storre Dore og storre 
H jerter, end dem som findes i  denne V raa. N u  g ja l­
der det kun at falde ind i  den rette Tone, naar man 
kommer derop. Konen, eller hvis ikke alle Marker flaae 
fe il: Maitressen deroppe, v il ikke svare S tine  Smeds, 
v i l  ikke passiare med hende, altsaa maa det enten vare 
en Gnavepotte, en Moppe, og saa maa D u  ogsaa vare 
gnaven og lamentere over Verdens Fordarvelse, eller og­
saa maa det vare Folk med mere Dannelse, og som der­
fo r stoder S tine  tilbage as F ryg tfo r, at de sial tilsmudsie deres 
fine Vasen ved at komme i  Berorelse med et raaere, 
ligesom en Stadsdame vilde tilsole fin lyse Silkekjole ved 
at staae S ide om Side med en F e iek ja lllng , og i saa 
T ilfa lde  maa ogsaa D u  tage D it  Sondagsvasen paa, 
kAnme med forblommede Talemaader om en bedre O p ­
dragelse. om, aldrig at have dromt, at man skulde ernare 
sig som en simpel M and, o. s. v. D u  kan gjore det, 
P ou l, derfor: Haand paa B arke t: Det v il bringe D ig  
Glade, Nydelse, naar den lille  M und udtaler den forste 
Ondskab, og D u  foler, at D u  har fodt den; naar M o ­
deren falder de forste Taarer over sit vildfarende B arn  
og D u foler, ar D u  har fremkaldt dem; naar Moderen 
med fortv iv let Hjerte forbander fin  S o n , og Sonnen 
aander Havn imod hende, der leed fo r at fode ham t i l  
Verden, offrede sovnlose Natter for at pleie ham, og 
maasiee tog den sidste Skorpe fra sin egen M und fo r at 
matte ham, og D u foler, at D u  har skabt dem disse 
Kvaler! Ha, ha! Det er et sijont. et herligt, et vårdigt 
M aa l for Spidsbubernes Kapita in , for Djavelens B ro ­
der paa Jorden!"

Kjøbenhavns Mysterier, l. ^



Med lette Fjed og u ro lig t speidende B lrk , som en 
Tiger, der gaaer paa Rov, steg han op af den kmrkende 
Trappe, listede sig hen af den morke Gang, og sad lede  
udenfor Vaverens Dor. Han lagde Oret trl en af D o r- 
sprcekkerne, for om m uligt at opfange et eneste O rd, der 
kunde lede ham paa S por efter Beboernes Karakteer, og 
om den Maade, han maatte fremtråde paa fo r at behage 
dem; men han horte kun en svag Stormen af den unge
Moder. ^  .

Kaste v i Blikket indenfor denne D o r, da see vr
den smukke M arie ligge bleg og med tillukkede O ine paa 
det fattige Leie. Der laa i  dette D ieblik noget H e llig ­
g jort i  dlsse blege Trak, den moderlige Folelse var med 
al sin uendelige Styrke og Skjonhed, med al sin R ig ­
dom af Kjarlighed draget ind i  dette Hjerte, som endnu 
bankede feberagtigt og stjcelvende af de overstandne Lidel­
ser og den paafolgende Udmattelse, og havde allerede 
prcrget sig i  det fine Ansigts Udtryk. Sonnen, han, der 
—  som Haabet venligt tilhvifiede hende — siulde belonne 
al denne Smerte med sin Kjcerlighed og Trostab, laae 
slumrende ved hendes Hjerte, og naar hun en enkelt 
Gang aabnede Vinene l id t ,  dvalede de med uudsigelig 
Omhed ved hans lille  Ansigt, og syntes at finde en En­
gels udtrykte Billede i  ham.

Endnu var han det jo visselig saameget som et 
Menneske kan vare det; han var endnu reen og ubesmittet 
som den forste menneskelige Skabning paa Jorden, kun 
Svagheden var ham medfodt; th i Mennesket fodes godt. 
Naae det udgaaer fra Skaberens Haand og indtrader i  
Verden, da kan der intet O ndt ligge i  Hjertet, th i Gud, 
Godhedens Ophav, kan ikke stabe noget O n d t; men 
Svagheden, som er os medfodt, og som netop er det, 
der stempler os som Mennesker, den er det, der faaer det 
Onde t i l at spire i  vor S ja ls  Inderste, og lade v i S vag­
heden herste, da synke v i stedse dybere i  Elendigheden. 
Derfor er det v i maae bede: „Leed os ikke udi F r i­
stelse", th i kun Faa, saare Faa, have K ra ft nok t i l  at 
modstaae.



Carl sad tankefuld ved hendes Hovedaierde ev..- 
han havde sylt denne vidunderlige Gla-K? "

fmstegang trykker sir B arn  tr l ^ e , naar harr

7 ?  S a l i g t " i  d,»»d«i
Trd af hendes Svangerskab havde allerede sat dem 
tilbage; de vare for Oieblikket blottede indtil det Mt, ^
derve"/° a t " ?  ^ '^e n d ig h e d e r, og Noden steeg endm"ere

A r b L n  i d̂e foche D a ^ '° a ? ? v  uafbrudte
som V-rvens Bcvcegche sremkaldt^fluld"/ v irk ^ ffa ? ? '
paa M ane under de ncervarcnde Omstcrndigbcder-^Tan­
ter, der droge morke Skver nner <>> I.
L-eben endnu bar G.cedens Sn.iil over han? n^odte 'So? 

Det bankede sagte paa Doren. '  ^ '
Carl rejste sig forsigtig, og aabnede den.
D n  k ? S e A n s i g t  med „Kapitainen".

°---°> ---»,«>»«,.»», ,7777 7»»
7„„ .̂7 7 -' 7"7;t S7 ----

th i denm ^blode°Kt" ^ " " b n i n g  flog ham ikke fe il; 
vere, var a /  n  7 " "  ham ikke allene, at V a

T o "  i " d iF  l l / L  ' S ^ m ^ a ? "  ^  hele
uforklarlig  Maade, om den dannede Mand Med u tro lia  
l^d!ett?d? " ^ p ita in e n "  sine S lutn inger deraf ogr7L.7LL'°E-̂ '

„O m  m uligt vcere Dem t i l  Tjeneste," svarede ban 
' d e n  samme omme og alvorlige Tone, og fastede^sit

4 *



M ik  med tilsyneladende Kjcerlighed paa Carl. „,reg 
veed bvad der er skeet idag, veed at De er en dannet 
M and som ikke altid har levet under saa smaae O m - 
stcendiqheder, og maaflee netop derfor foler det Trykkende 
ved dem i dette D ieblik dobbelt, fo rd i De gjerne m l 
husvale en elflet Kone, og savner Evne dertil. Ordspro­
get siger: Den grader ei fo r G u ld , som aldrig har eiet 
det, og det er vel sandt, men desto tungere ere ogsaa 
Taarerne fo r Den, der engang havde det i  Eie, og nu 
bitterlig  maa savne det."

Carl taug forbauset, og betragtede den Talende
som et forunderligt Sarsyn.

„B l iv  ikke fornarmet," bad „Kapita inen" med i n ­
derlighed. „D e t er vel saarende at modtage Gaver; 
langt fra ikke saa behageligt, som at kunne tilbyde dem; 
men naar den rakkes med Venlighed, med K ja rltg - 
hed, da er det igrunden Modtageren, der glader Giveren, 
ved ei at stede Gaven tilbage, og ikke det omvendte 
Forhold."

„M en min Gud, De er mig jo ganske fremmed," stam­
mede Vceveren forlegen, idet Tanken om at modtage en 
Almisse drev ham Blodet t i l  Kinderne.

„O g  maa altid blive det," svarede den Falste med 
en storre A lvo r i  S tem m en, „D e t maa vcrre Dem nok 
at vide, at ogsaa jeg er opfodt i  en bedre Stand, om 
jeg ogsaa nu maa erncere mig som simpel Arbeider, at 
jeg ikke har Andre at sorge for end mig selv, og at det 
er min eneste Glcede, med de ringe M id le r, der betroes 
mig, ester Evne at fjerne Kummeren fra mine Medmen­
nesker. See her," sagde han m ild t, og trykkede Carl de 
lo Solvpenge i  Haanden; „det er kun l id t ;  men selv 
Enkens Skjcerv blev jo ikke sorsmaaet i  Templets Kiste."

„Jeg kan ikke modtage Gaver af nogen Fremmed," 
svarede Carl kold, og stjod Pengene ud af sin Haand 
igjen, „men takker Dem dog ret inderligt fo r Deres 
gode V illie ."

„Jeg tog altsaa fe il," gjenmcelede „Kapita inen" i  
en sergmodig Tone, „D e trcrnger altsaa ikke. Jeg toenkte,



De maastee kunde savne N oge t, naar Deres syge Kone 
bad Dem om en Ladstedrik, maaste endogsaa maarte

over ^ v " " ' " " r g t e ,  som De elster

»De har R e t/ ' afbrod Carl rystet, „jeg var en 
Daare, at ieg stjod Deres H jeip tilbage i dette D ieblik-

virkelig In te t, aldeles In te t, og kan derimod 
tilbagebetale Dem naar jeg atter kan arbeide."
tantt den S o rg !"  svarede „Kapita inen" med
synlig Glade, og rakte ham Pengene.

lL iv i E "  Kalden af M arie  kom i dette D ieb lik
Carl ret belelligk, som et Hjalpemiddel t i l  lettere at bort-

'^ lighed , hvormed en Almisse, under h v il-
ketson,helst N avn den end bydes, altid besvarer M od- 
rageren.

„T ilg iv ,"  bad han hurtig, „jeg tor ikke godt byde 
Dem indenfor, og min Kone ka lde r. . .

„O , jeg vilde dog saa gjerne see den L il le ,"  sva- 
ttde „Kapitam en" indsmigrende, „jeg elster nu engang

^  ^ r  Lykke ved at see Uskyldigheden^ 
Beed Deres Kone, at jeg maa see hendes Sen "

^ak Doren lid t t i l  uden at svare, ilede 
hen t i  M anes Le-e boiede sig over hende og spurgte 
han lig t: „Hvad v il D u, K ja re? " ^

»Hvem er det, D u  taler med?" spurgte hun svagt 
ujeg synes, det er en fremmed Stemme?"

„D e t er det ogsaa," lod Svaret. „D e t er en
kjender, og som tilbod mig H ja lp . 

Jeg veed ikke hvad der har ledet ham t i l  mig. men ban 
taler saa h a rlig t og a lvorligt, at jeg ikke kan stode ham 
ttlbage, star i dette D ieblik. See, han har laant mig 

Specier. ^ N u kan jeg pleie D i g , sorge fo r at D u
N a r in g "  ^ °g Vel, og staffe D ig  nogen styrkende

„D>g D u  modtog Pengene af en Fremmedø" 
spurgte M arie  forundret, og med et svagt Anstrog af 
Bebrerdelse. ^ '

„Skulde jeg hellere, for at soie en taabelig



Stolthed, lade D ig  lide Mangel? Det er lun  et Laan, 
Pengene kan tilbagebetales, og Skjabnen kan vel fore 
det saaledes, at jeg engang ved Lejlighed kan komme 
t i l  at vise ham det samme H j e r t e l a g .  2 den H e n ­
s e e n d e  haaber jeg, at Gud ikke har g jort mig sattigere
end han."

„H vor D u  er god, at D u  saaledes kan forvrse 
enhver af D ine Ejendommeligheder, kun for at kunne

.beskytte mig for M angel."
„H an beder om at maatte see vort B a rn ," fortalte 

C arl med en M ine, som om han ganske havde overhort 
hendes Roes. „ V i l  D u  tillade ham at komme ind? "

„Velgjorenhed er saa sjelden, at man ikke bor lade 
den staae udenfor Doren," svarede M arie med et flyg­
tig t S m iil.

Carl traadte atter hen t i l  Doren og vinkede. „Ka- 
pitainen" traadte hastigt ind og noermede sig Maries 
Seng.  ̂ !

Hun hcevede Blikket fu ld t af Taknemmelighed, for 
idetmindste med dette at yde Velgjoreren den Tribut, 
hendes Hierte saa rigelig tilkjendte ham; men da det 
modte „Kapitainens" morke D in e , der funklede af en 
hemmelig indre Gloede og Trium ph, jog en isnende 
Smerte igjennem hendes Ind re , der nys var fy ld t med 
den reneste, helligste Fryd. Der laae Noget i  disse Dine, 
som truede hende med Ddelaggelse, Jammer og Dod. 
Med en uforklarlig Radsel, —  liig  den, v i vilde fole, 
hvis midt under en glad Fest i  vor Familiekreds det 
bankede sagte paa Ruden, og, naar v i kastede V i ­
nene derhen, Doden da stod udenfor med sine tomme 
Diehuller og to Rader blandende hvide Tander, og med 
det for Dodningehovedet ejendommelige smilende Udtryk 
viste os det nar udrundne Timeglas, —  med en saadan 
Radsel vendte hun uvilkaarlig Ansigtet t i l  den modsatte 
Side.

Det ubehagelige Indtryk, han gjorde paa Marie, 
undgik ikke den paa A lt  opmarksomme „K a p ita in "; for 
altsaa ikke at stade sine egne P laner ved at forhore eller



forstoerke dette In d tryk , talte han intet O rd t i l hende 
men boiede jig kun lid t hen over Sengen, og hastede sit 
grennemtrangende, rovbegjarlige B lik  paa det sovende Barn .

„Han bliver vist smuk, den Bastard!" mumlede han 
'»  ^  'e lv , og tildeelre saaledes fo r forste Gang det 
uskyldige Barn det N a v n , der igiemiem en Rakke af 
Aar flulde k laN  som et Brandemarke paa ham, var 
saaledes den Forste, der paa ham udovede denne Hjem- 
sogen as fadrenes M isgjerninger paa Bornene.

„H an sover, den lille  Enge l!" hviskede han t i l  V a ­
deren, medens han atter narmede sig t i l  Doren, „men

v il forbyde mig at komme igjcn en 
af de forste A ftener, naar jeg kommer fra Arbeide thi 
ieg v i l  saa gjerne see ind i de smaae Oine, det forekom­
mer mig altid som om man saae en lille  Himmel 
derinde."

„Jeg kan um uligt forbyde min K r e d i t o r , ______
Vaveren, „a t besoge m it fattige

,  »Og jeg v i l  evig blive i D e r e s  G ja ld  derfor," 
forsikkrede „Kapita inen" med en trohjertig M ine, nikkede 
venlig og fjernede sig, efter forst at have seet med F o r- 
sigtighcd hen af den morke G a n g , thi et Mode med 
Tu llc fa  er eller hans Gemalinde, det folte han, vilde i  
dette Sleblrk vare nok r il aldeles at forstyrre hans neder- 
d rag tig e V laner, thi han havde allerede la rt V averfam i- 
lren jaamegec at kjende under dette korte Bcsog at han 
folte sig overbeviist om, i det M in u t Vaveren fik at vide 
han var en as „Knaldhyttens" stadige Gjaster, vilde 
denne D or ikke oftere aabne sig fo r ham.

Vårten eller Vårtinden altsaa kommet i  dette 
Orebllk havde det varet nok t i l  fo r lang T id , om ikke 
fo r stedse at stode Fristeren tilbage fra det uskyldige Offer, 
han havde udscct sig. Men det var nu T rille n e rs  
Skjabne, at den eneste Gang, han kunde qjore noqet 
Godt ved at komme, blev han borte.

Den Mand havde varet skabt t i l  at blive P o lit i­
betjent.



Femte Kapitel.
E n d n u  et B a r n .

Medens vi nu i  nogle Timer taLe vore gamle B e- 
kjendte fra „Knaldhytten" af Syne. nemlig fra  om M rd- 
dagen, da Besyget hos Carl var tilende, t i l  K l. 6 om 
Aftenen, da det aftalte Mode imellem „Kapita inen" og 
Georg fluide finde S te d , maa v i benytte Leiligheden til 
at indfyre vore Lcesere hos en Familie, der befinder fig i 
langt bedre, om just ikke lykkeligere, S til lin g  end Vceveren 
og hans Elstede.

Skraaes over fo r „Knaldhytten" findes en stor 
Bygning, der vel nu —  da man overalt i  Byen opbyg­
ger sande Kaserner og dekorerer dem i  denne glimrende 
pompejianste S t i i l ,  der stal vcere saa uhyre smagfuld, enten 
Bygningens Architektur staaer i  Samklang med den eller 
ei, —  kun v il vare et ganske almindeligt, iN o g le s D in e  
maastee endogsaa simpelt H uns, men som i  Aaret 1801 
var et Borgerpalads, idetmindste i  Christianshavnernes 
V ine.

Stige v i op af de tre Steenfliser, som danner „G a­
detrappen", lcegge Haanden paa det Fyrretrcees Rakvark, 
som de fattige Gjenboer kaldte „m ahogni", fo rd i det 
var poleret —  den Fattige bedrages altid lettere af S kin­
net end den R ige , det er en af Armodens Forbandelser,
.—  og naae op t i l  fyrste S a l,  da see v i paa hver Side 
af Gangen en D y r med en Messingplade paa, hvoraf 
den ene har Inskription: Sekretar Richard, og den an­
den Fru Richard, og synes at vcere et S indbillede paa, 
at Sekretceren og hans Kone stode ligesaa kolde fo r hin­
anden, som disse tvende Dyrplader.

Det forholdt sig virkelig saaledes, og dog var det 
to varme, glydende Hjerter.

Fra den Side af Leiligheden, som Fruen beboede, 
lyde Klageskrig af samme Natur, som dem, v i have hort 
af Marie i  „K na ldhytten"; ogsaa her fluide et lille  V a ­
sen for fyrste Gang see Dagens Lys,  og Moderen leed 
de samme Smerter; th i Lidelserne frygte ligesaa lid t for



ar trade ind i  de kostbareste Haller, paa de dyreste Gulv» 
tapper, og bag de stjonneste Sengeomhæng, som fo r at 
besoge den elendigste paa der mugne Straaleie. T e t eu 
Dodens Brodre, og de dele kommunistiske Grundsætnin­
ger med den.

Det var gaaet Fru Richard ligesom M arie, Skrak- 
ken over den forste Salve fra de engelste Kanoner havde 
ogsaa fremstyndt hendes F o rlosn in g , men hun, den rige 
Frue, leed endnll uudsigelige Smerter, medens den fattige 
M arie med Glade og K jarlighed trykkede den Forste- 
fodte t i l  det moderlige Hjerte.

V a r man ikke overbeviist om det Modsatte, skulde 
man nasten tro , at Engelskmanden havde studt med 
Smaaborn istedetfor med Kugler den 2den A p ril.

D a  im idlertid en saadan Scene, som den, der fore­
gik inde hos Fruen, hverken er n y , eller videre interes­
sant fo r andre end de paagjaldende Personer, saa ville 
v i vende os t i l  den modsatte S ide , og trade ind hos

V i  komme da ind i  et Varelse paa tre Fag, med 
smukke lyse Tapeter og forgyldte Lister, hvilke Lleve be­
tragtede som noget sardeles Elegant paa HLLn T id , da 
Forgyldningen var langt sjaldnere og Guldet maastee 
lid t mere almindelig end i  vore Dage.

De rige G ard ine r, de blode Tapper paa Gulvet,, 
og de blanke Mobler, der syntes med Koketteri at speile 
sig i  hinanden, gav dette Varelse et venlig t, hyggeligt 

der endmere sorhoiedes ved de saa Straaler, 
som den milde Foraarsfol kastede igjennem de klare R u ­
der. Alk i  Varelset syntes at smelte sammen sor at 
danne et eneste indtagende Billede.

Desto grellere var det Ind tryk , som Eieren af dette 
hjemlige Asyl maatte gjore paa Bestueren. Medens V a ­
relset tydede paa R igdom og Lykke, var han, saaledes 
som lian traadte ind fra det tilstedende Kammer, en A f-  
spciluig a flllpkke  og Armod, ikke den Armod, som b rin ­
ger Legemet t i l  at stjalve af Kulde og Hunger, men den. 
tusind Gange varre, der gjor Sjcelen fattig paa Glade,



Hjertet arm paa M e lse  og Deeltagelse f o r A n d r e , og 
som langsomt afkjoler dets hellige Glod, in d til det blroer
koldt og foteslost som M arm or.

Det var en hoi, mager Mand, hvem de skarpe, a l­
vorlige, men dog paa indre N o tydende Trak tillagde en 
Alder, som han langtfra var i  Besiddelse a f , og hans 
ve n n e r, der endnu for neppe et A ar siden havde seet 
ham som en livsglad A n g lin g , som den, der forsi ret 
kunde bringe Liv og Munterhed ind i  et Ungkarleselskab, 
waatte, naar de nu saae denne kolde A lvo r i  det unge 
Ansigt, erkjende det Sande i, at der gives M inuter i  L i­
vet, hvori et Menneske kan opleve Aa r ,  eller idetmindste 
sides og hoste mere Erfaring, end om de gjennemlevede 
de 365 Dage, uden at blive voldsomt rystede af en eller 
anden Begivenhed, og af saadanne M inu ter maatte R i ­
chard upaatvivlelig have havt mange i  det sidste A a r; 
th i det havde fra en Mand, der var fuld af L iv, V id  og 
Bevægelighed, forvandlet ham t i l  en Person, der var 
kold, tor og kjedsommelig.

De af hans Venner, som ikke vare g ifte , forun­
drede sig dog ikke saameget over denne Forvandling, og 
naar den tilfcrld igviis kom paa Tale ved et eller andet 
af de Gilder, hvori han forhen havde vcrret Sjcelen, saa 
slog man det hen med: „ A a ,  han er jo bleven g ift" ,
medens Taleren i  sit stille S ind  gjorde Korsets Tegn for 
sig, fom om det skulde beskytte ham imod en lignende 
Ulykke; men de gifte Venner, der af Erfaringen vidste, 
at en Kone vel paa mange Maader kunde gjore en Mand 
Hovedet kruset nok, men dog ikke let kunde tilveiebringe 
en saa total Reform hos deres M gteherre, iscer i  saa 
kort en T id , dem var denne Forandring, saavelsom R i­
chards hele pludselige Giftermaal, en komplet Gaade, som 
de forgjcrves brode Hovederne fo r at lsse.

Det var virkelig ogsaa gaaet besynderligt t i l  med 
dette Giftermaal.

En smuk Sommeraften bestemmer Richard sig t i l  at 
gaae en Tour ud i  det Frie , fo r at sorslaae Sorgen 
§ver en tredie Kjcereste,han netop nogle Dage Lsorveien



var bleven uenig med; th i han havde altid havt det 
Uheld, at enhver Dame, som han med ungdommeligt Let­
sind lestede '.ned, klyngede sig t i l  ham, som en Burre, —  
vel narmest sordi han var i  en saadan S til l in g , at han 
kunde ernare en Kone, og stige M and have fra A rilds  
Tid varet guddommelige i de giftefærdige Damers OLne 
—  udsprede Rygtet om sit Bekjendtsiab med ham, og 
blev saaledes snart kaldet „hans Forlovede". A f N atu­
ren godmodig, forekom det ham stedse at vare Synd at 
stode et fa.^dant Pigebarn fra jrg, og derved udsatte hende 
fo r hende- Veninders S po t og D rille r ie r, og han fo rt­
satte derfor med det bedste'Lune af Verden ethvert saa- 
dant Bekj. ldtstab saalange, in d til den saakaldte Forlovede 
selv marUde, at „han ikke meente det oprig tig t", og trak 
sig tilbage, for at Pladsen kunde vare vakant, hvis „en 
O prigtigere" skulde have Lyst t i l  den. Men uagtet det 
Letpnd, hvormed han selv sluttede saadanne Forbindelser, 
og selv arbejdede hen imod deres O p losn ing , saa var 
han dog ikke fr i for en vis Vemod, den forste T id  efter 
ethvert saadant B rud , en Folelse, som han sadvanlig 
sogte at bekampe ved at gaae ud og blande sig i  Folke­
mængden paa de offentlige Spadseregange.

Richard gik altsaa oste ud.
H iin  Aften var det altsaa den tredie Gang —  saa- 

v idt det var hans Venner bekiendt, —  at han flulde be­
gynde Kuren imod sin vemodige Folelse med at spadsere. 
Pudset og pcen, som en Hofjunker, der stal t i l  B a lp  aroe,' 
marsjerede han igjennem Byens Gader fo r at naae V o l­
den, dengang Københavnernes Yndlingspromenade da 
hans V e i tilfa ld ig v iis  falder forb i en gammel Bekjendts 
B o lrg , som han ikke havde besogt i  tangere T id  ; en 
uforklarlig  Lyst t i l  at indhente det Forsomte griber ham, 
og han stiger trallende op af Trapperne.

Hos Vennen var Huset fuldt af Fremmede, og da 
han ikke kan angive noget bestemt S ted, hvor han stal 
hen, kan han ikke undstaae sig fo r, efter en gientaqen 
Anmodning, at blive. Veltilfreds blander han sig imel­
lem Gjasterne, der synes at blive smittede as hans na-



somhed vcd sine sarkastiske, liv lige  S var. Pua en ganske 
besynderlig Maade udarter Munterheden t i l  Overgivenhed, 
og da man flere Gange trasser Richard i en levende U n­
derholdning med h iin  P ige , Froken Claudia, udbringer 
man under Spog og Latter deres Skaal som Forlovede. 
Verten, der kjender Richards mange Forlovelser, drr- 
ver Spogen endnu videre, forstkkrer, at nu skal det 
have en Ende med alle disse Kjareste-Narrerier, strger 
op paa en S to l og holder en Vielsetale, hvorpaa 
atter Gjcrsterne udbringe Richards og hans Gemalindes 
Skaal, og tvinger ham t i l  at give hende det forste Kys, 
N oget, hvortil han ikke var meget u v ill ig , da et P a r 
morke, venlige Oine glimrede ham imode, og hun ikke,
f o r d i ---------ja, formodentlig fo rd i hun var en P ige paa
tredive Aar, og faadanne aftvinges ikke hver Dag et Kys.

M an bliver dog t i l  S lutn ingen tra t af at lee, og 
bryder op, for at drage hver t i l  S i t ;  men for man ad­
stilles, traffes der Aftale om, den naste Dag at foretage 
en M orgentour, hvortil man ogsaa indbyder Richard, 
der takkende modtager Indbydelsen, og alt staaer med H at­
ten for at anbefale sig og gaae, da Claudia begynder 
sagte at beklage sig t i l  Vårtinden over at hun stal gaae 
allene hjem. Det er nu engang saa i  Verden, at jo 
aldre Damerne b live, og altsaa Farerne fo r dem farre, 
desto angsteligere ere de for at gaae allene paa Gaderne. 
Richard, som det eneste lose og ledige M andfolk af hele 
Selstabet, kan ikke undgaae at tilbyde sin Ledsagelse, da 
Klagerne havde naaet t i l  hans Oren, og den bliver mod­
tagen med Glade.

O , D u  ulyksalige „Folgen hjem !" Selv Bombe­
kanonerne er en velsignelsesrig Opfindelse imod D ig .

Optrinnet hos Vennen havde allerede noget los- 
ner Baandene paa den Etikette, der altid bliver iagttagen 
imellem to fremmede Personer, isardeleshed naar de ere 
af forstjelligt K jo n , saa at der allerede paa Hjemveien 
viste sig en storre Fortrolighed mellem Richard og C lau-



dia end i  Almindelighed efter een Aftens Bekjendtflab,, 
en Fortrolighed, som is-rr C laudia sogte at pleie med en 
saadan Omhu, at hun ved Affleden mindede ham om hans
Lofte, den n-este Morgen at deeltage i  den berammede 
Udflugt.

Med en fo r Richard ualm indelig Besindighcd be­
stemte han dog hos sig selv, at vcrre mere forsigtig med dette 
Bekjendtflab end det just var hans V ane, og forelobig 
den kommende Dag ikke med det mindste O rd eller M ine 
minde om den lette Tone, som denne Aftens Spog havde 
foraarsaget imellem dem.

Men man veed nok,  at Helvede er brolagt med 
gode Forscrtter, som ikke cre blevne opfyldte, og fljsndt 
deres Mcrngde er saa stor, at den diabolifle Brolægnings- 
kommission endnu aldrig har savnet Materiale, saaledes 
som den Kjobenhavnfle —  at Fors-etterne ikke som B ro ­
stene kan flanes i  Hartkorn af et eller andet Kommis­
sionsmedlem , bidrager maaflec ogsaa en Deel t i l  at der 
er Overflod, —  saa kunde dog heller ikke Richard blive 
frie fo r at yde sin Tribut, og da man den n-rste Morgen 
begyndte at omtale den fingerede Vielse, sendte han For­
fattet t i l  der omtalte Bestemmlsessted, og stod snart igjen 
paa den samme underlige fortro lige Fod med Claudia.

Hans gamle Uheld med Damerne udeblev heller 
ikke denne Gang, Claudia gik ham oiensynlig imode og 
klyngede sig fastere og fastere t i l  ham. Hvorsomhelst' 
han kom fra h iin  Aften, tra f han hende, og det varede 
neppe fjorten Dage fo r han stod paa en langt intimere 
Fod med hende end med nogen af hendes Forgj-engerin- 
der i  hans Gunst.

Det ,  som han fsrst havde betragtet som et ganske 
alm indeligt Galanteri imod hende, senere som en letsindig 
Streg, der havde antaget Karakteer af Forbrydelse, frem- 
traadte nu snart for hans indre B lik  med en storre A lvo r. 
Det kunde ikke undgaae hans Opm-erksomhed, at hans 
venlige O rd t i l  hende vare faldne i en frugtbarere Jord­
bund end han onflede, og at de i hendes Hjerte, belyste



af hendes M u ld e  S je l. havde lagt Sp iren t i l  en dyb,

^ B e k M r l n ^  ha" ingenlunde, som de
fleste unge Mennesker, var uden Tanke eller Fole se fo r

Letsindighed at have tilin tc tg jo rl hendes indre Fred, 
steg endmere, da hun, efter nogle Maanevers Bekiendt- 
flab med et ynkeligt Ansigr gav ham Haad om , at han
ikke vilde komme t i l  ar doc uden Arvinger.

Oasaa i  denne Henseende gestaltede Forholdene sig 
mere alvorlige fo r ham end sadvanligt under lignende 
Omstændigheder. Claudia havde hid-il ved In fo rm a tio ­
ner i agtede Huse ikke alene ernceret sig selv, men ogsaa 
sine gamle arekjare Foraldre. B lev hendes Vanare be- 
kicndt vilde ikke alene hendes hele Erhverv vare standset, 
da neppe nogen dannet Familie vilde have en saadan 
Larcrinde t i l  sine Born, og hun og hendes Foraldre saa- 
ledes vare udsatte for den storsie Ned, men hendes egen 
Vanare vilde ogsaa kaste sin Skygge paa disse, og
laaqe en drabende Sorg paa dem.

Paa den modsatte Side folte Richard, ar Hans egen 
Lykke vilde vare fo rb i i  det O ieblik han skulde vare 
uadskillelig forbunden t i l  hende. Det Skarpe, Bidende 
ved hendes Ord og Ind fa ld  kunde vare underholdende 
nok for lige lang T id ; men horer man bestandigt der­
på«, bliver det tilsidst utaaleligi. Ligesaalidt var det 
undgaact ham, at hendes Karakteer havde den Fasthed 
og Energi, som vel kan vare meget god i  det praktiske 
Liv, naar det kommer an paa at handle, men hos K v in ­
den saa saare let udarter t i l  ufornuftig Gjcnstridighed.

O g tilmed skulde han offre sin Frihed, et O ffer, 
som Kvinden saa sjeldent forstaaer ar vurdere, ja  hvis 
Tilvarelse hun som oftest endog ganske bcnagter. Det 
er faa sjeldent, at Kvinden selv offrer nogen Frihed ved 
at indtråde t Wgteskabet, da hun sadvanlig altid som 
yngre er holdt i  en vis Afhangighedstilstand enten af 
Foraldre eller Varge, at hun tvertimod langt oftere v in ­
der en storre Frihed og Selvstandighed ved at faac et



eget H jem , hvor hun kommer t i l  at regere som M an­
dens befuldmægtigede M in is te r. og kan derfor ikke fatte 
at Forholder er ganske anderledes fo r Manden. '

For Richard var dette ingenlunde det mindste O f­
fe r; men naar han med A lvo r overvejede sine Forholde 
og saae, at han, ved ikke at tage Claudia t i l  Kone 
giorde Tre ulykkelige, og derimod ved at agte hende kun 
bragte Ulykken over eet Hoved, saa bod hans retskafne 
Tcenkemaade ham at forvise enhver Vaklen af hans V i l -  
ke i denne Henseende. Her stode tre Ulykkelige imod 
Een; at denne Ene var ham selv, folte han, kunde ikke 
forandre Sagen fo r den Retf-rrdiges Aasyn, om det 
kunde forekomme hans egne Tilboieligheder faaledes oa 
han bestemte sig derfor t i l  at agte hende. '

„H a r D u  varet letsindig nok t i l  at begaae en 
Brode," rasonnerede han for sig selv, „saa bor D u  og- 
saa have K ra ft nok t i l  atter at afsone den, selv om A f­
soningen skal gaae for sig igjennem hele D it  fremti­
dige L iv ."

Men ai fatte en Beslutning er E t, og at udfore 
den et Andet. Skfondt Riehard var dybt og inderligt 
overbeviist om, at han kun burde og vilde handle saale- 
des, at han kunde forsvare det paa h iin  store Regnskabs­
dag, da v i A lle  skulle sees efter i Sommene, og dom­
mes fo r enhver H and ling , der har overskredet N orm a l­
reglementet for de Synder, v i kunne haabe Tilgivelse fo r 
paa Grund af vor svage Menneskenatur, saa kunde han 
dog ikke undlade at grunde over, om der ikke fluide g i­
ves en anden Udvei end den, enten at offre sin egen eller 
ire andre Skabningers Lykke, fo r at gjore det begangne 
Fe jltrin  godt ig jen ; men uagtet han grundede, som om 
han var en Forfatter, der vilde opdage hvorfor den 
kongelige Theatcrdirektion havde forkastet hans Stykke 
aabnede der sig dog ikke mere Udvei for ham t i l  F rita ­
gelse for Wgteflabet.

Bad han da i sin hjertelige Knibe sine faa fortro­
ligere Venner om Raad i denne Forlegenhed, saa be­
gyndte disse na tu rligv iis  med —  som alle gode Ven-



ner naar man sporger dem under en eller anden Knibe

o s v . ,  kort, A lle  kunde nu sige ham. hvad han skulde 
have gjort, men ikke en Eneste, hvad han nu stulde giore, 
og tr-engte han narmere ind paa dem r denne Retning 
da blev det hele Resultat af Samtalen kun at det var 
saa vanstelige Omstændigheder at give Raad under at 
man gjorde bedst i  hverken at raade fra  eller t r l ,  men
ganste at overlade det t i l  ham selv.

Kun Een af alle de Adspurgte gav ham et bestem--

tere Svar.
Det var en af denne S lags Bekendte, der saa at 

stae sniger sig ind i  vor Fortro lighed, vort Venstab, 
uden at v i ret bemcerke det, for de allerede have vundet 
en saadan Styrke deri, at v i ikke mere kan trcekke os 
tilbage som Fremmede. Deres Venstab er et S  nyt te- 
planteses, som de, os selv uafvidende, kaste i  vor S M ,  
hvor den spirende klamrer sig fast om den, soger dens 
lsnliqste Folder og Gjemmer, og ganste danner sig ester 
dem saa at Planten, idet v i vilde rive dem los fra  os 
selv,' og kaste dem ud i  Verden, fo r den speidende M en- 
nesteflagt ganste vilde robe vort hele indre Jeg.

Med andre O rd, Richards raadende Ven var et as 
de Mennesker, som Almuen betegner med, at „de kan 
gaae ind og ud af Folk med Trcesto paa."

Det var en ung M and, der forst havde tildraget 
sig Richards Opmærksomhed ved sin besynderlige Spotte- 
syge. Paa et offentlig Sted, som de Begge jevn lig t be­
segle, begyndte dette, som alle lignende Bekjendtstaber, 
med forst at see stist paa hinanden, derpaa med et Hoved­
nik, som efterhaanden uddanner sig t i l  en venlig Hilsen. 
M an veksler engang et P ar ligegyldige O rd om Veiret, 
denne Konversationens evige Jode, trykker en anden Gang 
hinandens H aand, drikker tredie Gang et G las V i in  
sammen, og saa fremdeles, in d til den Snildeste har g jort 
sig t i l  den mere Aabenhjertiges Fortrolige, kalder sig 
hans Ven og tranger med uforskammet Ncesviished ind i



enhver af hans Hemmeligheder, uden at blotte en eneste af 
sine egne; betragter h a n s  Forhold som Artik ler i  en 
jo u rn a l, som Enhver ugenert tor låse, men s in e  egne  
som Domprceimsserne i  en Hoiesteretsprotokol.
. ^  saaledes/ fluttede Richard, under et Be-
sog hos denne Len, sit Referat af den foregaaende For- 
tM u ig  idet han flår ,aa ynkeligt et Ansigt som en unq 
P ige, der har mistet sin lille  Moppe, „hvorledes Sagerne 
staaer. Kan D u  nu give mig et godt R a a d ?"

„D og  ikke i denne Affaire?
„ J o !  H vorfo r ikke?"
„F o rd i jeg svnes, D u  um uligt kan trcrnge t i l  A n ­

dres Raad ved denne Lejlighed. Der er jo  kun Eet fo r 
Drg at gzore." '

„N u , og hvad er det?" spurgte Richard spandt. 
„Lad hende seile i  sin egen S o !"
„D u  forglemmer, P o u l/ ' indvendte Richard boved-

rpstende „a t jeg netop derved gjor hende og hendes F o r­
aldre ulykkelige." .

„O g  hvad vedkommer det D ig ?" spurgte H r. P o u l 
med paatagen Uvidenhed, og strakte sig magelig mod den 
udstoppede Stoleryg i sit elegante Hjem, „stal D u  maa- 
stee med hele D in  Livslvkke undgjalde fo r, at bun ikke
har ladet D ig  vare i Fred fo r sine K jartegn? V a r  doa 
rngen Daare." ^

„N e i!  ẑeg v il vel tkke vare nogen D aare; men 
dog heller ikke nogen Skurk."

„Hvorlange er det siden, at D in  Moder laste Lu­
thers Katekismus med D ig? "

„H vo rfo r? " spurgte R ichard, og spilede forundret 
Drnene op, som en Vstronom, der opdager en Komet.

„F o r enten maa det vare grumme kort T id siden 
eller ogsaa maa hun have gjort det grumme godt siden 
D u  endnu bevarer Indtrykket af der: saa klart î D in
mandige S ja l , "  svarede Vennen i en kold, haanende 
Tone.

„Jeg haaber, det aldrig stal blive saa lange siden 
at jeg forglemmer det," bemarkede Richard, ikke uden

Kjobenhavns M ysterier. I .  c,



B itte rhed ; „men v i kom fra der egentlige Sporgsmaak. 
S v a r mig som en oprigtig V e n , b o r  ieg rtke g lf c 
hende eller gives der en anden Maade, hvorpaa ieg, 
som en retskaffen M and, kan klare denne S a g k"
'  .V -rr dog ikke gal og g ift D ig ,"  raadede Vennen 
kort, men lilfoicde dcrpaa smilendes „Tcrnk D lg  nu bare 
som Wgremand. Forst stal D u  nu smukt bede Fader og 
Moder om den P ige , som D u  hellere faae anbragt som 
Veirhane paa P e tri Taarn end som Huusfrue r D tt Hzem. 
Faderen flyder Brillerne op i Panden, hvor han maaflee 
endog kan hange dem paa et etter andet Udstaaende, er- 
kyndiaer sig med Embedsmine om D ine Jndtcegrer og 
andre Omstændigheder, og, naar han endelig er bleven 
tilfredsstillet, seer, at hans tilkommende Svrgerson har 
saa meget, at han selv kan komme t i l  at leve lid t mere 
flot end forhen for Datterens Timebilletter, saa lagger 
han hoitideligt D in  Haand i  D in  Udkaaredes, og giver 
Eder sin faderlige Velsignelse. Formodentlig maa D u 
endogsaa kncele ned for ham under denne Akt. —  Ja, 
det nytter ikke, at D u leer og ryster paa Hovedet, Du 
maa bestemt kncele, ellers er der ikke nogen rig tig  Orden 
i  Tingen. —  Ikke nok hermed; men nu kommer pludse­
lig  Moderen vceltende ind fra Kjokkener, med er Rodlog 
i  den ene og en K n iv i  den anden Haand, og kaster sig 
om Halsen paa D ig . Forst troer D u maaflee, at hun 
v il stjcere Halsen af D ig ;  men D u feiler, det er kun for 
at trykke D ig  t i l  sit svigermoderlige Hjerte. D ine Dine 
komme imidlertid temmelig nar hen t i l  Loget og begyn­
der at lobe i Vand, hun seer det og raaber: „ ,,A a  Gud! 
ner, see! han grader, den omme S ja l ! " "  rager D ig  kjar- 
lig  ved Haanden og forer D ig  hen t i l  Svigerpapa, for 
at ogsaa han stal see, ar det ingen Logn er, og ar Du 
Virkelig grader."

„ A a ,  tie stille med de Narrestreger," afbrod R i­
chard, som flet ikke folte sig oplagr t i l  at berragte Sagen 
fra den komiske Side.

„N e i, tvertimod! D u kan have betydelig godt af 
at faae et svagt Begreb om de agteflabelige Lidelser, for
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^  ^  E°mn>er t t l  ar prove dem. V i  ville doa forud- 
!  ^  vedblev han ondstabssuld, „a t denne Scene snart 
faaer Ende. Svigermoder horer Flcrstet brase for starkt
^ o /m  ^ar "ver Ilden , og forlader D ig ,

„  " e  kUcrstet ftal blive bra-ndt, men undlader dog 
ikke ar ahve D ig  en droc Jrettesattelse, »aste Gang T n  
kommer, sor i D n  har varet uforskammet nok t i l  at aaae 

L a r  "d  i  Kfokkener og sige Farvel." '

^ N u  ik a ? D ^ "!n  " /  " S i l d i g  M ine.
»Ru stal D u  t i l  ar prasentcres fo r hele Fam ilien"

fort,arre den^Drillende, „spille den Galante imod de
gnmme Kon,mer, kysse de gamle Tanter paa -Kanderne

m e ? O n k l e r n e V n d l i n g s p r a d i r a n t e r ,  politisere

^der jeg ikke horr mere af den S n a k ," af-
A lvor. „H v is  D u  trocr, at 

S lig .  stulde a,strakte ung fra ar handle som en a rlig  
K a rl da tager D n  seil. Langt storre Lidelser, om de 
end truede mig nok faa morke, stal ikke lede mig t i l  at 
ladeEgoismen hm le hos mig under disse Omstandighedcr."
^e m "^brod P o u l med en M ine som om der
pludseligt var geniet et ^ps op ham saa D u vis
lade Egoismen beherske D ig  denne Gang?" °

„M en saa siig mig engang: Hvad er det, som leder 
D ig  naar D u  gifter D ig  med et Fruentimmer, som D u  
Venter al Verdens kllpkker med?"

„D et kan da ikke vcere E a o  i s me? "
„N etop !"

„Hvorledes det?" spurgte R ichard , saa forundret

„S ta t op fra Stolen, Ungersvend! og sa tD ig  paa 
mm Fodstammel; th i D u er endnu et B arn  i Livet, naar 

m m"-?bgnbe det," befalede P ou l, idet han med 

sig i store R R g ^ " °  ^  pustede Tobaksrogcn sra

„See, jeg foier D ig ,"  svarede Richard, derfo r let-



tere at faac P ou l t i l  at forklare sig flog over r hans 
halv spottende, halv overgivne Tone, >^er ftdder M  
ved Dine Fodder, lad mig nu hoste Gavn af D m  Skole-
mester-Viisdom." ' .

..Vel, m in fromme M arie med Shceg paa, ved-
blev P ou l,' „D u  indrommer mig da for det forste, at 
det er af Frygt, at D u  indgaacr dette Grftermaal!

Arval 2"
"J a  forstaae mig ret, ikke af F ryg t fo r D in  Donnas 

Vrede, fljondt den kan blive flem nok, naar hun forst 
bliver D in  Kone, beller ikke af F rygt for hendes kngerfke 
H r Faders Kaarde. th i D u  vccd at han er lam l  den 
hsire Haand. eller af F rygt fo r hvad D u  kunde komme 
t i l  at betale om Aaret t i l  D in  Sons eller Datters O p ­
dragelse, hvilket neppe kunde belobe sig t i l  hvad en Hund 
kunde koste at fode; men af F rygt fo r D ig  selv. Det 
v i l  sige: D u bar det, som simple Folk kalder Sam vrt-
Lighed. D e n  er det, som scetter D ig  i  Angst. Den viser 
D ig  hende allerede hændervridende fo r D ig  i  D ine 
Dromme, viser D ig  Faderen med gjennemstudt Forstands­
kiste og Moderen vanvittig efter at hun har grcrdt sig 
Dinene blinde over Datterens Vancere. Skjcelvende som 
en ung Pige paa Kirkegulvet ved Konfirmasjonen tcenker 
D u  da, nei! heller v il jeg have en Kone, der piner mig 
Sjcrlen ud a f L i v e t ,  end Tanken, som piner den i  
L i v e t  paa mig, og saa vcelger D u  det, som D u  anseer 
fo r den mindre Plage, fo r derved at undgaae den storre. 
—  Har jeg ikke R et?"

„Vistnok tildeels, men . . . "
„ In te t Men. D u indrommer uden T v iv l aldeles 

Sandheden af mine O rd , kun behager deres Kostyme 
D ig  maaskeeikke, og det kommer deraf, at sijondt jeg 
ligesaa lid t som Andre kan lide den Uanstcendighed at 
lade Sandheden gaae nogen, saa morer det mig at give 
den stygge Klceder paa, medens Andre besorger dens 
Toilette som om den skulde t i l  Cour ved Hoffet; men 
Personen bliver dog den samme, ligesom et Fce dog b li­
ver er Fce, enten man giver det Krone eller Bispehue paa."



"N u , jeg giver D ig  ogsaa R et, for saavidt som 
D u  paastaaer, at der er af Frygt for Samvittighedsnag 
at jeg bekvemmer mig t it  et Skridt, fom jeg under andre 
Omstændigheder atdrig vilde gjore," svarede Richard al­
vorlig. „men at jeg svier min Egoisme ved at rette mig 
efter Samvittighedens Stemme, det kan, det v il jeg al­
drig indromme; th i ved Indrømmelsen deraf forsvinder al 
Tanke om D y d , og der blev slet intet Godt tilbage i  
Verden; th i gjor jeg det Gode, kun ford i det staber mig 
en storre Tilfredsstillelse end Undladelsen deraf, istedet- 
for at gjore det for dets egen S k y ld , saa forsvinder jo  
ganske dets Sarkjende som noget Godt."

„D e r ekststerer virkelig heller ikke noget Godt, uden 
for saavidt v i anvender det paa os selv," forsikkrede 
P o u l med indtrængende B lik  og Tone, „det er kun en 
fiks Jdee, som har betaget en stor Deel af Menneskeheden, 
vA „D yden" er ikke andet end den forgyldte Jndstription 
paa det smukke S k ild r, som man hcenger uden paa en 
vis Deel af sin Egoisme."

„D e t Gode kan ikke vare nogen fiks Jdee," gjen- 
malede Richard med stedse stigende A lv o r; „ th i saa 
maalle jo  ogsaa Gud, som dets Osthav, vare et Fantasi­
billede , og D u  v il dog vel aldrig benaate hans T i l -  
varelse?" ^

^H n , ha, ha! Nei bevar's," lo P ou l, og udkrad­
sede sin Pibe, „jeg stal vel vogte mig, jeg har saaman 
siet ingen Lyst t i l  at blive stegt, hverken paa Prasternes 
moralske Bradepande, eller en af D javlens gloende Riste, 
^eg benagter sier ikke hans Tilvarelse, men netop derfor 
troer jeg ogsaa ham i  Besiddelse af Egoisme. Troede
jeg ikke at han var t i l,  faa kunde jeg beller ikke tiltroe 
ham det."

„G ud?  Egoist?" spurgte Richard med indre Harme, 
„hvorledes v il D u  kunne forsvare et saa nedrigt Guds- 
bespotteri? Ham, der fylder M illion e r Skabningers Bryst 
med den meest unavnelige G lade; hvis mindste Gjerning 
udtaler mere Godhed end . . . . "

„S to p  lid t!"  bad P o u l med Kulde, „b liv  ikke poe-



tisk' th i jeg holder flet ikke af at tale med balvgale 
Mennesker. —  H vorfor troer D u  at Gud har flabt V e r­
den? Hans Trang t i l  at gjore det, D u  kalder det Gode, 
har varet faa f lo r , at han har fladt alle T i l ig , allene 
fo r at tilfredsstille sin egen Trang. A t v i Andre have 
profiteret derved, det tilsiaaer je g , men det bliver dog 
derfor ligefuldt en egoistisk H andling."

„F y , det er jo afskyeligt," raabte Richard opbragt, 
og greb fin Hat, „det er at neddrage det Skjonneste, det 
Herligste i  . . . ."

„J a ,"  fortsatte P ou l, „det seer maaflee ud fo r D ig , 
fom naar man gav en Engel Knebelsbarter og trekantet 
Hat paa; men tank over det, og D u  v il erkjende dets 
Sandhed."

„Gud bevare mig fra nogensinde at tanke over 
det, som vilde tilintetgjore Folelsen fo r Guds Storhed 
hos m ig," svarede Richard med det hele Udtryk af en 
hoitidelig Stem ning, „og kom aldrig mere paa dette 
Thema i  en Samtale med mig, hvis D u  ikke onfler for 
bestandigt at fjerne mig fra D ig . —  —  F a rve l!"

„ A t t e r  E e n , "  mumlede P ou l hen fo r sig, da 
han saae Richard lukke Doven efter sig. Det letsindige, 
spottende S m iil forsvandt af hans Ansigt, der fortrak sig 
t i l  et sandt damonist Udtryk. „G ud bevare D ig  fra 
nogensinde at tanke derover, bad Du? Forgjaves Bon, 
m in V en! Den Tanke, jeg der forplantede i  D in  S ja l, 
er som Klapperflangens G ift fo r Legemet; en nasten 
usynlig Draabe styrkner og forraadner B lodet i  den hele 
Bygning, og saaledes v il det ogsaa gaae med denne 
ene Tanke. Den v il pine D in  S ja l varre end Helve­
des Flammer kunne det; og v il bringe den t i l  at doe 
den rerte store Dod, Doden for Evigbeden."

Og han stoppede sig en ny Pibe Tobak.

Fjorten Dage sildigere var C laudia g ift med 
Richard.



Mcn Pladsen ved hans Hjerte stod ikke lcrngere 
aaben fo r hende. O m  hun end aldrig havde va-ret i 
fuld Besiddelse af den, saa havde den dog heller ikke 
varer befar af »ogen Anden; men »u havde M e  nneske-  
h a d  opslaget sin B o lig  i  hans Bryst, og begyndte at 
omklamre bans blodende Hjerte med sine tusinde P o lyp ­
arme. Im od hans egen V ill ie  forfulgte h iin  Tanke, fom 
P ou l havde indgivet bam, uafladelig hans Sja-l, overalt 
syntes han at see Menneskenes Egoisme lyse frem af 
deres O rd og Handlinger. Ogsaa hos sig selv troede 
han stedse at finde den samme nedrige Egenkærlighed, 
og de smaa Velg jern ingcr. hvori han forhen havde sat 
sin skjonneste Glade, forekom ham nu som en dadelvardig 
Higen efter at forlyste sig selv, og bleve derfor sjeldnere 
og sjeldnere, in d til de omsider ganske ophorte, og med 
dem ogsaa hans Omgang med Menneskene Selv bans 
Kone maatte holde sig faa fjernet fom m uligt fra den 
unge Menneskehader, som endnu kun modtog Besog af 
P o u l, der havde tandt denne fortarende Glod i  hans 
Zndre , og som ikke blev hadet i nogen ringere Grad 
end alle Andre, men dog blev taa lt, maaskee narmest 
fo rd i han bestandigt pustede t i l  h iin  vilde Flamme, 
bestandigt gjorde Menneskehadet retfardigere fo r den 
Ulykkelige.

Derfor see v i ham med disse kolde, rolige Trak 
sysle omkring i  sine Varesser, medens hans Kones K la ­
geskrig kode over t i l  ham fra den anden S ide af Gan­
gen, og den heftige Kanonade paa Kjobcnbavns Rbed 
rystede Luften. Han var ligegyldig fo r sin Hustrues 
Smerter, ligegyldig fo r den Nod og Radsel, der sva- 
vede over faamange af hans Landsm and, og ligegyl­
d igt for de mange bittre Taarer, som alt nu vadede 
Kinden paa meer end een Enke og meer end een Fa­
derlos, der fo r faa Timer siden havde betragtet Livet i  
det meest rosenfarvcde S k ja r. Endnu hadede han vel 
ikke Menneskeheden nok t i l  al glades over S lig t ,  mcn 
dog nok t i l  at vare ligegyldig derved; th i Ligegyldighed 
er Hadets forste Stadium.



P o u l rraadte Lilfcrrdig ind t i l  ham.
„A h , min Ven! jeg kommer vistnok forgjcrves," 

begyndte han, „jeg vilde bave forsegl at faae D ig  med 
ud paa Toldboden for at see paa S laget, men jeg kan 
hore, at der stal foregaae en interessant Begivenhed i  
D it  eget Hjem, og kan derfor vist neppe gjore Regning 
paa D it  Selskab."

„Begge Begivenheder ere mig lige uinteressante," 
svarede Richard kon ; men i  dette D ieb lik lod et svagt 
Barnestrig over t i l  ham fra hans Kones Vcrrelscr, og 
en uv ilka a rlig , glad Bevcegelse i  hans Ansigtstræk viste 
Upaalideligheden af hans O rd.

„Jeg onster tillykke," sagde P ou l, med en spottende 
Betoning.

„S p a r D in  Uterlighed!" gjensvarede Richard med 
et uendelig hadefuldt B lik ,  medens han stjodeslss kastede 
sig ned paa Sofaen og greb efter en Bog paa det fo r- 
anstaaende Bord.

„N u  maa D u  da vare rig tig  glad," begyndte P o u l 
ig jen, idet han paa en ret komist Maade affekterede en 
Medfolelse, der paa det Kraftigste blev imodsagt af der 
Uhyggelige i  hans D ine, „D u  har nu et Barn, som D u 
forsi kan more D ig  med ar synge i  S ovn  og vugge et 
P ar Timer om Dagen; senere lcrre at gaae, give K in ­
derpulver og hvad dertil horer; derpaa gjentage et og 
samme O rd for det i  en Uges T id , in d til det endelig t i l 
D in  umaadelige Fryd kan sige „ D a ,  da,  —  P apa" og 
lignende idylliste Talemaader, og omsider tygge ABC 'en 
en Snees Gange igjennem med. Det v il vane er yn­
digt L iv ."

„Hellere v il jeg selv gjore det, end bruge D ig  t i l  
Skolemester. Erindrer D u  en eneste Gang, ar D u  in ­
formerede m ig?" spurgte Richard og saae stivr paa sin 
Selskabsbroder.

„J a ,"  svarede denne let, „jeg erindrer det tyde­
lig t ,  og erindrer tillig e , at D u v il have Gavn af min 
Lårdom hele D it  L iv igjennem; D u lcer:e Menneskene at 
kjende saaledes som de virkelig ere."



"O g jeg bakker D ig . Jeg låne virkelig Menne- 
/lb n d e , og det saa godt, at jeg nu vilde give 

A lt hvad jeg eier, hvis jeg derfor kunde faae min gamle 
Tro om dem tilbage."

"D a a rlig t O n fle !" forsikkrede P ou l. „E r  det ikke 
bedre at see Virkeligheden selv, om den er nok saa grim 
Lstederfor at underkaste stg et uafladeligt Bedrag?" "

"N e i. Naar Bedraget gjor mig lykkelig, da er det 
langt ar foretrække fo r en V irkelighed, som gjor mig 
ulykkelig. V o r egen Lykke er dog det Hoieste, v i attraa. 
og naar v i finde den i  Bedrag, hvad flader det os da, 
at der er et B edrag? O g hvad gavner Virkeligheden 
os, naar v i fole os ulykkelige under den?"

„M aaflee! Men i  saa T ilfa lde  behover D u  ikke at
vare i  Forlegenhed, der ere vist Nok, som gjerne ville 
bedrage D ig ."

„A a  ja ! Men den forste Betingelse fo r at kunde 
fole sig lykkelig derved, den, forst at kunne bedrage sig 
selv, eller om D u  v i l :  satte sig ind i  Illus ionen , den 
forhindrer netop D in  Lare mig i at opfylde."

P o u l aabnede allerede Munden for at give et spot­
tende Svar, da det i  det samme bankede sagte paa D o - 
ren, og ind traadte en gammelagtig Kone med en Pakke 
paa Arm en, over hvilken hun havde hyllet sit Forklade, 
med er lille  Kniks for Richard flog hun sit Forklade 
tilside og sagde: „T o r jeg have den Fornoielse at p ra - 
sentere H r. Sekreraren Deres Froken D atter, og gratu­
lere Dem? Hun er sandelig baade stor og velskabt, den 
lille  Guds Engel."

„Altsaa en P ig e !" sagde Richard rort, og beholdt 
sin magelige S tillin g  paa Sophaen.

Den vårdige Jordemoder blev oiensynlig forlegen 
ved denne kolde Modtagelse, kastede et B lik  hen paa 
P o u l og stammede: „J a  —  ja  vel er det en Pige —  
dennegang, men . . . . "

„D er er nok!" afbred Richard, og tog atter fat 
paa Bogen.

„M en m in G ud! v il De da ikke see engang paa



Deres B a rn? " spurgte Konen forundret, og ikke uden en

D,°L » »" R° .
°z  m °d iz , >»« >

^ -  v?
<tt bore det: „A ltsaa skal en Fremmed gtve D ig  det for,te 
K y s ; Gud l-gge sin Kj-erlighed deri." Hun kylede 
den Lille, og vendte sig ro lig  fo r ^  forlade B are lse .

Lad inia dog see hende/' befalede Rrchard, rdet 
B lodet steg bam ril Kinderne og et G lim r af Venlrghed 
soer hen over hans Ansigtstræk, men netop fom han -  
n-sten uvilkaarlig  —  boiede sig ned unod^dcn Spcede, 
modte bans D ine P ou ls  haanlig ,'nrlende sysiognoime 
og den faderlige Hilsen blev kun et koldt N ik  med

„N a a ," begyndte P o u l igjen, i  samme M in u t K o­
nen havde lukket Doren efter sig, » u u  h a r  D u  da ikke 
mere nogen Grund t i l  Beklagelse, nn har D u  1° straks 
Een, af hvem D u paa den behageligste Maade af Ber-
den kan lade D ig  bedrage."

„E r  det da saa ganske afgjort, at se l v  m i t  ege t
B a r n  stal bedrage m ig?"

„Zeg veed ikke hvad D u  troer? N aar Barnet be­
gynder at skjonne, og da hellere v il veere hos D ig  eller 
sin Moder, end hos en Fremmed, da troer D u  maaskee, 
at det allerede er af Kjcerlighed t i l  Eder; jeg troer det 
er fo rd i hun fo ler, at hun bliver baaren og behandlet 
med stsrre Omhu. Naar hun begynder at la lle , og da 
h-ngcr mere efter D ig  end efter Andre, da er det vistnok 
kun ford i hun veed, D u giver hende mere Sukkergodt; 
bliver hun storre, faaer Lyst t i l  Stads og S l ig t ,  da 
giver D u  hende det, og b liver elsket i  Forhold t i l  Dine 
Gaver. Undlad det altsammcn, og see saa hvor stor den 
K j-rlighed  er, fom D u  bliver Gjenstand fo r."

„Ha, sordomt, at D u  har saamegen R e t,"  udbred 
Richard heftig. „M en  gives der intet M idde l, som kan



befri hende fo r at blive smittet as denne Helvedes 
Egorsme?

„^zo, Eet! svarede P ou l, og fcestede sine D ine gjen- 
nerntrcengende paa Sporgeren.

„O g  det er?"
„D ra b  hende!"

Richard soer uvilkaarlig tilbage. „D e t er dog at- 
drig D it  A lvo r? " spurgte han med pttrende Stemme.

„D e t er ikke m i t  R a a d ,  men det  enes t e  M i d ­
d e l ,  svarede han saa ligegyldig fom om Sporgsmaalet 
angik at tage Paraplye med eller ei, paa en Spadferetour.

„ V i l  D u  da bringe mig paa Skafottet?"
„Behoves ikke. Im od et saadant Kryb er det ikke 

nodvendigt at anvende M agten, for saa bliver der altid 
S por af hvad der er g jo rt; men man kan fo r Eksempel 
klldre det under Fodderne in d til det faaer Krampe, og et 
B arn  doer meget let af Krampe."

Richard skjulte -Ansigter i  sine Hcender.
„M en hvo.for tanke videre over den S ag ," vedblev 

Poul, og reiste sig for ar gaae, „D u  er jo r iig  nok t i l 
at kunne matte hendes Egenkjarlighed, efterhaanden som 
bun voher t i l ,  og saa v il hun ogsaa nok elste D ig  t i l  
G j en g ja ld ."

„A a , net!" svarede Richard bebreidende, „man be­
høver jo ikke at tanke videre derover, det er de sædvan­
lige Ord, hvormed D u  tildcekker enhver ny og ond Tanke, 
som D u  kaster i et Menneskes S ja l,  ligesom Krokodillen 
tildakker sine M g  med Sandet, fo r a t'S langen ikke stal 
finde og fortåre dem for Tiden har udklakkct den veder­
styggelige Skabning deraf."

„Hvilken B iflop  kunde man ikke have lavet af D ig , 
naar man havde laget D ig  itide," spottede P o u l, oq gik 
venlig hilsende ud af Doren.

Richard kastede sig grublende tilbage i  Sophaen.
Han laae lange i den samme S tillin g , kun et en­

kelt dybt Suk tydede paa en tung indre Kamp. Omsi­
der reiste han sig, stred rafl over Gulvet og greb fa t i  
en Klokkestreng, som hang ned af Vaggen; endnu et



Vieblik syntes han ar betanke sig, derpaa ringede han

^  Tjenestepige kom over Gangen og ind i  Vce- 

Lelfet.
„B rin g  m it B arn  herover t i l  m ig," befalede han. 
^Men det sover."
„G jo r intet t i l  Sagen. F o r  var her Fremmede, 

nu v il jeg see det."
Pigen fjernede sig og kom straks efter nlbage med 

Barnet indsvobt i  et kostbarr Schawl, og lagde der i  Fa­
derens Arme.

„G aae!" befalede han.
„M m  —  men Barnet?" spurgte hun forknyt. 
„B ringe r jeg selv tilbage."
P igen gik nolende ud af D oren , som han straks 

lukkede af efter hende, og gik derpaa ind i  det nceste 
Varelse.

Ogsaa denne D or rillaasede han forsigtig.

Sjette Kapitel.
E n  H e l t  den a n d e n  A p r i l .

3 de forste P a r M inutter efter at Georg havde 
forladt „Knaldhytten" ilede han afsted imod Toldboden, 
som om han blev dreven af den meest begeistrende Fæ­
drelandskærlighed. B lodet sydede igjennem hans Aarer 
ved Tanken om K a m p , ved Tanken om at kunne yttre 
sin rasende Forbittrelse imod sine Medmennesker paa en 
blodig Maade; men efrerhaanden som han ncrrmede sig 
Skuepladsen fo r den arrraaede Kam p, ncermede ogsaa 
Tanken om de tilstadevoerende Farer sig t i l  ham, og kjol- 
nede hans B lo d , medens Angsten begyndte at bespcende 
bans Bryst, som om det var indesluttet af Zernboiler; 
dog fulgte han endnu den umaadelige Menneskestrom, 
fom ustandselig bevcegede sig igjennem Gaderne ud imod 
Toldboden, Nyholm  og Langelinie, men hans S krid t



en naturlig Nysgjernghed. Saaledes var ban alt kom- 
men ud r Bredgaden, idet ban allerede i  et bedre H u- 
mer ved Tanken om, at han ikke var tvungen t i l  at ud- 
sirtte llg  fo r at blive skudt, begyndte at more sig over 
de komiske Scener, som hist og her forefaldt under den 
almindelige vo rv irrtng . S n a rt lob en K a rl en Salge- 
he lling  om kuld, saa hun kom t i l  at sidde midt imellem 
sine stegte A a l og W ggekringler, ligesom en Planet 
imellem sine M aaner, medens en Dame, der blev fo r­
skrakket over den faldende M atrone, stak Spidsen af sin 
langskaftede Parasol igjennem Brilleglasset og ind i  D ie t 
paa en arvardig Spidsborger med Knabukser og bred- 
fljodct K jo le , der kom trippende bag efter hende: snart 
fa ld t en ung Kavalleer over en forsirakket Hund idet

u>d under et S lo r , og modtog et Hurra 
as Gadedrengene, medens en gammel Kone hjalp ham op 
og begyndte at Lorste ham af med et tomt D ynevaar' 
hun bar under A rm en, o. s. s. Med Handene i Lom­
men og den storste Ligegyldighed i  Ansigtet spankede 
Georg videre; men idet han naaede Hjornet af Toldbod- 
veien, kom seks andre Vagabonder med hinanden under 
Armen og brolende en Opsang marserende ned af denne 
Gade; een as dem gjenkjendtc Georg, og raabte overgi­
ven: „Sce der, Kammerater! der har v i jo  en lystig 
Fugl endnu, en Karl, der regjerer fire Konger lettere end 
selv Paven kan gjore det, elsier Hjerterdame og slaaes 
mev Klorkncrgt som en af de tappreste Riddere. Naa 
mm B ro 'e r, her er Selskab fo r D ig . V i  skulle bare 
ud fo r at see om den Hund af Engelskmand ikke har 
g jo rt nogen Skade paa Brokensbod. Kom med og 
lad os drikke deres S kaa l. der har saameget at bestille 
derude, at de ikke selv kan faae T id  t i l  at drikke."

Denne O pfordring satte Kronen paa Georgs gode 
Lune; brydende H u l midt paa Nakken, tog han en af 
Gasterne under hver A rm , og istemmede paany den af­
brudte Opsang; men neppe havde de gjort en halv



Snees Skridt fremad, for pludselig hans Følgesvende 
holdt inde, reve sig lose og lob hver sin V e i. Forun­
dret over denne oieblikkelige Forandring i  deres —pf^r- 
sel, kastede han Blikket hen af Gaden, og saae en P a- 
tro'llie af Nyboders Vcegrere med deres lodne Kabusser 
og Entrepigge komme sig im ode, anforte af en S oo f- 
fiseer med den lille  trekantede Hat paatvcers og Epau­
letter, der lignede et P ar smaa forgyldte Barnehcender 
paa Skuldrene.

Uden ret at forklare sig selv H vorfor, greb nu og- 
saa Georg Flugten, men da han horte en af Vcegterne 
lobe bandende bag efter sig, sprang han over Gjerdet 
ind t i l Gronningen, og lob ned mod Kastellet, men saa 
forblindet af sit Hastvcerk, at han lob m idt ind i  en an­
den P a tro llie , rev et P a r Vcegtere omkuld og fa ldt i  
Armene paa en Tredie.

„H o llo i,"  raabte denne; „det kan jeg lide, at Folk 
faadan lober os lige i Arm ene; det kan jeg kalde P a­
triotismus, eller hvordan det er Latinerne sige. See her, 
Hr. Loitenant! er det ikke en K arl, som v i kan bruge?"

„M en Herregud! jeg har jo  Ingenting g jo rt," for- 
sikkrede Georg, og bestrcebte sig forgjceves fo r at gjore 
sin Nakke f r i  fo r Vagterens kraftfulde Nerve, „jeg lob 
bare fo rd i —  fo rd i — "

„Formodentlig fo rd i det krillede D ig  i  Haserne, da 
D u  borte de smaa Jernmunde fnakke derude, ikke sandt, 
min S on?" svarede Vcegteren, og saae derpaa sporgende 
paa sin Offiseer.

„N aar han Ingenting har g jo rt, kan v i isser godt 
bruge ham ," svarede denne smilende. „ V i  ville  helst 
have crrekjcrre Karle t i l  at slaaes fo r os, lad Gavtyvene 
vare paa Fjendens P a rti. B ring  ham ned!"

Uden i  mindste Maade at losne det Tag, han havde 
faaer i  Georgs Nakke, forte Vcegteren ham t i l  almindelig 
M oro ned t i l  Toldboden, hvor flere hundrede Karle af 
famme Kaliber stode indesluttet af en stcerk Vagt, medens 
nogle Sooffiserer gik omkring imellem dem og iilsomt 
opregnede deres Navne.



Georg begyndrc nu ar fatte sin Arrestarion, ha-r 
var „presser." Hans Skjabne rvang ham altsaa t i l  at 

Beflurning, han havde taget i et ophidset 
Lreblrk men senere forandret af en uvilkaarlig Frygt. 
Medens en umaneerlig Mavepine rasede i hans Indre,
kastede han Vlrkker nysgjerrig og sorfardet ud over 
Rheden.

Den hele navnkundige Kampplads laae her udbredt 
for hans ^ in e ;  en ler Brise drev netop Rogen af de 
rustnde og atter tusinde Kanonskud ned af Sundet saa 
at hele den dobbelte S lag lin ie  saaes saa tydeligt som om 
det var er M aleri. Der var halanden Time efter S la ­
gers Begyndelse, og endnu vaiede enhver dansi V im pe l 
som var roner ved Solens Opgang, en uafbrudt Rakke 
as Lyn glimtede fra den danske Defcnstonslinie af B lok­
skibe og Flydebatterier, og spredte Dod og Odelaqqelse 
over den stolte B ritte , der dog 1801 kom som en a rlig  
Fjende. Omtrenr halvandet hundrede Alen udenfor den 
dansie Linie laae den engelske Flaadc i S lagorden, fo r- 
saavldr som man kan rale om Orden t en P la n , hvori 
Uheld og Ukjendrskab kil de stedfindende Forhold har 
indgrebet saa forstyrrende som her var T ilfa ld e t: th i tre 
af de fjendtlige Linieskibe stode allerede fast paa M iddel­
grunden, hvor de vel kunde modtage de dansie Kugler, 
men ikke med nogensomhelst Sikkerhed kunde kvittere fo r 
^modragelsen, og af deres seks Bombeflibe havde kun de 
to knebet sig saa hoir op imod V ind  og S trom , at de 
kunde kaste deres haarde, dødbringende Nodder over 
begge Flaader ind paa Nyholm  og Flaadens Leie, me- 
dens nogle enkelte af de engelste Skibe sogte at klare sig 
ni- as ^lden i  en svart ramponeret T ilstand, og andre 
provede paa at komme de tre Fregatter tilb ja lp , der fo r­
voven: havde angrebet Trekcners B a t t e r i /—  stjondt de 
tre Linieskibe, som egenrlig skulde lede dette Angreb, bang 
fast paa Grunden, —  og nu haardr maatte fole Lonnen 
for den Dumdristighed, med saa ringe en Syrke ar v ille  
lege Hogen efter Duen med et dansi Batteri. Naar en 
enkelt Luftn ing drev Rogen hoiere, da saae man som et



siernt Taaaebillede S ir Hyde Parkers Flaade ligge for 
Anker und« Hvem, og signalisere med den kcrmpende

^^"Pladsen indenfor Forsvarslininien var, foruden 
nogle mindre Farwier og de frem og illbageroende Bar. 
kasser, indtaget af tre fuldttil-aktededansteOrogsst^ 
der vare ligesaa udsatte for den fjendtlige-sid f°ur °m °e 
havde varet midt i  Slaget, men paa Grund as deres 
Stilling ikke kunde gjore mere Nytte end en Gardeofst. 
seer paa en Raanok, og ifolgc allerholeste Lefalmg ikke 
maatte narme sig Fjenden, „for at der ikke flu gy» 
des mere Blod end npdvendigl," formodentlig as — 
Fjendens, thi af det danfle Blod blev der intet sparet 
ved denne Foranstaltning, ved dette Bevns paa landsfa-
herlig Kjarlighed. .

Storheden as dette Skuespil forjog for et Lkeblik
den navnlpse Angest hos Georg, og det Fremmede ved 
alt hvad han saae og horte borwendte saa ganste hans 
Tanke fra den tilstedevarende Fare og de narmeste Om­
givelser, ar det forst var efter en gjentagen Sporgen om 
hans Navn, at han blev opmarksom paa den Offiseer,
som stod tat ved Siden af ham.

„Georg Brovn!" svarede han, som opvaagnet as

^  ,̂ Tag ham ombord i Dannebroge,"  lod Osstse- 
rens Befaling til en Hoibaadsmand, der tradstede ham
i  Halene. ,  ̂ -

Nu stod atter pludselig Forestillingen om den Fare,
han gik imode, klart for det unge Menneskes Sjal, stjal-
vende som om han var en af de gråske Halvguder, der
,__ uden videre Drapperi — var kommen hertil paa en
barsk Vinterdag, foldede han uvilkaarlig Handerne og
begyndte halv gradende: /Aa Herre Gud, hvad. . .

„Hold Kjaft, Du forbandede Taskekrabbe, og struv 
ned i Barkassen med D ig !" tordnede Baadsmanden 
ham i Oret, og dreiede ham ved Armen om imod 
Trappen.

„Er det Helte? Er det Mand? Er det dem som



^  gamle Svage og de sm aaBorn?" raabte 
amn g som rasende, og banede sig med de spidse 

A lbuer B e i imellem Folkemassen, „sikke nogle Hareunger! 
G w  mig et Gevcer, eller saadant N oget, og Z stal see 
hvorledes jeg stal lave Bolledeig as de sordomte Bes­
k e re  derude; kom, jeg v i l  med ned i det lille  Skib der!" 
„  . siop, M u tte r, gaae hun hellere hjem og qiv

b" ^a a r M a lk ,"  sagde Baadsmandcn saa 
koldblodig som om de stulde roe ud fo r at hente en Lad-

^andser, eller nogle Skippund afgnavede 
Kjsdbcen, og holdt K ja llingen tilbage.

H " "  ^rbyde mig at forsvare m it 
Fædreland Konge og Kongehuus?" spurgte hun opbragt.

„G ud hjalpe Konge og Kongehuus, naar de ikke 
Ungb?" ' i l  at forsvare sig end gamle Kjcel-

^a?bte den rasende Kvinde, og 
stedte t i l  Baadsmanden saa han styrtede ned af de faa 
Trappetrin og plumpede ud i Vandet.
. . Dor opstod et Oiebliks F o rv irrin g , oa Instinktet 
rndgav pludselig Georg den Tanke, at benytte dette t i l  at 
unddrage sig den nu saameget paaberaabte V a rn e p liq t: 
med et S p r in g , som han under andre Omstændigheder 
vilde have svoret paa, ikke at kunde fuldfore med mindre 
han fik Fason som en Grashoppe, var han seks 
A len borte fra Barkassen, endnu eet, og han var t-et 
ved den orkeslose V rim m el af Nysgjerrige, som aldrig 
Nogen kunde falde paa at „presse"; men efter det andet 
S p ring  stod han som forstenet istedetfor at trange ind i  
Mcrngden, og derved undgaae sine Forfolgere, hans O ine 

^  ^  deres Huler og fastede sig med en 
mat Glands paa et toaarigt Barn, en Kone bar paa A r­
men. »Gud. tilg iv  m ig , jeg v i l  afsone min B ro d e !" 
stammede han, og vendte sig om fo r at gaae hen t i l  
Baaden som i  dette O ieblik satte a f; men da han saae 
den vilde vare fo r langt borte inden han kunde komme 
hen t i l  dens P lads, kastede han sig, hurtig som Tanken

Kjøbenhavns Mysterier. I. O ^



i  Vandet, og med faa kraftige Tag svommede han hen 
t i l  den, og svang sig op ved den forreste Tofre.

„See see! N u  fik han M o d ,"  raabre K M in g e n ,
som blev holdt tilbage af en Vagrcr.

„H urra  fo r ham! Hurra for Gutten? lublede
Folket. . c.

Matroserne trak rask paa Aarerne og man narmede
sia mere og mere den egentlige Kamp.

„Hvad Fanden er D u  for en Bisse, der dratter
ombord t i l  Een som en jaget Flyvefisk?" spurgte en gam­
mel Matros, der stod sorude i  Barkassen og sluttede den 
hoire Haand om Flagstangen med den danste Vim pel, 
da Georg bleg og stj alvende as det kolde Bad lank ned
ved bans Fodder.

'„E e n , der har svart Regnstab at aflagge."
„ T i l  Holland med D it  Regnskab, D u  Penneflikker!" 

svarede Manden m u t; „men lig  ikke der og gjor mine 
Bukser vaade, iroer D u  jeg v il rende i  fjorten Dage med
Snue ford i D u  s ta l. . . . "

En Kugle peeb ben over Baaden efter at have
splintret Flagstangen og kastet Matrosen overbord med 
knust Hoved.

„H an  fik ingen Snue mere dengang," anmcerkede 
en anden M atros tort, og tog sig en frist Skraa.

„Havde ban varet pukkelrygget, havde han ikke lod­
det Kongedybet endnu," lo en Tredie.

M an lagde sig om Siden paa „D annebrog", og 
Hjælpetropperne bleve stuvede ombord, vel ikke uden Be­
sværlighed, da ingen af dem for denne Dag havde ovet 
sig iden gymnastiske Fardighed: at stige op as en S torm - 
leider, men dog uden noget videre Uheld.

Georg blev pladseret ved en Kanon paa andet Dak, 
og var i  de sorste M inutter efter sin Ankomst aldeles fo r­
tumlet af den voldsomme Torden, der rystede hele den 
uhyre flydende B yg n in g ; men et P a r Opmuntringsraab 
fra  hans Kammerater bragte ham snart t i l  Besindelse. 
A l Tanke om Fare og Frygt syntes forsvunden af hans 
S ja l ;  kold og besindig som om han stod fo r et Barbeer-



s!m  m  Brast "ved7 ii L i i 7 b e ^ e l s ? ^ 7 Z e " b e ^  
men esterhaanden som Anstrangelsen satte hans B lod

En'n mere og mere opmarksom 
O '"g lve l,e r og for de Andres henkastede O rd , 

der t i dans store H orundring , -  paa Grund af den 
mennesielige Stemmes såregne K lang , —  vare ligesaa

o m k rin g 'd e n /"*  ^  Siorebededags Stilhed havde hersket

e. s rifl, Manne! Lad mig see at I
holder Eders Kanon varm," opmuntrede en unqOffiseer 
idet han panerede forb i dem og gik agterud. ^  '

.J a , hvad D jav len  staaer D u ogsaa og roder D i -

lv-ba ire t^ M ^ '  Mker Tiden?" spurgte Kanoneren en 
ly-haaret M a tros , der med en lille  Kam glattede Lok-

Sovekamme^" h"" st°d i sit
„H 0, seer De, H r. Kanoneer!" svarede han muntert 

og greb atter fat paa Arbeidet, „ i  T ilfa lde  af at jea 
siulde komme t i l  at mynstre paa oppe i  Himmelen id a 7
saa v il ieg nsdlg have at Englene sial troe v i har bavt 
saadant gy,eligt Hastvark." ^ ^ ^

^  brummede en gammel Dreng as den sake
"D u  troer maasiee at der er Hun-Engle deroppe 

som D u  straks kan gjore D ine Hoser gronne hos?" '
.Ha, hvorfor ikke? Ellers maattc der jo vare fo r­

domt ksedsommeligt."  ̂ °

. ikke glade D ig  fo rtid lig t t i l , "
forsikkrede en Tredle, „ fo r seer D u, der staaer e- Sted i  
Bibelen, H h v o r  paa det er, kan D u maasiee faae
ar vide af D in  Bedstemoder naar D u kommer hsem __-
at der eengang har varet en halv Times Stilhed i H im -

^ ^ e r  "ok ikke kunde vare T i l -
fceloet, hvrs her havde vcrret Fruentimmer."

En engelsi Fregat, der havde vendt for at klare st­
ud af Kampen, passerede netop „D annebrog" og aa» 
det sit glatte Lag t i l  Afskedshilsen, hvilket bragte Skibet 
t i l  at sittre som en saaret Stridshingst, Kugler og S p lin -



ter bmnede omkring de danske Oren, og et halvt Dusin 
M and styrtede trufne henad Dcrkket. Ogsaa ln u t lh s -  
haarcde unge Mcend, der vilde pynte sig fo r Englenes 
Skyld laae med den hoire Skulder knust ved Ravperten, 
og flottede sig liigbleg paa den venstre Haand, medens 
store Sveddraabcr brode frem paa hans Pande; den gamle 
M atros stod endnu paa sin P lads , men fogte forgjceves 
at gjore sin Mund saa stor at han kunde putte den ven­
stre Haand ind i  den, en uvilkaarlig  Bevagelfe fo r at 
standse Smerten i  de tilbageblevne Stumper af tre bort-
revne Fingre. ^   ̂ .

„D et er fo rb i!"  stormede den Unge, „G ud ttlgrve
mig og fordomme Engelskmanden."

Troer D u  endnu at kunde flotte paa Poterne? 
spurgte den Gamle medlidende, „saa stal jeg folge D ig  
hen t i l  Faldrebstrappcn, med det samme jeg gaaer hen 
og faaer min ene Lab forbunden."

„Kunde jeg gaae, forlod jeg ikke Slaget. Det 
g jpr —  gjpr ingen Danst," hviskede han, og sank lrvlos
tilbage.

Arme Djcevel! Gid der maa vare et Fruentimmer 
i  Himlen, bare for ak bclonne D ig ,"  bad hans Ulykkes- 
falle, slog sin hoire A rm  omkring Livet paa ham og gik 
hen af Dcekket med sin Byrde.

„Friste Folk h id !" brolede Kanoneren, og to Mand, 
der kom ind af de lae Kanonporte paa alle Ftre, indtoge
de Saaredes Plads.

Kampen blev fortsat med ufvakket M od og Anstran- 
gelse endnu en T im estid , de Danste stode som Mand, 
stvde saaledes, at naar Aarhundreder ere hensvundne, v il 
man endnu mindes dem, ligesom Gråkerne under Leoni- 
das ; men da lod pludselig en angstelig Hvisken hen af 
Dakket paa „Dannebrog", og naaede hen t i l  den Plads,
Georg havde indtaget.

„Hold inde, M anne!" sagde Kanoneren med en 
M ine, som om han havde faaet en Seksogtredivepundin- 
ger i  Halsen, „Flaget er skroget."

„U m u lig t, Kammerater!" raabte Georg med I ld ,



og lagde kraftig sin hoire Haand paa Kanonen, „der er 
en nedrig Logn; saalange v i eie saadan Een og Foder
n  stryger man ikke vort Flag. Hurra fo r
Danmark, Hurra for „D annebrog"!"

„H u rra , H urra , H u rra !"  gjenlod det ben af V ak­
ker; og den r faa M inutter opherte Kanonade gjentoges 
som med fordoblet Hurtighed.

^ E n  Lyd som af et enkelt S trog med en Saug paa 
n Pllrnke lod ved Siden af G eorg , en svar Kugle

knuste Rapperten og kastede ham lemlæstet tre S krid t 
tubage.

En halv Time efter sprang „Dannebrog" i Luften.

Syvende Kapitel.
E n  god F a m i l i e .

Uagtet Menneskene i Almindelighed ere langt v i l l i ­
gere t i l  at tro det Onde end det Gode om deres M cd- 
siabninger, troer Forforeren, naar han med djavelfl O nd­
skab raler om sine Forhold t i l  en P ige, man h id til be­
tragtede som dadelfri, og ryster paa Hovedet, naar han 
forsvarer en Andens Reenhed; troer Bagtaleren, og tv iv ­
ler paa Sandheden af selv den mindste R oes; —  saa gives 
der dog undertiden enkelte Familier, der vinder en saadan 
Anerkjendelse af at vare „en g o d  Fam ilie," at den kan 
begaac tusinde Slecheder, men dog saa godt vedligeholde sit 
R y , at falder Talen en enkelt Gang hen paa Rygterne 
om en saadan, da v i l  ncrsten Enhver med Ind igna tion  
svare: „det er um u lig t; De maa opfatte Sagen fra et 
seuagtrgt Synspunkt, th i de Mennesker ere alt fo r be-
kjendte som en god Fam ilie , t i l  at S lig t kan begaaes 
hos dem." ^

B i  ville nu lade vore Lasere aflagge et Besog hos 
en saadan god Fam ilie : hos Maries Foraldre. Narmest 
for at henlede Opmarksomheden paa den Broder, der fik 
en saa betydelig Indv irkn ing  paa hendes Skjabne.



Paa en T id , hvor det ikke var saa knebent paa 
menneskelige Vaaninger i  Kjobenhavn som nu, da man 
somoftest maa tage den Leilighed man kan faae, rstedet- 
fo r den man kan onste, kunde man ikke sjeldent af et 
Mennestes B o lig  danne sig et Begreb om , en let hen­
kastet Skygge a f bans Karakteer. Den Livsglade boer 
qjerne paa Solsiden, den Morke, A lvorlige  paa Skygge­
siden; den Letsindige soger hoit, jo storre S p ille rum  for 
D ie t, desto kjarere; den Tungsindige bliver helst ved 
Jorden, og leder om en mork, ro lig  Leilighed; den unge 
P ige v il gjerne have sit Kammer saa at hun kan see 
lid t Gront, selv om det kun er en Sm ule Grces imellem 
nogle gamle Brosteen; og Handelsmanden onster Udsigt 
t i l  et Skibsvarft eller et Pakhuus; Pebersvenden v il 
have et lille  Huus for sig selv, hvor han kan koge sin 
Kaffe og vadste sine Skjorter uden at blive betragtet af 
Andre og Pebermoen averterer om et umeubleret V a - 
relse med lid t Adgang t i l  et Kjokken i  Narheden af en 
Kirke.

In te t er derfor naturligere, end at naar man for 
forste Gang stal besoge en M and, man da med O p­
mærksomhed betragter saavel hans B o lig  som alle hans 
andre Omgivelser.

I  et as de anseeligste af de Huse, der opfyldte 
Norregade for Engelskmandens venskabelige Besog 1807, 
var forste Salsetagen beboet af Maries Fader, Grosserer 
H  alvorsen.

Allerede for man traadte ind i  Bygningen anty­
dede saavel dens Beliggenhed, som dens morke, alvor­
lige Udseende, Beboernes strenge Karakteer. Gadens 
Eensomhed, den altid tillukkede Gadedor med den svcere 
Dorbammer, de morkebrune Skaader fo r Vinduerne i  den 
nederste Etage, der altid stod ledig, og saaledes syntes at 
fortalte om Beboernes ringe Smag fo r Omgang eller 
Narhed med andre Mennesker, de svare Steenrammer, 
som omgave Vinduesfordybningerne, var altsammen N o­
get, som i  Forbindelse med hele Bygningens aldgamle 
gothiste Arkitektur gav den et klosterligt, stille Anstrog, som



altid maatte stemme Den mere alvorlig, der flulde tråde 
over Dortcerstelen, og ligesom forberede bam paa, at han 
ber kun vilde mode Strenghed og A lvo r.

Naar denne D o r efter nogle S lag  af Hammeren, 
fom gjenlode hen ad hele den mennesketomme Gade, 
dreiede stg paa stne massive Hcengsler, der syntes smedede 
i  den bestemte Hensigt, at ELerne skulde finde dem i  u for­
andret solid Tilstand naar Dommedagsbasunerne engang 
opvakte dem fra den lange Sovn, da traadte man ind i  
en med Muursteen belagt Forstue, hvor vel Stenene 
vare buulslidte af de mange Fjed, som havde berort dem 
siden de bleve lagte paa denne P la d s , men som med fin 
hollandske Reenlighed straks vidnede om den eksempla­
riske Huusmoder. En ingenlunde bred Trappe, med et 
Gelcender af gjennembrudte Egeplanker, forte op t i l  
forste S a l,  hvor en —  for at kaste Lysning ned af 
Trappen —  med fire Glasruder forsynet Gangdor atter 
vcernede for, at ingen Uanmceldt traadte ind i  Familiens 
Allerhelligste.

De Faa, for hvem ogsaa denne D or aabnede sig, 
vare nu med nogle S krid t hen over den hvidskurede 
G ang, ligefor Indgangen t i l  Grossererens Dagligstue. 
Ogsaa denne D or var af Egetommer, og faa massiv, at 
man ikke kunde betragte det som nogen overflodig Luksus, 
at der fandtes en lille  forgyldt Hammer paa den, da 
neppe nogen menneskelig Finger uden Skade fo r sin 
Form  kunde frembringe en saadan Banken, at den kunde 
hores paa Dorens modsatte Side.

Det var det sidste Skillerum  imellem den ydre V e r­
den og den gode Familie, i  hvis Dagligstue v i nu ind- 
fore vore Lcesere.

I  et hoit, rummeligt Vcrrelse, udstyret saaledes som 
v i omtrent erindre os det hos vore Bedsteforældre, finde 
v i den hele Familie —  med Undtagelse af M arie , der 
blev betragtet som ikke mere henhorende t i l  Slcegten —  
forsamlet Skærtorsdag Eftermiddag 1801. —  Den al­
mindelige, om v i faa maa kalde det, Sondageftermiddags- 
Tristhed syntes i en hoiere Grad end noget andet Sted at



herste her; de sidste S por af et fristere, mere ungdomme­
lig t L iv var forsvunden med M a rie , og Stilheden blev 
nu i  hele Timer kun afbrudt, eller snarere thdeliggjort 
af den monotone Lyd, fom Pendulen i det gamle Stue- 
uhr frembragte.

Grosserer Halvorsen sad noermest Doren, ved et af 
disse gamle cervcerdige Chatoller, som v i endnu undertiden 
finde udenfor en eller anden Marschandiserbod, eller ved 
Auktionen over et Vartoulems Efterladenskaber, og arbei- 
dede med en I v e r , som om han derved agtede at bort- 
stramme de Sorger, der allerede havde indgravet saa- 
mangen Fure i  den hoie, tankesulde Pande, graaner den 
rige Haarvcekst og dybt nedboiet den mandige, kraftfulde 
B ygn ing.

Det var en Mand med Valgsproget: M an  lever 
fo r at arbeide, istedetfor at man nu som oftest kun ar- 
beider fo r at leve; fra sin tidligste Ungdom havde han 
sogt at gjennemfore h int Prinsip med en Konsekvents, 
der mere blev styrket end svcrkket af det sjeldne Held, som 
ledsagede alle hans Foretagender. Med denne utrætte­
lige Arbeidsomhed forbandt han tillige  en levende strceng 
Folelse fo r Retfærdighed; men da han ogsaa vilde gjen­
nemfore denne ind til de yderste Konsekventser, udartede 
den snart t i l  en staansellos Haardhed, hvorunder vel hans 
eget Hjerte ofte blodte, men som han dog udsvede i  den 
faste O verbevisn ing , at det var en af Retfærdighedens 
abfolute Betingelser, idet han paastod, at enhver M ild ­
hed, enhver Overbærenhed imod en, om end nok saa 
lidet Feilende, var en ligefrem Uretfærdighed imod den 
Jkkefeilende, en Anskuelse, der vel hcevebe ham hoit i. 
hans Standsfcrllers Mening, men straks avlede den Uret­
færdighed hos ham som Medlem af det menneskelige 
Samfund, at han betragtede Menneskene som slette, ind til 
han folte sig overbevist om det Modsatte, istedet fo r at 
Moralen vistnok kan fordre, ar v i betragte dem som 
gode, ind til de paa en utvetydig Maade lcegge deres 
dadelvoerdige Egenstaber for Dagen. H ertil kom den 
Ulykke, at han ikke alene lod sig paavirke temmelig me-



get as det forste Indtryk, enhver Person qjorde Daa bam 
ved sin Fremttceden, saaledes, at var dette ham af en eller
. » - » E,»»d b c h .g „ ig ,, d .  Z . "  " ' L

^  eller tjene, og erhvervede sig derved
? ^ b a r e r  „en god M a n d " , var del ham derimod ube- 
Hagellgr, troede han deri at finde en instinktmæssig A d -

Haardhed see de storste Lidelser fremkaldte ved sin M an- 
ss/ paa Deeltagelse; men ban lod sig ogsaa i  en betyde­
lig  Grad lede af ,me Om givelser, uagtet han indbildet

n ^  ^  uashcrngig af Andres M en ing ;
v^l sieere denne Paavirkning kun ved H ja lp  af en uhyre
Snildhed, ved tilsyneladende tankelos henkastede O rd  
eller smaa, paa Omhue og Opmcerksomhed tydende Hand­
linger lom man forstilte at v ille  holde skjulte fo r ham 
men dog fuldssrte saadan, at han uundgaaelig maatte
Rem?ng påv irkes af dem i den foronskede

D ° t kunde naturligviis ikke mangle, at han som en 
Folge heraf ofre gjorde den smertelige Opdagelse, at 

"°bde at have handlet i  Overensstemmelse 
med Retfgrdrghedens strcengeste Grunds-etninger, havde 
han tvemmod begaaet den ene Uretfcerdighed efter den 
andenø Noget, der vel bragte ham t i l  at tv ivle om 
nogensinde at kunne blive saa retfcrrdig som han enskede 

^  at aabne hans O ine f o r , at det netop var 
hans altfor store Frygt fo r at vare uretfcrrdig, som qjorde

em r Retfardighed var bleven en 
Lidenskab hos ham, og da han aldrig kunde faae den
fuldkommen tilfredsstillet, drog en underlig Fortvivlelse 
hemmelig md i  hans Sjcel og fjernede ham stedse meer 
og meer fra det saa inderlig attraaede M aal. —  Ven­
lighed forekom ham som en Falskhed, hvormed man vilde 
fore ham bag Lyset, medens en fremhyklet A lvo r og 
Strenghed blev antaget fo r Seerkjendet paa et crrliqt og 
oprigrigt Sindelag. ^ "

Derfor var der at den venlige, yndige M arie aldrig, 
havde fundet det Faderhjerke hos ham, som hun saa



fuldkommen fortjente. N aar bun som B a rn  kom stin­
kende og glad hoppende ham unode, skodte han hende 
kold tilbage, og naar hun af den inderligste Kjcerlighed 
sogte at Lmodekomme hans lonligste Onster, saae han 
-e r i kun et Attentat paa at besncere hans Hjerte, og jog
bende fra sig med haarde O rd.

In te t Under derfor, at da Livets stjonneste Folelse, 
Ven forste rene, hellige Kjcerlighed t i l  en fremmed Mand 
drog senende ind i  hendes H jerte, hun da holdt den 
stjult fo r en Fader, der h id til bestandigt havde foragtet 
enhver af hendes blidere Bevcegelser, tilmed da hun lette- 
lig  kunde Lndsee, at den rige og strenge Grosserer ikke 
godvillig  vilde give sin Datter t i l  en fattig  Haandvcerker, 
hvis Mod, Skjonbed og varme Hjerte vel kunde vcere 
A lt  fo r hende, men aldeles In te t fo r Pengearistokraten.

For Faderen fremstillede denne Sag sig derimod 
ganske anderledes, da han ved et fiin t Forrcederi af Maries 
Broder opdagede, at hun undertiden forlod Huset paa T i­
der, da man troede hende bestjceftiget paa sit Kammer. 
Han troede forst at have opdaget et alm indeligt Lumskeri, 
der burde afstraffes med faderlig S trenghed; men da 
B lodet steg M arie i  en brcendende S trom  t i l  Kinderne 
ved Sporgsmaalet om, hvorhen hendes Vandringer havde 
fo rt hende, og hun endelig hulkende sank ned fo r hans 
Fodder med Bekjendelsen paa Lceberne, stodte han hende 
foleslos tilbage med Foden, og forjog den Ulykkelige fra 
Fcedrehjemmet, fo r at han ikke ved at have hende, den 
Feilende, i  Huset, skulde begaae en Uretfærdighed 
imod den —  efter hans Formening —  ikke feilende 
S on. Zngen tog den Ulykkeliges Forsvar, og da hun 
endnu engang, efter fra sit Kammer at have medtaget de 
to smaa Portrcetter, der nu smykkede den kalkede Vceg i  
„Knaldhytten", fattig og fo rtv iv le t som en Betlerste ban­
kede paa sin Faders D o r, fo r at bede om hans T ilg i­
velse, for hun gik ud i  den kolde, haanende og fremmede 
Verden, kom Broderen ud med et ondskabsfuldt G rim  
og den Bested: at GrossererHalvorsen kjendte ikke noget



t i l  hende, og gav aldrig Noget ved Dorene, og Gade-- 
doren fa ldt tung og aflaaset r il efter hende.

En sorgelig Retfærdighed, der fo r en lille  Brode 
styrter den Feilende i  en faadan Grad af Elendighed, 
at hans Fremtidsvei kun strakker sia hen iaiennem de 
langt storre Forbrydelser.

2-ed at have forstodt hende af stt Huus og berovet 
hende de materielle Fordele af at vare hans Datrer, 
troede Halvorsen at have fyldestgjort Retfærdighedens 
Fordringer, og sogte derfor ikke at fortsatte en forgjaves 
begyndt Kamp imod Erindringen om M arie og den lon- 
lige Smerte over hendes Tab, Folelser, der vel Dag for 
Dag tiltoge i  Styrke, men dog aldrig kunde bringe bam 
t i l  at efterforske hendes Opholdssted, maastee i  en u v il­
k å r lig  Erkjendelse af, at han ikke havde K ra ft nok t i l  
at lade hende forsmagte, hvis han fandt hende nodlidende,
og at han ved at hjcelpe hende, rom t i l  at forurettige 
sin S on.

Derfor finde v i endnu ved Besoget hos Halvorsen 
nogle smaa kvindelige Eiendele i  det langst bortfjernede 
V indue; det er Minderne om M arie. En lille  Syceste, 
en Naalepude og et B uur med en Kanariefugl, m ild t i l-  
stygget af en Passionsblomst, opfyldte Vindueskarmen, 
og paa Forhoiningen stod endnu Maries S to l og Fod- 
stammel, fom om de ventede paa deres Herskerinde; men 
det hulde Vasen, som engang havde gjemt sine Smaasa- 
ger i  Wsken, hvilet sin nydelige Fod paa Skammelen, van­
det P lanten og kjcelet for Fuglen, var fo r stedse forviist 
fra  denne hendes Helligdom , var selv forskudt imedens 
man varnede om Alteret fo r hendes Ihukommelse.

-Og Faderen, der jog sit B arn  ud i  Verden, ud i  
Fordærvelsen, var en retfcerdig, var „en god M and."

Noget lcengere tilbage i  Stuen sad Maries Moder 
og vandt G arn , saa lydlos fom om det havde varet en 
af Pareerne. Det var en lille  trind Kone med en af 
disse elastiske Karakterer, der —  ligesom en Gum m i-Ga- 
losche —  lod sig udvide i  den foronskede Retning af En­
hver, som kom i  Narheden af hende. Hun var derfor



temmelig almindelig yndet, da hun var from med den 
Fromme, munter med den Glade og fald ed e Taarer med 
den Bedrovede, uden at dog hendes -Hjerte rog nnndfie 
Deel i  disse Folelser, da hun kun brugte dem som M id ­
ler t i l  at takkes sine Medmennesker, vek vidende, at er man 
forsi elsiet as dem, saa varer det ikke lange fo r man kan 
paavirke og lede dem, og denne Tanke var den egentlige 
Drivefjeder fo r al hendes Virken. Snedighed var det 
eneste Grundtrak i  hendes Rarakteer, men den var ogfaa 
t i l  G jengjald saa u d a nn e t, at hun paa eengang an­
vendte og skjulte den ved at paatage sig S lu m e t as Ka- 
rakteerloshed, som detVarn, der allervanskeligst lader sig 
gjennemtrange. For ikke at falde ud af sin R olle , lod 
hun sig med den storste Rolighed hedrage as sine Piger, 
bagtale as sine Veninder og gav store Presenter paa 
Geburtsdagene. Derved sik h u n  Navnet as „en god 
Kone."

Karakteren hos den tredie af de tilstadevcerende Per­
soner, Maries Broder, behove v i ikke at beskrive saa noie, 
da han v il fremtråde mere handlende i  denne Forta lling, 
og saaledes give Laseren selv Leilighed t i l  at falde en 
Dom  over ham.

Det var en Dreng paa omtrent 13 A a r , med en 
herlig Vakst og et smukt Ansigt, der kun blev noget van- 
siret af de svare sorte D ienbryn , som gav D ie t en vis 
uhyggelig dominerende Kraft. —  Han var fo r narva­
rende Time beskjaftiget med Leeg, og arbeidede paa et 
lille  Skrog af en B rig , der laae paa Forhoiningen, og 
var kjolhalet ved H ja lp  af to smaa Ta ille r, som vare 
fastgjorte ved Benene af Maries S to l,  medens en lille 
Lampe, nogle Pinde, Staaltraadsstumper og endeel gamle 
B laa r reprasenterede de nodvendige Rekvisiter t i l  en Kal- 
fa ttr ing , der dog blev foretagen nasten ligesaa lydlos 
som Moderens Vinden G arn ; men engang imellem vendte 
han dog de morke D ine hen imod Faderen paa en Maade, 
som tydelig nok udviste, at hans Taalmodighed var tra t­
tet ved denne stille Sysselsattelse, som han kun greb t il



^ r d i  han vidste at det behagede Faderen, og altsaa naar 
Dagen var hengaaet vilde betale sig.

Omsider forglemte han sig dog et Oieblik ved sin 
2eeg, og begyndte den celdgamle Opsang:

„H er seer I  Doktor Knorifaks,
Komfaldederalala!
Han bruger K n iv, Landset oq Saks.
Kom fal

„T ie  stille med det Ravne,'krig," befalede Faderen 
barsi, og vendte Hovedet om imod D rengen, der boiede 
sig dybere ned over sit Legevcerk, og vekslede et hurtigt 
B lrk  med Moderen, som sogte at troste ham med et ven­
lig t S m iil og et lille  Hovcdnik.

^zstedetsor at sijcere paa sine P in d e , begyndte han 
nu saa smaat at snitte paa Benene af Maries S to l.

Moderen sendte ham et misbilligende B lik  og ry - 
stede paa Hovedet, en Bevcrgelse, som han kun besvarede 
med et fladesro S m iil ,  da han godt vidste, at Moderen 
ikke vovede at forstyrre Stilheden ved at tale t i l  ham.

Klokken flog fire.
Opmuntret ved denne oresijarende Musik begyndte 

Kanariefuglen at synge.
„G ule Djcevel!" mumlede Drengen hen fo r sig, 

„D u  sial altsaa have Lov t i l  at synge, medens man be­
faler mig at tie stille? Syng D u  kun, D u  sial snart tabe 
D in  Stemme, saa at D u  ikke engang kan finde et „Ravne- 
skrig" i  Brystet."

Med det uskyldigste Ansigt, som noget B a rn  kunde 
opsatte, strakkede han sin Pegefinger hen imod Fuglen, 
der kjcelent udspredte Vingerne og nappede i  den; derpaa 
boiede han sig atter ned imod Forhoin ingen, og lagde 
en Srump Staaltraad med den ene Ende ind i Flam ­
men af sin Lampe.

„Denne Dag har v-eret os kostbar," brod H a lvv i­
sen Srilheden, idet han mere syntes at tale i  dybe Tan­
ker end egentlig fo r at yttre disse for en A nden; men 
hans Kone var formeget Fruentimmer t i l  ikke at gribe



denne Leilighed t i l  al kunne give sin Tunge en lille  M o ­
tion, og spurgte derfor venlig:

„Hvorledes det?"
„Jo , Kone!" svarede han, og lukkede sin Regnsiabs- 

boa i ;  „D u  kan nok indste, at denne Dag har skabt 
mange Nodlidende, og Retfardigheden byder, at den 
Forsvarede idetmindste efter Evne belonner Forsvareren, 
og det kan kun skee ved at understotte dem, som enten 
ere blevnc K rsb linger, eller hjalpelpse ved dette S la g ."

„Retfærdige M and! Hvor Faa vide dog ret at 
skatte D it  Vcerd," roste hun sin Mand med en Stemme, 
der efter Kommando bavede som af indre Bevagelse.

„Retfardigheden er ingen Dyd, men kun en P lig t,"  
svarede han A lv o r lig , „og fortjener derfor ingen videre 
Paaskjonnelse. Forst naar v i gjore mere end Pligten 
byder, fortjene v i Tak, men det er destovarre saa fjeldent 
at det kan gjores uden at komme i  S tr id  med Retfar- 
digheden."

D a hun ikke ganske forstod Meningen af disse Ord, 
lod hun sig noie med at gaae hen og kysse sin SEgte- 
salle paa Panden.

„D et er ogsaa ford i jeg faa ganske stoler paa denne 
Retfærdighed," forsikkrede hun, „a t jeg saa fjeldent vover 
ar bede fo r Nogen hos D ig , da jeg veed at D u  nok 
felv v il finde dem, naar de ere vårdige t i l  H ja lp ."

„D e t er dog ikke afgjort. Jeg kan ligesaa lidet 
kjende, som hjalpe A lle. E r der Nogen, som D u  troede 
Retfardigheden bod ar hjalpe?"

„D e t er nok m u lig t; men D u  har Ret i, at Du 
ikke k a n  hjalpe A lle ," gjensvarede hun fiffig .

„N u , hvem er det da?"
„ O ,  det er kun en dum Tanke. Lad dem hjalpe 

hende, som bor gjore det, og v il de ikke, saa vedkommer 
det jo ikke os."

„ J o ,  der feiler Du. M en hvad er det fo r en 
Hende, som D u  taler om?"

„ A a ,  jeg v il ikke plage D ig . Lad som om jeg 
In te t har sagt!"



„N e i!  jeg bor vide der, jeg v i l  vide det."
befaler det, saa maa jeg jo adlyde, 

^eg irgrer trl den fattige Kone, som underriden hjcelper 
4)lgen ved hendes Arbeide." ^  ^

Grossererens Ansigt formorknedes.
at vedblev hans Kone, „jeg vidste jo  nok
at D u  rbke kunde lrde hende', og derfor vilde jeg In te t
i'gk.

„H un  bedrager D ig  bestemt; hun er fa lfl. E t 
Menneske, der er o p rig tig , kan ikke bestandigt smile, iscer 
naar hun har Sorger i  sir In d re ."

. s ^  misksender hende. Hendes Mand kom
tt l Skade ved at falde ned af en S tilla d s , og nu maa 
hun ernare baade ham, sig selv og deres fire B s r n , oa 
da hun veed, at et morkr Ansigt kun nodig er taalt hos 
et T,ene,ttiyeude, saa nodsages hun t i l  at fremtvinge et
S m u l,  fo r ikke at miste den sidste Udvei t i l  B rod fo r 
sig og S ine ." '

„N u  da, saa busk mig paa det imorgen," befalede
Halv,visens, greb Noglerne t i l  de underste Varelscr oa
borts,ernede sig, medens hans Kone saae efter ham med
en triumferende M ine , som hun aldeles fandt afspejlet
paa fu i^Sons Ansigt, da hun vendte sig om mod denne.

" ^ /g  tu l have Lov t i l  at spadsere i  Eftermiddaq " 
udbrod han trodsig. " i),

^  „S n a k ! Idag , hele Byen er i  et saadant O pror.
^ / " a  rngcn Maade lade D ig  gaae, og Fader v i l  

heller ikke give D ig  Tilladelse."
„D u  skal netop selv siaffe mig hans Tilladelse." 
„A a  S n a k !"
" ^ 3  saa maa D u  give mig nogle Penge."

^  3al. H vorfo r sial scg skaffe D ia  
Tilladelse t i l  at gaae, og ovcnikjobet give D ig  Penqe? 
Hvad sial D u  med Penge?"

„Decks more mig selv, og^deels fo r at kunne give 
Andre Noget, Jeg v il ligesaa godt kaldes „god" som 
I  andre. A lle  Folk siger at Fader er god, og Nogle



sige det samme om D ig ,  —  det er rigtignok dem, som 
ikke kjender D ig , —  og saa v il jeg ogsaa hedde god.

„D u  er en uartig D reng !"
„D e t er det samme, jeg v il dog raade Drg trl 

at svie m ig ,"  vedblev han, og gik uforskammet hen 
imod hende.

„M en  jeg v il det ikke. Hvordan vrl D u  uartrge 
Kncegt kunne tvinge? 3eg skal fortcelle det t i l  Fader, 
naar han kommer ind ."

„D e t g jor D u  ikke, fo r saa fortceller jeg ogsaa 
Noget."

„O g  hvad da?"
„A t  den M and, som D u  sagde var falden ned af 

en S tillads , flet ikke mangler Noget, men kun intet A r- 
beide kan faae, fo rd i han har stjaalet."

„D u  veed, Fader kan ikke lide S ladder," indvendte 
Moderen i  en noget nedstemmet Tone.

„A a ,  jeg behover slet ikke at sladdre," svarede 
Drengen rast, „jeg sporger b lo t, om det er saadan en 
stor Synd at stjcele, og naar Fader saa v il vide Grun­
den t i l  dette Sporgsm aal, saa siger jeg: jo , det er fordi 
jeg har hort tale om en Murer, som engang har stjaalet, 
og som ingen Mester siden den T id  v il have i  Arbeide. 
N aar han saa igjen sporger, hvem den M urer er, saa 
siger jeg det."

„Ja , hvad gjor det?" forsvarede Moderen sig. 
„S a a  er det Hele, at han ikke faaer nogen Hjelp t i l 
sine smaae B o rn !"

„H an har jo kun Eet, og det er et P le iebarn!"
„T ie  stille, det rager ikke m ig !"
„Jo  det g jo r; th i det er ikke fo r Guds Skyld at 

D u  v il have Konen hjulpen, men ford i hun henter Lot­
terisedler t i l  D ig ."

„ T i l  m ig?" spurgte hun blegnende. „H vorfo r 
skulde jeg spille i  Lotteriet, jeg faaer jo A lt  hvad jeg be­
hover as Fader."

„Ja , men D u  har allerede givet Saameget ud t i l  
Lotteriet, at D u  maa see at vinde Noget igjen fo r at



skjule del ^eg vecd meget godt, at D u om Aftenen 
fidder og forandrer Nummere paa Faders Skjorter, fo rd i 
han v il tage dem paa efter Num m er, og D u  har alle­
rede solgt dem paa tre na r."

b e s ty r k "  " "  ^  N ^ e  mig ulykkelig?" spurgte hun

„D u  v i l  skaffe mig Frihed og Penge?"
„Jeg stal see hvad jeg kan gjore," svarede hun lige­

som de Kongelige, og gik forstemt ind i det naste Varelse.
ir  >c "  Touren t i l  D ig  i  den spanske
Uniform , smaasnakkede han fo r sig selv, og gik hen mod
Kanariefuglen, greb den nu ganske glvdende Staaltraad 
i  den hoire H aand, stak den venstre Haands Pegefinger 
hen imod B u re t, og idet Fuglen havede Vingerne oa 
huggede med N abet, jog han Traaden ind under den 
venstre V inge og tvertigjcnnem D yre t, som udstodte et 
S krig  af Smerte, fa ldt ned af P inden, gjorde noale 
kranyragtige Bevagelser, strakte Benene ud og dsde.
^.7 "D ig  traf jeg g od t," jublede han med damonisk 
Glade, „^ngen v i l  falde paa at kigge D ig  under V in -  
gerne, og Brandsaar blode ikke, det saae jeg paa den 
tos,ede Haandvarkssvend, som rendte ind i  det brandende 
Huus derovre. N u stal D u  da ikke mere synge, naar 
man befaler mig at tie ." ^

O g med den storste Rolighed tog han akter fat paa 
sit Legetor.

Neppe var Faderen kommen tilbage med en lille  
Pose Svlvpenge, som han gav sig t i l  at astalle i  smaa 
Tutter, forend ogsaa Moderen traadte hastig ind i  V a -  
relset. Hun frygtede Drengens Ondstab.

„Fader, tillader De at jeg gaaer lid t ud at spad- 
fere," spurgte ban, dristig ved den Uro, som stod t i l  at 
lase paa hendes Ansigt.

„N e i!"  var det korte S var.
„A a , tillad ham det," vovede Moderen i  sin F rygt 

at bede med en temmelig forknyt Stemme, „han har ikke 
godt af at sidde saameget inde, isar i  denne Uge, da han 
ikke gaaer i  Skole, og altsaa mangler den Bevagclse."

Kjsbenhavns Mysterier. I. ^



„Bare lid t hen paa V o ld e n /' bad Drengen igjen 
med paatagen Ydmyghed.

„N u ,  saa gaae da, men heller ikke lamgere end 
hen paa Volden, fo r der er saa megen Fcerdsel paa Ga­
derne idag, at D u  let kan komme t i l  Skade," svarede
Faderen, og vedblev at tcrlle.

„N e i, jeg stal ikke gaae lomgere," sorsikkrede T o n ­
nen kjcerligt, og rakte Haanden med en betydende Be­
vægelse ud imod Moderen.

Hun rystede a lvo rlig t paa Hovedet.
„M en der er Noget, som jeg gjerne vilde sporge. 

Dem om, Fader, for jeg gaaer," begyndte Drengen igjen, 
og saae ondskabsfuld paa Moderen.

„Hvad er det?" spurgte Grossereren.
Moderen rcrkkede hurtig nogle S k illinge r hen t i l  

Drengen, som betragtede dem stift, rystede paa Hovedet, 
puttede dem ned i  Lommen og udstrakte atter Haanden,
medens han vedblev:

„E r  det en stor Synd at stjcele?"
„N a tu rlig v iis ! H vor falder D u  paa det Sporgs-

maal?"
Moderen gav atter nogle Skillinger, der dog endnu 

ikke tilfredsstillede hendes P lageaand, som gjentog den. 
samme Manovre som forste G ang, og fortsatte Samta­
len med Faderen.

„Jo , fo r jeg har hort tale om en M urer, der havde 
stjaalet hos sin Mester, og blev jaget bort af ham, og 
siden den Tid er der Ingen som v il tage ham i  Arbeide, 
saa at baade han og hans Kone og hans lille  Pleiebarn
nu lider N od."

„Hvad er det fo r en M ure r? "
Moderen maatte nu fo r tredie Gang punge ud t i l  

Drengen, der nu nikkede tilfreds og svarede:
„D et veed jeg ikke; men jeg syntes kun at det 

var for streng en S tra f, og derfor vilde jeg sporge Dem 
derom."

„N e i, ingen S tra f er fo r streng fo r Utrostab. 
Den, som ikke v il vare u tro , behover jo  ikke at frygte
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fo r Straffen, om den end er nok saa stor, og den , deo 
v il vcere det, veed jo iforveien hvad han underkaster flg 
derved."

„Tak, Fader! Det stal jeg nok huste paa," smigrede 
han og sprang ud af Doren.

Straks efter saae Konen at Fuglen var dod, men 
satte sig dog stille hen t i l  sit Arbeide.

D a Halvorsen var fardig med sit Regnstab, luk­
kede han Chatolklappen t i l ,  og gik hen ved Vinduet, 
hvor ogsaa hans B lik  i  samme M in u t fa ldt paa det 
lille  D y r.

„G ud ! hvad er det," udbrod han med en Bevæ­
gelse, der tydede paa, at han i  dette V ieblik saae noget 
Mere end et almindeligt T ilfa lde  i det lille  Dodsfald, 
„M aries Fugl er dod, og nylig  sang den jo  saa glad; 
hvorledes er det gaaet til? "

„D et veed jeg ikke. Er Fuglen dod?" spurgte 
hans Kone med paatagen Forundring, og narmede sia 
t i l  sin Mand.

Han tog det lil le , kolde Legeme ud af Buret, be­
tragtede det med Veemod, og hviskede hen for stg: „D in  
Stemme var det Sidste, som med Venlighed mindede mig 
om den forlorne Datter, nu er det forbi, den er forstum­
met, og maastee hendes egen med det samme. —  Guds 
V illie  stee! Hellere maa hun vare dod end leve vanåret 
og ulykkelig." O g hans V ine antoge uvilkaarlig en 
fugtig Glands.

„Stakkels Mand, det bedrover D ig ; men det er jo  
let at faae en Fugl ig jen."

„N e i, fo r om jeg fik Tusinde, saa er det dog ikke 
den, som h u n  har madet, som h u n  har tammet og 
gjort saa kjalen. Seer D u , Kone, saalange hun var 
her, kunde jeg ikke lide hende, men siden hun er borte, 
favner jeg dog bestandigt hendes milde Aasyn. Dog 
det er fo rb i" Han kastede Fuglen ind i  Buret igjen og 
vendte sig bort.

„H un  fortjente ikke langere ar vare under Vinene 
paa saa retsardig en Fader," trostede den unaturlige

7*



„V a r  det ikke om Christian den Syvendes Forstand?"

g M e d e ^ h a n ^  ^  ^  Adelens store Vcerd!"

"Ja  det kommer nu akkurat ud paa E et," svarede 
Vennen, „ V i  kunne jo begynde paa en ny Samtale.

^  „N ei, jeg har nu Lyst t i l  at tale om Adelen,"
indvendte Smeden.

M aa, saa ta l da om den."
"Vel'' Modbeviis da nu mine sidste O rd ."
'^Ia, E N  —  hvad var det da D u  sagde?" spurgte

^Det erindrer jeg saagu ikke, men derfor kan Du 
jo  gjerne sige mig imod," vedblev Smeden, idet han
uvilkaarlig  nrkkede med Hovedet.

N u  jeg siger, at det var rig tig t, saaledes som man
bar sig ad med dem i  Frankrig. Naar Folk seer Andre 
over Hovedet, saa stal man kappe et Stykke af dem, for, 
seer D u  naar de ikke ere lcengere end v i andre, saa 

'stal d e ' saagu have ondt ved at see os andre over
Hovedet." .

D u __ D u —  taler som —  som —  en Profes­
sor!" "sorstkkrede Casper og nikkede igjen med Hovedet. 

De blev ganske stille i  nogle M inutter.
„Hvad var det D u  sa'e?" spurgte Smeden, som

atter vaagnede af sit B lund.
„Jeg? Jeg sa'e Ingen ting !"
„Jo  saagu gjorde D u saa!"
„N e i. D u  sov jo ."
„S o v  jeg? Jeg? Nei, del maa D u  ikke tro ; der­

t i l  bar jeg formegen Levemaade, men det var disse 
Engelskmand, v i talte om. H vorfo r troer D u  egentlig 
at de idag kom spadserende her hen t i l  os og fik Bank?"

„D e t stal jeg sige D ig . Engelskmanden —  D u  for- 
siaaer mig uok —  er Havets Behersker, og da Engelsk­
manden nu er Havets Behersker, saa kan D u  nok begribe 
at han v il beherske Havet?"

„D et er tydeligt!"- svarede Casper og nippede t ll



! !  h - t t  D i g ^ E  cidere, det interesserer mig meget

-- .Franskmanden" im idlertid havde udtomt hele
fin  Brrsdom l  drsse faa O rd, rommede han sig et P a r 
Gange, og sagde med den meest hoitidelige A lv o r: „P o -  
litiken, n iin  B en ! forbyder nug at sige mere!"

„A a . det var Skade, det var netop paa et Sted, 
der morede mig saameget. Men fiig  mig engang, bvad 
er egentlig Po litiken?"

„Gjerne. Seer D u , Politiken er igrunden det 
famme fom v i Andre kalde fo r Gavtyvestreger. En po­
litisk Konge er en Gavtyv af en Konge, en politisk M i­
nister er en pyntet Spidsbub og en politis i F inantsm i- 
nrfter er en cerke Tyveknegt."

„E r  Finansministrene ofte politisie?"
„N atten altid. Ja man kan endogsaa gjerne bande 

paa, at aldrig Nogen diiver Finantsminister med mindre 
at han forst h a r .......... "

Her blev Undervisningen afbrudt ved S tine Smeds 
Mellemkomst.

M an kunde im idlertid let fristes t i l  at bande paa, 
at det ikke var den famme S tine Smeds, fom man om 
Formiddagen havde seet saa veltilfreds, som hun efter 
Omstændighederne kunde vare. Det ene af hendes mcel- 
keblaae Oine hang endnu noget starkere blaanet ud af 
Hovedet paa hende, de blussende Kinder vare forrevne 
og en stor Bule midt i  Panden bidrog t i l  at give hende 
et endnu mere fremmed Udseende, saa at selv hendes
egen Wgteherre neppe gjenkjendte sin Ledsagerinde paa 
Livets Vei.

„F o r S a tan !" udbrod Casper, da han fik O ie paa 
hende, „hvordan er det D u  seer ud? Hvem har havt fat 
paa D ig ? "

„D e t er da ogsaa et Sporgsm aal," svarede hun 
mat, „som om Andre end D u  selv kunde behandle mia 
saaledes?"

„Jeg? jeg?" stammede Smeden sorbauset, og 
betragtede opmcrrksom Kampens S por paa sin Kones



A nsig t, „det er um ulig t, S tin e ! Jeg er jo  ikke noget 
Fruentimmer, og D u  er jo  revet med Neglene i  A n ­
sigtet, det er noget, som et M andfolk aldrig befatter sig 
med."

„A a ,  D u  veed jo ikke selv hvad D u  g jo r, naar 
D u  er fu ld ," svarede hun, men tog sig dog lid t forlegen 
t i l  Rifterne paa sine Kinder.

„S tin e !"  gjenmcelede Casper med Folelse, „Kone! 
D u  bedrager mig. —  Det blaae D ie  og Bulen i  Pan­
den, det tilstaaer jeg, det kan jeg maasiee have tilfo iet 
D ig ;  th i v i ere alle Mennesker, og kunne alle have op­
hidsede Dieblikke; men bruge Neglene, naar man hcevder 
sin Huustugtsret, det gjor aldrig nogen M and. Med 
en saadan Paastand kramker D u  m it Hjerte og fornær­
mer m in W re ,"  og han vcedede atter sine Taleredsiaber 
med en Taar Malurtsbroendeviin.

S tine folte sig im idlertid siet ikke oplagt r i l at ind­
lade sig paa nogen Forklaring over Neglens Anvendelse 
paa det menneskelige Ansigt, med soerligt Hensyn t i l  sit 
eget, hun lod da her som om hun overhorte den sidste 
Deel af sin Mands In d la g  i  Sagen, og holdt sig fore- 
lobigen t i l  Bulen og det blaa D ie.

„Bedrage D ig ,  Casper?" gjenmoelede hun i  den 
samme folsomme Tonart, „nei dertil elsier jeg D ig  for 
h o it ; men hvad er vel Lonnen fo r m in tro Kjcerlighed? 
en knyttet Nceve i  m it ene D ie  og en Stovleknoegt i 
m in Pande. See, det er den Maade, hvorpaa man gjen- 
gjoelder et elskende Kvindehjerte! —  —  Lad mig drikke 
en Taar af D it  G las."

„K one!" svarede Smeden med sittrende Stemme, 
og lagde Haanden saa fast ovenpaa sit G las , at hun 
ikke kunde rokke det af Stedet, „miskjend dog ikke mine 
Folelser fo r D ig . Om  jeg end engang imellem seer mig 
nodsaget t i l  at dunke D ig  lid t, saa skeer det kun af Kjcer­
lighed t i l  D ig , for husi, Hvo som elsier sir Barn, tugler 
det tid ligen."

„Franskmanden" torrede sine D ine uagtet han ikke 
groed; men for dog at give et B eviis  paa sin Medfolelse.



„N a a , saa der er af K jarligbed, D u  giver blaae.' 
D ine?" spurgte S tine med bitter Iro n i.

"3 a , for jeg giver det aldrig undtagen naar Folk 
ere uartige, og Uartighed er en slem Feil hos Menneskene j 
naar jeg altsaa tugter den, bidrager jeg t i l  at foradle 
Menneskene og bringer dem et S krid t narmere t i l  den 
evige Salighed. Det ene blaa D ie, jeg har givet Dig,, 
aabner D ig  maaskee Himmerigets Porte, fo rd i det forbe­
drer D ig ; havde jeg givet D ig  to, var D u  maaskee alle­
rede funden vardig r il en P lads i  Abrahams S kjod."

„Jdetmindste kunde S laget af Stovlekncegten have 
hjulpen mig paa Veien d e rtil,"  anmcerkede S tine med 
Trods.

„O  S tin e , S tin e !"  vedblev Casper, og gav sine 
blide Folelser mere og mere Luft, „forstod D u  mig ret, 
da vilde D u  takke mig istedetfor at spotte; paa mine 
Knce vilde D u  takke m ig, kysse mine Taer med D ine 
Taarer og vcede mine Fingre med D in  M u n d ; O , S tin e ! 
D u  vilde elske, vilde tilbede m ig ; O  S t i n e ..............."

Taarerne kvalte hans O rd.
Stines D ine stode fulde af Vand, og „Franskman­

den" hulkede starkt.
„D er er nok," snoftede S tin e ; „men alligevel, saa- 

dan K j arlighed . . . ."
„K om  i  mine A rm e ," afbrod Smeden hende og 

aabnede sin Favn.
S tine sank gradende i  den.
„H im m el og Kachot! Troer jeg ikke hun ader sin 

M and!" udbrod „Kapita inen," d e r i dette D ieb lik traadte 
ind i Gjastestuen, og brast i  en umaadelig Latter.

„Hvad leer han a f? " spurgte S tine fornarmet og- 
befriede Casper for Vagten af sin Person, der nar havde 
kvalt ham.

„Ikke af D ir  Udseende," forsikkrede „Kapita inen," 
„ th i det er snarere t i l  at grade over."

„P a s  paa D it  eget Udseende, folelseslose Afskum! 
det er saaman siet ikke pant."

„Ja , hvordan er der, D u  har det fat?" spurgte nu



ogsaa Smeden og fastede sine matte D ine paa den nys 
Jndtraadte.

Ogsaa h a n s  Ydre havde undergaaet en saa total 
Forandring, at D en , der kun havde seet ham ved Beso- 
get hos Vaveren om Formiddagen, um ulig t kunde have 
gjenkjendt ham. Den hoie Pande og det ene D ie  var 
skjult under et sort B in d , et Plaster var lagt over R a ­
sen og ned af den venstre K in d , de krollede Haar vare 
Ledte tilbage over Hovedet og vadede saa starkt med 
O lie , at de hang i  lange sammenfiltrede Tjavser ned ad 
Nakken, og et sort Smuds over Underansigtet markerede 
hans Trak paa en salsom Maade.

„D e t maatte vare en daarlig Karl, der ikke hentede 
sig en lille  Blessyre paa en Dag som denne," svarede 
han rast.

„Hvad? H ar D u  varet paa Blokskibene?" spurgte 
de andre Gjaster i  Munden paa hinanden.

„Ja , vel har jeg det!"
„B roder! saa har D u  altsaa fortjent Penge?" spurgte 

Smeden og reiste sig med Vardighed fra Banken.
„E r  D u  bleven saaret?" spurgte S tine.
„Kilede D u  Engelanderne?" spurgte „Fransk­

manden.
„J a ,  ja ,  ja ! "  raabte „Kapita inen" med et listigt 

S m iil.
„D e r, S tin e ! D u  maa gjerne have det," sagde 

Smeden og rakkede sin Kone Glasset med den bittre 
D rik . „N u  gi'er D u  vel et P a r G las Punsch, Kam­
merat?" henvendte han sig t i l  „Kapita inen."

„ V i  stal drikke paa Engelandernes Undergang," 
forstkkrede <le Jeppesen, saa opflammet af Had som om 
han virkelig havde stammet fra den modsatte Side af 
Kanalen.

„S ka a l fo r Heltene paa Kjøbenhavns R hed!" jub­
lede S tine og haldte Indholdet af sin Mands Glas i 
M unden, men sproitede det i  samme O ieblik langt ud 
paa Gulvet. „F y , D it  Bast, er det G ift D u  giver mig



at drikke?" spurgte hun opbragt og traadte sin Mand 
under Vinene.

„Ner det er kun Dobbelbittert!"
„O g  det v il D u  give m ig , medens D u  selv v il 

have Punsch!"
„Ja , det er godt fo r M aven!"
E t vcrldigt Vrefigen belonnede hans medisinsie O m ­

hue. „D er har D u  det fo r D in  Dobbelbitter, og der 
har D u  noget sor det Llaa V ie , og der har D u  noget 
for Bulen, og der . . . ."

„H o ld t," raabte „Kapita inen!" og blandede sig ind 
i  den ægteskabelige Scene. „E r  det noget at prygle ham 
fo r? "

„Kan han prygle mig, naar han er fu ld , saa v il 
jeg prygle ham, naar han er cedru!"

„Retfærdigheds Gudinde! skue med Velbehag ned 
t i l  disse D ine Tilbedere," spottede „Kapita inen."

„M en Herregud!" begyndte „Franskmanden," „saa 
er det jo intet Under at han altid drikker sig fu ld ."

„N a a , ver ro lig , B o rn ! saa sial I  faae Punsch," 
trostede „K ap ita inen ;" „men har ingen af Eder seet 

noget t i l  Georg?"
„N e i, v i troede at D u  havde seet ham."
„S a a  maa han bestemt vcere kommen t i l  Skade," 

sagde „Kapita inen" mork, „ellers havde han ikke brudt 
sit O rd ."

Maasiee endogsaa dod," anmcerkede Stine.
„D et onsiede jeg dog ikke," svarede „Kapita inen" 

og tog Plads paa Benken. „M en  han kommer maasiee 
endnu, lad os vente l id t ,  og bestil D u  im idlertid fire 
G las t i l  os, S tine ."

En saadan O pfordring var det ikke nodvendigt at 
gjentage t i l  hende, hun gik ud i  Butiken og bad V e n ­
inden om ikke at tillave Drikken alt fo r svag, og at 
komme dygtig Sukker i  det Glas, som hun selv skulde 
drikke.

„Franskmanden" boiede sig hen imod Casper og hv i-



melighedsfuld M ine , „hvor fluide han faae at vide, at 
Vaveren havde faaet en L ille?  N e i jeg tor satte mine 
Sendagsbukser imod et G las V a n d , at det har varet 
M o'er U lla, der har omflabt sig, og gaaet derop."

„A a, hun kunde da ikke omflabe sig t i l  en Herre?" 
sagde „Franskmanden" tvivlende,

„H vorfo r ikke det?" spurgie Smeden a lvorlig . „Hun 
kan ligesaa let gjore sig selv t i l  en Herre som D ig  til 
et Fruentimmer."

„Ja , det er vist!" anmcerkede „Kapita inen."
„Dumme Fce!" tog nu S tine Smeds tilorde med 

en overlegen M ine, „kan I  da ikke begribe, at det har 
varet en Fanden, som lader Vceveren beholde Hornene? 
Det har varet en fornem Herre, som Madammen ved 
en eller auden Leilighed har beviist en lille  Tjeneste, og 
den ene Haand vadsker den anden, han har nu saaet at 
vide, at hun er bleven forlo ft med en rast Dreng. Saa- 
dan noget glader altid en smuk Kones gode Venner, 
fo r smuk er det D yr, det kan man ikke nagte, og saa er 
han kommen fo r at hjalpe hende lid t. M an hader dog 
sjeldent sit eget Kjod og B lo d ."

Der laae en saa nederdragtig Ondstab i  den Tone 
og de Gebarder, hvormed Kvinden udtalte disse Ord, 
en saa umaadelig Frakhed i  denne Besudlen af et andet 
Vasens Rygte, at det formelig imponerede hendes T i l­
hørere, noget, som i  den Klasse af Samfundet saa let for­
veksles med at fole sig overbeviist om Sandheden af det 
Udtalte, og de tang derfor A lle , som bestjammede over 
deres Dumhed, at de ikke ligesaa tid lig t kunde opdage 
det rette Sammenhang som denne aldeles Uindviede.

Kun „Kapitainen" vidste bedre Bested z men deels 
var han ingenlunde saa rettankende at Nogen kunde vente 
et Forsvar fra hans Side, og deels kunde han heller ikke 
give den mindste O plysning i  denne S a g , uden selv at 
gribe forstyrrende ind i  sine P laner med det nysodte Barn. 
Derfor taug ogsaa han, og lod som om han anerkjendte 
Rigtigheden af Stines Formodning.

Der opstod en kort Pause, som blev afbrudt ved



at „Franskmanden" ligesom tilfa ld ig  valkede Spakke- 
bratier med Punschglasscne »ed paa Gulvet.

„G id  Vagteren ramme D ig , D in  S oe!" udbrod
Smeden harmfuld. „Hvordan er det D u  sidder oa 
roder i'et?" ^

„Skjcrnd ikke," formanede „K ap ita inen ," oq be- 
tragrede sine Selstabsbrodre lumsk, „maastee det var q jo rt 
i den bedste M ening."

„Hvad —  hvad mener D u  med det?" spurgte 
„Franskmanden" forbloffet, „det er aldeles t ilfa ld ig t."

„D e t kan vare. Men hor, Georg er ikke kommen 
endnu, lad os see om v i ikke kan faae Noget at vide om 
ham," opfordrede „K apita inen", og reiste sig fra Bordet 
„gaaer I  hen med paa Kvasthuset og soger blandt de 
Faldne, fo r at see om han skulde vare imellem dem? Det 
kunde dog more mig at vide."

„J a , ja ! "  indvilgede Casper og „Franskmanden."
„N e i, jeg gaaer ikke med," forsikkrede S tine, „jeg 

kan ikke lide at komme i Narheden af de Dsde."
„D e t v i l  jeg tro ," sagde „Kapita inen" med Be­

tydn ing , „D u  v i l  hellere blive imellem de Levende og 
stade dem med D in  Tunge; men —  " han traadte 
narmere og hvidskede hende i  D ren  „syvtaller D u  t i l  en 
Eneste den Historie, D u  fandt paa om Vaverens Kone 
saa gjor v i A fregn ing, forstaaer D u , og D u  stal da 
komme t i l  at betale dyrt."

„M en hvad Pokker," begyndte S tine forundret, men 
blev afbrudt af „Kapita inen," der tilraabte sine Kamme- 
ra te r:

„N u , afsted r i l  Kvasthuset!"

Luften udenfor var mild og k la r, ikke den mindste 
Skye drog forb i den dalende S o l,  der kastede sine ly ­
sende S traaler igjennem Kvasthusets V induer ind paa de 
faldne Fadrelandsforsvarere, som om den vilde tage 
endnu en Afsted med dem, fo r de udstafferede som alm in­
delige Dode skulde sankes ned i det Moderstjob, de havde 
forsvaret som de braveste Sonner.



Der er siden b iin  store Dag opvokset en heel Slcegt, 
som in d til fo r kort T id  siden ene kjendte Krigens Rad- 
Ner oq Sorger af Tradisjoner fra deres Fcedre, og som 
det altsaa tildeels kan falde vanskeligt at fatte den Fø­
lelse der Lesjcelede de fleste af de Københavnere, som paa 
denne Aften strommede ud paa Christianshavn, fo r i  den 
store Bygnings Kjceldere at fee de Hundrede og atter 
Hundrede, som vare faldne fo r de engelske Kugler. Der 
var ncesten ikke een Fam ilie uden at den jo  havde en 
eller anden Kjcer at begrcede; man saae Modre drage 
derud med smaa B orn  paa Armene og ved Haanden, for 
at forvisse sig om den smertelige Sandhed, at de havde 
mistet deres Forsorger og Fader, O ld inger sogte med 
taareblcendede O ine efter deres Sonners L iig ,  og unge 
P iger vredes fortvivlede Homderne over de res Legeme, 
ved hvis varme og modige Bryst de om Morgenen havde
hvile t med Henrykkelse. .  ^  ̂ ^

Det gik im idlertid her som ved enhver stor tragrsk
Begivenhed, medens Tusinder folte deres Hjerter sam­
menkrympe sig af de storste Lidelser, var der ogsaa 
nogle Enkelte, som kun en raa Nysgjerrighed havde fort 
t i l  disse med Sand bestroede Kjceldere, hvor de blodende 
L iig  lagdes i  flere Lag over hinanden, og det var der­
fo r nodvendigt, fo r at vedligeholde en nogenlunde Orden, 
at postere en Deel af Nyboders Vcegtere i  de forskjellige 
Rum, hvilket destovcerre dog ikke kunde forhindre, at der 
blev drevet mangen nederdrægtig kaad Spog med Krigens 
Offere, og fa ldt mange dybt saarende O rd fo r dem, som 
her begrced Tabet af deres Kicereste paa Jorden.

I  denne Henseende udmcerkede sig iscrrdeleshed en 
Flok halvvoksne Drenge, hvoriblandt R udo lf Halvorsen, 
og som havde drevet deres Insulter imod de dode Lege­
mer saavidt, at Vcegterne havde anseet det fo r nodvendigt 
at indskride med deres Magtfuldkommenhed fo r at bort­
jage dette overflodige Selskab, men da Drengene paa 
Grund af deres Mcengde vovede at scette sig t i l  M od­
værge, saa opstod der et Spektakel, der netop havde



naaet sit Hoicste paa den T id da „K ap ita inen," Casper 
Smed og „d'canstmanden" traadte ind i  Kjalderen.

„K ap ita inen," som i det Hele var noget mere t i l ­
bageholden og stille denne Aften end s-edvanlig, standsede 
derfor r det forste D ieb lik ved Doren og betragtede kold 
og ligegyldig den heftige Scene, der fandt Sted imellem 
den halvm ilita ire M agt og den kaade Ungdom; men 
pludselig antoge hans Trak et spandt Udtryk, og han 
fastede det ene D ie, han havde bevaret t i l  sin Raadighed 
skarpt og gjennemtrangende paa R u d o lf, hvis markvar- 
dige Lighed med Naverens Kone straks havde frapperet 
ham, og opvcekket den Tanke, at han her kunde komme 
paa S por efter nogle af hendes Fam ilieforhold, der 
kunde, r ig tig t benyttet, komme ham betydelig tilh ia lp  ved 
hans forehavende Planer med hendes B arn . Han traadte 
derfor hen imellem de stridende Parter og sorsoqte at 
maglc Fred, hvilket dog forst lykkedes ved en Soofst- 
seers Ankomst, der forelobigen M ode Drengene at blive 
dog under den Betingelse, at ved den mindste Uorden'
de begik, skulde de ikke allene forlade Kfalderen, men tillige  
fores l  Arrest. *

Medens disse Forhandlinger stode paa, havde „K a - 
pltamen" dog tabt R udo lf af Syne, da Drengen havde 
trukket sig langere tilbage saasnart han fornam at vare 
Gienstand for den Eenoiedes Opmærksomhed: men trs - 
stende sig med, at han nok vilde krasse sammen med den 
Unge lgjen for han forlod Kvasthuset, gav han sig i  
Forening med ,lne Folgesvende at tilsoge om G eorg; men 
fo rg javes, han fandtes ikke iblandt de Mange som ber 
laae henstrakte paa Gulvene.

^» ne  Sogen kom de ogsaa ind i  et M e  
Aflukke, hvor der kun laae et enkelt Legeme, nemlig 
Liget af en ung Maanedsloitenant*) i  fuld U n i­
fo rm , og med Trak faa blide og rolige fom om han 
laae i  H s t Yndigste S lum m er, hvilke ledede en M atros

* )  Det var Styrmand eller Skippere, som bleve tagne t i l  
kongelig Tjeneste og da erholdt denne Karakteer.
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iblandt de omkring Liger staaende Grupper af Fremmede 
t i l  at yttre, at han nok var dod af S krak, siden man
ingen Skade kunde see paa ham.

„S ig e r D u  det, D u  Svinehund?" udbrod en af 
Vagterne, „saa stal jeg bevise D ig , at saadan en Mand 
ikke doer af det, som D u  formodentlig selv venter at 
krepere af, uden D u  tiltroer Andre der," og han loftede 
Liget op ved Skuldrene, saa man kunde see at hele R yg­
raden var sonderknust af en Kanonkugle.

D a han atter lod Liget falde tilbage paa Sandet, 
gled dets hoire Haand noget tangere ud end for, og viste 
en glimrende S ignetring paa Pegefingeren.

Uhyggelig berorte vendte de Fleste sig bort fra  det 
blodige Skue. Ogsaa „Kapita inen" vilde fjerne sig, 
da hans B lik , atter modte R u d o lf, som stod paa den 
modsatte Side af den Dode og stirrede stift paa Signet­
ringen; men da han vilde gaae over imod Drengen for 
ar tilta le ham, gik denne hurtig ind i  den naste K ja l- 
der og blandede sig imellem en Hob af Sorgende, uden 
dog ganske at kunne unddrage sig „Kapita inens" forfol- 
gende Oie.

Im id le rtid  havde Casper Smed indladt sig i  en 
dybsindig Samtale med een af Vagterne, der t i l  Gjen- 
gjeld fo r denne Underholdning lovede at staffe Underretning 
om Georg. Han kom netop nu tilbage fra Kontoret i 
Stue -Etagen med den E fterre tn ing, ar Georg Brown 
var kommen ombord i „D an n e b ro g "; men om han som 
saaret var kommen iland for Skibet sprang i  Luften, det 
kunde de ikke sige endnu for de fik optaget Lister over de 
Kvastede. A l videre Sogen om Georg var altsaa for 
Lieblikket t i l  Unytte.

„Kapita inen" narmede sig derfor t i l  Udgangen, da 
han blev opmarksom paa, at R udolf listede sig narmere 
og narmere henimod hiinr lille  Aflukke, hvor Loitenan- 
ten laae, dette i  Forbindelse med Drengens stirrende Blik 
ved det forste S yn  af Liget, og „Kapita inens" egen Lyst 
t i l  at komme i  Snak med Drengen uden at vakke nogen 
Opmarksomhed, bevagede ham t i l  at bede sine Kammera-



ter at vente et V reb lik , og langs Vceggene at snige sia 
efrer R u d o lf, der endelig smuttede ind i  Aflukker, som 
han troede, aldeles ubemærket, medens „Kapita inen" kun 
rakkede sig saa langt frem at han med Vinene kunde 
folge enhver Bevcegelse af Drengen, der kncelede ned 
ved L ig e t, og —  idet han frygtsom lod Vinene lobe 
omkrmg i  Vcerelset fo r ar see om der Ingen var, som 
kunde overraske ham —  begyndte at vriste Ringen af 
den Dodes Haand.

Med et S p r in g , langt og lydlost som en Tigers
stod „Kapita inen" bag ved ham, og greb kraftig i  hans 
Skuldre. - - o /

„Fordomte D reng !" hviskede han barst, „hvad er 
det dog D u  gjor, bestjceler D u  de Dode?"

En let Gysen soer igjennem Drengen ved den forste 
Berorelse af „Kapita inens" Haand, men uden at forandre 
det mindste i  sin S tillin g  vendte han derpaa ro lig  sit 
Ansigt op imod sin Angriber og sagde med et b lid t 
S m iil :  „Jeg saae Ringen ligge paa Sandet ved Siden 
af Haanden, og troede ar den var gledet af Fingeren 
og mulig kunde komme borr, derfor vilde jeg stikke den
paa hans Finger ig jen , for der er maastee en kjcrr E r­
ind ring ."

„D u  lyver, D reng!" vedblev „Kapita inen" forbau- 
set over hans magelose Frcekhed, „D u  vilde stjcele R ingen."

"Stjcele? Jeg? Ha ha, hvor falder D u  paa at den 
rige Grosserer Halvorsens S on skulde stjcrle! Troer D u  
han lader mig lide Mangel paa Noget? Troer D u  ikke,̂  
den rige Moder forsyner sin eneste Son saa fuldkommen 
med Lommepenge, at han skulde have nodig at stjcele fo r 
at faae dem?"

„Meget m u lig t; men Tyvenamren kan vcrre saa 
indgroet hos D ig , at om D u  eiede M illion e r vilde D u  
dog stjcele selv det Allerubetydeligste, som D u kunde 
komme t i l ;  man har seet saa galt fo r," svarede „K a p i­
tainen" uden at flippe den unge Forbryder; „men det 
er det samme, lov mig ar rrcrffe sammen med mig et 
eller andet Sted im orgen, og jeg stal lade D ig  gaae;



hvis ikke, kalder jeg i  dette D ieb lik paa Vagtelen og

lader ^ g ^ r r e s te r e .^ ^  ^ u -  spare D ig  " svarede

Drengen ra fl, „vel seer D u  ikke meget indbydende ud 
m!d Mnduesstaadet fo r det ene D ie ;  nren jeg stal dog 
nwde D ig  imorgen paa denne T id  paa Volden, llgefo

N s rre g ^ r ^ke om m it Udseende," lo „Kapitai-
nen " "„naar D u  moder mig imorgen er jeg saa P-en og 
adstadig en S tuden t, at gjerne D in  Fader kunde fa de 
paa at gjore mig t i l  D in  Hovmester. Men hvad Ga- 
ra n ti bar jeg fo r, at D u  virkelig kommer? For det er

una en Eag .
Drengen betcrnkte sig et D ieblik og svarede derpaa.

M in  Fader har forbudt mig at gaae herud. Moder
jeg ikke imorgen, kan D u  gaae op og sortcelle ham om
vort Bekjendtstab."

O g saa kunde D u  lille  S lange maastee gjore nng 
t i l  L o g ie r, ikke sandt? N e i, giv mig da idetmindste et
B ev iis  for, at v i har ta lt sammen idag?"

„D er har D u  m in Pengepung. Den er allerede
tom t, og D u  kan give mig den tilbage imorgen. Nu,

tag den!"  ̂ . .  , . ^
N e i! den kunde D u  have tabt, og )eg kunde have

fundet den. G iv mig Noget, som D u  ikke kunde tabe
og som altsaa i  sig selv indeholder B ev iis  fo r at det er
givet fr iv il l ig t ."

Jeg vred ikke —  hvad fluide det vcere?"
,',For Eksempel D in  Vest. Den kunde D u ikke

godt tabe saalcenge D u  havde Troien paa."
„A h ,  nu lugter jeg Lunten," raabte Drengen rast 

og rev sig lo s . „D u  v il plyndre m ig , og indseer nok, 
at D u  let vilde kunne scelge en Vest medens Ingen vil 
give D ig  noget fo r en gammel Pengepung. N e i, nu 
giver jeg D ig  S le tin tc t!"

En af de vagthavende Vcegtere traadte ind for at 
see om der ikke foregik nogen Uorden.



„See her . . . . ! "  raabte „Kapita inen" og greb 
R udo lf ved Skulderen, „her er . . . ."

„D u  stal faae den!" hviskede Drengen hurtigt og 
gik hen imod Doren.

„Hvad er der?" spurgte Vcegteren.
„K un  Narrestreger!" svarede „Kapita inen" og fulgte 

sin Fange.
„Hvad er det fo r Mcend?" spurgte R udo lf sagte, 

da han udenfor Kjcelderen saae Casper og „Franskman­
den" ncerme sig t i l  dem.

„B ryd  D ig  ikke om dem, de fa ae In te t at vide. 
Men giv mig nu Vesten."

Drengen trak Troien og Vesten af, rcekkede den 
sidste t i l  „Kapita inen," tog atter Troien paa, og tilknap­
pede den, saa at Rovet ikke kunde bemcerkes.

„Endnu et O rd ,"  hviskede Panthaveren, „har D u  
nogen Soster?"

Den Adspurgte fastede forundret de store Orne paa 
Sporgeren og svarede langttrukket „N e i!"

„D u  lyve r!"
„A a , begynder D u  nu den Historie forfra  ig jen?" 

spurgte Drengen trodsig. „S ka l D u maastee have Been- 
kladerne med?"

„N e i. Gaa kun, men forglem ikke M odet."
„D u  forglemmer nok snarere at tage Vesten med 

imorgen," haanede Drengen, og ilede ned ad Gaden.
„Hvad Pokker er der for en Vest, D u  der trak af 

Drengen?" spurgte Casper, som nu kom til.
„D et er en Lcenke, som jeg lagde paa ham," svarede 

„Kapita inen."
„Sikke noget Sladder, svar dog fo rnu ftig t."
„D u  forstaaer mig ikke, det er hele Sagen. Men, 

da v i nu ikke kan gjore os noget Haab om at finde 
Georg iaften, saa lad os gaae tilbage t i l  Tullefa'er og 
faae noget Punsch istedetfor den, vor behcrndige Ven 
brugte t i l  at vadste „Knaldhyttens" Gulv. med."

„N e i vist ikke," indvendte „Franskmanden," „Cas-



per og jeg sial et andet Sted hen taften, og v i maa 
holde O rd ."

„ J a ,  is-er da de, som I  stal besoge, maasiee ikke 
godt kan komme t i l  Eder," anmcrrkcde „Kapim inen."

„Jeppesen har Ret," forsikrede Smeden, „ v i  sial et
andet Sted hen."

„N u , saa Farvel, og god Fornvielse. V i  sces dog 
spr I  venter det!" raabte „Kapita inen" og forlod dem.

„Skulde han monstro vide Noget?" spurgte Sme­
den ganske henauet.

„A a  inte. Det er bare saadanne Talcmaader han 
har," svarede „Franskmanden," „men lad os nu see at 
saae fa t i  nogle Instrumenter. Klokken er allerede otte, 
og Klokken t i  kan v i ganske ro lig  begynde."

„Ja , jo fpr jo  heller," tilsoicde Smeden, „th i jeg 
kan just ikke sige, jeg holder af at v-ere paa det Sted 
Klokken tolv om Natten."

Niende Kapitel.
N a t te n .

Maanen seilede klar og skjon hen over den morke- 
blaae Himmel og spredte sit milde, rolige Lys over Dan­
marks Hovedstad og over Danmarks Fjende, som laae 
tilankers paa Dresundet. W  aandede nu den dybeste 
R o ; derude, hvor tolv Timer iforveien Menneskene havde 
raset imod hinanden i  det vildeste H a d , den vildeste 
B lodtorst, der glimrede nu Maanens Straaler paa de 
smaae Volger, som melodisk rislede hen om Siderne af 
de mcegtige Bygninger, fra hvilke Rcrdsel og Dod om 
Dagen var udslynget imod Tusinder af Brave. Den lyste 
Fred over den dybe, vaade Grav, hvor engelste og danste 
Kjcrmper hvilede Side om Side med kolde H jerter, men 
ogsaa med udstukket H a d ; den lyste Fred over den store 
Stad, hvis Jndvaanere om Dagen havde vceret saa stcerkt 
bevcegede, og nu atter stumrede trygge bag de hore Volde;



den lyste Fred ned i  mangt et blodende Hjerte, der om 
Morgenen havde vceret opfyldt af Gtcede og Haab, men 
nu var en B o lig  fo r Sorg og Fortvivlelse; th i naar 
B likket oploftedes imod den m ildt lysende Klode, drog 
den mcrgtige Folelse af vor egen Lidenhed ind i  den 
menneskelige Sjcel, og virkede trostende paa den; th i er 
vor hele Jord laa uendelig lille  i Sammenligning med 
det evige ubegrcendsede Rum  og dets M illio n e r af Kloder, 
hvor meget mindre maa da ikke den Sorg vcere, som ran 
rummes i  det lille  Menneskehjerte, i Sammenligning 
med Guds ufattelige store Omsorg for det Hele.

O g dog var der Een, hvis Lidenskaber syntes at 
blive mere opflammede end beroligede af Vidner om N a­
turens store, uforstyrrelige Fred.

Det var „Kapita inen."
V i  gjenfinde ham tcet udenfor Citadellet Frederiks­

havn, snart vandrende langsomt frem og tilbage, snart 
standsende som i  dybe Tanker. Der ligger Stolthed og 
Trods i enhver Bevcegelse af denne kraftige F igu r: Aand, 
Had og Herskesyge i dette smuktformede Ansigt, der i  
Oieblikket ikke behover at fordreie sig, fo r at udtrykke no­
gen for hans Hjerte fremmed Folelse. —  Det sorte B ind , 
som om Aftenen havde skjult det ene O ie , var nu studt 
op over Panden, saa at begge hans OLne kunde udflyde 
disse gnistrende S traaler, man altid sinder hos R ovdy­
rene, men kun saare sjeldent hos Menneskene; det van­
sirende Plaster var forsvundet, og de atter noget fortor- 
rede Haar krollede sig nu i tcette Lokker omkring det dri­
stige, tilbageboiede Hoved.

Ogsaa h a n s  B lik  sogte op t i l  Himmelens lysende 
Nattevandrerste, ogsaa h a n  fattede, at dens Glands ud- 
gjod Fred over Jorden, men uden at han selv kunde 
blive deelagrig i  den. In te t Under derfor, at den Ulyk­
kelige, hvis Sjcel saa ganske og trodsig havde fjernet sig 
fra sit O phav, fra Guddommen, ogsaa miskjendte den, 
selv i  disse venlige Straaler.

„H a, M aane!" hviskede han hen for sig, og flot­
tede sig op imod et gammelt henvisnet Trce. „D ig  kan



jeg lide ; th i ogsaa D u  spotter-, og D in  S po t kommer 
fra Himmelen. R o lig  som altid lyser D u  nu ned til 
os, og siger: Daarer, raser kun imod hinanden, hader 
kun hinanden, Eders Raseri, Eders Had kan dog 
ikke engang naae op t i l  m ig , som dog er Eder nar- 
mest af alle mine Brodre. 3 tusinde og atter tusinde 
Aar ffaae jeg Eders Fcedre hade og forfolge hinanden, 
og atter i  tusinde og tusinde Aar v il jeg see Eders Born 
gjore det samme. —  O , Maane, hvo der kunde pcere 
kold som D u, haanende som D u, og dog saameget Gjen- 
stand fo r A lles T il lid  som D u. Den unge Pige beder 
D ig  fra sit Sovekammers Vindue om at bringe et Kys, 
en Hilsen fra hende t i l  den Elstede, og synes at D.r t i l­
smiler hende et Ja i  D ine S traa ler, men veed ikke, at 
Sm ile t, hun troer at finde, fremkaldes derved, at D u paa 
samme T id  seer den Elstede hvile i  en Frilles Arme, og 
horer ham spotte med den unge Piges Navn og God­
troenhed. Den omme Moder beder D ig  om at lyse Fred 
og Velsignelse ned over hendes eneste S o n , som adel og 
god rev sig los fra hendes Bryst fo r at soge Erhverv og 
Lykke i  et fremmed Land, og D u  gjor det, men finder 
den cedle og gode S on i et vild t, roileslost Selskab, halv- 
fordrukken ilag med at begaae en Forbrydelse. En ret- 
staffen Fader faster Blikket paa D ig , foler Glade over at 
have offret det Sidste, fo r atter at kunde sende Sonnen 
Understottelse t i l  hans Studeringer, og beder D ig  see ind 
i  hans lille  Kammer fo r at hilse ham og hviske, ar det 
blev offret med Fryd, og D u  soger Sonnen, men iste- 
detfor at finde ham flittig  ved Bogen eller Pennen, seer 
D u  ham jublende bag en Bolle  Punsch, der ikke kan 
blive start nok, med Piben i Munden, Kortene i  Haan­
den, og bortspillende Faderens sidste Gave, der skulde 
hjalpe ham selv t i l  at bane en V e i igjennem Livet.

„O , hvor D u maa kunne foragre Menneskene!
„H o r! derovre fra B rillens Skibe lyder asmaalre 

S lag  paa Skibsklokken, for at sige hvormange Glas der 
er udrunden, ogsaa d e r fcester maastee flere end een 
Mand sine D ine paa D ig , og beder D ig  med Dine



Straaler at forta lle t i l  V iv  eller B o rn , ar endnu er
hans det sidste Timeglas ikke udrunden, og i  det fjerne
Fadreland seer Kone eller B orn  op t i l  D ig , og sporger 
om han lever; men en lille  Skye drager rnaafkee fo rb i
D ig ,  de rage det for et ondt Varsel, og Uro og Kum­
mer v il lange endnu nage deres S ja le ; th i jeg kjender 
D ig , D u  Falske, det kan nok ligne D ig ;  mig skuffer D u  
ikke longere med det alrid smilende Ansigt, der ligesom 
Haaber bestandigt tilhvifker Trost, og bestandigt bedrager 
med den.

„Jeg  larre D ig  a lt tid lig  at kjende.
„D u  var jo den Eneste, der igjennem Gitteret t i t ­

tede ind i der eensomme Fangsel, hvor jeg blev fodt un­
der m in Moders sorelobige Arrest. D er, hoit oppe un­
der Tager, i  et af de elendigste Fangehuller, saae D u  
den unge Moder sidde med sit spade B a rn , forgjaves 
lullende med en oste kvalfuld Stemme for at berolige 
den L ille , som grad in d til atter Solen glimrede paa 
Fangsel og Pallads.

„O , havde jeg ikke Ret i  at grade? Neppe ind- 
traadt L den skjonne lyse Verden var jeg berovet dens 
Nydelse; dens friste, milde Luft kunde ikke stromme over 
de sine Laber bag Fangselsmuren, Blomsterduften beru­
sede aldrig min vaagnende S ja l og aldrig saae jeg som 
nu Stjernerne blinke i  det F r i og speile sig i  det 
rolige Hav.

„D u  saae det, M aane ! Horte Menneskene kalde det 
K jarlighed, at de ikke tog det spade B arn  ud af Fang- 
slet sra en Moder, som det endnu ikke kunde have nogen 
Folelse fo r, og D u  smilede dog lige venlig ned t i l  dem 
Alle, D u  Falske!*

„O g  saaledes blev det lange; m in Moder domtes 
fo r sin tvivlsomme Brode t i l  et langvarigt Fangsel, men 
jeg maarte uskyldig folge hende i  det, og da jeg var 
opvokset saavidt, at m in S ja l kunde modtage det forste 
Ind tryk  af Underviisning, men ogsaa af Had og K ran- 
kelse, da rev man mig bort sra det eneste Vasen, der
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elsiede m ig , vel et brodefuldr Vasen, men dog min 
Moder.

„O g  D u  smilede dog lige venlig.
„D e t stulde atter vare et B eviis  paa Menneskenes

K jarlighed fo r den Faldnes Son.
„R ives bort fra sin M oder! Havde jeg ikke Ret

t i l  at grade?"
—  O g den haarde, onde M a n d , der hadede Ver­

den og havde forsogt at bade Gud, over hans K ind ru l­
lede i  denne N at en enkelt Taare ved Erindringen om 
hans Moder. —

„O g  da man nu satte mig ud i  Verden," vedblev 
han, og hans Trak modtoge et krampeagtigt Udtryk af 
Had, „den Verden, jeg i  mine barnlige Dromme havde 
seet som et smilende P a ra d iis , da siuffedes m it unge 
Hjerte fo r forste Gang i  s itH aab ; th i jeg fandt den kold 
og haanende; den forste Folelse, som modtog mig, var 
Forag t, den forste Lidensiab, som besmittede m in unge 
S ja l,  var Had imod dem, som foragtede m ig. Jeg veed 
det vist, m in S ja l  var god, adel, retskaffen som Faa, uag­
tet jeg kom ud af et Fangsel; men man betragtede min 
Moders Brode som en P le t paa m in  Karakteer; med 
Haan og S pot forgiftede man m it unge H jerte, og jeg 
var ikke langer god, man miskjendte m in Handlemaade, 
og jeg kunde ikke tangere vare adel, af ussel Fordom 
lagde man uoverstigelige H indringer iveien fo r m in Ret­
skaffenhed, og je g  m a a t t e  blive en Forbryder.

„O g  dog taler man om Retfardighed iblandt 
Mennesiene!

„Jstedet fo r at jeg, Ltide udtaget af Fangster, og 
sijanket den Behandling og Opdragelse, mine Evner 
gjorde mig fortjent t i l ,  maasiee kunde vare bleven et 
lysende Eksempel i  m it Fadrelands Annaler, saa lod man 
m in forste Ungdom henrinde iblandt Forbrydere, og be­
handlede mig selv som en saadan, da jeg kom ud i  Ver­
den, in d til jeg virkelig blev det.

„O g  dog taler Mennesiene om deres Folelser for 
det Rette, om deres Dyder!



„ O , hvor jeg hader dem alle, og har jeg ikke Ret 
i  at hade?"

Han lod Hovedet synke og trykkede heftigt sin Haand 
imod Hjertet.

En bidende kold Nordenvind viftede hen over ham, 
bevoegede hans Lokker og rev den lette Straahat af bans 
Hoved, men han folte det ikke, thi Hadet rasede med al 
sin frygtelige Balde i  hans Ind re , og kan Kjcerligheden 
henrive en S ja l,  da kan Hadet gjore det endnu starkere; 
th i de onde Folelser ere altid kraftigere hos os end 
de gode.

Forst Lyden af et Taarnuhr inde fra Staden vcek- 
kede ham af hans Drommerier, da den forkyndte M id ­
natstimen. Han rettede sig atter ive ire t, betvang den 
Gysen, som Nattekulden havde frembragt i  hans Legeme, 
og optog sin H a t, som han trykkede paa Hovedet efter 
at have trukket B indet ned over S ie t igjen. „Denne 
Masteradedragt sjenerer mig igrunden," mumlede han hen 
fo r sig; „men saalange Vaveren boer i  „Knaldhytten" 
er den nodvendig, for at han ikke stal gjenkjende mig 
iblandt de Andre; men derfor er det ogsaa nodvendig* 
at han kommer t i l  at fly tte , fo r at jeg, uden F rygt fo 
at robes, kan vedblive at komme t i l  min Fosterson. La^ 
see . . . .  den Jdee er endda ikke saa dum; forst gjorL 
dem huusvilde ved Hjcelp af Tullefa'er og saa sijcenke 
dem Huus et Sted, hvor det er rig tig t bekvemt fo r mig, 
saa v il Taknemmeligheden binde dem endnu stcerkere ti^ 
mig. —  Men nu afsted, Klokken er mange, og jeg maa 
begynde m in Jagt paa Casper og Franskmanden. G r i­
ber jeg dem i  Gjerningen, da kan jeg ogsaa binde dem 
t i l  mig fo r bestandigt, og tvinge dem t i l  at lyde m it 
mindste V ink  som om de vare lcenkebundne Slaver. A f 
F ryg t fo r Slavelcenken sial de forst ret blive Trcelle, og 
af saadanne behover jeg mange."

Han vendte sig derpaa bort fra Strandbredden, og 
ilede med lette, lydlose Skrid t henover Sitadellets G la - 
sier imod Ssterport.

„Kapita inen" havde ikke taget fe il i  sin Formening



om , at ogsaa Casper Smed og „Franskmanden" vare 
udenfor Staden i  denne Nat. Allerede to Timer t id li­
gere vare de vandret ud af Dsterport, forsynede med en 
Spade og en Hakke, og styrende deres Fjed imod Kirkegaar- 
den, sprang de overGroften, som den adskilte fra Landeveien, 
og brode igjennem Hcekken ind t i l  Gravene.

„M o n  det ikke er fo r lid lig t at begynde?" spurgte 
„Franskmanden" hviskende, „Klokken er ikke elleve, endnu 
kunde let Een eller Anden komme her fo rb i, og opdage 
Vort Arbeide."

„D e t har ingen N o d ,"  svarede Smeden modig, 
„D u  maa ikke rig tig  kjende Kjobenhavnerne fo r noervoe- 
rende T id , naar D u  troer at nogen af dem, fom ikke er N at­
vægter eller Vaagekone, skulde vcere oppe nu, og desuden 
er hendes Grav langt inde, saa fra Veien kan Ingen see 
os, og v i maa forresten stiftes t i l  at grave og staae paa 
Udkig. See, den V e i . . . ."

D yb t inde paa Kirkegaarden standsede de ved en 
nylig  oplagt G rav, hvilken de Sorgende havde smykket 
med Krandse og Blomster.

„N u  maa v i forst lcegge dette S tads tils ide," be­
gyndte Smeden ig jen, „ fo r at v i atter kan pynte op 
dermed naar v i ere fcerdige. Den Dode maa gjerne be­
holde sine Blomster, naar jeg kun faaer hendes G uld ."

„D e t er dog en rcedsom G jerning, v i staae ilag med 
at begaae," hviskede Jeppesen ig jen, og rorte ikke en 
Finger fo r at komme Smeden tilhjcelp.

„Rcedsom?" spurgte denne, og standsede et D ieblik 
med det paabegyndte Arbeide. „E r  det ikke langt rcrd- 

- sommere, at Menneskene begrave deres Dode med Guld og 
Mdelstene paa, og lade deres fattige Medstabninger lide 
Hunger? D a jeg igaar havde seet al den P rag t i  Sorge- 
huset, og, efter at have feiet Gaden derudenfor, bad om 
min Lon, da gav man mig fire S k illin g . D e t  skulde 
vcere nok i  Erstatning fo r den fattige Mands Krcrfter, 
medens de medgav den Dode Kostbarheder, som hun ikke 
lomgere kunde have nogen Folelse fo r , eller Gloede af. 
E r det ikke langt rcedsommere, at de lader den Fattige 
see paa S l ig t ,  og derved soetter ham i  Fristelse, end at



den Fattige boier sig fo r Fristelsen og tager det, som kan 
gavne ham, og ikke Den, som mister det? Fordommes 
vore Sjcele fo r dette R o v , mon da ikke de have langt
mere S k y ld , som fremkaldte Fristelsen, end vi, som ikke 
kunde rnodstaae den?"

„M en hvorfor kan v i ikke modstaae den?" gjenmce- 
lede „Franskmanden". „Kom , lceg igjen Krandsenc paa, 
og lad os gaae hjem. Der kommer dog bestemt ikke 
noget Godt ud af denne G jern ing."

„Gaae D u  kun hjem, Harehjerte! hvis D u  har Lyst, 
jeg har Mod t i l  at gjore dette allene. D u  kan maaflee 
undvcere denne Gevinst, jeg kan det ikke; th i naar jeg 
vaagner imorgen, har jeg ikke en eneste S k illin g  t i l  
B rod , og det er atter Helligdag, saa der er intet Haab 
om Arbeide, og sulte v i l  jeg ikke. Har D u  nogensinde 
Prsvet hvad det er at sulte?"

„Ja , og derfor v i l  jeg heller ikke forlade D ig  nu," 
svarede den Adspurgte bestemt: „ th i det er saa frygteligt, 
at om det end skulde koste m it L iv , saa stal jeg aldrig 
bidrage t i l  at Nogen kommer t i l  at lide saadanne 
Kvaler."

I  lang T id  hsrtes nu kun den eensformige Lyd as 
Spaden imod den lose Jo rd ; de nogne Grene, i hvis 
sparsomme Lce Graven havde sin P la d s , bevagede sig 
sagte frem og tilbage fo r den lette Natte luftn ing og kastede 
ligesom et Ncet af Skygger over de Arbejdende, over 
hvis blege Pander store Sveddraaber randt ned, fremkaldte 
ved Anstrengelse og lonltg Frygt, og vadede som tunge 
Taarer det forstyrrede Hvilested. Ved et V in k  betydede 
de To hinanden naar deres Krafter vare saa medtagne 
at de maatte skifte Post som Skildvagt og Arbeider ved 
den sele Skattegravning, som Havesygen havde forledet 
de Ulykkelige t il.

„P s t!"  udbrod endelig „Franskmanden" sagte, og 
skakkede Haanden betydende ud imod sin Kammerat.

„Hvad er det?" spurgte Smeden ligesaa sagte, 
og saae op fra sit Arbeide.

„Jeg syntes Noget bevagede sig bag Grenene, der, 
paa den anden Side, paa Skyggesiden."



„D e t har vcerer V inden !"
„N e i, det var for stcrrkt. Vinden er meget svag."
„K om , lad os see," sagde Smeden, og forlod sit 

Arbeide, „er det en Lurer, er det bedre at gribe ham 
straks, end at han skulde rende hen og gjore M a rm ."

De gjennemsogte Pladsen, men sandt In te t.
„N u  maa D u  grave l id t , "  hviskede Casper, da de 

kom tilbage t i l  Graven.
Uden at svare tog Jeppesen fa t paa Spaden, men 

stodte straks paa noget Haardt, og underrettede sin Kam­
merat derom.

„D e t er maaskee Kisten," sagde denne. „Foel D ig
f o r !"

„Franskmanden" bukkede sig og ragede med Haan­
den omkring i  Jorden, pludselig fik han Fingrene ind i  
det romme M e h u l paa et Dødningehoved og sprang 
sorfcerdet tilbage,

„Hvad nu?" spurgte Smeden nysgjerrig.
„D e t er et Dødningehoved!" stammede Finderen 

sijcelvende.
„Ikke andet. Saa ere v i jo  lige ved Kisten. Det 

er Veen, som er bleven kastet op da Graven blev gjort 
istand, og som Karlene alletider kaster forst ned, for 
de tildcekke Kisten med Jord. Lad nu mig komme til, 
D u K u jon !"

S traks efter fortalte han: „N u  ere v i ved Maalet."
Laaget af en kostbar Liigkiste var nu blottet for 

Jord, og blev svagt belyst af Maanen.
„Hvorledes saaer v i den nu oplukket," spurgte 

Jeppesen.
„D et er grumme le t,"  svarede Smeden, „ v i  lade 

blot som om v i slaaer Katten af Tonden." Han greb 
Hakken, svang den over Hovedet og knuste Kistelaagel 
med et eneste S lag  af dens Bag.

„Franskmanden" gjos tilbage, men boiede sig dog 
straks begjcerlig frem over Graven, fra hvilken en afskye­
lig  Stank kom ham imode.

„Dod og Helvede!" tordnede Smeden.
„N aa, hvad nu?"



„Bande Kjceden og Ringene ere borte! De Be­
dragere have snydt os, og dog tager dem af, for de luk­
kede Kisten."

„S a a  gid Djcevlen ramme hende, den fordomte 
Kvinde!" raabte „Franskmanden" rasende af Harme og 
klovede Ligers Pande med den skarpe Kant af Spaden.

„Eders Arbeide var altsaa forgjceves!" lod en dyb 
Stemme bag dem, og da de forfærdede vendte dem om 
imod den Talende, saae de „Kapita inen" staaende ved 
Foden af Graven med Armene slyngede over hinanden.

„D u  her?" stammede Jeppesen.
„H vorfra  kommer D u ? " spurgte Smeden og greb 

t i l  sin Hakke.
„D et kan jo  vcere D ig  ligegy ld ig t!" svarede den 

Udspurgte, uden ar gjsre den mindste Bevcegelse.
„Hvad v il D u?  Hvad sial D u  her?" vedblev 

Smeden.
„ In te t mere. Jeg har nu seet hvad jeg vilde see."
„ „K a p ita in !"  D u  v il da ikke forraade os?" spurgte 

Smeden, og stirrede spcendt paa det uventede Besog.
„J o ,"  svarede „Kapita inen" kort.
„D e t er aldrig D it  A lvo r,"  sagde „Franskmanden." 

og forsiogte at ncrrme sig t i l  ham, hvilket dog var fo r­
gjceves, da han stedse veeg ligesaa meget tilbage som 
Jeppesen gik fremad, „D u  seer jo  selv, at v i In te t har 
faaer fo r vort Arbeide."

„ V i l  D u  virkelig vcere Forrcrder?" spurgte Casper 
ig jen , og lagde ogsaa den anden Haand om Skaftet 
paa Hakken.

„J a !"  svarede „Kapita inen" ro lig . „S e e rJ , der­
ude er jo Sortesoe. Paa Bunden af den er der herligt 
Mudder, spring ud i  den og grav Eder fast i  Grunden, 
naar I  kommer i  Vandet, fo r at I  ikke sial komme op 
igjen, th i det v il vcere langt bedre fo r Eder, end at S o ­
len endnu engang sial komme t i l  at belyse J e r; skeer 
det, da v il den inden Aften maasiee forgjceves soge en 
Sprcekke paa Eders Fcengsel, hvorigjennem den kan tage 
Afsked med Eder."

„D e t sial aldrig siee!" raabte Smeden fortvivlet,



og svang atter Hakken over slt Hoved, men dennegang
var S laget rettet imod en Levende.

„Kapita inen" sprang et S krid t tilbage ogstraktede 
begge Handerne, hver forsynet med en lille  P ts to l, ud
imod sine Modstandere. „  « » „

Hakken sank stille mod Jorden, og „Franskmanden"
vred Handerne.

„T roer I ,  jeg jager efter Hyrener, uden at vcere 
bevabnet?" spurgte „Kapita inen" spottende.

Det var dumt af mig, at blrve hidsig, begyndte 
Casper noget fattet, „ th i hvorledes v i l  D u  kunde angive 
os uden selv at blive faldet? V i  behove jo  b lo t at stge, 
at D u  selv var med ved det Hele; men blev gal i  Ho­
vedet over at v i ikke fandt Noget, og derfor angiver os 
af bare Ondstab. D u  har jo  ingen V id n e r."

„Bornholmske Torst! H voraf veed D u  det?" spurgte 
Kapitainen" spottende, og vedblev i  Bevidstheden om, 

jo  dristigere en Logn er, desto lettere bliver den antagcn 
sor Sandhed: „E et O rd af mig, og I  ligge om t i M i­
nutter bundne paa Jorden!"

De Angrebne saae sig forflrakket omkring.
„M en  jeg har bedre B rug  fo r Eder," vedblev den 

Talende, efter et Oiebltks Taushed; „ v i l  I  adlyde mig 
i  Eet og A lt, da stal jeg ikke angive Eder?"

„D e t har v i jo altid g jo r t,"  raabte Smeden og 
„Franskmanden" i  Munden paa hinanden, og med let­
tede Hjerter. ,

„Ja , naar det behagede Eder," fortsatte „Kaplta l-
n e n " ; „men nu fordrer jeg ubetinget Lydighed. Der 
kan maaflce hengaae et A a r , flere A a r , fo r jeg forlan­
ger Eders Arbeide; men da stal I  lyde ved N a t, som 
ved D ag , gjere A lt  hvad jeg forlanger af Eder, selv 
det Barste."

„ V i  svarge det?" raabte de Andre.
„D aarer! mener I ,  jeg er et saadant F a , at jeg 

troer paa Eders Lofte? Nei, p a a  E d e r s  F r y g t  troer 
jeg, og den er det, som skal give mig K ra ft t i l  at be­
herske Eder. —  M en nu ingen langere Snak. G jor



Graven istand igjen, og gaae bort herfra. —  I  
saalangc." venter

Graven var snart tilkastet igjen, den lille  H o i atter 
opkastet og smykket med Blomster og Krandse.

„M en  Sandet mangler t i l  at bestroe den med " 
anmarkede Casper sagte og forknyt.

„D e t gjor In te t,"  svarede „K ap ita inen", og pegede 
paa en lille  sort Skye i  Horisonten, „fo r imorgen tid lig  
v i l  en Pladflregn udflette de sidste S p o r af Forstyrrelse 
her; men glem alligevel ikke Eders Lofte, th i husk, selvom 
flere A ar v i l  Ligets klovede Pandeskal kunne vidne imod 
Eder, naar man lod den opgrave, og altsaa kan jea t i l  
enhver T id falde Eder, naar I  ikke adlyder."

Den lost nedkastede Jord sank i  dette O icb lik , oq 
frembragte en huul Lyd i  Graven. Overtroiske veqe 
Gravforstyrrerne nogle S krid t tilbage, med Forfærdelsen 
malet paa deres Ansigter.

„Forlad nu dette Sted," befalede „Kapita inen." 
„H or, „K a p ita in " !"  begyndte Smeden lid t forlegen 

„D u  vecd, v i fik In te t fo r dette djcevelfle Arbeide. Jeg 
er allerede nu sulten, imorgen tid lig  v il jeg vcere det 
endnu mere, og jeg eier ikke det Mindste t i l  Brod D u  
har Penge, giv mig et P a r S k illin g !"

„N e i."
„K un  saameget som jeg bebover t i l  B rod?" .
„N e i, og atter nei! Gaae nn."
»^eg har selv kun lid t,"  sagde „Franskmanden", da 

han grk hen ad Landevejen med sin Ulykkesfalle, og tog 
nogle Smaaskillingcr op af sin Vestelomme, „men der 
leg v il dele med D ig ;  th i sulte stal D u  ikke. Det er 
a ltfo r radsomt at sulte."

„Kapita inen" blev alene tilbage, stokkede Armen 
paa et Gravkors og jublede halv hoit: „Jeg har dem 
jeg har dem!" '

"D e  v il hade mig, hade mig som Slaven sin Lanke 
og det er herligt at vare hadet!" ^

„M ange snske at vare elflet; jeg foretrakker at
Kjøbenhavns Mysterier, l. o



vare hadet. Kjarligheden kan svakkes, kan sorgaae 
men det Isaae man aldrig Hadet at gjore. Enten det> 
kan yttre sig, eller maa sijule sig, faa vinder det dog kun
bestandigt i  S tyrke."

„O g  jeg er hadet af M ange!"
De ligesaa stolte, som fattige Hofmand, Grever og. 

Baroner, hader den rige Colard, der ved at laane dem 
Penge har bragt dem i  en uiaalelig Afhangigheds-

trls tand^orm ange hade vel ikke deres Fortro lige , P ou l 
D u la n d ? S e lv h iin  formuende R ichard, som maasiee i  
denne N a t er blcven sit eget nyfodte Barns Morder, 
hader P o u l Duland, som med sine O rd ledte ham dertil." 

„O g  hvormangen ussel Skabning hader ikke „Ka-
pitainen" fra  „K na ldhytten"?"

„O g  her staaer C o la rd , her staaer P o u l Duland,
her staaer „K a p ita in e n ": th i her staaer je  g !"

„D o g , jeg kan doe; men det Had, hvormed ,eg 
gjengjcelder alle Hine, stal ikke doe; det skal forplante sig
og tiltage i  L iv og i  S ty rke !"

„O g  h iin  lille  D re n g , fom idag er fodt hos B a ­
yeren, stal vare m it Redskab, hvis han lever; han stal 
forplante m it Had iblandt Menneskene. Kun een Ting 
stal jeg lare ham at hade, det e r.A ris tokra ti, og han 
v il komme t i l  at hade A l le . th i han v il finde Aristokrati 
hos den Fornemme, den Larde, den Dumme, den D y­
dige, ja  selv hos den H ellige ; thi der findes Aristokrati 
hos dem A lle ."

„M en  ikke nok med at han selv hader, han stal
ogsaa lare Andre at gjore det."

„Had, H ad! Lange har D u  flammer ene i  nnt 
In d re ; men trost D ig ,  fra idag af stal Havnen dele 
P lads med D ig ."

„Menneskene forfulgte m ig  in d til jeg kom t i l  at 
vade, lad dem nu selv lare Hadets Kvaler at kjende."

E n d e  p a a f o r f t e  D e e l .



Anden Deel.

F o s t e r f a d e r e n
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Ksrste Kapitel.
Opsigelsen.

En af de sersie Aftener t M a i 1801 gjenfinde v i „K a - 
prtarnen" siddende i  „Knaldhyttens., Gjcrstestue, ligeovcr- 
fo r Vcerten, forende en fortro lig  Samtale med denne. 
„Kapita inen" havde for Vieblikket antaget denne venlige 
indtrængende Tone, der aldrig forfeiler sin Indv irkn ing  
paa den Godmodige, og gjor ham endmere aabenhjertig, 
loenede sig velbehagelig med den korte Pibe i  Munden 
og det sorte B ind  for V ie t op imod M u ren ; og syntes 
med den storste Opmærksomhed at lytte t i l  ethvert O rd 
af den snakkesalige V a rt.

„N a a ? " fortsatte han Samtalen, og kunde ikke 
uden stor Umage undertrykke sit spottende S m ii l .  „D u  
friede altsaa t i l  M aren?"

,,^a," vedblev Vcerten, i  den lykkeligste Stemning, 
„da hendes Fader nu var dod af at brakke Halsen ved 
at falde ned af Trappen derude, og hun sad alene t i l ­
bage som en ung Pige paa seks og tredive A ar med 
Huus og Butik, saa tcenkte jeg som saa: Lars! nu er det 
den rette T id , nu eller aldrig. Og saa laante jeg et 
P a r S tovter Med gule Kraver af Brændehuggeren ved 
Siden af, tog den trekantede Hat, som tilhorte ham, jeg 
boede sammen med, ned af Vceggen, og gik herhen en 
Morgenstund, paa den T id  jeg vidste, her ikke vare mange 
Gjcester. Men jeg veed ikke, for hvert Skridt jeg tog,



L e n e  "af i n i ^ 'k g '7 a  ft7 'en d 7 ttg 'n aa? d e? rh e7  " 7
ttoer jeg var en Time om Veien fra Amagergade 

oa berttl —  Var det som om der var Blysaaler under 
dem Jeg kom dog lykkelig herind, satte mig paa den 
M ads, hvor D u  nu sidder, og forlangte stammende en 
Snavs og et G las D l,  men det var ligesom om der var 
svobt et Stykke Uldklokke omkring Tungen paa mig. 
H un kom da ind med Bromdevinen og D lle t, satte det 
her paa Bordet, og stod fo r mig i  den P-rne Hvergarns 
K io le  som hun havde ladet svoerte sort l  Anledning af 
Faderens D od , og med et lille  rodt Torklade omkrmg 
Halsen. Gud, hvor hun forekom mig nydelig den Dag. 
Zea tankte: frist M od, og vilde ferst styrke mig lidt 
ved Snapsen, forte den et P a r Gange t i l  Munden, men 
satte den urort tilbage, det var som om den brandte mm 
Tunge. „Hvad er det, Lars?" spurgte hun, og saae paa 
m ig som et Lam med sine blaae D in e , „H ar Brandevl- 
nen nogen Afsmag?" „N e i,"  sa'e jeg ; „men der er No­
get, jeg vilde spsrge om , dydsirede Jom fru ." „S aa . 
sa'e hun, og B lodet steg hende t i l  Hovedet som paa en 
Ka lv paa en Slagtervogn. „M a a  jeg be­
gyndte jeg ig je n , og fa ldt paa begge mine K nae , saa 
det gjorde ganske ondt i  dem, men kunde ikke sige et Ord 
mere. „J a " , hviskede hun sagte, og dreiede Hovedet 
bort, og saa var den S ag  klaret. N u  fik jeg Munden 
paa G ang, spurgte hende, naar jeg maatte bestille K ir­
ken, og forestillede hende det Fordeelagtige ved Partiet, 
da hun var en net Pige, og jeg dog heller ikke var saa 
ilde ; „J a , men D u  er da just heller ikke saa grumme
net," sa'e hun; „men . . . .  " ^

„S a 'e  hun det?" spurgte „K ap ita inen" med et ham 
undertrykt S m iil, og en paatagen fortrydelig M ine.

„Ja , det veed Gud hun gjorde," sorsikkrede Vårten.
„F y  det var uforskammet sagt."
„Ja , vel var det saa, men hun tilfsicde, at da jeg 

Var et arbejdsomt og stikkeligt Menneske, saa fik det at 
virre det samme, at m it Hoved var l id t vel stort, og



mine Veen vel smaae, og at jeg kunde bestille B ry lluppet 
jo  for jo heller, for bun havde allerede lcenge varet kjed 
af ar kaldes Jom fru og badede al Logn; hvad hun 
meente med det, det veed jeg ikke, men jeg veed, at det 
stetikke forekom mig som om der var Blysaaler under 
Brændehuggerens Skovler da jeg gik hjem, det forekom 
mig tvertimod som om de havde Lyst t i l  at flyve op i  
Luften med m ig."

„N a a , og paa denne Maade fik D u  da Huus og 
H jem ?" spurgte „Kapita inen", der helst onskede paa en 
naturlig  Maade at lede Samtalen over paa Tullefa'ers 
Grund besid delse.

„Ja , men hele Brylluppet var dog ncer gaaet Fan­
den i  V o ld , bare fo r en gammel Jodes S ky ld ," vedblev 
Vårten, i den saliggjorende Tro, at hans Fortællinger i  
en uhyre Grad interesserede hans G jast, „jeg havde 
nemlig pantsat min langfljodede sorte K jo le og mine 
Silke-Kncebeenklceder t i l  en Moses i Lcederstrcede, og 
stolede paa, at jeg kunde lose dem ind Dagen for B ry l­
luppet. Jeg kunde imidlertid ikke skrabe Penge nok sam­
men. dertil for om Morgenen, og maatte endda salge alle 
mine gamle Klader for at faae nok; men da jeg nu sen­
der min Kammerat hen t i l  Joden, selv kunde jeg ikke 

.gaae, for jeg eiede ikke Mere end den Skjorte, jeg havde 
paa Kroppen, og maatte derfor vente i  Sengen, —  saa 
kommer han tilbage og forta ller mig, at da Joden troede, 
jeg aldrig vilde lose Toiet mere, saa havde han selv 
gaaet med det, og nu var der ingen Knaer i  Bukserne 
og ingen Albuer i  K jolen. Der var hundrede og et 
ude: om en halv Time skulde jeg mode Maren ved Kirke- 
doren, og rendte nu fo rtv iv le t om i  m in Stue i  den 
bare Skjorte."

„D e t var meget ubehageligt," anmarkede „K ap ita i­
nen" i en medlidende Tone, fo r at vise, han ikke over­
horte det Mindste af Fortællerens O rd.

„J a , men Brændehuggeren blev igjen min Frelser. 
Ester sin afdode Svoger havde han en spanskgron K jo le 
med blanke Knapper, og et P a r gule Skjagges Bukser



liqqende i  sin Kiste, der fik jeg at laane tilligemed S tøv­
lerne og en rodstribet Vest, som min Nabomand nylrg 
havde kostet sig, og saa kilede jeg assted r il Kirken. Maren 
syntes ve l, at Dragten var noget asstikkende, men jeg 
syntes som saa, at det havde varer endnu mere afstikkende, 
hvis hendes Brudgom var kommen i  bar Skjorte, S tov­
ter med gule Kraver og trekantet Hat . . .

„Ja , det er vist!"
„O g  bleven fra Kirken, var jeg ikke fo r nogen 

P r iis , m in hele Livslykke beroede jo derpaa. V i  bleve 
da Mand og Kone, Dagen efter kjobte jeg hele Dragten 
for Marens Penge, og fire Maaneder efter blev min 
Kone lykkeligt fo rlo ft med vor lille  P ige ."

„F ire  Maaneder efter?"
„Ja , Jordemoderen sagde, at Maren var nedkom­

men lid t fo r tid lig ," svarede Vårten, og lagde veltilfreds 
Armene paa Bordet.

„N aa  —  aa!"
„S iden  den L id  gik der godt," vedblev Taleren, 

,jeg havde provet hvad det var at mangle Penge, og 
sparede altsaa nu saameget destomere paa dem; dog lod 
jeg straks Dagen derpaa scette ro nye T rin  paa Trappen 
derude, fo r ikte at gaae samme Vei, som m in salig S v i- 
gerpapa."

„S a a ?  Men Huset betaler sig vel ogsaa godt?" 
spurgte „K ap ita inen", der nu troede ar have ledet Sam­
talen t i l  det soronstede M aa l.

„A a , ja  saamcrn. Der er som man ta'er det."
„Betaler nu ogsaa alle Beboerne deres Leie i rette

T id ? "
„N e i det var saamcen Synd at beskylde dem for," 

svarede Huuseieren med et Suk. ,,Der er nu Casper 
Smed. Hos ham maa jeg undertiden vente i  hele Maa­
neder, istedetfor at de stal betale i ugev iis ; men t i l  Gjen- 
gjceld nyder de ogsaa deres Spise- og Drikkevarer nede 
hos m ig , saa det Cne maa bode paa det Andet. Lod 
jeg dem fly tte , var de istand tt l at soge et andet Sted,



I '  f r  omme i „Loven", og det vilde jeg ikke have 
fo r A lt r Verden. Saa er der M o'er U lla hun "

„M en nu Naverens?" spurgte „K ap ita inen"'u t'aa l- 
modrg.

. „S a a  er der M o'er U lla ,"  vedblev Vårten haard- 
nakket, da han ikke havde ler ved pludselig at lade' Tan­
ken springe fra en Gjenstand r il en anden, „hun betaler 
just heller ikke saa bestemt, men hende tor jeg nu slet ikke 
gjore nogen A lla rm  med; hun var istand t i l  at forgjere 
mrg og hele m it Huus i et D ieblik, og derfor . . . ."

„M en nu Paverens?" gjentog Gjasten.
„N aa, ja, Naverens. Ja de betaler heller ikke i  

ordentlig T id . Der har jeg ro Maaneders Leie tilgode."
„S a a  lad dem flytte."
„^a , der er godt nok, men der er forresten stille oa 

ordentlige Folk, og lader jeg dem fly tte , faaer jeg flet 
rkke mrne Penge, hvorimod jeg nu, da de begge To ere 
bleven raste igjen, nok kan vente B eta ling ."
^  >. bryde D ig  om, jeg v il betale
hvad de skylde."

- spurgte Barren forbavset, „ v i l  D u  betale
fo r Laserens?" .

„Net, forstaae mig ret, jeg v il betale hvad de skylde, 
tmod at D u lader dem flytte."

„M en hvorfor v il D u  det?"
„D e t kommer D ig  ikke ved," svarede „K ap ita inen",

og fremtog en Haandfuld Solvpenge. „ V i l  D u  have
D in  Betaling og lade dem flytte, eller v il D u  maastee
hellere lade dem blive boende, og selv blive snydt fo r 
Pengene?" > ? i

„N ei, jeg foretrakker rigtignok D ine Penge fo r 
Vaverens Selskab; men hvor faaer jeg Varelset igjen 
bortleier i en Hast."

„G ja rrige  Hund! Neppe seer D u  D ig  betrygget i  
een Henseende, for D in  Pengegridsthed allerede fremma­
ner T ig  Tab i en anden. V e lan , jeg betaler Leien 
saalange ind til D u  arter faaer Huusfolk."

„G o d t, saa stal de flytte naar Maaneden er ude."



„N aar Maaneden er ude? Passiar, de rnaa flytte

^ Im orgen?" gjentog Vcerten. „M en det er jo 
Synd." Det er ikke sagt, at de straks kan faae Huns et
andet S ted."  ̂ «

Det sial de beller ikke, de sial blive huusvrlde."
"N e i det v il jeg ikke," svarede Tullefa'er bestemt,

og Pillede paa sit Forklcede, „jeg er ikke saa gansie uden
^'slelie "

Netop derfor v il jeg syge at bevcege den," svarede 
„K ap ita inen ", „see, jeg fordobler Sum m en," og Hand­
lingen fulgte paa Ordene. ^

Vcerten trak Pengene t i l  ug med en Letcenksom
M ine  og funklende D in e , hans Lidenskab fo r klingende 
M y n t var sat i  Bevcegelse og kcempede kraftig med den
sidste Rest af god Folelse hos ham.  ̂ ^  .

„N u  ve l," begyndte han ig jen , „de sial vcere ude
af Huset imorgen A ften." .

„N e i!"  paastod igjen „K ap ita inen", „ tr l unorgen
Aften "kunde de maasiee dog have opsporet et H u l t i l  at 
krybe i. Klokken syv imorgen tid lig  maa de have for­
ladt denne Brakke." „

„M en paa den Tid er det jo  ncesten morkt endnu.
"D e t er ligegyldigt. D u  har Retten paa Din 

Side, "og kunde jage dem ud endnu iaften, om D u  vilde, 
men det pnsier jeg ikke, th i naar Sorgen kommer saa 
pludselig, siaber den som oftest Energi istedetfor Fortviv­
lelse; men opsiger D u  dem iaften, da hårde akkurat Trd 
nok t i l  at fortvivle, og fo r lid t T id  t i l  at finde Midler 
imod Fortvivlelsen, og det er netop hvad jeg v il have. 
Det er altsaa afgjort, Klokken syv stal de vcere ude as
Huset."

„N e i, ne i," raabte Vcerten, greben af Rcedsel over 
den planmcessige Ondskab, der blev udviklet fo r ham, 
„ t i l  om Aftenen sial de have T id ."

„S a a  giv mig mine Penge tilbage, og lad dem
blive."

M id le t slog ikke fe il. A t give Penge tilbage fore­



kom Tullefa'er som noget af det Radsomste paa Jo r- 
den, og han begyndte derfor i  en klynkende Tone: „det 
v i l  gjore mig umaadeligt ondt at . . .

„A r  levere Pengene tilbage?"
„N e i, at jage dem saa pludseligt ud af Huset, og 

D et, D u  har givet m ig , er virkelig ikke nok t i l  at jeg 
derfor skulde underkaste mig saadanne Lidelser."

„Jeg forstaaer D ig , guldcedende Uhyre, D u  v i l  have 
Mere. Der, tag det t i l,  og hold O rd ."

„D e t bryder jeg a ldrig '," forsikkrede Vårten og 
skrabede Pengene t i l  sig, „nu skal jeg straks gaae derop."

„G jo r  det; fo r kommer jeg igjen imorgen, og de 
ikke ere ude af Huset, da veed P o lit ie t imorgen Aften 
hele D in  Historie om Slaven, der var undvegen, og fom 
D u husede i  tre Uger, og D u kommer selv t i l  at flytte."

Som  ramt af Lynilden spilede Vårten forbauset 
Oinene op og lod Mundvigerne synke ned t i l  Halsbindet, 
medens „Kapita inen" koldblodig forlod „Knaldhytten."

V i  stige atter i  Tankerne op ad den Trappe, der 
havde kostet Vcertens Svigerfader L ivet, hen ad den 
morke Gang og ind t i l  Vceveren.

Den venlige M aiso l kastede sine Afskeedsstraaler 
igjennem det lille  Vindue ind paa M arie , der med et 
glcededrukken S m iil vuggede sin lille  Son paa de mo­
derlige Arme, medens Carl med Armene overkors flottede 
sig imod Vcrven, og betragtede det yndige Billede af 
Moder og B arn  med et veemodigt B lik .

„S ee, C arl!" begyndte M arie venlig, og hcevede 
de straalende D ine fra den L ille  op t i l  sin Mand, „kan 
D u  endnu vcere sorgmodig, forstemt, naar D u  seer paa 
denne lil le  Guds Engel? Kan nogen anden Folelse end 
Kjcerlighed t i l  ham vel opfylde D ir  Ind re?"

„J a ,  og dog er m in Kjcerlighed t i l  ham saa stor, 
at jeg ncesten kunde misunde D ig  den navnlose Glcede,



som det inaa vare fo r D ig , at Lunde give ham N aring  
af D it  eget B ryst."

„S a a  maa dog D in  K jarlighed ikke vare saa stor 
som m in ; th i fo r min S ja l forsvinder enhver Tanke 
om Kummer og N od, ja , jeg kan nasten sige om alt 
Jordisk, naar jeg saaledes trykker ham op imod m ig."

„D e t beviser at D in  S ja l staaer Gud langt nar­
mere end m in , "  svarede Carl med dyb Bevagelse. 
„D en salige Tilstand, v i tanke os fo r de Fromme efter 
Doden, bestaaer vistnok ene deri, at de kan elste, uden 
at deres K jarlighed hammes af nogetsomhelst Baand, at 
de kan elste A lle  og A lt  med en lige uendelig K ja r lig ­
hed, th i K jarlighed er Lyksalighed. Jo mere v i altsaa 
kan narme os t i l  h iin  store, altomfattende Kjarlighed, 
desto renere maa vor S ja l  vare, og det er derfor intet 
Under, at jeg ikke formaaer at fole den saaledes som Du."

„ V i l  D u  da virkelig paastaae, at D in  S ja l er 
mindre god, mindre reen end m in?" spurgte M arie  med 
er skalkagtigt S m ii l ,  som om hun folte sig overbeviist 
om det stik Modsatte.

„Ja , destovarre, jeg foler mig overbeviist derom. 
Naar D in  S ja l flagrer glad og let op imod D in  Gud, 
henrykt og reen som der gode B arn  naar det narmer sig 
den kjarlige Fader, saa narmer m in S ja l  sig kun ril 
ham saaledes, som den Feilende narmer sig t i l  sin Dom­
mer, vel med Fortrostning, at det er en m ild og retfar- 
dig Dommer, m en dog  m in  D o m m e r . "

„M en  hvorfor kan D in  S ja l da ikke narme sig t i l 
ham som t i l  den kjarlige Fader?" spurgte M arie og 
fastede et veemodigt B lik  paa hans bevagelige Trak.

„F o rd i jeg har begaaet en Brode med fuld Bevidst­
hed om, at det var en Brode."

„O g  naar var det?"
„Dengang jeg fristede een af Guds Engle, og drog 

hende ned i  m it eget Dyb. Dengang, da m in K ja r lig ­
hed for D ig  blev t i l  en brandende, fortarende Lidenstab. 
Jeg vidste iforveien, ar den vilde styrte D ig  i  Elendig­
hed, og dog bekampede jeg den ikke, forglemte et O le-



M M
Forandringen, m in S ja l havde tabt Uskyldighedens V in ­
ger, hvorpaa den kunde svinge sig op t i l  Guds Throne, 
og valtede sig som en elendig O rm  i  S tsve i. —  Som  
en Forbryder flja lve r jeg nu stedse fo r S traffen; jeg 
foler mm S tra f i D in  K jarlighed t i l  mig, og troe 
m ig , det er ingen ubetydelig S tra f ,  at see den, 
man har forurettet, klynge sig t i l  En med K ja r lig -

re mm S tra f i  enhver lille  eller stor
^rdelse, lom  vor umilde Skjcrbne underkaster D ia  tb i 
er det smerteligt at lide selv, da er det tusindfold 
smerteligere at see dem lide , som v i elsie af vor hele 
S i-el. i «  selv i det lille  B a rn , D u  barer paa 
Arm en, og hvon D u  seer en Guds Velsignelse, selv i  
ham, mm S ja ls  S ja l ,  m it Hjertes H jerte , selv i  ham  
frygter je g  en Guds S tra f. — O g under al denne uen- 
m savner jeg den Styrke og det M od , som
Bevidstheden omBrodefrihed fljanker; th i medens A ndre ' 
under deres Lidelser trostes af Haabet om, igjennem den 
at komme narmere t i l  Gud, tor ijeg kun haabe at op- 
naae det, jeg engang eiede, men vilkaarlig  forspildte, 
og naar mir hele L iv  er henrundet, da staaer jeg i  det 
Hoiefte kun paa det Punkt, hvorfra m in Vandring imod 
/ E b d r e  ffulde have begyndt, og jeg maa med F o rtv iv - 
lelje see Leren lrgge ubetraadt for m ig."

O g han flju lte det blege Ansigt i's ine  Hander.
, . » M u i ^ ^ l ! forjag dog disse morkcTanker," 
bad Mar-e og narmede sig k jarltg t t i l  ham, „de tiltage

Styrke hos D ig ,  og forstyrre saaledes 
indtrykket af den Lykke, som v i dog under alt dette er i  
Besiddelse af. —  Hvor kan Du bebreide D ig  det, som 
har g jort D in  M arie saa lykkelig? Hvad kunde hele 
Verden byde m ig, som kunde opveie D in  Kjarlighed r 
Den har jeg, det veed jeg vist, og derfor synes mig alle 
Sorger at vare saa smaae i  Sammenligning med den



store Glade at vare elflet af D ig . See —  see, C arl! 
D in  Dreng aabner V in e n e , troer D u  at en Straffens 
Enael har saamegen Kjcerlighed i  B likke t?"

„D et er netop af Kjcerlighed, at Gud straffer."
"Ja D u  har R et; men derfor bor v i modtage 

hans "Lugt med G lade, og ei med Knurren, og tugter 
han virkelig D ig  faa strangt? Luk Vinene op, Fortv iv­
lede, for al den Glade, al den Lykke, han sender D ig , 
og D in  Fortvivlse v il vare tilende. Har D u  ved et 
F e iltr in  fo rfly ld t Guds S tra f, saa husk paa, at han 
lader ikke Solen gaae ned over sin Vrede, og D in  Straffe­
tid er maaflee alt tilende; th i Gud er en m ild Dommer."

„Husk selv paa, M arie , hvad D u  har fo rta lt mig, 
at D in  Fader faa ofte sagde, at saasnart Retfardigheden 
lod sig paavirke, selv om det var af M ildhed og God­
bed, saa var den ikke lcmgere Retfærdighed. Gud kan ikke 
ophore at vare retfcerdig, og kan derfor ikke vcere nogen 
m i ld  Dommer."

„D u  har atter Ret," svarede M arie  venlig , i  den 
Tanke, at hun ved at gaae ind paa hans Anskuelser 
lettest vilde finde M iddel t i l  at troste ham, „Gud kan 
ikke ophore at vcere retfcerdig, og kan derfor heller ikke 
vcere nogen s tre n g  Dommer."

Han betragtede hende med et B lik  fu ld t af Kjcer­
lighed og Anger, og rystede langtsomt paa Hovedet.

„M od, m in Elskede, M o d !" begyndte hun igjen. 
„H vo rfo r skulde Gud just hjemsoge D ig  igjennem D it 
uskyldige B arn?"

„F o rd i han felv har sagt, at han hjemsoger Fcedre­
nes M isgjerninger paa Bornene i  tredie og fjerde Leed."

„Kan det staae i  Samklang med hans guddomme­
lige Retfcerdighed?"

„D e t veed jeg ikke, men at Straffen maa vcere 
frygtelig, det foler vist enhver Fader. O g naar der ifo r- 
veien er sagt t i l  m ig: begaaer D u  en Brode, da skal 
den hjemsoges paa D ine Born, hvad Grund har jeg da 
t i l  Beklagelse naar det skeer, da jeg ikke kunde aflade at 
begaae den onde Gjerning? —  O , vilde Fadre og M o ­



dre kun stedse erindre hun Trudsel, da vilde K jårlighe­
den r il deres B orn  afholde dem fra mangen Ondskab, 
som nu Kærligheden t i l  deres egen S ja l  er for svag t i l  
ar kampe imod. —  D u  seer en Engel i  D it  B a rn , og 
maastee med Rette z men seer ikke enhver Moder det samme 
i sit lille  N o e r, og hvor mange af dem blive dog ikke 
t i l  Afskum af Menneskeheden, naar de vokse til?  O g hvor 
frygte ligt maa det ikke vare fo r Foraldrene, naar de een- 
gang i  Tiden fee deres „ „E n g e l" "  i  Lanker, eller dingle 
under Galgen? Deres Hjerter maa da briste, og briste 
med Bevidstheden om, den Skjabne kunde han have 
undgaaet, naar kun D u ikke havde begaaet den eller den 
Brode. —  Jeg har hort Mange tale imod Troen paa 
Hjemsogelsen af Fadrenes M isgjern inger paa Bornene; 
men jeg troer ubetinget derpaa, og finder netop i  denne 
Tro en kraftig Spore t i l  at strabe frem imod det Bedre, 
fo r derved at formilde m in Afkoms Skjabne."

„M en det v il ei skee med D ig , "  forflkkrede den 
hulde Trosterinde. „D in  egen Anger v i l  afsone den 
Feil, der forekommer D ig  saa stor, og mig saa saare lil le , 
og D it  Barn v il engang i  Tiden skjanke D ig  Glade t i l  
Lon for D in  arlige Stråben efter Dyd og Retfard. 
Her," vedblev hun, og hendes Ansigt straalede af Fryd, 
„her v il han opvokse under vore OLne, vel i  A rm od ; 
men det er aldeles forskjelligt fra  Ulykke, og jeg v i l  lare 
ham, at det torre B ro d , nydt med Tilfredshed, er lang t 
lifligere end det rige Taffe l, naar Unoisomhed tager 
Sade derved, og D it  Eksempel stal lare ham F lid  og 
K ja rlighed ; jeg larer ham Gud at kjende, og D u aab- 
ner hans B lik  for Verden. O , C arl! Lykken v i l  drage 
triumferende ind i  vor fattige Vraa, og tage P lads ved 
vor A rne, ved vore Hjerter. —  Maastee den alt staaer 
udenfor D oreu, og kun venter den aabnet fo r at kunne 
smutte ind ."

Hun klyngede sig ta t op t i l  den kraftige Mand, der 
k jarlig  form ildet slog sin A rm  omkring hende og trykkede 
et Kys paa de friste fyldige Laber, der smilende rakkedes 
ham imode.



Det bankede sagte paa Doren.
„D er er den a lt,"  hviskede M arie  overgiven, og 

snoede" sig ud af Carls Arme, „kom in d !"
, Knaldhyttens" Cier traadte ind i  det l i l le  Kammer. 

M aries glade S m iil  forsvandt, det ahnede hende, 
at det just ikke var Lykken, der traadte over hendes

Dortarskel. .   ̂ . - < w r
Carl hilsede paa Vårten med dette forlegne Buk,

der er saa eiendommeligt hos ethvert Menneske, naar det , 
staaer ligeoverfor en K reditor, hvis Fordringer ere for­
faldne t i l  Udbetaling. ,

Heller ikke Kreditoren var her uden en vrs Forle­
genhed. Han var ikke ond af H jerte t, men af Penge- 
griskheden, hvor disse to altsaa kom i  K onflik t med hin­
anden, -  og det skeete ncrsten bestandigt; th i Gjerrighed 
og et godt Hjerte forliges sjalden, —  satte de ham L 
en Forlegenhed, gav ham et endnu mere komisk Udvortes 
end Naturen allerede saa rige lig t havde forsynet ham med.

Hans Hjerte blodte ved denne Forretning, han her 
skulde foretage, men da „Kapita inens" S o lv  nu engang 
havde forlokket ham t i l  at give sit O rd paa, at Vade­
rens skulde vare ude af Huset den naste D ag , ansaae 
han det fo r helligt og ubrydeligt, og om Vaveren havde 
vceret istand t i l  at byde ham det Dobbelte fo r at blive, 
faa havde det dog varet forgjaves, Tullefa'er brod aldrig 
det givne O rd . Det var Restens Rest af hans W rlig - 
hed, og det kan altsaa ikke forundre Nogen, at han var 
faa omhyggelig over den.

„D et gjor mig ondt," begyndte han, medens hans 
Nase og Oren blev engang saa rode som sadvanlig, og 
nasten oplyste Kammeret med en fosforisk G lands, der 
kunde konkurrere med de svage Solstraaler, som endnu 
stjal sig ind igjennem det lil le  V indue , „det gjor mig 
ondt," gjentog han, „a t jeg maa minde Dem om , at 
De er mig Huusleie skyldig fo r en langere T id ," Et 
dybt Suk beviste, at hans Hjerte folte sig lettet ved at 
Begyndelsen var gjort.

„V a r  forvisset om, at jeg ikke forglemmer det,"



svarede Carl sorgmodig; „men De veed selv, at baade 
jeg og m in Kone have varet syge i  V in te r, og det er 
kun langtsomt at jeg atter kan arbeide os fre m ; men 
om to Dage har jeg det Stykke, som De seer paa V a ­
den der, fard igt, og De skal da erholde Ldetmindste H a lv ­
delen af Deres Tilgodehavende."

„M en faalange kan jeg ikke b live," svarede Vårten 
kort. Vaverens Modloshed havde givet ham mere Mod.

„M en, hvad v il De da, jeg stal gjore?" spurgte 
Carl igjen. „D e seer jo , her er In te t, hvormed jeg kan
gjore Udveie fo r at betale Dem tid ligere."

„D e t kunde heller ikke nytte, th i De skulde flytte 
alligevel."

„H vo rfo r den S tranghed?" spurgte Carl blegnende, 
medens M arie  skjalvende skottede sig t i l  ham, „D e  har 
jo dog seet, at jeg a rlig  straber fo r at betale Dem. 
M en det er det samme, b liv  t i l  imorgen, og jeg sial be­
tale hele m in G ja ld . V e l beholder jeg da ikke en eneste 
S k illin g  tilbage t i l  Brod t i l  m in Kone og m it B a rn ; 
men den Gud, som foder Spurvene under Himmelen, v i l  
vel heller ikke forlade os i  vor N od."

„Jeg kan ikke," vedblev ELeren, „D e  maa flytte 
imorgen, flytte inden Klokken syv imorgen t id lig , hvis 
De ikke v il kastes paa Gaden, th i Varelset er allerede 
bortleiet igjen."

„A lm agtige  G ud!" udbrod M a rie , og trykkede i  
navnlos Angst Barnet saa fast t i l  sit Bryst, at det vaag- 
nede og gav sig t i l  at grade, vadet af sin Moders Taa- 
rer. „See,"vedblev hun, og rakte hulkende den Spade
frem imod den grumme V a r t,  „see, D e , som selv er 
Fader, v il De ikke allene gjore os, men ogsaa denne 
Uskyldige huusvild?"

„Ja , ja, ja !"  raabte Vårten med fo rtv iv le t Barsi- 
bed, fo r derved at opmande sit eget synkende M od. 
,',Om hele Verdens Uskyldige laae fo r mine Fodder, saa 
kan jeg dog ikke forandre det."

Han ilede ud af Doren, som han slog heftig i, og
Kjebenhcrvns M ysterier. II. 10



afvistede paa Trappegangen noget fug tig t Noget, der 
uvilkaarlig  var trcrngt frem i hans D ine.

De Ulykkelige stode som tilintetgjorte.
„O , Fader!" raabte M arie fortv iv le t, „saavrd tha r 

D in  Grumhed bragt D it  eget Barn. H uusvild stal jeg 
og min Forstefodte imorgen vandre bort fra  dette vort 
sidste Asyl, og naar Solen daler igjen, kan jeg ikke be­
skytte ham imod den kolde Natteluft. O , Fader, Hader, 
faavidt har D in  Grumhed bragt D ir  eget B a rn !"

„N e i,  M a rie ! n e i,"  hviskede Carl med stjcelvende 
Stemme og lagde sin Haand paa hendes Skulder, „saa- 
vidt har m in  K jc e r l ig h e d  bragt D ig . D ,  forband 
mig, forband mig, som jeg forbander m ig se lv!"

„Skulde jeg forbande D in  Kjcerlighed?" spurgte 
M arie og hcrvede bebreidende sine raarefyldte D ine op 
t i l  ham, „forbande m in hele Lykke; det Eneste jeg har 
tilbage, som kan stjcenke mig Mod og Siyrke? Nei, 
velsigne v i l  jeg, velsigne D in  Kjcerlighed, velsigne den 
Skjcebne, der ved sin Grusomhed giver mig Evne t i l  at 
vise hvor inderlig den er gjengjceldet. V i  ere huusvilde 
imorgen, intet Tag v il beflytte os imod S to rm  og Uveir, 
men m it Hjerte er ikke huusvild t, th i jeg veed, ar der 
finder en aaben, en kjcerlig P lads hos D ig . O ,  hust 
hvad D u  selv engang sagde, da D u  spurgte: „„M a rie ,
har D u  Mod t i l  at folge m ig? Skjcebnen v il fordre 
Taarer, ofte v il Foden stjcelve paa vor Fremtidsvei, da 
v il kun Kjcerlighed kunde styrke vore Fjed og stjcenke Fre­
den i  vore blodende H je rte r," "  og see, C a rl, jeg har 
M od, har Mod nu , da de bittreste Taarer vceder mine 
D in e , da jeg uden Hjem stal vandre ud i  den kolde 
Verden med m it Barn, jeg har M od , th i jeg har Kjcer­
lighed!"

„O  M a rie !"  raabte han, idet hendes varme Kjcer­
lighed smeltede den J is ,  som Fortvivlelsen alt begyndte 
at lcegge om hans H jerte, „hvor kunde jeg et Dieblik 
beklage mig over m in Skjcebne, beklage mig over min 
Armod? Jeg er jo  r i ig ,  r iig  som Faa, jeg elster og 
er elsket."



„O g  dog kunde D u  rro at vare Gjenstanden fo r  
Guds straffende Vrede," sagde hun, og saae ham from t 
og sorgmodig ind i  de morte D ine , som et P ar Taarer 
gav en foroget Glands.

„M arie , jeg er ikke den Forste, som Ulykken larer 
ar paaskjonne Guds uendelige Godhed! —  og lettere 
blev det m ig ," tilfoiede han, og trykkede hende med I n ­
derlighed t i l  sit B rys t, „da Gud selv sendte en af sine 
Engle paa Jorden fo r at lcere mig det."

D u  haanende Verden, som spotter med A lt, og isser 
saa oste med den K ja rlighed, som midt under de storste 
Lidelser kan fylde to Hjerter med den reneste, den hel­
ligste Fryd, spar D ine giftige O rd, thi den v i l  dog fin ­
des og atter findes, saalcenge den kjarlige Gud throner 
over Himlene!

D a Carl og M arie arter snoede sig ud af hinan­
dens Arme og kastede Blikkene omkring i  den l i l le ,  fa t­
tige B o lig , da vare vel deres Trak sorgfulde, saa sorg­
fulde som de kun kan vcere hos den hjemlose Armod, 
men den ophoiede Ro, som var draget ind i  deres Sjcele 
ved den almcegtige Kjcerlighed, havde spredt et mildnende 
Lys over dem.

„ V i  maa nu pakke vore Sager sammen," begyndte 
Carl saa sagte, som om han frygtede fo r med Klangen 
af sin Stemme at forstyrre den Stemning, som det hen- 
svundne D ieb lik havde fremkaldt hos dem Begge. „Jeg 
kommer ikke t i l  Ro in a t; th i jeg maa have Vaven ad­
skilt og lagt sammen fo r at kunne flytte den; men lag  
D u D ig  t i l  at sove M arie, Sorg, gjor svag, og imorgen 
v il D u  behove mange, mange K ra fte r."

„V e l m u lig t, Carl, at Sorg gjor Legemet svagt, 
men den styrker S ja le n , og derfor b liver jeg oppe med 
D ig , fo r at v i med forenet Styrke kan kampe mod vor 
Skjcebne i  denne N at. S tige r sorst atter Guds fljonne 
S o l paa Himmelen, da v il den vistnok atter bringe os 
Trost og Haab."

„M en B a r n e t . . . . ? "
„H ar godt as, at dets Moder vaager over det,"



supplerede Marie, „D u  kjender ikke en M o d e r s  Folcl- 
ser, og veed altsaa ikke hvor inderlig t man onfler, aldrig 
a t'flu ide  sove, fo r altid at kunde vaage over sit B arn ."

„ O ,  ja , M a rie ! vaag D u  kun over ham," sagde 
C a rl, "og  betragtede fit B a rn  med et svagt, smerteligt 
S m iil .  „D u  lil le  P lan te ! e n d n u  har D u  et H jem ; 
det D rivhuus, bvor man med K jarlighed opammer D ig , 
med Omhed beflytter D ig  imod det svageste Vindpust. 
O g  dog skal D u engang, naar D u  bliver stor, og udfol­
der D ine B lade, sattes ud i  det kolde L iv . Sorgens 
Snee v il da blegne dem, og Skjabnens Storm e afrive 
dem Stykke fo r Stykke in d til D u  henvisnet forgaaer. 
See, lille  Plante, d e r f o r  opammer man D ig  saa omt."

„C a r l, C a r l!"  hviskede M arie  bebrejdende med et
bon lig t B lik .

Han vendte sig bo rt, og begyndte paa sin smerte­
lige D o n t, at adskille Verven, fo r at forlade sit sidste 
Tilflugtssted.

M arie  forsogte et P ar Gange at synge en Vugge­
vise fo r at lu lle  Drengen isovn; men hendes Stemme 
kvaltes imod hendes V i l l ie ,  og han maatte taften noies 
med at blive gyngek paa Moderens Arm e, medens hen­
des B lik  snart hastede sig paa C a rl, snart veemodig 
flygtede fra P le t t i l  P le t i  det l i l le  Kammer.

Her havde hun fo r sorstegang fundet H vile  efter 
at vare forstodt fra sin Faders H uus, dengang var hun 
huusvild som nu, sorgfuld som n u , og det lil le  Huus, 
hvori hun kunde skjule sin Kummer og Nod , forekom 
hende da som en Himmelens Gave, der blev cndmere 
sorskjonnet, da Carl lagde den Forstodte t i l  sit Bryst. 
Her havde hun lid t, l id t umaadcligt, men ogsaa nydt 
den storste F ryd ; her havde hun jo fo r sorstegang trykket 
sit B arn  t i l  sit Hjerte, og nu da hun fluide forlade denne 
B o lig ,  uden at vide, hvor hun den naste Aften skulde 
hvile sit Hoved, gjcnkaldte hun sig enhver Folelse, der 
havde gjcnnemstrommet hende under hendes Ophold bag 
dette T a g , og vilde have priset den som en Vclgjerer,



der havde givet hende Lov t i l  at blive her en Dag, kun 
en eneste Dag endnu.

Sagte og forsigtig lagde hun nu det slumrende 
Barn paa det fattige Leie, og begyndte taus at hjcelpe 
Carl med hans Arbeide.

Forst da hun fkulde tage de to smaa Portrceter 
ned af Vcrggen, blev Tausheden brudt.

„Retfærdige M and !" bad C arl, og saae stift paa 
Faderens Portrcet, „ t i lg iv  mig hvad feg har g jort imod 
D it  B a rn ."

„O  Fader, Fader!" raabte M arie , og sank græ­
dende paa Kncee fo r B illede t, „hvor D in  Retfærdighed 
er uretfærdig!"

Det bankede atter paa Doren.

Andet Kapitel.
C o la rd .

„H u rra ! N u  begynder forst r ig tig  m in D o n t!"  jub ­
lede „K ap ita inen" hen fo r sig, da han forlod „K na ld ­
hytten", og ilede igjennem de narmeste Gader hen imod 
en temmelig stor B ygn ing  i  Brogaden, steeg op t i l  tredie 
Etage, fremtog en Nogle og aabnede Doren t i l  et lille  
Barelse, der vel stod i Forbindelse med den ovrige Lei- 
lighed i  Etagen, men dog havde sin egen Indgang.

Neppe var han traadt over Dortcerskelen, fo r en 
D or, der forbandt hans Kammer med de andre Vcerel- 
ser, blev aabnet, og en gammel, venlig Kone kom ind 
t i l  ham.

„N aa  det er dog Dem, H enrik!" udbrod hun, „jeg 
frygtede for at det var en Fremmed, da De ikke pleier 
at komme saa tid lig  hjem. Skal De maaflee atter t i l  
G ilde?"

„J a  vel, M adam ! Jaften stal jeg t i l  et r ig tig t 
stort G ild e ," svarede han i  en sarkastisk Tone, „jeg stal



Med for at forhoie Festen saaledes, at V årten  ikke let v il

fo rg le n E  de^ t r o , "  forstkkrede den Gamle,

troskyldig smilende, „naar saa smuk og munter en ung 
M and er med, saa glemmer nok star Vartm den rkke saa 
le t G ildet. M en jeg opholder Dem maastee, for De 
fla l vel pyntes lid t?  N u, saa farvel, og god Fornyelse, 
oa hun rokkede tilbage t i l  sine egne Varelser.

Kapitainen" afkastede nu med synlig Hast den korte 
Lro ie  "og de lappede Beenklader, hvormed han javnlig  
aav Mode i  „Knaldhytten," og iforte sin en D ragt der 
nasten var fo r elegant t i l  at staae i Samklang med hans 
R olle  som Haandvarkssvend, isar paa h iin  T id , da 
Haandvarkeren endnu betragtede sig selv, og blev betrag­
tet som henhorende t i l  en underordnet Kaste af Samfun­
det, der kun pyntede sig med en langstjedet Frakke og en 
Meerfkumspibe med S o lvbe flag , et Lommeuhr som en 
knyttet Haand, og et P a r gamle R igsorter som Uhrnog-
ter^ __ Det sorte B ind  fo r D ie t forsvandt ligesom det
S tov , hvormed han vilkaarlig  havde markeret sine Trak, 
Lokkerne bleve ordnede hen over Panden, blandende 
hvid t Linned forhoiede den friste, brunlige Ansigtsfarve, 
og blev atter selv frem havtt af det sorte Silketorklade, 
der med en los Knude var bunden om den runde, kraft­
fulde Hals.

Han var nasten fa rd ig  med sit P y n t, da det 
bankede sagte paa hans D o r, og en ung P ige traadte 
fo rtro lig , og dog frygtsom, naften skjalv en de-ind t i l  ham, 
vg blev forlegen staaende ved Doren.

„Kapita inen" vedblev at ordne sin P yn t som om 
han aldeles ikke bemarkede hendes Narvarelse.

Det var en lil le , fy ld ig , seksten- t i l  syttenaarig 
P ige med et fris tt, rundt Ansigt, morke funklende Dine 
og sorte, nasten krusede Haar, der slyngede sig i  en Bolge- 
lin ie  ned om den glatte Pande. Men dette Ansigt, der 
nasten syntes kun at vare stabt t i l  S m iil,  saa dybe vare 
Gruberne i  K ind og Hage, havde i  dette D ieb lik  et be­
drovet og lid t enfoldigt A nstrog, der betydeligt blev



forboiet ved den Forlegenhed, hvormed hun krammede et 
lille  Krcemmerbuus, som bun bar i Haanden.

„God Aften, H en rik !" hviskede hun endelig sagte, 
fo r at tildrage sig hans Opmcrrksombed, og saae t i l  S i ­
den igjennem de lange mcerke D ienvipper hen paa ham.

„E r  D u der?" spurgte „K apita inen" uden at gjeu- 
gjcrlde hendes Hilsen eller forandre sin S til l in g . „Hvad 
v i l  D u?"

„Hvad jeg v il? "  gjentog hun i  en halv stodt, 
halv bedrovet Lone. „Jeg vilde hilse paa D ig , see 
D ig  . . . '"

„N u , vcer saa artig, saa see paa m ig !" spottede han 
med Raahed, og dreiede sig om imod hende.

„Hvordan har D u det?" spurgte hun med Dmhed, 
og ncermede sig r i l  ham, „det er . . .

„Jo  Tak! godd!" vedblev han spottende.
„D e t er saalcenge siden at seg sidst talte med D ig ,"  

fortsatte hun den afbrudte Ta le , medens hendes store 
D ine  fyldtes af Taarer, „D u  kommer saa sildig hjem 
nu, at v i ncesten altid ere t i l  Ro paa den T id , og om 
Dagen seer man D ig  aldrig mere i den sidste Maaned, 
saa D u kan nok begribe at jeg lcenges efter at tale med 
D ig . Lcenges Du aldrig mere ester . . . ."

„J o , fo r Eksempel i dette D ieb lik  efter at blive 
fcerdig, for at kunde komme afsted," afbrod han hende atter.

„Lcenges D u  aldrig mere efter at tale med m ig? „ 
gjentog hun med skjcelvende Stemme.

„A a  nei! det kan jeg dog just ikke sige."
„O g  dog sagde D u eengang, at hvis jeg forlod 

D ig , da vilde det gaae D ig , ligesom Trceet, paa hvis 
Grene den fremmede Fugl havde hvilet sig, da den flo i 
bort, dode Trceet as Lcengsel."

„Ja , man siger saa M eget!"
„D u  spotter mig, Henrik!" vedblev hun bebrejdende 

og smertelig, „der mcerker jeg nok; men hvormed har jeg 
fortjent det? Hvad har jeg g jort D ig  imod? O , Hen­
r ik ! stig det blot, og jeg skal gjore A lt, A l t ,  for atter 
at forsone D ig ."



„D u  bar In te t g jort m ig ."
„H vo rfo r er D u  nu saa kolv imod m ig? Hvorfor 

haaner D u nu m in Omhed, og skjuler D in  Kjcerlighed?"
„Jeg stjuler den ikke," vedblev han med djcevelfl 

Kulde og Ondstab, „ tb i jeg bar ikke Lamger nogen Kjcer­
lighed for D ig ."

„D e t er um u lig t!" raabte bun i  den inderligste 
O verbevisn ings Tone, men dog med en synlig Skrcek, 
„Kjcerlighed kan ikke forgaae, hvor den eengang har 
taget P la ds , der bliver den stedfe, stedse. O ,  det foler 
jeg a ltfo r godt herinde ; D u kunde saare mig, mishandle 
mig som nu, trcede mig under D ine Fedder, og dog 
vilde jeg altid elste D ig ;  og saaledes maa det ogsaa 
gaae med D ig  selv, har D u engang elsket mig, saa kan 
D u  aldrig ophore dermed."

„D e t klinger uncegteligt ret smukt, m in lille  Dukke!" 
vedblev „Kapita inen" at haane, og trak koldblodig sine 
Handsker paa, „men scet nu, at jeg aldrig havde elsket 
D ig ? "

„O , det er ogsaa um ulig t," svarede hun tillidsfu ld, 
og rystede med et svagt S m iil paa Hovedet. „Jeg bar 
ikke sorglemt D ine O rd , da D u flyttede herind t i l  os, 
D u  har ikke een, men tusinde Gange fo rta lt mig det, og 
O rd , B lik  og Stemme vare enige om at fortcelle Dine 
Folelser fo r m ig. Det var Sandhed, jeg turde doe paa, 
at det var Sandhed, og den Ku lde, som D u viser, er 
kun fremkaldt fo r at straffe mig fo r Eet og Andet, som 
jeg maa have g jort D ig ;  men naar D u  troer at have 
straffet m ig nok, da v i l  a t t e r  D i t  go d e  H j e r t e  
s e i r e ,  og D u v il elste mig igjen, ligesaa om t, ligesaa
inderlig t som den Gang da je g ----------da jeg offrede
D ig  A lt ! "  tilfoiede hun hviskende og med nedslagne Dine.

„M en naar jeg nu ligesaa inderlig t sorsikkrer D ig, 
at jeg aldrig har elsket D ig ,  hvad saa?" spurgte den 
Ondskabsfulde, og flottede sig i en magelig S til l in g  imod 
Bordet, medens han mere nysgjerrig end deeltagende 
hastede det funklende B lik  paa den arme Pige.

„S a a  vilde jeg dog aldrig tro D ig ,"  svarede hun,



og faae ham bedrover Lnd i L inene, „jeg vilde gjen- 
kalde mig hine Aftener, da jeg stjal mig herind fra m in 
Moder for at lytte t i l  D ine O rd, jeg vilde gjenkalde 
mig disle Ord, og fo le: han kan aldrig, aldrig ophore 
at elske sin Anna!"

„D u  er vanvittig , K v in d e !" raabte „Kapita inen" 
utaalmodig og stampede i Gulvet, „a t D u mere troer paa 
en Mands Kjcrrlighed end paa hans Kulde. Kan D u  
da ikke begribe, at D u nu er mig aldeles ligegyld ig? 
—  Trost D ig  kun, det er ikke Noget at blive bleg over, 
Verden er stor og der er Haandvcerkere nok, og D u  kan 
let finde D ig  en Mand. M in  Kone bliver D u  dog ikke."

„E r  det virkeligt m u lig?" spurgte hun Halv fo r­
vildet, „og D u lovede det dog engang . . .

„Ja , S lig t  lover man omtrent ligesom Tilbagebe­
ta ling naar man laaner Penge; man lover A lt  fo r at 
naae sit M aa l, men at opfylde Lofterne, det er en ganske 
anden S ag ." O g han udstrcrkkede ligegyldig Haanden 
efter sin Hat.

„O  m in Gud, m in Gud! er det m u lig t," jamrede 
hun og vred fo rtv iv le t de smaa Hcrnder, „kan Manden 
virkelig ophore at elske, kan denne Folelse virkelig doe?"

„Hvad er det D u  har der i Haanden?" spurgte 
„Kapita inen," mere fo r at vise sin Kulde end fo r at t i l ­
fredsstille sin Nysgjerrighed.

„ O ,  det er nogle F io le r ,"  hulkede A nna, „jeg 
veed Du holder saameget af Blomster, og derfor stod 
jeg saa tid lig  op imorges fo r at sinde nogle F io ler 
t i l  D ig ."

„Jeg holder ikke af Blomster!" forstkkrede den 
Haarde og tog Hatten paa Hovedet, som fo r at fee i  
Speile t hvorledes den klcedte ham.

„Hvordan? Og forrige A ar modtog D u med saa- 
megen Glcede enhver Blomst af m ig? Fortalte mig faa 
fkjonne Eventyr om enhver; om Sneeklokken, den uskyl­
dige Pige, fom dode, og bad Engelen om at blive en 
Sneeklokke, fo r tid lig  paa Aaret at kunne bringe TrpsL



og Haab t i l  den Arme, der havde lid t den lange, lange 
V in te r ;  om Fiolen, den . . . ."

„ J a ,  det er nu Altsammen grumme god t," afbrod 
„K ap ita inen" endnu engang; „men jeg maa afsted. Far­
vel m it B a rn !"

„D u  forsmaaer altsaa ogsaa disse?" spurgte h.un, 
og et P a r store Taarer fa ld t ned paa Blomsterne og 
bragte dem t i l  at dufte startere.

„Hvad skulde jeg med det K ram ?"
„D u  b liver altsaa ingensinde k ja rlig  imod mig 

ig jen?" spurgte hun, og strcekkede gradende Handerne 
ud imod ham.

„J o , n a a r  m i t  gode  H j e r t e  a t t e r  s e ire r ,"  
spottede han og forsvandt igjennem Doren.

„ O ,  han bliver nok god ig je n ," trostede Anna sig 
selv, og smilede igjennem sine Taarer som et Barn, „der 
er stemme Mennesker derude i  Verden, der atter har for- 
b ittre t ham. H vor skulde han, der er saa god, sang for 
m ig , legede fo r mig som fo r et lille  B a rn , hvor stulde 
han blive saa ond? N u  v i l  jeg rydde op i  hans Va- 
relse, satte Blomsterne i  V a n d , og naar han saa kom­
mer hjem, og seer al m in K ja rlighed , saa v il han nok 
elste mig ig jen , han lovede jo selv at han vilde gjore 
det, saa snart hans gode Hjerte seirede igjen, og det vil 
ikke vare lange, o ne i, det v il ikke vare lange." Og 
hun smilede atter.

Haabet er dog en grusom Tyran, der lager et Saar, 
kun fo r at det stal blode saameget des smerteligere naar 
det atter oprives.

„K ap ita inen" ilede im id lertid  med —  som D ig ­
terne kalde det —  „bevingede F jed" ind t i l  Byen og 
op i  et elegant Huns. Han havde forladt den sidste 
Vaaning som den pyntede Haandvarkssvend, men traadte 
ind i  denne som den stmpelkladte P o u l Duland.

Dette var hans a n d e t  Hjem.
Det var et P a r smukke lyse Varelser, som han 

havde leiet af en midaldrende Froken, — hendes Fader 
havde varet Krigsraad, —  der selv var i Besiddelse af



den hele Etage, men med den fo r gamle Frokener egne 
Vindskibelighed havde udparselleret den i  saa mange 
enkelte Vcerelser fo r Logerende, at hun selv kun beholdt 
et lille  Kammer tilbage fo r s ig , sin Hund og sine to 
Poppegoier; men dette Kammer havde efter hendes For- 
sikkring D e t fremfor de andre Vcerelser, at det var M u ­
sernes Nndlingsopholdsted, og det var hende aldeles 
um ulig t at strive to L in ier „fom  rimede sig" noget andet 
Sted i  Huset.

For han gik ind i  sine egne Vcerelser bankede han 
ferst paa hos Frokenen, og traadte ligefrem ind t i l  hende.

Hun var netop beskjcrftiget med Litteraturen.
Ved et lille  Bord med Been af samme Fason som 

en Flues fad D igterinden fordybet i  Arbeide medens 
een Poppegoie veltilfreds sad ovenpaa hendes hoie Haar- 
pynt og en anden laae dod paa Bordet foran hende, 
m idt imellem en Smorkrukke, der havde mistet det ene 
D re , en halslos Olflaske og en Blikplade med en ned­
b r u d t  Praas. Brodkrummer, et P ar Knive og et Stykke 
Rullepolse, indsvobt i  et af hendes aldre metriske A r- 
beider, udgjorde de ncermeste Omgivelser. —  Det ovrige 
Bohave bestod af en Kanapee, hvorpaa laae nogle Puder, 
som antydede, at de ikke vare rorte siden Frokenen forlod sit 
Leie, et P a r Stole, der i  Form ganske svarede t i l  B o r­
det, og et lille  ituslaget S pe il. Moppen sov paa en 
Pude under Kakkelovnen.

Da „K ap ita inen" traadte ind, hcevede hun de taare- 
blcrndede D ine op fra Papiret og udbrod pathetisk: „A k, 
H r. D uland, er De der. Saa har jeg dog en Trost 
fo r m it faarede H jerte."

„Bevares, har De da havt saa stor en Sorg siden 
Lgaar?" spurgte han med et tvetydigt S m iil.

„ J a ,"  fortalte hun, og torrede Mnene paa et gam­
melt Strompeskaft, „m in  Sjcel var imorges opfyldt af 
F ryd , jeg bavde netop saaet m it Spisekammer bortleiet 
t i l  en Madamme, som er ude om Dagen . . . ."

,,Deres Spisekammer?" asbrod P ou l forundret.
,,Ja, hvad skal jeg med saamegen Leilighed?" sva­



rede og spurgte hun med et S u k , „m in  Fam ilie  bliver 
jo  dog mindre Dag fo r D ag ."

„Hvorledes det?"
„D e t var jo netop hvad jeg vilde forta lle  Dem. 

See, der ligger Petermand den Angre, m in kjareste Pop- 
pegoie. D a jeg kommer ind fra Spiiskam m eret.......... "

„M e n  hvorledes kan et Menneske faae P lads der?" 
afbrod P o u l ig jen , „hun maa da ligge i  Vindues­
karmen."

„N e i,  der kan akkurat staae en Seng. Hun maa 
klade sig af i  Kjokkenet, og saa gaae ind i  Sengen."

„M e n  hvis hun nu vilde blive hjemme en Dag?"
„J a , saa maa hun blive i  Sengen, fo r i  Kjokkenet 

er deringen P lads t i l  hende, og der er jo forresten ganske 
morkt. Men da jeg kommer ind , ligger m in Elsiede 
dod paa Bordet. Den Ulykkelige, han havde formodent­
lig  drukket af m it B lakhorn, fo r han var ganske sort om 
N abet."

„H an  har bestemt, ligesom D e , fo lt  Digterkaldet i 
sig, og har derfor som enhver D ile ttan t begyndt med at 
fordybe sig i  B lakhornet," spottede „K ap ita inen".

„Jeg er nu henne fo r at sirive et Drapa over 
ham," fortalte den Sorgende, idet hun lod , som hun 
overhorte Spotten. „O g  derpaa skal jeg opfylde den 
sidste tunge P lig t :  begrave ham. M in  smukkeste Syaske 
sial vare hans Liigkiste."

„D e t er ikke mere end b il l ig t ,"  forsikkrede han, 
„men jeg kom egentlig ikke herind fo r at blive smertelig 
bevaget ved at erfare dette Dodsfald, men fo r at sporge, 
om der ingen Breve ere indlobne t i l  m ig i  m in Fra­
værelse."

„J o ,"  svarede Digterinden og fremrog tvende Breve 
af Bordskuffen. Det ene var kun en lille  B ille t, sam­
menlagt som en S lo ife , det andet en stor, stirlig  S kri­
velse, omtrent som dem man erholder fra et eller andet 
Kollegium, eller fra en Mand, som v il  laane Penge. 
„ V a r  saa god," vedblev hun, „D e  ere rigtignok blevne



l id t tilsidtede af at ligge imellem mine Spisevarer, men 
det gjor vel In te t? "

^Laafnart ban var kommen ind i  sine Varelser 
aabnede han hurtig begge Skrivelserne. „A h a ," udbrod 
han, efter med Oinene at have gjennemlobet den lille  
B ille t, ,,saa H r. Richard beder mig endelig om atter at 
komme t i l  ham. Han har altsaa ikke drabt sit Barn, 
fo r saa vilde han visinok ikke bede sin Raadgiver om al 
komme igjen. Nu, jeg kan vare hos D ig  imorgen." 
D a han laste den storre Skrivelse soer en mork Skye 
hen over hans Ansigt. „F o rdom t!" raabte han og stam­
pede i  Gulvet. „E n  venskabelig Indbydelse fra Chefen 
fo r vort P o lit i  om at beare ham med et Besog. Jeg 
kjender nok vort P o lities  Venskab. Det er omtrent lige­
som et Pressesern, der kan glatte mange T ing, men og- 
saa let brander naar det b liver fo r varmt. O g det varste 
er at Manden kjender mig personlig som Colard. Hvad 
Fanden skal jeg nu gjore?" Han betankte sig et M eb lik , 
derpaa flo i et opvakt S m iil  over hans Laber. „H a , det 
er fo r t r in lig t ! Casper Smed stal klades ud som P ou l 
Duland og aflagge Besoget. Han er nodsaget t i l  at 
adlyde, naar jeg befaler det, og i  hvilken Angest v i l  han 
ikke vare, og hvilke Herlige S va r v il han ikke give? 
Haha, det er kosteligt!"

Han begyndte nu fo r anden Gang at klade sig om, 
og han stod snart for det store S pe il som den eleganteste 
unge Mand.

Dog ogsaa her blev hans Pynten afbrudt. D ig ­
terinden traadte ind t i l  ham.

„Undskyld," bad hun, „a t jeg forstyrrer Dem ; men 
jeg fik netop nu m it Sorgekvad fa rd ig t og vilde gjerne 
have, De skulde hore det fo r De gaaer."

„D e  maa dog igrunden vare glad over at den Pop- 
pegoie dode," sagde ban i et fo rtr in lig t Lune ved Tan­
ken om det Puds, han skulde spille den ulykkelige Smed, 
„ fo r  det giver Dem jo straks M o tiv  t i l  et D ig t."

„ O , den sande Begavede fattes aldrig S to f,"  fo r- 
sikkrede hun med Selvfslelse, „jeg behover kun at see en



Flue fvomme i  en Flodekop, eller m in Moppe skatte lg 
i  S o M n n e t fo r at have M otive t t i l  et D ig t. De ml 
maaftee neppe tro mig, men jeg forsikkrer Dem Ug sirev 
korledcn Dag det stjonneste Vers over den Kjarlighed, 
!7m  L , »  H-- « ld „ ,  - s  » --d  m , - »  D -  d "  
mig M otive t? "

N u  2" .
 ̂ To Stykker Holsteens O s t!" raabte hun med en

Det sial jeg sige Dem. Jeg havde hobt et halv 
Pund "Ost nede hos Kældermanden, og det havde han

Fremmede gaae fo r sig, jeg havde netop ladet Kvistmo'er
kjobe det, da hun dog skulde derned,
Stykke var frist, guult, og glat svulmede det under Kn - 
ven da jeg siar i  det, men hvad smagte det a f . ikke f 
det M indste, der var slet intet S o lid  eller ^a re n  s 
det, akkurat som ved den ungdommelige Kjarlighed. 
Men den gamle O s t, den havde ikke det skønneste I l  - 
seende smuldrede nasten under Kniven, men hvilken Smag ! 
man dromte sig nasten ind i  O lym pen naar man forte 
den over Laderne, de r var S o lid ite t, de r var Narmgs- 
stof akkurat som ved den Kjcerlighed, der lcenge har 
hvile t i  et trofast Hjerte, og som omsider trader frem for 
at nydes af den Lykkelige, fom er dens Genstand. 
Hun haldede Hovedet lid t imod den venstre Skulder og 
faae smagteude paa den smilende T ilhorer. . „  .

„D e t er virkelig sijont!', sagde han med affekteret 
Begejstring, „hvormegen Aand horer der ikke tu ,  for 
at sinde M o tiv  fo r et K jarlighedsdigt i  et Stykke Hol­
steens O st!" . , ,

„D e  indseer derfor nok," vedblev hun smigret, „at
en saadan Begivenhed fom m in Poppedrengs Dod tkke
kunde hengaae uden . . . . "   ̂ ^

„Undskyld at jeg afbryder Dem ," bad „Kaprtamen,
„men De navnede „Kvistm o'er", hvad er det fo r Een.  ̂

„D e t er en Kone, fom har leiet m it Brandekammer.



„D c  har et sårdeles Held med at kunne faae Lo­
gerende?"

,,^a , det kommer deraf, at feg saa godt kan bort­
tage deres Kreditorer. Hvergang der kommer et M en­
neske t i l  m ig og v i l  leie Noget, saa siger feg straks, at 
de knn behevcr ar vise m ig deres Kreditorer, saa skal jeg
saamcen nok holde dem fra Dorene. Det horer med t i l  
Kontrakten."

„D e  forelcescr dem vel nogle af Deres D ig te ? "
„Skjelm sm ester!" laspede hun, og kjelcde fo r den 

endnu levende Poppegoie, der havde forladt sin P lads
paa hendes Hoved og indtaget en anden paa hendes 
Skulder. ^

„ V i l  De gfore mig en Tjeneste ?" spurgte han igjen.
„O , gjerne, gferne!" forsikkrede hun, „befa l blok 

og det skal stee; jeg offrer Dem A lt, m in Dyd, m it T a ­
len t, m it L iv , ja ,  jeg troer nasten min Moppe med 
naar De forlangte."

„M in e  Fordringer ere ingenlunde saa store," sagde
han og aabnede er stort Skab, der stod i H jornet af det
forreste Verelse. „Seer De dette Skab?"

!"/ / -v? *
„S eer De, der er tre Hylder i det?"
„J a !"
„K an  De ikke skaffe mig tre Logerende i det?"
„S to re  S k je lm !" hviskede hun halv undseelig og 

halv fortrydelig. „D e  vecd heller ikke Andet end at 
spase. Men nu sial De hore m it D ig t."

„N u  vel. Lige fo r Lige naar Venstab stal holdes!" 
sagde han i en resigneret Tone, og fuldendte ugenert 
sin P ynt.

S m ile t forsvandt nu af hendes Ansigt, der syntes 
at blive engang saa langt som scedvanligt, skjondt 
det gjerne kunde have maalt sig med en „Kasino-Aktio­
ners," de rode Melaage sank som rynkede Rullegardiner 
halv ned over V inene, og Tungen bevcegede sig et P a r 
Gange frem og tilbage over Lceberne for at fugte dem 
ligesom man undertiden kan see en Tjenestepige strakte-



Kosten ud af Gadedoren fo r med faa S trsg  at afstovc 
Trappetrinene. Derpaa begyndte hun med saa rystende 
en (Dtemme fom om hun tforte o o er Halm torvet.

Hvo veed hvor nar v i er vor Ende?
"H v o r let kan ei Ulykken hcende?
",Dct Horn, hvoraf tid t D igte fiode,
,V a r Skyld  i at D u  Engel dode!

„N y s  flo t D u  om D in  Herskerinde, 
„Uskyldig som paa Englevinge; 
„M en , ak! D u maatte Doden lide 
,,^) Al!) . . . . . .

uen

gang

De låne ved Fuglens S id e ,"  fortsatte ,,Kavitai- 
bukkede leende fo r D igterinden og fjernede sig. 

„ N e i "  modsagde hun, uden at bemcerke hans B e ri­
der siaaer:

O  aid jeg flumred ved D in  S id e . '
^Men nu kommer det Bedste, hor nu efter." Hun 

.endte sig om, fo r paa hans Ansigt at see det Indtryk, 
-endes sidste O rd vilde gjorepaaham . „H an  er borte, 
kreg hun opbragt, men fattede sig straks og ttlfolede. 
,man maa beklage saadanne Skabmnger, som flet M  
har nogen Sands fo r detHoiere. O , nnn arme Poppe. 
Naar finder jeg atter faa trofast et Hserte som ^Dtt!

Kapita inen" maatte dog undergaae een Svrvanv- 
ling endnu, ser han kunde udfore den P la n , han nar­
mest tampede fo r paa denne Aften. . ,

Hans tre  d ie  Hjem var i Bredgade; et bnlliant
Huus afgav sorste Etagen de rtil, og han betraadte det 
som den r i g e  E o l a r d .

M an ventede ham her. .r
Ncppe havde han sat Foden paa de forste T ru : as

den oplyste Trappe, fo r en Tjener traadte ud af Entreen 
i  forste Etage, barende en Solvarmstage med tre bran­
dende Vokslys, og ilede ham imode, som om man fryg­
tede fo r at Trappclampcn ikke afgav Belysning nok tU 
at sikkre den rige Eolard imod enhver Fare.



„Frisoren venter Eder, naadige Herre, og Vognen 
er forspcrndt," rapporterede Tjeneren med et ydmygt Buk.

„G od t. Har her Ingen vceret i Lobet af Dagen?" 
fpurgte den Ankomne paa en Maade fom antydede V a - 
nen at befale.

„ J o ,  naadige Herre! E t fremmed Bud med et 
Brev og en lil le  Pakke. Han turde ikke fige fra Hvem,
men bad, at det maatte blive lagt ind paa Eders 
To ile tbord."

I  det forreste Vcrrelse ventede Frisoren, en af disse 
antike Figurer med hvid Frakke og med Pudderkvasten 
under Arm en, hvoraf man nu ikke engang kan finde et 
Eksemplar i  Muscect fo r nordiste Oldsager.

Uden at vårdige ham et B lik  gik Herren, ledsaget 
af den, af lutter Ydmyghed ncesten ledclose Tjener, igjen- 
nem flere Vcrrelser og standsede endelig i et lille  smag­
fu ld t dekoreret og mobleret Gemak. Jfolge et V ink  
satte Tjeneren Armstagen paa det polerede Bord, og fjer­
nede sig med et dybt Buk.

Utaalmodig greb den naadige Herre efter den lil le  
Pakke, udtog en rod Wste af Konvulntten, aabnede den, 
og en kostbar B rillia n tn a a l funklede ham imode.

Med en M ine som af skuffet Forventning lagde 
han Naalen fra sig og aabnede det rosenrode Brev. som 
havde ledsaget Pakken.

Hans Ansigt opklaredes, Mnene funklede og O ver­
laden borede sig opad med et ubeskriveligt Udtryk af 
Haan. Han laste halvhoit:

„Grusomme M and!
„F o r dog ikke ganske at blive forglem t, vover jeg 

„hermed at sende Eder en lille  E rind ring , der vel ikke 
„kan have nogen Vard sor den ligesaa rige som ubegri­
b e lig e  Alerander Colard, men naar I  tanker Eder, at 
„en elskende Kvinde har faldet ligesaa mange tusinde 
„Taarer af Langsel , som her ere enkelte Diamanter 
„da v il I  maasiee dog undertiden mindes ^

Henriette,
Grevinde a f ------ stjerna."

11Kjøbenhavns Mysterier. II.



„H a, S k jabnc !" ra l«  han hen for sig med en ubvg- 
qelia Latter, og rev der modtagne Brev i to Srvkker.

Du, over hvis Haardbed, over hvis Uboiclighed Tu iin- 
der beklage sig, see, saavidt har je g  boiet D ig  efter min 
M llie ,  saavidt, at den stjoldbaarnc Dam e, den stjonneste 
Kone,' skriver ElstovSbreve t i l  Tyvekvindens Son. Og
jeg stal gaae endnu videre."

Han flog en Konvolut om det iturevne Brev, stres 
Grevindens Adresse udenpaa, og ringede paa Tjeneren, 

„Saasnart jeg er kjort, brircger D u dette Brev ester 
sin Adresse," befalede han denne, „og  der, tag den 
N aal og scet den i  D it  Halstorklcede."

„Naadige Herre, denne N aa l?" spurgte Tjeneren, 
medens hans O ine af Forundring ncesten traadte ud af
hans Hoved, ligesom paa en Ncie.

„N u , ja !  Jeg forcerer D ig  den. Diamanterne ere
flere hundrede Daler vand; men D u er mus, og Tavs­
hed er saa sjclden bos Tjenerne, at den bor belounes 
naar den findes. Men een Betingelse: D u barer den be­
standig i D it  Halstorklcede."

„O , naadige Herre! . . . .'^
„G odt. Kald paa Friseren og hja lp mig ved

Paakladningeu."
Den samme Mand havde fo r en Maancd siden 

nagtet den ulykkelige Casper en S k illin g  t i l  B rod, da 
han hungrig forlod Kirkegaarden.

En halv Time senere kjorte Colard i  cu sijon 
Ekvipage hen t i l  den svenske Greve as Jancke.

Der var aldeles um ulig t i  den kostbare Dragt at 
gjcnkjende „K ap ita iueu", den daglige Gjast fra „Knald­
hytten."

Men Hjertet var det samme.
„M in  Vogn stal vente!" befalede han ved Udstig­

ningen de Tjenere, som modtoge bam ved Foden af 
Grevens illuminerede og blomstersmykkede Trappe.

Anmeldt som H r. von Colard traadre han ind i  
den glimrende, af Gjaster opfyldte S a l.

Med den fo r enhver Svensker naturlige hoie Grad



af Forekommenhed ilede Greven bam imode, og bod ham 
velrommen med T ilfo iende: „Jeg frygtede ncesten fo r, 
ikte ar faae ZCren af Hr. von Colards Selskab taften, 
og min Gloede er derfor dobbelt, da jeg nu seer m in  
Frygt flagen t i l  Jorden og m it Ha ab staae seirsmykket."

„D e t smerter mig saameget mere, ikke lcenge at 
kunde nyde W ren og Lykken af Hr. Grevens Gjcestfrihed," 
svarede Colard med en siirlig  Reverens. „ A l t  om en 
halv Lim e tvinger Forholdene mig t i l  at forlade det mest 
udsogre, og fo r mig kjcereste Selskab, og selv denne halve 
Time kan jeg destovcerre ikke fritage for en Samtale 
af Vigtighed med den cedle Grev Jancke."

Den oedle Grev Jancke lod im idlertid flet ikke t i l  
at blive videre glad over disse smigrende Forsikkringer. 
Med en vis Uro i Holdning og Stemme bukkede han 
atter fo r sin Gjcest og sagde: „D e t v il —  det v i l  smerte 
—  smerte mig meget, og —  men maaskee jeg dog maa 
benytte denne korte F ris t/' vedblev han, og syntes Lgjen 
at vinde nogen Fasthed, „ t i l  at prcesentere endnu en 
Landsmandinde fo r Herren?"

„O g  tor jeg derpaa udbede mig en Samtale r  
Genrum med Hr. Greven?"

H r Greven lod som om han overhorte denne Bon, 
tog fo rtro lig  Colard under Armen og forte ham igjen- 
nem Salen —  hvor meer end een Herre forlegen sogte 
ar undgaae hans B lik  —  hen t i l  en ung Svenflerinde, 
hvorpaa Greven, efterat have præsenteret dem for hinan­
den, med en Gestus, som om han pludselig erindrede 
Noget, der var bleven forglemt, gjorde et Attentat paa 
at fjerne sig; men da det nye Bekjendtflab ingenlunde 
var smukt nok t i l  at fcengfle Gjastens Opmærksomhed 
saameget at han derover fluide forglemme Hensigten med 
sit Komme, greb han hurrig Grevens Haand og udbrod 
saa boit at de Ncermeststaaende maatte hore det: „E n  
Samtale, Hr. Greve! hvis jeg tor bede D em !"

Nu var Greven i Saksen og kunde ikke rive sig los 
uden ar opvcrkke ubehagelige Formodninger, han bukkede 
derfor med et S m iil,  l i ig  det, hvormed en uheldig S p il-



K r  aWden dannede Klasse udbetaler sin sidste Daler tt l 
den Vindende, og forte Colard ind i  et afsides Gemak.

„Hvad staaer t i l  Tjeneste, m in Herre?" spurgte 
Greven med et Ansigt, der tpdeligt fo rta lte , at dette 
Sporgsmaal var ganske overflodigt.

. „H r. Greve! jeg har endeel Veksler paa Dem, som
rre forfaldne fo r fire Dage siden, og . . .

Ja vel, ja ;  men Herren maa undskylde, denne
T id  . . .

„E r  ltgcsaa god t i l  at afgjore Forretninger som 
enhver anden," svarede Gjasten saa kold som en Kreditor 
i  A lm indelighed, „og hvis Vekslerne ikke blive honore­
rede nu , seer jeg mig nodsaget t i l  at foretage de for- 
nodne S krid t imorgen."

„M e n , kunne v i ikke fornye dem endnu engang?" 
spurgte Greven bleg, „hvad mener Herren om v i for­
t ie d e  dem endnu engang? De ere allerede nu engang 
saa store som fra Begyndelsen, uden at jeg i  Virkelighe­
den har faaet saameget som Halvdelen af deres paaly­
dende V c rrd i; men jeg kan ikke afgjore det i  Dieblikket, 
og maa derfor finde mig deri, og nu . . . . "

„D e t kunde aldrig falde mig ind at fornye Veksler, 
over hvis frodige Vcekst Hr. Greven allerede nu beklager 
f lg , "  svarede Colard spottende, „og jeg lader mig paa 
ingen Maade bevcege dertil."

„G ud bevares, H r. von C o la rd !" udbrod Greven 
og vred fijcelvende sine Hiender, „D e  styrter mig aldeles 
i  Elendighed, De . . .

„N u ,  paa een Betingelse v i l  jeg endnu engang 
fornye dem."

„ S i ig  den, slig den!" bad Greven.
„D e  har et Landsted tcet udenfor B yen?"
„J a , ja ! "
„O verlad mig den overste Etage deraf!"
„G je rne , meer end gjerne. Men hvad v il Herren 

med den Etage som kun er indrettet fo r Domestikkerne, 
tag den Underste, lad som Herren var hjemme, det v il 
glirde mig uhyre."



„N e i,  fo r det er ikke t i l  mig selv," svarede Co-- 
lard tyrt.

„Ikke  t i l  Herren selv?"
„N e i,"  og et spottende S m iil  krusede hans O ver-

labe, „det er t i l  en fa ttig  Vcever af m in Kammertjeners 
Bekendtskab."

„E n  Vcever? Paa m it Landsted?" spurgte den 
ulykkelige Greve noget krcenket.

„N u ,  det generer Dem? Velan, saa betal Veks­
lerne og den Ubehagelighed undgaaes."

„N e i,  nei, Herren sial faae E tagen," raabte Gre­
ven, sorsircekket ved atter at blive mindet om de fatale 
Veksler.

„Lejligheden bliver tiltraadt im orgen!"
„Hvorlcenge sial m it Landsted benyttes t i l  Vcever- 

vcrrksted?"
„ In d t i l  Vekslerne atter ere forfaldne."
„O g  saa?"
„O g  saa betaler Hr. Greven dem, og dermed er 

den Sag a fg jo rt."
„Herren er haard; men jeg maa finde mig deri. 

Lad os nu vende tilbage t i l  Salen, for at ikke vor Ude­
blivelse sial vcekke formegen S ladder."

Greven tog atter von Colard under Armen, og 
traadte ind i Salen med er smilende Ansigt og indviklet 
i en dybsindig Samtale om den sidste Komet, der havde 
viist sig paa Himmelen.

Med en flyg tig  Hilsen t i l  alle S ider vandrede 
Colard igjennem Salen og tog en forb indtlig  Afsieed
med Greven, der syntes meget bedrovet over hans hur­
tige Bortgang.

„Haabet om at beholde Herren lcengere hos os er 
altsaa aldeles forgjceves?" spurgte Greven indsmigrende.

„Destovcerre! Ja ," svarede Colard, boiede sig beske­
den og tilfoiede med et satirisk S m iil ,  „hvilket smerter 
mig saameget destomere, som man her finder det rene 
Aristokratie, som jeg elsier saa hoit, og som er saa sjel- 
dent i Danmark, hvor man ikke som i Sverrig har Adels-



^ ° ^ G rc v e n  Lukkede atter noget forbloffet og Colard

fjernede sig^ ^  ondskabsfuld!" yttredc en Kavalleer

t i l  sin'S idemand, og trak Vetret igjen s°m °m en tung 
Bvrde havde forladt hans Bryst ved Colards Bortgang. 

„O g  fordemt r i ig ! "  svarede den T ilta lte  med

..Hvor han er smuk og s to lt / ' hviskede en ung 
Dame t i l  sin bedste Veninde, der hadede hende af sit

^  ^ S m u k ;  men stolt kan jeg dog ikke sige," svarede
denne "med et betydningsfuldt S m iil.  ^

, Har han maastee ydmyget sig fo r Eders Yndig­

heder?"
„D e t var dog vel intet M irakel?"
Aa n c i, men et stort B evits  fo r at han ikke er 

s to lt!" Hun vendte sig t i l  den modsatte S ide og stl- 
hvisiedc en anden Dam e; „Tcenk Eder, jeg opdager l 
dette Oteblik, at Komtesse Gyldcnhjelm staacr i en hem­
melig Elstvvsforbindclsc med von Colard."

E r det m ulig t?  Hun deler altsaa P lads med Grev­
inde Nordstjerna? Ja, vor T id  er strcekkelig fordcervet."

„D u  traf Grevinden selv, siger D u ? " spurgte Co­
lard Tjeneren, som lyste ham op ad Trappen.

„Ja , naadigc Herre. Da jeg kom, blev jeg straks 
fo r t ind t i l  hendes Naade, det synes ncesten som om 
man ventede m ig ; men saasnart Grevinden saae mig blev 
hun liigbleg, og skjcelvede saa stcerkt at hun neppc kunde 
aabne Brevet, som hun straks derpaa holdt frem i  Lyset 
og kastede Lrcendende hen paa Kaminen.

„O g  hvad S va r befalede hun D ig  at bringe mig?"



„D e t, ar b u n  v a r  en fo d r  I t a l i e n e r  in  de , 
og v e l  m e d te  E t e r  e n g a n g ."

„A ha, en Strompebaands Trudsel," mumlede han, 
og begyndte atter at klcede sig om.

„N u , min Froken, har de faaet Deres Poppegoie 
begravet?" spurgte P ou l Duland idet han kom hjem for 
atter at flifte  Dragt.

„N e i, H r. D uland! N u staaer han paa ls it 
parcltlo ."

„P a a  I^ it llo p a iu lle? "
„J a  kom skal De see den kjcrre Skabning."
Ide t han skulde gaae stak han Hovedet indenfor 

Frokenens D o r, saae Fuglen ligge i  en Syecefle midt 
imellem fire brcendende Tcellelys og brast i  en hoi Latter.

„D e  er ret et ufolsomt Mennefle," fljcendte Frøke­
nen. „S a a  maa jeg rigtignok prise Fruen fom boer i  
m it andet Vcerelse med sine fem D ottre , hun har dog 
Folelse for min S o rg ; men det forstaaer sig, hun har 
rigtignok ogsaa selv fo lt, hvad det er at lide.^

„Hvorledes det?"
„A a , hun havde Medlidenhed med et P a r unge 

Pigeborn, som havde fattet en brcendende Kjcerlighed t i l  
nogle unge Mcend, saa laante hun dem nogle Gange sit 
Sovekammer, for at de kunde tale med hinanden, og faa 
kom hun et A ar paa Anstalten."

„N aa saaledes, Det maa vcere en rar Frue. Men 
hvad er det fo r en S to i her ovenpaa?"

„D e t erKvistmo'er og hendes Kjcereste som staaes."
„Hvorover da?"
,,Fordi hun ikke har noget Sted hvor han kan 

sove inat. Hun fluide betale sin Leie iaften, men kunde 
ikke. Saa tog jeg Stigen bort, som forte op t i l  hendes 
Kammer, og hun maa nu blive paa Gangen."

I  dette M eb lik  rullede Kvistmo'er og hendes Kjce­
reste ned ad Trapperne og imod Frokenens Dor.



„M e n  v il De da saaledes lade dem slaaes udenfor 
Deres D or hele Natten?" spurgte Duland.

„N e i. Naar de uu har holdt lid t Spetakler uden­
fo r m in D or, faa falder de nok ned af den nceste Trappe, 
og saa fremdeles in d til de kommer paa Gaden." svarede 
Frokenen med en markvcerdig Koldblodighed.

*  *  4  4  4  «  *  *  *  * 4  *  » » 4

Da Haandvcerkssvenden Henrik aabnede sin Kam­
merdør om Aftenen K l. 11, strommede en stcerk F iolduft 
ham imode.

Han toendte Lys og saae sig omkring i der simple 
Voerelse. A lt  bar her det Venlighedens og Hyggelighe­
dens Proeg, som kun en elsiende Kvindes Haand formaaer 
at give saa simpel en Vaaning. H vor A lt  er Overflod 
og Eleganse, der er det let ar frembringe et behageligt 
Ind tryk, men hvor Armoden lyser igjennem i  enhver 
K rog, der kan ene Kjcerligheden sprede et forfljonnende 
S lo r over det Hele.

,,Stakkels A n n a ," sagde den Feirede hen for sig, 
„D in e  F io ler ere dog fljonnere end Grevindens Diaman­
te r, og jeg kunde ikke have Lyst t i l  ar bortgive dem t i l  
en tølperagtig Tjener."

Han var nu snart omflabt r i l vor gamle Bekjendte, 
„K ap ita inen".

Netop fom han vilde forlade Kammeret horte han 
et undertrykt Suk ved Doren, som forte ind t i l  den 
gamle Kone.

„A n n a !"  raabte han halvhoit.
„H en rik !" svarede hun med fagre Stemme.
„O m  en Time kommer jeg tilbage, og er ikke tan­

gere vred," fortalte han igjennem Doren.
„O g  om en Time fla l jeg vare inde hos D ig ," 

svarede den Bedragne, „og rakke D ig  fo rd i D ir gode 
Hjerte atter har seiret."

„ I n g e n  A a r s a g ! "



Tredie Kapitel.
E n  n y  B o l i g .

„O  Fader, Fader!" raabte M arie , og sank grce-- 
dende paa Kncr for Billedet, „hvo r D in  Retfærdighed er 
uretfærdig!"

Det banker atter paa Doren.

„Hvem  kan det vcere?" spurgte M arie cengstelig og 
reiste sig fra den kncelende S t i l l in g ,  „Klokken er ncesten 
rolv, og Gadedoren maa vcere lukket!"

„Lad det vcere hvem det v il, "  svarede Carl idet han 
gik hen t i l  Doren, og tilfoiede: „Ulykken kan det neppe 
vcere som banker paa; th i den boer jo  allerede saa 
ganske sammen med os."

Den Arme tog fe il;  Ulykken bliver aldrig saa stor, 
at den ei kan blive storre. Lidelsens Bceger kan aldrig 
overfyldes, og naar man troer det fy ld t in d t il Randen, 
er der dog endnu Plads t i l  mange, mange b ittre  
Draaber.

Da Doren blev aabnet stod Ulykken derudenfor, 
th i „ K a p i t a in e n "  hilste Vceveren med sit venligste 
„G odaften."

„S a a  jeg trceffer Dem dog oppe endnu," begyndte 
han med forstilt Overraskelse. „Jeg frygtede ncesten, at 
forstyrre Dem i  Deres Ro, med da Gadedoren var aaben; 
vilde jeg dog prove paa m in Lykke. Men destovcerre 
synes ikke Ansigterne her at tyde paa et gunstigt D ie - 
blik, uagtet jeg kom fo r at meddele en Glcede."

„E n  Glcede!" raabte Marie, og strcekkede forundret 
og lyttende Hcenderne ud imod den Fremmede.

„E n  Glcede!" gjentog Carl, og rystede vantro med 
Hovedet.

„ N u ,  det haaber jeg," vedblev „K ap ita inen" og 
satte sig fo rtro lig  paa den ncermeste S to l. „Dette Vce- 
relse behagede mig ikke, Solen Lrcrnder herpaa, og her 
maa vcere utaaleligt varmt om Sommeren. De, Carl,



__ jeg maa benavne Dem saa, da jeg ikke har hyrt
noget andet N a v n , —  De har mgenlunde faa starkt et 
Helbred, fom De grver Dem Mrne a f , De vilde rkke 
overleve at arberde en heel Sommer her, Deres Kone 
vilde heller ikke have godt deraf, og fo r Deres lille  Barn 
vilde den hede, indeklemte Luft vare absolut skadelig."

M aries O ine sogte k ja rlig t hen t i l  den sovende 
L ille , m edens'Carl udmattet flottede sig imod de sidste 
Rester af den halv adskilte V a v .

„O g  dog," forstkkrede Vceveren, „og dog vilde jeg 
have priset mig lykke lig , hvis jeg havde beholdt dette 
S k ju l fo r min Armod, denne P le t fo r m it Arbeide!"

,,Det er smukt, at De er n o iso m /' gjenmalede 
„K ap ita inen", „men naar man kan faae det bedre, bor 
man —  allene fo r sin Families Skyld —  bekcempe en 
u tid ig  S tolthed, og modtage det, isar naar det er en 
inderlig hengiven, trofast V en, som tilbyder det. Jeg
har en bedre Leilighed t i l  D em ."

„E n  Leilighed!" raabte begge de Ulykkelige med 
glad Forbauselse. „D e  har en Leilighed t i l  os?^

„D e r beed De paa K rogen!" jublede den Onde i 
sit In d re , og vedblev hoit: „Jgjennem nogle af mine 
Venner har jeg forskaffet Dem en Etage i  et smukt Sted 
ude ved Skovshoved, uden at den kommer t i l  at koste 
dem Noget. Der har De mere P lads, frist Luft i  Have 
og M ark; der kan de A lle  vinde Styrke ig jen ."

„ O ,  adle M and !" udbrod M arie  og sank ned for 
„Kapita inens" Fodder, „D e  er vor Frelser, vor gode 
Engel, See, det lil le , uskyldige Barn, som der stumrer 
paa sit fattige Leie, skulde netop imorgen mangle Tag 
over Hovedet, og nu kommer De og beskytter ham imod 
Kulde og N od! O ,  den G ud, som seer og kjender en 
Moders Folelser, han v il gjengjalde denne Daad, han 
v i l  velsigne Eder, der selv opsoger den Fattige for at 
bringe Trost og Husvalelse!^ O g gradende bedakkede 
hun med Kys den H aand, der kun blev rakt hende, for 
bedre at kunde styrte hende i  Fortvivlelse, der kun bererte



Moderhjertet husvalende, fo r bedre ar kunde knuse det 
med Lidelser naar Tidens Fylde kom.

Ogsaa Carls D ine bleve syldte med Taarer, dog 
mere fremkaldte ved Synet af M aries Fryd end ved egen 
Gloede over den pludselige Forandring i  deres S tillin g . 
Med en takkende Bevcegelse bod han Haanden t i l  ,,Ka- 
pitainen", men denne saae det ikke; med funklende Dine, 
noesten forstenede Trcek og glodende Kinder betragtede han 
den kncelende Kvinde.

Det er saa ofte sagt, at fo r den Rene er A lting  
reent; men det Modsatte: at for den Urene er A lting  
ureent, lader sig vist ofte anvende med ligesaamegen 
Sandhed. Den Letfærdige opdager Letfcerdighed, Be­
drageren Bedrageri, og den Onde Ondskab overalt.

,,Og „K apita inen" var letfcerdig, bedragerist og 
ondskabsfuld. In te t Under altsaa, at han i M arie kun 
saae den henrivende stjonne Kvinde, der satte hans Liden- 
flabelighed i en voldsom Bevcegelse; i  hendes Taarer 
kuu et M iddel t i l  at give de smukke D ine en storre 
G lands, og i hendes kncelende S tillin g  en Lejlighed t i l 
at opdage de meest berusende Former.

Dette O ieblik fodte atter en ny Fare fo r den U lyk­
kelige. ,,Kapitainen" folte sine urene Begjcerligheder 
ansporede, og med sin hele Sjcels umaadelige Ondstab 
svor han ved sig selv, ikke alene at forfolge sit O ffer 
ind til han blev tilfredsstillet, men tillige  ved at lade 
Carl ahne hans Lidenskab, kaste en fortcerende Helveds­
brand i  denne, allerede saameget lidende S jcrl. Men 
Oieblikket bod den storste Forsigtighed; th i han indsaae 
at uagtet deres grcendselose Elendighed, vilde dog disse 
To tilbagestode enhver Hjcelp fra hans Haand, ved den 
mindste Ahnelse om Motiverne t i l  hans Hjcelpsomhed. 
Han vendie derfor med M agt Blikket bort fra den yndige 
M arie  og bad: „ O ,  tie med Deres Tak; at jeg kan 
glcede Dem, d e r i  sinder jeg altsaa rigelig en Lon for 
m in V i l l ie , at at anden Tak kun formaaer at nedtrykke 
m ig , ved Tanken om, at jeg ikke har gjort Nok t i l  at 
fortjene den.^



M arie reiste sig og ilede hen t i l  Sengen og lagde 
her knalende og hulkende sit Ansigt ned paa den sovende 
Spade.

„D e  har Ret, m in H erre!" udbred Carl, „vo r Tak 
er vistnok svag i  Sammenligning med Deres egen T il­
fredsstillelse, og isser maa min v a r ' det, th i uagtet jeg 
tilvisse foler mig taknemmelig imod D em , saa kan jeg 
dog ikke —  tilg iv  mig det —  sole den rette Gloede over 
Deres H ja lp . Jgjennem m it hele L iv  har jeg selv til-  
koempet mig enhver Dags Nodvendigheder, og er derfor 
uvant t i l  at modtage Gaver. De er den Forste, som 
nogensinde har givet mig Noget, og fra det D ieblik er 
det som om Skjcrbnen vilde tvinge mig t i l  bestandigt at 
modrage Almisser, og —  jeg kan ikke glades derved."

„M en  De afslaaer dog vel ikke m in Bistand?" 
spurgte „Kapita inen" med synlig Urolighed.

Carl taug og saae morkt hen for sig.
M arie tilsendte ham et cengsteligt, bedende B lik .
„ N e i! "  svarede han ester et D iebliks Betcenkning. 

„Jeg har en Kone og et B a r n , og den Kamp imod 
Skjcrbnen som jeg modig turde udsatte mig selv for, maa 
jeg nu undflye, fo r ikke at gjore dem  huusvilde. Jeg 
modtager Deres H ja lp , og modtager den med Taknemme­
lighed, om end meget ugjerne."

„D e t er kun en Folge af Deres lidende S ja ls til-  
. stand," trostede „K ap ita inen" fornoiet. „Ogsaa den vil 
forsvinde, naar De kommer t i l  at beboe et behageligt 
S ted."

„ O ,  troer D e? " spurgte M arie  bekymret og nar­
mede sig t i l  de Talende.

„Uden T v iv l. Denne morke Livsanskuelse har vist­
nok forst indsneget sig hos Deres M and siden han kom 
t i l  at boe i  dette morke Varelse."

„N e i, forst siden hans L iv blev ligesaa mork som 
Natten der udenfor," svarede Carl.

^,Nei", modsagde M arie b lid t, „den fremmede 
Herre har Ret. Her er det forst at D u  er bleven sorg­
modig , og isar siden D u  mistede D in  F io lin  og Dine



kjcrreste Boger. Den Dag saae jeg for forstegang Tsa­
rer i D ine L in e ,  C a r l, og siden den T i d ---------------
saae jeg dem ofte ," tilfoiede hun sagte og flottede sit 
Hoved imod hans Bryst.

„D igterens Arbeider vare ogsaa de sidste Venner 
jeg havde tilbage fra den T id ,"  svarede ban med et lille
Suk. „O g  det smerter mig altid, at see den sidste Ven 
forlade sig."

„D u  beholdt dog een tilbage: Han, som aldrig v il 
forlade Nogen . . .

„F o r de selv forlader ham !" sluttede Carl.
„N u  n u ! det kan jo A lt  komme tilbage igjen," 

trostede „K ap ita inen" og reiste sig. „Jmorgen tid lig  
kommer her en Vogn, hvorpaa de kan kjore ud t i l  Land­
stedet med Deres T o i. Selv kan jeg ikke vare Dem t i l­
hjælp ved F ly tn ingen, men De v il trceffe mig derude. 
Kudfken veed hvor det er, og hvis De ikke selv har 
Penge i  Oieblikket, saa maa De ikke forsmaae dette t i l  
at bestride Deres Smaaudgifter m ed/'

For nogen Indvending kunde sinde Sted, var „K a - 
p ita inen" borte og havde efterladt sig en lille  Bors paa 
Bordet.

„Seer D u , C arl, jeg havde R e t,"  jublede Marie, 
„endnu er Guds fljonne S o l ikke steget op over H o ri­
sonten, og Trosten og Haabet er allerede draget ind 
hos os."

„V e l var det saa; men det var i  en haslig Skik­
kelse at disse venlige Aander lode sig tilsyne for vs."

„O , C arl, var ikke uretfcerdig," bad hun. Denne 
Mand har gjort D ig  Tjenester, og den S to lte synes 
aldrig godt om det Menneske, som han skylder Forbindt­
ligheder. Og> hvor k ja rlig , hvor uegennyttig tilbyder 
han os ikke sin H je lp ? Han kommer stille, ubemcerket..."

„  . . . . Som  Raven t i l  en Gaasesti!'' tilfoiede 
C arl med Bitterhed.

„F y , D u  er utaknemmelig!"
„N e i, M a rie , nei! Ingen kan afffye Utaknemme­

lighed mere end je g ; det forekommer mig tvertimod som



noger af der Sleneste, der kan boe i  den menneskelige 
S ja l ,  ar den kan forglemme en bcvusi Velgierning. 
Men jeg veed ikke, imod dette Menneske kan i-g  ikke 
fole Taknemmelighed. Jeg kan ikke tro paa hans gode 
B il^e . —  Da han kom her forstegang var )eg meget 
ulvkkelig og det var som om han netop havde aflurel 
mig h iin t M in u t, fo r at A lt  i  Forening skulde tvinge 
mig r il at modtage en V e lg jcrn ing , som jeg maaskee er 
P ar Timer sildigere kunde have tilbageviist. O g jeg 
iroer nasten der klcrbcr Fordommclse ved hans Gave. 
Jeg havde for h iin  Dag ofte varet bedrovet, ofte kum­
merfuld, ofte i  N od ; men havde dog h id til stedse ved 
mine egne Krafter arbeidet mig ud af de meest truende 
Farer; men fra det O ieblik, jeg modtog hans H ja lp , er 
der som min K ra ft var lammet, fom om jeg ikke stal 
kunne gjore det mindste S krid t mere uden fremmed Un- 
derstortelse. Han bar varet her nogle faa Gange siden 
og bar ingen H ja lp  tilbudt —  Gud velsigne ham derfor
__ men netop i  Aften, eller rettere fagt i  Nat, da kllyk-
keu var aldeles vokset os over Hovedet, da v i om faa 
Timer skulde drage huusvilde ud i  Verden; da kommer 
han ig jen , kommer igjen paa en T id , som Ingen for­
resten kunde falde paa at benytte r i l  et Befsg, og tilby­
der atrer sin H ja lp , tilbyder atter, netop Det hvortil vi 
.-r-rngre, tilbyder os Huus. E r det ikke som om en Da- 
mon tilhviskedc ham vor Trang, og det rette M in u t t i l  at 
paatvinge os Velgjerninger, Almisser? Havde han opsat 
sir Besog t i l  imorgen t id lig , kunde v i maaskee have af- 
slaaet hans H ja lp , th i jeg var gaaet ud ved Daggry, 
og havde vel fundet et S k ju l for mine K ja re , ligesaa 
godt som Himmelens Fug l finder det fo r sine; var han 
kommet iaftes, havde v i med Bestemthed ' afslaaet hans
Tilbud, th i v i kunde jo ikke ahne denne pludselige Opsi­
gelse, og tusindfold hellere havde jeg arbeidet mine-Kan­
der tilblods i denne fattige V raa, end henodslet m it Liv 
i Lediggang i  et Palads fom han gav mig. Men han 
kom med sin H ja lp  fom en Tyv om Natten, fo r at til-



stjcrle sig vor .Taknemmelighed, og da jeg saae D ig  kaste 
D ig  ned for ham. forekom det mig som et skrækkeligt 
Bitlede af Ondskabens T riu m f over Fromhed og Moder- 
kjcerligbed. —  O g selv hans Inkognito  er mig m is- 
tankelig r."

„H vorfo r det?" spurgte M a rie , meget forstemt ved 
Carls Fremstilling af deres Velgjorer, „det er jo saa al­
mindeligt, at Folk skjule deres Navne naar de v il Hjalpe 
deres ulykkelige Medskabninger, skjondt jeg ikke kan fatte 
Grunden dertil. Det vilde vist ofte vcere den Hjulpne 
kjcert at vide det, th i kom han i storre N o d , da kunde 
han henvende sig t i l  Den, som han vidste der vilde 
—  for det er jo ikke altid at H jalperen, saaledes som 
vor, netop trasser det M inu t, da man allerhaardest kunde 
rrcenge t i l  ham, —  og kom de engang i  Tiden i  bedre 
S t i l l in g , da vidste de hvem de skyldte Taknemmelighed, 
og kunde maaskee i  Gjerningen bevise, at den havde 
Plads i deres S ja l. "

„A t  den Hjalpende skjuler sit N avn , kan vistnok i  
sig selv undertiden vare ret fornuftigt, ret hensigtsmas­
sigt; th i deels har vel ikke Enhver, som hjalper Andre, 
saamegen Evne dertil, at de kunde taale ekstra Udpres­
ninger, naar den Beskyttede mest kunde trange dertil, og 
vilde saaledes ofte blive smertelig berorte ved at kjende 
Neden uden at kunde hjalpe imod den, og deels ligger den 
Besynderlighed nasten overalt i  den menneskelige Karakteer, 
at de fole Dem generede ved at Andre kjende deres 
Velgjorenhed. M an seer ofte paa Gaden, at en Mand 
uden Blusset bortjager en Betler fra sig, overrasker man 
ham derimod en enkelt Gang naar han giver en Almisse, 
saa stiger Blodet ham t i l  Kinderne af Undseelse, som om 
ban havde begaaet en vederstyggelig Handling. Det 
kunde derfor aldrig vakke m in M odvillie  eller Mistænk­
somhed, at den Fremmede, som kommer r il os, skjuler sit 
N avn; men hvad der foder M is tilliden  hos m ig, er, at 
han forklceder sig; thi denne Arbeiderdragt er kun en 
Forkladning, derom foler jeg mig overbeviist, og han, 
der barer den, er ligesaalidt en Arbeider som en uegen­



n y ttig  H ja lper. Engang i  Tiden lcrrer v i nok Grun­
dene t i l  hans H ja lp  at kjende, Gud g ive , de da ikke
maa vare a ltfor slemme fo r os."

"M e n ," indvendte M arie  efter at have grundet ttdt 
over Vaverens O rd , „men, kunde det ikke vare fo r en
Anden, han kommer."

„O g  for Hvem fluide det da vare?"
„Jeg veed ik?e," fvarede M arie  med et Suk, „det 

var kun en Tanke, som flo i igjennem m it Hoved. Jeg
v i l  saa nodig miskjende Nogen." . „  „

„M a rie ! D u  tankte paa D in  Fader!" sagde Carl
og greb hendes Haand.

„Ja , Carl, det gjorde jeg."
„T roer D u, at han kunde falde paa at hjalpe os?" 
„O , ja ! hvorfor ikke?" spurgte hun, og saae hen 

t i l  sit B arn , „hvilken Fader kunde vel vide sit B arn  ud­
sat fo r Nod, og ikke komme det tilh ja lp?  O , den stakkels 
M a n d , veed han min Kummer, da maa h a n s  Lidelser 
vare langt storre end m in e ,  th i det maa vare flrakkeligt
at vide sit Barn stedet i  N od ."

„Arm e B a rn ! Der smerter mig for D ig ;  men jeg 
kan ikke dele D in  Tro. Han foragtede sin egen Lidelse 
ved at forstode D ig , kun fo r at vare re tfa rd ig , og en 
M a u d , der saaledes giver sit eget Hjerte t i l  Offer for 
Aietfardigheden, vilde ikke betanke sig paa atter at glade 
det, naar han opdagede at have feilet, atter at vare ret- 
sardig, og kalde D ig  sin D atter."

„O g  det v il flce, det v il flee, saasandt Gud lever!"

T id lig  om Morgenen den nceste Dag holdt en A r­
bejdsvogn udenfor „Knaldhytten", og modtog Vceverens 
Smule Eiendom.

„M en Gud bevar's, Madam, hvor kommer det sig, 
at Vceveren flytter idag?" spurgte S tine Smeds nys- 
g je rrig , da hun var inde i  Butikken for at nyde sin 
Morgeusopken.

„Jeg veed det saamcen ikke," svarede Spekhokerko- 
nen, „men der maa vcere passeret noget ganske Lpierligt



Noget imellem Dem og min Mand iaftcs da han var 
deroppe, for han var ganske forstyrret da han kom ned 
3 E w  mge Nathuen paa, og vilde gaae i  Seng med
sine Skindbukser paa, og jeg kan nu for min Dod ikke
Ude at ligge i Sengen med en M a n d , som bar Buk­
ser paa." ^

^ N c i, det er ogsaa noget gemeent Noget," anmær­
kede S tine med Deeltagelse.

„O g  saa har han lagt den hele N at og snakket om 
bortlobne S laver, uskyldige B o rn , grcedende Modre og 
fordcrrvede Spegepolser og Gud veed hvad. Og naar 
jeg saa stodte ham i Siden med Albuen og spurgte Ham 
hvad der var i  Veien, saa sa'c han, at det var S am v it- 
trgheden, der pirnte S ja len  ud as Livet paa ham, lige­
som han piinte fem Fjerdinger S m or ud af et Pund 
eller seks Pcrgle Brandeviin ud af en P o t." '

„H vo r mon de flytter ben?"
„D e t veed jeg saamcen heller ikke," forstkkrede Tu lle ­

fa  ers Sanskulotte hadende Gemalinde, og tilfoicde hvi­
skende: „men Lastes, lange efter at vare krobuc i Kr«m - 
merhuset, som min Mand kalder Sengen, horte jeg N o ­
gen komme op ad Trapperne og gaae ind t i l Naverens
Jeg blev urolig og tcenkte, at det maaskcc var Noqen der 
vilde brakke ind hos d em . . . ^

„D e t skulde da vare for at stjale S lette," saade 
S tine med et ondskabsfuldt S m iil, som Vårtinden besva­
rede med et fiffig t Klippen med Linene.

„O g  saa stod jeg op og gik ud paa Gangen og 
hen til Doren. D u veed nok S tine , at den er noget 
aaben i  Sprcrkkerne, saa jeg kunde hore . . . ."

„G ud," afbrod S tine hende igjen, og slog L inene 
t i l  Jorden, med en affekteret Undsceligbed, „det var godt 
Madammen ikke tog Fcil af den Side as Gangen hvor 
Naverens boer, og den hvor jeg boer, fo r Casper var 
saa elffvardig, og . . . ."

„S a a !"  svarede Vårtinden tort og med Misundelse 
i  ethvert Trak. „N o k , jeg kunde hore L idt ai hvad de 
talte om, og det var, at de skulde flytte ud paa et Land-
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sted endnu ida g , °g der skulle de rig tig  bave de- saa 
aodt Men da saa den Fremmede -kulde gaae, sendte 
?ea mig ind °g sprang i Sengen, hvorved nnn Mand 
vaaqnede med et hsit S krig . Han drom-e netop, at 
en Dreng lob ud af Butiken og havde givet ham en gal 
S k illin g  fo r en Spegesild, han rystede ordentlig over

»I- ,--k> -i Sm»> » -» ,» .

-  8 L >
med et tvetydigt S m iil.  „M en. see der. der kommer ,° 
netop Vceveren med sin Kone, hun stal med paa Vognen, 
ligesom det svrige Skram leri. J a , saa er der bestemt
at de stal boe paa Landet." .

Issus , hvor hun er indpakker." raabre Stine, 
„hun har jo endogsaa Noget fo r Ansigter, ligesom den 
gamle Nonne, jeg har klistret op paa V « g g m  h°s mrg. 
De er nok bange fo r ,  at Nogen stal saae ond. r Dr-

°Net/de?e?vel for ar huu ikke stal blive forkjs-
let, hun er jo nylig  kommen op as Sengen."

A a , det kunde han meget nemmere beskytte henve 
fo r , th i hun er jo saa lille  og mager, ar han gierne 
kunde pakke vende ned i  en af de store Jydepotter, om 
staaer der bag i Vognen. „N c i,  der stikker noger An­
det under, men S tine , Smeds stal nok vare Mand ror at
opdage det." -

„S ee, nu kjsrer de, og der uven engang ar sige
Farvel t i l  m ig," streeg Vårtinden opbragr, „sikke noget 
storagtigt Rak. Jeg havde endogsaa laver Kaffe paa 
der Grum s, jeg havde tilovers fra igaar, fo r at traktere 
dem, det gjor jeg altid ved Folk, som flytter fra mig, 
—  og nu kjsrer de saadan bort ligefor Ncrsen as mig.^ 

„D e t stal Madammen saamand ikke bryde sig om," 
tisstede Stine, „saadanne Mennesker maa man hcrvc sig 
over, de har ikke bedre Forstand, har hverken Opdragelse 
eUer Levernaade. Men da De nu har lavet Kafeen, faa 
kan De lade mig drikke den. Jeg stal dog ogsaa en-



gang styne, og naar jeg jaa star saaet den isorveten, 
saa star jeg In te t at fordre."

„Ja  saagu, saa har jeg dog ikke spilt baade GrumS 
og Ildebrand", svarede den Fortornede og fljankede K a f- 
feen. „S a a  kom nu og lad os drikke vor Afstedskaffe!"

„H vo r den friste Lu ft dog er he rlig , hvor den 
vederkvceger m ig," sagde M arie , da hun, siddende paa 
Vognen med Flyttegodset, kom udenfor Listerport. „O g  
hvor m it Hjerte er let, nu, da jeg har forladt den trange 
B y . O , E a rl! G id jeg med D ig  og vort B arn  kunde 
flygte langt, langt bort fra det S ted, hvor jeg har lid t 
saamegek, hvor jeg er bleven forstodt af en Fader, som 
jeg elstede saa hoit."

„ V i l  Gud flj-enke mig Kraft, kan den T id  vel 
komme, da v i drage lcrngere bort t i l  en ny Verden, hvor 
Tusinder af Fordomme, hvorunder v i her maa lide 
endnu ikke har indsneget sig." '

„O g  hvorhen da?"
„ T i l  Amerika!"
„ T i l  Amerika?" spurgte M arie  forbavset.
„D e t forundrer D ig  n u ; men om et halvhundrede 

Aar v i l  det vcere ganske alm indeligt."
„Jeg har intet Begreb om den fremmede Verden; 

men Mod kil at betroede den, d e t har jeg, naar kun 
D u og m it B arn  folger mig derhen. Dog —  D u  v il 
maastee smile naar jeg siger D ig  det, —  jeg v i l  ikke 
kunne forlade Danmark uden Folelse, th i m in Fantaste 
har alt viist mig m in lille  Dreng som en d a n sk  
M a n d ,  og dette Navn finder jeg saa stjont, saa hæ­
drende, at jeg nok kunde onfle ham det."

„O  ja , det er ogsaa stjont. Men Hvo kan sikkre 
os, at han vilde erholde det, selv om han blev her t 
Danmark? A t blive en M a n d ,  det beroer kun paa 
hans Karakteer, men at blive en d a n  sk M a n d  dertil 
stal Omstændighederne komme ham tilh jc rlp ; th i ikke en-



hver danstfodt Mand er e n d a n s k  M a n d .  Paa den 
T id  da han indtrader i  Manddomsalderen, m l man 
maasiee paastaae, at der ikke er en eneste Mand i  D an- 
mark kun ford i der fattes Leilighed fo r Mandfolkene trl 
at vise de ere M and. I  den ny Verden v il det vare 
anderledes, den har endnu sin forste Udviklingsperiode 
tilbage, og i  dens Kampe v i l  der gives Leiligheder nok 
t i l  at erhverve sig Hadersnavnet: M and. O g klinger 
det godt at hedde en danst Mand, saa klinger det tilvisse 
riheller ilde at kaldes en f r i  amerikansk Borger."

„M en har Fadrelandet ikke Krav paa dets Sonner?"
„J o , naar det behover dem, og i  saa T ilfa lde  

vilde vistnok ligefaa lidet den danste Aand vare uddod 
hos vor S on som hos enhver anden Danst; han vilde 
komme sit Fadreland, sin Moder t i lh ja lp ."

„D et haaber jeg han vilde."
Der er intet Thema fo r Underholdning saa ngt 

paa Variastoner fo r et P a r Fora ldre, som naar de 
komme t i l  at tale om deres Borns Frem tid, og Carl 
og M arie bemarkede derfor nasten ikke Veiens, Langde, 
fo r Vognen omsider standsede udenfor en lille , men yderst 
elegant Bygning.

„See saa, nu er v i der," sagde Kudsten og lod sig 
dratte ned af Vognen saa Jernet under hans Trasto 
gav I ld .

„Her, det er um ulig t," udbrod Carl, „denne stadse­
lige Bygn ing . . . ."

„E r  dog vist den rette," sagde M arie  smilende, 
„ tb i see, der kommer jo vor nye V a r t."

„Kapita inen" .narmede sig nu t i l  dem, hilste med sit 
venlige S m iil og hjalp M arie ned af Vognen.

„M in  Herre!" begyndte Carl i  en noget alvorlig 
Tone, „da jeg iaftes modtog Deres adelmodige Tilbud, 
åbnede jeg ikke, at De vilde indfore mig i  et saa pragt­
fu ld t Huus, der forst ret v i l gjore m in Armod anskuelig 
fo r mig selv."

„Varelserne ere moblerede," svarede „Kapitainen" 
i  en let henkastet Tone, „og jeg beder Dem nu at t i l ­



lade m ig, at indfore Dem i en B o lig ,  der er sine Be­
boere mere vardig end den, De forlod."

„O , hvor her er stjont!" udbrod M arie med barn­
agtig Glade, da „Kapita inen" forte hende ind i  desmaa, 
hyggelige Vcrrelser, der vare dem bestemte. „See H a­
vet derude, og det store Trce, som v il stygge fo r vore 
Bm ducr naar det faaer Lov. —  og hor Fuglene____"

„E n  F io lin !"  udbrod Carl ligesaa uv ilkaarlig , da 
han opdagede et faadant Instrument paa Bordet, „hvor 
den er smuk. —  hvilken deilig Tone, —  o, tilg iv , m in 
Herre, det er barnagtigt, jeg vecd det, men, maa jeg ikke 
stemme dette Instrument engang?"

„M ed Fornoielse, min gode M and ! den horer med 
tr l Lejligheden."

„O , Gud velsigne Dem derfor," Lad Carl, og areb 
med funklende D ine Fiolinen.

„O  Gud velsigne Dem derfo r," gjentog M arie, 
og greb rort „Kapita inens" Haand. „ A f  A lt, hvad De 
saa venlig har gjort for os, er der In te t, som har fry - 
det mig saa inderlig t, som at De atter har forstaffet
Carl et Instrument. Hvorledes —  hvorledes stal iea 
kunde takke Dem?"

„H er v il jeg haabe, De stal vinde Sundhed og 
Sryrke ig jen ," sagde „Kapita inen" med en M ine , som 
om han aldeles overhorte Maries Tak. „H er er en 
stor Have t i l  B ygn ingen , og De v i l  selv faae et lil le  
Stykke Jord t i l  B lom ster;' thi jeg er vis paa, at De 
engang tidligere i Deres Liv har pleiet Blomster."

ven g a n g ,  eengang for har jeg havt 
-blomster; men de ere visnede for m ig."

E  jeg haabe, at de, som De nu v il plante, 
tu  Giengjceld stal blomstre stjonnere fo r Dem A ar for 
Aar. See, her, ved dette Vindue har jeg taukt mig 
Deres Plads, M a r ie ; jeg har derfor sat Fugleburet med 
Kanarifuglen der; th i De havde vist ogsaa Fugle i h iin  
svundne T id ."

„J a , ogsaa Fugle," gjentog M arie med et lille



Suk, og kastede Blikket hen t i l  V induet, „men —  gode
G ud! —  denne Syaske? . . .

„Kapita inens" D ine gnistrede. - . ,
„D en har jeg kjebt under Haanden," fortalte han

langsomt. „E n  gammel Kone falbed den. ^cg fik 
senere at vide, at en ondskabsfuld Dreng havde stiaalet 
den fra sine egne Foraldre. Hjemme hos dem havde 
den lange staaet tillige  med en Fugl og en Plante, som 
E rindring  om en afdod D a tte r; men R udo lf — saa vidt 
jeq veed, heed Drengen saaledes —  drabte Fuglen og 
laade S a lt om Roden paa P lanten, saa den gik ud.

Saa satte Faderen de andre P ille rie r tilside; senere 
stjal den samme R udo lf Wsken og solgte den fo r at faae
Lommepenge!" .

..O R udolf, R u d o lf!"  sukkede Marre.
Men hvorledes kan denne F v rta llin g  gribe Dem 

saa dybt?" spurgte den Ondskabsfulde med forstilt U v i­
denhed. „Saadanne Karakterer finder man saa mange 
a f, naar man kun v i l  lukke Omene op fo r dem. — 
M en lad os forslaae disse Tanker, og see t i l  at blive
ret hjemme i  Deres nye B o lig ."

„D en forekommer mig allerede mere hjemlig nu, 
sagde M arie, og saae ng langsomt omkring, „ th i jeg har
a lt nu havl een S org  i  den."

„M en  Vaaren kommer," trostcde „K ap ltam en ', „og
den bringer G lade!" .

„K un  Gud veed, hvad Vaaren bringer r sit Sk,od,
svarede M arie  og boiede sig ned over sit B a rn , for 
at skjule den forste Smeriestaare, hun faldcde i sit
nve H i em.

O g s a a  d e n  havde „Kap ita inen" vilkaarlig  frem­
kaldt !



Fjerde Kapitel.
K o m p l o t t e t .

„ I  befinder Eder altsaa virkelig bedre, m inKjcere?" 
spurgte Grev Nordstjern« med Deeltagelse sin Gemalinde, 
og boiede sig ncermere hen t i l  hende for at see ind i  de 
sorte glindsende L in e .

„Ja , kjcere Gustav!" svarede hun med Lmhed i 
Stemme og M ine , „og befandt jeg mig ikke fuldkom­
men vel, saa maatte jo allene denne venlige Deeltagelse 
bidrage dertil."

„Jeg frygtede allerede fo r , at vort koldere K lim a 
maafkee havde en stadelig Indflydelse paa Eder. Dette 
Ildebefindende kom saa pludselig raftes, I  var jo alt paa- 
kloedt t i l  Selskab hos Grev Jancke, da det indfandt sig, 
og forhindrede Eder i  at tage derhen, hvor A lle  og iscer- 
deleshed Damerne savnede Eder."

„V a r der mange af dem hos Greven?"
„Ja , men de havde A lle den Sorg at deres Z)nd- 

ling  von Colard straks efter sin Ankomst atter tog bort."
„Hvorledes gik det t i l? "  spurgte Grevinden, og 

dreiede Hovedet t i l den modsatte S id e , fom fo r at see 
ud paa Gaden, men egentlig kun for at hendes Gemal 
ikke skulde blive opmærksom paa den Bleghed, der bedæk­
kede hendes Ansigt ved Klangen as det udtalte Navn.

„Jeg veed ikke Grunden. Han udbad sig kun en 
lille  Samtale med Greven, der var aldeles bleg, og dog 
torrede Transpirasionen bort fra sin Pande, da han kom 
tilbage fra denne Underholdning. Men —  ogsaa I  b li­
ver blegere, I  stjoelver? . . . ."

„D et er In te t," trostede hun, og saae ham kjcrrligt 
ind i  Linene. „De senere Dage faaer jeg undertiden 
lid t ondt, l i d t . . . ."

„O g  maafkee tor disse smaa Upasseligheder endog­
så« opvcekke et stjont Haab hos m ig?"

„Maaskee!" hviskede hun, og boiede blussende sit 
Hoved ned imod den stcerkt blussende Barm.

„O , Henriette! skulde virkelig saamegen Salighed



vcere mig forbeholdt? Skulde virkelig den Blom st, jeg 
bragte hjem med mig fra der yndige Ita lien , stjcenke mig 
en Frugt under Nordens H immel?"

„G jo r  I  ikke selv Norden t i l  en Blomsterhave for 
m ig?" spurgte hun, og smilede fljcclmst, „forundrer 
Eders Gartner sig, naar en fremmed Plante trives under 
hans Varetcegt, eller anseer han det ikke langt snarere 
som en naturlig Folge af hans Om hu?"

„Henriette, I  lader mig ahne en H im m el!"
„O g  en saadan skylder jeg Eder. I  har jo alt 

skjomker mig den, medens jeg kun kan lade Eder ahne 
den endnu."

„M en jeg v il modtage den i mir Fædreland. Om 
faa Dage reise v i tilbage t i l  S torho lm  . . . . "

„S a a  snart?" spurgte hun hastigt og reiste sig 
halvt op fra den magelige S to l.

„Forundrer det Eder? B ih a v e  alr opholdt os for- 
lcenge her. Forst i Hjemmet v il I  atter finde den ufor­
styrrede R o , som under disse Omstændigheder v il vare 
saa gavnlig fo r Eder. O g I  har vel Jmet imod at vi 
forlade Kjobenhavn?"

„O  ne i! O m  otte Dage er jeg reisefardig," sva­
rede hun bestemt.

„ I  bliver tankefuld, Henriette?"
„D et er ved Tanken om Afreisen. Der er saame- 

get at erindre ved en saadan Leilighed, og derfor, Gustav, 
—  v i sees ved Aftensbordet!"

Wgtemanden kyssede henrykt sin Gemalindes Haand, 
og fjernede sig som en lydig Tjener.

Grevinden var pludseligt forandret.
Det skjonne, regelmassige Ansigt fortrak sig nasten 

krampagtigt, de store, sorte O ine , der nylig  lyste med 
den venligste Flamme, rullede nu urolige frem og t i l ­
bage, medens Pulsen bankede synlig i hendes Tindinger 
og Brystet arbeidede som det vilde sprcenge det sorte A t­
las, der bedcekkede det.

„K un  otte Dage har jeg tilbage t i l  Hcrvn," talte 
hun med sig selv, og gik heftig frem og tilbage i Bcr-



/  k ' »kun otte Dage t i l  en Hcevn, som jeg kunde onfle 
at for satte r et Aarhundrcde, for at straffe den Trolvse. 
O g nlmcd i dette Land, hvor Hjerterne ere ligesaa kolde 
sor -dat, som en as de drabende Vintermorgener, de be- 
rragie med Henrykkelse, fo rd i nogle matte Solstraaler 
gliinrer paa de iisbedakkede T raer; hvor stal man her 
sinde et hadende Hjerte og en sikker Haand, som kan ud- 
fore et Hcrvnvcrrk? O , Fædreland, hos D ig  brander Had 
og Afarlighed ligesaa starkt som S o len , hos D ig  fo r- 
staaer man at hade og havne. M an har en G ift der- 
hiemme, hvis V irkninger man kan beregne paa Dage oa 
T im er; gid jeg havde den her, da skulde jeg vel bibringe 
ham faa Draaber, saa han havde hele A ar endnu at 
leve i ,  og derpaa foria lle  ham hans Dodstime, fo r at
han kunde doc tusinde Gange, ved i  hele Aar at fole en 
uafbrudt Dodsangst!"

Hendes Tanker tog atter en anden Retning.
„D u  glader D ig  t i l  et Barn, Daare!" vedblev hun 

„og ahner ikke at D u  maaskee kommer t i l  at trykke Af» 
kommet af en meenederiff Skurk t i l  Hjertet som Fader. 
O g hvilken Helvedskval v il ikke dette Barn berede m iq ? 
Det v il maaskee daglig vise mig hans Trcek, og med 
dem tusinde Gange tilraabe m ig: Kvinde! D u  lod D ia  
bedrage, og hvorledes havnede D u D ig?  —  O  hvor 
jeg v il hade dette Barn. Men Hcevn, Hcevn v il jeg have 
over ham, om jeg end stal vove M t. Den, tzer Manker 
mme Gaver t il sin Tjener og haaner mig ved at vise 
Mig de t og sin hele Foragt, Den skal ikke see mig fo r­
svinde uden at straffe! —  Men hvorledes, hvorledes skal 
jeg naae ham? —  Kun Een veed jeg, som forstaaer at 
hade iom jeg, men han er fe ig , og i  dette Land horer 
der Mod ttl at havne sig. O  Fadreland, M t, M t  hvad 
der mmder om D ig  har man berovet mig her, selv N av­
net har nrar: forvansket, fo rd i det klang dem fremmed,
kun r mrt B lo d , kun i  m it Hjerte finder jeg endnu et 
Mrnde om Jtalren.

„M en  det stal tilfredsstilles, Havn v i l  jeg lmve 
selv om den kun bestaaer i  at dråbe ham engang !"" '



Hun trak heftig i  Klokkestrengen.
Hendes Kammertjener, en l i l l e , gammelagtig I ta ­

liener traadte ind, bukkede arbodig og fastede sine gjen- 
nemtranaende D ine med en vis lurende Fortrolighed 
nna sin Herskerinde. der ogsaa paa sin S ide betragtede 
bam med et eiendommeligt Udtryk i D iet.
^ Cam pio!" begyndte hun ester et D iebliks Tans- 
bed og vinkede ham narmere t i l  sig, „D in  Herskerinde
er bleven forncermet, spottet, haanet!"

Saa er ogsaa Campio bleven dobbelt forummet, 
spottet haanet," svarede han og traadte dristig nmmere.
„ H v o 'er den Elendige?"  ̂ .

' E t D ieblik folte Grevinden sig 'forlegen og saae 
atter ud af V induet fo r at sijule sin Bevagelse. Tje-

kranket D ig ? " spurgte hun istcdet for at fvare.
„Havne m ig !"
B ra v o ! D u  har altsaa ikke forglemt at Du er 

ita liener. Men bvorledes vilde D u  havne D ig ? "
„Saaledes, at m in Havn stod i  Forhold t i l  For- 

narmelsen," svarede han i en udfrittende Tone.
„H a r Du nogensinde elsiet, Campio?" spurgte Grev­

inden "sagte, og dreiede sig atter om imod Vinduet.
Italienerens Laber aabnede sig halvt, Dinene be­

gyndte at siyde Flammer og Brystet at bevage sig s i l ­
keret „Ja , m in Frue, ja !"  hviskede han med en Stemme, 
der fuldkommen beviste hans Spanding.

O a hvis nu den Elsiede havde bedraget D ig?  
"Er det muligt? —  Skulde Greven! —  denne

kolde — " „ < „ av
„O g  hvis nu den Elsiede havde bedraget Dig?

gjentog Grevinden og saae paa den af forsijellige Liden­
skaber sittrende Tjener.  ̂ .

„H a, da skulde den Luft, hun indaandede, forgiftes,
jeg skulde'siabe hende et Helvede, varre og hedere end 
det, der venter alle disse sordomte Kjattere, jeg . . .



„M en hvis D u  nu kun havde otte Dage t i l  D in  
Hcrvn?"

„S a a  maatte jeg lade mig noie med at drcebe hende."
„N u , Campio!" vedblev Grevinden og tiltvang 

sig nogen Fatning, „naar nu jeg er bleven saaledes 
sorncermet?"

„S a a  maatte I  gjore det samme," svarede han med 
en besynderlig S po t i Stemmen og betvang sin Heftigbed. 

„Jeg?"
„J a ,  naar I  var sorncermet, saa burde jo  ogsaa 

Forncermeren straffes af Eder."
„M en jeg er en Kvinde . . . ."
„D og , vel at mcerke, en italiensk Kvinde," tilfoiede 

Tjeneren. „O g  en saadan mangler aldrig K ra ft t i l  at 
hcevne sig, saaledes som disse blege Drivhuusplanter, 
man her kalder Kvinder, og som man ncesten aldrig 
seer, undtagen paa de store Blomstertorve, Ba lle r og 
Konserter."

„H e r  kan det dog ikke lade sig gjore," indvendte 
Jtalienerinden tankefuld og fcestede atter sit B lik  spor- 
gende paa Kammenjeneren, „her maa man stole paa 
Manden, paa en tro, en hengiven Mand . . .

„D e r har lid t mere Lyst t i l  at lcegge sit Hoved paa 
Blokken end man i elv fo le r," tilfoiede Campio bittert. 
„O g  iscer var det rart, naar man kunde slippe med halv 
Fortrolighed."

„T o r jeg da virkelig bave uindskrænket F o rtro lig ­
hed t i l  D ig ? "

„Derom kan I  sporge, naadige Frue? Jeg, der 
forlod H jem , Benner, Fcedreland, for at folge Eder op 
t i l  disse Jisbjorne, jeg skulde ikke vcere Eder tro?"

„V e l, Campio, saa ho r!" Hadet begyndte atter 
at opflammes stcerkere og stcerkere i hendes Indre, og med 
hele den sydlige Jldfuldhed skildrede hun von Colards 
Fremgangsmaade imod hende.

„O g  D u, Campio! D u  v i l  hcevne m ig," sluttede 
hun sin Fortæ lling.

„J a  hvis det var i  vort Fcedreland," svarede han



mork, „da skulde Stiletten snart isne ham imellem R ib­
benene; men her i  et Land, hvor man straffer Folk, naar 
de see sijavt t i l  en Skildvagt, som om de vare store For­
brydere, fangster dem og giver dem Vand og Brod, 
naar de ere saa fattige at de ikke kan betale en eller anden 
lille  M u lk t, her, hvor Retfardigheden gaaer med Slang- 
brille r istedetfor at vare blind, her maatte man have en 
Jernhals, allene fo r at tanke paa Havn, og endda var 
man istand t i l  at save den over."

„D u  mangler altsaa Lyst og M od t i l  at havne 
m ig?" spurgte Grevinden fortornet.

„N e i, Lysten mangler mig ikke, saasandt som jeg 
haaber A flad ; men vel M odet."

„D u  tilstaaer altsaa, at D u  er fe ig, elendig som
. en O rm ?"

„H vo rfo r skulde jeg rose mig af et Mod, som jeg 
ikke besidder? Modet harer nu engang ikke t i l  voreNa- 
sionaldyder. Ethvert Lands V orn  har noget af sin Mo­
ders N atur i  sig. I  Slangernes Hjem ere Menneskene 
snedige, traske som Slangerne; Araberen er modig som 
sin Hest, men kan ogsaa pludselig blive sky for en Ube­
tydelighed og flygter som den. I  vort Land indbyder 
alt t i l  Nydelse, og v i ere derfor sandselige, men Intet 
fordrer M o d , ikke engang M od t i l  Arbeide, thi Jorden 
giver os nok fo r In te t, og derfor ere v i dovne og mod- 
lpse. Anderledes er det her i  Norden, Bjernen i Norge 
er modig, men tillige  glubsk og kluntet, og Nordmandene 
ligne den; i  Sverrig  er det noget bedre, der har Bjornen 
la rt at dandse, stjondt den ligefu ld t bliver en B jorn, og 
i  Danmark vanner baade Havet t i l Trods og mange 
Lidelser gav Modet t i l  at imodegaae flere, og derfor kan 
aldrig nogen Ita liener komme t i l  at maale sig med en 
Dansi i  Henseende t i l  M od ."

„ V i l  D u  med al denne Tale kun forta lle  mig, at 
D u  er modlos, og v il lade mig forblive uhavnet?"

„A a  nei, havnet sial I  b live ; men hvad er Lonnen 
derfor?" spurgte Italieneren, medens B lodet atter gjorde 
ham Aandedrattet besvarligt og brandte paa hans Kinder.



„D u  kan selv bestemme Prisen sor hans L iv !"
„D e t har ingen stor V a rd i i mine Dine, men
„Ncen D u  maa ikke udfore det selv," afbrod D a ­

men ham hurtig , „ th i den mindste Opdagelse, og jeg 
vilde selv blive inddraget i Sagen. Der, tag Guld oa 
kjob et P ar Snigmordere."

„De v il vcere vanskelige at finde i dette Land," 
svarede Campio og tog en af de tilbudte Dukatruller t i l  
sig, .her, hvor man er saa arlig , at man kalder Den 
sor en Bedrager, der i en lov lig  Handel fordrer mere sor
sine Varer end en Anden, og kalder Boddelen for en 
å rlig  M and."

„D e t v i l  ikke mangle, at D u  jo dog for Guldet 
v il finde et P a r Tjenere, ligesaagodt her som ethvert 
andet S te d ; th i hvor Guldtorsten forst er vakt hos et 
Menneske, der er den skrakkeligere og mere uudslukkelig 
end selv den Torst, som de Fordomte fole i Skjarsilden, 
hvor snart von Colard stal gjore dem Selskab."

„M en hvad bliver m in  Lon?" spurgte Tjeneren
rgjen.

„Bestem den selv!"
„M en hvis jeg nu fordrede formeger?"
„D et kan D u  ikke, jeg offrer A lt ,  kun H a v n  v il 

jeg have!"
„A u "  , bviskede Eampio med skjalvende Stemme 

og funklende D in e , „nu, saa giv mig den Gunst, som 
HLLn Elendige forspildte."

„Nederdragtige!" raabte Grevinden og traadte stolt 
et Skndt tilbage, „D u  vover . . . . ? "

„A t gjengjalde Eders Fortro lighed!" supplerede 
Tjeneren uforskammet, og sogte at bekjampe sin Be- 
vagelse.

„B o rt, afskyelige Vellystning, forlad m ig !" befalede 
hun opirret og pegede mod Doren, „og vov aldrig mere 
at komme for mine D ine ."

„Eders V ill ie  skal skee, Frue! Men naar utilfreds­
stillet Had har raset lange nok i Eders Ind re , udhulet 
disse rode K inder, afbleget disse sorte Lokker, gjort de



fyldige Arme t i l  en Sammenfatning af Sener og Knok­
ler husk da paa, at det er forsilde at kalde paa Campio, 
th i' I  besidder da ikke langere den eneste P rits , for hvil­
ken han vilde vove sit L iv  iblandt dette Folk af Dom­
mere. O g nu —  F arve l!"

„ B l iv ! "  befalede Kvinden og skjulte Ansigtet i  sine
Hcrnder.

„ I  indvilger altsaa?" spurgte den Frakke med en
nederdragtig Glade i  Anfigtstrakkene.

„N e i, nei, ne i!" raabte hun, „men hor, gamle 
Mand , hvor salder denne ulyksalige Daarsiab D ig  ind? 
See D u  kan fordre Guld, Diamanter af mig, og jeg vil 
q iv /  det, give det in d til det Sidste, fo r at blive havnet, 
D u  kan blive r iig , magtig, fra min Tjener sial D u blive 
min Herre, sial kunne befale over m ig , lede enhver af
mine Handlinger . . . "  .

,In d t i l  I  blev kjed deraf, og lod en Anden lede
fin Dolk ind i  m it Hjerte. Nei, m in Frue, jeg har sagt 
Eder Prisen, og jeg har kampet lange nok for den. 
Jeg bar Eder paa Armen som Barn, fulgte Eder Skridt 
fo r S krid t igjennem Livet, faae Eders Skjonhed udvikle 
sig, og blev beruset af Synet. D e n  oar det, som bandt 
mig faaledes t i l  Eder, at jeg kunde forlade Moder og 
Fadreland, fo r at folge Eder herop iblandt J is  og Snee, 
uagret I  tilhorte en Anden. D e n  var det, som har 
bragt mig tusinde kvalfulde T im e r , naar jeg mistvivlcde 
om nogensinde at komme t i l  ganske at beruse mig i  den 
Nydelse, th i saalange I  stod som en p le tfri Kone for 
m ig , havde jeg aldrig Mod t i l  at tilstaae Eder mine 
Fole'lser; men nu da 3  er falden fo r en Anden, hvad 
skulde da binde m in Tunge langere? 3 veed Prisen, 
slaae til,  eller jeg gaaer atter hjem t i l  3talien og fortal- 
ler der, at den stjonne S ignora  Angele G ira llo  lod sig 
i  Danmark bedrage af en Mand, som ustraffet kan gaae 
omkring og forta lle  hendes Skjandsel t i l  sine Venner."

„Ha, Elendige! O g hvad kan denne Nyden nytte 
D ig?  D u veed dog at jeg hader, at jeg foragter D ig ."



„B liv e r derved Eders Arme mindre blode, Eders 
Barm nundre hvid eller Eders V ine  mindre glimrende?" 

„Belan, saa hcevn m ig !"

„H ^ r , D u  Jyde!" tilraabte Eamyio Grevindens 
Kudsk samme Dag, „D u  er jo kjendt med Byen?"

"3a, jeg er, D u  italienske Lurendreier, dagdrivende 
Gibser!" svarde Jyden forncermet over T ilta len.

„S u g  mig engang, hvor stal jeg finde en rig tig  
Kjcelrring."

„A a , det maa jo vcere let fo r D ig , som kommev 
hver Dag t i l  Hoffet med D it  Herstab."

„N aa , godt Ord igjen," bad Kammertjeneren og 
nedstemmede noget den hovmodige Tone, hvori han havde 
begyndt Sanualen. „D u  er ikke saa dum, som man 
stjcelder D it  Folkefcerd ud sor, D u  har Forstand nok t i l  
at blive en Konge, naar D u bare var fodt d e r t i l . . . . "

„Den Roes har ikke meget at betyde!"
„D u  forstaaer nok hvad jeg mener. Veed D u  ikke 

kvor der er en Bandit? D u veed nok hvad en B and it 
er for Een?"

„Ja , det er Een, der er saa forsulten som alle D ine 
Landsmcend naar de komme hertil, saa dovne som D u  
selv og saa modlose som . . .

„Ja  vel, dem kjender jeg nok," afbrod Campio, 
„det er dem, som I  kalde Voulentorer; men det, jeg mener, 
er en S lu rk , en G avtyv, —  jeg veed ikke ret hvad I  
bencevner dem?"

„E n  Kammertjener!" svarede Jyden tort.
„H o r , Lars , D u er i  ondt Lune idag, der er 

lid r t i l  at slukke Vreden med, og stig mig saa, hvor 
jeg kan saae sat paa en G a v ty v , som —  som ikke er 
Kammertjener."

„Ja , det v il vcere vanskeligt," forsikkrede Jyden med 
et fiffig t S m iil, og stak den tilbudte Drikkeskilling i  Lom­
men, „men fortcel mig forst hvad han stal bruges til,



fo r Vi have saa mange S lags Gavtyve, der er Hofmand, 
Jyder, Sigarhandlere, Poeter, Skrcrddere, Aagerkarle 
Slagsbrodre . . .

„S to p ! Slagsbrodre, ja, saadan er det I  kalde dem. 
H vor finder man en rig tig  god Slagsbroder?"

. „D e  bedste finder man iblandt Politibetjentene, thi
de staae uden selv at blive slagne."

„Ja , dem har jeg dog ikke Lyst t i l ,  de ligne alt­
fo r meget Eders Bulbidere i Ansigtet t i l  at jeg tor tale 
med dem."

„N aa, D u  er bange for deres K lopind?"
„D e t er nu det samme med hvad jeg er bange 

fo r ;  men hvor er der en Slagsbroder af —  af en 
Mellemslags?"

„Jeg troer D u  finder de bedste ude paa Chri­
stianshavn."

„H vo r er det?" spurgte Italieneren.
„D et er just ikke saa ligefrem at forklare D ig ," 

svarede Kudsien; „men jeg skal sige D ig  en Maade at 
finde derud paa. Gaae ned paa T o rve t, og naar Du 
seer en Amager, een af disse Mcend, der i  Regnveir kan 
udleie sin Hat t i l  andre Folk som P a ra p ly , og putte 
Konen og alle Bornene i  sine Beenklcrder fo r at beskytte 
dem imod Regnen, saa b liv ved at gaae bag efter ham, 
S krid t for S k rid t, ind til han gaaer hjem, naar D u saa 
kommer t i l  Amagerport, som D u kan kjende derpaa, at 
der er et Flueskab ovenpaa den, og et Oldenborrehuus 
paa hver Side, saa er D u  saa langt ude paa Christians­
havn som D u  kan komme, og behover da kun at drikke 
en' Snaps i  det ncermeste Vcertshuus, fo r at finde en 
Slagsbroder."

„M en hvorpaa sial jeg kjende saadan Een?"
„N aar Du kommer ind, byder D u b lot Brcendeviin 

og L l  t il dem Allesammen, og naar det er drukket, paa- 
staaer Du, at de Andre sial betale det. Den Forste, der 
saa giver D ig  en paa D in  krogede T ryne, han er den 
bedste Slagsbroder."

„Ja  tak, det M iddel har jeg dog ikke Lyst t i l  at



bcyene mig af men naar jeg forst kommer derud, saa 
kan M  vel nok sinde Leilighed t i l  at gjorc Bekjendtflab."
K orkor^u  r !  nok tro , D u makaroniadende
^  » a  ̂ ^Yden og gik ind i Stalden, saa stolt 
som om han havde hilst Italieneren med Kongesalut.

Campio befluttede sig dog t i l ,  forelobigen at felqe 
den forste Deel af Kudsicns Anviisninger, og fandt nart 
paa Torvet en Amager i  fuld Nasionaldragt, befljaftiqet 
^  ^  e de faa tilbageblevne Hvidkaalshoveder i  
en Pose. Han standsede r nogen Afstand, og da M an- 
den begyndte at satte stnc med hvide Uldstron,per bekladte 
Skanker igang fulgte Italieneren ham S krid t fo r S krid t 
hvrlket bragte Amageren i  en betydelig Forfardelse da 
Camvio r fin korte, sorte Kappe og den bredskyggede 
H at havde et fremmet, ingenlunde tiltrakkende M re  
Han fordoblede derfor sine S tr id t,  men ogsaa Kammcr- 
hcneren gjorde det. saalange ind til de begå ilede -Med 
som ved et Vaddelob. Men den Grad a fS k ra k  der 
flal^bemagtige sig en Amager, for at han fla l forglemme

^  endnu ikke indfunden sig hos
den fo rfu lg te , og han styrede derfor sin F lugt t i l Hjem­
met om af S t  Annegade og ind i „Knaldhytten" i

'» " le r t id  nok kunde indsee, at „K na ld ­
hytten ikte var nogen Stadsport, standsede ban udenfor 
Huset med den Beslutning, at oppebie Amagerens T ilb a - 
gekomst men blev ide tte M e b lik  hilst med et Hovednik af 
C asp r  Smed. der gik ind i Bm ikken; derved g jort ov- 
marksom paa denne, fulgte han Sm eden. og betragte

»Franskmanden" var derinde, og fordybede 
sig straks i  en Samtale med Casper, medens de begge 
kastede nysgerrige Blikke paa Italieneren, der med A -

i ^ a s i e F e m ^  sig ned paa den narmeste Bank

ker darausen fra?" begyndte Smeden,
der ansaae Campw for en Lydster, og derfor troede at 
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gjore sig mere forstaaelig ved aldeles at radbrakke sit

^  ^ J a , " '  svarede Tjeneren, „men jeg sorstaaer godt

Eders S p rog ." ^  . . -  . taler det
Da var vet saamcen Synd at sige, ^  taler oer

fo r -o d t,"  anmcerkede „F rans im andcn". der havde ondt
ved at sorstaae Campios halv svenske og halv danske med

k - ! - g '" d ° g  0 , ° .  I°m  - i ,  IN , t l i - ' ,
m is lm s to -'l." I-rsikkr'de tk-m pw, .nem lig  i P inndevnn-

„Hvad mener D u , Casper? Han grer." raabte

„F ra n ^ra n d e n ^  fo rnm tt. S.ueden, »je^mener

at saa er det bedst at forlange Noger md. ^eg har
endnu ikke faaet det Mindste idag."

„Ikke det Mindste idag?" gjeniog Tjeneren »hvoraf

komm femmer deraf, at m in Sjatolfekretcer er loben
bort med N eg len  t i l  Pengeskuffen, saa jeg har rtte

nogen M y n t idag." r u ? '"
Aba Penae; men det er jo let at saae.

"D et's iu lde  sornoie m ig," sorsikkrede Smeden, „for
b id til "er det faldet mig temmelig vanskeligt at faae fat
kaa dem; men maaflee I  har faamange af dem derovre
hvor D u  er f r a , saa at D u  kan laane mig nogle rmod

sikker ^  m u lig t!"  svarede Cam-

vio t i l  Smedens store Forundring.  ̂ ,
^ Guds D o v ! Det vilde jo vcere deiligU" raabte ham

"Men hvad v il D u  stille ham i  Kausiou?" spurgte

- » " " ' ^ ^ » . 1 ,  . .  » ,l E p -
I - . e - t .  M  - h .iii S i «
eller Hesten paa Kongens N ytorv t Kauston.
eller Hestens g ^  rigtignok udbede mrg den

Sidste"" fortalte <1e Jeppesen. ^
„N aa, B ravo 'e r! Kan man faa saae Noget at duk

her?" spurgte Eampio.



manden" oq bestilte tre M a s  --.k s  „M a n fl-

^enerens ^>at og Kappe unponeret hende

« « A  ^
T ing ." "  ' ^  mange skjonne

»^a , f. Eks. krogede Naser, ligesom D in "  kaak^ 
Smeden, med Lyst t i l  at spotte. '  ̂ ^

»Har I  allesammen saadanne Naser?" sourate
„Franflmanden" nysgjerrig. spurgte

kroget N a s e . " ^ ^ " '  -ndogsaa vore Moppehunde har 

„S a a ? "

„M en det var disse Penge, v i talte om," beavndte 
^al-eneren rgjen, „har I  Lyst t i l  nogle?" ^

«. »LnL'" E «»-»-»
.. L r - « .L

ta l t "  »aar man bliver ordentlig be-
talt, svarede Casper, „saa er det jo  liqesaa a rlia t et
Haandvark at prygle Folk som at hugge Brande ^ M  
har t °  endogsaa kongelige Embedsmand, hvis hele Be­
stilling Egentlig kun er at vare offentlige Pryglere."
. . Llver ^er halvtredsindstyve Spesier derfor'"
sagde Camp.o som allerede . troede at Vagabundcrne 
fuldkommen forstode hans Mening ^

„Halvtredsindstyve Spesier?!'" raabte Smeden.
„N aa, v i stal ordentlig rive hans M u le '"  koelts- 

krede „Fransimanden." ' '
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„Hvad Vil det sige: at rive hans M u le?" spurgte

^ M in  Ven mener," forklarede Casper, »at v i sial
M k e  ham no'en ordentlige N o 'en I"

Campto, som narmest opfattede Ordet »stskkc , 
troede nu at vare paa det Rene med Akkorden, nikkede 
venlig og smagte paa den varme Punsch, der var stillet 
foran ham , men sijar derpaa et Ansigt, der flet ikke

d „Hvad er det fo r et Kadaver, v i sial have fat
Daa?" spurgte Smeden. , ^
^  Det sial I  faae at vide naar I  v il indfinde Jer
Ler ved Enden af Gaden Klokken fem i  Eftermiddag." 

 ̂ Det stal v i !  Men er v i nu sikker paa, ikke at
rende forgjaves?"

Ja der har I  to af Spesierne paa Haanden.
",H urra ! Guldfisken leve !" raabtc „Franskmanden,"

oa stvrtede den hede Punsch ned i  sig.
„M en  hvem er nu I ? "  spurgte Campiv.

E t P a r brave Folk " fortalte Casper. „Han der, 
en S on  af en emigrert Franskmand fra Saltholm, og 
jeg nedstammer i  lige Linie fra den forste Konge paa
Jorden."

„S a a ?  hvad hedder I ? "
I  dette O ieblik viste „Kapita inen" sig i  Doren, men 

da han straks gjenkjendte Grevinde Nordstjernas Kammer­
tjener, trak han sig hurtig tilbage efter at have vinket as
Smeden. . .

Hvad v i l  D u?" spurgte denne, da han kom udenfor.
"Hvad v i l  den Fremmede derinde?" spurgte ,,Ka­

pitainen" uden at svare paa Smedens Spsrgsmaal.
.Ingen ting !" sagde Casper med lim lig  Frygt sor 

maasiee at miste Fortjenesten hos Campio, naar han for­
talte den Anden om Planen.

„K om  og folg m ed!" befalede „K ap ita inen."
„Hvorhen?"
„D e t kommer ikke D ig  ved."
„Jamen, saa gaaer jeg ikke!"



1S7
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,.Folg med og vcrr ta u s !" befalede „K apita inen"
' ,"kd ad Gaden, medens Smeden i  en

fortrydelig Stemning slientrede efter ham.

Femte Kapitel.
D e n  fa ls k e  P o u l  D u la n d .

» " ^ " " u i e i i ^  standsede udenfor sit Hjem i  Broaaden 
- «  °g hviflede: „D u  fo l-
rellet ttt °s 7 ^  Animer der Nogen ind i  Vce-
H ln r ik !"  ' ^ g  er Tommersvend og hedder

„Tommersvend, og hedder H enrik?" gjentoq Sme- 

eller' en S tud paa en Ladedor,

L L M - '  -  -  -" -r  --»»
„ T i  stille, S laddermund!"

't^u d s  D s d ! N u lugter jeg Lunten," udbrod Cas- 

denn777 t,'/ii ^ " 7  ^  henimod „K ap ita inen ". „det er
Men bvad kkot' > ^  ^ o r t  D ig  kil Tommersvend.

fla l jeg ved denne Leiliahed? Skal iea 
maasiee staae Fadder?" ^  ^

."Saa hold dog D in  fordomte M und i , "  befalede 
„Kapitainen „D u  er jo  saa snakkespg som en Kvinde." 

„D e t har ieg efter min M oder!"
^  forundret omkring, da „Kapita inen" 

lukkede ham rnd i et Varelse, der forekom ham, som i



mange Aar ikke havde betraadt nogen anden Vaanmg 
end sin egen i  „Knaldhytten", som en kongelrg V o llg .

Boer D u  her?" ^  .
svarede „Kapita inen," oplukkede en Kommode

oa fremtog en Deel Klædningsstykker.  ̂ .
„M e n  Tullefa'er har sagt idag^a t D u  har leret det

Kammer, som Naverens boede paa?"
„D e t har jeg ogsaa, men M  har ikke B m g for

det langere. D u  maa gjerne benytte det, om D u  har

Ner virkelig? -Hurra, det er de ilig t, nu behovcr 
jeg ikke langere at boe sammen med S tine, Hurra, Hurra, 
H u rra ! —  D u  er en god Dreng, „K a p lta m ", kom, lad

mrg ^  blive t i l  om lid t. N u  vilde

D u  kun gjore mig ligesaa sort som D u  selv er.
„E r  jeg da saa grumme sort?" spurgte Smeden

lrd t sluko^ E^„de da gjerne salge D ig  som Neger,

t i l  et Herskab; men kom nu her og vask D rg .
.Vaske m ig ?"  ̂ „ „
Ja, veed D u  maaskee ikke hvad det er. .

,Jo, det veed jeg nok, men hvorfor stal ,ez

^  „F o r ikke ganske at tabe Ovclsen i  en Kunst, der 
forekommer D ig  saa vanskelig. N ok ! her er Vand og 
Scebe, gjor D ig  nu reen."

„ M e n ----------"
Adlvd l"

S - - d ,»  !.«d, »g m,d t d-» 7>x,
vaadt btst og her med de ydcrste Spidser af Fmgrene, 
en Fremgangsmaade, hvorved han temmelig meget kom 
t i l  at ligne del sorte Sorgesirts med hvide prikker.

„P u h !"  sagde han. og torrede sig paa det rem 
Haandklade, som „K ap ita inen" havde lag t hen t i l  han. 

„E r  D u  nu reen?" spurgte Denne.



t ilfre d '? S m iil. farede Smeden med et

„S a a  jee D ig  1 S pe ile t!"
"blod men var saa vant t i l  at see et sort

S  mv' S v 't t  l^m m e betragtede stg selv i den lille  
br ? " l g l a s ,  S tine  havde bragt som M edgift, at
svnkes '^»ede ^evra  ^"d "  Menncsie,.
kyntes sardeles godt om sig ^blv.

nen" D ig  reen," sagde „K a p ita i-
nen og trak ham atter ben r i l  Vandfadet.

/,Men Herregud, hvad stal alt dette vare godt fo r? " 
d is s e ^A rc h ^  ^  ^^v  ^ t  underlig tilmode ved alle

„D e t stal jeg sige D ig , "  forklarede „Kapita inen" 
overgrvent, og smurte ham ind med gren Sabe, „der er 
r vrsje Dage ankommen en Negerprindsesse dertil, dun 
har forleden Dag feet D ig  ude paa LCrtekjedelen, oa er 
Lleven dodelig forelstet i D ia ."  ^

/,3 m ig?"

« k er rigtignok besynderligt, men D u  maa
stnde D ig  den, man kan jo ikke vente at finde megen 
Smag hos en Negerprindsesse. —  N u  stal D u  pyntes 
udt, for at fremstilles for hende."

„A a  Snak vel?" -
„Jo , Casper, kan I  blive enige, er D in  Lykke 

giorr. Hun gjor D ig  t i l  sin M a n d , tager D ig  hjem 
med, og D u bliver Negerkonge, faaer S trudsfjer paa 
Hovedet, et Stykke Fistebeen igjennem Ncesen og mange 
andre Snarer, kun Kammerherrenoglen kan D u ikke faae- 
thr da Negerne aldrig bruge at vise den Side imod Fjen­
den, saa kan de heller ikke lide at have nogen Orden 
Paa den. Derimod kan det nok hande, hvis D u bliver 
meget yndet, at man dekorerer D ig  med en halv Snees 
Hovedstaller, som stal Hauge ved D it  Belte. Men for 
at D u  kan opnaae al den,Herlighed, maa D u  forst blive 
Neger, og maa derfor udsattes i nogle Gange fire oq 
tyve Tim er fo r den afrikanske S o l. Det er egentlig ikke 
ford i at v i her mangle Folk, som kan svarte deres Med-



hvorimod den K o ler man faaer paa Kysten aldng for-
svinder." . .  .

„H e r , „ „K a p ita iu " " ,  nu staaer D u ,o og gier
N ar af m ig," sagde Smeden, da hans Professor Schar-
lin g  endelig lod ham komme tilo rde, „hvordan Pokker
fluide jeg kunde blive en Neger?"

„B are  ved at lade Solen brande paa D rg. Er 
D in  Hud ikke meget modtagelig fo r dens Hede, saa 
smorer man D ig  ind med F idt, fo r at D u  saameget des 
hurtigere kan blive brunet. H vor fo rt kan ikke en Srld 
blive paa Panden? O g dog er den af Naturen mere 
hvid end D u  nogensinde b l iv e r .—  M en  nu begynder 
D u  endelig at blive recn, D u  er rigtignok bleven saa 
blank med det samme af Sleben, som om D u  var bonet, 
men man kan ikke fordre A lt  paa een Gang. Kom^nu 
nred Hcrndcrne —  naa, ned i  Vandet med dem. -veg 
veed n o k , D u  har V a n d flra k , men det faaer ikke at
b ja lpe." „ . .

„H vo rfo r har D u  Varme i  Kakkelovnen?" spurgte
Smeden, fo r at standse „„K a p ita in e n s "" Spotten.

„D e t stal D u  nok faae at vide. See D ig  mn 
Speilet. Hvad synes D u  om den M and?"

D a Casper saae sit eget B illede i  Speilet, vendte 
han sig hurtig om, i  den Tanke, at en Anden stod bag
ved og drev G jak med ham ved at speile sig: saalidct
kjendte han sit eget Fysjognomi i  renset Tilstand.

„ S a t  D ig  nu her paa S to le n ", befalede „Kapr- 
la inen" og begyndte at kcrmme Smedens stride Haar;
da han var fa rd ig , gik han hen t i l  Kakkelovnen og ud­
tog et opvarmet Krollejern, hvormed han nccrmede sig 
t i l  Casper.

„Hvad v i l  D u ? " spurgte Denne forskrækket og rei- 
ste sig op fra S to len.

„Indb lande D ig  t i l  G rusning paa Amagerfalled." 
„H ja lp , G evalt!" raabte Smeden, og styrtede hen



Latter "K ap ita incn " brast i  en umaadelig

„Aa, D u  leer, "  sagde Smeden ncesten grcedefcrrdia. 
,,men jeg veed so ikke hvad D u  kan finde paa, og jeg 
har ngttg siet rkke Lyst t i l  at blive brand em arket endnu "  

„  atter at berolige sin Gjast maatte „K a p ita i- 
nen finde sig r at forklare ham Brugen af Jernet, og 
oplyse >lt Foredrag med Eksperimenter paa G ard infryn­
serne, som snart hang i de nydeligste Lokker.

„M e n  Gud bevares, „K a p ita in ", eller Henrik, hvad 
D u egentlig hedder, hvad skal dog alt dette betyde?" 
gjentog Smeden atter og atter fo r hvert Klædningsstykke
hans V a rt lforte ham , ligefra den fine hvide Skjorte  
indtrl det lorte Silketørklæde.

,,Veed D u  hvor Politiemesteren Soer?" spurate 
„K ap ita inen." ^

,,Herregud!" jamrede Casper, „maa man nu ikke 
engang gjore D ig  et Sporgsmaal, uden at man straks 
stal nnndes om det Fugleskræmsel?"
b o e r ? " ^ ^  ^ener det a lvo rlig t: Veed D u  hvor han

„S a a  godt som Rotterne hvor Katten har sin 
P la d s !"  ̂ '

D ig  B ^ d  ^  Handsterne paa, saa stal jeg sige

„S k a l jeg putte Hoenderne i  de Skindposer?" 
„ J a !"
„D e t er umuligt. Saa kan jeg jo ikke engang 

bevcrge Fingrene. Beenklcederne strammer mig, saa jeg 
neppe kan flytte Benene, Kjolen trcekker Armene saa langt 
tilbage, at skulde jeg have en Sopken, maatte en Anden 
hoelde den i Munden paa m ig , Hatten salder mig hvert 
D ieb lik ned over D inene, og nu stal jeg ovenikjobet 
have Spcrndetroie paa Fingrene?"

„N aa, saa boer dem da i  Haanden. N u, Hatten 
paa, og Stokken i  Haanden, og saa gaaer D u  hen t i l  
Politimesteren . . . ."

„ T i l  Politimesteren?"



J a !"
",Naade, Naade, Barm hjertighed!" bad Smeden,

sg tabte Stokken af Skrak.
„Passiar! D u  gaaer derhen og fremstiller D ig  for

ham som P o u l D uland."
„S o m  P o u l D uland."
„J a ,  han har skrevet D ig  t i l ,  og bedet om en 

Sam tale, nu kommer D u  sor at hore hvad han har at 
sige, lagger note Mcerke t i l  ethvert O rd , og rapporterer 
dem t i l  m ig."

„ O ,  Gud velsigne D ig ,  „ „K a p ita in " " ,  lad mig 
vcere sri. Gaae selv, saa saaer D u dog D it  Wrinde 
meget bedre udrettet."

„ V i l  D u  maasiee hellere fremstilles fo r ham som
Liigrsveren Casper Smed?"

„Naade, Naade!" bad Smeden atter og vilde falde 
paa Knce, men Beenklcederne forhindrede ham deri, de 
M ode  ham kun at boie Knceerne lid t,  og han kom der­
ved t i l  indtage en meget tvetydig S til l in g .

„H ar D u  ondt i  M aven?" spurgte „Kapitainen"
spottende.

„Ja . det veed Gud jeg har, og det ganste radsomt!" 
forstkkrede Casper, og sogte ligesaa forgjaves at vride 
Hcenderne fom at kncele, K jo len forbod ham atladeHcm- 
derne berore hinanden.

„N aa, saa stal D u  faae en B itte r, naar D u kom­
mer igjen," vedblev „Kapita inen" at spotte.

„Jeg v il meget hellere vcere f r i  fo r at gaae."
„D e t troer jeg nok; men nu ingen Snak langer. 

Enten gaaer D u  nu straks t i l  ham som den f r i  Poul 
D u land , eller D u  gaaer om en Time derop som den 
grebne Casper Smed."

„M en  hvad stal jeg ulykkelige Menneske da sige ttl 
ham, jeg ved jo  flet ikke hvem P o u l Duland er, M an­
den er istand t i l  at tro, jeg er en G a l."

„E n  Gal? Casper! Guddommelige Talent! Du 
giver mig en b rillan t Jdee. Gaae op t i l  ham, stig, Du



er P o u l D uland, og lad forresten som om D u  er split- 
ter-pine-gal.^ D it  Udvortes vidner for D ig ."

„ O ,  Henrik, Henrik! D u  styrter mig V isti F o r­
dærvelse."

„D e t har ingen N o d , gale Folk gjor man ingen 
Fortrced. N u afsted, om en Time venter jeg D ig  tilbage."

„Kapita inen" trykkede paa den forkeerte Leed H at­
ten paa Hovedet af Smeden, for at den bedre skulle sidde 
fast, gav ham Stokken i Haanden, og skjod ham ud af 
Doren.

Saasnart han havde faaet Gjcesten tildors, begyndte 
han at sammenpakke en heel Deel Smaasager, fremtog 
nogle Papirer fra forskjellige Gjemmer, stak dem t il sig, 
og ordnede A lt  som t i l Asreise.

„Farerne begyndte at tru e ,"  talte han med sig 
selv, „trcrnger Politimesteren ind paa den Sladderhank, 
saa bliver han forbloffet og udplapprer alt hvad han 
veed. Kun Frygten fo r mig er det, som stal lcrgge 
Vaand paa hans Tunge; men naar jeg er borte, seirer 
maastee Frygten for P o litie t, og i  deres Hcender v il jeg 
ikke gjerne. Vel har jeg endnu ikke begaaet nogen af 
de Forbrydelser, som Loven kan straffe; men det vilde 
dog gribe forstyrrende ind i mine Undlingsplaner, ned- 
styrte mig fra min S tillin g  som von Colard og forhindre 
mig i, nogensinde mere at fremtrcede som forskjellige Per­
soner. D erfor, bort herfra! Kommer P o litie t maastee 
tilbage med Smeden for at gribe den „K a p ita in ", der 
vist i hans D ine er en frygtelig Forbryder, fo rd i han 
hader mig, saa stal de finde Reden tom , og Håndværke­
ren Henrik eksisterer ikke mere.

Ogsaa med Hensyn t i l Anna er det mig kjcert, 
ikke mere at betroede denne B o lig . Hun elsker mig alt 
fo r ho it, og jeg veed ikke, denne Kjcrrlighed gjor mig 
angest, det er, som om den eengang skulde styrte mig i 
Fortvivlelse. —  Er jeg forst borte, saa v il hun nok 
forglemme mig. Kvindehjerterne ere jo som oftest lige­
som et S p e il; Enhver, som seer deri, troer at finde sit 
eget B illede; men saasnart han fjerner sig,  er det fo r­



svundet, og Pladsen V illig  at gjengive B illedet af en 
Anden.

Men jeg kan ikke blive staaende ved, at de ikke kan 
finde mig her som Henrik, ogsaa P o u l Duland maa for­
svinde, idetmindste for en T id , og jeg kan blot med den 
storste Forsigtighed indfinde mig i  „Knaldhytten" engang 
eller to endnu. Godt var det, at jeg fik Vceverens der­
fra, nu kan jeg dog uden Fare komme t i l  dem.

Men Tiden iler, jeg maa dog sige Farvel r i l Anna, 
ellers v il hun maasiee rende omkring og soge m ig ; men 
naar jeg fo rta lle r, at jeg reiser langt bort, saa v i l  hun 
hverken soge m ig, eller rroe Andre, som m ulig t kunde 
paastaae at have seet mig. O g et Farvel kan jeg da 
nok give som Lon for al hendes K jarlighed.

Kjarligheden selv er jo det eneste, hvormed Kæ r­
ligheden kan blive betalt, men det er en M yn t, som jeg 
ikke besidder, jeg v il derfor endnu engang fremhykle den 
fo r hende, det er saaledes falske Penge, hvormed jeg be­
ta ler; men hun troer sig dog et N ieb lik betalt, og maa­
siee hun forst efter hele Aars Forlob v i l  erfare, hvor 
ussel Betalingen for hendes Kjcerlighed var."

Han bankede rask paa Doren ind t i l  sin Vårtinde, 
og Anna traadte ind.

For forste Gang i mange A ar folte „Kapitainen" 
er M eb liks Forlegenhed, en Folelse liig  Medynk gjen- 
nembcevede et OLeblik hans In d re ; men det var kun i  et 
M inu t, og han forjog den som Svaghed.

Menneskene forveksle saa ofte de bedre Folelser med 
Svaghed, og fo r ikke at vare svage, blive de onde.

„A nna ," begyndte han, og vendte sig bort, for at 
stjule sin oieblikkelige Bevcrgelse, „jeg kaldte paa D ig 
for —  for at sige Farvel."

„F o r at sige Farvel, Henrik?" spurgte hun forundret, 
„hvor sial D u  da hen, D u  pleier jo  ikke at vare saa 
omhyggelig i  den senere T id . Troe ikke det er Bebrei- 
delse," bad hun hu rtig t, „men der laae noget Fremmed, 
noget Besynderligt i  D in  Stemme, og —  seer jeg ret, 
D u  har pakket alle D ine Sager i  et Bundt, hvad bety­



der A lt dette, Henrik? Svar, o , der ahner mig noget 
Slemt, svar, Henrik, o, svar, svar!"

„Ja , Anna, jeg maa forlade D ig ;  jeg reiser bort."
„D ure ise r bort? O g naar?"
„ I  denne Time. Derfor var det, jeg vilde byde 

D ig  Farvel."
„ I  denne Time? Og det siger D u  mig forst nu? 

H vor reiser D u da hen? B live r D u  lange borte?"
„Kapita inen" havde nu atter tilkampet sig den 

Fatning, som hanetO ieb lik  havde mistet, vendte sig med 
et tilsyneladende godm odigt' S m iil imod den fljcelvende 
Pige og sagde:

„Jeg har ikke underrettet D ig  derom for nu , for 
at D u  ikke skulde sorge derover for det var nodvendigt; 
th i jeg vidste jo nok, at det vilde bedrove D ig ."

„Ja , Henrik, det bedrover m ig; bedrover mig, som 
det bedrover Turtelduen, naar Hogen flyver bort med 
dens M age, som det bedrover Blomsten at rives bort 
fra  sin Rod, den visner og doer, ogsaa Anna v il hen- 
visne og doe!" Og hun boiede det stjonne, taarevadede 
Ansigt imod Jorden.

„G rad ikke, A nna ," trostede „K ap ita inen" med en 
Stemme, der trods hans Umage ikke vilde blive blod 
nok i dette O ieb lik, „det er jo  eengang Menneskenes 
Skjcebne at modes, fo r atter at rives fra hinanden. 
Kun Faa, meget Faa kan bestandigt blive sammen."

„D u  raader m ig , ikke at grade, raader m ig , at 
stode den sidste Trost fra m ig , naar D u  er draget bort, 
den Trost, som Taarerne giver. O , maaskee jeg i  lang, 
lang T id kun skal have den tilbage."

„Ja , jeg bliver vistnok lange borte."
„O g  det siger D u saa kold, saa ro lig ! Det er ikke 

langer den venlige Rost, der bod mig glemme A lt for 
Kjarligheden. Og dog, hvorfor begrade Tabet af D ig? 
Jeg har jo tabt D in  Kjarlighed,. det Dyrebareste af A lt."  
O g hun bortjog Taarerne fra de stjonne D ine , som dog 
straks fyldtes af dem igjen.

„M in  Kjarlighed har D u  ikke tabt," forsikkrede



„K a p ita in e n "; „men hvad kunde det hjalpe, om jeg i  
dette O ieblik —  ligesom D u —  hengav mig t i l  Smerten. 
Der vilde kun gjore Afskeden saameget smerteligere."

„D u  elsker mig altsaa endnu?"
„S a a  hoit som nogensinde forhen!"
„ O ,  Gud velsigne D ig  fo r disse O rd !"  bad hun 

og kastede sig t i l hans Bryst, „de ville  gjenlyde for mig 
i  enhver stille Time og tilhviske m it bedrovede Hjerte 
Haab og Trost. Her, dybt, dybt inde, stal jeg bevare 
dem og deres Klang som min kosteligste Skat, ind til Du 
atter kommer tilbage; th i D u  kommer igjen, ikke sandt, 
D u v il ikke fo r stedse blive borte fra D in  lille  Anna?"

„N e i, m it Barn, var kun ro lig , jeg kommer igjen, 
men det v il maastee vare flere A a r ; th i jeg reiser t i l 
Sydamerika."

„ T i l  Sydamerika? Zeg veed ei hvor det Land er 
paa Jorden; men det veed jeg, at D u  aldrig v il kunne 
reise t i l saa fjernt et Land, at D u  kan glemme Danmark, 
og naar D u mindes det, da v il D u  ogsaa mindes den 
stakkels Anna, som d e r  med Langsel imodeseer D in  
Atterkomst."

„Ja , tilvisse, de: v il jeg. Men Minutterne flygte, 
jeg maa afsted. Endnu et K ys , A nn a , paa disse friste 
Laber, og saa —  Farve l!"

Hun greb begge hans Hander, og saae ham lange 
smertelig ind i  Oinene.

„O g  forglem mig ikke!" bad hun, og kastede sig 
endnu engang t i l  hans Bryst. „N aar D u  nu drager 
bort, med bevingede Fjed ile r imod de fremmede Lande; 
naar D u  seer de danste Bogestove staae som en blaalig 
Sky over Horisonten, og endelig ganske forspinde, saa 
D it  B lik  ikke langere kan naae t i l  D it  Hjem paa de 
danste Strande, o, da lad M indet om dets Sorg og 
Glade boe dybt i  D it  Bryst, og folge D ig  t i l  de frem­
mede Egne. —  See den lille  Svale under Taget, flyv 
bort som den, medens Sneen bedakker den hjemlige 
Rede; men naar atter Vaaren kommer, var da saa tro 
som den, og sog Glade og Fred der, hvor man med



Kjcrrlighed v il varne om D ig . —  O g naar D u langt 
borte, i Ly af de stolte Palm er, med mandigt M od 
k-rmper for D in  Fremtid og D in  Lykke, forglem da ikke
Danmarks Unde, Danmarks Blomster og stille S o e r .__
Naar, krattet af Arbeide, O iet i  en ro lig  N at soger op 
imod de glimrende Stjerner, lad dem da i  Nattens Fred 
soge derhjem i det Fjerne, hvor man elsker D ig  saa 
hoit. —, O g seer D u  Castor og P o lluks, de Stjerner, 
som D u  selv har sagt, bor minde os om den meest uad­
skillelige K jarlighed paa Jorden, lad dem da minde D ig  
om D in  A nna; vel er jeg ingen Broder, men aldrig 
kunde en Broder elste D ig  saa hoit. —  Lad hver Blomst, 
hvert Straac, som smiler D ig  imode fra Markerne, minde 
D ig  om Danmark og D in  Anna, da v i l  Gnd lonnc D in  
F lid , og Snekken v i l  eengang atter bare D ig  tilbage t i l  
D it  Fædreland."

„F a rve l! Anna, Farvel!" bod „Kapita inen" hurtig, 
og rev sig los fra den ulykkelige Pige, der hulkende sank 
ned paa Gulvet i  det af sin Gier forladte Kammer.

Paa Gaden leverede „Kap ita inen" sin B y lt  r i l  en 
Drager, med A nv iisn ing  paa en Gjcrstgivergaard, hvor 
han skulde bestille et Vcerelse t i l  Styrmand Poulsen oa 
oppebie hans Ankomst, og fortsatte derpaa Vandringen 
t i l  sil a n d e t H je m ,  der, hvor han losjerede under 
Navn as P ou l Duland.

Saasnart han var traadt ind i  sine Varclser, ban­
kede hans V årtinde, Frokenen, paa den D o r , der fo r­
bandt dem med hendes Kammer.

„H vo r det gladcr mig, at De kom, H r. D u land !" 
begyndte hun, da han aabnede Doren, „ fo r  jeg vilde 
bete Dem , om denne D or maa staae aaben i  nogle 
Dage, paa den T id , De ikke er hjemme, for at jeg dog 
kan faae en Spadseretour paa Gulvene, for De veed 
nok, at der ingen Plads er t i l  at spadsere inde hos m ig,



det er neppe engang at Perle , m in sode M oppe, kan 
komme t i l  at bevcege sig."

„E n  Spadseretour paa Gulvene? H vorfo r gaaer De
da ikke ud? E r De Pasient?"

„N e i, det just ikke," forklarede Frokenen, „men jeg 
er beleiret fo r ncervcerende T id ."

„Bele ire t?" spurgte „Kap ita inen" forundret, „og
af hvem da?" .

„ A f  Pellerine og Rodhcette!"
„Hvad er det fo r et P a r Generaler? De ere mig 

aldeles ubekjendte?"
„Rodhcette er Kvistmo'ers Nabokone og Pellerine 

r r  Nathues Kjcereste!"
„D en Forklaring gjor mig ikke meget klogere. 

Hvem er „ „N a th u e ""? "
„Kokken, som boer paa forske S a l."
„O g  hvad er Anledningen t i l  K rigen?"
„A a , en Ubetydelighed. D a jeg begravede Peter- 

rnand den Angre havde jeg nemlig be'et Rodhcette om 
at folge, og trakterede hende, som ved enhver Begra­
velse, med en M ggekringle og en Snaps B itte r ; derover 
blev Pellerine misundelig, og sagde: at hun havde viist 
m ig mange flere Tjenester end Rodhcette, baade jaget de 
fremmede Hunde ned, som rendte efter Perle , og ladet 
m ig rande m it Lys ved hendes, naar jeg kom hjem om 
Aftenen; for at stille hende tilfreds sagde jeg, at jeg 
kun havde be'et Rodhatte, fo rd i det var et udannet Fruen­
tim m er, som man maatte vogte sig fo r ,  og holde gode 
M in e r med, dette fortalte den falske Blake, Pellerine, den 
naste Dag t i l  Rodhatte, som opbragt svoer, at hun skulde 
knakke Halsen paa m ig , saasnart hun modte mig paa 
Trapperne, og fo r med det samme at hidse Pellerine 
paa mig, sagde hun, at jeg havde forta lt, en Morgen at 
have sundet Pellerine og Nathue sammen i  en Seng, 
fom  Bunden var gaaet ud af. D a jeg horte det, for­
klarede jeg det derhen, at det var en gammel Pellerine 
og en gammel Nathue, som jeg havde funden i  m in egen 
Seng, en Morgen da Bunden var gaaet i tu ;  men uhel-



d igv iis  vidste de, at jeg kun bavde en Kanapee at ligge 
paa, og saa bandte Pellerine paa, at den forste Gang, 
hun modte mig, skulde hun saadan ryste mine Kallun, at 
L inene fluide falde ud af Hovedet paa mig. -  O g see, 
-erfor bliver jeg indenfor m in egen D o r in d til Vreden 
har sat sig hos dem/'

„J a , det var jo rigtignvk nogle ubehagelige Lof­
ter," meente „K ap ita inen" smilende; „men det maa dog 

, ogsaa vare fordomt kjedeligt at vare saadan indesparret."
„K jedeligt? Ingenlunde. Har jeg ikke Selskab 

nok endnu? M in  Poppegoie, m in Moppe og Muserne?"
„D e t er godt nok; men hvis Fjenden nu vedlige­

holder Beleiringen i  tangere T id ? "
„D e t har ingen Nod. Jeg har endnu P roviant 

t i l  otte Dage, og saa er v i saa langt inde i  Maaneden, 
at Nathue har opbrugt sin Pension og sender Pellerine 
herop for at laane en Mark. Det veed jeg saa bestemt, 
som Almanakflriverne hvilket V e ir v i saae i  Hunde­
dagene."

„O g  saa mener De at kapitulere?"
„Ja , men kun paa cerefulde Betingelser: Pellerine 

stal pynte Petermand den Ungres Grav og Rodhcette 
vådske mine Trapper uden Beta ling."

„O g  Halsen?"
„S k a l ikke kncekkes!"
„O g  L inene?"
„S k a l ikke rystes ud af Hovedet paa m ig !"
„Jeg v il onfle Dem Lykke med Fredstutningen, og 

hvad Værelserne angaaer, da staae De t i l  Deres Tjeneste. 
Jeg tager bort i  nogle Dage, og maa Lede Dem, hvis 
der fluide indlobe Breve t i l  m ig , eller flee nogen Efter- 
sporgsel, da personlig i  et Brev ar underrette mig derom."

„G jerne. M it  Brev stal aande den reneste Poesie!"
„N e i Tak! Hellere lid t mindre reen Prosa. Jeg 

holder ikke af at blive forgivet med et Brev. —  V i l  
De adressere Deres Skrivelse herefter," bad han, og leve­
rede hende Carls Adresse, i  den Forv isn ing , at denne 
ikke vilde undlade at vise ham et Brev, der var stilet t i l
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en Paveren aldeles rrbekjendt Mand, og lom lo g  sinlde 
boe hos ham. V a r der saa ikke forbundet nogci M is - 
rankeligt med Brever, mcente „Kapira incn", saa kunde 
han jo sige, at han vidste Besked desangaaende og satte 
sia i  Besiddelse deraf.

D a han i  dette Lokale var Eier af alr sor mange 
Gjenstande t i l  at ban stråledes som i  det Forcgaaende 
kunde tage dem med sig, lod han sig noie med at frem­
tage en Bakke B re ve , rive nogle itu  og tage andre med 
sig, tilligemed ire fmaa R uller Guldpenge, som han an- 
saae det sor overflodigt at oposfre, ligesomBohavet, i  T i l­
falde a f, at han heller ikke kom t i l  at betrcrde denne
B o lig  oftere.

„H e id a , Jeppesen! „Franskmand"!" lod det ned 
Golhersgaden efter „Franskmanden", der forundret vendte 
sig om og saae t i l  alle S ider.

„M en  kjender D u mig dog ikke, Menneskebarn?" 
spurgte Casper Sm ed, som var D en, der havde raabt 
ester Jeppesen, og nu kom ham imode med et lin  sigt, 
der vidnede om , at Forretningerne hos Politimesteren 
ikke havde taget nogen ugunstig Vending, „kjender Du 
ikke mere ham, der nedstammer i  lige Linie fra den forste
Konge paa Jorden?"

„Hvad, Casper! E r det D ig ?  raabte „Franskman­
den", "og traadte et S krid t tilbage af Forbavselse, „saa 
reen ' i  Ansigtet har jeg endnu aldrig sect D ig . Og 
hvordan er det D u  er pyntet? Sikken deilig K jo le ; men 
den er jo revnet i  Ryggen, og saadanne fine Bukser; 
men de er sprcrngt over Knorerne. Hvordan Fanden er
D u  kommen i  det P uds?"

„Jeg skulde gaae et SErinde fo r „„K a p ita in c n "" ; 
men dengang var rigtignok baade Kjolen og Becnkla- 
derne hele," fortalte Smeden, sjaleglad over atter at 
have faaet En at tale med; „men da jeg saa var far- 
dig, vilde jeg af Glade springe ned af Trapperne, iste- 
dctfor at gaae, og saa var jeg lige ved at falde, derved 
blev Knorerne satte i  Frihed, og da jeg vilde gribe sor



m ig, for dog at bevare m it rene Ansigt, strakkede -ea 
Armene tangere frem end K jolen o ar Leregn t paa I  
leg horNe det knage i Ryggen. -  Seer den siem ud
^  "Ostede „Franskmanden" og betragtede
Sm -d-»s R y g , .

nr stakkesild bagpaa; men naar man fatter et N ar
Baand r ligesom paa en Vest, saa kan Kjolen saaman 
lange gfore Gavn endnu."  ̂ i°um an

."3 " ' det er det samme," forsikkrede Smeden, „ fo r nu 
kan feg dog Levage Armene, det kunde jeg ikke medens 
K iolen^var heel. Men, hvor skal D u  nu hen?"
„  ^-reg vilde netop gaae ud paa Christianshavn fo r 
m mode ham, der gjerne kan udleie sin Nase som et 
S harm brad t, D u  veed, den Fremmede fra iformiddaqs 
Det er omtrent paa T iden." ^ '

„V e l, saa kan v i folge med hinanden!"
Ved Indgangen t i l  det asiatiske Kompagnies P lads 

traf de sammen med Campio, der tilvinkede dem at M ae 
M igennem de narmeste Gader henimod den 

„Rabes H a ve ", ved Enden af Langebro, hvor 
Grevinde Nordstferna ta t tilfloret og i synlig Uro ven-

° d-m imedens hendes Ekvipage holdt paa den mod- 
satte Srde as den brede Kanal.

„Her, m in K jare ," tilta lte  Campio hende paa I t a ­
lien,k, og med en uforskammet Fortrolighed i  M ine oa 
Tone „her fremstiller jeg Eder to danske Banditter."

Uagtet sin oprorte Stemning kunde Grevinden'doa 
ttke undertrykke et S m iil ved Synet af Casper der k 
Damens Narvarelse gjerne vilde opfore sig som Kava l-

at det bedst egnede sig for en saadan at 
kysse paa Stokkeknappen af hende; men uvant t i l  saa- 
danne Vmdbeutelstreger, forte han Stokken saa heftigt 
t i l  L aberne at han stodte sine Gummer, lod Stokken 
falde og greb sig med en haslig Grimasse t i l  Munden

Grevinde!" ^  P«a disse Folk?" spu rg t

„Uden T v iv l!  De lader t i l  at kjende deres Haand--



M rk ; th i de talte straks °m  at stikke da jeg navnede 

Hoevn." ,

D u la n d ?  svarede' Smeden rast, da Cam-

° S n ^ L r L 7 L ^ k s e M  f ° r  meget 
rig tig t, kaldte sig Carl Naver j<!e Knaldhytte. Noget 
Franst maatte der vare med, det var nu engang h a n s

Kjcephest.^ ^  ^  ^m e denne Dame som Hav-

nere over en Fornarmelse?" vedblev Campio at sporge.
.L e t  har v i jo engang svaret D it  Grisehoved 

vaa "  lod det fra Smeden. „O p g iv  os bare Krabaten 
!a  Stedet, hvor v i kan trceffe ham og de halvtredsinds­
tyve Spester, saa stal v i behandle ham saaledes, at han 
i  de forste t i  A ar ikke stal kunne faac andet end blod­
sobede M g  igjennem Svcelget." .

T i Aar? Jeg sporger: om ^  fo r de halvtred­
sindstyve Spester er v ill ig  t i l  at stikke ham ihjel? spurgte

stikke ham ih je l ^  gjentog Carl Naver <1e 
Knaldhytte, og trak sig langsomt tilbage fra  Italieneren. 

Fy fo r S a ta n !" mumlede Smeden, „her nsker vi
nok ikke mange Spester. Sikke no'en Gavtyve!"

De n o le r" sagde Grevinden i  sit Modersmaal t i l 
Campio, „byd det Dobbelte, imod at de bringe ung

^ ^ ^ T s tn e re r^  forklarede hendes T ilb u d . og de Fristede
beayndte at vakle i  deres Afskyr fo r et M ord.

H o r "  hviskede Jeppesen t i l  sin Kammerat, „troer
D u  ikke, v i kan faae en Anden t i l  gjore det for os, og
saa dele Fortjenesten med ham?"

„Dette var ikke saa ga lt," meente Smeden, „men
Lvem skulde det da vare?"

„F o r Eksempel, „Kapitainen«. Han er v,st ikke
bange for det. V i  kan jo prove derpaa."

„Za vel! V i l  han ikke, saa behove vr »o rkke at 
gjore det. Det er altid Umagen vcerd at prove derpaa.



De henvendte sig nu atter t i l  Kammertjeneren, 
lovede at udfore Daaden, og fik al den Underretning om 
Person, T id og Sted t i l  at traffe ham o. s. v., som 
kunde vcere nodvendig fo r dem. Da Grevinden og Cam-- 
pio fjernede sig, saae Smeden efter dem og spurgte sin 
Kammerat: „Hvad mener D u  det Asen af Kvinde v il 
bruge Colards Hoved t il? "

„Formodenlig t i l  forloren Skildpade, fo r at det 
maa vcere et Kalvehoved, naar han har indladt sig med 
saadan en Furie, det er vist."

„H un er dog varre end S tin e !" trsstede Caspar 
Smed sig selv.

Paa et Gadehjorne i  Narheden af Knippelsbro 
ventede „Kapita inen" paa Caspers Tilbagekomst, med 
den Beslutning, at fandt han det mindste Mistcenkelige 
ved ham, naar han kom over B roen, da at flygte uden 
at afvente nogen Forklaring, og holde sig skjult in d til 
Sagen nogenlunde var gaaet ud af Hukommelsen.

D a  han im idlertid i  lang Afstand fik V ie  paa 
Smeden og „Franskmanden", var der flere T ing, som 
oieblikkelig beroligede ham i  Henseende t i l  Udfaldet af 
Caspers Ambassade. Den rolige Ligegyldighed, der af­
spejlede sig i  ethvert af Smedens T rak , den Fortro lig ­
hed, hvormed han samtalede med Deeltageren i  Forbry­
delsen paa Kirkegaarden og Dennes glade Bevcegelser, 
som i  Forventning om noget R a rt, vare „Kapirainen" 
Beviser nok fo r, at de ikke kom som et P ar Forrcedere, 
der af en eller anden Grund havde seet sig nodsaget 
t i l  at trade i  Forbund med P o litie t om at styrte et 
Menneske. Han gik derfor rafl hen imod dem, der og- 
faa paa deres Side syntes at blive sardeles fornoiede 
over M odet, og vinkede ham ind i  en halv tillukket 
P o rt, som han dog med en Haandbevagelse bod dem 
forst at betrade og derpaa narmede sig med den storste 
Forsigtighed, idet han stak Hovedet indenfor,, og saae t i l  
alle S id e r , og forst efter med et hurtigt B lik  at have 
overbeviist sig om, at ingen Fare her truede ham, vovede 
han at fordybe sig i  dens Morke.



„Hvorledes gik det hos Politimesteren?" spurgte 
han sagte Smeden, og trak ham t i l  en Side, sor at ikke 
Jeppesen skulde vcere Vidne t i l  hans Sporgsmaal.

„A a , det gik godt!" svarede Smeden ho it, og 
Pressede Armene frem, fo r at gjore sig det endnu lidt 
mageligere paa Kjolens Bekostning; men v i har meget 
vigtigere T ing at tale med D ig  om."

„V igtigere?"
„J a ,"  vedblev Smeden, og paatog sig saa vigtig 

en M ine som en Toldbetjent, der stal soge om konsum­
sionspligtige Varer i  en Reisekuffert, „stig os engang: 
Kunde D u have Mod t i l  at stikke en Mand ih je l?"

„Stikke en Mand ih je l?" gjentog „Kapitainen", 
forundret over at blive gjort et saadant Sporgsmaal paa 
saa ugeneert en Maade; men da han hurtigt fattede, at 
der maatte v(rre Noget skjult under denne T ilta le, og som 
han maastee kunde blive indviet i ,  ved tilsyneladende at 
gaae ind paa den P la n , han muligen kunde faae dem 
t i l  at demaskere, saa tilfoiede han i  en langtrukken, hem­
melighedsfuld Tone: ,,Ja saamcen! Det kom nu an paa 
hvad det var for en M and, og om man fik tilstrækkelig 
Lon derfor?"

„F o r Eksempel: tyve D a le r?" spurgte Smeden, med 
et B lik  t i l  Jeppesen, sor at denne skulde blive opmærk­
som paa den Fiffighed, hvormed han troede at begynde 
Forstaget, saa at de selv beholdt den storste Fordeel af 
Daaden.

„D e t var ogsaa noget at byde," sagde „Kapitai­
nen," som nok mcerkede, han ikke havde feilet i  sin Gis­
ning , og derfor ved at gjore sig kostbar vilde fremkalde 
en storre Fortrolighed hos dem som kom med Indby­
delsen, „man kunde jo ncrsten fortjene ligesaameget ved 
at stagte en K o ; nei skulde jeg gjore saadan Noget, saa 
skulde jeg da rigtignok have det anderledes betalt. Men 
hvad skal denne Passiar lede t i l?  I  har dog vist neppe 
Nogen som stal stikkes ih je l? "

„D e t stal D u  dog ikke bande paa," meente „Fransk­
manden".



„Hvad vilde D u da have for at gjore det?" 
spurgte Smeden.

„D et kommer an paa! Hvem er det, som skak 
.ekspederes?" '

„Lad os forst hore Pnsen!" sagde Casper, fom 
allerede troede Handelen i  god Gang.

„N e i, jeg v il ferst kjende M anden!"
„N aar v i nu siger D ig  Navnet" begyndte Jeppesen,

som kjedede pg ved saadanne lange Formularer, „ v i l  D u 
saa gjore det."

„A a  ja !"
„M en saa er D u  istand t i l  at fordre Formeget," 

indvendte Smeden, der meente at man maatte tage paa 
„Kapita inen" med samme Forsigtighed som hans Laugs- 
fceller et gloende Stykke J e rn , eller en Journalist paa 
den udenlandste P o litik .

„Faaer det snart Ende med al D in  Sladder?" 
spurgte „Kapita inen", og lod som om han vilde gaae.

„Naa, ikke saa hidsig," Lad Smeden, „med etO rd, 
v i v i l  give D ig  Halvtredssindstyve D a le r; men saa stal 
D u  bringe os Hovedet af Manden. Slaaer D u  t i l? "

„M en naar jeg nu tager ham det fra hans S ku l­
dre, hvorfra v il I  saa tage Pengene?" spurgte „K a p i­
tainen", for saa meget som m uligt at bibringe dem den
O verbeviisning, at han- for A lvo r gik ind paa deres 
Forstag.

„D u  kan selv folge med derhen hvor v i faae vor 
Lon, og modtage D in  Betaling. D u  veed forresten 
grumme godt, at Du har os alt fo r meget i  D in  Magt, 
t i l  at v i tor snyde D ig , og v i overlade kun denne For­
tjeneste t i l  D ig , for derved at binde D in  Tunge, saa den 
ikke mere tor sortcelle vore Historier."

„R et snildt udtcenkr. Politimesteren har nok smit­
tet D ig?  Men det er det samme, jeg indgaaer paa For­
flaget, fo r jeg har dog igrunden In te t at bruge Jer til, 
saa jeg behover at holde Eder i  Angest. Og nu: M an­
dens N avn?"

„Svcerger D u  sorst Taushed?" spurgte Smeden.



„T roer D u, som selv bryder enhver Eed, paa An­
dres Svcergen?" ^

„J a , paa D ine Eder^troer jeg, fo r zeg har endnu

Seer D u, i  Formiddags, lom vr vecgr irooer r 
hytten"" og faaer os en S naps , og talte lid t om Po- 
litiken, det er nu engang vort kjcrreste Thema, for Jeppe­
sen er godt inde i  den, —  v i talte netop om det For­
nuftige i, hvis Kongerne engang imellem vilde lade deres 
M inistre sulte en sire t i l  fem og tyve Timer, fo r at de kunde 
faae Begreb om, hvad Hungersnod er for Noget, og 
altsaa faae dem t i l  at ranke paa, at sikkre Landet deri­
mod, fo r . . .  ."   ̂ ^

„Kom  nu ikke med al den intetsigende Snak!
S iig  mig Mandens N avn !" befalede „Kapitainen"
utaalmodig.

„C o la rd !"
„Colard?" raabre „K apita inen", og traadte for- 

bauset et S krid t tilbage.
„ J a !  Kjender D u  ham maasiee?" spurgte „Fransk­

manden". ^  .
„Ja , jeg kjender ham noie," forsikkrede „Kaprtar-

nen" hurtig , og sogte at skjule sin Overraskelse. „Jeg 
veed ogsaa, at den Ita liener, som sad hos Eder idag, 
netop er Den, som har gjort Eder det Forsiag at dråbe 
Colard, og at det er en Dame som onsker hans Hoved."

„D u  er dog en Satans K a rl," sagde Smeden, idet 
Touren t i l  Forundring nu var hans; men har D u maa­
siee noget imod at besorge det afgjort med ham?"

„N e i, lang tfra ! Naar der er et Mordanslag imod 
Colard, da v il jeg langt hellere selv have det i Kommis­
sion, end at det sial overlades t i l  en Anden. Men siig 
mig nu, hvor han skal trcrffes?"

„Jnat, i  Ncerheden af sin B o lig . Der bliver be­
sørget en Indbydelse t i l  ham fra en fornem Herre i saa 
forbindtlige Udtryk, at han ikke kan undlade ar komme.

aldrig seet D ig  bryde D rt O rd !"
„V e lan , i  denne Sag svcerger reg Eder Taushed. 
„S a a  sial jeg forklare D ig  Sagens Sammenhæng,



Medens han er i Selskabet, siger en Tjener t i l  hans 
K udfl, at hans Herre har befalet, han stal kjere hjem. 
Imellem Klokken to og tre v il Colard bryde op, —  han 
pleier aldrig at blive langere i  noget Selskab; —  men. 
da hans Vogn ikke er tilstede, bliver han nydsaget t i l  at 
g aae hjem. Italieneren, som D u  kaldte ham, er da 
posteret paa det modsatte Hjorne af Gaden, medens en 
anden Tjener under en Samtale lokker Vcegteren bort 
fra det ncrrmeste S tryg, og nu vinker Italieneren med et 
hvidt Tyrklade faasnart Colard narmer sig t i l  os, fo r at 
v i ikke sial tage feil, og saa —  og saa stikker D u  Grisen, 
det er det Hele!" endte Casper, og trak paa Skulderen.

„G od t," sagde „Kapita inen" a lvorlig. „Jeg sial 
mode Eder Klokken Eet ved Colards P o rt."

„N e i stop!" raabte Smeden, og greb kraftig fat i  
Armen paa „Kapita inen", der allerede havde begyndt 
ar narme sig Udgangen af Porten, „ D it  Lyste er godt 
nok; men jeg seer dog hellere, at D u  bliver sammen 
med os in d til Natten, og jeg giver ikke godvillig flip 
paa D ig ."

„O g  paa hvad Maade vilde D u  holde m ig , naar 
jeg nu havde Lyst t i l  at gaae?" spurgte „K ap ita inen", 
greb ham i  Brystet og hcevede ham med forbausende 
K raft i stiv Arm  fra Jorden. „D u  troer D ig  stark; 
men lige over for mig, er D u  kun et svagt B a rn ! Dog, 
var kun ro lig . Jeg mener det a lvorlig t i  denne Sag, 
^6 siai gjerne blive hos Eder ind til Natten er forbi. 
Men hvor sial v i opholde os saalange?"

„ I  „„K n a ld h y tte n ""," sagde den forblyffede Smed, 
da han atter sylte den faste Jord under sine Fydder.

„ In d t i l  Klokken 1— 2? Det gaaer ikke an: det 
v il vakke Opmarksomhed," indvendte „Franskmanden".

„S a a  stal jeg sige Eder et andet S ted ," sagde 
Casper, og gned sig sornyiet i Handerne, „der sial iaften 
vare B a l hos en gammel Ven af mig, som boer i  
Trompetergangen, der gaaer v i ben iaften, oq bliver 
ind til Klokken Eet."

„Uh, ja ! Lad os gaae t i l  Ba lle t i Trompetergan-



gen!" raabte Jeppesen saa fornoiet, som om ban var en 
Borgeroffiseer, der var bleven mdbuden t i l  et af de kost­
bareste BalparFer ved Hoffet.

Sjette Kapitel.
B a l l e t  i Trompetergangen.

In te t er i  Verden saa seiglivet som Fordomme, 
Katte og gamle Tanter, der stal arves af deres Neveuer. 
Hvad Kattene og Tanterne angaaer, da beholde de om­
trent den samme Form saalange Verden staaer, med 
Fordomme er det derimod anderledes. Naar en Fordom 
bliver foraldet, og omsider bekampet, da bukker den un­
der, og forsvinder; men Forsvindingen er kun tilsynela­
dende, th i den selv samme Fordom reiser da sit Hoved 
rast iveiret under en anden Form. Dog gives der ogsaa 
Fordomme, som gjennemleve Aartusinder, f. Eks. imod 
Joderne og Skarpretterne— snus eom ^nrasion! — Vel 
paastaaer man ikke lomgere om H ine, at de drikke K ri­
stenblod og cede Barnekjod, samt forgifte Brondene og 
lignende smukke T ing, Paastande, der i sin T id har bragt 
faa megen Nod over denne ulyksalige Nasion, der virke­
lig  langt mere fortjente vor Hoiagtelse fo rd i de har be­
varet deres Nasionalitet igjennem en tustndaarig Forfol- 
gelse, end vort Spotteri, fo rd i de dyrke den eneste sande 
-Gud paa en anden Maade end v i; men Fordommen 
imod dem er ligefu ldt tilstede, og viser sig allersnarest i 
det D ieblik naar en Kristen bliver gal i  Hovedet paa en 
Mosait, th i da er dog straks det forste Skja ldsord , han 
griber t i l ,  Benævnelsen Jode, omtrent ligesom Almuen 
—  trods alle skandinaviske Sympathier —  gjerne v il 
gjore „Svensker" t i l  et Skjaldsord. Selv en Deel Re- 
gjeringer ere endnu ikke havede over denne usle, seig- 
livede Fordom imod Joderne, og udelukke dem gjerne 
enten ganske eller tildeels fra den Deeltagelse i  Fadre-



landers Anliggender, hvoraf dog en lille  Smule overla­
des t i l  deres kristne Medborgere. —  Mod Skarpretterne 
har Fordommen ligeledes holdt sig in d til vore Dage, og 
om den ogsaa har modereret sin Form, saa at man ikke 
lamgere betragter denne Fuldbyrden af Loven som uarlig  
og fordomt, saa skyer Menneskene dog gjerne Selskabet 
med en saadan Mand, om han end er nok saa retskaffen 
og agtværdig, medens de med Interesse ncerme sig t i l  den 
Forbryder, som det er hans tunge K a ld , ifolge en lov ­
lig  Dom, at afstraffe.

Den Fordom, som v i her ncermest v il komme t i l  
ta trcede i Skranken im o d , er im idlertid ikke af saa al­
vorlig  en Natur, om den end ikke er mindre markvardig 
ved den Udholdenhed, hvormed en stor Klasse af Sam ­
fundet har holdt fast ved den.

Det er nemlig Herskabernes Fordom imod at deres 
Tjenestetyende besoger Dandseboderne.

Medens Husets Dottre, der undertiden i  et heelt 
A a r ikke bestiller andet end at brodere en Krave eller 
Kappe „ t i l  Mamas Geburtsdag", og dog som oftest maa 
lade Syjomfruen gjore den fardig „as Mangel paa T id ;"  
medens disle ile fra den ene Fornoielse t i l  den anden, 
fra Komedie t i l  B a l,  fra Kjoretour t i l  Konsert, soger 
deres englegode Mama mere og mere at begrandse den 
unge Piges Fornoielser, der fo r Foden og en ringe Lon 
maa Hentralle 1 3 ^  Dag for hver halve Dags Frihed. 
H un , der nasten som et Barn skal begynde at arbeide 
for pt Livsophold, stal med det samme renonsere paa 
enhver Glade, der tilhorer hendes A lder; hun maa ikke 
dandse, ikke have nogen Kjareste at spadsere med, ingen 
Veninde t i l  at fore en lille  Sladder med, kort sagt hun 
stat lukke sit Hjerte for sin Alders Glader, ligesom „Fruen" 
lukker sit Spiiskammer for hende. Jgjennem en umaa- 
delig Rakke af Aar har man hort, og horer endnu, naar 
en Huusmoder stal faste en Pige, det Sporgsm aal: 
„D u  gaaer da ikke paa Dandsebod?" og seer derved 
paa Pigen som Fanden paa Hollanderen, eller somReiersen 
saae paa en ny Redaktor, og den unge Pige maa da, hvis



hun attraaer Kondision, forsikkre med en M ine som en 
firesindstyveaarig Abbedisse: „nei, det gjor jeg aldrig."

Men hendes Veen ere stable af samme S to f som 
hendes Frokens, og naar hun horer Musik, saa indfinder 
sig ogsaa i  dem en uimodstaaelig K r ille n ; men paa 
Dandseboden maa hun ikke rore dem, der maa altsaa fin­
des paa andre Hjælpemidler, og t i l  disse horer de af 
Almuen saakaldte Kantusseballer.

Det er en eller anden Familie, som kjender Piger­
nes Trang t i l  Fornoielse, og soler Lyst t i l  at trcrkke dem 
op, der give saadanne Baller. Som  en Lobeild gaaer 
Efterretningen om, naar og hvor et saadant B a l stal 
holdes, fra Pige t i l  P ige ; de bede da deres Madammer 
og Fruer, om de ikke „maa gaae t i l  B a l hos deres 
Moster," og de samme Huusmodre, som forbyder deres 
P iger at besoge en Dandsebod, der staaer under Politiets 
spesielle Kontro l, der altsaa er forhindret i  at vare Hjem 
fo r de vcerste Uteerligheder, giver nu langt villigere deres 
Tyende Tilladelse t i l  at besoge et Sted, som aldeles in­
gen Opsigt er underkastet, og derfor langt oftere bliver 
en Grav fo r de Besogendes Rolighed og Lykke end de 
saameget bagtalte Dandseboder.

Det var t i l  et saadant B a l at Casper Smed ind­
bod „Kapita inen" og „Franstmanden".

I  en gammel Bindingsværksbygning i  Trompeter­
gangen var tredie S a l festlig oplyst, der var B a l.

Efter at have steget op af tre Trapper, der for 
hvert T r in  truede med at styrte sammen under Betrcederen, 
have passeret en Seng og nogle andre M o b ilie r, som 
den balgivende Fam ilie havde flyttet ud paa Gangen for 
at staffe mere Plads- i  det egentlige Festlokale, og t i l  en 
gammel tydst Soldat, som var pladseret ved Doren, lige 
under en osende Tranlampe, erlagt sin Betaling, komman 
igjennem en lil le  bruunmalet D o r, lige ind i  Dandse- 
salen. hvor den narmeste Deel var indrettet t i l  en Slags 
Bufer eller Skjcrnk, hvor enhver mandlig Gjast forst 
maatte drikke en Snaps eller to , fo r han som indviet 
Medlem af Selskabet turde betrade Gulvet.



Uagtet Lokalet selv var et stort fiirkantet Rum, 
havde dog Gasternes Mcengde gjort det nodvcndigt at 
treere enhver tzoranstaltning, som kunde bidrage t i l  at 
foroge P la d ,c ii, og den hele Dekorasjon bestod derfor 
kun as fire smaae Borde, eet i  hvert Hjerne af Værel­
set, og nogle Banke langs Vaggenc, i  al Hast sammen- 
tem redeaf uhovlede Vra-ddcr; men hvor lidet Rum end 
dis,e Gienstande mdtog, sa. havde man dog funden det 
henpgtsmcrs^Lgt ogsaa at Lndspare den P lads som de M u- 
siserende Tre med F io liner og en med Bas —  be- 
hovede sor at kunne bevcege sig, og havde derfor sat fire 
S tole op paa det ene Bord, hvorfra Musikken nu tonede 
hen over de Dandselystne, der vare Lelyste af otte Tælle­
lys , fastbundne t t l  et stort, med G rynt smykket Tonde- 
baand der var ophangt under Loftet, samt af fem Lam-
Per af forstielllg Form , fom vare anbragte hist oa her 
paa Vaggenc. ^

a  ̂ Men , manglede her saaledes meget af Det, som i  
hot Grad pleier ar svrfkjonne et B a l,  saa var her N o ­
get, som man altfor ofte savner i de stadselige Sale 
her var ncesten ubegrcendset Munterhed, oa Lesjcelet af 
den dreiede Gjasterne sig rafl omkring i „Balsalen", der 
paa Grund a, sin ringe Hvide gav det Hele temmelig 
megen Lighed med Balle t i  en Lirenkasse.

De Bekjendte, som vi traffe her, ere Casper Smed
med Hol,ammes Gemalinde, „Kapita inen" og „Franst- 
manden". ^ i

S tine Smeds, hvis Balkladning bestod af det 
Samme, som hun hver Dag brugte hjemme, med Und­
tagelse as reent S -rt og et P ar rode Svikelstromper. var 

Samtale^ned en Muursvend, der, kladt i  gule 
Skindbukser, lange skovler, blaae Frakke samt Skjodstind 

paa Ballet med en uhyre stor Mecrstumspibe 
i  Munden, og blaste Skyer fra sig hvergang ban gik op 
og ned ad Gulvet med sin Dame, som om han var et 
Bug,eerdampskib, der havde hende paa Slabctoug.

Casper, „Kapita inen" og „Franskmanden" sadde



derimod og passiarede ved det ene Bord, det modsatte af
det der tjente Musikken t i l  Platmenage.

' „S a a  D u  veed dog, hvor Vaveren er henne? 
spurgte Smeden, og lagde Armene paa det tilfittede 
B o rd , uden at erindre, det var en laant K jo le , han
havde paa.

„Ja . Lovede jeg ikke i  „„K na ldhy tten "" den an­
den A p ril, at hans B arn  skulde vcere min Fvsterson? 
O g troer D u ,  jeg forglemmer mine Lofter, eller kunde 
opfylde dette, naar jeg ikke vidste hvor m in Fosierssn
ê  heime?" *

„N e i, jeg veed jo nok, D u  holder hvad Du ko­
ner " forsikkrede Casper, der havde foresat sig, denne A f­
ten' paa ingen Maade at sige „Kapita inen" im o d , „men 
jeg kan ikke begribe hvorfor D u  v i l  gjore dette. Det 
maa jo bog skaffe D ig  megen Ulejlighed, og hvad Glade 
har D u  saa deraf?"

„D et sial jeg sige D ig , sijondt D u  maasiee neppe 
v il forstaae mig. M in  Glade ved det Hele bestaaer kun 
i  den Kam p, som jeg fsrer ved m it Foretagende. —  
Hvad Interesse troer D u s. Eks. Livet vilde have for 
os, hvis v i ikke saa ofte maatte kampe fo r at bevare 
og' opholde det? S letingen! Jo mere v i maa lide for at 
devare'vort L iv , desto kjarere bliver del os, derfor han­
ger den Fattige, den Ulykkelige, som oftest langt fastere 
ved Livet end den Lykkelige, som man kalder den, der 
ikke behover at kampe fo r L ive t, og derfor beller ikke 
kan have nogen K jarlighed t i l  det. —  Jeg horer t i l  disse 
Sidste; m it L iv  kunne hengaae saa ro lig t og uforstyrret 
som Blomstens L iv  i  den ubetradeltge B jergkleft, men 
el saadant L iv  uden Kamp vilde vare utaalelig for mig, 
og jeg maa altsaa opsoge m ig en Kampplads, hvor min 
S ja l kan sattes i  Bevagelse, og en saadan fandt jeg 
bedst ved at stille mig imod det Gode; th i der er Nok 
som kjamper, eller lader som de kjamper fo r alt Wdelt, 
Godt, S to r t ;  men fo r det Onde er der kun Faa som v il 
stride; og denne Kamp bliver dobbelt saa besvarlig, men 
ogsaa dobbelt saa interessant, den er med andre O rd netop



Ven Eneste, der er stark nok t i l  at satte m in  S ja l L 
Vevagelse. —  See, det er Bevaggrundene t i l  m it Lofte 
hun D agbog  der er en stor Opgave jeg har foresat mig, 
chi han-, Noraldrc ere gode, fromme Mennesker, oq jeg 
stal alnaa lrgesaa hurtig n e d b r y d e ,  som de o p b y g g e  
han- « )a l og det stal altsammen flee paa en saadan 
Maade, at de rkke ahner m in Virksomhed, de stal velsiqne 
nng, medens jeg bringer Fordærvelse over dem."

sagde Smeden esterrcenksom, „det er nok 
multgt at jeg ikke forstaaer dig, for mig forekommer den 
hele P lan  som —  noget cekelt Noget."

I  dette S ieblik opstod der en heftig Tum ult i  det 
modsatte H,orne as S tuen , og tildrog sig saameget de

afb u d t^  omhed, at Samtalen blev aldeles

Den Muursvend, med hvem Stine Smeds under­
holdt ,rg , havde nemlig ogsaa faaet Lyst t i l  at dandse. 
og engagerede hende t i l  en V a lrs , hvilken Indbydelse 
hun modtog med uhyre G lade, fljondt hun ikke mere 
havde la rt at'dandse end salig Adam da han dandsede 
ud as P a ra d ils ; men da hendes Kavalleer snart markede 
at det kostede formegen Anstrangelse at dreie hende rundt 
paa Gulvet, paa samme Tid som han havde den Kore

i Rund,.. s . ,
paa den Fornotelse at dandse med en Dame d e r ' v a r  
forekommet ham interessant, saa standsede han 'e tO ieb lik 
puttede den svare Pibe ned i  Frakkelommen og greb 
ufomodent fat paa S tine igjen. D a han nu kunde

ior 7an varede det ikke lange
fo han fik hende sat r en regelmassig rundtgaaende B e-
veegelfe; men snart yttrede hendes Overvagt over ham 
,rg th i da hun forsi havde begyndt at dreie sig rundt, 
kunde hverken hun selv eller han standse hende mere 
fom om Tarantellen havde stukket hende, jog hun stedse 
hurtigere og hurtigere omkring, og han befalede sig alle- 
rede Gud r V o ld , og troede at dandse ind i  Evigheden 
da en »beregnet Omstandighed kom ham tilh ja lp  '

Ved den hurtige Omdrejning kom nemlig ogsaa



Pibehovedets V a g t t i l  at yttre s ig ; efterhaanden som han 
dreiede sig raskere om kring, udsirammede det mere og 
mere Frakkesijodet, saa det ester at han havde p a c r e t  
Salen to Gange, svaiede omkring ham ligesom Regula­
toren paa en Dampmaskine. T i l  hans store Uheld kom 
«n ulykkelig Brolagger indenfor denne Kreds. Han sad 
vaa det B o rd , paa hvilket Musikanterne havde deres 
M ads, og stak Hovedet noget frem, fo r at see efter en 
ung Tjenestepiges Smalbeen; men i  samme N u  kommer 
S tine  og Mureren sarende, og idet de passere Brolag- 
qeren, b liver denne truffet af det udsvaiende Frakkefffode 
med Piben i , og tumler ved det forfardelrge Vreffgen

ben ad Gulvet. . ^
Im id le rtid , Manden er F rlo so f, han g M  rkke

Skraa l som en Demokrat over Kornpriserne, eller hyler 
som en Grosserer imod et Udforselsforbud. Han resier 
sig op gnider Kinden, og stiller sig hen paa sin Plads tg,en.

Men Havnen lurer i  hans Indre.
I  det V ieb lik  S tine  og hendes Dandser, der under 

Anstrengelsen siet ikke har bemarkel den Ulykke som hans 
Krakkeffiode har anrettet, atter ncermer sig tr l den uheld­
svangre P lads , haver Brolæggeren den knyttede Nave, 
oa lader den i  det rette V ieblik, med frygte lig Balde og 
aodt S ig te synke ned paa Murerens Nase, saa at denne 
—  M anden, ikke Nascn, —  styrter derved river Stine 
med sig, og ru ller hen imod Musikbordet. A lle de an­
dre Dandsende falder, det ene P a r efter det andet, 
ovenpaa S tine og hendes Kavalleer, det narmeste Bord- 
been giver efter, brakker af, og Musikanterne ligge oven­
paa alle Gjasterne. ,

„Hvad er det?" sporger Casper, og springer op,
medens „Kapita inen" allerede holder sig paa Maven, 
som om han frygtede fo r at revne af Latter „Hvad er 
det? H vorfor ligger hele Selskabet paa G ulvet.

' ,A a , "  svarer en K ja lltn g , som staaer i  Narheden
as ham, og er misundelig over, at hun ikke ligesaa govt 
kunde komme t i l  at dandse som Stine Smeds, „det var 
ham, der dandsede med Deres Kone, han vilde tage sig m



stene Frihed og saa fa ldt de. Formodentlig vilde hun 
ikke tillade det, saaledes for alle Folks D ine ."

„H vad !" raaber Smeden opbragt, „vilde han det? 
Det stal han fortryde!" og benyttende et Udbrud, han 
om Eftermiddagen havde hort af Campio, siriger han: 
„H avn, Havn over Forncermeren!" trcenger sig frem, 
vrisier F io linen fra en af de Mustferende og giver dermed 
faa valdigt et Dasi paa Murerens Bagdeel, der netop 
kommer tilsyne, at Instrumentet, som sprcengt ved eksplo­
derende Bomuld, i  Smaastumper flyver t i l  alle S ider.

Manden med Bassen, som i  det Hele endnu kun 
feer Begyndelsen t i l  et almindeligt Slagsmaal, og i  V io­
linens Skjabne allerede troer at oine den musikalske Ret­
n in g , som Vreden v i l  tage, griber forfcerdet sit Instru­
ment ved Halsen, haver det op over sit Hoved og v il 
rende ud af Salen dermed; men midtveis stoder han an 
imod Lysene. Disse kncekke, gaae ud og dryppe den
varme Tcelle ned paa Gjcesterne, som om de vare Fualevildt 
paa S p id .

M an horer atter et D asi, endnu starkere end det 
foregaaende; det er den anden FLolin, som finder sin 
Grav paa samme Sted as Murerens Legeme.

De af de mandlige Gjaster, som kjende den rette 
Aarsag t i l  Tumulten, paastaae, at Muursvenden med 
Uret saaer P ry g l og gribe sat paa Casper S m ed) 
Wgtemandene derimod, som troe at Smeden er et fo r­
nærmet Medlem af deres store S am fund , rager dennes 
P a rti, og Slaget udvikler sig over den hele Linie.

N u ansaae „Kapita inen" det omsider for nodvendigt 
^  i^sU ide med sin M a g t, fo r at undgaae at P o litie t 
eller -magten sial komme t i l  at blande sig i  Sagen, han 
standser derfor med sin Latter, trcekker koldblodig Troien 
a f, smoger Skjortearmerne op, og begynder at ordne 
Selskabet, ved bestandigt at gribe to og to af de S tr i-  
dende i  Nakken, rive dem fra hinanden og kaste dem
hver t i l  sin Side af Sa len, som om de vare et N ar 
Hundehvalpe.

Paa denne Maade baner han sig Veien hen t i l  
Kjobenhavns M ysterier. I I .  1 c



Casper og Muursvenden, griber dem i  Brystet og haver 
hver isar med den ene Haand og forbausende K raft op 
sra Gulvet, barer dem tva rt igjennem S tuen , hvor de 
Andre forfardede over en saadan Styrke vige tilside, og 
fatter dem omsider ned paa Bordet, men i  saa lang en 
Afstand fra hinanden, at de neppe kan vedblive at holde 
hinanden i  Haartoppen.

A l deres Rasen nytter t i l  In te t, de sidde som sme­
dede t i l  Bordpladen.

Efter en lang Passiaren frem og tilbage kommer 
endelig det rette Sammenhang fo r en Dag ,  og „Kapi- 
ta inen" tvinger forsi Mureren t i l  at bede Brolaggeren 
om Forladelse paa sit Pibehoveds Vegne, og erholder 
den med de Ord :  „Jeg v il hellere tilg ive  D ig  paa D it 
Kjodhoveds Vegne," og derpaa maa Casper gjore 
samme A fb ig t for Muursvenden.

Saaledes bliver Roligheden atter tilvejebragt, 
man soger at udflette Kampens S por og begynder at 
drikke Forlig  og atter at dandse efter Tonerne fra den 
ene tilbageblevne F io lin  og Bassen.

Men en uheldig Stjerne lyser over B a lle t i  Trom­
petergangen, th i nu indfinder de to afvabnede Musikan­
ter sig hos Casper og gjor Fordring paa Erstatning for 
deres Instrumenter.

„Hvad?"  spurgte Smeden, „Erstatning? Hvormeget 
kan det vel blive? —  T i R igsdaler fo r Hver? — Guds- 
dod! Troer I  jeg er en Dosmer, en Kammerherre, et 
Fahoved, et Admiralitetsmedlem? E ller hvad ansee I  
m ig for,  at I  tor komme med saadan Fordring? —  
Allerede medens jeg var et B arn  kjobte m in Moder mere 
end een Gang en F io lin  t i l  mig hos Isenkræmmeren for 
tyve S k illin g , og de maa da vare faldne meget siden den 
T id . I  v il nok heller ikke snyde Folk? I  Bedemand, 
I  Bedragere, I  . . .

„H vad !" raabte Musikanterne, „han fljalder ud, 
han truer: E r v i Bedemand, er v i Bedragere? S aa ...."

„ T y s !  S t i l le ! "  brolede den tydfle S o lda t, der



gjorde Tjeneste som Billetkasserer, ind ad Doren P o ­
litie r er her i  Huset."  ̂ "

„P o lit ie t!"  lod det fra alle Munde.
„P o lit ie t? "  spurgte Casper Sm ed, og greb i  eir 

dristig S til l in g  med begge Hander fast om Ryggen af 
en Egetrcees Skol, som om han vilde bruge den t i l  For­
svar eller A ngreb , og fastede stift sine L in e  paa „K a - 
pltamen", som om han havde ham mistankt, „P o lit ie t? "

„ J a ,  hvad vedkommer det os?" spurgte denne 
ligegyld ig, medens „Franskmanden" sijalvede saaledes af
F ryg t, at han maatke slotte sig ved Bordet fo r ikke at 
falde om.

„Hvad v il P o litie t?  Hvad er paafarde?" lod de 
forvirrede Sporgsmaal imellem hinanden.

E t P a r af Gjasterne kom nu ind fra Gangen oq 
bragre den O p lysn ing , at et Menneske havde brudt ind 
hos Veksellereren omme i  den anden Gade, havde stjaalet 
en heel Deel Guldpenge og lobet stn V e i; men da man 
satte efter ham, var han ile t op i  dette H uus, og nu
skulde der soges, in d til man sandt Laade Pengene oa 
Manden. ^

„Kapita incn" ncrrmede sig uro lig  t i l  Doren.
„H o ld t!"  raabte Smeden og loftede S to len iveiret 

„ikke et S krid t videre! D u  kjender vor A kkord !" ^
„V a r  dog ikke rasende, Menneske!" sagde „K a p i- 

tainen" og gik hurtig hen t i l  ham, „jeg stal absolut ned."
„Maaskee fo r at angive os?" spurgte Smeden 

hviskende.
M an horte P o litie t udenfor.
„Casper!" hviskede „Kapita inen" hurtig og angste- 

lig , „D u  veed, al jeg ikke har varet udenfor Doren ta f­
ten; men see, disse tre R u lle r er ikke andet end G uld­
penge, som jeg idag tog med fra m it Logis, gribes jeg 
med dem, bliver jeg airseet for Tyven og arresteret' 
kaster jeg dem fra mig her, blive v i alle tagne ved V in ­
gebenet, lad mig derfor komme udenfor, fo r at kaste dem 
bort, og ;eg stal straks vare her ig jen."

„ V i l  D u  bortkaste alle de Penge?" spurgte Smeden
IS*



og sparrede Dinene °p, som om den kongelige Lngoogn
skulde kjore igjennem dem.

eller v i l  D u  have dem?"
M e 'i tak, i  dette D ieblik just ikke. Men gaae,

L E ! "  ^ede afsted. valtede to Politibetjente
i  D E  og ll!de op ad Trappen t i l  Loftet, fo rfu lg t a 
to andre Politibetjente, der allerede troede at have sat

i  ^ " ' f j e r d e  Etage fandt han kun °n lang Gang uden 
noaetsomhelst S m uthu l; endelig, da hans Forfølgere alle- 
re itt vare ved den modsatte Ende af Gangen, begyndte 
!  . t  styde de fo r Rovdyrets B lik  crendomme-

D vr?S eckas>  i  Morkc. Han opdagede en S ttgc , dee 
A e  endnu hoicre, besteg den hurtig, og traadte med si"

' L " .  N n m . . . .
under Hanebjalkerne, men heller rkke her kunde vare 
Tanke om noget S k ju l, og al den Udsigt hans B lik  sandt 
t i l  Redning var en lille  Loftsluge, hvorfra han kunde see ned 
paa Tagryggen af den tilstedende B yg m n g ; men d 
laae omtrent tre Alen nedenfor Lugen, Taget lpv sten 
ned t! l begge S ider, og der var ikke mindste Stottepuntt, 
som man kunde gjcre Regning paa ved et Spnng. 
M en hans Forfolgere raabte allerede paa Lys og 
S tige  bag ved ham, der var altsaa ingen BemntmngS- 
tid  han kastede Pengene fra sig, svr at de tkke atter 
stul'de gjore ham m istankelig, hvis han flap ned paa

Gadcn^ oggvoved^e .S p n  g ^  ^  ^  ride paa Tagryggen,

vaklede et D ieb lik frem og tilbage, °S S s E n d t  si 
L igevagt; men her var han endnu ikke M e r ,  han

^ ° " " ° M e d  en ualm indelig Fardighcd stod han op paa 
den Rad Tagsteen, der altid danne det Dverste af Taget, 
oa aikhen t i l  den fjerneste Ende af B ygningen; men det naste 
Huus laae atter dobbelt saa dybt nede, det var altsaa



um uligt at gjentage et lignende S pring  som det forste> 
og han vendte derfor tilbage t i l  M idten af Bygningen, 
og lod sig glide ned af Tagstenene, saaledes, at han kom 
t i l  ar staae paa en fremspringende Kvist; han lod sig 
atter glide et Stykke, Kvistvinduet var aabent, og han 
troede sig allerede redder, da hans Forsolgere igjennem 
Loftslugen opdagede ham, og tilraabte deres Kammera­
ter, ar de kunde gribe Tyven i  Huset ved Siden af.

Den halsbrækkende Vandring maatte fortsattes.
Langs Tagrenden, der boiede sig nedad for hvert 

Skridt, ncrrmede han sig atter den tredie B ygn ing , som 
han kun havde Haab om at naae ved et S pring , der fra 
hans nuvarende Standpunkt vilde bringe ham omtrent 
midt paa Skraaningen af Taget, hvor han altsaa ene 
kunde tanke at holde sig fast ved at gribe om Kanterne 
af Tagstenene, men —  det maatte voves.

Med bankende Hjerte sprang han t i l ,  men fik ikke 
fat, saa han kunde holde sig, russede ned af Taget og ud 
over Renden, hvor han dog fik fat med den ene Haand, 
hvori han nu sogte at konsentrere hele sin vidunderlige 
S tyrke ; men netop ved denne Anvendelse af Kraften, 
begyndte en svag Krampe allerede at stivne Fingrene. 
Han saae ned fra sin svimlende Hoide, og fo lte , at D o - 
den vilde vcere den uundgaaelige Folge af et saadanr 
Fald.

„M in  Gud, min G ud!" bad hans skjcrlvende Lcebe 
uvilkaarlig.

Der var fom om dette Navn, der i  saa mange A a r 
ikke var kommet over hans Lceber, skulde bringe ham 
Redning, nu da alt Haab syntes at vcere forbi.

Med de frem og tilbage svingende Fodder fandt 
han pludselig et Stottepunkt paa den fremspringende Steen- 
ramme paa et Fag V induer; hurtig som Tanken skottede 
han ogsaa den anden Fod derimod, hcevede sig l id t ,  og 
kunde nu gribe fat i  Tagrenden med beggeHcenderne.

Han kunde atter aande, atter see om M iddel t i l  
Frelse, og fandt det.

Omtrent to Alen fra det Sted, hvor han stod eller



Hang, hvad Man v i l  kalde det, faae Han den nedlobeitde 
Deel af Tagrenden. Saasnart denne var naaet, kunde 
Han lade sig glide langs med samme ned paa Gaden, e» 
Handling, der t i l  enhver anden T id  vilde Have forekom­
met selv den Modigste som et uhyre Vovestykke, men 
under de stedfindende Omstændigheder blev denne V e i til 
F lu g t betragtet af „Kapita inen" med en Glade, som om 
det havde varet den mageligste Steentrappe. Ved med 
stor Forsigtighed at stifte med Handerne, og stadigt at 
skotte med Fodderne mod Vinduesrammen, narmede han 
sig Renden in d til omtrent en Alens Distance, og det 
var saaledes endnu forbunden med nogen Vanskelighed 
og stor Fare at saae rig tig  fa t paa den, en Vanskelighed, 
der vel var bleven noget mindre i  det O ieblik han vilde 
bave ttlin te tg jo rt en Svalerede, der bcdakkede det narmcste 
Stykke af Renden; men han, der ellers ikke tog i Ve- 
tankning at knuse Menneskenes Hjerte, kunde i  dette M i­
nut, da ban felv svavcde i  Dodsfare, ikke bekvemme sig 
t i l  at knuse Fuglereden. -—  Endelig fik han Tag om 
Renden og lod sig langsomt glide ned af den, men da 
Han omtrent var kommen halvveis ned, horte han Nogen 
tale nede paa Gaden, og standsede derfor et Oieblik, 
D et var P o litie t, som fjernede sig, og han vilde derfor 
give dem T id  t i l  A fm ars inden han atter bctraadte Gaden. 
En svag Lysstraalc, som trangtc ud fra  det narmcste 
V indue, vakkede hans Opmarksomhed, Han boiedc sig 
frem og kikkede ind. Der var et lille , fa ttig t Vcerelse 
derinde, og ved en daarlig Lampe sad en stakkels Moder 
og vuggede et lille  B a r« , der vist var sygt, th i flere 
Medisinglas bcdakkede det gamle B ord , hvo rtil hun flot­
tede Albuen. Henne i  en Krog laa to andre Smaa i  
en sod Slummer paa et fa ttig t Leie. —  „D e t er en M o­
der", hviskede „Kapita inen" hen fo r sig, „en Moder, en 
M oder! Ogsaa jeg havde engang en Moder. Dette 
Offer t i l  hendes M ind e !" og holdende sig fast med den 
ene Haand, tomte han med den anden sine Lommer og 
lagde den ikke ubetydelige Sum , de indeholdt, paa den



smalle, fremspringende Kant udenfor Vinduet, og lod sig 
derpaa glide heelt ned r il Jorden.

Den ferste Folelse, der uvilkaarlig paatrangte sig 
ham, da ban folte sig frelst, var Trang t i l  Tak imod 
ham, fra hvem al Frelse kommer, og allerede havede hans 
B lik  s ig ; men i  det M in u t hans Tanke skulde t i l  atter 
at tilta le den Gud, han saalange havde forncegtet i  sine 
Gjerninger, gyste han tilbage; han havde fjernet sig for 
langt fra sin Gud, og turde ikke lade Tanken maale den 
skrækkelige Afstand.

„Fordom t!" raabte han, og stampede rasende af 
Fortvivlelse imod Jorden, „er jeg da faalidet Menneske, at 
jeg ikke lcengere kan bede, saa —  saa lad mig blive fu ld ­
kommen Djcevel!" tilsoiede han med et Anstrog af bitter 
Letsindighed, og ilede hen igjennem Gaderne.

Tilfceldigviis faldt hans V e i forb i Grev N ord­
stjerners B o lig , han kastede Blikket derop og vilde stride 
fo rb i, da en Ekvipage i det samme dreiede ind i  Gaden. 
Ahnende standsede han ved Porten, og tog ikke feil, det 
var Grevinden som kom hjem fra det Selskab, hvor hun 
havde veniet at fryde sine D ine ved Synet af sit S la g t­
offer. Karethvinduet var nedstaget og Gardinet trukket 
tilside, saa han ved Gjenstinnet fra Lygterne tydeligt kunde 
see hende udmattet hvile sig tilbage i  Vognen. B lodet 
steeg ham i  en brcendende S trom  t i l  Hovedet ved 
Synet af hende, og idet Vognen standsede udenfor 
Porten medens der blev lukket op, traadte han rast hen 
t i l  den og tilraabte Jtalienerinden: „Colard lever og 
v i l  gj en gjalde!"

„C olard !" raabte hun, og kjorte bevidstløs ind i  
sit Palads.



Syvende Kapitel.

S ta k k e ls  A n n a .

Den Strcekning af Christianshavns V o ld , der, ven­
dende ud imod Den Amager, lober fra Enden af S an t 
Annagade ud t i l  Nyholm , og paa Grund af sin Afsides- 
hed kun er lidet besogt, kaldes af A lmuen: „LErtekjedlen," 
et N a v n , hvis Oprindelse Ingen med Bestemthed kan 
angive.

For denne V o ld  blev afspcrrret ved den ny A rtille ­
rikaserne, som Frederik den Sjette her lod bygge, var 
den en Undlingspromenade fo r Christianshavns fattigste 
Befolkning, der ofte her fandt det Nattelye, deres Med­
mennesker paa Grund af deres Armod nagrede dem.

Omtrent fjorten Dage efter „Kapita inens" Flugt 
fra  B a lle t i  Trompetergangen spadserede han en Aften 
paa denne^Vold, fordybet i Samtale med Casper Smed, 
der som sin egen Hofsiradder nu havde forvandlet den 
laante K jo le t i l  en Troie, ved at bortsijare Skjoderne og 
deraf satte to store Lapper paa Knaerne af de fine 
Beenklader, der i  deres oprindelige Skjonhed havde sje- 
neret ham fa ameg et.

„S a a  det var ikke Andet, Politim esteren vilde tale 
med P o u l Duland om?" spurgte „K ap ita inen".

„N e i. D a jeg havde sagt ham, at der aldrig var 
blevet bortstjaalet noget T o i fra mig med det Navn paa, 
—  og det kunde jeg da ro lig  sige, —  saa bad han mig 
endog om Undskyldning fo rd i han havde g jort mig 
Uleilighed, og lod mig gaae, eller rettere springe, hvilker 
D ine Bukser maatte Lekjende. —  Men nu t i l  en anden 
Sag. D u  siger, D u  slap lykkelig ned paa Gaden fo r­
leden A fte n ; men hvad blev der af der Asen, den Colard, 
som D u  siulde have spcekket? H ar Du siet In te t hort om 
ham siden? For den poppegoiencesede Kncegt, der talte 
med os om den T in g , saae jeg aldrig noget t i l  siden."

,,Jo. H iin  Dame, der vilde have Colards Hoved, 
er reist hjem t i l  Sverrig  med sin M and, og Colard
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Du k u n ............ " „Kapttainen"
stedte hurtig t il Casper og hviskede: 

„PaaMaer at Du aldrig har seet hende."
. Hb'rde, som han omtalede, var ingen Anden

md den smukke Anna, der havde sogt i Grcesset efter 
omjter^ og idet hun reiste sig op, ved at hore Fodtrin

^  ^ c ^ / ,  ^  ^or begge Mandene som fremkaldt 
ved et Trylleri.

»Henrik!" raabte hun, og tabte overrasket de faa
" "  endnu havde sundet som Rester fra den tid­

ligste Vaar. „Henrik! Du her?"
. " Er det mig, Du taler t i l ,  mit smukke Barn?"
Ipurgte Kapuaineii" i en fremmed Tone, og narmede 
sig dristig t i l  hende.

„Ja, Henrik! Hvem anden? Du er ikke reist?
gedder hverken Henrik, eller har nogensinde 

rer,r svarede den Frakke; „men var Henrik D in Elsker,
Plads ^ rn e  lade mig omdobe for at indtage hans

. , .br ikke Henrik? Du er ikke ham?" spurgte
ven Ulykkelige, og greb sig med begge Handerne til Tin­
d e rn e ,  som om hun befrygtede, at hendes Tanker 
hos D ? /? " ^ '  Mand? Ham har jeg jo seet

Smeden^ ^  Dig M ,  svarede

„Det er et vanvittigt Fruentimmer!" sagde „Kapi- 
talnen ^saa hoit at Anna tydeligt kunde hore det.

„Ja, men hun er bandsat smuk," vedblev Smeden 
kor let siog over i sin Kammerats Tone, „og 

hvad flader det,aa om hun er gal?"
„Gud, Henrik, Henrik! Hvilken grusom Spsq 

Du driver med mig!" raabte den arme Pige, oq be­
tragtede ham med opspilede Dine. „Hvorfor vil Du



fornagle D ig  selv? O ,  kan D u  ikke elste m ig mere, 
saa stig det og forstod m ig; men gjor mig rkke vanvn- 
l ig ,  som D u  alt stjcelder mig fo r ,  ved at sige D u  er

en Anden." . ^   ̂  ̂ b
Elfle D ig  kan jeg gjerne, nut B a rn ! sagde „Ka-

Pitainen" og greb hende frcekt om L ive t, „men vare
Henrik, det formaaer jeg ikke."

„N e i,  D u  har R et, D u  er dog rkke ham, sagde
P ia e n  fljalvende, og veeg tilbage; „men D u  ligner ham, 
__ D u ................" hun dreiede sig om og borttorreve

sme Taarer.^ A nna !" hvistede han i  hendes Dre

med den samme Stemme, hvormed han engang havde
bedaaret hendes unge Hjerte.

H enrik!" raabte hun ig jen, og vendte sig glad
imod ham ; men han stod atter der med den kolde, srcm-

mede, E  Hoved!" bad hun, og

flottede sig imod det narmeste T ra  sor ikke at synke til

Zorden-Stakkels har D u  ondt i  Hovedet?" spurgte
hendes Tyran hende med paatagen Medlidenhed.
^ O  m in G ud , min G ud! Hvad stal ,eg troe? 
hvistede hun. „ O ,  Mennestc, hvis der er noget Hierte 
i  D it  B ryst, saa svar m ig, svar ung op rig tig , er B l­
ikke Henrik? V i l  D u  forstade mig, da tilg ive r ieg Dig, 
iea kan jo ikke andet, m in Kjcerlighed vilde forbyde 
m ia at vredes; knuus m it Hjerte med D in  Kulde; mm 
tilin te tg jo r ikke den sidste Rest af Fo rnu ft, som ,eg

endnu b - M e r . ^  ^  !» lod det koldt fra hans

Laber," „men forlad mig, vanvittige Kvinde, eller jeg sta 
hortstode D ig  med m in Fod, som et elendigt D yr.

Hun vendte sig atter fo rtv iv le t fo r at forbade ham, 
og atter tilhvistede han hende: „A nna, elskede Anna.

Endnu engang vendte hun Blikket sty unod ham, 
men da han idetsamme havede Haanden med en truenve 
Bevagelse, flygtede hun med rasende Hurtighed.



„M en, Gud bevares, hvorfor behandlede D u  P i ­
gen faaledes?" spurgte Smeden aldeles forstemt over 
denne Scene.

„F o rd i," svarede „K apita inen" med roedsom Ligegyl­
dighed, „jeg havde Lyst t i l  ar prove, om man vilkaarlig 
kan berove et Mennesie sin Fornu ft."

„D u  vilde altsaa . . . . ? "
„G jore  hende vanvittig . Ja, netop!"
„D jcevel!" raabte Smeden forfcerdet, og sprang t i l ­

bage , som om han frygtede for at komme i  Berorelse 
med den Onde.

„Ja , Djcevel!" gjentog „K apita inen", medens et 
heelt Helvede afspejlede sig i  hans Trcek, „det svoer jeg 
at blive, h iin  Aften, da jeg ikke kunde bede, og jeg hol­
der altid m in Eed."

„O g  maatte dog tusinde Gange hellere voere Meen- 
eder!" mumlede Smeden.

„N aa, m it B a rn ! fandt D u  endnu nogle F io ler?" 
spurgte den gamle Moder venlig, uden at see op fra sin 
R ok, da Anna bleg og forstyrret traadte ind t i l  hende.

Anna svarede ikke.
Den Gamle saae o p , og reiste sig forskrcekket fra 

sil Scede, idet hun spurgte: „A nna , hvad fattes D ig ?  
E r D u syg?"

„V a r det ham?" spurgte Anna sagte og med 
stive Blikke,

„Hvem? Hvem mener D u?"
„D et var ham, men han var bleven en Anden," 

svarede den Ulykkelige og sank hulkende ned paa en S to l.
„M in  G ud, hvad er det?" spurgte Moderen 

sijcelvende. „Hvad fattes D ig , svar mig, kjcere Barn, er 
D u  syg?"

„Gamle Kone, har D u  et B a rn ? " spurgte den 
V anv ittige , og saae sin Moder kjcerligt ind i  Vinene, 
„ogsaa jeg har et B a rn , der blev fodt i  m it Hjerte, og



man kaldte det Kjcerlighed. Saalcenge dets Fader var 
her, voksede Barnet, m in Kjcerlighed blev stor og inceg- 
tig  , stcerkere end m in F o rn u ft; men saa reiser Faderen 
bort, dog ne i, han reiste ikke, men han blev en Anden, 
og denne Anden er dog ham, da —  da greb m it Barn, 
Kjcerligheden, sin egen M oder, H je rte t, og sonderrev 
hende. Det stemme, stemme B a rn !"

„Almcegtige Gud, hun er va n v ittig !" raabte den 
gamle Moder fo rtv iv le t, og trykkede det villielose Barn 
op t i l  sig. „O , m in Anna, m it stakkels, stakkels B a rn !" 

„Lad mig gaae," bad hun, ,jeg v il ud og plukke
Fio ler t i l  ham."

„O , Anna, A n n a !"
„ J a ,  —  stakkels A nna !" hviskede Pigen og sank

udmattet i  Moderens Arme.
Den Ulykkelige havde selv for sorste Gang udtalt 

det N a vn , hvorunder hun igjennem en Rakke af Aar 
var bekjendt:

„ S ta k k e ls  A n n a ! "

Ottende Kapitel.
S  to rm e n .

Sommeren var forbi.
En mork Eftermiddag i  Oktober gjensinde v i Carl 

og M arie i  den B o lig , som „Kapita inen" havde forstaf- 
fet dem ved H ja lp  af de Veksler, det var den svenske 
Greve um uligt at in d fr i, og in d til Dato bevaret dem, 
ved bestandigt at indromme Fornyelsen af de samme 
Fordringer.

Men de Vcerelser, der i  den tidligere V aar havde 
noget saa Å nd ig t og Tiltrcekkende ved sig, antoge er stum-- 
melt og uhyggeligt Anstrog nu, da Regnen faldt i  store 
Draaber imod Ruderne, igjennem hvilke man kun saae 
Oresundets morke Bo lger, som en kold S torm  paasatte



en Kam af Skum, medens den paa samme Tid afrev de 
sidste Blade af de stjalvende Traer.

M arie synkes dog neppe at bemarke denne Hendoen 
af Naknren. , Den henrundne Sommer havde atter asen- 
givet hendes Kinder den fine Rodme, Sorgen engang 
saa misundelig havde berovet dem, og K ra ft og M un ­
terhed lyste ud af de klare O ine , der kun formorknedes 
naar de fa ldt hen paa C arl, men atter straalcde dobbelt 
fljvnne naar de beskuede hendes slumrende Son.

Carl gjensee v i derimod nasten endnu mere inde­
sluttet og nedboiet end h iin  Sorgens Nat, da den stigende 
S o l skulde belyse dem som Huusvilde. „Kap ita incn" 
havde strakkelig holdt sit stille Lofte: at kaste endnu en 
fortcerende Brand i Carls S ja l,  ved at lade bam ahne 
den Lidenstab, som M aries Skjonhed havde opvakket bos 
deres Velgjerer. Hvormange stjonne og begejstrede 
Foredrag havde han ikke allerede holdt over, hvorledes 
man burde skjule sin Folelse dybt i sit eget Indre  fo r 
ikke ved dens Y ttringer at forstyrre Roligheden hos den 
tllbedte Skabning, og derved gjore h e n d e  ulykkelig for 
hvis Lykke man gjerne hengav sit L iv ;  men ogsaa'om 
hvorledes man paa samme T id  gjerne kunde fryde sin 
egen S ja l  ved at staffe hende al den Glade, al den 
Lykke, hun kunde attraae; aslure hende de mindste finsker 
og ile med at opfylde dem. O g paa samme T id  forede 
han selv de meest barnagtige Luner af M a rie , paa en 
Maade, der ltgesaa lidet kunde mtsforstaaes, som de 
brandende Blikke, hvormed han fulgte enhver af bendes 
Bevagcher. M arie selv bemarkede det neppe; hun ttoede 
kun paa en ubegrandsct Godhed og Lyst t i l  at glade hos 
ham, hvem Ondskab og Skadefryd var bleven t i l  en an­
den N a tu r; og forresten befljaftigede hendes S ja l  sig alt 
formeget med de moderlige Folelser, t i l  at den et eneste 
O lcbltk fluide dvale ved Mistanksomhed. Men Carl 
saae det, og han forstod hvad han saae, forstod, at man 
nu vilde berove ham den sidste, den eneste Lykk-, ban 
havde tilbage, berove ham Maries Kjarlighed.

O g med hvilke Baaben skulde han bekampe R ans-



manden? V a r ikke A lt, Formue, Skjsnhed, Glade og 
K ra ft paa h a n s  S ide, medens Arm od, Tungsind, Sorg 
oa Lidelse var A lt  hvad han selv kunde stille derimod!

O g dog kunde han maasiee seire, hvis han aabent 
turde tråde sin Lykkes Fjende unode; men han folie ikke 
M od hos sig selv t i l  at aabne den elsiede Kvindes Oine 
fo r de Folelser, hun havde sat i  Bevagelse hos Den, 
der havde beviist dem saamange V e lg je rn inger, og der­
med maatte Kampen begynde; th i vel kunde det vare, 
at hun, itide advaret, kunde vogte sig fo r ved en fortsat 
daglig Omgang at sangsle sin egen S ja l  t i l  sin Ester- 
straber, saa at den ikke senere uden Smerte kunde lesnve 
sig fra  ham; men det kunde maasiee ogsaa vare —  og 
det forekom ham langt naturligere —  at han ved at 
bibringe hende disse Oplysninger netop lod det forste 
Lys opgaae over Folelser i  hendes eget Hjerte, der hidtil 
havde gestaltet sig fo r hende som M r in g e r  af Taknem­
melighed; men dog havde et andet Fremspring, og, en­
gang valkede t i l  Bevidsthed, vilde gribe hende med Kam- 
pestyrke, ganske rive hende bort sra den nedboiede Lidende, 
og kaste hende i  Armene paa den livsglade og gladeby-

dende M and.  ̂ . -
Det var a lt dette, som atter drog i  lange, morte

B illeder fo rb i hans Tanke denne Eftermiddag, medens 
han stille lod det engang saa elskede Instrument hvile i  
sit S k jod, og med Fiolinbuens S p ids tegnede usynlige
Figurer hen over Gulvet. .  , , -

„Kapita inen" havde besluttet at kaste et Helvede as 
Lidelser i  dette B ryst, og Beslutningen tro havde han 
flabt Lidelserne derinde, men Helvedet manglede.

Men D en, der saa ofte havde dulmet disse blan­
dende Smerter, narmede sig atter. B lid  og kjarlig  bolede 
M arie  sig ned t i l  ham og aandede: „C arl, stakkels C arl. 
A ltid  denne Sorgmod, altid dette nedadvendte B lik ! O, 
C arl, v il D u  da aldrig mere flue fre id igt ind i  Livet? 
A ld rig  mere lade de jublende Toner gjenlyde, der gladcde 
mig saameget i  den forbigangne T id ? "

„Dengang var det m it L ivs Foraar, M a n e , og l



Vaaren borer D u  A lle  juble, uren nu, nu true Storme. 
Natureu selo synger kun en Sorgesang, og jeg maa 
lrgnc den; th i vgsaa m it Efteraar er kommet."

„H vo r er da D ine Storm e, oq hvor ere de sorte 
Skyer som true D ig  saa strcengt? Jeg seer dem ikke 
Carl Hoor ere de?" spurgte M arte i en smigrende
B a rn ' " " ^ r  " i  Moder taler t i l  sit lidende

„Jeg veed det nok, D u  seer dem ikke," svarede 

s ira kke ^D ig "^  ^ a rn , th i de vilde fo r-

„O g  har jeg da aldrig imvdeseet Storme fo r? " 
spurgte hun a lvorlig  og blod. ' '

„Jo , M a rie ; men denne Sommer har a fvcnd tD ia
sor"'dnn ""b  D u  dem atter true , vilde D u  sijalve

"N n , ^  f° ile r D u ,"  forsikkrede hun, og saae ham 
tlllidssuld md r Ouieiie. „D e  eneste Skyer, jeg frygter 
det er dem paa D in  Pande, og den eneste Regn, hvor­
fo r ;eg si)crlver, er de faa Draaber, der oftere oq oftere 
staaer saa klare i D ine O ine ." g l  e

e ^isse kunde forsvinde, havde D u  da
virkelig M od t i l  atter at udsatte D ig  fo r SkjabnenS 
Storme?" spurgte han. ' ^ a v n e n s

, d "om  kan D u  sporge, Carl? —  Jeg sorer
her et stille og sorgfrit L iv ; men hvis D u  ikke troer, jeg

kunde opoffre det, og atter staae 
a ttg og huusvild med m it Barn, kun fo r et eneste ven-
8 ^  i'a maatte D u  daarligt forstaae eu
m l l ' M i ' D i "  G lade, D in  Tilfredshed er 
R e t le d ' ieg fra D o r t i l  D o r som en ussel

°S forhaane, naar jeg kun atter 
s e D ig  smile lykkelig og tilfreds, saaledes som jeg 
eengang saae D ig ."   ̂ ^

„M a n e !"  raabte han og greb kraftig hendes Haand, 

D u lo v e r? ^ "  figer, betanker D u  ret hvad

„J a ,  Carl. V e l har m in Fornuft ikke iforveien



afveiet ethvert O r d ; men m in hele S ja l  ligger udtrykt 
i  dem; th i jeg taler i  dette O ieblik t i l  D ig , som naar 
jeg taler t i l  m in Gud. Da vcrlger man ikke sine Ord 
efter en angstelig Sogen, og dog udtaler man A lt

,M la n ,  M a rie , saa forjag da Skyerne fra  min 
Pande og Sorgen fra  m it H jerte! Forlad med mig 
imorgen denne fremmede B o lig , flyv atter ud i  Verden, 
kun eiende mig og vort B a rn ; men ogsaa i  den fulde 
Besiddelse af os."

„Drage herfra?" spurgte hun blegnende.
„H a/seer D u, M arie, der tover D u  allerede."
„N e i!  Beroer D in  Lykke, D in  Tilfredshed derpaa, 

faa bryder jeg op si denne Time, om det sial vare. —- 
M en jeg indseer ikke Grunden hvorfor v i sial tråde ud 
af et ro lig t L iv , rive vort B arn  fra et tryg t og hygge­
l ig t  H jem , og atter bringe ham ud t i l  Sorg og Nod. 
Zeg sijalver ei fo r S orgen; men fo r m it B a rn ."

„O g  er jeg da virkelig sjunket saa dybt, er jeg da 
virkelig saa kraftlos, at jeg flet ikke mere kan varne om 
Eder? Saa lad mig vandre bort allene! Det knuste 
Hjerte soger hellere Kamp og Undergang, end Ro og 
Fortvivlelse."

„C arl, jeg folger D ig !"  ^
„D u  v il det?" raabte han glad, „D u  v l l  virkelig 

fo r anden Gang offre D in  Fred og Sorgloshcd for at

fylge m ig?"
„Jeg har aldrig fortjent denne T v iv l! "
„T ilg iv  den, M a rie ! D u  veed nok, Den, der foler 

sia fo rfu lg t af U lykken, troer kun sjeldcnt og langtsom 
,vaa Lykken. M en nu foler jeg den, og frygter ikke 
lcenaere. Lad kun Storm e og Modgang true, nu kan 
jeg atter kampe fo r Eder, n u , da jeg ikke behover at
overlade det t i l  en Fremmed."  ̂ ^

„S a a  det er h a m , der er Skyld l  D m  Sorg?
„J a  tilv isse; ham og hans Velgjerningcr."
„Jeg troede aldrig, at saa stolt en S,-el som D m

kunde vare usijonsom?"



„E r  jeg ufljsnsom ford i jeg ikke v i l  betale et 
Orkeslest Liv med hele m in Livstykke, betale det med D ig ? "

„Hvorledes, Carl? Zeg forstaaer D ig  ikke."
„O g  v il forst forstaae mig med Tiden. Men lad 

os gjore A lt  istand t i l  Afreisen; th i imorgen, imorgen 
straaler atter Solen f o r  m ig ."

D a „Kapita inen" en Time sildigere traadte ind r il 
sine Gjaster, vcekkede straks den Forstyrrelse, som havde af­
lyst den sædvanlige punktlige Orden i Værelserne, hans 
Opmærksomhed.

„M en hvad er det dog, De foretager Dem?" 
spurgte han forundret og smilende, „ v i l  De holde 
Auksion?"

„N e i, H r. D u la n d !" svarede Carl og traadte ham 
stolt imode; „men v i v i l takke Dem for den T id , De 
har stjcrnket os Huuslye, og stylter imorgen."

„F ly tte r? " spurgte han overrasket.
„ J a ! "
„D e t smerter m ig ," var alt hvad „Kapita inen" 

under den oieblikkelige Forv irring  kunde svare.
„S a a  maa De vistnok ogsaa —  Deres V e lg e r­

ninger imod os upaatalt —  have g jort Noget, som fo r­
tjente denne Sm erte," svarede Carl i  en ncesten hove­
rende Tone. Saa hurtig kan Fylelsen af Lykke forandre 
et Menneske.

„H vorfo r troer De det?"
„F o rd i der ikke tilsendes os nogensomhelst Lidelse 

uden at v i selv isorveien ved vor egen Virken har frem­
kaldt dens Aarsag, ligesaa lidet som man v i l  kunne be- 
gaae noget O ndt eller -N fornuftig t, uden at man jo  t 
Tiden selv v il komme t i l  at syle Virkningerne deraf," 
svarede Carl i  Overbevisningens faste Tone.

„D e t er jo paa en Maade at paastaae, at Menne- 
stet flaber sin egen Skæ bne," sagde „Kapita inen", der 
sygte at fastholde en Konversation, som kunde bortlede 
Tanken fra den forestaaende F lytn ing saalcenge ind til ban 
havde fundet et M iddel t i l  at forhindre den.

„J a ,"  paastod Carl oprymt, „det g jyr Mennesket
Kj-benhavns Mysterier. II.



ogsacr, fo r saavidt som man ved den rette B rug af sin 
Fornuft maa kunne forudberegne Folgerne af enhver af 
sine Handlinger. Saalange disse ere cedle og gode, saa 
maa deres Frugter absolut blive Glcede og Lykke, ere de 
derimod onde, flette, egoistiske og lumske, saa maa deres 
Folger blive Lidelser og Ulykker, saavist som aldrig 
noget fler T ra  kan give gode Frugter."

„M en v i see dog ofte, onde Mennesker fore et 
herligt" L iv ," indvendte „K ap ita inen", som ikke kunde be­
kvemme sig t i l  at gaae ind paa en Anfluelse, der vilde 
true ham selv med saa store Ulykker, „og det staaer dog
i  S trid  med Deres Paastand."

„A a  ja, en T id  lang kan de maaflee leve ret godt,
—  lykkelig vistnok ikke; —  men eengang v il Straffen
dog komme."  ̂ ^ r

Med en Haarnakkethed, der ncesten udartede sig m
Fortvivlelse, sogte „Kapita inen" at bekoempe Carls Over­
b e v is n in g ; men forgjceves, og da han endelig forlod 
Vceverens fo r at soge sit eget Varelse, droge mange 
truende Skygger fo rb i hans indre D ie : han saae den 
forforte Georg, den ulykkelige R ichard t, den vanvittige 
Anna og mange, mange Flere, og med Ruelse imode- 
faae i  dette D ieblik den rige Mand den Fremtid, t i l  hvis 
Kampe og Besværligheder den fattige Carl glcrdede sig.

„Fordomte Tanke, forlad m ig," raabte „Kapitainen" 
og kastede sig m isfornoiet paa en S to l,  „stal Du maa- 
stee fra dette D ieb lik  forfolge mig som en Kreditor pn 
Skyldner, som en Hund Farten af en Hare. Saa grd 
jeg heller var uden Hoved, en fodt Pedel, fo r saa var 
jeg dog ogsaa f r i  fo r Tanker."

Han var ikke den Forste, der sogte at forjage Sam- 
vittighedsskruplerne med en V itt ig h e d ; men S am vittig ­
heden er ikke en af den S lags Sensorer, der i enhver 
V ittighed seer.en Dodsfjende, og det var forst efter en 
lang Kamp at han atter fik den bragt nogenlunde til 
Taushed.



„H vor gaaer D u  hen, Carl?" spurgte M arie , da. 
hun om Aftenen saae ham gribe efter sin Hat.

„Jeg v il gaae over og sige Farvel t i l  den gamle
Fisker," svarede han, „imorgen faaer jeg neppe T id  
dertil."

„Gaae med G ud! men kom snart tilbage," bad 
hun, „jeg veed ikke, dette Uveir angster mig, det stormer 
saa frygteligt, og hor hvorledes Regnen pidfler paa R u ­
derne. Jeg kunde nasten fristes t i l  at bede D ig ,  ikke 
at gaae."

„ E i ,  m it B a rn ,"  svarede han munter, „jeg har 
lange nok sat herinde og samlet G rille r ; jeg har godt 
af, at Stovet blaser af m ig ."

„S a a  farvel da, Gud lede D ig  snart tilbage!"
D a han kom udenfor, var Veiret tiltaget i  en 

frygte lig Grad. Natten var balm ork, Regnen styrtede 
ned i  Stromme, og oploste de lerede Banker og Veie 
medens Stormen jog fraadende Bolger hoiere og hoiere 
op paa Stranden, henimod de smaa Fiskerhytter. Han 
standsede et L ie b lik , og havede allerede Foden fo r at 
trade tilbage, da et Lysglim t ude paa Havet tildrog sig 
hans Opmarksomhed, et Lysglim t, der ikke kunde m is fo r- 
staaes, da Stormen et M in u t efter tilfo rte  ham den 
dumpe Lyd af et fjernt Kanonskud. Det maatte vare et 
Skib, der var i  Havsnod.

Uden at forklare sig selv hvorfor, ilede han ned 
imod Stranden, hvor han fandt en Deel Fiskere forsam* 
lede ved to af de storste Baade; men ikke en eneste as alle 
disse kraftige M a n d , der fra den tidligste A lder havde 
tumlet mere omkring paa Bolgerne end paa Landet 
rorte en Haand for at komme de Nodlidende tilh ja lp . ^

„Hvorledes?" raabte Carl forundret, idet han traadte 
ind iblandt dem, „er der de brave Fiskere, som ere be- 
kjendte fo r deres Mod og Opoffrelse, der her staae ledige 
medens deres Medmennesker tampe med Doden?" ^

„D u  kan vare en brav Mand, der sporger saaledes " 
tog en gammel Mand tilorde; „men Havet kj end er D u  
ikke. Her er alt Haab om at komme tilhjælp sorgjaves z
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Baaden v il vcere fy ld t med Vand inden v i saaer den 
nd i  Sven. H vor der kan vcere Tanke om at redde et 
Menneske der skyer vistnok ingen Fister Faren eller An­
strengelsen; men her er kun Vished fo r at tilscrtte Livet,
uden at kunde naae derud."

„E r  I  vis derpaa? H ar Jp ro ve t derpaa?" spurgte
C arl med dyd Stemme.

„V is  derpaa vel, provet det har v i ikke."
E t Rodskud lysnede atter ude paa Havet.
„H ar da Ingen  M od t i l  at prove det?" spurgte 

Carl. „Jeg kjender vel ei t i l  Soen, som D u  nys sagde, 
gamle M a n d ; men jeg har M od t i l  at vove Livet.
V i l  Ingen solge m ig?"

„Jeg har Kone og B o rn ,"  svarede en ung Faster, 
som stod ved S iden af ham, som om han derved 
Vilde sige, at havde han ikke dem, da vilde han ikke

betcenkc sig. . .  „   ̂ ^
„D e t har jeg ogsaa," gjensvarede C a rl, „og leg

M e r  dem vistnok ikke mindre end D u. M en hvad for­
m åede v i at gjore uden Guds Bistand? E r h a n  med 
os hvad kan da vare im od? O g er det hans V ik ie  at 
kalde os t i l  sig under dette Forsog, da komme v i ham 
jo  kun ncermere derved, og kan bedre naae ham med 
vore Bonner fo r de Kj-rre. —  M od, Kammerater! Hine 
Mcend, som kampe med Doden derude, have maastee 
ogsaa Koner og B srn , hvor stjsnt var det ikke, at redde 
deres Fader og Forsorger? Lad os ikke have Grund m 
imorgen at flaae Oinene imod Jorden naar v i mode hin­
anden, fo rd i v i inat ikke engang turde prove paa at fra­
vriste Doden nogle O ffere."

C arl havde ta lt med den K ra ft og Varm e, som 
Tanken om at frelse nogle Medstabninger havde fodt r 
hans B ry s t; men endnu stod- Fiskerne alvorlige og stille.

Da traadte en ung Kone frem i  Kredsen med eet 
B a rn  paa Armen og et andet ved S iden , og rakte den 
kraftige Haand', der a lt saalamge havde deelt Mandens 
tunge Arbeide, hen imod den unge Fisker. „Farvel,



Jakob!" sagde hun med fast Stemme, „naar Gud er 
med, Hvad kan da vcere imod?"

Manden forstod Betydningen af disse O rd , greb 
hendes Haand, trykkede den fast, og med et: „Farvel, 
M a rie !" sprang han henimod den storste af Baadene.

„Farvel, M a rie !" hviskede ogsaa Carl, sendte endnu 
et B lik  tilbage t i l  sit H jem, hvor han saae Lyset skinne 
Lgjennem Vinduerne, og fulgte den unge Mand.

Eksemplet var givet; snart havde otte kraftige Mcend 
fat paa Baaden, og den bevcegede sig henover Sandet 
ned imod Bolgerne.

Kun med Anstrengelsen af den yderste K ra ft lyk­
kedes det for Mcrndene, der maatte gaae ud i  Vandet t i l  
over Beltestedet, fo r at faae Baaden flot, at sette denne 
i  Soen, men netop som de vilde springe ind i  den, fo r 
at begynde deres farefulde D o n t, rev det tilbagerullende 
Vand Baaden et Stykke ud med, saa at A lle  tumlede 
om, den ncrste Bslge fyldte den med V and, og kastede 
den atter op paa Stranden.

M an horte et frygte ligt Skrig.
Baaden var med hele sin uhyre Vcegt tornet imod 

C a r l, havde kastet ham om og knust hans Venstre A rm  
fra Skulderen in d til Albuen.

En ny Bolge kastede ham afmcegtig op t i l  de fo r­
samlede Fiskere.

Niende Kapitel.
L o f te t .

M an har saa ofte ta lt og sirevet om, hvor uende­
lig  lang en V internat er fo r den S yge, der sovnlos og 
smertefuld voelter sig paa Leiet; men kun Faa have hen­
vendt deres Opmærksomhed paa, hvor lang en saadan 
N at forekommer D en, der med Kjcerlighed og Wngstelse 
vaager ved et saadant Sygeleie, og dog lider Denne
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saadan N at fu ld af Angest °g Smerte var 

hengaaet fo r M a rie ; og da de forstc Lysstraaler farvede 
Horisonten, de Lysstraaler, hvorefter saamangen Lidende 
fluer med den inderligste Lcengsel, fordr de sadvanirg 
a ltid  vcekke noget Haab, giver nogen Trost, da modte hun 
dem med Linene fulde af Taarer; thr h e nde  kunde de
hverken stjcenke Haab eller Trost. - s

Noale Fisiere havde om Aftenen bragt Carls lrv-
lose Legeme hjem t i l  hende; men da de ikke havde noget 
Begreb om den Ulykke, der var sieet, trostede de hende 
med Haabet om, ai det kun var en Afm agt, frcinkaldi ved 
nogen forudgaaende Anstrcengelse, Kulden og Slaget af 
Bolgerne. Men da hun og „Kapita inen" ^
heel Time forgjceves havde anvendt alle mulige Midler 
fo r  at kalde ham t i l  Bevidsthed, begyndte hun at ah»e
del Tab, der forestod hende.

Ogsaa „Kapita inen" fattede nu Tro  M , at ver
maane vcere llilstodt Vceveren noget af Betydenhed, tog 
med nogle trestende og medlidende O rd Afsted fra  Mane, 
og ilede t i l  den en M i i l  fjernede Lcege, medens han ind­
lede hoit i  sit Ind re  over, at Tilfceldet dennegang »ar 
kommer ham saaledes t ilh ja lp , at der endnu ikke for det 
Forste kunde vare Tale om at forlade den B o lig ,  han
stjcrnkede den Ulykkelige. .   ̂ .

Hvo der nogensinde har prsvet hvad det er at
hente en Lcege om Natten, iscer paa Landet, veed ogsaa 
nok, at det er et af de Arbciber, der fordre T id  og Be­
stemthed. Forst er det vanskeligt at sinde „en Doktor", 
derncest stiger Vanskeligheden, naar man stal vcekke ham, 
tb i en Doktor svver scedvanlig som en kjobenhavnsi Nat­
vægter imellem Klokken to lv og tre om Slatten, og ende­
lig  stiger Vanskeligheden endnu hoiere, naar nnan skal 
bave en saadan Mand t i l  at forlade sin gode, varme 
Seng og gaae ud i  Regn og S to rm . —  Im idlertid 
overvandt dog „Kapita inen" alle disse Besværligheder,



og da ban ferst kom t i l  at tale med Doktoren, stk ban 
fnart denne i fuld Reisehabit ved at tilbyde ham klin­
gende M ynt, noget, hvis Mangel man destovarre altfor 
ofte leger at erstatte Lagerne med Velsignelser og stjonne 
Talem aa der.

Men nu medtog Tilbageveien atter en rum Tid, 
og stråledes var der ncesten bengaaet fire Timer siden 
Ulykken skeete, fer Doktoren med sin lardeste M ine 
traadre ben t i l Carls Leie. Men han saae i et OLeblik, 
at her ikke var noget Haab om Redning tilbage, tilh v i-  
siede hurtig^ „Kapita inen" sin O verbevisning, anordnede 
run nogle faa M id le r, der stulde d.:lme Smertelt i  de 
saa Lieblikke, den Saarede havde tilbage og m uligt kunde
komme t i l  Bevidsthed i, og fjernede sig med et medlidende 
Skuldertræk.

M arie forstod tilfu lde denne Bevægelse, forstod, 
at Den, for hvem hun havde offret Livslykke og R o lig ­
hed, nu for stedje skulde forlade hende og hendes Barn 
og hulkende sank hun ned ved hans Dodsleie.

„Kapita inen" folte sig rvstet; han havde Mod t i l  
Mege^ kun ikke t i l  at see er Menneske doe, thi der m in­
dede ham alt for starkt om, at et saadant M in u t ogsaa 
stulde oprinde for ham, og hvad laae da vel skjult bagDoden,
som kunde styrke ham  under Kampen med den?__Men
uagtet han fljcelvede fo r at vcere tilstede ved en Dods- 
karnp, kunde han dog ikke overtale sig selv t i l ar forlade 
M arie ; thi hans beregnende S ja l viste ham, hvorledes 
hun maastee engang i Tiden kunde erindre det som et 
B eviis  paa Kulde fo r hende, og derved faae mere K ra ft 
I t l  at modstaae hans Forforelfe.

Derfor blev h a n , men gik dog saa langt som 
m ulig t bort fra den Doende, og stirrede gjennem V in ­
duet ud i  den morke N a t, som om han i  den saae be­
slægtede Aander.

. Hen imod Morgenstunden begyndte Barnet at grade 
og forst nu hcrvede M arie Hovedet op fra de sammen- 
foldede Hcrnder. Kærligheden t i l  Manden bavde nasten 
draget hendes S ja l  over i  h iin Verden, som han snart



Kulde betroede, Moderkærligheden kaldte hende tilbage 
t i l  Livet.

T h i hvad formaner vel ikke en Moders Kjcerlighed 
t i l  sit Barn?

R o lig  og blid som hun var i Gl-rden, saaledes 
var hun ogsaa nu i  Sorgen. Taarerue vidnede om hvad 
hun leed; men Fortvivlelse kunde ikke drage ind i  en 
S ja l,  der saa ganske tilhorte Gud.

Med Barnet ved sit H jerte, og Blikket fastet paa ' 
Carl, sad bun stille, gradende ved hans Leie. >

D a  endelig den lange, lange N at var forb i, steeg 
S o len  straaleude op over Øresundet —  hvis Bolger nu 
havde forvandlet sig t i l  lange Dy,»unger, som ilede imod 
Stranden —  og kastede et blidt Lys hen paa C arl, der 
begyndte at bevage sig og aande starkere.

M arie  lyttede med spandt Opmarksomhed.
„H an aabner L inene ! Han lever!" raabte hun 

og „Kapita inen" traadte atter hen t i l  Sengen.
„O , M a rie !"  hviskede C arl, og forsogte at reise 

sig, men faldt tilbage paa Puderne med et smerteligt
S krig .

„D e t er fo rb i,"  begyndte han atter med ncppc 
ho rlig  Stemme. „See, M arie, Solen stiger op for mig i  
denne Morgen, den stiger hoiere og hoiere, jeg folger den, 
og m in S o l v il aldrig dale mere." Han sank atter
tilbage med lukkede L in e .

„O , han doer!" hulkede M arie, og bedakkede hans
kolde Hander med Kys.

Efter nogen T ids Forlob flog han atter Linene op, 
faae stift paa „K ap ita inen", vinkede ham ncnmere til sig 
og hviskede: „Jeg doer; men Eet ensier jeg dog forin­
den; v il De hjoelpe m ig dertil?"

„G jerne, stig det b lo t!"  forsikkrcde „Kapitainen".
„S a a  v iid  da: M arie  er ikke m in Kone; men 

endnu er det T id , sorg for, hun bliver det fo r jeg doer!"
„D e  v il lade Dem vie paa Sygesengen?" spurgte 

„Kapita inen", og kunde ikke forhindre en mork Skye 
fra at drage over hans egen Pande.



„Ja , hvorfor ikke?" spurgte Carl med nogen mere 
K raft, „stal der maaskee ogsaa i  denne Henseende gjores 
Forskjel paa den rige og den fattige Mand? Naar H iin  
kan lade sig vie paa Sottesengen fo r at unddrage griske 
Arvinger en Eiendom, kan jeg da ikke gjore det for at 
sijcenke min Kone og m it B arn  et å rlig t N avn?"

„3o, jeg skal opfylde Deres Onste," lovede „K apr- 
tainen" og gik.

„M in  Carl, m in C a rl!" hviskede M arie  med ble- 
vende Stemme, „fo le r D u  megen Smerte?"

„A a  nei, M arie, jeg er for mat t i l  at fole de jo r­
diske Lidelser mere, og m in S ja l  glader sig ret inderlig 
t i l  at staae fo r Gud."

„V a r  D u  da saa tra t af Livet hernede?" spurgte 
hun, og skjulte sit Ansigt ved hans Bryst.

„N ei, tra t af Livet bliver kun den Dovne, og det 
var jeg aldrig. Men jeg langes efter h iin  store uende­
lige K j arlighed."

„Fandt D u  ei K j arlighed hernede?"
„Jo  tilvisse: men den var ikke saa reen som den 

var stor, og derfor v il jeg benytte de sidste M inu tte r af 
det jordiske L iv  t i l  at helliggjore den. —  D in  Fader v i l  
maaskee tilg ive Enken hvad han fordomte hos den elskende 
Datter; men derfor skal D u  ogsaa kunne fremtråde fo r 
ham som en arlig  Kone, og det Barn, for hvilket han 
da bliver en anden Fader, stal ikke vare en Bastard."

„O g  hvad kan m in Fader erstatte m ig , hvis jeg 
taber D ig? "

„V e l ikke D e t ,  som D u taber i  m ig ; men det kan 
en Anden erstatte."

„E n  Anden? Hvad mener D u? Hvad stal kunne 
erstatte mig D ig ? "

„P o u l D u land!"
„P o u l D uland?" gjentog hun forbauset og saae 

med Bekymring paa C arl, som om hun frygtede, han 
talte i  Vildelse.

„Ja , han elsker D ig , og kan forsorge D ig ,„  svarede 
Carl. „Ogsaa derfor onster jeg, D u bliver m in Kone,



han stal ikke tage en Andens Elstede, og bagesler be- 
breide hende at hun var det."

„D u  kan tro . . . .?" . . . »
„N ok derom, M a rie ! —  kad mig nu see mrt Barn.

D et bliver mere og mere morkt fo r mine D in e , og jeg 
v il saa gjerne endnu engang see ham simle. ̂

M arie leflede Barner op r i l  ham, og fom om Len 
Spade havde fattet sin Faders Dutte, smilede han og 
Lavede de smaa Arme.

„G ud velsigne og bevare D ig ! "  bad Carl sagte, 
lagde Haanden paa Hovedet af Sonnen, og saae lange
ind i  hans klare D ine.

Det var en Faders Asstedsblik!
Kun en Fader forstaaer Betydningen deraf.
S om  om Smerterne ene havde ventet ind trl denne 

Afsted var tagen, indfandt de sig nu med unavnelig 
S tyrke , en kold Sved bedakkede den Lidendes Bande, 
og kun Sporgsm aale t: „E r  P o u l Duland ei kommen § 
afleste undertiden de Klageskrig, han forgjaves fogte at 
dampe fo r M aries Skyld.

Medens Carl paa sit Dodsleie, under de voldsomste 
Smerter, endnu gladedc sig t i l  at stutte sit L iv med en 
retskaffen H a n d lin g , med at gjore M arie  t i l  sin Kone, 
og derved stjanke bende den W resopre isn ing, der vel l  
sig felv kun har Lidet eller In te t at betyde fo r Ham, som 
stuer i  det menneskelige Hjerte, men dog har en saa stor 
Betydning i  det borgerlige L iv, gik „K ap ita inen", fom 
havde lovet at bidrage S i t  t i l  at faae dette den Ulykke­
liges D nfle  realiseret, munter og travende hen ad Veien 
t i l  Hovedstaden.

„G jo re  hende t i l  sin Kone," talte han halvhott 
med sig felv og smilede Haanlig, „og jeg stulde tilmed 
hjcelpe D ig  dertil? N e i, m in gode N ave r, man kan 
ogsaa fordre formeget af sine Venner. O m  hun blev 
D in  Kone, de t kunde igrunden vare m ig ligegyldigt,



fijendt Vet er Levre, hun ikke er der; th i saa ter hun 
aldrig hceve sir Hoved nred denne M adam m e-Stolthed, 
som man dog altid maa respektere forOmdommets S ky ld ; 
men at D it  Barn derved ophorte at vcere en Bastard, 
see, det er egentlig d e t jeg har im od; th i dette Navn, 
og alle de andre Mukke Benævnelser, som ere i  Slcegtstab 
med det, stal netop saa vcrsentlig bidrage t i l  at vcekke 
hans Had imod hans Medmennesker; det stal vcere et 
uforskyldt Brcrndemcrrke, som han stal bcere igjennem 
Liver, og som v il staffe ham tusinde og atter tusinde 
Kvaler, og netop derved, ar det er uforskyldt, lcere ham at 
foragre og hade dem, der ville forhaane og krcenke ham 
for hans Moders Bryde. —  A lt  som B arn  v il d e t 
fode Bitterhed hos ham, naar man lcerer hans Legekam­
merater r il at kalde ham „Bastarden", som ungt M en­
neske stal han hore det samme Navn af sine Omgangs­
venner, og naar han engang foler Kjcerlighed t i l  en Pige, 
saa stal det samme Ord hviskes i hendes O re , og hun 
stal tvinges t i l at udtale det for ham, og det v il virke 
som J is  paa hans glodende Hjerte, da, men vel ogsaa 
forst da, v il man kunde faae ham t i l  at forbande sin 
M oder, der fodte ham t i l  Skjcrndsel, forbande Menne­
skene, der af Fordom tilfoiede ham saamange Krcenkelser, 
forbande Loven, der skjcelner imellem de crgte- og ucegte- 
fodte B o rn , og maastee endogsaa t i l  at forbande sin 
Skaber.

See, alt dette opnaaes ved at han er en Bastard, 
og nu skulde jeg selv gaae hen og sorge fo r , at man 
ikke tangere med Nette kunde give ham dette Navn? Nei, 
nei, min gode Bcever! er D u ikke bleven Wgtemand 
for, saa kan D u ogsaa gjerne gaae i  D in  Grav uden at 
blive det.

D u v il ikke overleve denne Dag, og naar jeg raf­
ten vender tilbage t i l  D in  F rille  og D in  Bastard, og 
D u ligger saa kold som m it Hjerte er for D it  Onste, 
saa stal jeg nok kunde fortcelle saadanne Historier om Be­
sværlighederne af det W rinde D u paalagde mig, at m in 
Udeblivelse synes naturlig. Saa er D in  P lan strandet, 
og jeg triumferer atter.



Men hvorhen saalange? Gaae her og gloe paa 
Traer, der ere saa staldede som vore Generaler, og P lan ­
ter, saa henvisnede som Kansellideputerede, det falder 
noget kjedsommeligt, og her er ikke et Menneske, som 
man kan passiare med paa Veien t i l  Byen. —  Dog —  
der gaaer jo  en Mand med et Trcebeen; han er vist 
grumme g la d , naar Een v il hore paa hans Sygehisto­
rier. Godt, jeg stal stjanke D ig  denne G lade."

Han forserede nu sin G ang, og indhentede snart 
Manden med Dråbenet, der kun med Besværlighed stred 
frem paa Veien.

D a han horte „Kapita inens" Fodtrin  bag sig, saae 
han sig om, og standsede overrasket.

Ogsaa „Kapita inen" standsede med Forbauselse 
malet i  ethvert Trak.

„Georg B ro w n !"  raabte han.
„D u  her, „ „K a p ita in " "  ?" spurgte Georg; thi det 

var virkelig ham.
„D u  lever altsaa?"
„J a , paa den ene Bagfjerding na r," svarede Georg, 

med et godmodigt S m iil,  men dog uden at modtage den 
Haand, som „Kapita inen" bod ham.

„Jeg troede, D u  var sprunget i  Luften med 
„„D a n n e b ro g "" den anden A p r il? "

„N e i, jeg var netop en af de sidste Kvastede, som 
blev transporteret i  Land , for det ulykkelige Skib blev 
tilin te tg jo rt."

„O g  hvorledes staaer det nu t i l  med D ig ? " spurgte 
„Kapita inen" nysgjerrig og frittende.

„Tak, meget godt og meget forandret," svarede 
Georg a lvo rlig , „og gid det samme var T ilfa lde t med 
D ig ;  men jeg frygter for, at det destovarre ikke er saa."

„Hvorledes mener D u ? "
„N u , sat D ig  paa denne Steen ved Siden af 

m ig ; th i jeg taaler ikke godt at vandre saa langt," 
sagde Georg, og nedlod sig forsigtig paa en stor Steen 
ved S iden af Landeveien, „og har dog Saameget, som 
jeg gjerne vilde sige D ig , for v i stilles fo r en lang Tid, 
maastee fo r stedse."



„S k ille s? " spurgte „Kapita inen" og deelte hans 
M ads. „Jeg kan maastee komme D ig  t i l  Nytte nu bvor- 
fo r saa-adskilles?"

„F o rd i jeg om faa Dage afreiser t i l  Vestindien. 
En brav M and, der, ligesom jeg, blev saaret i  Slaget, 
og mistede fin  ene A rm , tager mig med som Skriver 
eller Fuldmægtig, hvad D u  v il kalde det. Han lcerte 
mig at kjende medens v i leed sammen under Doktorens 
K n iv, og da han saa fik er Levebrod derovre, tilbod han 
mig straks en P lads, som jeg med Taknemmeliqhed 
modtog. Men der var ei herom jeg vilde ta le , det var 
om en Sag af sterre Betydning end m in egen Fremtid 
det var om D in  Frelse, jeg vilde tale med D ig ."  '

„O m  m in  F re ls e ? "  spurgte „Kapita inen" med 
et spottende S m iil,  „troer D u da, at noqen Fare 
ttuer m ig?"

en skor Fare, her dllver skarre fo r hHert M i­
nut D u  ikke leer den, og det er Faren fo r D in  S icrl 
fo r D in  evige Frelse!"  ̂ ^

„E r  D u  bleven Mission-er?" spurgte „Kapita inen" 
med Spot.

„S p a r D u  kun D in  S p o t,"  svarede Georg med 
vcerdrg Rolighed „fo r den har jeg ikke nogen Folelse 
th i det, hvorfor jeg her v il ta le, h-ever mig hott over 
enhver Sarkasme. —  B liv  ikke utaalmodig, scek D ig  kun
ned hos mig ig je n , th i jeg er maastee i  dette O ieblik 
D m  eneste trofaste Ven."

„S aa?  Da gad jeg dog nok vidst, hvad der har 
opvakt denne venskabelige Folelse hos D ig  fo r m ig : th i
ved den sidste Skilsmisse troer jeg ncppe den fandt 
S ted."

„O g  dog har netop h iin  Skilsmisse fremkaldt den. 
^eg forlod D ig  som et ungt Menneske, der var rasende 
over at have tabt sin sidste S k illin g  i  S p il,  og modlos 
som en S p ille r altid er. T ilfa lde t ledede mig mere 
end m in egen V ill ie  ud paa Toldboden, jeg skulde prces. 
ses, og forssgte at flygte, men netop i  det O icblik da 
m in F lug t var m u lig , saae jeg en Kone med m it oa 
Claras B a rn ; D u  veed nok, den Clara, som D u  l-erte



mig at forfere, som D u larte mig at stede i  Fortv iv­
lelse. Da fremtraadte fo r m in S ja l  de sidste O rd bnn 
havde udtalt fo r m ig : „ „g id  Synet af vort B arn  engang 
maa lede D ig  t i l  en H a n d lin g , der kan retfcrrdiggjere 
D ig  fo r D it  eget In d re ," "  og Erindringen herom paa- 
virkcde mig saa start, saa at Modet t i l  at afsone min 
Brede tog P lads i  m it H je r ie , og Gud vare priset, at 
jeg adled denne Indflydelse; th i i  de lange sevnlese 
Ncetter, da jeg smertefuld laae som lankebunden til 
Sengen, da havde m in Tanke kun ham at underholde 
sig nied, og jeg felte, at jeg sor hver N at kom ham nar­
mere og narmere. Jeg larte at erkjcnde m in Brede —  
der sorste og vanskeligste Punkt ved enhver Omvendelse 
—  larte at angre den, og larte at tilg ive  mine Fjender, 
og —  deriblandt D ig ! —  Men har jeg stråledes Grund 
t i l ,  af m it hele Hjerte at rakke Gud for de tilsendte L i­
delser, der saameget bidrog t i l  ar forandre og forfljonne 
mir L iv , saa havde jeg dog ogsaa nogen Aarsag t il at 
takke D ig , der —  om end imod D in  egen V il l ic  —  var 
med,virkende t i l  at jeg blev underkastet dem."

„Jeg kan forsikkre D ig , jeg gjorde det saaman 
flet ikke fo r at fortjene T a k ," forstktrede „Kapitainen" 
spydigt.

„Jeg v il tro D ig ,"  svarede Georg sorgmodig og 
fastede Blikket paa ham, „D u  meente det O ndt med mig, 
men Gud, har vendt det t i l  det Gode, og det Gode er 
det nu, jeg v i l  soge at gjengjalde D ig ."

„Ved at holde Praken fo r m ig?"
„Ved at advare D ig !  —  Da D u  forstegang 

fremtraadte fo r mig i  m in lykkeligere S t i l l in g ,  var Du 
r i ig t og elegant kladt; men efterhaandcn som Du styr­
tede mig dybere og dybere, forandrede D u  ogsaa D i t  
Ådre, fo r at kunde solge mig S krid t fo r Skridt. Idag 
finder jeg D ig  atter kladt som den formuende Mand, 
og en ond Ahnelse siger mig, at det vist kun er for 
at styrte en Ulykkelig i  Elendighed. M en , lad D ig 
advare! Den S tra f, hvormed Loven kan hjemsoge, den 
kan D u  maaflee ved D in  Snildhcd undgaae; men den 
S tra f, hvormed den retsardige Gud hjemsoger, den v il



eengang naae D ig , naar D u  ei itide vender om, og af- 
varger den ved Retsiaffenhed og Anger."

„Hvad v il D u  have fo r T im en, for at manudu- 
fere mig deri?" spurgte „Kapita inen" med bitter. Haan.

„T i,  Du Frakke!" bod Georg med hsitidelig 
Stemme, „og skjalv fo r den kommende T id . Saalange 
D u ei blev advaret, faa kunde D u  siyde D ig  ind under, 
at ^ u  ei tilfu lde felv havde forstaaet det S trafvard ige 
ved Dine Handlinger, og at Ingen havde forsogt at op­
lyse D ig  derom; men nu, nu da et Menneske, som D u  
har rilfo iet saa meget Ondt, advarer og raader D ig , da 
gives der ikke tangere den mindste Undskyldning fo r D ine 
onde Gjerninger, og Gud v il domme D ig  fo r dem."

„Ere v i saa fardige?" spurgte „Kapita inen" oa 
rerfte sig.

„J a , snart, kun Eet endnu. Jeg talte forleden 
Dag med Easper, og han fortalte mig, D u  havde loved 
ar vare Fosterfader fo r et uskyldigt Barn. Jeg forstod 
bedre end han, hvad D u meente med dette Lofte; svar 
mig, forholder det sig virkelig saa?"

„ J a !"
„ O ,  saa tag dette Lofte tilbage ," bad Georg 

B row n med Varm e, „tag dette Lofte tilbage, send ikke 
tuM dfo ld  Lidelse over en uskyldig S ja l ,  og Gud v i l  
erindre D ig  det!"

„O g  om faa den gode Mand felv kom herned og 
forpkrrede mig om sin Bevaagenhed, saa tog jeg dog 
ikke m it Lofte tilbage," forsikkrede „K apita inen" med 
Hefn^bed, „og Rygret om min Fosterson sial eengang
naae D ig ,  om D u saa reiste t i l  Ind iens fjerneste 
A fkrog." '

..Saa var da forbandet, D u  elendige T ra l af D ine 
or-.d  ̂ Lyster. Og vender jeg tilbage, da sial Resten af 
m it L iv offres for ctt bekjampe D ig , som et g iftig t K ry b !"

„Helvede velpgne D ig  t i l  G jeng ja ld !" mumlede 
„Kap ita inen" efter ham.

Endnu engang vendte Georg sig om, traadte nar­
mere r i l  den Onde, greb hans Haand og bad med Taa- 
rer i O inene:



„A flad  fra  D it  onde Forsat, og red D in  fo rv il­

dede S ja l ! "  » ', >
Uden at vårdige ham noget S va r rev „Kapltar-

nen" sin Haand fra ham, og fjernede sig, idet han fle t­
tede en lide rlig  Vise.

- „T ilg iv  ham, Fader!" hviskede Georg, og grk sorg- 
modig hen ad Veien.

D a  „Kap ita inen" henimod Aften traadte ind i  N a­
verens Hjem, vare Carls Lidelser tilende.

M arie  sad stille sergende ved hans Hovedgjarde. 
„D e t er fo rb i!"  sagde hun, og havede sit Hoved 

iveiret ved den Fremmedes Indtråden, „nu  har han Fred 
og G lade !" D g  Tsarerne strommede ned over hendes
blege Ansigt. „  . , „

„V a r  trostig, M a rie !"  begyndte ^Kaprtamen", og
kunde neppe skjule det triumferende S m iil,  der soer over 
hans Ansigt ved Synet af den dode M and. „D e er ikke 
faa hjalpelos nu, som om det var skeet fo r et A ar siden."

,O g  hvad H ja lp  erstatter mig ham, erstatter »ut 
E a rn  sin Fader? —  D , Carl, C arl! D in  Marie er 
allene, og D it  Barn, D it  arme B a rn  er uden Forsorger
og Forsvarer!" ^

„M a r ie !"  sagde „K a p ita in e n ", og lagde fortrolig
sin Haand paa hendes Skulder, medens en underlig, 
uhyggelig Flamme lyste i  hans D in e , „v a r ubekymret
fo r D it  B a rn !"

„Ubekymret fo r den Faderlose?"
„J a , th i j e g ,  je g  s k a l  v a r e  h a n s  Fo s t e r -

f a d  e r!!"

E n d e  p a a  a n d en  D e e l .
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B o m b a r d e m e n t e t .





Fsrste Kapitel.
M o d e r  og B a r n .

Kattene have som bekjendt den Maneer, naar de 
fange en M uus , under en ondskabsfuld Leeg at slippe 
den hvert O ieblik, for, naar den atter troer sig f r i ,  v i l  
fly , da at anfalde og seigpine den paany. Omtrent saa- 
ledes barer ogsaa Skjabnen sig ad, naar den forfo lger 
en Ulykkelig. Den kan, ester at have udp iin t det arme 
Hjerte in t i l  det Dderste, standse med sine Forfølgelser r  
hele Maaneder, hele A a r, ligesom fo r at Offeret skal 
samle Krafter t i l  en fortsat Kam p; men netop naar den 
Arme begynder at tro sig tryg, troer den haarde Skjcebne 
sormrldet, taget atter Forfølgelsen sin Begyndelse.

Saaledes gik det ogsaa med M arie.
Hun havde uafbrudt kjcempet med de bittreste 

Lidelser fra det O ieb lik, hendes Fader forviste hende fra  
Hjemmet in d til hendes Barns Fader blev nedsanket r 
den sidste, stille B o lig ; Armod og Smerte, S org  og 
Grammelse havde hver Dag indfundet sig hos hende under 
en ny Skikkelse, og mishandlet det arme H jerte; men fra  
L>arls Dod syntes disse Forfølgelser at vare ophorte, det 
dybe S avn af den Elskede smeltede snart hen i  det blide 
Vemod, hvormed man altid erindrer en kjcer Afdod, og 
blev endmere form ildet ved Gladen over den opvoksende
S o n ; th i en M o d e rs  G la d e  opveier fuldkommen en 
E n ke s  S o rg .  '



„K ap ita inen", der, sit Lefle tro, ikke veeg bort fra 
sin Fostersen, havde omsider modtaget det lil le  Landsted 
ved Skovshoved som Betaling fo r sine paa Grev Jancke 
lydende Veksler, og beboede nu selv —  under N avn af 
P o u l Duland —  den underste Etasje, medens M arie og 
hendes Son, den lille  V ic to r, vedblev at have deres 
H jem i  den overste. —  „Kapita inens" Beilen havde vel 
iforstningen stabt M arie en Deel P lager, men da hun 
vedblev med Bestemthed at tilbagevise enhver Tilncermelse 
af den N atur, lod han som om hans Stolthed oprorte 
sig imod lcengere at vcere den Tryglende, og med et 
endnu dybere Had i  Hjertet end forhen, vedblev han 
senere at behandle hende ligesom i  den forste T id  af deres 
Bekjendtstab, som en Ulykkelig, hvem han af Godhed og 
Venstab vilde beskytte imod ublid e Kaar.

Saaledes vare seks A a r forsvundne, men nu, da 
hun folte sig ro lig  og tilfreds, da hun troede sin og sit 
B arns Fremtid betrygget ved P o u l Dulands Godhed, nu 
Var Tiden t i l  Kamp atter oprunden fo r hende.

E n stjon Eftermiddag forst i August 1807 gjensee 
v i hende med sit B arn , siddende paa en Grasbank, der, 
beflygget af et gammelt Egetra udenfor Vaaningshuset
indbod t i l  H v ile  og» Nydelse.

M en hvor forandrede vare nu ikke disse to Skab­
ninger siden dengang, da hun grcedende sank ned ved 
Carls D odsle ie , fuld af Bekymring fo r den Spades 
Fremtid.

D e n g a n g  var det et B illede af S org  og Hjalpe- 
loshed, n u  af Fred og T illid .

I  en halv hvilende S t i l l in g  stottede M arie sig tu- 
bage imod Egestammen, og medens den hoire Haand endnu 
fastholdt det S y to i, hvorpaa hun havde arbeidet, legede 
den venstre med de lysegule Lokker, som smykkede Hovedet 
paa en nydelig seksaarig Dreng, der, liggende paa Ban­
ken, trykkede sig op imod hende med den T il l id ,  som et 
B a rn  kun foler t i l  sin Moder.

Han var fiin  og spadlammet, men med en fo r Dorn 
ualm indelig S ym etri i  Lemmernes Forhold. Det lille



Rokkehoved var kastet tilbage med en stolt Bevagelse, fo r 
at de deilige store, morkeblaa O ine kunne mode M aries 
kjcerlige B lik , og med de friste, rode Laber halvaabnede, 
saa Tanderne viste sig indenfor samme som Kanterne af 
to fine Perlerader, syntes han med spandt Opmarksombed 
at lytte n l Moderens O rd. I  denne S tillin g , belyst'af 
enkelte Solstraaler, som trangtc sig igjennem Egens rige 
Lov, var han tilvisse et sardeles fljon t B arn , kun laae 
der et Anstrog af A lvo r over den hoic Pande, og som
»> m d e r v e d  berovedes en Deel af den barn­
lige Aabenhed, der er saa tiltrakkende, enten synes at 
tyde paa moralste Lidelser, der kun stode i  liden Sam - 
klang med bans A lder, eller ogsaa paa en moralst ska­
delig Paavlrkm ng udvendig fra.

„M en, lille  B i t to r ! " fortsatte M arie  Samtalne 
med sin S on, „s inderD u da ikke, at det er et smukt S yn  

" "  kaster Blikket ud over Soen, og seer den 
saa stille, at de mangfoldige store Skibe, hele den engelske 
FIaade, speile ,ig deri med deres Kanoner, lose S e il og 
store F lage? Finder D u ikke at det er smukt, naar H im - 
len er sa» reen og Luften saa stille, at selv den mindste 
Blomst kun Levager sig naar en Fug l kommer t i l  at bc- 
rore den i sin F lug t, eller en B i  gynger sig paa den 
fo r at suge H onn ing?"

"2 °  v ist!" svarede Drengen bestemt, med en hoi, 
velklmgende, men nasten noget trodsig Stemme, „ jo  vist 
studer )eg at det er smukt at see a lt dette, at see Skibene
' .  Benste Kyst staae som morkeblaa Skver

den tlle Oe. der ligger faa nar, at man nasten kunde 
fnstes t i l  at gnbe efter den med H andernc, jeg finder 
det saa smukt, at jeg nasten kunde —  at jeg nasten 
kunde grade derover; men jeg kan dog bedre lide det 
naar det stormer, saa at de hoie Traer pidske Bladene af 
hinanden, og Soen valker sig i  store Bolger imod Een 
som om de havde Lyst t i l  at tage Een med derud i det

^  fo rta lt, at de gjorde ved m in 
stakkels Fader. O . Moder, naar de saadan rase. saa 
banker det saa starkt herinde i  Brystet paa m ig , og jeg



kunde have Lyst t i l  at gaae m idt ud i  dem, fo r at prygle 
dem t i l  Gjengjceld fo r hvad de gjorde imod Fader; men 
D u  har forbudt mig at gaae derud, og jeg maa derfor 
lade m ig noie med at flaae dem med saa store Stene 
fom  det er mig m ulig t at kaste paa dem."

Drengen havde ta lt sig ind i  en Heftighed, der 
drev hans unge B lod  op i  hans Kinder, og laante hans 
stjonne D ine  en Funke af H ad; han syntes i  et D ieblik 
at blive storre, aldre, mandigere, om man tor bruge 
dette Udtryk om saa ungt et B arn , og hele hans Ansigt 
udtalte den bitterste T rods; men da han taug, boiede 
han Hovedet ned i  Moderens Skjod, et S m iil  drog hen 
over hans Trak, og han var atter ganske B arn .

„F y , V ic to r !"  udbrod M arie, halv forfcerdet over 
sin Y nd ling , „hvad er det fo r en Heftighed? O g hvor- 
fo r v i l  D u  Yttre Harme imod Bolgerne? De kan jo 
dog ikke sole hvad D u  g jor ved dem."

„D e t er netop det, som argrer mig incest!" raabte 
V ic to r, med et ny t Udbrud af T rods, „kunde de fole, 
saa skulde jeg flaae dem ganske anderledes, om de saa 
vare saa store som den A and , D u  har fo rta lt m ig , F i­
steren lukkede ud af der S k r in , han havde fundet, og 
om jeg saa vidste, at de i  naste D isb lik  vilde knuse mig, 
ligesom jeg nu knuser denne Blomsterknop."

„M e n  hvorfor, B a rn ?  H vorfo r v i l  D u  gjore det?" 
spurgte M arie  med moderlig Bekymring i  Blikket.

„F o r at havne m in Fader!" raabte Drengen og 
sprang op fra sin hvilende S t il l in g .

„V ic to r , D u  sorskrakker m ig !"  sagde Moderen og 
hendes Trak vidnede om Sandheden af Ordene, „Hvem 
har la r t D ig  denne V ild h e d ? Hvem har la r t D ig  at tale 
om H avn? "

„B le v  D u  forskrakket, sode M oder?" spurgte den 
L il le ,  og lagde venlig sit Hoved op imod hendes Bryst, 
i  den barnlige T ro , at det var hans heftige fysiske Be- 
vagelse, som havde indjaget hende Frygt.

„Hvem  har ta lt t i l  D ig  om H avn?" gjentog 
M arie  med storre Strenghed i  Stemmen.



s
„P o u l D u la n d !"
„Hvorledes kom ban t i l  det?"
„forleden A ften," fortalte B arne t, og kjalcde fo r  

Moderen for atter at gjore hende god, „da jeg spadse­
rede med P ou l der nede ved Stranden, fortalte han m ig, 
at man om Morgenen havde hugget Hovedet af en 
Mand derinde r Byen, hvor han kom fra, og sagde at 
det skeete fo rd i Manden havde drabt el Menneske. D a  
jeg spurgte, hvorfor han havde g jort det, svarede P ou l, 
at det var fo r at havne sig, og da jeg ikke forstod dette 
O rd, saa forklarede han, at det var, naar Nogen gjorde 
Een F o rtrå d , da atter at skade ham. —  N u  husker jeg
godt, at Havet gjorde m in Fader Fortrad, og derfor v i l  
jeg saa gjerne slaae det ig jen ."

„M en  sagde P o u l D ig  da ikke, at man ikke burde 
giore det, at det var ondt?"

„N e i, lang tfra ," svarede V ic to r med et l i l le  S m ii l  
og saae Moderen troskyldig ind i  L inene , „han sagde 
rvertimod, at det gladede Menneskene at havne sig at det
endogsaa var en stor Glade, og at det viste en stark oa 
mandig Karaktecr." ^

„D e r har P o u l Duland fc ile t," sagde M arie  b lidt, 
„eller ogsaa har D u  misforstaaet ham, t h i . . .

„N e i, han havde R e t!" asbred Drengen hende hes- 
.  t ig , „ th i da jeg om Aftenen ferste Gang kastede Stene 

paa Bolgerne, felte jeg stor G lade!"
„O g  jeg siger D ig  alligevel, at baade han oa 

D u  har taget fe il," sagde M arie  med dyb A lv o r , „det 
er flet og ondt at havne sig, og rvertimod at vise Styrke 
i  Karakteren, viser det Svaghed. Den, der har en stark 
Karaktecr, viser den bedst ved at bare selv Forurettelser 
uden at blive ond. Den bedste Styrke, er Styrken t i l  at 
kunne tilg ive , t i l  at kunne vedblive at vare god.  ̂ M en 
D u  forstaaer mig maaskee neppe," vedblev hun, og smi­
lede selv over den A lvor, hvormed hun havde t ilta lt saa 
ungt et B a rn , „og jeg v il derfor tydeliggjore D ig  det 
paa en anden Maade, som bedre v il fattes af D in  
Barnesjal. —  K om , sat D ig  kjent her ved Siden as>



Ih
mig medens jeg ar^eider, jaa stal jeg fortcelle D ig  et
lil le  Eventyr. - .

„E n  Enke levede sammen med sin tiaange Son.
M t  i  "mange A a r havde hun kun vcrret fa ttig , uagtet 
hun stedse arbeidede med den storste F lid ,  men dog var 
a ldrig deres Armod gaaet saa v id t som en enkelt Aften, 

-da hun gav sit B arn  det sidste Stykke B ro d , de eiede, 
og beredte s i g i  selv paa at gaae hungrig tilhv ile . Da 
aabnedes pludselig Doren, og en venlig Fee i  et straa- 
lende Gevandt, der oplyste Hytten med det skjonneste 
rosenrode Lys , traadte ind t i l  den forundrede og forfær­
dede Enke. „ „F ry g t  ikke ,"" sagde Feen med et huld­
s a lig t-S m iil,  „ „ je g  gjor intet Ondt, og kommer kun 
fo r at belonne den F lid , jeg saa lcrnge har seet D ig 
udvise. S iig  m ig D it  kjcereste Onste, og der stal blive 
o p fy ld t." "  A lt  aabnede den Fattige sine Lceber for at 
bede om timelige Goder, der kunde f r i  hende fo r de mange 
Bekym ringer, da hendes B lik  fa ldt paa hendes sovende 
Dreng, og hun yttrede det Onfle, der altid maa og bor 
vcere det hoieste fo r en M oder: „ „g id  min- Son maa 
blive god og retskaffen!""^ N u  var det Feen, som forun­
drede sig; th i i  den Fattiges B o lig  havde hun ventet at 
hore et ganske andet Onste. „ „ D u  beder godt,"" sagde 
bun t i l  Enken; „„m en at blive et godt og retskaffent 
Menneske, det beroer kun paa Mennesket selv; men da 
jeg kun kan lade D ig  yttre et Onste, saa stal jeg efter 
Evne opfylde det, og give D in  S on  en V en, som kun 
v i l  raade ham t i l  det Gode, naar han bare v il lytte t i l 
Raadet. S ee ,"" og hun aabnede en lille  Mste, hvoraf 
der udflo i en Fugl, ikke storre end en Sommerfugl, men 
med de skjonneste blaa, rode og guldgule Fjedre, „„see, 
dette stal vcere D in  Sons trofaste V e n !" "  og Feen var 
forsvunden medens den lille  Fug l hoit jublende stagrede 
omkring i  Enkens Hytte, og endelig paa Sonnens Ho- 
vedgjcerde puttede sit eget Hoved under V ingen og sov ind.

„D en ncrste Dag var den l i l le  Dreng naturligviis 
grumme glad over den stjonne Fugl, som fulgte ham over­
a lt, men forundrede sig dog over, at den sletikke kunde



tale, da ban dog efter Moderens Forta lling  maattc slutte 
at det var en Person, som ban fluide raadfore sig med. 
naar han selv var tvivlraadig om bvad der var det Rette,
m T v iv l kan opstaae hos den
Bedste Men Moderen trostede ham med. at det just 
rkke altid var den meest trofaste V e n , som talte meest

„Saalcdes forlob nogle Aar. En r iig  Mand havde 
taget sig as Enkens Son, sak ham i en herlig Skole, oq 
vilde give ham en god Opdragelse, men Staklen bavde 
mange smaa P lager, snart var det Ene, snart d e t'A n ­
det borte af hvad han fluide bruge i Skolen, og uagtet 
han forsvarede slg paa der bedste, blev han doq mere 
end een Gang straffet fo r Uorden; da opdager han om­
sider, at det var en anden Elev i samme Skole, der be- 
rovede ham Bogcr og S lig t ,  og paaforte ham Lidelse.

iPesom D u , lille  V ic to r , paa Havet —  
vilde han ile t i l  Larereu fo r at forta lle  Sammenhcengek. 
da ldetsamme den Skyldige kommer og beder om T i lg i­
velse, og at det ikke maa blive forta lt, da han saa v il 
blive piget ud af Skolen og fo r stedse vare ulykkelig. 
Men Enkens Son er vred, mener a tB roden bor straffes 
°g v il sortalle det H ele, da aabner Fuglen fo r fo rte - 
gang talende det lille  Nab og beder: „ „ V a r  stark.""

„D u  kan nok tanke D ig  Eierens Forundring oq 
G lade; men hvorledes skulde han forstaae denne B on? 
Skulde han vare start t i l  at modstaae den Andens Bon 
om Tilgivelse, eller start imod sin Lyst t i l  at lade ham 
asstraffe efter Fortjeneste? Men da han alt i  sit Indre  
solte ,-g ,vag imod den Skyldiges T aa re r, troede han 
Fuglen vilde opmuntre ham t i l  ak vare stark imod en 
maaflee utid ig Medlidenhed, og narmede sig Doren; men 
nu fluide D u  have seet den lille  Fugl. hvor angstelig og 
si-trende den flagrede omkring sin Herre og gjentog sit 
kun fo r ham forstaaelige „ „ V a r  stark"", og han fattede
sorst nu, at der horte mere Styrke t i l  at tilg ive end t i l  
at anklage.

„N u  hengik der atter en rum T id, og sjcldnere og



de ogsaa bestandig fane  fo r Den, der med K ra ft bekæm­
per dem itide, og det gjorde Enkens Son.

Han var alt Mand og Fader, da han en Dag 
vilde foranstalte fine kjcere B o rn  en Glade fo r en lille  
Sum , som han under sin F lid  havde sammensparet t i l  en 
saadan Fest; men netop denne Morgen trceder htm  brode- 
fulde Elev ind t i l  ham, ogsaa han var nu en Mand, 
havde havt en tung Skjabne at kampe im od, og beder 
om H ja lp . Enkens S on  —  v i v ille  kalde ham Ben,a-
m in __kunde ikke hjalpe den Fremmede, uden at nagtc
stq selv og sine B o rn  den Fest, hvo rtil han, isar paa 
deres Vegne, havde gladet sig saameget, og han tankte 
derfor: „„s ta l jeg nagte mine B orn . der kun have g,°rt 
m ig Glade, en Nydelse fo r at hjalpe en Fremmed , der 
kun har gjort m ig S org  og S ka d e ;"" men den lille  Fugl 
qjentog atter sit „ „ V a r  stark"" og dennegang kunde Ben­
jam in ikke vare i  T v iv l om, at det fordrede mere Styrte 
af ham at nagte sine B o rn  en G lade, end at nagte 
en Fremmed en H ja lp ; men da han engang havde be- 
lutte t at vare stark og solge sin befjedrede Vens Raad, 
aa hjalp han den Fremmede, og lod sig noie med den 

Glade, som Fuglens jublende Toner forskaffede ham.
„M en  uagtet Benjam in var flittig  og god, blev 

han fa t t ig ; nogle af hans B orn  dodc og andre bleve 
styrtede i  Fordarvelse af h iin  Fremmede, som han havde 
hjulpen, og hvem Lykken havde foiet ganske anderledes; 
men Benjam in var ikke langer en af de svage S ja le , som 
troer at Armod og S org  er Forbandelse, tvertimod tak­
kede han med ydmygt S ind  den gode Gud fo r de tilfsicde 
Lidelser, og erkjendte, at kun under saadannc fole v i vor 
egen K ra ft og V a rd , og kan forhoie det. Saaledes van­
drede han tilsidst, svag paa Legemet, fa ttig  og elendig, 
fo rlad t af A lle  undtagen af Gud og sm lille  Fug l, der 
endnu stedse gladede ham ved sm Kviddren og lullede 
ham isovn med sine blode, ro lige Melodier.



„D a  modte han atter en Dag paa en eensom Bjergsti 
h iin  fremmede Mand, der nu var r iig  og nnrgtig, og 
Benjamin traadte hen t i l  ham, viste, at nu trangte han 
t i l  H ja lp , saaledes som han selv engang havde givet den, 
men den Onde vendte sig bort med et foragteligt S m ii l :  
da opblussedc Harmen frygtelig i  den gamle Bejamins 
Bryst, ban erindrede a lt det Onde, alle de Lidelser. H iin  
havde paafork ham igjenncm det hele L iv, og en D ja vc l 
tilhviskede ham „„h a v n  D ig , og styrt ham i  A fgrunden,"" 
men da flo i Fuglen -rngstelig t i l  ham, raabte sit „ „ V a r  
stark, var s ta rk !"" og tilfoiede her fo r forste G a n g : „ „ V a r  
start, og Lonnen er n a r !" "  og Benjam in vandt atter 
Styrke, og kunde endnu engang tilg ive.

„O m  Aftenen havde han intet Hjem at tye til, men 
som den angrende Jacob maatte han paa Marken hvile 
sit Hoved imod en Steen, medens den lille  Fug l sogte 
S k ju l og Varme ved hans Bryst. O m  Morgenen sandt 
man dem begge dode.

„M en Benjam ins S ja l var ad Jakobsstigen steget 
op t i l  Himmelen, og der kom den fromme, skjonne Jesu 
ham imode og sagde: „ „ M in  Son, D u  v a r  s tce rk ! 
Gaae ind t i l  m in Faders Gloede, t i l  evig Fred og S a ­
lighed iblandt Himmelens E ng le .""

M arie taug, og saae med Kjcerlighed ned paa sit 
B arn  z ogsaa hans D ine dvcelede med en fugtig Glands 
og et uudsigeligt Udtryk af Dmhed ved Moderens Trcek.

„J a , M oder;" begyndte han med sagte Stemme, 
„det var let at vcere god, naar man havde saadan en 
lille  Fugl, som bestandig vilde advare."

„D et har D u, V ic to r!"
„3eg?"
„Ja , D u  har den i  D it  H jerte, i  D in  Sjcel. 

Samvittigheden er den lille  Fug l, og jeg har i dette 
D ieb lik  lcrrt den at tilraabe D ig  „„Vcer stcerk"", og gid 
den aldrig maa glemme det ig jen !"

„O  nei, M oder, den skal aldrig glemme det!" 
raabte Barnet, og kastede sig med Inderlighed t i l  Mode­
rens Bryst.



Daarer!" led en dyb Stemme ved Siden af dem.
Det var „K ap ita inen". Ogsaa paa ham havde 

Tiden frembragt nogen Forandring; det vilde L iv , hvori 
ban deeltog mere af Prinsip end af Lyst, havde i For­
ening med tilbagetrangr Had paa engang slappet og stjar- 
vet bans Trcrk, saa at de nu ikke lamgere bare saameget 
Prceg af Aand og S p o t som af M ism od og Bitterhed. 
Der morte Udtryk, som fo r faa A ar tilbage kun en enkelt 
Gang vansirede hans smukke A n s ig t, hvilede nu ncesten 
bestandigt over det. O g dog var han endnu en stjen 
M a n d , naar ban med sin gamle Fardighed lagde God­
modighed og Venlighed i sit S m ii l ,  R o  og Vardighed 
i  enhver af sit kraftfulde Legemes Bevagclser.

L id t opfkrammet vendte M arie  sit fin e , sorgmodige 
Ansigt imod ham, og spurgte med blid A lv o r : „H vorfor
dette N avn?" . . . . . .

„F o rd i a: Menneskene ere fodte med Svaghed, lob
det S var, der beviste at han havde lyttet t i l  en Deel af 
bendes Samtale' med Barnet, „og det er i  Grunden det 
Eneste, der stempler os som Mennesker. Vare v i ikke 
svage vilde v i ikke langere vare Mennester, men vandre 
imellem hinanden som Guder, og at forvise Svag­
beden fra  os, er derfor ligesaa daarlig en Jdee, som om 
Skildpaden fandt paa at v ille  krybe ud af sin Ska l."

„Tilsyneladende har De vistnok R et," svarede Marie, 
og sogte at bestjafkige V ic to r med noget Leeg, for at 
drage hans Opmarksomhed fra en Sam tale, der maastee 
kunde vare fa rlig  fo r hans unge opvarte S ja l,  „men 
jeg kan ikke ubetinget indromme Dem Netten. Hust paa, 
at Svagheden netop er os medgivet for at danne vort 
egentlige, vort hoiere, vort sjalelige L iv, som forst frem- 
staaer ved Kampen imod den. Uden Svaghed havde 
vor S ja l  ingen Kamp, da det er den eneste Fjende, den 
har ar bekampe, og uden Kamp intet L iv . T h i De vrl 
da ikke paastaae, at denne Vegekcren, hvorunder v i kun
forge fo r Fode, Klader og Ly, er et L iv? "

„H vo rfo r ikke? H ar Dyrene da intet L iv? Og ve 
forge dog ikke fo r Andet end det materielle Velvaren."



. .  ^  ^  forvisset derom?" spurgte M arie  o.,
rastede ,me store D ine paa ham. ^ ^

„Ja . V i  vide jo , at de ikke bar nogen S ja l. "  
,,^ 'l vide det ikke," svarede hun, „ v i  tro kun at 

vide der; men kunde det ikke vare Hovmod der indaav 
oo bysten t i l  at benagtc Tilvarelsen af Det bos Dyrene 
som vi ,elv sole os i  Besiddelse as, og hvorved v i
^ e d e  b-'dnu boiere over dem, end v i

>>De iroer maastee paa en S ja l  hos Dyrene?"

kor min ^  ^  ^  dromme, synes mig at vidne
for mm Tro . ^eg kan ikke let danne mig et Beareb
om Dromme, hvor der ingen Tanke er tilstede, og er der

ligem eget'i vaag'en e L r
lovende Tchtand, laa maa der ogsaa vcere en S ic rl."

d r i n a ^ k m i / ^  ? ^ '" ° a f le e  endogsaa paa S ja levan- 
ormg . ipurgte „Kapliam en" noget afvigende fra Sam ­
talens egentlige Gjenstand. ^ M S a m -

„Maastee!"
„ ^ a  ja, den Jdee kan jea doa katte " siinkp 

medens et Udtryk af Spor drog over bans^Trcrk. „Jea 
kan endog scette ung ind deri. Kattene blive H o fm and
ri, ?  , ? Regjeringskollegiet, Rcevene bruges
n l To litto ffl,ian te r. Hunvene t i l Portkonkrollorer, af S k ild -

Undersaatte?^ Komiteemedlemmer og af Faarene

mcv ^n n e  S am ta le ," bad M arie
^  E m iil over „Kapirainens" Forklaring af 

SM evandrm gens Re,ultarer, „ v i bar dog fjernet os alt 
tor langt fra det oprindelige Thema. —  O g tilmed bar 
teg langt vigtigere T ing ar sporgc Dem om, thi det var 
to ved denne Tilbagekomst fra Hovedstaden De lovede

Barndom shjm , ^ - r ld r e  og m it

-Ltoliende pg op imod Egetræet, siog „Kapita inen" 
Armene overkors og saae imod Jorden, som i dybe

„D e  rier, H r. D u la n d ," rog M arie atter O rde ir



o« hvorfor denne Tavshed? H vor mangfoldige Gange 
har jeg bedet Dem om Underretning fra  Hjemmet , l  de 
heks A ar, at denne B o lig  og denne Have udgjorde hele 
m in  Verden, og altid nagtede De at svare mrg, uagtet 
jea vidste, at De jevn lig  kom i  mme Foraldres Huus. 
T ilq iv  m ig, D u la n d . havde jeg ikke modtaget saamange 
Deviser fo r Deres Godhed og Om hue, saa kunde jeg 
le t fristes t i l  at tro, De folte en ondskabsfuld Glade ved 
at fee m in Angst og K va l. O , tro mig , det er tungt, 
meget tungt, selv fo r den forviste Datter ikke at vide om 
Foraldrene ere levende eller dede. —  ^eg havde dog fore­
sat m ig , ikke oftere at sporge Dem, da tilbod De plud­
selig og uanmodet ved Deres sidste Afsked , at naar De 
kom iqjen, skulde De bringe m ig Underretning fra Hjem­
met. Paany vakkede De denne navnlose Uro og Lang­
sel oq nu, da De kommer tilbage, er De atter taus."

' H vorfo r v i l  De absolut vide Noget fra dem, der 
kun bar g jo rt Dem Fortred?" spurgte „Kapitatnen" med 
en Deeltagelse i  Stemmen, der aldeles modsagdes as den 
uhyggelige Flamme i  hans D ine , „lever De ikke tilfreds
oa lykkelig her med Deres S on?"

Ja hvis Fritagelsen fo r Næringssorg var nok tu.
at berolige Hjertet, da var jeg —  takket vare Deres Godhed 
__ tilfreds, og hvis man ophorte at vcere D atter, naar
man blev Moders da var jeg glad."

„V e lan , saa sporg mig da, og jeg stal Ivare.
„Lever m in Fader?"
„Endnu, ja ! "   ̂ ^
> e r  ligger Dod i  dette „ „e n d n u "" ,"  sagde Mane

blegnende, „han er syg?"

"D er n "m a a s t7 ? in ttt Haab om Redning?" spurgte

hun angest^ ^  ^  ^ l ig e  S va r. „Jeg ventede nasten

den S org , idag at maatte have fo rta lt Dem hans Dod.
„S a a  v il jeg straks t i l  K jobenhavn!" sagde hun 

med uscrdvanlig Bestemthed, og reiste sig hastig op sta 
Banken.



„H vo rfo r? " spurgte „K ap ita inen".

° " ^ " S  hans Fpdder at 
anraabe om Trlgtvche og Datternavn. Han er retfcrr- 
org, og vrl hore m ig."

„Veen det gaaer ikke an," indvendte han.
„O g hvorfor ei? H vorfor stulde det ikke gaae an 

at en Datter forsvarede sig fo r sin Fader, selv om det 
Var r hans Dødsstund?"

»Fordi." svarede „Kapita inen" med et uvilkaarliq t 
Trak af S po t omkring Munden, „a t Stadens Porte nu
m id d a g ^ '  E e  aabnes igjen fo r imorgen For-

„Stadsportenene lukkede?" spurgte hun vantro.
er, r ^ek r De den mcrgtige Flaade derude paa
Vresundet?" sagde han, og pegede paa de engelske Skibe 
„den Flaade. der er kommet saa venskabelig, og endoa- 
saa har provianteret sig i Helsingor. den samme Flaade 
ligger nu som vor Fjende ved Kysterne, og v i skal have 
<Kng med dens Regjering."

„K r ig ? " raabte M arie saa hoit, at den lille  V ic to r 
kom lobende hen t i l  hende for at hore, hvad der var 
paafcerde.

„J a ,"  vedblev „Kapita inen" med Koldblodighed 
„man har sendt en overordentlig engelsi M inister t i l  vor 
Kronprinds i  K ie l med det Forsiag, at v i skulle depo­
nere hele vor Flaade hos Englanderne som en G aranti 

Neutralitet, et Forsiag, som Kronprindsen nakur- 
lig vns  kun kunde tilbagevise med den dybeste Foragt 
chan kom selv igaar t i l  Kjobenhavn fo r at ordne For­
svaret, og hele Byen var i  den Anledning illum ineret- 
man var dum nok t i l  at troe, han ligesom Frederik den 
Trcdle vilde doe i sin Rede; men Nutidens Fyrster ere 
klogere end som saa, og han foretrak at l e v e  udenfor 
Reben og reiste derfor allerede faa Tim er derpaa t i l  
K ie l, ester i  en Proklamasion at have fo rta lt at bans 
P lig te r kaldte ham tilbage t i l  Armeen i Holsteen der 
fo r Vieblikket ingen T ing har at bestille." '

„O , min Fader, min Fader!" klagede M arie der
Kj-benhavnS Mysterier. UI. 2 '



kun med liden Opmærksomhed havde fu lg t „K a p ita in e E  
Fortæ lling, „naar kan jeg da komme t i l  ham?"

Under alle Omstændigheder ikke fo r rmorgen, og 
endda' er og bliver det u fo rnu ftig t, th i medens De er r 
Byen kan der maastee hcende T ing , Begivenheder, saa at 
De ikke f o r f o r  det Forste kan.forlade den ig jen."

„N u  , faa bliver jeg i  Kjobenhavn rndttl Portene 
atter aabnes. H vor der er P lads t i l  Saamange, der 
finder vel ogsaa jeg et Ly ," svarede M ane med en 
Stemme, der overbeviste om Fastheden af hendes Be-

^  „M en  tcenk paa de Farer, De udsoetter Dem for, 
indvendte „K ap ita inen".

„Hvilke Farer?" .  ̂ .
„A t  Byen kan blive stormet, indtaget, plyndret,

^  „E re ikke mine Foroeldre udsatte fo r den samme 

Fare?"
„Jo  tilv isse !"

Saa deler jeg dem med mine Kjcere?
",Det er Galstab, M arie . H ar De nu saamange 

levet ber, saa b liv  in d til denne Affcere er  f o r b r .
„O g  m in Fader maastee er dod,"  lilfoiede, Mane 

blsdt. „O , H r. D u land , De kan tro, disse lange Aar 
vare mig ofte fir-ekkelige. th i en Faders Vrede hviler 
tungt  ̂ paa hans B a rn , men jeg havde dog altid det 
Haab: han lever og han v il engang tilg ive . Nu ven- 
mod har De jo  selv fo rta lt m ig, at han kun har ringe 
T id  tilbage at leve i, og hvad Under derfor, at Ug mu 
v il trodse enhver Fare, enhver Modgang, fo r at erhverv 
m ig hans Tilgivelse, og i  hans Dodsstund medgive ham 
den Trost, at hans D atter ikke er falden saa dybt som
han troede." . ,

V i l  De lade V ic to r blive her tilbage hos mig
medens De tager t i l  B ye n !" spurgte „Kapita inen" med
en lo n lig  F ryg t fo r , at Offeret ffulde rives ham as

^  „N e i,"  svarede Drengen rask og greb M aries Haand,



„ligesaa godt som Moder v il reise ind t i l  den store B ye  
fo r at finde sin Fader, ligesaa godt kan jeg reise med 
fo r at blive hos min M oder."

„D e  horer, han falder selv Dom m en," sagde 
Marie, og trykkede Barnet op t i l  sig, „og  Gud velsigne
ham for disse O r d , de give mig et stort Haab fo r 
Fremtiden."

„D om  ei fra Barnet t i l  A ng lingen," svarede „K a - 
pitainen med en Ondflab, der ei engang tillod  Nogen at 
rroste sig med Haabet om Glade. „M en  endnu et O rd . 
Det er det sidste M idde l, jeg har t i l  at holde Dem t i l ­
bage, og derfor anvender jeg det: reiser De t i l  Byen oa 
bliver der med V icto r, ophorer al H ja lp  fra m ig ."

M arie fastede et flarpt B lik  paa ham og svarede 
med A lvo r og Vardigbed: „Jmorgen reiser jeq t i l  Bven 
med V icto r, og bliver der?'

Hun vilde fjerne sig, men „K ap ita inen", hvis O nd­
flab var opflammet ved Jmodstgelsen, greb hende ved
Armen og spurgte med et djavelfl B lik :  „H a r M arie  
ikke mere at sporge om ?"

„J o . M in  M oder?"
„ E r  separeret fra sin M and."
„E n  Skilsm isse?" raabte M arie og traadte smerte­

lig  forfa ldet et S krid t tilbage.
„ J a , "  fortalte „Kap ita inen" med en Langsomhed 

og Betoning, der maatte gjore ethvert af hans giftige 
O rd dobbelt indtrangende fo r den A rm e , „hun spillede 
stedse hoiere i  Lotteriet, og i  den naragtige Tanke at ved­
blive dermed ind til en Gevinst atter bragte hende paa 
Fode, udplyndrede hun sit eget Huus in d til det S idste; 
men Gevinsten blev borte, og i  dens Sted kom Frygten 
fo r at hendes Mand fluide komme paa S por efter hen­
des Daarflab. For at faae Mod t i l  at trade ham imode 
uden at robe sig selv, begyndte hun at nyde starke 
Drikke, Lysten tiltog ind til Deres Fader endelig en Daa 
fandt hende aldeles beruset . . . . "

„Beruset?" gjentog M arie smertelig.



Ja "  svarede han med et let S m it l ,  „re t hvad 
man kalder parefuld."

„Arm e, arme Fader!" .
Hans herlige E vn . R u d o l f v e d b l e v  „K ap ita l­

e n "  ubarmhjertig at fortalte, „beskrev ham nu under 
Medfolelsens Taarer Sagernes S t i l l in g ,  hvoraf Resul­
tatet b lev , at Deres Fader lod sig stille fra  sin Husku, 
fom  nu forer et ret lystigt L iv paa egen Haand, medens 
Grammclsen over Familiens Vancere har kastet ham paa 
Svaeleiet, hvorfra han vist neppe rester sig mere.
^  „M en, saa er dog R udo lf hos ham ?" spurgte
M a rie  bekymret.

 ̂ O a han, hvorledes . . . .  hun vilde spvrge 
hvorledes h a n  var, men Ahnelsen tilhviskede hende, at 
hun kun vilde faae et smertende S var, og hun tang der-

fo r  mener,^hvorledes han opforer s igsupplerede
den Udspurgte, „aa jo, ret brav. Han har i  de syv Aar, 
De ikke har seet ham, gjort herlige Fremskridt r at stzcele,

^ M E g k g e ^ G u d !  "<§r det Sandhed, Duland? 
Svcera at alt Dette er Sandhed, og ikke en grusom 
S pog  f ° r  at straffe m in T rods," bad M arie.

Jeg besvcerger Sandheden ved m in Livstykke, ved 
Opfyldelsen af alle mine P la n e r,"  sagde „Kapita inek
med et Anstrog af H oitide lighed., ^ .

O  m in G ud! —  E r mm Fader da saaledes
ganske" ene tilbage, sorgfuld, kranket og syg?" spurgte
M arie  med Taarer i  Vinene.

„N e i, "  svarede den Adspurgte, og vedblev med 
haanende Kulde: „Jeg sagde Dem jo, at R udo lf iblandt 
Andet ogsaa havde g jort Fremstridt i  at lyve og d« 
q jo r han saa godt, at hans Fader med Stolthed betrag- 

h-» .»  z .d  S .» ,  d» t Nd-N- -m '-d -
v i l  udflette den Vanare, som er kommen over Familien, 
og i  sin Dodsstund v i l  han vistnok velsignende lagge



Haanden paa Hovedet af den S o n , som er den Barste 
af hele S lagten."

„Hvilken S lethed!" udbrod M arie  med Radsel, oq 
alt Dette, Duland, siger De mig forsi nu, og i saa kold 
en Tone?"

„ T i l  hvad Nytte skulde jeg have fo rta lt det tid ­
ligere ?"

„ 2 ,  Hvo veed om jeg ikke kunde have bragt Enig­
hed t i l  Hjemmet, der engang var saa glad og fredeligt, 
naar jeg kun itide atter havde betraadt min Faders 
D orta rs ie l?"

„O g  hvad Sikkerhed har De for. at De nogensinde 
Vilde have kommet t i l  at betrade den? Hvad Sikkerhed 
har De fo r, at det endnu kan fkee? Som  engang for, 
v il Deres Fader maasiee lade Dem bortjage som en Bet-
lersie fra  Doren og foragte den Glade og Fred, De vilde 
bringe."

„ 3  Sandhed, det er haarde O rd ,"  sagde M arie  og 
havede bedrsvet sit B lik  mod Himmelen, „men Han der­
oppe, han vilde styrke min S ja l og min Fod, saa jeg 
ikke bliver tra t af at soge Vcien t i l  m in Faders D s r og 
hans Hjerte. M in  Fader var aldrig ond, men kun 
streng, og naar jeg, crkjendende mine Feil, angrende 
havde narmet mig t i l  ham, da havde han vist atter i  
mrg v ille t gjensee sin D atter, og jeg kunde maasiee i  
hans Hjem, ved at varne om hans Fred, have betalt bam 
nogle as de Lidelser, Forstedelsen af hans B arn  har 
bragt over hans eget H jerte."

„D e  har altsaa ikke provet nok af Livet endnu, t i l  
at vide, at alt det Skjonne, som ligger i  Deres Tanker 
og O rd i  dette O ieblik, kun er daarlige Drom m e?" 
spurgte „Kapita inen" med et Anstrog af Bitterhed.

„N e i,"  svarede hun ro lig , „jeg har endnu ikke la r t  
at betragte akt det 8Edke og Oode fom Drømmerier."

„D u  sial lare det!" lod det dybt i  „Kapita inens" 
Indre.

Han fastede et morkt og skarpt B lik  paa hende, 
medens ethvert as hans Trak udtalede A lvo r og T v iv l:



men netop i  det M inu t, da M arie syntes ikke lcengere at 
kunde udholde hans gjennemtrcengcnde S tirre n , lod han 
B likket udtale kjcerlig Godhed, og de alvorlrge Trcek fik
et m ild t, ncesten medlidende Udtryk.

Det vilde dog vcrre S y n d , at udscette Dem for
faadanne Lidelser.« sagde han, og greb venligt hendes 
Haand, „jeg stal imorgen folge med t i l  B ye n . og bane 
Dem Veien hos Deres Fader, saa at De rkke stal vcrre
udsat sor at vises bort fra  D oren."

„O , nu kjender jeg Dem ig len! udbrod Mane
med varm Taknemmeltghed, fljondt en stirrende Smer e 
drog igjennem hendes Indre  ved Tanken om, at en 
Fremmed skulde tråde imellem, fo r at at man rkke skulde 
forjage Datteren som en Landstrygerste sra Faderens

Dodsleie. . „  . .
„V a r  jeg da bleven Dem fremmed, spurgte „Ka-

prtamen^ " ^ t ^ u n ^ e , -  M arie  tillids fu ld , „som

De kun har forekommet mig den forste Gang jeg saae 
Dem, th i ogsaa da forekom De mig kold og o n ^ '

Jeg er ikke kold og o n d ," sorsikkrede „K ap ,tu ­
nen" med sin oprigtigste M in e ; „men naar jeg stal for- 
t-elle noget Ubehageligt, da g jor M  det med Ro og 
A lv o r fo rd i det forekommer mig som Haan og Spo 
naar man siger Folk Noget, som bedrover dem, med et
medlidende S m ii l . " . -

O ,  H r. D u la n d , jeg forsikkrer Dem, svarede
M arie " med Inderlighed , „a t jeg nu bitterligen angrer
m in slette Tanke om en M and, der har bcvllst ung scm-
mange Velgjerninger, og reddet mig og m it Barn, da m
stode paa Afgrundens R and ." ,

„Kapitainen« syntes tilfreds med denne Forsikkrmg, 
trykkede smilende hendes Haand og fjernede sig, me 
ide- han traadte ind i  Bygningen, soer et Lyn ra a' s 
morke D ine. der viste, at hans nedrige S M  havde und-... -2'.
V ic to r stille og a lvorlig  betragtede hende, ^nstmktmcrs



sig greb hun efter sit Arbeide; men idet hun begyndte at 
sye, fa ldt et P a r tunge Taarer ned i hendes Skjod.

V ictor kastede sig t i l  hendes Bryst og flog kjcrrligt 
de smaae Arme om hendes Hals.

„Grcrd ikke, m in egen, egen M oder!" bad han 
omt, „jeg sial aldrig mere tale om H avn : er D u saa 
ikke glad?"

„Jo , min V ic to r !"  svarede hun, og trykkede ham 
fastere t i l  Moderhjertet, „ s o m  M o d e r  er jeg glad; 
men som B a r n  maa jeg grade; th i i  det O ieblik, det 
soler jeg tilfu lde , er je g  b a a d e  M o d e r  og B a r n ! "

Andet Kapitel.
D e n  s i d s t e  A f t e n  ved S k o v s h o v e d .

Naar Poeten troer at have funden en ny Jdee, 
eller en forsulten Hund har fundet et Kjodbecn, saa pleie 
de sadvanlig bxgge at soge eensomme Steder, fo r i R o 
og M ag at kunne gnave paa det Fundne.

Paa Grund heraf kunde man let have faldet paa 
at betragte „K ap ita incn" som en Poet, ved at see ham 
hen ad A ften, samme Dag han havde h iin t Mede med 
M a rie , i  en tungsindig S til l in g  hvile i  det sparsomme 
Grces, der bedcekkede Overfladen paa en af de hoie B an ­
ker, hvoraf der er saa fu ld t nede ved Skovshoved, og 
hvoraf langt flere vare tilgjcrngelige fo r Enhver i  Aaret 
1807, end nu, da der stal anlcrgges Haver paa enhver 
P le t Jord langs Strandvejen, om den faa ikke er storre 
end at Eieren med et stort Lommetorklcede kan beskytte 
den imod den forste Nattefrost.

Men hvor forsijellig var han ikke fra selv den 
daarligste Poet, hvor dybt stod han ikke selv under den 
D igter, der ncesten med Taarer beder en Bladudgiver om 
at optage hans Aandsfoster, og naar det da skeer, da 
med Henrykkelse gaaer fra det ene offentlige Sted t i l  det 
andet, fo r at sporge om Bladet, og atter og atter at 
fryde sig ved at see D igtet paa Prcent.



T h i en Saadan, om han end er nok saa ringe be­
gavet, soger dog efter det Skjonne i  Livet og Folelserne, 
og hans Hjerte banker hoiere og gladere hvergang han 
troer at have fundet en Skjonhed. Men i  dets Sted 
drog kun haslige, morke og onde Tanker igjennem „Ka- 
pita inens" S ja l  medens han laae saa eensom her, og 
ufolsom lod Blikket svceve ud over det spejlblanke Øre­
sund , der i  Aftenroden syntes at smalte sammmen med 
H im len.

O g han var gaaet herud, k u n  fo r at pleie og ud­
vikle de onde Tanker.

„H un  stal forbandes," hviskede han, „hun skal for­
bandes af sin Fader, fo r at ogsaa hun kan tabe sin Tro 
t i l  „ „det  W dle og Gode"" .  H vorfor skal hun, fattig 
og hjalpelos, have Tanker, som kan glade hende, medens 
jeg, der eier alt Det, hvorefter Massen higer, ikke har en 
eneste saadan Tanke, ikke den mindste saadan Tro? O, 
jeg kunde misunde Menneskene deres Tanker, deres Fo- 
lelser, kun Smerten misunder jeg dem ikke, og derfor 
sial det ogsaa vare det Eneste, som jeg giver dem."

Han boiede Hovedet ned imod Brystet og grundede 
dybere og dybere over sin P la n , hele den ydre Verden 
syntes forsvunden fo r ham, og han levede kun i den, 
som bevagede sig i  hans Indre . O g den manglede i 
Sandhed heller ikke L i v ,  om den end var skummel og 
mork. Som  Trolde i  en forladt B jerghule syslede de 
onde Tanker derinde, smedede sorte P laner og knuste dem 
igjen, fo r atter at smede sortere, der skulde vare bedre, og 
dog endnu engang bleve knuste.

Endelig fandt han sig som Troldenes Herre tilfreds 
med en udkastet P la n , og langsom drog atter hans 
S ind  med den tilbage t i l  det virkelige L iv ,  hvor den 
skulde fode Taarer og Fortvivlelse.

I  det han atter lod Blikket svave hen over sine 
Omgivelser, blev han opmarksom paa en lil le  Fiskerdreng, 
der, noget fo rfu lg t as V ic to r, narmede sig det Sted, hvor 
„K apita inen" laae, og bestandigt sendte det ene glatte



Lag af Skjcrldsord efter det andet tilbage imod sin l i l le  
Forsalger.

„D in  Sooffiseer! D u  Torstepande!" raabte Dren­
gen, der ikke selv vidste hvad S kM dsord  han vilde bruge.

D ictor lod som om han vilde labe ester Forncer- 
meren, men standsede og loe, idet Drengen forstrækket 
lab hen imod „K ap ita incn".

„D u  . . . . " begyndte Fiskerdrengen igjen, meir 
standsede som i  Forlegenhed fo r et r ig tig t kraftigt O rd .

„Kald ham fo r en Bastard," sagde „Kap ita incn" 
saa sagte, at kun den fremmede Dreng kunde hare det.

„D u  Bastard!" raabte Drengen, og blev —  i  
Tanken om Beskyttelse af „K ap ita incn" —  ro lig  staaende 
medens V ic to r opirret ncermede sig t i l  ham, „D u  Bastard s 
D u  Bastard!!"

Som  en ung Tiger sprang V ic to r imod ham, greb 
ham i S truben, kastede ham t i l  Jorden og h-evede alle­
rede den lille  knyttede Haand for at afstraffe ham; men gre­
ben af en pludselig Tanke, reiste han sig, slap Modstan­
deren, og idet han sagde som for sig selv: „Jeg v il 
vare st-rrk," kastede han sig stjodeslvs ned ved Siden af
„K ap ita incn ", og lod den forskrækkede Dreng lebe 
sin Ve i.

„H vorfo r pryglede D u  ham ikke?" spurgte „K a p i-  
tainen" forundret.

„F o rd i m in Moder har l-rrt mig idag, at man er 
stcerkere naar man tilg iver end naar man straffer," sva­
rede han ro lig , „og istedetfor at prygle ham, v i l  jeg 
give ham Halvdelen af m in Aftensmad. —  Han seer 
nok ud t i l  at kunne bruge det!" tilfoiede han med et 
S p o r af „Kapitainens" ironiste Lune.

„D en Spire maa oprykkes itide ," tcenkte „K a p i-  
tainen", og vendte sig rig tig  om imod V icto r, fo r bedre 
at kunne observere ham under den fvlgende Samtale.

„A h , saa D u  v il straffe ham paa denMaade," be­
gyndte han, „saa ond troede jeg D ig  virkelig ikke."

„S tra ffe  ham?" spurgte Barnet forundret, „nei jeg, 
siger D ig  jo  netop, at jeg v il gjere godt imod ham." '



Za " svarede „K apita inen" i  en kort, misbilligende 
Lone,"..a t gjore godt imod Den, der har forncermet os, 
det er jo den vcerste Maade at havne sig paa."

Hvorledes det? Moder hun . . .
",Det er," afbrod „K ap ita inen", „det, som man kal­

der at samle gloende K u l paa sin Fjendes Hoved, kun 
fo rd i det er saa smertelig en Maade at blive tugtet paa. 
Havde -Du givet ham nogle P ry g l,  .dem havde han 
glemt im orgen; giver D u  ham derimod Mad, da v il det 
b ittert fortryde ham, at han har varet uartig imod Dig, 
og han v il ikke forglemme, men maasiee angre det hele
sit L iv ."

„A a  inte," meente V ic to r; „men jeg stal dog ikke 
aive ham Noget, naar D u  troer det v il smerte ham."

„D e t er kjont af D ig , fo r det er ikke Enhver, man 
havde "s tja ld t ud fo r en Bastard, der vilde bare sig 
sia saadan ad."

„E r  det da saa slemt et O rd?"
„S le m t? " gjentog „K a p ita in e n ", der nu havde

faaet den L ille  paa den V e i, han vilde have ham, „ja 
det er det varsko O rd, som kan tankes."

„Hvad betyder det da?" spurgte V ictor, og fastede
opmarksom sine O ine paa sin Larer.

„Jeg stal forklare D ig  det.- —  Tank D ig  et dydrgt, 
godt, retskaffent Menneske, der vilde offre A lt ,  selv den 
sidste Blodsdraabe fo r at glade eller tjene sine Medstab-, 
ninqer, og som dog, uagtet han aldrig har begaaet nogen 
Brpde, er foragtet af A lle, en Gjenstand for Alles Spot, 
endogsaa i  enkelte T ilfa lde  staaer udenfor en Lovs Be­
skyttelse, der ellers endogsaa forsvarer Forbryderne imod 
Uret, og D u  har et B illede af en Bastard. Og neppe 
gjatter D u  hvorfor man giver ham dette Navn, der kla- 
ber ved ham som et Brandemarke igjennem det hele Lw 
og staber ham tusinde Kvaler? M an  giver ham det fordr 
hans Foraldre har forsomt en simpel, kirkelig Seremome, 
som maastee mangen Gang endogsaa deres Armod har 
forbudt dem at opfylde; en simpel Seremonie, der kaldes 
at blive agteviede, og som bestaaer i , at man betaler



visse bestemte Udgifter, der dog som oftest blive opskruede 
t i l  det Tredobbelte, moder i Kirken paa en bestemt Dag, 
horer Prcrsten prceke, og svare ja  t i l ,  at de v il vare 
Mand og Kone. Morsomme Foraldrene af en eller an­
den Grund dette, da er det ikke dem, som blive straffede 
fo r deres Pligtforsommelse, —  og som maastee kunde 
vare r ig tig t, da Wgskabets Hellighed og Uoploselighed 
er nodvendig i  en velorganiseret S tat, —  da er det ikke 
dem, som blive straffede, men det er deres uskyldige 
Born, der alt fra deres Fodsel benavnes „„uag te  B o rn " " ,  
et Navn, som allerede er dumt nok t i l  at antyde D um ­
heden ved det Hele, da der i  Virkeligheden ligesaa lid t 
kan gives uagte Born, som uagte Guld eller Diamanter. 
—  E t saadant uagte Barn er det man kalder fo r en 
Bastard, et Navn, det har tilfa lles  med en Hund, der 
ikke henhorer t i l  en bestemt Rase. Allerede i  den tid­
ligste Alder faaer et saadant ulykkeligt Barn at fole sine 
Foraldres Feil. I  Skolen trakke de andre Elever sig 
tilbage, th i deres Moder siger: „ „ Ha m  maa D u ikke soge 
Omgang med, det er en Bastard,""  og Bornene gjen- 
tage, naar De seer ham: „ „ D e t  er en Bastard"", og
pege Fingre ad ham. B live r han nu voksen, og stal 
trade ud i  Verden, da har han intet Navn, th i en B a ­
stard tor ikke fore sin Faders Navn —  det forbyder Lo­
ven ham —  og gjor han det, kan han riskere a E e n  af Fa­
derens Familie offentligt tilraaber ham: „ „ D e t  N avn 
maa D u ei bruge, aflag det, D u  Elendige, D u  er en 
Bastard!""  og hele Verden gjentager med et medlidende 
Skuldertrak og Haan om Laberne: „ „ D u  Stakkel, D u  
er en Bastard. Det er igrunden S yn d , fo r D u  er dog 
iovrig t et godt Menneskee""; men trakke sig dog paa 
samme T id tilbage fra det gode Menneske, fo r ikke at 
komme i  Beroring med Bastarden. —  Doer Faderen, da 
arver han In te t efter ham, selv om han eiede M illion e r 
og kun havde fjerne S lag tn inger; th i en Bastard arver 
aldrig sin Fader, saa byder Loven. Og paa samme 
T id  som han saaledes staaer som uberettiget Son fo r 
Loven, haaner Menneskene ham for hans Foraldres Feil,



og tusinde og atter tusinde Gange maa den Ulykkelige 
hyreRaabet: „ „H a n  er en Bastard, haner  en B astard !"" 
__ Veed D u  nu hvad en Bastard er?"

J a ,"  svarede V ic to r , og hcevede et fugtig t B lik  
op til"  ham, som gjyd G ift i  hans unge S ja l.  „M en 
hvorfor skjceldte da Drengen mig ud derfor? E r da je g  
en —  en Bastard?"

„Ja , m in stakkels Dreng," svarede „Kapitainen" 
med det samme medlidende Skuldertrcek, hanselv nylig 
havde omtalt, „jeg kan ikke nagte det. Men tael aldrig 
t i l  D in  Moder derom; th i det vilde smerte hende at er­
fare, D u  vidste, fo r hendes Brede at siulde imydegaae 
saamange Lidelser."

„A ltsaa er jeg en Bastard!" raabte Barnet forfær­
det, og ncesten grcedefcerdig.

„Havde D in  Fader levet faa Timer lcengere, havde 
D u  ikke varet det," fortalte „K ap ita inen". „Han vilde 
paa sin Sotteseng lade sig vie t i l  D in  M oder; men Dy­
den kom fy r  Prasten, og vilde ikke vente paa sit Offer. 
M en det maa bedst kunne bevise D ig  Menneskenes Uret­
færdighed. V a r D in  Fader dyd tre Timer sildigere, saa 
havde D u  varet et agte B a rn , kunde have baaret hans 
Navn, og undgaaet mangfoldige Krankelser."

„O , de flemme Mennesker!" klagede den Lille med 
Taarer i  V inene, „nu  sial de altsaa have Lov t i l at 
haane og kranke m ig?"

„ J a ,  og de v i l  vistnok ikke undlade at gjyre det. 
De v il forbittre D it  S ind , kaste Smerte i  D in  S ja l, og 
bagefter, saa v il A lle , A lle  forlade D ig ."

„M en  D u ,  P o u l D u la n d ! D u  v i l  dog aldrig 
forlade m ig ,"  bynfaldt Barnet og slyngede venlig sin 
ene A rm  om hans Hals.

„Jeg forlade D ig ? "  spurgte „Kapita inen" med et 
salsomt S m iil,  „nei aldrig saalange mine V ine  sidder r 
deres H uuln inger."

„O g  veed D u  hvorlange de gjyre det?" spurgte en 
siarp Stemme bag ved ham.

V ic to r veeg forsirakket nogle S krid t tilbage. „K a-



Pitainen« dreiede rast Hovedet om imod den Sporgende, 
og med Udraabet: „M o 'e r U lla !"  sprang han blegnende 
op sra sit Leie, men tilfoiede straks noget mere fattet, 
medens han tilvinkede V ic to r at gaae hjem: „H ar Hek­
sene sat D ig  Skoevne ved Skovshoved istedetfor paa B loks- 
bjerg raften?"

„N e i,"  svarede hun b itte rt; „men Hoffolkene folge 
gjerne Fyrsten, og det kan derfor ikke undre D i g ,  at
Heksene gjerne ville  v-rre i  Ncrrheden af Djcrvlen i  Ncer- 
heden af D ig ."

„Ved hede Helvede!" raabte „K ap ita incn" fo rb it- 
tret, „troer jeg ikke, at ogsaa D u  begynder at v ille  præ­
dike M ora l. Det maa nok ligge i  Landluften."

„Vcer D u  kun ro lig  fo r m ig , jeg stal ikke prake
fo r D ig ,"  rrostede M o'er U lla , „jeg kaster aldrig Perler 
fo r S v iin ."

„Fordomte Kvinde!" bruste han op, „D u  stal aaae. 
Hvad v il D u  m ig?"

»D ig? —  In te t! —  Jeg kom blot for at see D ig  
l id t  paa Fingrene. Det lovede jeg en Mand, som reiste 
bort for nogle Aar siden . . . . "

„D e t var Georg B row n?" afbrod „Kapitainen,,. 
„F o r nogle Aar siden," vedblev M o'er U lla, som 

om hun ikke havde hort Sporgsmaalet, „og ved samme 
Leilighed skulde jeg holde et f2ie med D in  Fosterssn, 
den lille  V ictor. Jeg har alt voeret her mange Gange; 
men ferst Lasten fik jeg Lyst t i l  at tilta le D ig , D u  H r.
P o u l D uland! fo rd i jeg fandt D it  Lofte saa komist." 

„Komist?"
„Ja , er det ikke komist, at D u  sv-erger ved Noget,

fom  D u ikke veed hvilket N ieblik Navnene komme t i l  at 
fortiere?"

„D e t skeer neppe medens jeg lever," svarede han
med et haanlig S m iil,  „og efter Doden gjcelder intet 
Lofte."

„Det  kunde dog maaskee hcende medens D u levede" 
modsagde Kvinden med en uhyggelig Latter. ^
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„S p a r D ine Spaadomme," svarede han, dog ikke 
uden lid t Skjcelven i  Stemmen, „jeg troer ikke paa denn" 

Men v il dog nok erindre dem. —  Farvel! V r 
sees iqjen, eller maastee rettere, jeg seer D ig  ig je n , thi 
der er jo Ingen, som har gjort Eed paa, at D u  kan see 
mig ved vort nceste M ode!"

* * * * * * * *

..Vende v i da aldrig mere tilbage hertil?" sagde 
den lille  V ic to r, da han samme Aften saae sin Moder 

.iv rig  sysselsat i  Hjemmet med at sammenpakke deres
uundværligste Eiendele. . ^  .

Aa jo , maasiee, og maasiee ikke," svarede Mane.
Det v i l  altsammen beroe paa Tilfældigheder; men un­

der alle Omst-endighcder v il meget vcere forandret for vr 
atter komme t i l  at betrade disse Steder, og D u  gjor der­
fo r Ret i ,  noie at indprcege alt Dette i D in  Hukom­
melse, fo r at D u  dog engang i  Tiden kan have een
venlia Errndrrng fra  D in  Varndom.

„Jeg stal altsaa forlade mine Blomster, mme Bier,
mine smaa Kaniner?" spurgte han bedrovet.

„Ja , m in stakkels Dreng, idetmindste fo r Orebkkket

maa D u  sorlade dem." ^
Det er igrunden ogsaa bedre, end at de maastee

«»lle forlade > m iq ," sagde Barnet med et Su k ,  r den 
Tanke, at „Kapita inens" Trusel: at A lle  stulde forlade 
ham, ogsaa gjaldt Blomsterne, Bierne og Kamnerne.

Men hvorfor, Moder, er det. nodvcndigt? Hvorfor kunne 
v i ikke rcise t i l  Byen,  og naar v i ere fardige dermde, 
da atter reise herud?"

.Ford i her maastee om firetyve Tmrer tkke er noget 
Huus mere at reise ud t i l , "  svarede M arie  med Sorg l 
B lik  og Stemme. „Horte D u  ikke, H r. Duland fortalte 
at v i skulle have K rig  med det Folk ,  over hvis smukke 
Skibe v i glcedede os i  Eftermiddag. De kunne snart 
gjore Landgang, og Rov,  M ord og Brand fvlgc alttd 
Krigens blodige Fodspor. Det er e» Sorgens Trd, ver 
nu oprinder over det kjare Danm ark!"



„Hvad har da Danmark g jort Engelskmandene, 
siden de ville vare jaa onde tmod os?" spurgte V ictor, 
og gik hen t i l  V induet, fo r at see ud paa den b rittifle  
Flaade, hvis Hundreder af Settere stjulede Øresundet fra  
Taarbekspymcn og faa langt nord paa, fom O iet kunde' 
stjålne.

„ In te t ,  saaoidt jeg vced. Men det v i l  H r. D u ­
land bedre kunde forklare D ig ."

„O g  hvad er det, som jeg bedre kan forklare?"
spurgte „Kapita inen", der i dette O iebltk noqet blea 
traadte ind t i l  dem.

V ic to r gjentog sir Sporgsmaal.
„Danmark har ikke g jort England andet," svarede 

„K ap ita inen", „end at det har opfort sig årlig t, og da 
W rligheden nutildags horer t i l  Tradisionernes Verden, 
saa er der na tu rligv iis  Ingen, som troer paa den, En­
gelskmandene heller ikke, og det er derfor de ville  sikkre
sig imod en mulig Falskhed, der kunde vare skjult under 
Mrlighedens Maste."

„D e t forstaaer jeg ikke," anmarkede V ic to r oprigtig.
„D u  har nok hort Dale om," vedblev „K ap ita inen" 

sin Forklaring, „a t der i  Frankrig lever en stor Keiser 
der er alle de andre Konger en Torn i  O iet, fo rd i han 
ved sit Eksempel larer Folkeslagene, at man bliver en 
langt dygtigere Vegent, naar man ikke er fodt dertil, 
forkjalet i  sin Barndom, og i  sin Ungdom fordarvct ved 
Smiger, men i dets Sted maa kampe'sig op t i l  Storhed 
ved H ja lp  af Aand, Mod, Tapperhed og Retfard. D a  
nu faa eller ingen af Jordens Kongeslagter ere i  Besid­
delse af saadanne stjonne Egenskaber, saa er det naturlig t, 
at ve nare et uforsonligt Had imod den M and, der har 
raget Bindet fra Nasjonernes D ine og viist dem, at fodte 
Konger ikke alene ikke ere Halvguder —  th i som saa­
danne har man »asien fordum betragtet dem, om de end 
vare nok saa dumme og svage —  men kun Mennesker 
og det som oftest endogsaa kun jammerlige Mennesker 
og de smedede derfor den ene Koalision ester den 
anden for ak styrte ham; men h id til var han stark som



Ingen  paa Jorden; stred som en G igant hen over sine 
Fjender og knuste Konger og Throner med sin magttge 
Fod ;  kun England har han endnu ikke beselret, fo rd i det 
er en S om agt, og hans egne Folk. der ere vidunderlig 
tavpre Soldater, en H ar af Helte, due ikke t i l  Somcend. 
D et gjor derimod de Danste, og England frygter nu, at 
deres maqtige Fjende, de Franskes Keiser, med M agt eller 
Trakm t-r stal satte sig i  Besiddelse af vor Flaade og 
fore den ind imod Englands Kyster. Dette er det nu, de 
v ille  forh indre, og fordre derfor selv den Som agt, som 
kunde blive dem saa fa rlig , og da v i ikke godvillig, som 
en reisende Englander paa en italiensk Landevei, ville lade 
os udplyndre af den forste den bedste Rover, saa er det, 
.de erklare os K r ig , og maa nu see om de som Mand
kunne tilkampe dem deres R o v ."

„M en  kan v i da ikke forbyde dem at tage Flaa-
den?" spurgte den Smaa.

„Neppe!" svarede „Kapita inen 
naturligviis kampe til det Uderste; 
t i l  at modstaae en saadan Overmagt.
kan man vel altid gjere ham."

„M en  man maa jo ikke gjore Nogen noget Ondt,
felv om de har g jort os Fortrad ," indvendte Barnet.

„A h a !"  lo  hans Laremester, „ i  Krigen hersker ikke 
den T ro . Naar to Konger have fornarmet hinanden, 
faa hidse de Folkene imod hinanden som om de vare 
Hunde, og betragte smilende Slagsmaalet, istedet for selv

at deeltage deri."  ̂ .
„M en  det er jo  Uretsardighed!" raabte V ictor.
„Ja , det er P o lit ik !"  svarede „Kapita inen" med et

spottende S m iil.
„P o lit ik ? "  gjentog Drengen.
„Ja , det er Noget, ved H ja lp  af hvilket Kongerne

-ikke alene kan lege Blindebuk med deres Folk, men og-
saa med hinanden indbyrdes." ,  . . .  ,

„H vo rfo r," spurgte M arie  a lvorlig , og standsede e
O ieblik med sit Arbeidc, „hvorfo r v i l  De give Barnet

>. „D e  Danste vil 
men der stal meget 
Dog, nogen Skade



saa forvirrede Begreber? —  det forekommer mig at voere 
enhver Undersaats P lig t ,  at lcrre Ungdommen at ho i- 
agte den Regjering, hvorunder den lever, og ikke at ra il­
lere med den. —  Jeg havde virkelig snarere ventet, De 
havde givet Talen en saadan R etn ing, at Loia lite t og 
Fædrelandskærlighed var bleven opvakt hos V ic to r derved."

„D e t behoves i  Sandhed ikke," svarede „K ap ita i- 
nen" rast, „ th i kommer han imorgen ind t i l  Kjobenhavn, 
da v il hans Oren blive fuldproppede nok as Snak om 
at doe fo r Fædrelandet, der aldeles ingen T ing  har 
g jo rt fo r os, om at opoffre sig fo r Kongen, der i  en 
magelig Kareth reiser bort medens Folket bereder sig t i l  
Kam p, og om at stride for W re n , som Anforerne ville 
rove fra  os, hvis v i virkelig indlcegge os nogen, hvori­
mod de nok godhedsfuld ville lade os beholde Skammen 
og Tabet, hvis den skulde falde i  vor Lod."

„O g  dog v il jeg langt hellere, at han stal hore 
a lt Det, De der omtaler med saamegen H aan, end saa- 
danne Lcerdomme^, fom De nylig  forsogte at indgive 
ham," svarede M arie med Vcerdighed.

„D a  veed jeg dog Noget, han ogsaa v i l  faae at 
hore derinde, og som ikke v il behage >Dem saameget."

„O g  det er?"
„U ttringe r af det blodigste Had, af den meest bræn­

dende Hcrvngjerrighed."
„Beskytte ham imod at hore det, kan jeg vel neppe, 

men jeg v i l  forsoge at lcere ham, at naar han engang 
bliver stor, og kan deeltage i  en saadan Kamp som den, 
der nu forstaaer, da stal han forsvare sit Fcedreland fom 
om det var hans Moder, men han stal bekcempe Fjenden 
so m  F j e n d e ,  og ikke som  M e n n e s k e .  Mod M en­
nesket stal han bevare sin Kjcerlighed, uden Hensyn til,  
af hvilken Nasjon Mennesket er."

„D e t v il falde Dem vanskeligt," meente „K a p ita i- 
nen". „T roer De at en eneste U ng ling , som maaflee 
om faa Dage seer Kjobenhavn forvandlet af de fjendt­
lige Kugler t i l  en Gruusdynge, nogensinde i sit hele 
L iv  v il kunne see en Engelskmand, uden at Blodet

Kjebenhavns M ysterier. IH .  g



HU ArHinmk Ham Uf Hovkhki og Haanhen uvUEamIlK

kny ^ ^ o c k h b s  kan han gjsre Byen t i l  en Gruus- 
dvnae?" spurgte V ic to r, og forstaanede saaledes sin Mo-
her fo r at svare.

„Ved at beskyde den," forklarede „Kapitainen". 
A f  d"e mange Taarne, som D u  nu seer have sig op 

imod Luften og bade sig i  de sidste Solstraaler. v il maa- 
skee Halvdelen vare forsvundne om faa Dage."

„Ogsaa det med de mange forgyldte Kroner og 
Kugler, som glimre saa smukt i  S o len? " spurgte Barnet. 

„Ja , maasiee ogsaa det. Det er Frue K irke!"
"O  hvor jeg dog afskyer de Engelskmand!" raabte

Drengen blussende af Harme.
„Kapita inen" smilede.
„F o rjag  nu de heftige Fplelscr," bad M arie, „og 

lad blidere indtage deres P la d s ; th i D u  stal nu gaae 
med mig fo r at tage Afsteed med D in  Faders Grav, og 
t i l  den bor D u  ikke trade med Vrede i  Hjertet."

Tredie Kapitel.
G a m l e  B e k j e n d t e .

Den nastc Dags Morgensol fandt M arie og Vic­
to r fard igc t i l  Afreisen fra  deres stille, landlige Hjem.

M arie  folte dyb t , at hun paany traadte i Kamp 
imod en ublid Skjabne, og at det dennegang var hende 
selv, som kastede Stridshandsken; men hun troede, ikke 
at kunne handle anderledes, frygtede for ,  at Faderen 
maaflee i  sit sidste M in u t fluide angre sin Haardhed imod 
hende, og sorgjavcs navne hendes N a vn , forgjaves 
strakke Armene ud efter Datteren fo r at kunde give hende 
den sidste faderlige Velsignelse.

M en om det end var den barnlige P lig t ,  der 
kaldte hende bort fra det rolige trygge H je m , saa var 
dog Smerten ved Afskeden fra  det derfor ikke mindre,



isar da hun her maatte efterlade nasten A lt  hvad hun 
ciede, idet „Kapitainen havde tydeliggjort hende det 
Umulige i  at fere Noget med sig t i l  Kjebenhavn, hvor­
t i l  endogsaa den personlige Adgang maatte betragtes som 
en Gunst, da det allerede Dagen iforvcien var bleven 
forbudt at drage ind t i l  Staden, hvor ethvert overflodigt 
Menneske blot kunde betragtes som en Byrde, der under 
en langvarig Bele iring, som man dengang ventede, kun 
vilde tåre paa Kastningens P ro v ia n t, og derved svakke 
dens Styrke.

O g hvor tung er ikke ved en saadan Lejlighed det 
sidste Farvel t i l  de Varelser, hvor man har l i id t  og 
gladet sig, t i l  de Mobler, der i  Aarenes Rakke cre blevne 
som gamle Bekjendte, som med venlig Stemme gjenkaldte 
en Mangfoldighed af kjare E rindringer, t i l  de mange 
Sm aating, som man neppe bemarkede saalange man var 
i  ro lig  Besiddelse af dem, men som »u i det sidste V ie -  
blik erholde tidobbelt V a rd i i  vore V ine.

Selv Afskeden fra Carls Grav havde kostet hende 
Taarer. M on  hun skulde ovcrstaae alle Farer, og see 
den ig jen , og mon det da vilde blive som en velsignet 
eller forbandet D atter, som en lykkelig Moder eller som 
en barnlos Enke? th i ogsaa hendes V ic to r var jo  udsat 
fo r de samme Farer som hun, eller skulde han maaskee 
som en Fader- og Moderlos L ille  om kort T id  soge om 
Faderens Grav, og istedetfor den Hoi, der nu var blom­
stersmykker af den ommeste Kjarlighed, kun finde en med 
Ukrudt bevoret P lads, der var nedtrampet af kaade og 
folelseslose Mennesker?

Men den barnlige P lig t kaldte hende bort, og a ldrig  
lod M arie  en P lig t kalde forgjaves paa sig.

V ic to r derimod saae vel ogsaa med en Vecmod, 
han ikke kunde forklare sig selv, paa den B o lig , der 
h id til havde varet hele hans Verden, men hurtig vendte 
de funklende V ine  sig ind imod den Hovedstad, han idag 
for forstegang skulde betrade, og om hvis Kirker, Torve, 
heie Huse og lange Gader han havde hort saa megen 
Tale. Den ungdommelige Higen efter det Fremmede var



Ldaa ferst ret vaagnet t i l  Bevidsthed hos ham, og da 
Moderen fo r at kaste endnu et B lik  tilbage standsede et 
D ieb lik  ved den O m boining af V e ie n , der vrlde skjule 
Let lil le  Landsted fo r hendes D in e , pegede han imod 
Staden, hvis Kirkespirer syntes forgyldte as Morgensolen, 
va trak hende i  K jo len med Raabet: „M ode r, Moder! 
Lad os skynde os. See hvor herlig Staden seer ud! 
Jea synes ordentlig at den vinker ad m ig ."

„Za, som Havfruen ad sit uskyldige O ffer," svarede 
M a r ie , jog en Taare bort fra  Kinden og fortsatte sin
V andring . ,

„Jeg troede ikke, der var saa langt t i l  Byen,
trs d  han atter Tausheden, efter at de en rum Tid vare
firedne frem ad Landeveien.

„ J o .  m in V ic to r, v i have kun gaaet Halvvm n
rndnu ," svarede M a rie , fom  opvaagnende af en Drom.

E r D u  troet?"
„Troet?" gjentog han, og fordoblede Hurtigheden 

a f sine Skrid t, „nei D u  maa ikke tro , jeg er et saadant 
stakkels B arn , der saa hurtig bliver troet. Med D ig , min 
egen, sode, kjare M oder," vedblev han og tilkastede hende 
et B l ik ,  hvori den reneste barnlige Kjoerlighed afspeilede 
stg, „m e d  D ig  havde jeg K rafter t i l  at vandre Jor­
den rundt." ^

„Soet aldrig formegen L iid  t i l  D m  egen Styrke,
formanede M arie . „D e t var jo  ikke at undres over 
om D u  blev tra t,  D u  er ikke i  Vane med at gaae

,»2eg foler ogsaa godt," vedblev den L ille  at sladdre, 
at naar jeg gik med en Anden, vilde jeg blive trat; 

men naar jeg gaaer med D ig ,  D u  kjare M oder, er jeg 
saa glad, har en saadan underlig Folelse inde i  mrt Bryst, 
saa jeg siet ikke kan fornemme Tratheden. Hvad det er 
fo r en Folelse, veed jeg ikke, men den styrker saa herligt." 

„D e t er K ja rlighed !" svarede M arie  med et Birk,
der tolkede et Hav as samme Folelse.

„O g  hvorfra kommer den?" spurgte Drengen narv.



„F ra  Ham, t i l  hvis W re  D u  nu kan hore Klokkerne 
ringe inde i  den store B ye ."

„A k  ja ," sagde B arne t, hvis Tanke nu stiftede 
Gjenstand, „det er jo  Sondag. Jeg havde nar forglemt 
de t, men nu minder Klokkerne mig derom. Hvor det 
klinger smukt, at hore dem saa langt borte."

Samtalen blev afbrudt ved Angstraabet fra en 
Bondekone, som af en S idevei ilede hen t i l  dem.

„A a  Gud naade os, aa Gud bevare's, aa Gud frels 
os solle S k in d !"  hylede hun, og strcrkkende den ene 
Haand, hvori hun havde en lil le  Seddel, langt frem, 
styrtede hun hen imod M arie.

„Hvad er det, m in gode Kone?" spurgte denne og 
standsede sin Gang.

„Hvad der er?" streg Konen og torrede sine O ine 
paa Forkladet, „kan Hun ikke begribe det? Det er de 
Utysker, de Kanaaniter! Aa baresten de nu ikke ade 
m in solle Unge mens jeg staaer her. Aa Gud hjalpe 
os, aa . . . ."

„M en  hvad er det dog? Forklar sig tydeligere, 
M o'er. Hvad v i l  Hun m ig?" spurgte M arie  med en 
trostende Tone.

„J o  seer Hun, bitte Madam," begyndte Konen igjen, 
„imorges, da disse fale Mennesker begyndte at komme 
iland dernede ved Voreses, saa sa'e Sognefogden Hans 
Jensen i  Holte t i l  mig, at jeg skulde bringe denne Sed­
del ind t i l  Kongens Kjobenhavn og bare give den t i l  den 
forste den bedste Offiseer. Men nu er jeg bange for, at 
disse Fruentimmer med S k ja g , og disse M andfolk med 
Skjorter —  fo r det er dog et lo ie rlig t Folkefard —  stal 
tage m in lil le  Karen derhjemme i  Vuggen med V o ld  
inden jeg kommer tilbage, og derfor vilde jeg bede Hende, 
lille  Madam, som dog nok gaaer t i l  B yen , om at tage 
Papiret med sig."

„Lad mig see!" sagde M arie og modtog af Konen 
en S trim m el tilsmudflet P a p ir, hvorpaa stod skrevet med 
en nasten ulaselig Haand:



„H r. General von Pehmann!
„Engelskmandene ere komne iland ved Vedbak 

„imorges K l. 4— 5.

„D en 16de August 1807.
Underdanigst 

H a n s  J e n s e n ,  
Sognefoged i  H olte."

„J o , M o 'e r!"  sagde M arie  bevceget, „gaae hjem 
med G ud , og beed t i l  ham, at han v i l  beskytte Hendes 
ulykkelige Fydeland. —  Jeg skal nok besyrge Brevet."

„G ud lynne Hende derfor. N u  kan jeg da komme 
hjem t i l  m in lille  K aren !" raabte Bondekonen sjaleglad, 
og ilede med et venligt Hovednik t i l  M arie  hjemad, 
drevet af den skjynneste og magtigste Fylelse hos Kvin­
den: Hendes Kjcerlighed t i l  sit Barn.

„Hvad er det, D u  skal bringe t i l  B yen?" spurgte 
V ic to r med barnagtig Nysgjerrighed.

„D en fyrste Efterretning om, at Fjenden har betraadt 
D anm ark."

„E r  det —  er det da Fjender, v i kan see der?" 
spurgte han forbauset og pegede mod en Kjcede af Ja­
gere, der bevagede sig frem over Markerne i  Retning fra 
Kjybenhavn udefter imod Dyrehaven."

„N e i!"  svarede M a rie , og fastede D ie t skarpt hen 
paa Tropperne, „det er Livjcegerne saavidt jeg kan see; 
et K o rp s , der blev oprettet samme Aar, D u  blev fydt. 
—  Men lad os skynde os, de kunne maaskee snart trceffe 
sammen med Fjenden, og da —  og da v il der flyde 
B lo d !"

„H vo r de er skjynne! H vor de g lim rer!" jublede 
V ic to r, og kunde ikke vende B likket fra  de fyrste Solda­
ter, han nogensinde havde seet.

„Ja , m it B a rn !"  svarede M a rie , og drog ham 
hurtigere med sig, „det er den G lands, der lokker saa 
mangt et ungt Hjerte t i l  Kampen, ligesom Lyset vinker 
M yggen hen t i l  de Flammer, der fortåre den."

Hendes F ryg t fo r et Sammenstyd imellem de Danske



og Engelste var forresten aldeles u tid ig ; th i de Tropper, 
som denne M orgen, under Befaling af Oberstloitenant 
von Bassewitz, vare marserede ud fra Kjobenhavn, dan­
nede kun et Rekognosserings-Kommando, der, med den be­
stemte Ordre, paa ingen Maade at gjore Fjenden nogen 
Fortråd , var draget ud for at see om Englanderne 
vare komne lykkelige og vel iland , og om der forresten 
ikke manglede Noget, hvormed man kunde vare dem t i l  
Tjeneste. Men uagtet der var baade 200 Ryttere, 16 
Kanoner, Livjagere og Herregaardsstytter, var der allige­
vel ikke en Eneste, som saae noget t i l  Fjenden, som dog 
paa den T id  allerede i  den bedste Orden havde landsat 
12,000 Mand tilligemed den dertil passende Styrke af 
K ava lle ri ved Vedbak, og sendt P a tru llie r t i l  de nar­
meste Smaabyer. —  Men hvad havde det ogsaa nyttet, 
om de havde truffet sammen med Tienden? Det var dem 
jo  forbudt at skyde, „ f o r  ik k e  a t o p ir r e  h a m ."

Udmattet af den lange og hurtige Vandring paa 
en varm Augustdag naaede omsider M arie  og hendes 
S o n  ind t i l  Staden, men —  Portene vare lukkede.

Haabet om at komme ind i  Staden naar de ud­
sendte Tropper trak sig tilbage havde im idlertid holdt en 
stor Deel Flygtninge samlede ta t udenfor Portene, hvor 
-de nu grupperede sig paa de meest forstjellige Maader. 
Nogle jublede ved fyldte Punscheboller i  de faa Gjast- 
giversteder, som dengang fandtes paa Broerne, og svore 
ved Glassenes Klang Dod og Fordarvelse over Fjenden, 
L den trygge Bevidsthed, at han endnu var fo r langt 
borte t i l  at kunne hore dem; Andre sadde i  fo rtv iv le t 
Taushed paa Kanten af Grofterne, og uddelede de med­
bragte Spisevarer imellem deres angstlige og hungrige 
B o rn ; her styrkede en Fader sig a ltfo r ofte ved den med­
bragte „Larke", i  Haab om at glemme den truende Nod, 
og hist forglemte en Moder selv at spise fo r at pleie og 
nare sit diende Barn. O g Alle, A lle  vare de ilede ude 
fra  Landet, hvor de kunde have levet f r i  og rolige, ind 
t i l  den truede Hovedstad, der blev en stor Grav for saa 
mange af dem.



Ib la n d t denne Mcrngde af Ulykkelige indtog nu 
ogsaa M arie  en P lads paa en grascig M ark. V ictor 
lagde sit Hoved i  hendes S k jo d , og troet af den lange 
M a rs , slumrede han snart in d , medens hans Moder 
sendte varme Bonner t i l  Himmelen fo r ham og for sit 
Foedreland.

D a  han vaagnede var hans forste O rd  en Klage 
over Hunger.

„Jeg har In te t ,"  sagde M arie  forstemt, „jeg ven­
tede ikke, at der skulde vare saalcrnge for v i kom ind 
t i l  B yen."

„B ry d  D ig  ikke derom," bad Drengen kjcerlig, „jeg. 
soler ikke mere noget t i l  S u lten , men derimod, at 
det gjor m ig ondt, jeg klagede t i l  D ig , fo r nu er Du 
bedrovet."

„D e t sial D in  Moder ikke vare, m in brave D reng!" 
tilraabte en bekjendt Stemme ham, og M o'er U lla satte 
sig ned i  Grasset ved Siden af ham, og oploste en 
Pakke med Madvarer. „N aa r det unge Trce mangler 
Ncering, saa gaaer det ud, og jo  smukkere det er, desto 
stsrre Synd er det ogsaa, S p iis  D u ,  m in Unge, og 
glced D ig  ved M o'er U llas Madpose."

„U lla ? "  gjentog M arie  som fo r sig selv.
„Forundrer det N avn Eder?" spurgte den Gamle, 

der godt havde hort M aries Hvisken.
„N e i,  m in gode Kone," svarede M arie, „det erin­

drede mig b lo t om en hensvunden T id . M en lad mig 
takke Dem paa m it Barns Vegne, og tillig e  paa mine 
egne, th i glcedes han ved at blive mcettet, saa glades jeg 
dobbelt ved at han bliver det."

„O g  hvad er det fo r en T id , som m it Navn min­
der Dem om?" spurgte M o'er U lla  med venlig Indtræn­
gen, og uden at svare paa Taksigelsen.

„O m  m in Barndom, gode K one ," svarede Marie 
op rig tig , „jeg horte dengang ofte Navnet U lla  blive^ 
navnet imellem mine Foraldre."

„Hvem er da Deres Foraldre?"
„M in e  Foraldre?"



„Ja , m it B a rn ! D ine Foraldre, lille  M arie?"
„D e kjender m it N avn?" spurgte M arie forundret-
„J a , maaskee mere end det. Men nu talte v i om 

D ine Foraldre?"
„Jeg har ingen!" svarede M a rie , og skjulte de 

taarefyldte V ine  med Handerne.
„Stakkels B a rn !"  sagde M o'er U lla  medlidende, 

„de ere altsaa dode?"
M arie taug.
M o'er U lla  betragtede hende opmarksom, og syn­

tes at fatte sig, som om en pludselig E rindring opduk- 
kede fo r hendes sjcelelige V ie . „D u  er maaskee forstodt, 
D u  Arm e," vedblev hun, „og jeg forstaaer D in  Smerte, 
fo r ogsaa jeg var engang forstodt, om just ikke af mine 
Foraldre, og fra HLin T id  fremkalder D it  Ansigt et 
M inde hos m ig , ligesom m it N avn fremkalder et hos 
D ig . Men siig mig kun D in  Faders Navn. Jeg har 
storre Hemmeligheder end det at bare, og hos m ig b liver 
intet robet."

„H alvorsen!" hviskede M arie.
„ H a l . . . .  A lfred Halvorsen?" spurgte den Gamle 

iv rig t, og fastede sine V ine  saa stift paa M arie, som om 
de vilde springe ud af deres Huler.

M arie  nikkede.
M o 'e r U lla  lod Hovedet synke ned paa sit B rys t; 

ogsaa hun skjulte Ansigtet med sine Hander; men efter 
et V iebliks Forlob havede hun atter nasten stolt sit H o­
ved, saae paa M arie  og spurgte: „Hvad v i l  D u  nu 
inde i  Byen, m it B a rn ! istedet fo r at blive paa D i t  
lil le  Landsted?"

„Soge m in Faders Tilgivelse fo r han doer!"
„D e t er Ret, m it B a rn !"  sagde den Gamle, slyn­

gede sin A rm  om M aries Hoved og trykkede det med 
Vmhed op t i l  sit gamle Bryst, „sog D u  kun, og D u  skal 
sikkert finde!"

„D e t give Gud," bad M arie ro rt; „men kun Han 
veed, om det nogensinde v il skee."

„Jeg siger D ig  jo ! "  raabte M o'er U lla  nasten



heftig , „han V il, han sial tilg ive  og velsigne D rg. —  
M en see der," tilfoiede hun hu rtig t, fo r at standse det 
S porgsm aal, hun saae fvcrve M arie  paa Laderne, „der 
komme Soldaterne tilbage, lad os nu vare paa vor Post, 
oq sprae fo r at flippe ind med dem."

H un havde Ret. Rekognosserings-Kommandoet 
trak sig tilbage imod Tastningen, vel uden at have hostet 
Laurbar, men ogsaa uden at have l i id t  noget fysisk Tab. 
M en moralsi havde det tabt Meget: T illiden  t i l  de Kom­
manderende! —  .  ̂ ,

Fulde af M o d , Fadrelandskjarlrghed og Beger- 
string havde de om Morgenen fo rlad t Kjebenhavn, stolte 
af at vare de fsrste Danste, der siulde trade Fjenden 
imode. M en den „Forsigtighed", som Kronprindsen saa 
strangt havde befalet at siulde iagttages imod Fjenden, 
saa at de Danske paa ingen Maade maatte siyde forst 
eller angribe, tilin te tg jorde snart a lt Haab om Kamp, 
saa at det hele Foretagende denne Morgen reduserede 
sig t i l  en Spadseretour ud t i l  Lyngby, Afsendelse af nogle 
enkelte P a trou llie r derfra ud imod Dyrehaven og den 
narmcste Omegn, og et forsigtigt Tilbagetog. A t et saa 
ringe Korps som det udsendte i  Virkeligheden Intet 
kunde have udrettet, og mindst havde formaaet at for­
hindre en Landgang, hvor der var saa udstrakte og 
overalt tilg jangelige Kyster som paa S ja lla n d , det faldt 
ingen af de Underordnede ind. De vare dragne ud r 
Haab om K a m p , og da de nu bleve forhindrede i at 
begynde en saadan, hvor den In te t kunde nytte, troede de 
at spore Hang t i l  Forraden hos deres Anforere, og 
vendte forbittrede, siamfulde og mistanksomme tilbage.

Portene aabnede sig, og Tropperne droge nu ind; 
men den Jubel, hvormed de om Morgenen havde forladt 
deres Arne, var forstummet, og morke og nedslagne spredte 
de sig imellem den Mangde, som opfyldte Gaderne, r 
Forventning om at modtage nogen Underretning om 
Fjendens Bevagelser, Styrke og P laner, og som en 
Pest forplantede M is tillid e n  t i l  de Befalendes Wrlighed 
sig ib landt dem, og avlede saalcdes allerede den forste



Dag den S tem ning, hvorunder iscrr den kommanderende 
General kom t i l  at lide saameget.

Ogsaa de fra Omegnen Indvandrede slap nu ind 
i  Hovedstaden, og sogte iilsomme efter Slcegt og Venner, 
noermest fo r finde Lye i  den af Befolkning norsken over­
fyldte Stad.

Kun M arie havde ingen saadanne at soge. Mo'er 
U lla  var i  Troengsten reven bort fra hende, og tvivlraadig 
og sorgmodig standsede hun med fin  Son ved Haanden 
indenfor Kastellets Porte, der tunge fa ld t t i l  efter hende 
og spcerrede Tilbageveien t i l  det Hjem, hvor hendes 
smerteprovede Sjoel i  faa lang en T id  havde fundet Hvile.

Hendes forste Folelser vare Angst og Fortrydelse 
over det foretagne S k rid t; men en Tanke paa hendes 
Fader og hans Forbandelse gav snart hendes Folelser en 
anden Retning, og hun var atter v illig  t i l  at offre A lt, 
A lt  fo r en Forsoning med ham.

Hun besluttede sig allerede t i l  at vandre fremad og 
overlade t i l  Skjcrbnen hvor den vilde lede hende hen, 
da den omgivende Mcengde smilende veeg tilside, og 
Tu lle fa 'er, „Knaldhyttens" E ier, med et glcedestraalende 
Ansigt ilede hen imod hende.

„H o  ho !" loe han , „saa var jeg dog saa heldig 
at trceffe Dem, jeg frygtede ncesten for, at De var gaaet 
ind af Osterport, medens jeg stod og ventede ved Kastels- 
porten ; men nu har jeg Dem endelig. Naa, lille  M a ­
dam, hvordan har man levet i  den lange T id?  Godt? 
Naa, det glceder mig. E r det den lille  Sonneke, som 
blev fodt derhjemme i  m in Gaard? Det er en rast lille  
Dreng, han vokser godt," vedblev Mandslingen at plud- 
d re , og maalede med Oinene den leende V ic to r, hvis 
Legeme ncesten var ligesaa stort som Tullefa'ers, hvorimod 
Hovedet ikke kunde taale nogen Sammenligning. 3 
den Henseende fa ldt V ic to r aldeles igjennem.

„3 o  tak, ja, ja, aa ja !"  stammede M arie ganske 
forlegen ved dette venlige Overfald, og vidste neppe selv 
om hun skulde betragte Manden som en forrykt ellersom 
en hjertelig Ven.



„N aa, lille  Madam, saa lad os nu komme hjemad," 
fortsatte Tullefa'er sin Talestrom, „jeg . . .

„H jemad?" afbrod M arie.
„J a . N a a , De veed maastee neppe engang, at 

Deres gamle Varelse blev leiet t i l  Dem gansie .tidlig 
im orges?"

„N e i! Hvem har leiet det?"
„ I h  nu: „ „K a p ita in e n " " !"
„Hvilken K ap ita in? "
„Ja , det veed jeg saagu igrunden ikke, her har jeg 

aldrig kjendt ham under andet N a v n ,"  fortalte Vårten, 
„men —  det er den Samme, der fo r seks A ar siden 
fastede Dem ud af Huset."

„D e t forstaaer jeg ikke!"
„Ja , ja, saa v i l  det nok klare sig naar De kommer 

h jem ," trostede M anden, „ fo r jeg har maastee allerede 
fagt formeget. Men kom nu, jeg har sat m in Tromme 
fra  mig henne i  V lk ja lde ren , bare fo r lettere at kunne 
folge med Dem, og jeg tor ikke blive a lt fo r lange 
fra  den."

Uagtet M arie  ikke kunde fatte det Mindste af denne 
T ilta le , og ikke vidste, om hun stulde betragte det som 
en bitter Haan eller et Tegn paa Medlidenhed, at man 
atter tilbod hende den usle B o lig ,  hvorfra hun engang 
var bleven fordreven med saamegen Haardhed og Ubarm­
hjertighed, saa bestemte hun sig dog t i l  at modtage T il­
budet, af F ryg t fo r maastee ellers at blive huusvild med 
sit tratte B arn .

„M ode r, M oder! Hvad er det?" spurgte Victor 
da de kom t i l  C itadellets Esplanade, hvor en Deel af 
Landevarnet bivuakerede.

„Jeg veed nasten ikke, om det er Bonder eller S o l­
dater," svarede M a rie , hvis T v iv l retfardiggjordes af 
disse Troppers snurrige Paakladn ing, der bestod af den 
sadvanlige Bondedragt, men med en kort rod Soldater- 
troie ovenover den lange Kofte, og atter over Troien en 
Rem med en uhyre Madpose, der lovede at staae b i un­
der selv en temmelig langvarig B e le iring.



„D e t er det nordre sjællandske Landevcern," forkla­
rede Tulle fa 'er, stolt over at kunne udkramme nogle af 
sine militcere Kundskaber. „D e t er Folk, som vel ikke 
kan gjore den Tjeneste som de borgerlige Korpser," og 
han saae med Velbehag ned as sig selv; „men under en 
Ve le iring kan de dog gjore ret god Tjeneste. Skydes 
der s. Eks. en Bresje i  V o lden , og man fylder Hullet 
med saadanne Karle, kan de ncesten gjore samme Tjeneste 
som Sandscrkke."

„D e t er rast; det kan jeg godt lidea tsee !" jublede 
V ic to r.

„S a a  kan v i gaae over Volden hjem, lille  Ven," 
raadede hans Ledsager, „der er nok at see af den S lags ."

M arie  blev i  dette M eb lik  opmcerksom paa „K ap i- 
ta in e n ", der stod noget tilbage ved et Troe, og vinkede 
hende noermere.

„J a , V ic to r , gaae D u  kun hen paa Volden med 
Manden, jeg kommer straks bag efter," sagde M arie og 
fjernede sig.

Tullefa'er kastede et B lik  tilbage, saae „K ap ita i- 
nen", greb den lille  Dreng ved Haanden og gik videre 
med ham.

„ V i l  De troeffe mig her K l. 4 i  Eftermiddag?" 
spurgte „K ap ita inen", da M arie kom hen t i l  ham, „saa 
stal jeg sige Dem, om Deres Fader er v illig  t i l  at mod­
tage et Besog, og i  saa T ilfa ld e , hvad T id  han helst 
onster det."

„Tak, Hr. D u land! det stal je g ,"  svarede Marie 
sorgmodig, og tilfoiede: „Jeg gaaer nu atter hjem t i l  
den Hytte, De engang forte mig ud fra. Gud veed, 
om jeg nu stal finde nogen Gloede i  den."

„D e t ville v i haabe," lod det korte S var. „M en 
hvad er det fo r et Papir, De har fasthceftet paa Brystet."

„O ,  det er er v ig tig t Anliggende, som jeg noer 
havde forglemt over mine egne Folelser. Det er en 
Anderretning t i l  General Peymann om Fjendens Land­
gang."

„Hvorledes er De kommen i  Besiddelse af den?"



M arie  fortalte det.
„G iv  De mig S ed len ," bad han, „saa sial jeg 

straks besorge den."
„G je rn e , og De sial endda have T a k ," svarede 

hun glad ved at undgaae, selv at gjentage sin Forklaring 
fo r en Autoritet.

„Klokken 4 !"  mindede „K ap ita inen", og ilede ind 
t i l  Kastellet, hvor den hoistkommanderende General den­
gang havde sit Hovedkvarteer.

M arie  indhentede snart V-rrten og V ictor, der med 
barnagtig Glade betragtede den Virksomhed, som udfol­
dede sig fo r hans B lik .

Den Bebrejdelse, der nu atter saa ofte bliver ud­
ta lt imod de Danske af deres egne Landsmand, at de ere 
sovnige, dorske, ligegyldige fo r Fadrelandets Anliggender, 
uden Nasjonalitetsfolclse og Patrio tism e, havde ogsaa 
fo r Krigen mange Gange siurret i  deres V ren ; men med 
Rolighed, Taalmod og Besindighed taalte man dengang 
som nu dette Hundeglam, i  Folelse a f, at Bebrejdelsen 
hverken fortjente nogen Modsigelse eller kunde bekampeS 
af en saadan, fo r Lejlighed blev givet t i l  i  Gjerning 
at vise. den Danske kan vaage, virke, begejstres, vare 
stolt af sin Nasjonalitet og besegle sin Patriotisme med 
L iv  og B lod .

Dette viste sig i  det klareste Lys ved Krigens Ud­
brud 1807.

Aldeles uventet saae Kjobenhavnerue pludselig deres 
Hjemstavn indesluttet af en fjendtlig  Skare, der var 
mange Gange magtigere end den, hvormed de kunde 
prove at gjore Modstand, og tilmed vare ikke alene For­
svarsanstalterne selv i  den jammerligste Tilstand, men 
endogsaa M idlerne t i l  at forbedre dem fattedes saa 
ganske, at man neppe engang kunde opdrive Spader t i l 
alle de Hcender, som fr iv i l l ig t  tilbodc sig at tage fat par 
de forsomte og uvante Jordarbejder. O g dog bragte 
Kjobenhavs Borgere og Bescrtning i  Lobet af fire Dage, 
fra den 12te t i l  den 16de August, Fastningsvtrrkerne i  
en saadan S tand , at de kunde give Haab om at holde



Fjenden ude fra Staden. A t dette Haab saa bittert 
blev skuffet, grundede sig mere paa den n y , barbariste 
Krigsførelse, Fjenden benyttede, end paa Svaghed hos 
de i  sig selv forresten saare mangelfulde Fortifikasjoner.

Men Københavnerne arbeidede ogsaa saaledes, som 
kun begejstrede og Fadreland elskende M and kunne ar- 
beide. Bonden og Borgeren, den R ige og den Fattige, 
stode her Side om Side fo r at bidrage t i l  Danmarks 
Redning, og ethvert S po r af Standsforskel eller A r i-  
stokratie var forsvunden i  Folelsen a f, at de her virkede 
som Sonner af een Moder, fo r at havde hendes Ret og 
W re ; og sank undertiden Haanden kraftlos ned fra det 
anstrangende og uvante Arbeide, saa behovedes der kun 
et B lik  paa Kammeraterne, et O rd om gamle Danmark, 
og B lodet strommede atter varmt t i l  Hjertet, og Haan­
den greb atter kraftig fa t om Spade eller Hakke.

Dengang som nu havde Danmarks Love sovet, 
men Sovnen havde styrket den, og kraftig rystede den atter 
sin Manke fo r at begynde en fo rtv iv le t Kamp.

O g selv om nogle Enkelte maastee kunde forudses, 
at Kampens Resultat kun vilde blive Undergang, saa 
viste dog netop disse et saameget desto storre M o d , ved 
alligevel ikke at forsage.

M arie  saae og folte alt dette ved stn Vandring 
over Volden, men folte tillige , med en smerteblandet S to lt­
hed. at havde hendes Carl levet endnu, da vilde ogsaa 
han begejstret have grebet t i l  Vaaben for Arne og Fcer- 
dreland, og hun kunde da, ligesom hun nu saae saa- 
mangen anden brav danst Kvinde at gjore, have bragt 
Ncrring og Trost, Styrke og O pm untring paa hans Post; 
og det gjorde hende ncesten ondt, at hendes Son endnu 
ikke var saa voksen, saa hun, ligesom HLLn spartanske M o ­
der, trods sin inderlige Kjcerlighed kunde sende ham bort 
t i l  Fædrelandets Forsvar med den Form aning, kun at 
vende tilbage med sit Skjo ld eller p a a  sit S k jo ld !

Hos V ic to r syntes Sjcrlen derimod ncesten ganske at. 
samle sig i D ie t ved alt det Fremmede og ham For­
underlige, han saae: Folkenes ildfulde Arbeiden under



rnodopfiammende Sange, Kanonernes O pplantn ing, Am- 
munisionens Fordeling o. s. v . ; men alligevel drog en 
harm, ham u fork larlig  S trom  igjennem hans Ind re , og 
syntes med Kampestyrke at udvide hans unge Bryst, for 
at den forste hellige Folelse af at have et Fadreland 
kunde drage derind med al sin Skjonhed og Balde.

Hos Tullefa'er havde derimod S ja len  —  forsaavidt 
han var i  Besiddelse af en saadan —  aldeles taget 
Sade paa Tungen, og idet han pegede ud over Bryst- 
varnet og hen paa de enkelte Forsvarsvarker, som den 
korte L id  kunde tillade at opfore udenfor Byen, valtede 
Redouter, Forhugninger, Traverser og Batterier uaflade­
lig  ud over hans Laber, saa at V ic to r allerede var paa 
Veie t i l  at betragte ham som et uhyre m ilita rt Talent, 
og forst ved Filosofgangen vovede han at afbryde sin 
Ledsagers rivende Ordstrom med Bemarkningen: „See 
der! der er Lgjen nogle Sandsakke." Det var den an­
den A fdeling as Landevarnet.

„M en  hvad er det fo r Nogle, der staaer?" spurgte 
han, og pegede paa Kourtinen ved Vesterport.

„D e t er Kronprindsens L ivkorps," forklarede Vår­
ten, „eller egenligt Studenterne."

„O g  Studenterne", tilfoiede M arie, „beklade med 
R e t og A§re denne Post. A l t  under Frederik den 
Tredie kampede her de kjobenhavnste Studenter som 
danste M a n d , og det v i l  stedse under enhver Fare as 
den N atur fo r Fadrelandet blive deres rette Hadersplads."

Endelig naaede man ad denne betydelige Omvei 
„K naldhytten", der forekom den med'de elendige Hytter 
i  Skovshoved fortro lige V ic to r som det eneste bekjendte 
Sted i  den store Bye, og glad og let fulgte han op ad 
Trappen efter sin Moder, der med tungt Hjerte atter 
betraadte den B yg n in g , der havde varet V idne t i l  saa- 
mange af hendes Lidelser.

Hun gik hen ad den morke G ang, aabnede den 
nasten gjennemsigtige D or t i l  det lil le  Kammer, hun for­
hen havde beboet, og traadte atter ind i  det straa Kvist- 
varelse, der, uagtet det nu var udstyret med flere og



bedre Mobler end da hun forlod det, dog nu forekom 
hende mere tomt og uhyggeligt, thi Han, Han, som den­
gang havde deelt hendes Kummer i  det, og saa ofte med 
sm Godhed og K jarlighed husvalct hendes S ja l,  han var 
NU ikke lcengere tilstede.

Men i  hans Sted var hendes V ic to r hos hende, 
og da han en Timestid senere, for at vinde Krcefter efter 
den lange T o u r, atter laae slumrende under det Tag, 
hvor han forste Gang havde stuer Lyser, kncelede hun ved 
hans Leie, og fandt i  den B on, som Bekymring og 
Kjcerlighed lagde paa hendes Lceber, fornyet Styrke og 
Haab.

Med en triumferende M ine vendte „Kapita inen" 
tilbage fra sit Mode med M a rie , og ilede atter ind i  
Kastellet, hvor han i  Kommandantboligen udbad sig en 
oieblikkelig Audients hos den kommanderende General, 
som endnu havde Hovedkvartereret her i  sit egentlige 
H jem , og forsi nogle Dage senere (den 30te August) 
sorlagde samme t i l  Traktor Raus Gaard, nuværende 
Hotel d'Angleterre.

Efter at den jourhavende Adjutants Overtalelse 
om at sige sig sit LErinde, og ikke at besvare den med 
Arbeide overlcessede General med unodvendig Samtalen, 
aldeles var strandet paa „Kapita inens" Bestemthed og 
Forsikkringer om Vigtigheden af hans Sendelse, blev han 
meldt, og kort efter fo rt ind r i l  Heinrich Ernst von 
Peymann.

Den 72aarige General sad fordybet over en Masse 
Papirer, Rapporter og Lister, men hcevede straks ved den 
Fremmedes Indtråden det cervardige Hoved, og kastede 
et m ild t, sporgende B lik  paa ham.

„ T i lg iv ,  H r. General!" bad „Kapita inen" med et 
beskedent og dog om Dannelse vidnende B uk, „a t jeg 
forstyrrer Dem ; men Indholdet af en lille  B ille r ,  som 
T ilfa ld e t for et P ar Timer siden spillede mig i Hcrnderne,
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forekom mig at vcere af saa stor en V igtighed, at jeg kun 
vilde overlevere den i  Deres egne Hcender."

Med et nyt Buk overleverede han Bondekonens 
Seddel, og benyttede det M in u t, som Generalen brugte 
t i l  med Vinene at gjenncmlobc de faa Linier, t i l  opmærk­
somt at betragte det adle Fysiognomie.

M ildhed og Retskaffenhed syntes at vcere Hovedind­
holdet af hvad disse bevcrgelige Trcek fo rta lte , men det 
forekom den opmcrrksomme Iagttager at M ismod og Be­
kymring snarere thronede paa den ho ie , furede Pande, 
end de krigeriske Dyder: M od og Standhaftighed, og 
V ie ts urolige Bevcegelser lod t i l  mere at vcere fremkaldt 
ved en indre Wngstelse og Tvivlraadighed, end ved 
Overraskelse af Brevets Indho ld .

„Hvorledes, m in Herre, er De kommet i  Besiddelse 
af denne B il le t ! "  spurgte Generalen og fastede et skarpt 
B lik  paa „K ap ita inen", der nu gjentog Fortcellingen om 
Modet med Bondekonen, men saaledes forandret, at han 
„avnede sig selv istedet fo r M arie  som den T ilta lte .

„Uagtet jeg ikke havde Forretninger her i  Byen," 
sluttede han sin Forklaring, „saa kunde jeg dog ikke noget 
D ieb lik  tage i  Betankning, at vandre h e rtil, deels fordi 
jeg ansaae Efterretningen fo r at vare af Vigtighed for 
Deres Eksellense, og deels fo rd i jeg frygtede, Konen i  
sin Angest kunde levere den t i l  en Anden, der enten af 
Slovhed eller vel endog af Interesse fo r Fjenden vilde 
tilbageholde den."

„Jeg takker Dem fo r DereS U le jlighed," svarede 
Generalen; „men hvad Interessen fo r Fjenden angaaer, 
da kunde De vist med Rolighed ladet Efterretningen 
blive nedlagt i  Haanden paa hvilkensomhelst dans! M and ; 
th i Danmark foder ingen Forrcedere!"

„D u m ria n !"  hviskede det i  „Kapita inens" Indre,, 
„kjcnder D u  ikke Menneskene bedre, end at D u  troer paa 
deres SErlighed, saa har D .i endnu mange biktre Erfa­
ringer at gjore, trods D in  hoie A lder."

Generalen bukkede med en Bevcegelse, der antydede, 
at Audiensen var fo rb i.



Dette laae im idlertid ikke i  „Kapita inens" Plan-. 
Med et halvt sarkastisk S m iil  besvarede han derfor Ge-> 
neralenA Puk, og traadte et Ekrrdt langere frem.

„E r  der mere, De puster at sige?" spurgte vorr 
Peymann lid t overrasket, og trak sig tilbage med en 
crngstelig Bevægelse.

tillod  mlg at gjore H r. Generalen opmark- 
som paa, at jeg In te t havde at bestille i  Fæstningen."

„Au?"
„Jeg onster derfor at forlade den igjenz men dcr 

Portene ere lukkede, kan m in Afreise kun flee med Deres 
Eksellenses Tilladelse."

„D e t er ikke mere end b illig t, at De erholder den "  
svarede den T ilta lte  venlig, „stjondt Hovedstaden fo r n a r- 
vcerende OLeblik kan trange t i l  enhver ung og kraftig 
Arm . As gamle og svage ere her nok."

„M en jeg kan maastee ogsaa udenfor Staden tjene 
de Beleirede," sagde „Kapita inen" med et Anstroa a f 
Listighed i  Stemmen.

„Hvorledes det?"
„N a a r jeg kunde erholde er Pas, som t i l  enhver 

T id  aabnede Portene fo r m ig , kunde jeg maastee oftere 
bringe Underretninger om Fjendens P laner."

„ T i l  Spioner bruger man kun M a n d , paa hvis 
Trostab man veed at kunne lide ," svarede O ldingen med 
dyb Foragt, og gik kold tilbage t i l  sit afbrudte Arbeide. 
„M in  Adjutant stal udfardige Dem et Pas, saa De karr 
forlade B y e n , dog kommer det kun t i l  at gjalde i  to 
Timer. —  De maa fjerne Dem, m in Herre, m in T id  er 
indstranket!"

„D u  behandler mig som en H und!" mumlede „Ka-- 
pita inen" forbittret, idet han fjernede sig fra Komman­
dantboligen med sit Pas i  Haanden, „men vogt Dig§ 
ikke alle Hunde lade sig sparke uden at bide!"



Fjerde Kapitel.

B r o d e r  R u d o l f .

V i  maa nu atter engang fore Laserne tilbage t i l  
Grosserer Halvorsens B o lig  paa Norregade.

H vor sorgelig end Stemningen var i  denne Bolig 
ved vort sidste Besog, saa havde den dog meget for­
v ir re t  sig i  de seks A a r , der vare forlobne siden hiin 
D ag . Dengang troede Halvorsen sig kun skuffet og van­
drer af en D atter, og havde i  straffende Vrede forstodt 
hende fra  sit Huus og Hjerte, og hvormeget end det sidste 
leed derved, faa var det ham dog en husvalende Tanke 
ut have en elskende Hustru og en haabefuld S on  tilbage. 
M en da ogsaa Hustruen bedrog ham, da ogsaa hun, og 
det i  en endnu hoiere Grad end Datteren, dcengede 
Skoendsel og Vancere over hans N a vn , da vare hans 
sidste Krcefter brudte, og den dybe, nagende S org  kastede 
ham snart paa det Sygele ie, hvorfra han ikke mere 
pulde reise sig.

Han laae stille og bleg imod de Puder, som hans Son, 
den eneste Retskafne han troede at have tilbage, med frem- 
kunstlet Vmhed havde lagt tilrette fo r ham, og skjondt 
han ikke sov, havde han dog fast tillukket Vinene, som 
om han med M ag t vilde undgaae Synet af den Verden, 
der kun havde bragt ham S org  og Bestjimmelse til 
Lon fo r al hans ir l ig e  S tr ib e n . M en om end hans 
legemlige V ie  kunde lukke sig fo r Verden, saa robede 
dog de sagte Suk, der undertiden stjal sig over hans 
L id e r, og de smertelige T r ik ,  der bevigede sig om hans 
M und, at han endnu ei formanede at vende Sjcelens Vie 
bo rt fra  Jorden, dens blindende Forhaabninger og bittre 
Skuffelser.

R udolf, der kun af beregnende Klogstab, men ingen­
lunde af K jir lig h e d  havde paataget sig en Sygevogters 
ljedsommelige R o lle , sad paa en S to l ved Siden af 
Faderens Seng, halv skjult af det i  rige Folder nedhin- 
gende Sengeomhing. —  Han var nu en Ungling paa 
henved nitten A a r, men uden mindste S por af den



tankelose Drengeagtighed, der er saa almindelig fo r hans 
K jon  i  den Alder, isser hos dem, hvis hele Bestilling er 
at vsere „dereS Faders S o n ". Der laae tvertimod 
noget M andigt og Bestemt, baade i  hans Bevoegelser og 
Troek, som uomtvistelig vilde have kladt ham godt, hvis 
det ikke fo r Ansigtstrækkenes Vedkommende havde vseret 
parret med et morkt, ondstabsfuldt Udtryk, der istedetfor 
at mildnes ved de stjonne Former, Blikket overalt tra f 
paa i  hans A nsig t, netop syntes at hente sit Relief fra  
dem, saa at det blev endnu mere ioinefaldende, ligesom 
man lettest opdager en Fortegning i  et forresten ud- 
market Billede.

I  en stjodeslos S til lin g  hvilede han sig tilbage 
mod Stoleryggen, og hans gjentagende dampede Gaben 
og matte B lik  beviste paa det Tydeligste, at han stod 
langt narmere t i l  at komme i  Selskab med Sovnens 
Gudinde, end den P a tien t, over hvis S ovn han beskyt­
tende skulde vaage, og hans Hoved begyndte allerede 
langsomt og uvilkaarlig  at boie sig ned imod Brystet, 
da hans flovede Opmarksomhed blev vakket ved Lyden 
af lette S krid t paa Gulvtappet i  det tilstodende Varelse. 
Den tilskudte D o r blev aabnet lid t mere, og en dampet 
Stemme hviskede: „R udo lf, R u d o lf!"

Den Paakaldte saae hurtig hen over sin Skulder 
imod Doren, og tyssede med en Haandbevagelse a f 
„K apita inen", der stak sit ondstabsfuldt smilende Ansigt 
ind i  Sygevarelset, men straks trak sig tilbage, da han 
var bleven seet. Derpaa boiede R udo lf sig ned over sin 
Fader, og da han syntes at finde denne i  en ro lig  S lu m ­
mer, flyttede han sagte Bordklokken endnu lid t narmere 
hen t i l  ham, og gik hurtig ind t i l  sin Ven.

„D u  kom ret beleilig," sagde han medet S m iil,  og 
rakkede „Kapita inen" sin Haand; „ th i var D u  kommet 
to M inu tte r sildigere, havde D u  truffet mig i  den sodeste 
Sovn. Gid D jav len  annamme de Fruentimmer, at de netop 
skulde bare dem ad saa at jeg nu maa vare Vaagekone, 
det havde dog varet en Bestilling, der passede langt bedre 
fo r Konen eller Datteren."



„Trest D ig , m in Ven, det kan blive bedre," trestede 
^K ap ita inen". „Jeg har gloedelige Efterretninger."

„S a a ?  D a maa D it  Ansigt lyve !" sagde Rudolf.
„Hvorledes det? Seer jeg da saa bedrevet ud?"
„Tvertim od! D u  seer alt fo r glad ud, t i l  at Du 

kan have noget Godt at fortcelle."
„ V i l  D u  eve D ig  i  at voere spydig?"
„D in  Efterretning! D in  N yhed! D in  Nyhed!" 

raabte R ud o lf utaalmodig, og lukkede forsigtig Deren ind 
t i l  Faderen.

„D in  Sester er kommen her t i l  B yen , og kan 
overtage D in  P lads ."

„D ed  og Helvede! Hvad v il hun her?"
„Prcesentere sig og sin S en fo r D in  Fader fer han 

doer, fo r at modtage hans faderlige og bedstefaderlige 
Velsignelse," svarede „K ap ita inen" i  en spottende og 
drillende Tone.

„P a h !"  sagde R udo lf letsindig, „den Uleilighed 
kunde hun gjerne have sparet sig. Han v il aldrig see 
hende i  dette H u u s , og hun vover ikke at komme uden 
hans Tilladelse."

„D en  har jeg lovet at forskaffe hende!" fortalte 
Vennen tort.

„D u ?  Raser D u, Menneske? Hvad stal det vare 
godt fo r? " spurgte R udo lf hurtig t og greb ham ved 
Armen.

„Ja , jeg! O g jeg raser ikke, og det stal ogsaa vare 
godt fo r N og e t!" haanede „K ap ita inen."

„T a l,  Menneske! Forklar D ig ! D u  spcender mig 
Paa Pinebcenken!"

„D e t vilde voere en blodig S yn d ."
„H or, D u land ! Hold op med D in  S p o t,"  bad 

R u d o lf med indcrdt Harme. „Dette er nu atter et af 
disse trcedste og uforklarlige Opspind, hvoraf D u altid 
er saa fu ld , og hvormed D u  altid har omgivet mig, 
lige  siden den Dag, da D u  tvang mig som Dreng t i l at 
give Vesten i  P an t fo r et Mode. S va r m ig , hvortil 
skal det lede, at D u  atter v i l  fore m in Soster her hjem?



M r det maaskee fo r t i l  S lutn ingen endnu at robe alle 
mine Hemmeligheder for m in doende Fader? S iig  det 
kun! Jeg er fattet derpaa! H vorfor stulde ikke Forrcrd- 
deri have Scede i  D in  S ja l,  ligesaa godt som alle andre 
Laster og Nederdrægtigheder?"

„H or Hanekyllingen! om han ikke begynder at 
gale," spottede „K ap ita inen ," men tilfoiede straks i  en 
kort og a lvorlig  Tone: „Dennegang v il jeg dog indvie 
D ig  i  mine P laner."

„Lad hore!"
„D u  veed, at uagtet D in  Fader forstodte M arie, 

frygtede han dog altid fo r at have begaaet en Uretfær­
dighed imod hende, som han maaffee senere kunde komme 
paa S po r efter og derfor indrette sine Papirer saaledes, 

. at han i  sit sidste D ieb lik kan overdrage sin Formue t i l  
Hvem han v il. Kommer hun nu og kan retfcrrdiggjore
sig . . -

„M en det kan hun jo um u lig t," afbrod R udo lf 
ham, „hun er jo en losagtig Kvinde, en Haandvcerkers 
F rille , en . . .

„E n  Haandvcerkers cegteviede Hustru!" supplerede 
„K ap ita inen."

„D e t er Usandhed! D u  fortalte mig jo selv, at 
D u  opholdt Tiden in d til det blev forsilde."

„M en  Andre fuldforte hvad jeg forsomte. See her, 
her er Beviserne for Sandheden af mine O rd ."

„Beviserne i  D ine Hcender?"
„Ja . Jeg stjal dem i  denne N a t, fo r at redde 

D ig , hvis D u v il. H vis  D u  ikke v i l ,  da giver jeg 
dem tilbage, og hun faaer ikke allene den Halvdeel af 
D in  Faders Formue, som tilkommer hende, men sand­
s y n lig v is  den hele; th i naar hun fortceller om D ine 
Smaatyverier fra D in  Fader, saa . . . ."

„Hvormed vilde hun kunne bevise dem?" spurgte 
R ud o lf forfcerdet.

„M ed Gjenstandene felv. A lt, hvad D u  har stjaa- 
ket herhjemme af stige T ing, er i  hendes Vcrrge."



„D ja v e l! D u  v il da altsaa styrte mig i  For­
dærvelse?"

„ J a ! "  svarede „Kap ita inen" med isnende Kulde; 
„men jeg v i l  nsdig gjore der straks. Det v il more mig 
mere at gjore der langsomt, saadanne „ „S k r id t for 
S k r id t" "  som man kalder der."

„D e t stal aldrig stee!" raabte R udo lf bleg af 
Radsel.

„D e t faaer v i ar see. V i l  D u  indgaae paa mine 
Betingelser, saa holder jeg Beviserne fo r D in  Sosters 
Mgtestab tilbage, og da Stadens Porte ere lukkede, er 
det hende um ulig t ar erholde nye, og hun v il kun mod­
tage sin Faders Forbandelse. V i l  D u  derimod ikke som 
jeg, saa beviser jeg D in  Sosters Vielse og D ine Laster, 
og han v i l  ikke allene velsigne hende, der vender fattig, 
men med opreist W re  tilbage t i l  hans Fodder, men han 
v i l  tillig e  stjanke hende hele sin Formue, og D ig sin 
Forbandelse, og D u  kan iafren drage ud af dette Huns 
som en Betler. —  V a lg  nu !"

„O g  hvad er D ine Betingelser?" spurgte Rudolf i 
en trodsig Tone, som dog stjalvede af indre Uro.

„Kapita inen" kastede et sty B lik  omkring i  Vcerelset, 
som om han frygtede fo r at blive beluret, traadte der- 
paa ta t hen t i l  det unge Menneske og hviskede ham 
nogle O rd i  Oret.

Forfardet, bleg og stjalvende veeg R udolf nogle 
S krid t tilbage, Haarene syntes at reise sig paa hans 
Hoved og Oinene at ville  trade ud af deres Huler.

„D e t er den eneste Betingelse," sagde „Kapitai- 
nen" ro lig .

„A lm agtige  G ud!" udbrod R udo lf med et dybt 
Suk, „det kan dog aldrig vare D it  A lv o r? "

„Z o ," forsikkrede „K ap ita inen", „jeg sagde D ig  jo 
ganske oprig tig , at jeg vilde styrte D ig  i  Fordarvelse. 
Det kunde stee nu, i  denne D a g ; men hvad Glade har 
jeg af, om D u  blev en B etle r, eller overbeviist om Ty­
verier kom t i l  at henleve Tiden i  et Fangsel, hvor D in 
Skam var skjult fo r Verdens O ine? —  N e i, min Lyst



er t i l  langsomt at pine D ig , og at have Magten t i l,  
hvilket V ieb lik  jeg lyster, at gjore D ig  t i l  Gjenstand fo r 
den offentlige Afskye, saa at ethvert Menneske viger bort 
fra  D ig  med Radsel. Jeg v i l  maajkec aldrig anvende 
den M agt, men have den v i l  jeg !"

„N e i, ner, a ld rig !" raabte R udo lf og skjulte A n ­
sigtet i  sine Hcender.

„D e t v il vcere godt fo r —  D in  S o s te r ! "  —  
sagde Fristeren med Vcegt.

„E r  det ikke m ulig t at indgaae paa andre, paa 
menneskelige Betingelser? Halvdelen af m in Formue . . . "

„H a r jeg allerede Forskrivninger paa fo r D u  selv 
kommer i  Besiddelse af den."

„M en  forhindrer D u  mig i  at faae den, taber jo  
D ine Forsirivninger sit Vcerd."

„D e t gjor In te t. Jeg har Nok alligevel!"
„O  D uland, D u la n d !" bad R udo lf i  den skrække­

ligste Angst, „hav dog Barmhjertighed, hav dog M e d li­
denhed med m ig."

„ M it  O rd staaer fast. D e n  eller In te t !"
Faderen ringede inde i  sit Vcerelse.
„O , min G ud!" hviskede R udo lf og trykkede Haan­

den imod Hjertet, som om han med M agt vilde bekæmpe 
dets urolige S lag.

„V c r lg !"  befalede „K ap ita inen".
„Naade, Naade!" bad Rudolf, og rockkede kncelende 

sine Hcender ud imod ham.
„Kapita inen" vendte sig kold fra ham, og gik hen 

imod Kammerdoren.
„D u  skal have den!" lovede R udolf, og greb ham 

med den af Angstsved klammede Haand ved Armen.
„G odt. Naar jeg siden kommer med D in  Soster, 

giver D u  mig et skriftligt Beviis  fo r D it  Lofte. Men 
husi paa, at er hun traadt ind i  D in  Faders Vcerelse 
for jeg faaer det, er det forsilde."

Faderen ringede atter, og R udo lf ilede ind t i l  ham.
„Hvem talte D u  med?" spurgte Halvorsen.
„M ed m ig !"  fortalte „Kapita inen" rask, da hair



saae, R udo lf var i  saa oprort en Stemning, at hans 
S va r straks vilde have g jort Faderen opmcerksom paa 
at der var foregaaet noget Ualm indeligt. „Hvorledes 
befinder De Dem idag?" spurgte han ydmyg.

„Bestandigt mattere," svarede den gamle Mand og 
lukkede - atter sine D in e , „jeg ncrrmer mig nu stedse 
hurtigere t i l  G raven, t i l  det S ted, hvor man endelig 
ophorer med at bedrage hinanden."

„M ed D e re s  Bevidsthed maa Menneskene ogsaa 
Lunde ncerme sig ro lig  t i l  den," sortsatte „Kapitainen"

.Samtalen med hyklet Fromhed i  Stemmen, og tog 
P lads paa den S to l, R udo lf havde forladt ved hans An­
komst. „E fte r et L iv saa reent, saa retskaffent som Deres, 
maa Doden vcrre en V en , der kommer fo r at indbyde
t i l  en evigvarende Festdag."

„Jeg frygter heller ikke Doden; men stolede jeg 
ikke mere paa Guds Barmhjertighed end paa Fortjenesten 
af m in egen Retskaffenhed, havde jeg Grund t i l  at for­
tv iv le . V i l l i e n  t i l  at vcere retfcerdig, den har jeg 
altid havt; men dog har jeg vist ofte, a ltfor ofte varet 
uretfærdig,"

„D e t ligger i  den menneskelige N atu r at tage feil, 
vor Svaghed, vor Kortsynethed leder os ofte dertil, og 
det vilde blive Uretfærdighed om v i skulde dommes der­
fo r,"  trostede „K ap ita inen". „O g  desuden, naar vi — 
selv om det var i  vort sidste M in u t —  kom t i l  Erkjen- 
delse af en eller anden Gang i  vort L iv at have feilet, 
og da efter Evne atter gjorde det godt, da maatte det 
vist ikke allene forskaffe os Tilgivelse fo r Feilen selv; 
men endog regnes os t i l  Fortjeneste. —  Jeg veed saa- 
ledes Een, imod hvem De maaskee i  Deres Retfcerdig- 
hedsfolelse har handlet l id t overilet . . .

„Hvem? Hvem mener D e? " spurgte den Syge med 
et S p o r af Heftighed.

R udo lf skottede sig imod Sengestolpen fo r at holde 
sig opreist, og foestede et fo rtv iv le t B lik  paa „Kapitainen", 
der kun gjengjaldte det med et haanligt S m iil,  og ufor­
styrret svarede Faderen:



„E n  ung Kvinde har paa sin Fod vandret fra et 
ro lig t Hjem ude paa Landet herind t i l  den faretruede 
B y e , kun i  Haab om ar indhente fin Faders Tilgivelse, 
og denne Kvinde er —  Deres D atter!"

„M a rie ? " raabte Faderen.
„J a !"
„T roer hun da at kunne retfcerdiggjore sig? O , hvis 

hun kunde . . .
„Jeg veed det e i,"  svarede „K a p ita in e n "; „men 

uden Tro derpaa, havde hun vel neppe vovet at ville 
fremtråde fo r Deres D ine ."

„S a a  lad hende da komme, i  Guds hellige Navn, 
lad hende komme, at jeg endnu engang kan glade mig 
Ved Synet af hende."

„O m  en Time sial jeg fore hende t i l  Dem," lovede 
„K a p ita in e n "; „men Hr. Grosserer, var stark, og husi 
paa at endnu er hun ikke re tfard iggjort."

„Destovarre, at jeg maa erindre det!" hviskede Fa­
deren, og trykkede sit Ansigt ned imod Hovedpuden.

R udo lf fulgte efter „Kapita inen" ind i  det naste 
Varelse, greb endnu engang hans Haand og udbrod med 
kvalt Rost: „Menneske, Menneske, D u  styrter mig dog i  
Elendighed!"

„O p fy ld  m in F o rd rin g , og det v i l  maasiee endnu 
Vare mange A ar for jeg gjor det," svarede „Kapita inen" 
koldsindig. „Leverer D u  mig det forlangte B eviis  ved 
m in  Jgjenkomst, kan D u  i  det afgjsrende D ieblik ro lig  
forlange at hun attesterer Sandheden af sine O rd ; det er 
hende da umuligt, og D u  har seiret."

Samme D ag , K l. >4 om Eftermiddagen, havde 
M arie  indfundet sig med sin Son paa det med „K a p i­
tainen" aftalte Modested i  Esplanaden. Den Trcethed, 
som den lange Vandring om Morgenen fremkaldte, 
havde i  Forbindelse med Bekymringer, Uro og Wngstel- 
ser rovet den sidste svage Rodme fra hendes Kinder, og 
de engang saa glimrende D ine havde nu kun det dybe, 
veemodige Udtryk tilbage, som Graaden efterlader.



Længselsfuld kastede hun Blikket omkring for saa 
snart som m ulig t at opdage et G lim t af „Kapitainen", 
og maaskee allerede i  Frastand at kunne bedomme af 
hans Trak og Bevagelser, om den strange Fader vilde 
M ade den angrende Datter at narme sig t i l  Fadrehjem­
met. H v is  han forbod hende det, hvilken Smerte vilde 
det ikke fode i  hendes Ind re?  O g dog kunde hun ikke 
fceste Tanken paa Muligheden af at han tillod hende at 
komme, uden at hendes Hjerte bankede hurtigere og 
frygtsommere, og en stjalvende Gysen gjennemfoer hende.

Endelig saae hun den Forventede komme, sorglos 
og smilende som sadvanlig.

Hun greb V ic to r ved Haanden og gik ham uro­
lig  imode.

„M in  Fader?" spurgte hun med en ncesten uhorlig 
Stemme.

„T illade r Dem straks at komme t i l  s ig ," svarede 
„Kapita inen" og tog V ic to r ved den anden Haand.

„G ud velsigne ham derfor!" raabte Marie glad, 
„selv om hele m in Lykke idag kun kommer t i l  at bestaae 
i  at see ham."

Med fornyet M od stred hun fremad; men alt som 
hun ncermede sig mere t i l  Hjemmet, begyndte hendes 
Hjerte atter at banke uroligere. Hvorledes stulde hun 
fremtråde fo r ham? Hvad stulde hun sige t i l  ham?

D a  hun naaede Gadedoren, havde hun ikke Mod 
t i l  at lofte den svare Dorhammer, fo r hvis Lyd det for­
budte Hjem atter stulde aabne sig fo r hende.

„Folger De op med, H r. D uland?" spurgte hun 
beklemt.

„Ja , jeg har lovet at fore Dem t i l  ham," svarede 
„Kapita inen" og lod Dorhammeren falde med et lydeligt 
S lag , hvis K lang med en isnende Folelse drog igjennem 
M aries Indre.

En fremmed K a rl lukkede Doren op fo r dem.
„H v o r er den gamle Peter, som ellers altid aab- 

nede Gadedoren?" hviskede M arie t i l  sin Ledsager.



„H an er jaget bort fo r Utroskab!" lod det kolde
S va r.

troe?" i  saa mange Aar tjente Huset saa

„Kapita inen" smilede.
„M oder! Her er saa stygt!" sagde V ic to r i  den 

samme dampede Tone, hvori M arie havde ta lt og tryk­
kede sig crngstelig op imod hende.

Hun steg atter op ad den Trappe, hendes Fod saa 
ofte havde betraadt, ligefra den T id , da hun som et 
li l le  B arn  med Anstrengelse havde arbeidet sig op ad 
T r in  fo r T rin , in d til hun soul voksen Pige sieeg ned ad 
den, betynget med sin Faders Forbandelse og et knust 
H jerte. Hun gik atter ind ad den Gangdor, gjennem 
hvis Ruder hun saa ofte barnlig og uskyldig havde kikket 
saae atter den lille  blanke Dorhammer paa den indre 
D o r, og som havde glcedet hende saameget, da hun sorste- 
gang var stor nok t i l  at kunde naae den. A lt, A lt  
hvad hun saae, hilste hende som gamle Venner, men deres 
Hilsen forekom hende kold, haard og frastødende.

D a „Kapita inen" gavnede Doren fo r hende, stod 
R u d o lf i  den modsatte Ende af V-rrelset. Uagtet den 
store Forandring, der var soregaaet med ham siden hun 
sidst var i  dette H uus , gjenkjendte hun ham dog straks 
glemte i  samme O ieblik Frygt, Lidelser og Haan, og ilede 
imod ham med udbredte Arme og Udraabet: „R u d o lf!"

Han traadte hurtigt et P a r S krid t tilbage fo r at 
unddrage sig hendes Omfavnelse, og sagde med et lille  
B uk : „M adam ! Deres Fader venter D em !"

„O , m in G ud !" sukkede hun, „nu  ahner m in S ja l 
kun Ulykke!"

„Beviset!" hviskede „Kapita inen" t i l  R udolf.
Det unge Menneske blev endnu blegere end ved 

Sosterens Komme, og rakte med skjcrlvende Haand et 
sammenfoldet P ap ir t i l  „K ap ita inen", der overfoer det 
med et hurtigt B lik , smilede tilfreds og sorte Marie 
ind i  Grossererens Sygev-rrelse, fu lg t af V ic to r oa 
R udo lf.



Indenfor Doren flap „Kapita inen" M aries Haand 
og traadte forst hen t i l  Sengen. Halvorsen aabnede 
Vinene og fpurgte med en spandt M in e :

„H r. D u land ! E r hun her?"
J a !"

",Saa lad hende i  Guds Navn komme!"
''Fader!" hulkede M arie  paa Kncee ved Sengen, 

„Fader! I  Hans N avn er jeg kommet, og i  Hans 
Navn Leder jeg om Tilgivelse fo r de Smerter, hvormed 
m in Opforsel engang betyngede m in S ja l. "

„M a r ie !"  begyndte Faderen, men kunde ikke faac 
flere O rd over Laderne : men et hurtigt B lik  fuldt af 
uendelig K jarlighed fa ld t hen paa Datteren, der bedak-
kede hans Haand med Kys.

R udo lf traadte indenfor Faderens Synskreds, og
bibragte ham derved nogen Fatning.

„M a rie ! E r D u  en Mands Hustru?" spurgte Fa­
deren a lvorlig . . . . .

„E n  M ands Enke, m in Fader! Den, der r mm
Ungdom deelte m in B rsde , blev paa sin Sotteseng min 
retmassige M gteherre, og der staaer hans Son, Fader!

D rt B E c b a r iU  m it B a rn !"  udbrod Oldingen

hoitideliqt og lagde Haanden velsignende paa Hovedtt af 
den kncelende Datter, „v a r velsignet, D u og D m  Son, 
oa tak med mig den evige Gud fo r dette Oteblrk.

Han sank udmattet tilbage, men straks derpaa faldt 
hans B lik  paa R udo lf, og han spurgte t  en bebrerdende 
Tone: „H a r D u  intet venligt O rd t i l  D in  Soster.

„Jeg maa forst vide, om jeg virkelig har en So­
ster " svarede R udo lf med et morkt Udtryk. „D u  er 
gammel. Fader , og D it  O ie og Hjerte bl«ndes lettere r 
denne Sag end m it. Jeg horer vel mm Soster sige, at 
hun er en aegteviet Kvinde; men endnu har hun tkke 
beviist det, og ved denne Leiltghed kunde en Logn vel 
betale sig. E r hun en Mands Kone, maa hun ogsaa 
kunne fremlcegge Beviser derfor, og forst naar jeg seer 
dem, kan jeg gloede mig over at have en Soster!"



»Du har R et, skjondt Tanken ikke er smuk" sva­
rede Saderen misbilligende, og idet han urolig saae
paa M ane, spurgte han: „D u  har dog vel de Beviser 
som D in  Broders M is tro  fordrer?" '

»Ja , min Fader, jeg vilde ikke fremtråde fo r D ia  
uden at kunne bevise Sandheden af mine O rd ," svarede
M ane venlig, og aabnede en lille  Sykurv, hun bar vaa 
Armen, „her e r . . .  "

Hun standsede, og en Liigbleghed bedakkede hendes

„N u ,"  spurgte Broderen, „er Beviset der?"
»N e i, det er borte!" hviskede hun med skjalvende 

Stemme.
„Hvilken afskyelig Komedie!" raabte Broderen som 

i  hoieste Grad indigneret. „Arm e Fader! D u  skulde 
atter bedrages, selv i  D ine sidste T im er."

„N e i,  ne i!" forsikkrede M arie med Fortvivlelsens 
M od, „her finder intet Bedrageri Sted. Jeg lagde Las­
tes Papirerne her i  m in K u rv ; jeg maa have tabt dem, 
skjondt jeg ikke kan begribe hvordan, da jeg ikke har 
havt den aabnet. Men jeg kan snart atter vandre ud 
hvor v i boede, og hente nye Beviser!"

„H vo r snildt," sagde R udo lf spottende, „a t D u  netop 
v il vandre ud efter dem paa en T id , da D u  veed, at 
Portene cre sparrede."

„O , min G ud!"
„M a r ie ! D u  bedrager mig dog vel ikke?" spurgt,

hendes Fader, oiensynlig angreben af hvad der foregik 
omkring ham.

„N e i, nei, m in Fader!" forsikkrede M aria  med det 
reneste Udtryk af Sanddruhed i  Trak og Stemme; „men 
—  men der staaer jo  H r. Duland. O ,  De kan jo be­
vidne at jeg taler Sandhed!"

„Jeg?" spurgte „Kapita inen" med en forlegen B e- 
vagelse.

„ J a ,  De vced jo , at C arl blev min M gte fa lle . 
Hvorfor v i l  De da tie?"

„T a l, H r. D u land !" bad Faderen med Angest.



„N u ,  siden De uheldigviis opfordrer mig t i l at 
vidne" saa gier det mig ondt at jeg ene kan fortalte, 
De ofte nok har forsikkret mig om Wgtesiabet med De- 
res __ Deres V e n ; men aldrig har ladet mig see Bevi­
serne derfor, og ei heller omtalte Vielsen om Aftenen da 
C a rl var ded, uagtet den dog maatte vare foregaaet
samme D ag ."  ̂ _ >„

„D u land , D u land ! Betank dog hvad De siger!"
raabte M arie  fo rtv iv le t.

„Jeg siger Sandhed!" forsikkrede han med Alvor, 
,hvor dybt det end maa smerte m ig i  dette D ieblik der- 

ved at berove denne gamle Mand hans maasiee sidsie 
G lade !"

„Fader!" bad M arie , og kastede sig ned ved Leret,
„tv iv le r D u  om D in  Datters O rd? "

„Jeg har maasiee ingen Datter," svarede den gamle 
M and strangt. „Fo rlad  mig, og kom tilbage naar Du 
kan fore Beviser. Kan D u  ei det, saa b liv  for stedse 
borte, at ei m in Forbandelse sial ramme D ig  for Dit 
Bedrageri. —  Gaae, jeg tranger t i l  R o ."

Med et dybt Suk sank han tilbage paa Puderne, 
medens R udo lf med kraftig Haand greb M arie ved Ar- 
men, oa fprte Hende ud af Kammeret.

„R u d o lf!"  stormede M a r ie , „vogt D ig  for dm 
Eviges S tra f fo r dette O ieblik, og tak Gud, som i For­
tvivlelsens O ieblik styrkede min K ja rlig h e d , saa jeg ikke 
knuste vor Faders Hjerte ved at fo rta lle  ham alle D in e
Forbrydelser, alle D ine . . . ."  . .  .

„B o r t !  Ud as Huset, Kvinde! med samt D m  for­
domte Bastard!" raabte R udo lf rasende.

Det var som om Ordet „Bastard" pludselig gjen« 
gav V ic to r det L iv , der var flygtet fra ham under den 
foregaaende Scene. Med knyttede Hander og funklende 
D ine traadte han rask frem imod R udo lf og sagde: „Du 
jager m in Moder bort og udsijalder m ig , D u onde 
M a n d ; men vogt D ig !  Ogsaa je g  bliver engang stor, 
og kan havne baade m in Moder og mig selv; og jeg



B ^ s t a r d n ^ ^  engang komme t i l  at velsigne

" ^ lf f tk t ! vebblev R ubv lf, og grev B itto r  veV y lr- 
men fo r at satte ham ud af Doren.

„S lip  m it B a rn !"  befalede Marie, og traadte mo­
dig hen imod Broderen, „endnu har aldrig en saa van­
året Haand som D in  hvilet paa ham, og det sial heller 
ikke stee nu. S lip  ham og var ro lig  for, at vt nok 
skal forlade det Huus, D u  vel snart v il kalde D it :  men 
Erindringen om os og denne Time lader v i blive t i l ­
bage, og jeg frygter, R udo lf, at D u aldrig v il kunne 
bortjage den."

^ u n  tog V ictors Haand og forlod Fadrehjemmet 
med nedscenket Hoved og taarefyldte S ine.

„H a ! fo rdom t!" stormede Rudolf, og sank udmattet 
ned paa en S to l, da M arie og hendes B arn  forsvandr. 
„ D e t  maa jeg taale fo r at komme i Besiddelse af en 
ussel Formue, hvoraf allene min retmæssige P a rt havde 
vceret langt storre end den hele Sum  nu er, naar jeg 
a ldrig havde betraadt de Veie som D u , P o u l Duland 
anviste m ig ." ^

„J a , deri har D u  R e t!"  svarede „Kapita inen" 
haanende, „naar man aldrig gav D jav len  en Finger, tog 
han heller aldrig den hele Person."

„Ja , D u  var tilvisse en D javel, da jeg forstegana 
rakkede min Finger t i l  D ig , og . . . ."

„O g  derfor standser jeg heller ikke for jeg har 
D ig  heel og holden i  m it Helvede: en fo rtv iv le t Elen­
dighed!"

Femte Kapitel.
M o ' e r  U l la .

Det er en Mcerkvcerdighed ved de arede Køben­
havnere, at saa lange deres Gemyt befinder sig i  den 
normale Tilstand, den yndige Mellemting af at sove og

Kjebenhavns Mysterier. III. H
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saasnart der er Noget igjcere, som paa en eller anden 
Maade fatter deres S ind  i  en usadvanlig Bcvagelfc, saa 
stromme de sammen paa de offentlige Steder omtrent 
som Faar under en Tordenbyge —  og brage ganste 
umaneerligt. E r en Konge dod en stor Jldlos tilende 
eller et Ind tog  paa Stabelen, saa kan den adstadige 
Stam qjast, der er vant t i l  hver Dag i Fred og Ro 
vaa Kaffehuset at lase Aviserne, bede Kriminalretten tage 
stq paa at den Dag v i l  han ikke saae Ro t i l  at lase 
aameget som „M orgenposten/ bare fo r Pjatten af vild 

fremmede Personer, som stromme t i l  de offentlige Steder 
fo r at udveksle deres —  Tankeleshed.

Det er ikke allene den noble Klasse, der soge ind 
t i l  M in i og G iane lli, eller Middelstanden, der lader sig 
noie med Madam Kehlets tynde Kaffe i  sprukne Kopper, 
som saaledes nasten uvilkaarlig  soger sammen, men selv 
den allersimpleste Stand, der soger sin Vcderkvagelse i Kjal- 
dere og Vlstuer, staaer under den samme Indflydelse af 
Begivenhederne. og enten Kongen er kjort t i l  Hoicstmt 
eller P o lit ie t har feiret en Bam bustrium f over de mindst 
bedste Borgere, kan Vartshuusholderne den Dag ubetin­
get qjore Regning paa en tredobbelt Fortjeneste.

Men kan saa ubetydelige Livsbegivenheder jage 
Kjobenhavnerne sammen i  store Hobe, saa er det natur­
l ig t at Begivenheder som Udbrudet af en Krig og 
Landgangen af en Fjende formanede dette end mm, 
hvad da ogsaa Eieren af „Knaldhytten" med Glade 
maatte erkjende baade i  A p r il 1801 og i August 1807.

A lle  Tullefa'crs aldre og nyere Kunder lykiallg- 
qjorde ban, i  det sidstnavntc Aars August med deres Bc- 
soq saasnart det lakkede ad Aften, for i hans G,a,testue 
at forta lte og hore alle de Nyheder, der vare opsnappede 
i  Dagens L o b , og med den storste Gemytlighed benytte 
nogle Tim er t i l  at snakke i  Munden paa hinanden, stjcen-
des, slaaes og atter forliges.

Dette kaldte man allerede 1807 at politisere.



Det var iscerdeleshed en A ften , nogle Dage ester' 
Engelskmandens Landgang, at de Gjcester, der saalcenge 
havde sogt i „Knaldhytten", at de troede sig berettiget' 
t i l  at fore Ordet, sogte at glimre ved deres Veltalenhed.

Aftenens Thema var den Proklamasion, Generak 
Cathcart og Adm iral Gambier i Forening havde udstedt 
t i l  Sjællands Beboere ved Landgangen, og hvoraf et Ek­
semplar tilfceldigviis var falden i  Hcenderne paa vor 
gamle Ven „Franskmanden", der nu med en vigtig M ine  
stod opreist for Enden af Bordet, hvorom de andre G jcr- 
ster —  saavidt Pladsen tillod det —  havde leiret sig, og 
holdt det tilkrollede Aktstykke med begge Hcender.

„Hvad for Noget?" spurgte Casper Smed, som 
sad narmest ved sin V en , og med en forbauset Bevæ­
gelse lod den med et Snapseglas oploftede Haand synke? 
ned paa Bordet. „E r  det Pap ir, D u har der, en Tale, 
som den fordomte engelste Hund har holdt t i l  os Danste?"

„J a !"  svarede „Franskmanden" i  en overbevisende 
Tone, og holdt Proklamasionen hen imod ham, „D u  karr 
jo  selv see Understrifterne. Der staaer „„G am bier, A d­
m ira l af det blaa F lag" . . . ."

„G id  han maa blive Adm ira l af det blaa V ie , 
inden han kommer herfra!" afbrod en af Gjcesterne.

„S t i l le ! "  bod Casper. „Loes videre, m in Broder. 
For jeg kan ikke rig tig  see, det er saadanne fordomte 
smaa Bogstaver," vedblev han efter et O ieblik at have 
stirret paa de Skrifttegn, af hvilke han ikke kjendte 
et eneste.

„N u ,"  vedblev 6e Jeppesen, „der staaer „ „A d m i­
ra l af det blaa Flag, og Befalingshavende paa Flaaderr 
i  Ostersoen,"" og lcengere nede staaer: „„C a thcart, Ge- 
neral-Loitenant og Befalingshavende over de Brittiste 
Tropper i  Norden af Europas K ontinen t."" D u  seer 
altsaa selv at den virkelig er af Engelskmanden."

„J a , ja ! Det er nu godt nok," svarede Casper, 
„jeg vidner fo r dem A lle , at Papiret virkelig er under­
skrevet af de Hunde med deres egen Haandstrift. Jeg 
har selv seet det, stjondt de skriver en ulsselig K lo  .



,D e t er jo trykt," indvendte „Franskmanden".
'D e t er det samme, jeg kan ikke lase det alligevel.

__ Men hvad staaer der nu forresten?"
„S k a l jeg lase hele Prvklamastoncn?"
",Ja, las D u  kun Masionen!"
„J a , las, las, la s !"  lsd det fra  alle Kanter af

Stuen.
„Franskmanden" gav sig forst den Frihed at vcede sin 

Tunge med Indholdet af Caspers G las. Dette taalte 
G ieren, men da Stene Smeds velde fslge det oyhsiede 
Eksempel, gav Gemalen hende et Sm ak over Fingrene 
og lsmte selv Glasset.

Efter dette lille  Mellemspil begyndte „Franstman-
dkn" i

„„Proklam asion fra Hans Kongelige Storbritaniste 
„Majestats Befalingsmand over Land- og Somagten i
„W e rse e n ."" ^ ^  . .

„ „ D a  de sidste Freds-Traktater, og de Forandringer
„ i  S tatsforfatn ing och Grandser, som af faamange 
„M agte r ere blevne erkjcndtc, saa meget have forstsret 
' Frankrigcs indflydende paa det faste Land i  E uropa . . . "

„Hvad er det fo r S ludder?" spurgte Casper og 
saae op paa Forelaseren. „Jeg forstaaer ikke et Ord
deraf." ' .

„G iv  T id ! "  trsstede Jeppesen, „D u  vrl nok for-
staae det langere henne. Men jeg skal sige D ig , der er 
trykt og oversat i  S ve rrig , og derfor er Sproget faa 
svrkeert."

„U h ! de svenske Rave skal dog altid drille os," 
brummede Casper, uden mindste S po r as skandinaviske
Sympatbier. . ^

„Las videre! Hold M und, D u  Blasebalg! Pro­
klamasionen!" lod det fra flere S ider.

„Franskmanden" vedblev: *)

*) Sitaterne af Proklamafionen ere ordrette. Ligeledes er 
A lt hvad der angaaer Krigen holdt saa strangt hlstonst 
som muligt.



„„Saameget havde forstoret Frankriges indflydende 
„paa det faste Land af Europa, at det for Danmark, 
„ihvorvel det onsier at blive neutral; nu er bleven umu- 
„ l ig t  at forblive ved sit Neutralitets System, og uund­
g å e l ig  nodvendig for de Magter, som vedblive a' satte 
„sig imod de Franskes Indgreb, att tage saadanne Reg- 
„le r fo r sit Forhold, fo r at hindre, at de neutrale M ag- 
„ters Vaaben ikke blive vendte imod dem.""

„Naa, saa de v il ikke have, vore Vaaben sial 
vendes imod dem!" raabte en borgerlig Infanterist, som 
i den modsatte Ende af Stuen pleiede sit Legeme med 
et Stykke Klipfisk og nogle Kartofler, „ jo !  det sial de 
netop! De sial alle blive knuste mindre end Kornene i  
den Sennop, der er hceldt ud over min Fisk."

„G id  D u selv var en Fisi, saa holdt D u  dog F la­
ben i, "  sijcendte hans Sidemand. „ B l iv  ved at lase!"

„ „ I  denne hensigt kan Kongen, vor Herre . . . "
„Sikke Gudsbespottere!" afbrod Stine atter, „de 

kalde deres Konge for Vorherre." —  E t B lik  af Casper 
bragte hende t i l  Taushed.

„„K a n  Kongen, vor Herre, ikke med Ligegyldighet 
„ansee Danmarks narvarende S tillin g , hvorfor Hs. M . 
„haver stikket Gesanter forsedde med Fuldmagt, t i l  Hans 
„danske Majestat, for paa et venskabeligt v iis  at begjare 
„Forklaringer, . . .

„E n  deilig Venskabelighed!" haanede en Gjast.
„Om trent som Casper t i l  m ig !" anmarkede S tine.
„ „ A t  begjare Forklaringer, som Tiderne dem fo r- 

„dre, og en Overensstemmelse af saadanne Forholdsreg­
l e r ,  som alleenest er istand t i l  at hemme den yderligere 
„U fard , hvilken Frankrige igjennem Acquisitionen af den 
„danske M arin  har i  S in de .""

„„Kongen vor Herre, haver des aarsag holdet det 
„ fo r raadeligt at begjare en temporair Overleverende af 
„de danske Linieskibe i en af Hans Majestats Havne.""

Jeppesen standsede et O ieblik, som for at give sine 
Tilhorere Leilighed t i l  at yttre dem, men da Alle for- 
bleve tause, Infanteristen kun med fortvivlet Heftighed



M a r los vaa sin Klipfisk. Casper med et melankolsk An- 
^ a t  stirrede ned i  sit tomme Snapseglas og selv Stme 
L  sig nsie med at drage et S n k . tog han atter sat

Haa Arbeidet. . . . . . .  u«
Dette Depositum synes vcere saa rrgng, . . .  .

G id Djccvlen annamme ham !" stonnede Caspen 
"S tille , Casper! N u  kommer det Bedste: „„Saa 

„ r ig t ig , og under de Neutrale- og Krrgsforende Mag- 
..txrs relative Forhold saa aldeles nodven tg . at Hs.

Majestat desuden bar holdet det fo r en P ltg t, h 
is a n  stylder S ig  og st' M k  at "ndersto.te denne For­

dring med en stark Flaade, och en, med alt hvad M  
'.'.til det virksommeste och snareste Foretag er erforderkg,
"tilstrakkelig udrustet Arm ee.""

udbrod en ung Haandvarker, og relst tg
fra  Banken, „og med den Flaade og den Anneeer ^
han troer at kunde sorstrakke os Danste. Men Vi
ikke lade os forstrcekke! Vel, B ro d re ."

„N e i, nei, v i lade os ikke forstrakte!" raabte G,---

o""'I? «,°,7 » i . / ° . L > "
mager", der ikke engang havde givet sig Trd t l l  at tage 
Skjodstindet sra, s°r at komme p°lttrsere. „ I  g
ve ed Kvad K rig  er. Jeg stod paa Toldboden og M  
da vi sloges med Engelskmanden 1801. -reg lad l

"" 'sL7—  h.«-- m-,- » d L
A L L - A A f t « . . -  -NS«-
' L ,  nu skal ieq lase Resten. —  . . .M  komme 

„derfor t i l  Eders Kyster, I  S ja llands Beboere, ik e s°m

J a 's a a !" ' -  „S ikken en Logner!" -  ..Sikken

som Fjender, uden t i l  vort eget Forsvar, 
..at h i L  a .E e ''s o m  saa lange hav- forstyrret Eu-



„ropas Fred, ikke skulle tvinge Eders Marine at vende 
„sig imod o s .""

„ V i  lade os hverken tvinge af Engelskmanden eller 
nogen Anden!" streg Skomageren.

„N e i!"  Lstemmede Jernhandleren, „der var nu min 
Vcert; han vilde forrige Aar tvinge mig t i l  at feie Ga­
den udenfor min Leilighed tre Gange om Ugen, men jeg 
lod mig ikke tvinge; jeg sagde . . . ."

„G jem  den Historie t i l  en anden Gang. Lad os 
hore Enden paa Talen."

„ „ V i  begjcrre den, som Underpant, ikke som E ro­
b r in g ."  "

„Tak ham Fanden t i l , "  sagde Casper, og klap- 
prede med sit G las paa Bordet, fo r atter at faae det 
fy ld t. „Den Begjcering afslaaer v i alligevel!"

„Ja , den er afslaaet," lod Koret.
„ „D e r  er gjort Eders Regjering det hoytid'ligste 

„L o fte , hvilket hermed bliver fornyet i  Kongens, vor 
„Herres Navn, og paa hans udtrykkeligste Befaling, at 
„om  vort forlangende bliver venskabelig bev iljed , skulle 
„Eders Krigsskibe efter slutted almindelig Fred udi 

- „samme Forfatning og Tilstand, som de ere blevne imod- 
„tagne under det Britiske Flagets Beskyttelse, blive givne 
„tilbage ig je n .""

„G id  Fanden tro ham, den S o , naar han forst 
havde faaet dem," meente Haandvcerkeren.

„M a n  kunde nok ligesaa gjerne vente at en Prcest 
skulde holde en L iig ta le , uden at faae Noget fo r den," 
sagde Skomageren.

„E lle r Fattigvcrsenet hjcelpe de Fattige," tilfoiede 
S tine.

„E lle r P o litie t vcere h o flig !"  brummede Jern­
handleren.

„S t i l le !  S tille !"
„ „D e t staaer i  Eders Regjerings M agt, ved et 

„O rd , at lage det saa, at v i stikke vore Svcrrd, som 
„imod vor V ill ie  er blottede imod Eder, igjen L 
„B a lg e n .""



„H vo ri? " spurgte Casper.
„ I  B a lgen!" gjentog „Franskmanden."
„Hvad er det fo r Noget?"
„D e t veed jeg ikke saa r ig tig . Det er vist et svensk 

O rd ," undskyldte Jeppesen.
„Fcehoveder!" raabte S tine . „Veed I  ikke at det er 

en gammel Benævnelse paa Joderne? D a man fangede 
Vorherre Jesu, sagde han jo t i l  P au lus , som huggede 
Oret af en D rabant, at han i  det Sted skulde stikke 
Svardet i  B a lgen ; det v il sige: i  Joden, og ikke i  
hans O ren."

En almindelig Latter belonnede hendes Forklaring.
„F o r mig gjerne!" sagde Casper; „men jeg synes 

dog, det er l id t lo ie rlig t, at han t i l  Gjengjeld for vor 
Flaade v i l  stikke vore Joder ih je l."

„V ide re ! V idere!" raabte man.
„ „D o g  skulle paa den anden S ide Franskmandens 

„Ranker gjore Eder dove imod Fornuftens och Venska­
b e ts  Rsst . . . . " "

„Hvad fo r noget?" spurgte Casper forbavset og 
reiste sig op, „Jeppesen! Ers Engelskmanden bange for 
D ine  Ranker?"

,N ei, vist ikke," trostede Jeppesen, „det er ikke mig, 
men den rigtige Franskmand, her tales om. Forresten 
laste jeg ogsaa fe il, th i der staaer: „„Frankriges
R an ke r"" . "

„N aa, saa!" sagde Smeden og indtog lid t flau sin 
P lads igjen. „S a a  see t i l at blive fa rd ig ."

„ „G jo re  Eder dove imod Fornuftens og Venstabets 
„R o s t,""  laste Jeppesen, „„saa  falde det uskyldig udgy- 
„dede B lo d , og en beleiret og bombarderet Hovedstads 
„Forskrakkelse over Eder og Eders grumme Raadgiveres 

Hoveder." "
„D e t er forskrækkeligt," asbrod Infanteristen igjen, 

„saa omhyggelig som de krigsforende Magter altid ere 
fo r at fore det uskyldige B lod  over Modstanderens Ho­
ved, og saa er der dog ingen af dem, som bryde sig 
meget om det."



„N e i,"  svarede Jernhandleren; „men det gaaer rneh 
dem ligesom med Prokuratorerne. Om  de nok saa 
godt o ide, de have Uret, saa paastaae de dog altid i  
S lutningen as deres In d la g , at Modparten stal Letale 
Sagens Omkostninger med noget Klakkeligt. Det maatte 
jeg bekjende dengang jeg forte Proses med m in V a rt 
om hvormange Gange jeg skulde . . . ."

„T i,  fo r D ja v le n !" lod det fra den anden Ende af 
Bordet.

„Franskmanden" benyttede straks den fremtvungne 
S tilh e d , og efter at have nippet t i l  Caspers Glas, 
som denne venskabelig rakkede ham, greb han atter P ro ­
klamasionen.

„„H a n s  M . Kongens af S torbritaniens Matroser 
„og Soldater skulle, saalange Eders Forhold tillader det, 
„bebandle S ja lla n d , som en Provinz af en med S to r- 
,',britanien i  Alliance staaende M a g t, hvis Territorium  
„har den Ulykke at vare en Skueplads for Krigen. 
„A lle  deres personer, som blive fredlig i  deres hus, 
„skulle blive betragtede som hellige. Eyendom stal blive 
„respectered og bestytted, og den strangeste D isc ip lin  
„h o ld e n .""

„ „A lle  Levnetsmidler, som t i l  Forsa lling, skulle, 
„efter en bestemt b illig  pris, blive betalede; men da en 
„bestandig Levering af Levnetsmidler, Fourage, Brande 
„og Kjorseler ere fornodne for alle Armeer, saa er -et 
„vel bekjent, ar Requisttioner ere uundgaaelige, og 
„maatte blive gjennemforte.""

,„,D et v il blive Jndvaanerne en stor Lattelse, og 
„spare dem F o rliis  og Ubehageligheder, om Embeds- 
„mand i  de sorstjellige Distrikter findes, t i l  hvilke R e- 
„quisitioner kunde blive stillede, og ved hvilke Fordrin­
g e rne  for Betalingen kunde blive bestemte og liq u i-  
„derede.""

,,Det v il altsaa med andre O rd sige," udbrod Haand- 
varkeren, ,,at v i smukt og godvillig  stal dakke Bordet 
for dem, istedet for at de ellers selv skulle opsoge deres 
Fode? M an maa haabe, at ingen Danst er saa stjandig



rn  Forrader imod sit Fadreland, at ban imødekommer 
denne O pfordring, og letter Fjenden Anskaffelsen af alt
Nodvendigt." ^   ̂ ,

D a  er det dog bekjendt nok, at allerede Tre have
rrklarede sig v illige dertil," fortalte Skomageren.

O g hvem er det?"
„Pastor Nonne i  Lyngbye, Grev Schulin paa Fre- 

dcriksd'al og Etatsraad Frederik de Coninck paa Dron-
ninggaard!" , ^

„Skjandsel og Dod over dem!" raabte ^ern-

^  ,,G id den hoieste Galge blive deres L sn !" sireeg

,T y s ! S t i l le ! "  befalede den Unge, som porft havde 
taget ^Ordet fra Oplaseren, og sprang med en truende 
Bevagelse op paa Banken. „E r  Grev Sclmlin paa 
Frederiksdal med, da ingen Haan imod disse M and; tb, 
han idetmindste kan ikke blive nogen Forrader, og trceder 
pist heller ikke i  Forbindelse med Forradere! Han er en 
Hadersmand, der maastee indseer, at han ved at sele 
Flenden befrier Egnens Beboere fo r mangfoldige Ledel­
ser og derfor er v ill ig  t i l  selv at offre sit Rygte, kun 
fo r at gavne; selv at vilde lade sig brandemarke som en 
Landsforrader af Poblen, kun fo r at redde den!

Godt nok," indvendte „Franskmanden" sagtmodig;
' men det er dog en kilden S a g , at lette Fjenden Ve- 
svarlighederne ved at ruinere det hele L a n d , kun for at 
befrie nogle enkelte Bonder fo r Tab. Naar Fjenderne 
endda bare ikke var Engelskmand, saa kunde jeg dog
finde mig deri."  ̂ , ...

Ved H im le n !" svarede Haandvarkeren, lid t aftjo-
let ved Jeppesens Rolighed, „ta lte  D it  Navn ikke gia- 
meget derimod, kunde D it  Had t i l  Engelskmanden virke­
lig  let friste en t i l  at antage D ig  fo r en rigtig fran 
Franskmand. —  Men lad det vare godt. T i l  at domn 
om Grev Schulins F a rd , dertil ere v i dog begge
fo r smaa."



„A a , da er en Greve da ikke saa gefcerligt et D y r ,"  
sagde S tine, lid t stodt paa Zeppesens Vegne.

„Jo , som D y r kan en Greve vare gefcrrlig nok, men 
som Menneske giver jeg sjelden saameget som et gammelt 
Tondebaand for ham," modsagde Jernhandleren.

„N aa r jeg taler om Schulin, og soger efter Evne 
at forsvare ham ," tog Grevens fr iv illige  Defensor atter 
tilorde, „da er det heller ikke den boibaarne Greve, men 
den adle, retskafne og goddcedige M and, jeg forsvarer. 
—  Men nok derom. Lad os hore Resten af hvad vor 
virkelige Fjende siger, og derpaa yttre vor Harme paa 
ham, og ikke imod hinanden indbyrdes."

„ „O m  saadanne Personer blive udncrvnede og op- 
fy lle  deres p lig t, uden at blande sig i  saadanne Sager, 

'^som ikke hore t i l  deres Virkekreds saa skulle de blive 
.respekterede, og alle Regnisttioner skulde gjennem behorige 
Canaler og Departementer i Marinen og Armeen, t i l  

Udem sigtes. Men da Rolighed paa Jndvaanernes side, 
som Princip  for denne Jndrektning er fornoden, saa er 

"det nodvendig, at alle Classer af C ivile Embedsmand 
"sikke lemme deres huse, og hver og en Landmand eller 
' , anden Jndvaaner, som enten allene eller i  Forenmg 
"med flere b live! trossen bevabnet, eller iovrig t gjor sig 
"skyldig i  nogen flags voldsom handling, kan vente at
"b live  behandlet med den yderste Strenghed.""

„ „D a  Hs. K. Majestcets Regjering h idm ttl har 
.undfl'aaet sig at forlige denne Sag med en venskabelig 
Overeenskommelse, saa er en Deel af Armeen bleven 

„udskibet, og den hele M agt har taget en krigerisk S tt l-  
siing, d o g  er d e t e n d n u  ik k e  s o r s e e n t a t g rv e  

" P la d s  ad F o r n u f t e n s  S te m m e  och R a a d . " "  
"  „ „G iv e t paa Kysten af Sj-eland den 16de August
1 8 0 7 .""

Med et Ansigt, vcerdig en Premierminister, sammen­
foldede „Franskmanden" sit Dokument og stak det ind

^ Altsammcn grumme venskabeligt," begyndte Sko­
mageren , „men der staaer i  S k rifte n : „ „ V i is  mig dm



Tro i  dine G je rn inge r,"" og jeg synes just ikke ar 
hverken hans Landgang eller hans Angreb paa Fregatten 
Frederiksvcern tyder paa meget Venstab."

„J a  men, hvordan gik det egentlig t i l  med Fregat­
ten?" spurgte Jernhandleren, „begyndte den ikke selv 
Fjendtlighederne?"

„N e i!"  tog Jeppesen tilorde, ,,Du veed nok, den 
var stationeret ved Helsingor som Vaglstib. Men da 
Sjefen, Kapita in Gerner, nok mcrrkede at der var Ugler 
i  Mosen, lettede han Natten mellem 12te og 13de Au­
gust fo r at soge en norst H a v n , og om m uligt redde 
Skibet. Men saa sendte Engelstmanden straks en Fre­
gat, Komus, og et Linieskib, Defence, efter den Danske 
og indhentede den noget udenfor M arstrand, hvor de 
straks angreb, uagtet Krigen endnu ikke var erklaret. 
Trods Overmagten, gjorde Gerner dog klart Skib, og 
besvarede den varme S a lu t; men da den engelste Fregat 
gav Frederiksvcern det forste Lag ret agterind, og neppe 
paa Pistolstuds Distanse, saa blev Radt og Radtlinerne 
oieblikkelig bortstudte, saa Gerner slet ikke kunde regere 
sit Fartoi. N u  lob Engelstmanden foran, og gav ogsaa 
den V e i et Lag langskibs, lagde sig derefter paa den eue 
Side af Frederiksvcern, medens Linieskibet, der som en 
slettere Seiler forst nu havde naaet op t i l  Kamppladsen, 
lagde sig paa den anden Side, og nu knaldede man rig­
tig  los. I  hele 45 M inutter udholdt Gerner den dob­
belte I ld ,  og havde vel holdt sig endnu lcrngere, hvis 
ikke tilfc rld igv iis  begge Fregatternes Takkelage havde 
raget i  hinanden, hvorpaa Engellcenderne entrede den 
Danste, og bragte den tilbage i  Sundet."

„M en  den ligger jo  dog endnu under danst Flag," 
anmcerkede Jernhandleren.

„D e t er kun en S lags Lokkemad, og stal vise, at 
Fjenden endnu betragter den som en danst ELendom, og 
kun v il have den, ligesom de andre Skibe, t i l  Pant for 
vor N eutra lite t."

„M e n  dem stal han aldrig saae!" raabte den unge 
Haandvcrrker.



„N e i. aldrig, a ld rig !" lod det rundt i  Stuen.
" L i  ville kampe som M - rn d ra a b te  den Unge. 
„^ a , som M a n d !" brolede Koret.

U d k a l d " ^ ? ? ^  ' " -a r  der bliver gjort
d -, s - ig -, » ,d - k  - ° , - n

„I,g, «  i ' b u » ' .  -k »>--
„O g  je g !" forsikkrede Casper Smed.
„G u d ! Casper, D u  v il da ikke gaae i  K rig  oa

W e d ^ S k in ? ^ ^ '^  "live  ^sva rs loS  tilbage?"

. < „^ o , min Hustru!" svarede Casper pathetifl. Fa- 
drelandet kalder. Det er mere kraftlos end en udtomt 
B lasebalg; men vore kraftige Arme sial atter fylde den

„ O  Gud, her er saaman V ind  nok i Landet, uden 
at D u  behover at komme med," grad S tine S a t at 
Barbarerne storme Byen, saa kan jeg, som 'et vargelost 
Fruentimmer jo  risikere det Barste." ^

„V a r  D u kun ro lig ,"  trostede Casper, „det falder 
rkke nogen Fjende ind, at D u  er en Kvinde. D in  Nase 
v i l  stramme dem bort. Men jeg maa ud og forsvare 
m it Land. Med Svardet stal jeg Lane mig en Ver 
igjennem Fjenderne lig e til Hovedkvarteret, og der v i l  jeq 
sveise Generalen for Skjortesoldaterne og Admiralen af 
det blaa Flag sammen, og fore dem som Fanger iqjen- 
nem ^zld og Rog tilbage t i l Byen, og saa v il jeg ...."

„Lad mig see, D u holder O rd !"  lod en siarp 
stemme bag ham, og han folte et let S lag paa Sku l- 
dcren. A t see sig tilbage, faae O ie paa M o 'cr U lla oa
med et B ro l af Skrcrk styrte ind under Bordet, var et 
Drebliks Sag.

S tine  krob hurtig „ed t i l  sin Genial, og „Fransk­
manden" stred rast hcnimod Doren, uden at agte paa 
han mere traadte paa de andre Gjcrsters Fodder end paa 
Gulvet, og derfor blev ovcrd-rnget med Skrig og For­
bandelser.



K-, ba b a '" loe M o'er U lla , „er det alle de
ta p p re 'Heltes 'der vilde km.se Landets Fjender og dog
atde under Bordet af Skrcek fo r

Det er Heren, som boer her r Kammeret, hvyleoe

tofiel, og nu greb sit Gevar, som han M e d e  rmod den 

^ ' ^ P a s  ^ a .  hun gjor os bestemt alle t i l  W sler eller

" ' " ' L  b c h .« . ' h u 7 L - ' ' " ° - ° .  d°»
varker M ig .  °g vendte sig derpå« imod M o »  U lla 
Sporgsmaalet: „Hvem er D u , der kan f g
faadan Forstyrrelse? der med D m  S pot v il soge at ned-
siaac Kamplysten hos tusse M a n d . .  .. der

.... ,.e."L7:c-'«r L  7 7 L. ...
m indst nedflaae det; th i ogsaa jeg M  °nt

« -  , E - d -  ° - - - °

vare kjcerligere imod mig raften, af M yg s

mig mrorgem^ ^  K j« rlighed !" hvisiede Stine og

^  A g  D ^ " - -  77 6e Jeppesen?" spurgte Mo'-r

M a  ,^  je ^  v i^v irk e lig  gjorc Udfaldet " "d .^  f°r- 
sikkrede han med sagte Stemme „G ud »»d M  S 
banac meget bange, men ;eg vrl dog ud mrov g  ̂
nnlliden. fo r -  fo r -  f ° r  alle vi Fransimand hade ban., 

.G odt," svarede Spsrgermden. »Gaaer 
Kamp uden M o d , og dog gaaer, da udvrser det^o ^  
Sjalsstyrke end der sindes hos mangen Helt, og

l



mere agtvardig end Den, der med blindt Raseri styrter 
stg i Kampen. —  Gaae knn freidige r il Slaget, danflc 
M a n d ! Den retfcerdigc Sag v il seire!"

Hnn forlod hurtig Gjastestuen og „Knaldhytten", 
hvor atter de politiske Samtaler snart vare igang.

Dog fjernede M o 'cr U lla stg ikke langt. Efter at 
have gjennemstreifct nogle af de »armeste Gader, vendte 
hun stille og forsigtig speidcnde tilbage t i l  „K na ldhytten"; 
men istedeifor at gaae ind i sin V aan ing , i  „Skabet", 
listede hun sig ind af Gadedoren, op af den brostfaldige 
Trappe og hen t i l  Maries D or.

Hun bankede let paa, og traadte rafl ind t i l  den 
overraskede Beboerinde af Kammeret.

„G uds Fred! m it B a rn !" hilste hun. „Zeg maatte 
dog fee t i l  hvorledes det ganer min lille  Yndling, siden 
han er kommen ind t i l  Byen. —  Men hvad er det 
M arie?  Forgradle O ine og blege Kinder? Vare de 
Efterretninger, hvorefter D u ilede iud t i l  Farer og Nod, 
maaflee saa flette? Kone D u  maaflee forsilde, arme 
Barn, r i l  at faae den Velsignelse, hvorefter D it  unge 
Hjerte torstede saameget? E r maaflee A lfred H a l­
vvisen — "

Stemmen svigtede uvilkaarlig  den Gamle.
Hun var den Forste, der med Venlighed havde 

ncrrmet sig t i l  M arie siden hun atter var flyttet ind i  
den elendige Ronne, og det i  S tilhed forp iin te Hjerte 
fandt nu en Lindring ved at meddele sine Lidelser t i l  et 
deelragende Vasen. Med den Aabcnhjerttghed, man saa 
oste sinder hos den Ulykkelige, naar man med Taalmod 
vlt hore paa Talen, gjorde M arie den opmarksomt ly t­
tende M o 'cr U lla  t i l  sin Fortrolige. Fortalte hende sin 
Glade, da Faderen atter lod Hjemmet aabne sig for det 
angrende Barn, sin Frygt, da hun betraadtc det, sin 
Salighed, da Faderen atter kaldte hende ved det elskede 
Datternavn og sin Radsel, Fortornelse og Smerte, da 
hun savnede Papirerne, P ou l Duland nagtede at vide 
Noget og Broderen bortjog hende og hendes Barn med 
M agt og Skjaldsord.



Med intet O rd havde den gamle Kone afbrudt dm 
lorafnlde Fortallerinde, og kun de morte Omes Funk m 
tilkiendeaav en heftigere Bevcrgelse i  bcndc^ solelser.

d - M - » -  -» » -« , ,» l>  °»
at skjule de frembrydende Taarer, greb den Gamle hendes

' . f " L  L 7 D .
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af ham. Han var engang faa god og venlig rmod os 
A lle ; men hans Hjerte maa have forandret gg meget r 
den sidste T id ; th i han vidste dog saa godt som Nogen, 
at jeg var eegeeviet t i l  V ictors Fader, og dog beneegtede 
ban det og faae ro lig  paa at man forsteme ung.
^  „D u  stakkels Taate har da altsaa engang bavt 
den Tro, at han virkelig var god?' spurgte M o er UUd

lid t  s o l r e t . ^  s^,,gte M arie. „ V i  vare

kattiae^ i  b itte rlig  N od , da han forste Gang M i  en

vare huusvilde, uden mindste Ly fo r den kommende Dag, 
da han atter indfandt sig, og bod os et s tM t, venlig 
L iem  der, der opfyldte han selv de uundstc af
vore Onstcr, uagtet Carl a ldrig kunde skjule sin Uvillie 
imod ham ; og da endelig Gud sendte ung den tungeste 
Provelse og kaldte Carl t i l  s ig , da var ban den Ene . 
som stod trostende ved min S ide, og lovede at vare
bialpelose Barns Fosterfader!" , ^

O g netop med det samme Lofte var det, han b -
avndte' sin D on t," fortalte M o 'cr U lla . ,,Men Lof 
v ! r  givet i  en flet Betydning hernede i  Gjastestuen og 
iblandt de usleste Vagabonder. Dernede svor han i D it 
Barns Fodselsstund, at han '^ b e  grun°M dm ve de og 
d e r fo r  var det, han med Venlighed °S Gaver M  e 
at bane sig V e i t i l  Eders Venskab, og for bedre a 
faae Eder i  sin M agt, fastede han Eder ud af Huset p



en Maade, som tvang Eder r i l  at modtage det Hjem, 
han tilbod ."

M aria  stod som ramt af Lynet.
„M en  trest D ig , m it B a rn !"  vedblev den Gamle, 

„endnu kan A lt  blive godt; men forst og fremmest maa 
D in  S ja l  vinde R o og Styrke ved Bevidstheden om, at 
D in  Fader ikke langere miskjender D ig , og dernast maa 
al D in  Hu og Tragten gaae ud paa at bevare D it  
B arn  fra P o u l Dulands Selskab. D javlen udstrakker 
sine Kloer efter den Uskyldige for at drikke hans Hjerte­
blod, og i dets Sted stjanke ham G ift i Aarerne; men 
Gud v i l  give os Styrke t i l  ar vriste Offeret fra den
O n d e .--------- B liv  nu her in d til jeg kommer tilbage,
th i det gjalder om at ile starkere end Doden hen t i l  
A lfred Halvorsens H uus."

Den Gamle gik, og M arie trykkede med taus 
Radsel og Smerte den lille  V ik to r t i l  sir Bryst.

„G ra d  ikke, M oder!" bad den Lille, „jeg stal nok 
vogte mig fo r Duland. Hust paa den lille  F u g l, D u 
gav min S ja l den sidste Dag vi vare hjemme, den stal 
a ltid  tilraabe mig at vare stark!"

Den rigtlonnede, og derfor omhyggelige Lage fo r­
lod Grosserer Halvorsens Sygeleie og ulhvistede R udo lf 
ved Afskeden: „V o g t Deres Fader for alt hvad der kan 
satte hans S ind  i  Bevagelse. Der maa vare foregaaet 
Noget i  de feriere Dage, der har rystet ham starkt. 
Endnu en saadan Rystelse og De er faderlos."

R udolf bukkede taus og sogte at stjare et bedrovet 
Ansigt.

„Hvad var det, han sagde?^ spurgte „Kapita inen^, 
der i  de sidste Dage havde varet Arvingens stadige 
Selskabsbroder.

R udo lf gjernog Lagens Advarsel.
„A h , det er godt!" svarede „K ap ita inen".
„G od t?  Hvorledes det?"
„J o , for saa kan v i jo lade ham doe hvilket M in u t
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det behager os. D i behove jo kun ar forta lle  Noget, 
som forfoerder ham."

„ T i  stille, D u  Skrcekkelige!" bad R udo lf, „ D u . . . . "  
Han blev afbrudt ved en gjenragende stcrrk Banken

med Hammeren paa Gadedoren.
„Hvem  mon det kan vare, der kommer saa stor­

mende?" spurgte han.
„Maastee en, der v il spare os Meiligheden med D in

Der fa ld t et ler S lag  af Hammeren paa Salsde- 
ren, og fer R ud o lf naaede hen t i l  den for at lukke op,
traadte M o'er U lla  ind i  Vcerelset.

„Kap ita inen" segte blegnende at trakke sig rilbage 
t i l  naste Varelse, fo r at undgaae U llas Opmarksomhed  ̂
men den Gamles B lik  havde allerede truffet ham, og 
uden at vcerdige R udo lf et B l i k , bed hun med klar 
Stemme: „ B l iv  D u  kun, min Herr P o u l D u land ! og 
v iis  mig hellere Alfred Halvorsens Sygeværelse end at
flygte fo r en gammel Kvinde."

„D e t - -  det er de r!" stammede „Kapita inen", og
pegede hen paa den halvaabne D or.

Hun gik rast henimod Kammeret. R udolf vilde
troede hende hindrende iveien; men „Kapita inen" greb 
ham kraftig ved Armen og hviskede: „ B l iv ! "

„Hvad er det for en gammel Kvinde?" spurgte han
forundret.

„D en  eneste S kabning, jeg fryg te r," svarede „Ka- 
pirainen" med indcedt Forbittrelse, og stirrede vildt paa 
Doren t i l  Sygeværelset, som M o'er U lla  forsigtig havde
lukket efter sig.

Saasnart M o'er U.lla var traadt ind t i l  den Syge 
foregik der en besynderlig Forandring i  hendes Vasen. 
Den Rasthed og Bestemthed, hun havde viist i  det for­
reste Vcerelse, var forsvunden, og sagte, ncesten angsteug 
listede hun sig hen over Gulvet og trak forsigtig Senge­
gardinerne tilside, saa at de fvage Lysstraaler, der stjal
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sig ind fra de rildakkede Vinduer, kunde falde paa H a l-  
vorsens afblegede Trak.

Han synkes at sove, men uben at nybe SovnenK 
velgjorende Ro. S na rt pressede et dybt Suk sig over 
hans Laber, snart bev-rgede de sig som om han talte 
heftigt i t l  Nogen, og da fortrak Mundvigerne sig smerte­
lig t og den hvie Vande fa ldt i dybe Folder ind til atter 
el Suk synkes at tilin tetgjore de pi-ulige Dromme.

U lla  betragtede ham lange. Ogsaa i  hendes Trak 
malede sig Smerte, Uro og Vemod. Ogsaa fra hendes 
gamle Bryst fremlistede sig et sagte Suk og en enkelt 
Taarc rullede ned over den rynkede Kind.

Endelig fattede hun sig, og som hun pludselig erin­
drede, hun var kommet her fo r andet end atsee, borijog 
hun Taaren med Bagen as sin venstre Haand, lagde 
b lid t den hoire paa Mandens Pande og kaldte balvthoit - 
„A lfre d !"  ' /

Grosserer Halvorscn flog beangstet Oincne op oa 
fastede dem spvrgende paa den Fremmede.

„Hvem —  hvem er D u ? " spurgte han forundret.
„D u  har Ret i at sporge," svarede hun med en 

blid velklingende Stemme, som dog havde en sagte S k ja l­
den, „tredive lange Aar vare vel tilstrakkelige t i l  at fo r­
andre mine Trak saaledes, ar D u ikke mere i mig kan 
gjenkjendc den eengang saa smukke U lla ."

„U lla ! D u !"  raabte den Syge overrasket, og an- 
strangte sine sidste K rafter fo r at reise sig op i  Sengen. 
„D u  lever?"

„Ja , Alfred, jeg lever", svarede hun vemodig, „men 
jeg er ikke mere den U lla , paa hvis Laber D u  i  D in  
Ungdom trykkede saamange Kys. Roserne flygtede bort 
fra mine Kinder, Oinene bleve rode af Graad og den 
ranke Vakst blev beier mod Jorden af de mange, mange 
sorgfulde A a r."

„O , m in U lla, hvorfor v il D u  paa min Sotteseng 
minde mig om en T id , som aldrig burde bave varet fo r­
andret, om en Lykke, der, uagtet dens Korthed, har varet 
den eneste sijenne Blomst i  m it L iv? "



H vorfo r?" gjenmslede U lla  og saae ham kjccrligt 
ind i  de matte D ine. „F o rd i at Aarene vel kan blegne 
Kinden, graane Haaret og fure Panden, men aldrig kan 
forandre et elskende Hjerte. —  Dog, jeg har meget, ret 
meget at tale med D ig , og D u  er kun svag. Lcen drg 
derfor tilbage, —  lad mig rette Puden under D rt Hoved,
—  see faa, ligger D u nu godt?"

O g med en Ombed, der i  sine synlige Lukninger
saa ringe, men fo r den syge S ja l  af et saa uersiattcligk 
V « rd , ssgte den fattige, trofaste Gamle at g,ore Leret ret 
bekvemt for den rige, sorgfulde og syge M and, og tog 
derpaa P lads ved S iden af Sengen.

D u  erindrer da altsaa endnu," begyndte hun ven­
lig , „den T id . da den unge Handelsbetjent A lfted, hver 
A ften naar Kontoirtiden var tilende, ilede hen t i l „n 
U lla  og fandt hos bende Lykke og Tilfredshed somLon

fo r sin F lid ? " ' » e atvorlia
Jea erindrer den", svarede Halvorsen alvorlig,

men "jeg erindrer ogsaa, at da A lfred folie sig nrere ncd-
tryk t end sadvanlig af Bekymringer over em 6 « ' ^ ,
bvori der var faa faa lyse Udsigter da trak U lla  sig told
tilbage, og synes forst atter at erindre sig Alfred da ha
sidste Time er forhaanden." . , .

„M en  fljsndt D u  erindrer saa godt, er der dog et
lille  Noget, som D u  forglemmer, og det er, at Ulsreo 
oftere talte om, at hvis han, istedet for at cegte en fattig 
P ige fom U lla , betlede t i l  sin Prinsipals Datter, da vilde 
en saadan Forbindelse bringe ham i  Forhold, lo>» ume 
betrygge hans Fremtid. D u  forglemmer, ak Altrets 
Kj-erlighed begyndte at forsvinde og at underordne sig
Rigdommen som Betingelse fo r Lykken."

,Det er Sandbed", svarede han med bitter Ert,en­
delse;'„m en  selv om en saadan Forandring tilsyneladende 
var foregaaet ved m in Karaktcer, saa kunde den dog me 
undskylde Svagheden ved D in  K jarlighed , og var r 
vedbleven uforandret, saa havde min Retfcerdlghedsfo e s 
dog g jort mig det r il P lig t  at cegte D ig , og jeg ,a 
nu vcerct maaskee fattigere, men sikkert lykkeligere; ise



for ar jeg, da jeg saae ogsaa D in  Kjcerlighed forsvinde, 
kastede mig ind i  Forhold, der ledede mig t i l  R igdom 
og tusinde Lidelser."

„Underlige Menneske!" sagde Mo'er U lla hoved- 
rvstende. „D u  bebreider mig en Svaghed i  Karakteren, 
som D u undskylder hos D ig  selv, fordrer, at min Kjcerlig- 
hed skulde vcere stcerk og uforanderlig, medens D in  egen 
var saa svag. O g dog trasser denne urerfcerdige Bebrej­
delse ikke m ig ; th i selv da jeg frasagde mig D ig , hand­
lede jeg kun af Kjcerlighed t i l  D ig , og aldrig folte jeg 
tydeligere, hvor hoit jeg elstede D ig , end netop i den 
Time, da jeg gav D ig  D it  Lofte tilbage og atter gjorde 
D ig  f r i  fo r ethvert Baand."

,,Hvorledes det?" spurgte Halvorsen og betragtede 
hende stivt.

„Kvindens Kjcerlighed t i l  Manden —  forudsat at 
virkelig Kjcerlighed finder Sted — " , forklarede M o'er 
U lla , „kan upaatvivlelig deles i  tvende S lags : den 
egenkjcerlige og den opoffrende, eller om man hellere v i l :  
reneste, hoieste. —  Den Kvinde, som foler den forste 
S lags Kjcerlighed for en Mand, hun elsker ham virkelig, 
bun kunde gjore A lt  fo r at glcede ham; men forbinder 
dermed stedse Tanken om selv at besidde ham. Hun
glceder ham, hun giver ham A lt ,  kun for at han stal 
elste hende saameget desto hoiere; hun kjober —  maastee 
ofte sig selv ubevidst —  hans Kjcerlighed t i l  den hoieste 
P riis , kun fo rd i den gjor hende lykkeligere end alt Det, 
hun giver for den; hun elsker ham ford i han stal elste 
bende. Men kan eller v il han ikke elske hende, da of- 
frer hun In te t for at befordre hans Lykke alene, ja , hun 
bliver ham endogsaa fjendsk, hendes Kjcerlighed forvand­
ler sig t i l  Had, kun ford i han besidder et Gode, som 
hun ikke kan tilkjobe sig. —  Den reneste og hoieste Kjcer­
lighed viser sig derimod saaledes, at den Kvinde, som 
ncrrer den, i  sit Indre  aldeles underordner sin Lykke den 
elstede Gjenstands. Hun gjor A lt  fo r at han stal vcere 
glad og lykkelig, uden Tanke paa at han, om end kun 
med et eneste B lik , stal gjengjcelde hende. De forste



Sjcrlelidelser agter hun fo r In te t, naar kun b a n  ikke 
foler dem. V i l  han fele sig lykkelig ved at tilhere en 
Anden da hader bun bam ikke derfor; hun anstranger 
tvertimod enhver sin Evne fo r at staffe ham den elskede ! 
G jenstand. og selv om hendes eget Hjerte forbloder af 
Smerte derved, faa g jsr hun det dog; th i h a n s  Lykke 
er jo  Maalet fo r hendes Bestræbelser, i  den bestaaer 
hendes egen, felv under de meest modstridende Forhold; 
men ogfaa ene i den. —  —  See, A lfred , as denne 
sidste S lags var m in  Kjcerltghed t i l  D ig . Zeg troede, 
ved Opoffrelsen af m in  Livslykke at kunde tilkjobe Dig 
D i n ,  og derfor loste jeg de B a a n d , jeg vidste Du var 
fo r retskaffen t i l  selv at bryde, og midt i  m in navnlose 
Smerte frydedes jeg ved den Tanke, at D u  nu kunde er­
holde Den, D u  elstede, og den Lykke, D u  attraacde. O, 
A lfre d ! da jeg saae D ig  med gladcfunklende Dine knale 
fo r Alteret med D in  B rud, hvor kunde jeg da agte paa 
m it eget sonderrcvne Indre? D u  var lykkelig, saa maatte 
ogfaa jeg vcere det; D u  var glad, hvor kunde da jeg 
vcrrc bedrovet? —  H vis  D u  nu ret har forstaact mine 
O rd , da, men ogfaa forst d a , har D u forstaact min 
Kjcrrlighed."

„U lla , U lla !"  udbrod den Syge heftig, og rerste stg 
paa sit Leie medens B lodet malede et P a r Feberroser 
paa de indfaldne Kinder. „D in  Kjcerlighed var altsaa 
uforandret, og jeg, jeg Elendige hengav den for nogle 
usle Fordele? Saa s to r  var altsaa D in  Kjaerlighcd ttl 
m ig ?

,.Nei, A lfre d !^  afbrod den Gamle og knuste en 
T a a re 'i D ie t , „ d e n  v a r  f t o r r e !  —  Da jeg efter 
mange Aars Kamp og Lidelse atter havde bragt det arme 
Hjerte t i l  R o , neesten havde glemt de Taarer, som en 
stjon Ungdomsdrem havde kostet m ig , da horte jeg, Du 
havde forstodt D in  D atter, og jeg offrede paany den saa 
svart tilkcrmpede Rolighed i  m it In d re , og gik t i l  Dig, 
fo r at D u, fom altid elstede Retfærdigheden saa hoit, lkke 
skulde doe som en Uretfaerdig imod D it  eget B arn ."

„H a r jeg da virkelig vanet uretfaerdig imod Marie?"



har D u  vistnok," svarede U lla  med Varme. 
i,V e I har heller ikke jeg seet de Papirer, som D in  Son 
fordrer at see, men jeg troer ikke M arie  istand t i l  at 
lyve, og mindst kunde det falde bende ind at gjore det 
fo r nng, om hvis Bekjendtsiab med D ig  hun var aldeles 
.uvidende. D g  under alle Omstandigheder bor en Fader 
ikke vane uforsonlig imod sin D a tte r: thi Gud har ikke 
givet o» Bprn sor at fordomme, men fo r at lede deres 
Handlinger. D u  sogtc Lykken ved at forsage K ja r lig -  
heden og valge Udsigten t i l  R igdom  og Anseelse, og 
fandt den ikke; hun er derimod gaact den modsatte Vei, 
frasagde sig R igdom  og Anseelse fo r K ja rlighed, og 
fandt Lytte  derved m idt under Armod, S po t og F o rfs l- 
gelse. S ee, det er hendes hele Brode; th i vel er D u  
ikke overbeviist om, at hun er agteviet t i l  sit Barns Fa­
der, men har dog heller ikke Vished fo r det Modsatte. 
—  H vorfo r da ncrgte hende den Tilgivelse og Velsig­
nelse, hvorpaa hun fatter saa hot en P r iis ?  H vorfor ved 
denne Strenghed gjore et Skaar i  den Lykke, som 
Skjabnen alt har varet saa karrig i  at meddele hende?"

„Husi paa,  U lla , at hehandler jeg den Feilende 
lige med den B ro d e fri, begaaer jeg en Uretfardiqbed 
imod den Sidste."

„O g  er Uretfardigheden mindre, »aar D u uden 
Beviser sor Vreden fordommer D it  B arn? —  Dog. ber 
er ikke Talen om den strange Retsardigbed, men om 
M ildhed og S jarlighed. D u  har alt dyht nok maattet 
angre, i D it  hele L iv  at have stodt disse venlige Genier 
fra D ig , lad dem nu i  det mindste omsvave D ia  paa 
D it  Dodsleie."

„G ud give, jeg kunde det!"
„Jeg fordrer D u  s k a l  gjore det," svarede U lla  

.strangt. „ I  min Ungdom bragte jeg D ig  min Glade 
og Livslykke som Offer, uden at fordre nogen L o n ; men 
nu er jeg bleven gammel og karrig, nu fordrer jeg 
-Gjengjald fo rd i jeg idag har oprevet alle m it Hjertes 
S aar og atter forstyrret dets R o , saa det trods stn A l­
der er kommet t i l  at banke hurtigere. O g Lonnen jeg
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fordrer er, at 2)11 atter INOdtager A^arra fom Datter.
D u v il dog vel ikke afslaae m in sidste B o n ? "

„N e i, ved G ud! det v il jeg ikke," forstkkrede Hal- 
vorsen"og rakkede Haanden ud imod sin Veninde. „Lad 
kende komme, og A li sial vare forglem t."
' „Tak, A lfred ! Jeg vidste jo nok, D u  vilde gjore 
mig denne G lade, der sial vcere mig Erstatning for er 
heelr forspildt L iv . —  O g nu Farve l! Jeg gaaer for at 
Datteren snart kan indtage min P lads."

„O g  kommer D u  ikke mere tilbage?" spurgte den
Syge bekymret.

„N e i. Kun Omsorgen for D in  Datter og Dm 
S jalefred kunde lede mig t i l  at besoge D ig . Forsiaan 
m ig for oftere ar oprippe Sm erter, der lange nok har 
raser i  m it In d re ; thi jeg foler godt, at Hjertet har be­
varet sin Ungdom, selv under de graa Lokker. —  Men 
eengang, A lfred, eengang ville v i see hinanden, der hvor
den uendelige Kjcerlighed har sit O phav."

„S a a  far da ve l!" bad han vemodig og trykkede
hendes Haand.

„Farvel, A lfre d !"  hviskede den gamle Kvinde, tryk­
kede et sagte Forsoningskys paa Panden af den Mand, 
hvem hun havde offret er heelt L ivs Glcede og Tilfreds­
hed, og forlod med lette Fjed hans Sygevarelse.

D a hun aabnede Doren t i l  det nceste Varelse sprang 
R udo lf og „K apita inen" tilbage fra en.lyttende S tilling.

„A h , saa I  ville  tillu re  Eder Hemmeligheden?" 
sagde hun spottende, efter forst at have tilsiudt Doren for 
at den Syge ikke skulde hore hendes O rd, og fastede et 
skarpt B lik  paa dem. „M en  det behovede I  ikke; rhi 
I  faaer den tidsnok at vide- Grosserer Halvorsen har 
forsonet sig med sin D a tte r, det er det Hele, og nu vil 
neppe Nogen vove aner at forjage hende fra dette 
H uus."

O g uden at afvente noget S va r forlod hun Huset. 
„See saa, t i l  Fanden! Hvad gjore v i nu?^ spurgte 

R udo lf opbragt.



„Benytter Doktorens sidste A nvtisn ing ," svarede 
„Kaprta inen" koldt.

,,O g der er?^
,,A t lade D m  Fader doe!" Og han narmede sia 

t i l  Kammerdøren.
„DsaveU E r Du fo rryk t? " spurgte R udo lf a-ngstelig,

og holdt ham tilbage. „ V i l  D u  lcegge Haand paa min 
Fader?"

„K jodhoved!" lod det spottende fra „KapitaLnen", 
„troer Du, man i  er siviliserer Land draber sine gode 
Venner ved at kvale dem, eller slaae Hovedet itu  paa 
dem? H vo rtil nyttede da Sivilisasjonen? N er! Kom med, 
saa stal D u  see m it M iddel. D in  Fader stal doe af 
Sandhed! —  D u har vel nok hort for at den kunde 
vare g iftig , nu stal D u  see ar den kan vare drabende."

Betagen af Radsel fulgte R udo lf ham instinktmas- 
sigt ind r i l den Syge.

„K ap ita inen" stillede sig ved Fodderne af Sengen, 
medens R udo lf stjalvende stjulede sig bag Sengeomhanger.

„Grosserer Halvorsen!" begyndte den Frygtelige med 
en dyb, raa Stemme, „D e  stal nu snart doe, og jeg v il 
ikke lade Dem vare bedraget in d til det Sidste."

Halvorsen reiste sig med Anstrangelse, fastede et fo r­
undret og sorgfuldt B lik  paa Taleren og svarede sagte: 
„Jeg har tilg ive t hende; men ikke ladet mig bedrage af 
hende."

„Jeg sigter ikke t i l  M a ria ," vedblev „K ap ita inen" 
med radsom Koldblodighed, „men t i l  R u d o lf!"

„P o u l D u la n d !" raabte R udo lf og vred fo rtv iv le r 
Handerne.

„ T i  stille, og lad D in  Fader hore Sandheden."
„T a l, ta l!"  stormede den Syge angstelig.
„D e  troede, Deres S on var en Retfardig, og dog 

er ban kun en tradfl k lange, der a lt som B arn  har be- 
stjaaler Dem, forraadt sin Sosters Hemmelighed, tyran i- 
serer sin Moder og drabt Hnusdyrene af reen M ordlyst."

„E r  der m u lig t? " raabte Faderen med blaanende
Laber.



„ T i ,  o t i ! "  bad R udo lf og kastede sig halv van­
v itt ig  fo r „K ap ita inens" Fodder.

„O g  ikke nok dermed," vedblev Denne med ufor­
andret" Kulde, „me:: da han blev storre, stjal han for at 
kunne fp ille ; en mangeaarig tro Tjener blev beskyldt for 
Tyveriet, men da han ikke kunde overbevises, lod den ret­
færdige Grosserer Halvorsen sig noie med at bortjage 
den Gamle, og gjore ham brodlos. Men R udo lf vedblev 
at spille, og gav nu Forskrivninger paa Halvdelen af 
Deres Formue fo r at have Penge t i l  S p ille t, og langes 
derfor bver Dag efter sin Faders D od."

„A lm agtige  G ud !" stormede den Gamle og sank
tilbage paa Leiet.

' „D ja v e l! "  streg R u d o lf og sprang ind imod „Ka- 
p ita inen", der med sin gigantiske Styrke greb ham om 
Armene og tvang ham atter paa Kna.

„O g  da hans Soster kom, og han frygtede for at 
miste en Deel af Arven, da solgte han, gav Forskrivning 
paa __ s in  F a d e r s  h o i r e  H a  a n d ,  for at faae hen­
des SEgtcstabsbeviscr tilin te tg jorte , og hende forstodt med 
Forbandelser!"

Halvorsen rcistc sig konvulsivist, strcekkede den knyt­
tede Hoire ud imod den elendige S o n , og faldt med et 
dybt Suk mg brustne D ine halvt ud af Sengen.

S e lv  „K ap ita inen" blev rystet af en let Gysen.
„D e t er fo rb i!"  hviskede han efter et Oiebliks For­

lob, „send Bud efter Lagen."
R udo lf vaklede ud af Kammeret fu lg t af „Kapr-

ta inen."

Allerede en halv Time senere stod M arie udenfor 
sin Faders Gadcdor, th i M o 'er U lla  havde sagt til hende: 
„S kyn d  D ig , m it B a rn ! J i l  t i l  D in  forsonede Fader, 
og plet ham i  de faa Timer, han har tilbage."

Huuslagens Ekvipasje holdt udenfor.
Netop som hun naacde t i l  Doren, blev den aabnet 

indvendig fra af den fremmede K a r l,  der med en ve- 
kymret M ine  spurgte den bortgaaende Lage:



„E r  der intet Haab mere, Hr. Doktor?"
„N er, ban er dod!" svarede den Adspurgte saa bort 

at M arie  borte hvert O rd.
„H vad? E r Grosserer Halvorsen dyd?" spurgte bun, 

og foldede i  navnlos Angst sine Hcender.
Lcegen vendte sig hurtig om imod hende og svarede: 

,,^za, han har rru sundet den Fred, han saa rigelig kor­
tjente. D e t  v a r  en r e t f c e r d i g  M a n d ! "

„M in  Gud, min G u d !" udbrod M aria 'uv ilkaa rlig , 
og hcevede de taarefulde D ine imod H im len, „va r ban 
retscerdig?"

„ J a !"  sagde Lcegen, idet ban tilkastede bende et 
foragtende B lik  og steeg ind i  sin Vogn, „saa retfcerdig, at 
han endogsaa bortjog sin egen Datter, da hun vancerede 
ham, og den Elendige bar nu kun tilbage ogsaa at van­
åre hans Eftermcele."

Kudsken knaldede, Vognen rullede bort og den For- 
haanede stod alene tilbage med sin Smerte.

Sjette Kapitel.
K r i g e n s  G a n g .

Jo fredeligere en Nasjon er af Karakteer, og jo 
tangere Landefreden har vceret vedligeholdt, desto starkere 
paavirkes da altid Befolkningen ved Udbruddet af en 
K rig . Det var derfor ikke at undres over at de Danske, 
vistnok et af de fredeligste Folkeslag paa Jorden, ester en 
nasten bundredaarig Fred, der kun havde vceret afbrudt 
ved nogle enkelte Udrustninger og Smaabegivenheder i 
Aarene 1761— 6 2 , 1788 og 1801, som vcekket ved et 
elektrisk Stod 1807 ikke allene folte sig stcrrkt rystede, 
men ogsaa havde saadanne Begreber og Anskuelser om 
K rig , som blot kunde hore hjemme i  Fantasiens Rige. 
—  Den dybe brcendende Kjcerlighed, som den Danske 
stedse har fo lt fo r sit Fadreland, om den end —  paa 
Grund af den medfodte Beskedenhed —  aldrig yttrer sig



som hos de fleste Fremmede ved Bromen og Ordgyderi, 
fvldte Hjerterne med Begejstring og M o d ; men naar 
man er begejstret tcenkcr man sjeldent meget, og deraf 
kom det vistnok, at alle i Begyndelsen af Krigen ansaae 
det som a fg jo rt, at om v i end ikke direkte kunde sene 
o"er den lige saa mccgtige som falste Fjende, saa vilde 
v i dog idetmindste ved vor Tapperhed formane krafttgr 
at lilbaqevife ethvert Angreb paa Fadreland og Uafhangig- 
bed og saalcdes feire en indirekte Trium f, Enhver 
troede, at det M od, han folte t i l  hellere at do end vige, 
var Nok t i l  ak stkkre imod fremmed Anmasselse.

Im id le rtid  var nogle faa Dages Krigserfaring nok 
t i l  at overbevise de Fleste om det Falske og Overdrevne 
i  deres Forhaabninger, og den Hurtighed, hvormed Fjen­
den omringede Hovedstaden og fremmede alle sine Velci- 
rincMarbeider, nastcn uden at de Belejrede formaacdc at 
aiore den mindste Modstand, trods deres Mod og pa­
trio tism e, karte da snart at Dodsforagt og en bestem-
P j t t ie __ hvor gode end saadanne Egenstaber ere i Krig
—  doa ikke vare tilstrakkelige t i l  at tilbagevise Over­
magten. A lligevel var det ikke A lle , der havde Evne 
eller V ill ie  t i l  at indsee, at den stedse farligere Sttllmg, 
hvori Hovedstaden geraadede, var en naturlig Fslge >rf 
de stedfindende Forho ld ; tvcrtimod troede den simplere 
Masse af Befolkningen og Tropperne, der folte Moret 
og Kamplysten i  Brystet, men stadigt bleve holdte tilbage 
fra Kamp imod de fremtrangcnde Engelskmand, at deres 
bele m islige S til l in g  kun fremspring af Altforernes 
Mangel paa god V ill ie  eller krigerist Talent, og ren 
M is tro  t i l  og Dullen om Forraden hos de horere Be­
fa lingsm and, som alt havde indsneget sig ibland- de 
Undergivne paa den forste Dag, da de maatte krakke yg 
tilbage t i l  Tastningen istedet for efter Onfle at kaste jig 
imod Fjendens Landingstropper, greb stedse videre om­
kring sig som en fortarcnde Krafkflade, og tilintetg,orde 
ganske den T illid  og Eendragtighed imellem den Befalende 
og Adlydende, der under store Farer er saa absolut nod- 
vendig naar et heldigt Resultat stal opnaaes.

t
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denne uhyggelige Stemning end ikke at 
nedkue M or et eller askjole Begeistringen for'Fadrelaudeis

dldrvg den tog -il, at de Belejrede betragtede 
A lt med et morkere B lik  end der ellers vilde have varet 
T ilfa ld e t, og de udstedte Befalinger bleve, naar deres 
He»,lgtvmcrs,lghed ikke var aldeles indlysende, selv for
den Dummeste af Besatningen, kun adlydte med Lang­
somhed og M is tro .

Der Sorgeligste var bog, at denne M is tillid  blev 
ncrret og opflammer ar nogle af de Befalendes person­
lige fjender, iblandt hvilke tsar „Kapita inen" var en af 
de virksommestc.

D a General von Peymann afviste ham med Foragt 
h iin  Dag ,  han tilbod sig at vare S p io n , troede han ak 
have Ret t i l at fole sig fornarm ct, faameget mere som 
han ikke havde havt egen Fordeel t i l  Hensigt, men T i l ­
budet kun var fremkaldt af hans Lyst t i l  A lt  hvad der 
bar Karaktcer af Tradflhed og Forraden. Han vilde 
spionere, knn f o r  a t s p i o n e r e ,  ligesom man under­
tiden trasser paa Mennesker, der stfale, kun af Lyst t i l  
den Spanding, som Broden fremkalder hos dem, og da 
han nu ikke faae sit Luske tilfredsstillet paa den Maade, 
han havde haabet, var In te t mere overeensstemmende 
med hele hans Personlighed end Attraaen efter ar flade 
den, som traadte ham bindrende ive ien, Noget hvortil 
den engang vattede M is t ill id  t i l  Anfsrercn gav' en saa
rigelig Leilighcv, og HanS Tunge blev nu den lille  Gnist, 
lom aruambre en stor Skov.

Fra den  ̂ D ag, han havde gjort R udo lf —  som 
ban udtryktc sig —  „ven Tjeneste at dråbe hans Fader 
i det rette O icb lik ", havde han benyttet sin T id  kil at 
vandre omkring iblandt de Misfornoiede og ved Bagta­
lelse, ondsindet Rasonnemang og oprorsk Tale forbitiret 
Gemytterne endnu mere imod den nlykkelige O ld ing .

S n a rt fandt HanS Meninger Gjenklang bos hans 
narmeste Bekjendte, og da de saaledes begyndte at ud­
brede sig mere og mere, og efter faa Dages Forlob alle­
rede udtaltes af tusinde Munde som de uomtvisteligste



Sandheder, blev han
iblandt Borgerne °S he runder den Hoisikom-

d L  Gimges . i l  enten a. resignere eller be- 
manderende "u lve  . z beroliae Oprorerne,

-«7de^ 'na7 r'"han  nrgang stuldc gjore Regnstab for sin 
ve, naa - fremkalde bans Fordommclse.

i° , i-, d,»„° ?i-»dig,Pi-« »»

» "  m -  »m °>-

Vcymann, og som om ørener -  ̂ ^
i de ofnsieNc Blade, havde r en st-rrkcrc Grav cm .'"

sir ^rovverne i  en uro lig  Spcmdmg, hmltm

f "  « « .  » »  t«  »  « L
Pern Arne og Eiendom i  denne rorlvtvlede Kamp.

A d « « ,
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kunde blive afslutte.; men da Peymann r 
eensstemmelse med P lig t °S M re  dav e svaret. ^  
Maade som er vor nomtvrsrellge Crendem, e v ' 
sikker i  vor Konges Hcrnder, som den "vgensin  ̂
vare det i  Kongen as E ng lands,» ° g a i , , m ) b  

. sluttet at tilbagedrive ethvert Angreb samt Nl Vtt ^
forsvare Staden og vor gode S a g ,  s n,an nu
bered.e t i l  at offre L iv  og B lo d ,"  saa kunde m n M  
hvert V ieb lik  vente en a lvorlig  og energisk Begyn



2  ' ^ e n ,  ^  et almindeligt -Angreb paa selve Staden, 
e ft lre man dog kun troede vilde komme r il at 

r sadvanlig S to rm , den man haabede med

^rnd- afsløre Tapperhed for det forste at

..^vad troer D u  vel, Natten v il bringe os?" brod 
endelrg en af de aldre borgerlige Infanterister Taushe- 
den med sagte Stemme, idet han halvt vendte sig imod 
fin Yngre Sidekammerat. „T roer D u , den v il blive 
ugclaa strue som Dagen har varet?"

„Jeg haaber n e i!" svarede den T ilta lte , oa stodtr 
Gevarkolben kraftig imod Jorden. „O g  hvo rtil fluide 
denne Venren ogsaa gavne? En Ende maa der jo  doa 
engang blive paa T ingen, og hvorledes den end bliver 
saa seer jeg den hellere imorgcn end iovermorgen. Ekal 
v i overgives ved et Forrcrderi, —  og man mumler jo 
starki derom. —  hvorfor da spilde T id  og K rafter her 
paa Volden, medens Konen og Ungerne grade derhjemme 
fo r B ro d ? O g er det en Logn, da lad jo  for jo  heller en 
S torm , der uden noget M istanke lig t bliver afslaact, over­
bevise os om, at Peymann og alle de andre Redtoppcr 
fortjene vor T i l l id ,  at den gode gamle Tone atter kan 
saae Indpas hos o s ; rhi denne Tilstand, hvor man ikke 
vecd om man kun er V a rk to i fo r en Landsforrader eller 
en bravr og retskaffent ledet Borger, den er utaalelig. 
^eg fordrer kun Vished, og dermed er jeg tilfreds."

„O g  kan man virkelig mangle den, efter hvad der 
allerede er skeer?" spurgte en fremmed Stemme bag den 
Talcnve, og „K ap ila inen" trangte sig usjeneert in d im e l­
lem ham og hans Kammerat.

„Hvorledes mener De det?" spurgte Borgeren 
og verragtede den Fremmede med Studsen oq M is ­
tanksomhed.

„Jeg mener kun," svarede „K apita inen", det samme 
som enhver Dansk, der har O ine og Tanke i Hovedet 
maa mene. Der er Meget som synes at antyde, det 
ikke gaaer saa ganske a rlig t t i l.  Allerede ved Landgan­
gen blev denne Formodning vakker. Jstcdetsor at drage



i.d med bele den disponible S lvrke og forhindre den 
fe n d 7  man kun faa hundrede Mand et V «  M «  B »  
fra  Tastningen, og forbyder dem ovenrk,ebet al siyde

paa g om De havde Ret , "  log den

Borger tilorde. fom forst havde brudt Tansheden; „men 
lea har dog bort kyndige Folk Ytrre det Modsatte. Det 
var ikke allene fra Gambiers Flaade at or kunde ven e 
Landgang, men som bekjcndt var allerede Lord Rossivns 
Korps ankommen Dagen iforveicn t i l  den nordre Dest 
ar Kiogcbugt paa en Transportstaade as ILO i l t  lou 
Zeilere konvoieret af et Linieskib, fire Fregatter og nogle 
m indre ' Skibe. Hvad havde det nyttet om vr havd- 
forbindret Landgangen paa eer Sted —  og det M u r  
dog altid tvivlsomt om det havde staaet l  vor Magt,
__ „a a r den dog var bleven fuldbyrdet et andet Stelu

V e l sandt!" svarede „Kapita inen" lid t overrasket 
ved ar" finde en saa besindig Modstand, men paa samme 
T id  opflammer ved at see den Kreds af Lyttende, som 
allerede havde sluttet sig om dem; ûren del var ikke 
allene ved Landgangen at v i maatte nndsiy herligheden 
t i l  K am p; men oqsaa da Tyenderne begyndte ak ry e

vcrrct hurtigere i  fine Bevagelscr, han da allerede samme 
Dag kunde have stormet B y e n , som kun laac en o o 
Timers M ars fra LandgangSstcdet? O g han havde da 
vistnok indtaget den; thi A lt  var so ^ ^  M st
F o rv irring  og Uorden; ikke engang Hcntmngrlroe

^Ja, det er sandt!" „M anden har sku R e t!" „Uh,
hvor bar v i dog bavl vore O ine henne?" lod det
/ ^

„D e t kunde vel have varet sarlrg nok, ert-rre 
Modstanderen med en betcentsom M m e , „men de v 
kunde jo  ligesaa godt vare fremkaldt as Ubetænksomhed

" L N K - .  . t  « .» » > - -  --
Forrcederi!"



„H vo rfo r just tanke det Varste? Feilen blev jo 
re e den naste Dag, og det havde man vel neppe gjort 
naar der var Forraden i  S p ille t."  '

„M a n  gjor meget for Synets S k y ld !"  erklarede 
„Kaprtarnen" kort. „M en havde det varet a lvorlig t 
meent med Forsvarer, hvorfor kastede v i os da ikke imod 
Trendens Kolonner for han kom t i l  at indeslutte hele 
Byen med dem i  en rig tig  Parademars?"

„F o rd i hver enkelt af hans tre Kolonner vare 
starkere end hele den Styrke v i kunne sende imod dem 
og som kun belob sig t i l  en 2— 3000 M and." '

„Bed Mantua slog Napoleon flere Hare, der vare 
starkere end hans egen, ved forst at slaae den ene, saa 
vende sig imod den anden og saa fremdeles."

„Godt  nok, men de Hare have vist ogsaa varet tan­
gere fjernet fra hinanden end Engelskmandens Kolonner, 
der alle tre kunde forene sig ved en halv Times M ars 
og da havde der staaet 12,000 Mand imod os."

„O g  den Forsigtighed, De der roser," svarede „K a - 
p ita inen," „forskaffede os Dagen efter den velfortjente 
S p o t, at da Prindsesserne Juliane og Charlotte med de 
af Fjenden udstedte Passe reiste fo rb i Frederiksberg, lod 
han dem hilse med M ilita rhonno r."

„V a r  det S po t? " spurgte Borgeren ganske fo r- 
bloffet.

„N a tu rlig v iis !"  „J a  vel var det S p o t!"  forsikkrede 
de Omkringstaaende.

„O g  nu alle vore U dfa ld ," vedblev „Kapita inen," 
„hvad har de igrunden varet andet end Spitfcegteri?"

„Hvorledes det?"
„Ved det forste Udfald, den 17de August, sendte 

man i  det Hele 6— 700 Mand ud imod Fjenden under 
Kommando af M a jo r Holstein. De trak sorst ud af 
Kastelsporten Klokken 9 om Formiddagen —  formodent­
lig  for at Fjenden rig tig  godt skulde kunne see dem og 
tage sig iagt —  og oplofle sig i en Kjcrde paa Oster- 
fcrlled, fyrede tapperr !os paa Englanderne, der trak sig

K j-benhavns M ysterier. M . 7



tilbage til lille Vibenshuus. men saa heed der sig at de 
fik W°n-

Borgeren^ ^  s^ Seier! Loitenanterne Holsteen
oa Lytken erobrede bele to Trausportstibe as en Flaade 
vaa 76 og deraf satte de det ene, der var lader med 
Tommer, paa Grund og maatte brande det, og det ander 
maaltc de frigive som neirralt, da det var en Amerltaner.

Men om Aftenen angreb Kommander Bille M  
doa for 3dic Gang den Dag med sine Kanonbaade 
de fjendtlige Kanonbrigger og Bombeskibe, og tvang dem
til Taushed." ^  .

Za. Det vil sige, da Fjenden n,artede, vl virke-
liq vilde siyde paa ham, lod ban sig bugsere udenfor 
Skudvidde. —  Og for ret at fuldstandiggjore vor Ha­
der, forlode vi samme Dag det Batteri, vr havde be­
gyndt ved Salpetervarket, bare fordi — del saa beha-

„Fjendens Kugler forhindrede os i at fuldfere Ar-

' Du har nok faaet et Par Lispund Sterling for 
at holde med Forraderen?" afbrod en Tilhorer den

^ ° ^ ,L a d  ham kun forsvare dem," raadede „Kapital- 
nen" smilende, „det giver mig jo netop den bedste Le>- 
liahed til al fremstille deres Gjerninger i det rette LYS. 
— Nu, vi ville gaae over til det andet Udfald, den

20dc M gust-^^  ^  Du da ar klage paa det?" spmg'k

Borgere^a>nur.et ^  svarede »Kapitainen"

svvdiat „Det blev foretaget af ro Kolonner,

nemollen. Den ene Kolonne paa 1700 Mand og 
Feldrbatterier rykkede ud af Osterport og den anden P 
1800 Mand marserede ud af Norreport. -
gik Alting meget godt, thi marsere, det kan vore Offst



ganske fortra ffe lig t. Oberst-Loitenant von V o ig t gik tm 
tapper fremad, kastede Fjenden, naaede de omtalte Bat--

/ fb m te  at demolere dem og -  gik hjem igjen a f 
M yg t fo r at blrve afsiaaren, eller maastee gjore de gode 
Lenner formegen Fortråd."

„D e t er Forraden !" „S kjandfe l over Forraderne!" 
lod det truende omkring Taleren.

„Kapita inens" O ine funklede.
„R o lig t, B rodre! R o lig t ,"  formanede han spot­

tende, „naar hsrte man stdst en Danst have et O pro rs - 
strig imod sin Foresatte?"

„N e i,"  sagde den Infanterist.- med hvem „K a p ita i-  
nen" fra Begyndelsen havde indladt stg i  Samtale, „det 
er vel ikke Bane hos den Danste, v i lade os ikke oprore 
hverken af Frihedstaler eller intetsigende Jeremiader; men 
naar man Legaaer en aabenbar Uretfærdighed imod os, 
da oprorer vort Ind re  sig, og v i ere ikke villielose 
Trcelle nok t i l  at tie med vore Folelser, fo rd i de ere en 
Overmand im od!"

„N e i, nei! Havn over Forraderne!" mumlede 
Mangden.

„M en  Herre G u d , hvem troer I  da egentlig der 
ere Forraderne?" spurgte den aldre Borger nasten 
gradende.

„Hvem Forraderne ere?" brolede Infanteristen.
.,3a !"
„D e t er, —  ja  det maa vare, —  ja  det er jo  ikke 

saa lige, faadan med Bestemthed at sige, det er Den oa 
Den," svarede han lid t flukoret.

„M en det er dog ikke saa vanskeligt at finde dem," 
meente „K a p ita in e n ", „ th i uagtet v i have hele tre 
Overste - Befa lingsm and, nemlig Generalerne Peymann 
og Bielefeld og Kommandor B ille , saa veed dog ethvert 
B arn , at B ille  ikke er nogen Landsforrader, det har han 
allerede ofte nok udviist i  disse Dage, og Bielefeld har 
lagt syg lige siden den 16de da han fa ldt af Hesten 
paa H jornet af Bredgaden og Kongens N ytorv og flvK 
et stort H u l i  sit Baghoved."



narv aren de T id ," spottede en Anden, „siden vore h-»

., >--»A «  „ tz  «,u,,d - °,M,>
Borgeren. „Har han ikke givet Fjenden de d,-rrv-st- 
Svar? Har han ikke ladet Broerne afbinde for at En 
aelsimandene ikke siulde have noget Sk,ul? " g  har han 
ikke selv deeltaget i  et Udfald, hvor han endog blev

E " „ 3 svarede „Kapitainen," „og ydermere lagde 
han meget romantisk Haanden paa Hjertet og fag r- „a 
der siulde Kuglen have truffet istedet for rP ° tm  , m n 
Hvem lader sig vel blinde as S -gt? ^  F°rst- E  
eller som vi kalde dem Broerne, lod han forsi asbrande 
da Misfornsielsen over at det saalange blev ops- 
aabenbart yttrede sig, og da varFjenden ^

lanat krem. at vi kun fik den mmdste og »armest! 
Halvdeel afbrcendt, medens den fjernere Deel m nu 
meget godt masterer de fjendtlige Battener ^  
kunne vare ganske rolige, selv om de »e havde dE  
Skjul, da de Kanoner, hvormed vr siulle forsvare S , 
ere af en saa svag Kaliber, at vore Kag er tkekun 
naae dem. Det forstaaer sig, vr have ,o nok af vare 
Skyts i  Arsenalerne, men de skulle vel gjemme

engelste^Lennrr. og forbittret Mumlen lod

ru n d to g  Kredsen^ ^fter Evne bidraget til -t

han i  "uforstyrret Ro kunde fuldfore sine Battener, ved­
blev „Kapitainen." „Da vi fordrede en V - a b ° n s tM n  
for at bortstaffe de Vanvittige fra S t. HnnS H°sp , 
blev den nagtet; men da senere General Cathcart 
opkaste et Batteri lige ved Hospitalet, men blev soru



liget af vore Kugler, saa blev han pludselig mennefle- 
kjcerlrg, forlangte 4 Timers Stilstand for at flytte Lem­
merne, og vi, ja, vi gjorde os naturligviis en Fornoielse 
af at vare ham t i l  Tjeneste; indvilligede i Stilstanden 
som han meget snildt udspandt til 12 Timer istedet for 
4, og benyttede dem til ar fuldfore sine Batterier."

„Har han gjort det," svarede Borgeren, „har han 
handlet imod Betingelsen for Vaabentilstanden, som var 
at inret nyt Bark maatte paabegyndes i den Tid.".

„Han paabegyndte heller ikke noget Nyt, han fuld­
endte kun det, fom han havde paabeghndtj, oq hvori vi 
kunde have forhindret ham." ^

Borgeren saae mismodig ned for sig.
„Men for endmere at betrygge Fjenden," vedblev 

Taleren, „behagede det endogsaa Generalen den 21de 
August at forbyde os at flyde fra Voldene uden spesiel 
Befaling. Naar vi altsaa see Leilighed t i l at flade 
Fjenden, saa flal vi forst sende Bud t il den Hoistby- 
dende og bede om Lov dertil, og naar saa Tilladelsen 
kommer, saa er nok Leiligheden forbi."

„Det var nodvendigt at forbyde den overdrevne 
Skyden," svarede Generalens selv bestaltede Defensor, 
„thi der medgik en umaadelig Mangde flet anvendt Am- 
munision. I  hadefuld Forblindelse gik vi jo endog saa 
vidt, at vi flod med Kanoner efter enkelte Fjendtlige, 
som vi kunde faae Oie paa."

„Hold Mund!" bod Hoben, der hellere vilde hore 
et uforskammet Angreb end et retfcerdigt Forsvar. „Lad 
Manden tale. Man kan nok hore, at han forstaaer sig 
paa de Dele."

„V i have i det hele gjort fem Udfald," fortsatte 
„Kapitainen" sit Foredrag, „uden at et eneste af dem har 
ledet t i l  noget Resultat. Det sidste, den 31te August, 
var det kraftigste, og navnlig fcegtede Livjcegerne saa tap­
pert, at deres Efterkommere om et halv Hundrede Aar 
vist endnu v il prale deraf som om de selv havde varet 
med i  klassens Have, og dog var den hele Nytte, vi 
hostede, kun en Snees Dode og et Hundrede Saarede og



Forvisningen, om, at Fienden ingen Batterier havde i
Haven. V a r det ikke stort?"

„H a !" raabte en ung Borger harmfuld, „spotter
allerede vore Samtidige os saaledes, hvad v il da rkke
engang i  Tiden Historien sige?" . . . .

„A t vi vare nogle Fa, der taalte et saadant For-
raderi!" svarede en Anden. . .

„Hvad siulle vi da gjsre?" spurgte Flere med Hef-

tlghed. ve ^  ^  Par Dage endnu," svarede „Kapi- 
tainen" alvorlig, „indtil Alle ere overbeviste om Form- 
denet, og da . . .  ."

„Og da?" spurgte man spandt.
„V i tale nok med hinanden forinden," svarede „Ka- 

pitainen" og fjernede sig hurtigt, for hos en an en s- 
deling af Borgerne at begynde det samme Arbelde.

„Det er et dygtigt Hoved, den Karl!" anmarkede
Een, og saae efter den Bortgaaende.

„Det er en ondskabsfuld Skurk!" meente den gamle

^  ^Og^Straalerne af den nedgaaende Sol belyste kun 
Ansigter i Qvitzows Bastion, der vare endnu mere nev- 
slagne og forstemte end for en Time stden.

Syvende Kapitel.

B o mb ardem entet .

Da Københavnerne dengang ikke var saameget som 
nu i  Vane med at spadsere udenfor Staden, kunde Ls- 
sparringen fra Omegnen ikke falde dem synderlig tt B - 
svar, da de ligefuldt beholdt deres sædvanlige Prome­
nader, Volden, Philosofgangen og Rosenborg Ha
Afbenyttelse.  ̂  ̂ . s..

Ikke lange havde disse Spadscresteder vcrret sa
starkt besogte som om Astenen den 2den September.



Efter en sårdeles sijon Dag fulgte en ikke mindre sijon 
Aften, og Fred og Rolighed syntes at oversvceve Byen. 
Herrerne fortalte smilende deres Damer om de Helteger­
ninger, de enten allerede havde udfort eller om kort Tid 
agtede at udfore, og Damerne lyttede og lode som om 
de troede Fortcellerne.

Allerede begyndte Dcemringen at indfinde sig, og 
man tomkte paa at vende sig imod Hjemmet for der at 
imodesove en ny Dag og nye Begivenheder, da plud­
selig et mcrgtigtLyn farver Himlen og en bedovende Ge­
neralsalve tordner fra alle de fjendtlige Jldsvcelg, der 
vare opstillede i forsijellige Batterier, som omkredsede 
Byens vestlige og nordlige Deel, og en umaadelig 
Masse as Bomber, Granater, gloende Kugler, Raketter 
og Brandkugler udspreder Dod og Ddelcrggelse over den 
ulykkelige Hovedstad.

„Der have vi Bombardementet!" lod det fra tu­
sinde Munde, og forfcerdet ilede Enhver hjem t il S it, 
hvor han maaskee allerede kunde vente at see sine Kjcrre 
blode som Offere for det barbariske Angreb.

Og dog var det endnu kun Begyndelsen af et ma­
gelost og oprorende Bombardement. En huul, uafbrudt 
Lorden rullede omkring Staden og blev snart foroget 
med Knaldene af vort eget Skyts paa Voldene, der blev 
betjent med en til Raseri grcendsende Ive r, skjondt der 
kun var saare lidet eller intet Haab om at kunde gjsre 
nogen Virkning paa en Fjende, der dcekket af Ruiner 
og Forsiandsninger, og ncrsten udenfor vore Kanoners 
Skudvidde med haanende Rolighed kunde sende os de 
sircekkeligste Rcedsier. Lyn fulgte paa Lyn; Tage, Skor­
stene, Mure styrtede sammen. Angstskrig og Brandraab 
fyldte Luften. Selv den Modigste sijcrlvede, og sogte 
Beskyttelse i Husene, da Virkningen af de eksploderende 
Bomber iscer paa Gaderne var odelceggende, hvor desu­
den de nedstyrtende Stene fra Bygninger truede med 
Sonderknuselse ved ethvert Skridt. Og selv i Husene 
var Sikkerheden kun saare ringe; thi Bomberne sloge 
fra Tagene igjennem alle Husets Etasjer og sprang forst



i  Kjcrlderen, medens de saakaldte ,,Kongrevske Raketter, 
der ved Kjøbenhavns Bombardement for forste Gang blev 
benvttet i  Europa, paa engang toendte I ld  i mangfoldige 
Sttder og bleve derfor snar: frygtede endnu mere end de 
andre odelceggende Prosjektiler, der som en tcet, drcrbende
Regn knuste A lt i Faldet.

Iscerdeleshed syntes Fjenden at vcelge Laarnene i
den nordlige Deel af Byen som Maaler for sine An­
strengelser, saa at Spirerne af Frue og Petri Taarne 
ligesom Rundetaarn allerede denne Nat bleve trufne af 
hele Masser af Kasteskyts, uden at derfor den ovrige 
Deel af Byen paa mindste Maade blev viist Skaansom- 
bed. I  Lobet af Natten udbrod der Zld i ikke mindre 
end 38 Steder, som dog blev stukket, deels af Beboerne 
selv og deels af det brave Brandkorps, der, anforr af 
Major Kirkerup, med ncesten overmenneskelig Anstrcrn- 
gelse kcempede imod de paa saa mangfoldige Steder frem- 
brydende Luer, og vedligeholdt en beundringsværdig Be­
sindighed og Koldblodighed ved deres Arbeide, hvis Fare­
fuldhed i saa hoi en Grad blev foroget derved, ar Fjen­
den netop for ar forhindre Slukningen overdomgede de 
Steder med sine Mordvaaben, hvor han saae Luerne 
bryde frem.

Kun een Bygning nedbrændte ganske denne Nat, 
nemlig et Grosserer Tutein tilhorende og med Bomuld 
opfyldt Pakhuus, der truffet af en Bombe pludselig stod 
i Lue fra Overst t i l Nederst.

Men endskjondt ikke flere Bygninger denne Nat 
bleve et Rov for Luerne, saa vare dog en stor Deel, 
isaer af dem, der laae i Noerheden af de til Maal for 
det fjendtlige Skyts tagne Kirker, forvandlede ril Ruiner, 
og da Fjenden endelig, efter i denne Nat at have ind­
kastet omtrent 4000 Prosjektiler i Foestningen, om Mor­
genen Kl. 4 begyndte at sagtne med Zlden, og endelig 
Kl. 7 ^ — 8 ganske ophorte med den, skulde man ncesten 
fristes t i l  at tro, et rcedsomt Zordfkjcelv havde rystet den 
halve Deel af Byen. Gaderne vare oprodede af de 
fjendtlige Bomber, Brostenene oprevne og atter tiltak-



kede med nedstyrtede Tagstene, Muurstykker og Glasstnm--
per Tagene vare deels ganste nedrevne, deels kulde af
Huller, hvongjennem de dr-rbende Prosjektiler havde banet
I'g T'ei, og Ruinerne af det nedbrændte Pakbuus udbredte 
en utaalelig Rog.

Bestyrtelsen var almindelig, oa da Kanonaden op-- 
herte. blev Stilheden i  de forste Vieblikke kun forstyrret 
af de Kvastedes og Dsendes Klageskrig, og forst op ad 
Formiddagen begyndte enkelte Personer, drevne af Nod 
eller Langsel efter at erfare sine Venners og Bekjendtes 
Skjoebne, at snige stg langs med Husene. Henimod 
Middag syntes Besindelsen dog noget at vende tilbage 
hos Borgerne, og nu bedakkedes Gaderne af tusinde og 
atter tusinde Flygtninger, der paa Christianshavn eller 
Amager vilde soge Sikkerhed for sig og Sine den kom­
mende Nat, i hvilken man nok forudsaae at Bombarde­
mentet vilde blive fornyet. Enhver sogte at medtage 
det Kjareste og Kostbareste de eiede, men maatte dog 
forlade det meste af deres Eiendomme, da Midlerne t i l 
at transportere S lig t aldeles manglede; og selv uden en 
saadan Flytning var dog Trangsien over Broerne for­
færdelig, og snart var baade Christianshavn og de noer- 
meste Byer paa Amager saa opfyldte af Ulykkelige, at 
80 t il 100 Flygtninger som oftest maatte soge Skjul 
under eet Tag.

Fra det Offentliges Side blev gjort alt hvad man 
formaaede for at afhjalpe den almindelige Nod og Ulykke. 
Saaledes bleve Marmorkrybberne i de kongelige Stalde 
paa Christiansborgslot indrommede de Syge fra de ang- 
stedeKvarterer; den bombefaste Opgang t il Rundetaarn, 
Proviantgaardens, Kanselliets og Christiansborgflots 
Hvcrlvinger og Kjaldere, de hvalvede Staldbygninger og 
Buegange, A lt blev opfyldt med Flygtninger af alle 
Stander imellem hinanden, da Standsforskjellen ved den 
almindelig Nod aldeles ophorte af sig selv.

Med Noden steeg ogsaa Forbittrelsen, og istedetfor 
— som Fjenden ventede —  at sende Parlementcrrer med 
Underkastelse og Fredsforsiag til den roverisie Horde,



svore Borgerne Havn og Vdelaggelfe over Volds-

Men var saaledes Jammeren og Elendrgheden om- 
trent ltae fordeelt iblandt alle Klasser af Byens Ind­
ianere saa Yttrede den sig dog paa en hoist forsii-llig 
Maade hos de enkelte Individer. Nogle bleve som aldeles 
lammede af Forfardelse, Andre udstedte F°rtvivlel,ens 
Skrig, og atter Andre segle ved en radsom Letsindighed 
eller i  en dyrisk Beruselse at drukne Aanken om Fare

Men selv i  denne Skakkens Stund forglemte „Ka- 
vitainen" ikke sine Offere, og vi see ham om Formiddagen 
den 3die September ile op til Norregade, for om muligt 
at trcesie sammen med Rudolf Halvorsen for denne, svi­
gende Strommen. flyttede bort fra sit Hjem for at soge sig
et sikkrere Skjul. . ^

Da han kom til Huset fandt han saavel Gadedoren
som alle de andre Dore i  den nederste Etasje staaende 
aabne, uden at vare bevogtede af en eneste S jal. Det 
leiede Tjenerskab havde taget sig selv Permissjon og t 
Lobet af Natten forladt den uvenlige Herre for at soge 
sig selv et mere betryggende og behageligt Opholdssted.

Da „Kapitainen" aabnede Salsdoren fandt han 
Rudolf besijaftiget med at sammenpakke sine vigtigste
Papirer. . ^

„Ah, saa jeg trasser Dig dog endnu", begyndte
,Kapitainen" i  en fremkonstlct munter Tone, „jeg ventede, 

Du allerede iaftes havde taget Fod i  Haand og sjokket 
ud t il Kaalhovederne for at vare i  Sikkerhed."

Uden at svare vendte Rudolf Vinene til den mod­
satte Side, og vedblev uforstyrret med sit Arbeide.

En besynderlig Forandring var foregaaet med ham 
i  den korte Tid siden Faderens Dod. Hans Bevagelscr 
vare langsommere, Kinderne blegere og hulere, Vinene 
rsde og matte som efter en kcenge vedholdende og anstren­
gende Nattevaagen. , .

„Du svarer ikke", begyndte „Kapitamen lgjen.



„Har Skroekken maaflee allerede gjort Dig tummelumsk i 
Hovedet?"

„Skratten?" gjentog Rudolf med huul Rost. „Denne 
Nat bar varet mig mindre strakkelig end de foregaaende. 
—  Denne Stilhed, der ellers faaer Blodet til at isne 
i  mine Aarer, Marven t il at styrkne i mine Been, den 
har ikke hjemsogt mig med sine Helvedeskvaler inat."

„Det vil jeg tro," svarede „Kapitainen" spydigt. 
„Der er vist ikke Mange, som har solt sig sjenerede ved 
Roligheden siden Lastes. —  Men hvorfor har Du ikke 
allerede fulgt Dine Tjeneres Eksempel og lobet D in Vei, 
istedetfor at blive her. hvor Du hvert M inut kunde vente 
at faae en Bombe i  Skallen?"

„Fordi jeg netop onskede at faae en Bombe i Skal­
len, som Du siger."

„Hvorfor det?"
„Hvorfor!" gjentog Rudolf, og traadte tat hen imod 

„Kapitainen". „H vorfor? Og derom kan Du spsrge? —  
Fordi jeg har drabt min Fader, fordi jeg ledet af Dine 
fljandige Maner har solgt Dig den hoire Haand af hans 
Liig. —  Jeg har varet forvildet, rasende af Gridflhed efter 
en ussel Formue, hvoraf maaflee Storstedelen i den kom­
mende Nat v il gaae op i Flammer, og for hvilken jeg 
har solgt min evige Salighed. —  Forsi nu, nu da jeg 
er redningslos fortabt, forsi nu erkjender jeg min daar- 
lige Handel. — O, gid en af de fjendtlige Bomber havde 
knust mig i denne Nat, saaledes som de har tilintetgjort 
saamange uskyldige Vasncr!"

„D u er bleven en Daare, en Misantrop siden Du 
fik Penge," svarede „Kapitainen" og gav sig t i l at lege 
med nogle Papiirstumper. „Hvem flader det at jeg sik 
D in Faders Haand, og nu har den staacnde reen og poen 
i  et Glas Sp iritus? Han havde jo dog ikke mere Brug 
for den, og Ingen opdagede det ved Begravelsen. Det 
forstaaer sig, Enhver, der har kjendt D in Fader, v il jo 
ogsaa kunne gjenkjendc den paa den ejendommelige korte 
Tommelfinger; men hvad, man maa jo vove Lidt forat 
vinde Meget."



„D u  tager feil, jeg har vovet, har givet Meget for 
at vinde l r̂det. Og er eugaug det Bevrrs, Du a tvarrg 
mig for hans Dod, fik jeg tilbage ved Opfyldelsen af
min radsomme Forpligtelse." ^  . ...

„Nei, hvad kunde Haanden nytte mrg, naar ,eg ikke 
havde Beviset? Du kunde jo sige, at jeg havde stjaalet 
den osv. Nu derimod kan jeg, hvis vi engang fiullc blive 
Uvenner, bevise for hele Verden, at Du allerede medens 
D in Fader levede solgte mig hans Haand, og virkelig 
opfyldte Betingelsen for vor Handel. —  Det vil bange 
en navnlos Skjcendsel over D ig ; men Du kan jo undgaae 
den ved bestandig at fote nrig."

„O  Fader, Fader!" raabte Rudolf fortvivlet og
stjulede Ansigtet i  sine Hamder.

„Seer Du Spsgelser?" spurgte „Kapitainen". 
„Net, men Helvede!"
„Dum Sladder."
„Menneske, Menneske! Er der da ikke mindste Fo­

relsk hos D ig?" .  ̂ c
„Folelse?" spurgte „Kapitainen" med hadefuld

Stemme og Mine. „Hvor kan Du tro, at jeg skulde 
have Folelse? Forbod Menneskene mig ikke allerede som 
Barn at have Folelse for Frihed og Gl-rde, medens de 
lode mig opamme i  et Fangsel? Forbod de mig ikke at 
have Folelse for min Moder, da de rev mig bort fra 
hende? Naar —  naar tillod man mig at have Folelse 
saalange medens jeg var fattig og uskyldig? —  Det er 
kun den Rige, den Mcegtige, man i  vore Tider tillader 
at niere Folelser; men asvendt derfra som fattig, vil jeg 
nu ikke vernne mig dertil som riig. Menneskene have 
selv gjort mig ond, nu maa de verre tilfredse med at tage
mig som jeg er."

„D u mindes da altsaa selv D in Moder, og ved
hendes Salighed beder jeg D i g . . . "

„T i, t i!  Ulykkelige!" raabte „Kapitainen" heftig, 
„mind mig ikke om hende. Det er et giftigt Saar i nilt 
Indre, og vee den, som opripper det!"

En kort Taushed afloste den heftige Scene.



.   ̂ ^ rd ig , og folg med ud paa Amager"
begyndte Kapitainen" igjen i en let, rolig Tone, ^ der
^  k«st°t en Bolig t i l os, og der ere vi i Sikkerhed." 
Rudolf mork°" ^  at besiytte mit Liv ?" spurgte

atter at tilbagctjene den Haand, hvorpaa Du 
s«tter saa megen P riis !" ^ ^ -r-u
, ' '1 ^  da altsaa virkelig engang give mig den t i l­
bage? spurgte Rudolf med en heftig Bevcegelse.

den er D im "^ ^  '  "  ^ ^ in g e t mine Befalinger, og

-r !^3er Dig paa Ordet! Der er min Haand!
I  ti Aar er ;eg D in Tral, og da, Fader, Fader! V il Du 
Vare forsonet?"

„Kapitainen" modtog smilende den fremrakte Haand
..............................................................................................................................................

Bombardementet lod ei l-rnge vente paa sig, men 
begyndte ester omtrent 10 Timers Forlob om Aftenen 
ben 3die September henimod Klokken 6, t i l hvilken Tid 
man ogsaa forsegle et Angreb fra Sosiden, idet de fjendt- 
lrge Bonibardererc lagde sig i S tilling t i l Bombekastning, 
beskyttet as 4 Brigger, men bleve forjaget af vore Kanon- 
baade, saa at ingen Bomber faldt i  Staden fra denne 
Side. I  Begyndelsen af denne Aften var Bombarde­
mentet svagere end den foregaaende, og Prostektilerne faldt 
el saa masftviis, hvorfor man ogsaa begyndte at smigre 
sig med Haabet om, at Fjendens Forraad mulige,, kunde 
vare udtomt ved den foregaaende Nats Odslen; men 
henimod Morgenstunden tiltog Kanonaden med foroget 
Rasen indtil om Morgenen Kl. 8.

Ogsaa denne Nat opkom der Ild  paa over 20 Ste- 
Oieblik blev der raabt Brand, som dog ved 

Brandfolkenes og Indbyggernes forenede Anstrengelser 
atter blev stukket.

Fjendens Ild  var ogsaa denne Nat fornemmelig 
rettet imod de samme Punkter som den foregaaende 
uden at dog derfor den svrige Deel af Byen paa nogen 
Maade sorflaanedes. Selv Hovedkvarteret paa Kongens



Nytorv blev valgt t il Maal for Odelaggelse, noget hvor- 
^Nt^aNtN EvtN trl (0 lidk rnkgkt.
"Men uagtet denne Nat Gavle og Skorstene sam­

menstyrtede og mangfoldige Jndvaanere bleve råbte eller 
saarede, faa var Stemningen dog god og yatreottfl, og 
allmde mire vant t i l at see Faren unode var Besind,g- 
bed og Koldblodighed traadt istedetfor den forste Nats 
Forbavselse. Dog folte allerede en stor Deel af de T,e- 
nende og i  Sardeleshed Brandfolkene, sig udmattede af 
den lange Vaagen og de store Anstrengelser og Slorste- 
delcn af Slukningsrcdsiaberne vare nu besiadigede ved 
Vruaen eller sdelagte ved Fjendens 4>rosjektuer.

^Imidlertid haabede Enhver, der hidtil havde trodfet 
eller undgaaet Farerne, ogsaa fremdeles at kunde g,M 
det, og meente, at Fjendens Forraad dog engang maatte

"^ '" Im e lle m  Klokken 7 og 8 om Morgenen begyndte 
-Bombardementet at sagtnes og ophorte ganske om Efter-

m,dr agen ^  formiddagen udbrod der dog Ild  l de kon­
gelige Hsmagasiner ved Vestervold, og da F,enden 
vedblev at overose Stedet med Bomber og Granater fi­
st. Batteri ved gamle Pesthuus, blev det umuligt - 
flukke Branden, der aldeles forteerede Magasinerne, g 
kdt>n at anaribe de nærliggende Bygninger.

Ogsa/denne Dag blev Navnene Christianshavn °g
Amager betragtet som et Losen paa Frelse, ° S

or atter efter Bombardementets Ophor Skar« 
Flygtende ile derud med A lt hvad de formanede a ft 
med sig °S mange Huse kom derved t i l  at staae al el 
ubeboede, hvilket ,neget bidrog t il at Ilden den - 
m-r kunde aribe faa sircekkelig omkrrng sig, da vng«
k «  -M d -

!.»«, S.-d
berne VM Eflcrmiddazen, var en sand ^
den ulykkelige By, flj-ndt den vel Emest var stenM^ 
af Fjendens Haab om, at have kncekket Borgernes



saaledes, at de fkulde tilbyde Tastningens Overgivelse, eller 
maastee ogsaa af hans Trang r il Hvile for at samle 
K rafter trl ny Anstrengelser; rhi Kamp kan man um ulig t 
kalde det, r ^y  af Batrerier og Ruiner at sende Dod oa 
Odelaggelse ind i  en Stad.

Eftermiddagen bleve Tommerpladserne ved 
Kallebodstrand skudte i Brand af gloende Kugler fra B a t- 
tener ved gamle Pesthuus. Ved Efterretning derom 
tiede straks Tropper, Brandfolk og en Afdeling af H o l­
mens Tommcrmomd derud fo r at flukke og hjalpe, me- 
dens 3 Kanonbaade under Kommando af Loitenant ^ve n - 
fen detafferedes t i l  Kallebodstrand, fo r at forstarke de a l­
lerede dervarende Kanonbaade. Men al menneskelig A n ­
strengelse var her forgjaves, og de uhyre Forraad af 
Tommer, fom her vare opdyngede, udgjorde snart et 
eneste Flammehav, over hvilket Fjenden lod nedregne 
Bomber og Granater. Det ved Enden af Tommerplad­
serne beliggende B atteri med Trabrystvarn blev omsider 
angrebet af Flammerite, Krudtforraadet sprang i  duften 
og den glodende Atmosfare tvang Besætningen t i l  at 
forlade Kanonerne efter at have fornaglet dem.

T i l  Lykke fo r Staden bar Vinden ud over Vandet 
I  modsat T ilfa lde  vilde sikkert Bygningerne indenfor 
Volden vare blevne antandte, og uden Redning fortabte.

Meget beskadigede af Bomber knejsede dog endnu 
Frue og Petri-Taarne over Staden.

Men da blev det atter Aften, atter Nat, og Natten 
Varede lange fo r Danm ark!

Fredagen den 3dc Scptb. Klokken 7 om Aftenen 
aabnede Fjenden arter sin I ld  imod Kjobenhavn, og som 
det synes med et fordoblet Raseri, og vedblev dermed 
in d til naste Dags M iddag, vedblev dermed in d til man 
bragte det uhyre Offer.

Tommerpladsernes Brand, som varede hele Natten, 
var kun et Forspil paa den Elendighed, Natten bar i  sit 
Skjod. In d t i l  Doden udmattede as Nattevaagen og 
Anstrangelser lode baade Brandfolkene og Borgerne 
fortvivlede Handernc synke, fra Snese af Steder lode



Daa engang Brandraab, og A lt  manglede t i l  Kamp
imod Luerne. , . . .

D a  dalede majestatifl en af de frygtelige kon-
qrevste Raketter ned imod Frue Taarn, og straks ester 
stikkede smaa graadige Flammer ud af dets Aabninger, 
oq narede ved et af Københavnernes dyrebareste Kleno­
dier , bleve de store og m agtige, flog sine fortcrrende 
Arme omkring det hoie S p iir  og blussede gnistrende op
imod den morte H immel.  ̂  ̂ , ,

Enduu engang, fo r sidste Gang, tonede det herlige
Klokkespil, og Melodien „V o r  Gud han er saa fast en 
B o rg ," lod som det sidste trostende O rd fra en Deende.

Straks derpaa styrtede de svare Klokker ned i det 
Indre , flog igjennem A lt  og forte en Jldrcgn med sig til 
det Nederste as Kirken, ogsaa denne var nu omspandt 
af Luerne og a lt Haab om at redde dette Mestervark i 
Arkitekturen forsvandt.

A lle  Blikke fastede sig paa det ophorede, siMne 
og radsomme Skuespil; selv Fjenden standsede en kort 
T id  sit fordarvelige Arbeide fo r i  Ro og Mag at fryde 
stq ved dets odelaggende V irkninger. . . . .

Jnstiktsmassig havde en Deel Flytninger forsamlet 
sig paa Amagerfalled fo r derfra at betragte det uhyre 
Brandoffer paa Fadrelandets A lter, hvortil og de havde 
bidrager Mere eller M indre , th i Luerne begyndte nu at 
vise sig paa mangfoldige Steder i  Byen.

Ogsaa R udo lf og „K ap ita incn" stode her og fastede
alvorlige Blikke paa Staden.

Fordommelse over Engelskmanden!" buldrede en 
gammel M atros, „er det Lys at tande os? Gid ltgesaa 
mange Flammer maa fortåre dem selv i  Helvede!"

„Hvilken ugudelig Tale i  et saadant Oiebltt, 
hylede en K ja llin g . „D er brander uhyre Kostbarheder 
medens en anden Stakkel neppe kan faae en lille
Brod oq en Kop Kaffe." .

„J a  kostbart er det," bemarkede en Borgermand,
- der ved Flugten havde reddet sin Gulduhrkjade oren

glemt sin Frakke, saa han stod i  Skjortearmer, „Saa-



dant el 380 Fod hoit Taarn byager man ikke kor en 
Bagate l."

„N e i,"  svarede en Anden, „allene den Repara- 
sion, som det blev underkastet for faa Aar siden, kostede 
80,000 R d l."

„S e e , see!" raabre man. „N u  falder det!" —  
„N e i det vakler b lo t." —  „D a  maa det dog engang 
falde."

„Ja , selv det Mcegrigste maa engang fa lde," sagde 
en gammel Mand ved Siden af R udolf.

Der laae Noget i  Tonen, hvormed disse Ord bleve 
udtalte, der uvilkaarlig paavirkede ..Kapirainen", saa at 
en morkere Sky drog over hans Pande, og han vendte 
sig allerede om imod Manden, for med sin sædvanlige 
Lethed at begynde en Samtale, da hans Opmærksomhed 
blev henledet paa et ungt Fruentimmer, der ved hans 
Fodder sogte imellem det nedtraadte Grcrs med en paa­
faldende Jvrighed.

„A n n a , stakkes A nna!" raabte en gammel Kone, 
og rcrkkede Haanden hen imod hende, „hvad stal D u nu 
der, m it arme B arn?"

„Soge efter Blomster t i l  ham, soge efter Blomster 
t i l  Henrik!" svarede den Sogende med en barnagtig, 
tankelos Stemme.

„Kapita inen" sprang forfcerdet flere S krid t tilbage.
„Hvad er det?" spurgte R udo lf forundret.
„Kom  lad os gaae!" bod den Adspurgte barst og 

tilfoiede sagte: „S e lv  de t M c e g t i g s t e  maa falde!
O h , det åbner m ig ! h iin  Vanvittige v il engang styrte 
m ig, ligesom Flammerne nu styrter det kneisende Taarn."

Langsomt vaklede Taarnet nogle Gange frem og 
tilbage, og sank derpaa pludselig sammen i sig selv, me­
dens et magelost Hav as Gnister steeg imod Himlen og 
Fjendens tordnende Jubel lod hen igjennem Natten.

'Den  I ld ,  som alt Aere Steder i  Ncerheden af K ir ­
ken havde begyndt at vinde S tyrke, blev nu kraftig un­
derstottet as de nedregnende Funker, og en Tolvtedeel af 
Staden stod i Lue.

Kjsbenhavns Mysterier. Hl.



Kulwrvet. lille Kjobmagergade. Suhmsgade, Hauserplad- 
sen og flere Gader bleve Offere for ^lden.

imidlertid udstedede man bog de meest hensigts­
mæssige Befalinger for at standse Ildens Fremgang, ved 
at nedrive nogle Hnse og berove andre alt Travarket, 
for- at Ilden Me fluide sinde Naring. Men Noden var 
dog grandseslos stor, og Modlosheden fulgt- den r Ha- 
l-ne  ̂ S bele Masser forlede Borgerne deres Post par 
Volden, for at soge om Hustru og Born, der emm vare 
flygtede ud paa Gaden i de mindre truede Dele as Sta­
den eller begravede under Ruinerne as deres Hjem. 
Men hvorledes finde sine Kjare imellem disse Tusinder af 
Elendige? — Gjennemblsdte af en vedvarende Regn, 
manglende Alt undtagen Livet, laae nu de huusvllde 
Mennesker med deres Bern og de faa Pjalter, de havde 
reddet fra et maaflee endogsaa velhavende HMi, omkring 
paa Gaderne, langs Voldene, i Ro enborghave ang 
Havemuren, i Gothersgaden. paa reformeert Kirkegaard 
7a Torve. Selv under det kongelige Theaters Pavil- 
lonner sogte Modre Skjul med deres diende Born.

Hvad vilde Resultatet have varet, hvis Bombarde­
menter var bleven fortsat den fjerde Nat? Hvert Lie- 
blik kunde man vente at de- fjendtlige Battener stu de 
lade sig hore, og en Storm maaflee foretages mod 
Staden, som da upaatvivlelig var falden l Tl-n 
Hander og priisgiven ril Plyndring for de Stormende.

Byen m aa tte falde, hvorfor da fs-u'kalde en s 
Elendighed end den, hvorunder de trofaste Borgere all- 
rede leed faa ubeskriveligt?



Ottende Kapitel.
K a p i t u l a s i o n e n .

Men vare Lidelserne saaledes uhyre for de Adly-» 
dende, Jndvaanerne, saa vare de ikke mindre for den 
Hoistkommanderende; th i om han, endfljondt sangflet til. 
Sygeleiet af de S aa r, han havde erholdt ved Udfaldet 
den 30te August —  leed noget mindre i fysisk Henseende, 
saa vare hans moralske Lidelser saameget desstorre.

Med den meest smigrende T illid  havde K ro n p r in ­
sen lagt Overbefalingen over hele S ja lla n d , den herlige 
B y  og den magtige Flaade i  hans Hander, uden at 
give den mindste Instruks fo r de Beleiredes Fremgangs- 
maade, hvis Forsvaret skulde mislykkes, og Peymanrr 
havde saaledes ikke nogensomhelst Rettesnor, hvorefter 
han kunde bestemme sin Fard. S ja lland  var i  Fjende­
vo ld , en stor Deel af Byen i  R u ine r, og han havde 
nu kun Valget imellem enten at lade ogsaa Resten a f 
Staden blive forvandlet t i l  Gruushobe og derpaa tillige ­
med Flaaden blive erobret af Engelskmanden, eller ogsaa 
kapitulere, godvillig  udlevere Danmarks kosteligste K le­
nodie: den skjonne Flaade, og med det samme spare S ta ­
den for storre Odelaggelse og Beboerne for storre Radsler.

For M e n n e s k e t  kunde Valget tilvisse ikke falde 
Vanskeligt; men han var tillige  K r i g e r ,  skulde som saa- 
dan aflagge Regnflab fo r sin Handlemaade ikke allene 
for sin Fyrste men ogsaa for hele sin Naston, hele derr 
m ilitare Verden. O g hvorledes vilde den bedomme ham, 
naar han overgav Tastningen og Flaaden saalange For­
svar kun var m uligt? Den vilde besudle Krigernes Dyre­
bareste: den W re , han havde bevaret uplettet i  et heelt, 
langt L iv , den vilde fordomme ham nu og i al E v ig ­
hed! —  Men paa den anden S ide, hvorledes vilde da. 
Gud domme ham, naar han lod Tusinder lide under er 
fortsat Bombardement, en fjendtlig S torm  og en ubarm­
hjertig Udplyndring, nu , da der intet Haab var tilbage 
om at bestaae i  Kampen? V ilde  alt det B lod, der blev 
udgydt t i l  ingen N y tte , og alle de Taarer, der endrm



pilde komme t i l  at siyde fo r Fadre, A§gtefaller, Hummer 
og B -rn , vilde det ikke A lt, A lt  komme over hans Hoved« 

Smertelig bevceget af disse morte Tanker og den 
Kam p, de fremkaldte i  hans Indre , sad General von i 
Peymann opreist paa den simple Feldtseng, der tjeme ham 
som Sygeleie i  Hovedkvarteret, Loverdageftermiddag den 
5te September. Forst fo r en Time siden havde Fjenden , 
standset sin I ld ,  efter siden Bombardementets Begyndelse 
at have kastet omtrent 14,000 Prosjektilcr ind i  Fastnin- 
gen, og forflje llige Ordonantser ,siode nu omkring den 
Hoistbefalendes Leie fo r at give Underretning om Alt 
hvad der var passeret og modtage Befalinger.

Doren aabnedes alter og Oberstloitenant von Voigt 
Iraadte ind og narmede sig t i l  Generalen, der betragtede 
ham med et ssrgmodigt sporgende B lik .

Ogsaa han var nedboiet saavel under sine egne 
S ja lslide lser som under dem, hvortil han som clu som 
havde varet V idne i  den forlobne N a t og Morgen. 
B leg og afkraftet flottede han sig imod sin Sabel og 
gjengjaldte Generalens B lik  med en nasten umarkelig 
Hovedrysten, idet han standsede sine S krid t i  den af Sub- 
ordinasionen forestrevne Afstand fra Befalingsmanden.

„Heller ikke De, H r. Oberstloitenant! kan vel bringe 
nogen god Efterretning?" spurgte Peymann med en 
angstelig Skja lven i  Stemmen.

„Destovarre ne i!" svarede von V o ig t med dyb 
Folelse. „S iden  M idna t er intet Skud blevet losnet fra 
Voldene. D a  Borgerne saae deres Huse brande og 
deres K jare flygte jamrende igjennem Gaderne, forlade 
de deres Post, hvor allerede saamange af dem vare faldne 
t i l  ingen N y tte ; th i da v i nu kun formane at sigte 
efter Glimtene af det engelste S ky ts , er der kun liden 
Sandsynlighed fo r nogen V irkn ing  af vore Kugler, 
medens deres bortfcie vore Brystvarn og stikke vore 
Huse og Kirker i  B rand ."

Paa et V in k  af Generalen fjernede de andre Os- 
siscrcr sig, og Oberstloitcnanten blev ene tilbage hos ham.

„K om  narmere, V o ig t !"  bod Generalen med Ven-



m ia ^ 'o a  "Tag Plads her paa Stolen ved Siden a f 
m ig , og lad Ettkerren forsvinde et D ieblik Z Daa 
tranger ieg mere E  Vennen end t i l  den brave Offtseer."

„Jeg troer D ig ,  Peymann!" forsikkrede O berlllo i- 
renanten, rdet han rrat indtog den tilbudte Plads. Jeg

mere E t e t  l n d ^  a ' Sjcelen forbliver endnu
mere ir-rltet end Legemer, —  Men siig mig enaana

E ° » ,  -» D..-- Du ----- «  -U-L
»Net," svarede Generalen mork. „V o re  Jnaenio- 

rer have fo r et O ieblik siden -ilmeldt m ig, at det maa

Grund as" ^  "kssaae Storm , ikke allcne paa
boldene ere som opploiede af Kugler og 

Bombekast, men ogsaa paa Grund af dens Blottelse fo r 
rovper, om hvilket sidste ogsaa Kommandoren for B o r­

gervæbningen, M a jo r Hallander, har indsendt Rapport. 
Jeg troer -eg v il kapitulere."

halv la n k e fu ld ^ "  Vbntog V o ig t halv opsircemmet og

»Har jeg noget andet V a lg? " spurgte Peymann. 
„Maasiee ncppe. Men dog, mindst onffede jeg at 

D u  stulde giore det. -  H or," vedblev han og greb 
med et trofast Udtryk Vennens Haand, „fo lg  m it Raad, 

lmst Overbefalingen —  som Saarct er D u  
berettiget dertil, —  og lad da D in  Eftermand handle 
s°m han v il. Lad ham  kapitulere." ^
t peymann og saae ham modigt ind

leg fo rt Befalingen saalange a lt gik nogen-
I t  t»s .-°k  ! n?  ei nedlagge den nu, for dermed
at lus,e det hele uhyre Ansvar over paa en Anden. —
E r der begaaet nogen Feil under Forsvaret, da bar jea

og kan nu ikke overlade Ansvaret fo r dens 
Resultater t . l  en Anden. Jeg k u n d e  gjore det, men

" " 3  gjore det tunge, smertelige 
S krid t, der er tilbage, og derpaa v il jeg fratråde og
lade mig domme. —  M in  Dom  v il blive strceng. det seed 
jeg nok, th i opflammede as Kamp og Harme ville alle 
mme Dommere v-rre Krigere, selv de, som ikke ere det a f
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« ' » " 7  R .n --M »h .« ..
<Mtt h-ve sm Slemme, og bo vel den solsvare, m „g
-Lkke lod flyde mere B lo d ."

z  Sandbed, D u  tcenker retsiaffent og cedelt. sva­
jede Vennen ro r-, „og dog stiftes i-S / -  at bede D-g 
endnu engang om at overlade denne Kalk tr l en Anden, 

Men hvorfor da?" spurgte Generalen. 
Oberstloitenanten faae mork ned for sig medens en 

stcerk Rodme overflsi hans Kinder.
N u? " spurgte Pcymann.

",Ford i den ^ v il blive bittrere fo r D ig , end so-

nogen Anden."

«°--d  o, » 7
—  Befolkningen tvrvler paa - -  lkke soter ven

v is  M is t ill id  hos Folket t i l  m ig. E r «  'a -,
„Zo ! "  svarede V o ig t sagte og faae ham bedrev"

^ ,M e n " hvorledes kunde det gjore mig min D°."

Fatter D u  da endnu ikke, at hvad man h°s
Anden vilde undsiylde som fremkaldt af tv-ngende F ^
h o ld , v il man hos D ig  fordomme som sremra-o 

F o r r a d e r i ? "  raabre.Generalen forf-erdet.
M a n  v i l  sige det, og —  »ve det." ^  ^  
„O g  hvorfra er denne M enm g, denn

„H vo rfra  den stammer, veed seg er, staren



V o ig t. „M en engang hakket, har der varet Bagvaskere 
nok t i l  at udsprede den, ja, endogsaa paa Voldene, midt 
iblandt Borgernes Kompagnier, stal der vare holdt hele 
Foredrag for at overbevise om, at Forraden virkelig 
finder Sted."

Den gamle General skjulte Ansigtet i  sine Hånd er, 
men da han et D ieblik derefter tog dem bort og strsg 
de graae Lokker tilbage, thronede en nasken forklaret R o­
lighed over hans Trak.

„S u g  mig hvad D u mener der kan gjores med 
Undtagelse af at frarrade?" spurgte han.

„Enten at afvente en S to rm , eller at brande 
Flaaden og derpaa aabne Portene for Fjenden."

„S torm en kan afventes, men ikke afslaaes. Og 
Hvo forsikkrer os om, at Fjenden virkelig v il storme? 
Kan han ikke i  Ro og Mag vedblive at afbrande Byen? 
O g  hvis han rener sin I ld  imod Christianshavn, hvor 
i  de sidste Dage 20,000 Flygtninger har taget Ophold, 
hvad da? Hvilken grandselos Jammer v il der da ikke 
endnu udspredes? Og hvis han stormer, kommer Befolk­
ningen da ikke t i l  at lide endnu mere, og falder Flaa­
den ikke alligevel i  hans Hander?"

„S a a  folg det andet Raad!"
„D e t vilde jeg aldrig kunde forsvare. V o r Flaade 

er tyve M illion e r vard. H vor tor jeg odelagge den 
saalange Fjenden kun fordrer den som Depositum? For- 
taret af Luer kommer den aldrig tilbage, udleveret be­
holde v i derimod altid Retten t i l  at fordre den t i l ­
bage. Og see, om jeg forduftede mig t i l  at tilin te t- 
gjore den, hvad blev da vunden derved? V ilde Byen ikke 
komme t i l  at lide tidobbelt under en frygtelig Havn?"

„Jo  sikkert, Peymann! Men D u  havde da reddet 
den W re , som Massen ellers vilde besudle t i l  Lon for 
at D u  offrede D ig  selv fo r deres Redning."

..Jeg gjor meget for 9Eren, men endnu mere fo r 
m in Sam vittighed!" svarede den gamle Mand. „Skulde 
Frygten for, at m it O ffer ikke blev paastjonnet, afholde 
mig fra at bringe det, naar jeg saae et Gode blev op-



naaet derved? —  B lev det mindre r ig tig t handlet fordi 
man v il brandemarke mig som Forrader derfor?"

„Ved G ud! N e i!"  svarede V o ig t rort. „Men der 
horer megen K ra ft t i l  ar foretrække sin egen Skjandsel, 
selv om den er uforskyldt, fo r Andres Lidelser; og er j
D u  vis paa at D u  besidder denne K ra ft, ikke alene i  
derre O ieb lik , men ogsaa i  Tidens Lob, saa at Du ikke >
v il komme t i l  b itterlig  ar angre D in  Heroisme?"

„Indrom m er D u ar det er den r i g r i g f t e  Handle- 
maade?" spurgte Generalen med Bestemthed.

„Ja!"
„ S a a  h a r  j e g  K r a f r  d e r r i l ! "
En halv Time derefrer afgik en Parlementar til 

den fjendtlige General med folgende Skrivelse fra 
Peymann:

Kjebenhavn den ore Sepr. 1807.

„M in  Herre!
„F o r at undgaae al videre Blodsudgydelse og for 

„ikke at udscerte Byen fo r de sorgelige Folger as et lcen- 
„gere Bombardement, foresiaaer jeg en Vaabenstilstand 
„paa 24 T im er, under hvilke en Overeenskomst kan 
„traffes med den Bestemmelse at tjene som Indledning 
„ t i l  Kapitulasionsbetingelserne."

K o rt efter overbragte den engelste Generalkvarreer- 
mester Oberstloitenant M urray Lord Cathcarts Svar:

„Hovedkvarteret foran Kjobenhavn d. 5. Sept. 1807.

„ S i r !
„D en  samme Nodvendighed, som tvang os t il at 

„tage vor T ilflu g t t i l  Vaaben, tvinger mig r i l at afslaae 
„enhver Narmelse, der kun bevirker Ophold. For imid­
le r t id  at vise, hvor gjerne jeg onster at gjore en Ende 
„paa dette Skuespil, som jeg betragter med den storste 
„Bekym ring, sender jeg Dem hermed en Offiseer, der er 
„bemyndiget t i l  at modtage ethvert Forstag, De maatte 
„vare tilbo ie ljg  t i l  at gjore, med Hensyn t i l  Betingelserne 
„ fo r  Overgivelsen, og som kunde satte mig istand t i l  at 
„tilstaae selv den allerkorteste Vaabenstilstand."



Q ^ndebudet forvrede Flaadens Udleverelfe som den 
forste ab^olute Betingelse for en Tilnærmelse imellem de 
engelske og den danste Befalingsmand, og truede — som 
sædvanlig under stige Forhold — med straks ved sin 
Trlbagekomst at give Ordre til at fortsatte Fjendtlighe­
derne, der vil sige: Bombardementet, saafremt han ikke
kunde medbringe er aldeles utvetydigt og tilfredsstillende 
Svar.

General Peymann skrev da tilbage:
Kjobenhavn den 5te Sept. 1807.

.M in Herre!
,.M it Forstag har ikke havt den mindste Forsinkelse 

„ t i l  Hensigt; men da det allerede er fo r langt ud paa 
„Natten for at raadstaae med de respektive Departements­
chefer om Gjenstande af saa stor V igtighed —  en For­
ho ldsrege l, Hans Majestat Kongens og Kronprindsens 
„Fravcerelse gjor nodveudig —  ligesom ogsaa min Hel­
bredstilstand ikke tillader mig at handle saa hurtigen, 
„som jeg vristede, saa forpligter jeg mig t i l  inden K lok- 
„ken 12 i  Morgen Middag at oversende Betingelserne 
„ fo r  Overgivelsen.

„J o v rig t maa jeg overlade Byen t i l  dens Skjabne, 
„ ifa ld  man skulde finde for godt at vedblive med Bom ­
bardementet. "

Sam tid ig med denne Skrivelse blev mundtligt ud­
steder den Befaling, at al Skyden fra Voldene eller For­
posterne stnlde ophore, med mindre de bleve angrebne.

Ikke destomindre kanonerede man samme Nar af 
alle Krcrsler fra Voldene, hvad ogsaa havde Arrestasionen 
af en Borgerofflseer tilsolge, hvilket ikke bidrog lider t i l  
at ncrre den engang valkede M is till id  t i l  de Befalendes 
Redelighed.

For Zndvaanerne, der vare uvidende om den indle­
dede Vaabenstilstand, blev Natten imellem den 5te og 6te 
om m ulig t endnu mere kvalfuld end de soregaaende N a t- 
t e r , da Uvisheden om hvorvidt Bombardementet i  det 
kommende M in u t vilde b live ' fornyet eller ei, forogede 
den Spanding hvori alle Gemytter vare bragte.



For at opfylde den indgaaede Forpligtelse lod Ge­
neral Peymann den 6tc om Morgenen K l. S omkring 
sil Sygeleie sammenkalde et Krigsraad, bestaaende, foru­
den de Hoistkommanderende, af de hmeste Befalingsmand 
af Land- og Ssctaten, Sjeferne i  Regjeringskollegierne 
og Departementerne, samt een af Byens Magistrat og to 
af de deputerede Borgere eller saakaldte 32 Mand.

D yb A lvo r og Sorg stod praget i  alle disse adle 
M ands T ra k , men i  V ie t luede det uforfardeste Mod, 
den meest brandende Fadrelandskjårlighed.

Forhandlingerne begyndte med Oplåsningen as et 
Dokument, der skildrede Tastningens forsvarslose Tilstand, 
Umuligheden af at modstaac en S torm  og den fra en 
Deel Borgere ved Masten Hudtvalker indgivne Petiston 
om at der maatte kapituleres.

Diskussionerne bleve forte med varm Folelse og 
P a trio tism e, men ogsaa med den nodvendigc Klogslad 
og R o, og forst efter at man paa det Fuldkomneste var 
overbeviist om, at al videre Modstand kun vilde lede til 
endnu mere Fordarvelse, bleve alle Raadets Medlemmer 
enige om at indlede Kaprtulasious-Underhandlingerne paa 
den forlangte Basis ' Flaadens Overgivelse.

Dog troede alle endnu, at hermed kun blev meent
dens Udleverelse som et Depositum.

L id t for M iddag afsendte derfor General Peymann
folgende Brev t i l  Lord Carthcart:

„Ksobenhavn den 6re Sept. 1807.

„M in  Herre!
„Jeg antager Deres Forflag i  Henseende t i l Hans 

„Majestcets Flaadcs Udlevering som Basis for Under- 
,handlingerne; dog med den Betingelse, at mgen andre 
„engelste Tropper maa betrcedc Staden, end de Kamnus- 

scrrer Offiserer og Militærpersoner, som l-  ^vvet as 
"disse Underhandlinger maatte blive forlangte og T il­
ladelse dertil givne."

General Earthcarts paafolgende S va r lov:



.„Hovedkvarteret foran Kjebenhavn d. 6. Sept. 1807. 
„ S i r !

„E ftera t jeg bar meddeelt Adm ira l Gambier Deres 
„B re v  fra i  Dag,  tilligemed det fra igaar Aftes, men 
„som jeg forst har modtaget i Morges, underretter jeg 
„Dem  herved om, at v i samtykke i  at underhandle med 
„Dem  om Kjobenhavns Kapitulasion paa Basis af den 
.„danste Flaades Overgivelse.

„M en da De ikke har bestemt K'apitulafions-Artik- 
.„lerne, saa skulle hoie og anseete Offiserer af Hans brit- 
„tiste Majestoets S o - og Landetat straks vorde afsendte, 
„ for  at udkaste Artiklerne, med Dem, eller med de dertil 
„a f dem udvalgte Offiserer, angaaende alt det, som 
„maatte vcere af Vigtighed ved Kjøbenhavns Besættelse, 
„og som lader sig forene med Udforelsen af det os over­
g iv n e  Hverv."

Peymann svarede:
„M in  Herre!

„Saasnart det maatte behage Dem at bestemme 
„et neutralt Sted udenfor Byen,  hvor Kapitulasions- 
„ punkterne kunde vorde fastsatte, saa skulle Offiserer blive 
„sendte didhen, forsynede med den fornodne Fuldmagt 
„ t i l  Underhandling. Vaabenstilstanden bliver im idlertid 
„a t ansee som bestaaende, in d til det Modsatte udtrykke- 
flig e n  befales."

Hvorpaa Cathcart strev tilbage:
„ S i r !

„D e Offiserer, som ere befalede t i l  at underhandle 
„med Dem, ere: Generalmajor S ir  Arthur Wellesley,
„ S i r  Home Popham , Kapita in  i M arinen, og Oberst- 
„lo itenanr M u r r a y , Armeens Generalkvarteermester. 
fD isse  Offiserer vente ved Barrieren t i l  Porten og 
„v ille  straks troede i  Underhandling med de as Dem ud- 
„ncevnte Offiserer paa hvilketsomhelst Sted imellem vore 
„Forposter og deres Linier, De maatte finde for godt.

„Z  det O ie b lik , da jeg erholdt Deres forste Brev, 
blev der givet Befaling t i l  at holde inde saavel med 

„Bombardementet som med Skydningen; men en Vaa-



„benstilstand er ikke bleven sluttet, hvilket Omstændighe­
derne godtgjere, eftersom for faa M inu tte r siden der i  
„Forstaden, toet ved vore Skildvagter, er af Deres Folk 
„blevet stukker et Huus i  Brand.

„ V i  kunne, som v i allerede flere end een Gang 
„have udta lt, ingen Opsættelse tiistaae i  denne Anled­
n in g ;  og det v il altsaa snart vise stg, om de fore- 
„staaende Betingelser ere af den A r t, at de M ade en 
„Vaabenstilstand."

O m  Eftermiddagen K l. 6 var Krigsraadet atter 
samlet fo r at raadslaae om de V ilkaar man skulde soge 
ar forskaffe sig ved Kapitulastonen, men for endnu et 
eneste O rd var blevet yttret i  denne R etn ing, meldte 
den tilbagevendende P arlam enter, at de engelske Kom­
missærer allerede ventede ved Barrieren udenfor Oster- 
por t ,  og man maatte derfor i al Hast udnevne de fra 
dansk Side novendige Befuldmægtigede. Valget faldt 
paa Generalmajor v. Waltersdors, Kontreadmiral Lutten 
og Generalauditer Bornemann, hvilke Mcend da traf 
sammen med de engelste Herrer K l. 7*2  om Aftenen 
ved det omtalte brændende Huus, hvis Flammer maatte 
gjere Tjeneste som Lys fo r derved at kunne lcese Gene­
ra l Peymanns Fuldmagt.

De Danske, i hvis N atur det aldrig har lagt at 
skynde sig, bleve da ogsaa i  dette O ieblik deres Nasio- 
nalitet troe, og segte frem for A l t  at vinde Tid ved 
Fortællingen om, at en Sag af saa stor Vigtighed for­
drede Raadserelse med all-' Authoriteter, og at Peymanns 
Sygdom ogsaa forhindrede saa hurtig en Afgjerelse, 
hvortil de engelske Kommissærer im idlertid svarede, ar de 
enten vilde underhandle straks paa Stedet eller ogsaa 
felge med ind t i l  Byen fo r at gjore det, tilfoiende, at 
hvis de Danste ikke havde Andet at foreslaae, saa maatte 
man igjen begynde paa Bombardementet.

Endelig enedes man om at Home Popham skulde 
felge med Bornemann ind t i l  det danste Hovedkvarteer, 
og at de andre Underhandlere skulle afvente deres Tilba-
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. . .  T « ? ."  " 7 . " , . ? ' ; " , '  d -> u i-.- s -» d -P °» h .m  I ,«

M an opfyldte hans Forlangende, oq ban sirev-
" s  7  ^laade med alle "Arsenaler og Tilbebor
„stal udleveres Hans Storbritaniste Majestcrt ti! Eiendom

"llab  ttl" 1 7  » afgiver det ornodne M a T
»siab tr l Udrustningen, for at den kan forlade Havnen

r 7 7 L 7 » . ! ' m ? °  »L
L »stendom?" spurgte de Danste forbavsede. M an 
har io  h id til kun fordret den som et Depositum?" "
knitie ^  surste T ilb u d ," svarede Popbam
koldt, ,^e t asflog man. N u gjore v i et andet."

^  ^od Flaaden forstaaes andet end Linie-
som "Tolk. P r° fts s ° r  B ru u n , der gjorde Tjeneste

lod det^orte°Svar. ^  bvilkensombelst Storrelsc,"

„M en  ved Sokrigssager," vedblev B ruun kan
man dog vel ikke mene "Ander end bvad de' horer t i l  
hver enkelt Skibs Udrustning?" ' '  ^ "

„3o . Enhver Stump i Arsenalerne!"
M an var som sonderknuste under disse ublu For- 

ta b 7 ° ^  " " "  Modstand var ikke lcengcre mulig, Popham
fordrede at hente de andre Kom­

met af Natten blive afsluttet i Lo-

7 ° r 'b a m  kom tilbage med de andre Under­
handlere, srabad Generalauditor Bornemann sig det ham 
vaalagtc Hverv og i  hans Sted udnavntes M a jo r von 
Krrchhoff ttl at deeltage i  Forhandlingerne.

< "Dette D ieb lik ," yttrede General W altersdorf i den 
Ta le , hvormed ban aabnede Underhandlingerne, „hvo ri



. . av, „uderbandles °m ar stille Fædrelandet ved

/  ĉ --,nsk bar betraalet som Danmarks Stolthed, er 
mtt L 7  men i°S sto l«  P-m °t ftg  taler 

n i  M and der v i l  vide at s-rtie sig ind r mm Stckmg 
uden ? t  'miskjende mine Folclser. at de derfor r de,me 
ubebaaeliqe Underhandling v il vise den Oprrg lghe g 
SEdclmod^iqhed, som kan ventes af M and og Kngere.
^  Man benledede nu de Engelstes Opmarksomhed 
vm C-Mar s og Gambiers Brev as 1ste September 
L i  de M -de at naar Flaaden blev dem ud ever t 
L  Devositum da ved en almindelig Fred at tilbage­
give dem ^ „Disse Forflag." sluttede de Danste, „er Ge­
neral Bevmann villig til al mdgaae paa

D tt stemmer kun lidet overeens med den Opug- 
tiabed" De onfler at der stal herske i Underhandlingerne.
L ,  « .> '« , « « , - < - ! > . . . . d-» 7 - ',  s
^nsvrdrinaen som synes fordeelagtrg for Uem. me 
^  er bv ken on den ovrige Deel as Opfordringen, eller 
7u det i  s—  anforte A lternativ. De maa mdse-, 
at siden Fjendtlighedernes Begyndelse har Tingen a e e 
rorrndret sig' og at der nu ikke tangere kan vare Sperg -

at. den overgives til os som en Fe,ge as -stave,,s

^°''"M en ," Yttrede man fra danst Side. „dennrPaa- 
stand er jo aldeles stridende imod hvad det engelste M 
!!tsterium'har angive, fom dm B ^ S S E d ^
Angrebet paa Danmark, »emlrg kun al iorhu'dre den

berove os alle vore Rangstibe." meen e de Danstr 
„Den politiste Ligevagt kan ikke vare Uge^ dg' °S 
England vil neppe svakke Danmark saameget, at det 
kan forsvare sig imod sine narmeste Naboer.



c indlade os paa at domme i P o lit ik  "
svarede Popham haanlig; „men v i maa have A li. "  

„Dog  vel kun at forstaae om Linieskibene?"

fra Pop^am ^  alt Flydende!" lod der atter

7 .7 , ° ° " " " " " "
„Dersom der er T id  dertil," mecnte Adm ira l W in -  

terseldt, „bor man odelagge Flaaden, omendstjondt saa- 
vant nu ikke kan virre af den Nytte som forhen, oa
hvts der mislykkes, kun v i l  give Fjenden Anledning t i l  
at giore storre Fordringer."

„Forst her i Raadet," svarede Adm ira l Lutken, 
„har ieg erfaret at et lemgere Forsvar er um ulig t, oa 
at Flaadens Overgivelse stal vcere Basts fo r Underhand­
lingerne. N u kan jeg ei ansee det passende i Raadet
at foreflaae, eller intendere en Paastand om at odelcrqge 
Flaaden." ^

„S a a  foreflaaer jeg ," udbrod Kommandor B ille  
med adel Harme, „aldeles at forkaste Kapitulasionen paa 
den omtalte Basis og gjore et alm indeligt Udfald med 
A lt ,  hvad der i Staben er bevabner, tillige  med alle 
Sofo lk paa Kanonbaadene og Holmens M agt. Naar
v l da siaae som fortvivlede Folk for vor W re, kunne v i 
doc en ro lig  D od!"

„M en jeg anseer det for nodvendigt at kapitulere," 
indvendte General W altersdorf, „og det af den Grund, 
at Fjenden kan vedblive at afbrcrnde Byen ind til hvert 
Huns er odelagr, og Overgivelsen saaledes dog bliver 
Resultatet. Oer er desuden ei Reservestyrke nok t i l  at 
understotte den Deel af Volden som isar maa blive an- 
greben, og under en S torm  kan Bombardementet ved­
blive. —  O g nu, da Kommandoren kommer med sin 
Proposision, er desuden Basis for Underhandlingerne



allerede antagen af General Pcymann, og det strider saa- 
ledes imod al Folkeret, paa denne T id  at gjore et Ud­
fald , hvoraf man forresten heller ikke kan indsee nogen

Jeg foler dybt," sagde Ove M a lling , „hvor haard 
og trykkende den foreflaaede Kapitulasion er; men da de 
Sagkyndige erklarer den fo r uundgaaelig, saa finder og- 
saa jeg, at det er bedre at offre Flaadcn end den og det 
Hele O g i  T ilfa lde  Fjenden ved Erobring fatter sig i 
Besiddelse af Oen S ja lland  og dens Befatning, v il det 
neppe blive m ulig t for! nogen M agt at fordrive ham igjen."

„M ed Hensyn t i l  et fo rtv iv le t U d fa ld , da erklarer 
jeg," sagde Konferentsraad Colbjornsen vg reiste sit adle 
Hoved „a t jeg ikke allene tiltrader denne Mening, men 
endog'beder om Tilladelse t i l  personligen. som blot sim­
pel S o ld a t, at tage Deel deri, hvis det kan ansees for 
m ulig t at bortjage Fjenden fra een eller flere af hans 
Forfiandsningcr, og at beholde dem nogle Dage for at 
Flaadens eller Byens Overgivelse derved kan sorbales. 
M en kan det ei stee, da troer jeg, at vor svage Magt 
kun endnu mere v i l  svakkes ved et saadant Foretagende, 
og Fjenden fattes i  S tand t i l  at gjore endnu flere 
baarde og ydmygende Fordringer end han alt g jo r /

Men medens man saaledcs diskuterede, var Kngs- 
raadet dog nodsaget t i l  i  Lobet af Natlen at sankstonere 
bver enkelt Punkt i Kapitulasioncn, der blev fluttet om 
Morgenen den 7de September K l. 2 og udvekslet rati­
ficere: K l. 12 om Middagen.' -  ̂ * 4 *

„Hvad er det fo r en Tum ult?" spurgte den syge 
General von Peymann om Eftermiddagen, da Huien og 
P iben trangte op t i l  ham.'
„Det  er Folket, H r. General, der ymer sin Misser- 
noielse med Kapitulasionen," svarede en ung Osslseer
med et ondskabsfuldt S m iil.

„D e t er danst Taknemmeligbed!" hviskede Pey­
mann hen fo r sig.



.  , Da Engelflmandene Klokken 4 om Eftermiddagen 
besatte Kastellet og N yho lm , yktrede „Kapita inen" t i l  
R udolf, roet han paa Toldbodveien greb ham ved A r-  
men og pegede paa de Fjendtlige:
^   ̂ De komme mig een Dag fo rtid lig . min
P lan  blev rkke moden."

„O g  mig komme de 4 Dage forstldigt," svarede 
R udo lf mork, „havde man foiet dem fo r fire Dage
siden, da havde jeg endnu eiet et H jem , istedet fo r en 
Gruushob!"

„D e t er ret godt. Havde D u  et H j e m ,  blev D u  
formodentlig som en Misantrop i det, hvorimod D u  nu 
maa folge med m ig , og faaer Leilighed t i l  ret at lare 
Kjobenhavn at kjende. O g , ved alle D ja v le ! der stal 
ikke vare en Kneipe, som ikke fla l blive hjemlig fo r D ig ."  

„Jeg v il c i!"
„Leg har r«  H aand  som kan lede D ig  d e r t i l" 

svarede „Kapita inen" med Latter. ^
R udo lf botede taus sit Hoved.

Ende paa tredie Deel.

Kjøbenhavns M ysterier. H l . 9





Kerde Deel.
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Fsrste Kapitel.
O p r o r s  p l a n e r n e .

Uagtet en Monarks Dod —  paa den T id, i  h v il­
ken vor Historie spiller, —  siden Souveranitetens Jnd- 
ferelse i  Danmark endnu aldrig havde fremkaldt saadanne 
Rystelser, som man nasten stulde antage fo r uundgaae- 
lig e , hvor den absolute M agt over et R ige pludselig 
overdrages fra et Menneske t i l  et andet, saa havde det 
dog heller ikke manglet paa, at der jo  ved ethvert 
Thronfkifte havde varet enkelte „urolige Hoveder", der 
ganske uventet havde strakket stg op over M angden, fo r­
drer Forandring i  Statsforfatningen og omtalt Folkets 
Rettigheder og Trang t i l  en storre Frihed.

Som  oftest hendode disse Fordringer af stg selv- 
Folket havde sadvanligt allerede under den foregaaende 
Regent vannet sig t i l  at betragte Arvingen tilK ongeva r- 
digheden som den tilkommende Regent, og naar nu plud­
selig den Time oprandt da han stulde modtage sit an­
svarsfulde Kald, da strommede Folket ved Lyden af Ge- 
neralmarsjen hen t i l  Kongeborgen, stjar bedrovede A n ­
sigter medens Marsjallen viftede med det hvide Lomme- 
torklade og raabte „Frederik den og den er dod!" og 
jublede ganske forstrakkeligt naar han svingede med T o r- 
kladet og raabte: „men Christian den og den lever!" og 
derpaa gik Borgerne ganske ro lig  hjem og spiste t i l  
M iddag.



Det er karakteristisk for det danste Folk, ikke at 
glemme Middagsmaden, enten saa dets elstede Konge 
lever eller doer.

Hvis en saadan elflet Monark efter sin Dod kunde 
fee det Folk, om hvis Tilbedelse han faa ofte her i  Livet 
er bleven forstkkret, vilde han bestemt vende sig baade 
paa I l l t  Se ksrsSe, (lastrum Solaris og i  Gravkapellet.

—  De to forske Gange t i l Skrak for de vagtha­
vende Offiferer, den sidste Gang t i l Glade og Forbav­
selse for Fremtidens Oldgranstere.

Men uagtet saaledes Folkets stedse tilbagevendende 
Kjarlighed t i l  Middagsmaden sikkrede imod enhver Re- 
volte af en mere alvorlig Natur, saa manglede det som 
sagt aldrig paa Frihedsvenner som havede deres Rest 
Led Tronskifterne, og heller ikke ved Frederik den Sjettes 
Thronbestigclse manglede det paa Saadanne, og at den 
enkelte Stemme, som dengang havede sig for at opflamme 
Folket, at den fandt mere Gjenklang end alle hans For- 
gjangeres eller Efterligneres, var en Folge saavel af 
Tidsomstandighederne —  Krigen, Fredsslutningen. Tabet 
af Norge, dette Lands Konstitusion —  som af den 
Mands egen Aandskraft og sjaldne Udholdenhed, der
havede den.

Men han forglemte, at ogsaa i  hans Parti og 
Popularitet havde Nyhedssygen sin Andeel, var forlange 
om at realisere sine Zdeer, som imidlertid kom ud af 
Moden, og da han'endelig vilde t il at omstyrte den 
danste Regjeringsform, var det ham selv som faldt, for
Livstid betynget med Lanker.

T il denne Mand maa vi nu indfsre vore Lasere.
I  August 1815 finde vi ham i sit Hjem beskjaf- 

tiget med at skrive, men istedetfor Bogstaver, benyttede 
han sig af lange Rader Siffre af et besynderligt Ud­
seende. ,

Det var en lille Mand med et klogt og livligt 
Ansigt. Et bittert S m iil spillede om de fast tillukkede 
Laber, de morke Dine funklede med en underlig urolig 
Glands, der snart syntes at tiltage, snart at formindskes,



P5
alt som de Ord han nedflrev satte hans S ja l i  en mere 
eller nnndre livlig Bevagelse. Over den smukke Orne­
nase. hvalvede sig en hot, tankefuld Pande, svagt besiya- 
get af nogle lette sorte Lokker, der krollede sig ned imod
et svart Skjag, som omkrandsede hele den nederste Deel 
af det ovale Ansigt.

Netop som han et O ieblik standsede med sit A r-  
beide og i  en eftertanksom S til l in g  hvilede sia tilbage
imod Stoleryggen, traadte hans Tjener sagte ind oa 
meldte: ^

don Eolard og »Ar. Halvorsen!"
„Lad dem komme ind," svarede Herren med en glad 

Bevægelse og reiste sig fo r at gaae de Anmeldte imode.
„Kapita inen" og R udo lf Halvorsen traadte ind.
Efter at de forste venlige H ilfener og Sporgsmaal 

vare udvekslede, antog Samtalen snart en S lags fo r­
tro lig  Forretningstone, der syntes at staae i  en grel M od­
sætning t i l  Gjenstanden fo r Konversasionen.

„D e  mener altsaa, H r. D o k to r!" fortsatte „K a p i- 
tarnen," „a t vi, istedetfor pludselig at fore et afgjorende 
S lag  imod Souveraniteten, sial bearbeide den hele 
Masse af Folket faaledes, at naar v i engang raabe: t i l  
Vaaben! saa sial det ikke vare nogle Tusinde, men halv­
anden M ill io n  som folge Opraabet?"

„J a !"  svarede Doktoren med Energi. „D e t er 
M ening. Jeg v il overraske Regjeringen, men 

rkke Folket. —  Det er ved at studere Statsretten at jeg 
er kommet t i l  det Resultat, at det samme Folk som 1660 
havde souveran M agt t i l  at forandre Statsforfatningen, 
styrte Adelen og forhoie Kongedømmets M agt, det samme 
Folk maa ogsaa nu have Ret t i l  atter at omstyrte S ou - 
veraniten, naar den ikke lemgere behager dem, og sektte 
Demokratiet Lstedet. Men denne Overbeviisning maa 
fyrst mcegtig gribe det hele Folk —  ellers bliver det en 
absolut Voldshandling og en saadan v il jeg ikke frem­
kalde, —  og da, naar ikke Een narer T v iv l om sin 
R e t ,  da fordre v i hoit og å rlig t de Forandringer vi 
atlraae, og v i l  Regjeringen da ikke foie os, da maa Fo l-



ket anvende den souverome M a g t, det har ladet hvile i

saa ^atet bliver altsaa egentlig det samme," ind­
vendte" „K ap ita inen", kun med den Forstja l, at De, Hr. 
Doktor v i l  bruge A a r t i l  at forberede dets Ankomst og 
M illio n e r t i l  at fremkalde det, jeg derimod stemmer for 
at stride t i l  Realisasionen af vore P laner saasnart som 
m u lig t, og kan da seire med nogle faa Hundrede, fordi 
Vieblikket v i l  skaffe os en magtig Allieret, der v ll lamme 
Kraften hos M illionerne, nemlig Overraskelsen."

O g hvor lange v i l  Overraskelsen vare? Mrgte 
Doktoren med et S m iil,  „en tre eller fire Dage og naar 
den er forsvunden, saa v il Hengivenheden for den gamle 
Konqefl-rgt vende trlbage, Folket v il tro, v i have beg-m­
en Uretfærdighed; In te t kan opirre det mere end netop 
en saadan, og den M illio n , v i fo r faa Dage siden lam­
mede ved H ja lp  af Overraskelsen, den staaer da s°r os
som en knusende Fjende." .

„K ap ita inen" saae eftertanksom ned sor sig.
,Det er i  det Hele ikke let at gjennemfere en StatS- 

om valtning i  D anm ark," vedblev Doktoren, „se v et 
Beltggenhed og dets Bestaaen af V e r vanflelrggM ° 
saadan. —  V i  Københavnere tanke som oftest, at naar 
v i kun pludselig satte os paa Bagbenene, toge Stum 
fra  Politibetjentene saa de ikke turde slaae mere —  ty­
hele deres Manddom ligger skjult i  Skilte t, —  og W r- 
sammen toge Ordener paa, saa at Soldaterne »>a-> 
prasentere fo r os, istedetfor at rende Bajonetten g,ennem 
os, saa var det Hele g jo rt, og v i kunde foreskive La ­
det saa demokratiste Love som v i behagede. Men m
forholder sig langtfra ikke saaledes. Selv om man kom 
i  Besiddelse af hele Sjcellaud, vilde det ikke vare nok n 
at stkkre os et lykkeligt Udfald af Sagen; th l vilde Rus- 
land eller England understotte Regjcringen, og det mm 
de nok, saa formaaede en saadan M agt med sine Orlogs­
skibe at blokere hele V e n , og v i maatte t i l  Slutningen
give K jo b , og den Regjering v i vilde styrte, stod °a
fastere end nogensinde forhen; th i In te t styrker en e-



gjering mere end et beseiret O p ro r! —  Ner, stal vore 
P laner lykkes, da maa forst de rcoolusionare Ideer L 
Fred og Ro scettes over Balterne med de kongelige 
Smakker og forplante sig igjennem de t h e le  F o lk ,  
saa at det reiser alle sine Hoveder paa eengang, ved et 
eneste S tod , ligesom Lamperne i  Proseniet med et Tryk 
af Maskinmesterens Haand."

„O g  Hvem skulde da give StodeL?" spurgte 
„Kapita inen".

„O m  m uligt, Regjeringen selv!" svarede Doktoren. 
„Den bestaaer kun af Mennesker, og kan derfor ikke 
undgaae engang imellem at feile. Naar A lt  er forbe­
redt, det hele Folk bearbeidet, da lcrgge v i os paa Luur 
efter en saadan Feil, og benytter den saasnart den er be- 
gaaet, t i l  at oprore Folket."

„M en  hvor lang en T id  v il de: ei medtage, fo r v i 
komme saa vidt, at ethvert In d iv id  forstaaer vort Raab?" 
indvendte „Kap ita inen."

„D e t v il medtage T id , aa ja, det indrommer jeg," 
lod Doktorens rolige Svar. „M en hellere give T id , 
og vcrre sikker i  sin S ag , end forhaste sig og tabe den. 
Jeg antager, ar i  Lobet af en fire t i l  fem A ar maa A r-  
beidet kunde fuldendes, og den ny S tatsforfa tn ing ind­
tråde med Aaret 1820."

„F ire  —  fem A a r ,"  gjentog „Kapita inen" efter­
tænksom.

„J a !  Synes De maastee, det er fo r stort et Offer, 
for at staffe sit Folk Friheden at opsatte sine Planer- 
saalange?" spurgte Doktoren med Varme.

„N e i;  men denne Opfattelse fodte en anden Tanke 
hos m ig."

„O g  det er?"
„ I  den T id  af Folkets egen M idte at stabe en 

Anforer fo r det, en Maskinmester, som kan give det Tryk, 
der haver Lysene."

„F o rtra ffe lig t! Lad hore."
„Seer D e , Hr. D ok to r," vedblev „Kapita inen", 

„den P lan , at fremkalde en Forandring i  Regjeringsfor--



men, har jeg arbeidet paa lange fer jeg ned Wren af 
Bekendtskabet med Dem , og allerede fo r tyve Aar stden 
lagde jeg den f.'rste Haand paa Barket. Men min 
Tanke var dengang, at skulde nogensinde en Mand vinde 
en faadan Indflydelse paa det danste Folk, at han kunde 
faae det t i l  et D ieb lik at forglemme sin, man kan ncrstkn 
sige medsodte, Hengivenhed fo r det bestaaende Dynasti, 
da maatte han fremspringe af Folket selv, tilbringe hele 
sin Ungdom iblandt Massen, fo r at loere dens Folelser, 
Lidenskaber og frem fo r A lt  dens populcere Sprog at kjende, 
siulde med andreDrd opdrages af Folket, og ikke ved at fores 
ind paa den videnstabelige Bane afsondres fra det; thi 
det ligger i  det egentlige Folks N atur at betragte enhver 
lcerd Mand med et vist flye, mistroisk B lik , hvilket er en 
naturlig  Folge baade af hans S p ro g , der som oftest er 
Almuesmanden uforstaaeligt, hans uvilkaarlige Henvisen til 
T ing  i  Historien, Statsretten og Filosofien som er drn 
simple M and ubekjendt, som ogsaa i  den Folelse af Frem­
medhed, der altid indsniger sig hos den Ulcerde naar han 
trceder i  et eller andet Forhold t i l  D en, som har mod­
taget en hoiere Dannelse."

„S andt, sandt!" mumlede Doktoren.
„Lader man derimod Folket selv opdrage en saa- 

dan M and, og kun paavirker ham saameget som det er 
hsist nødvendigt fo r at han kan komme t i l  at have Ind­
flydelse paa det, saa v il han have et ganske andet klart 
B lik  fo r dets Lidelser og Dnster, v i l med en ganske anden 
Lethed kunne indgaae paa dets Tankeforbindelser, og netop 
ved at benytte disse, bedre kunne lede det over t il sine 
egne Anskuelser, der na tu rligv iis  maatte vare skabte af 
os. Derved erholder v i den betydelige Fordeel, kun at 
have Een at tildanne, der atter med .langt storre Lethed 
v i l  kunde lede M assen, end v i med al vor Moie vilde 
formaae."

„D e r ligger Sandhed i den Tanke," afbrod Dok­
toren ham; „men hvorledes saaer man fat paa en saa- 
dan M and?"

„Jeg har en saadan."



„B ra v o ! —  Nu, hvem er det?"
„Endnu kun et B a rn ,"  svarede „K ap ita inen "; 

„men de fire —  fem A a r, v i omtalte fyr, ville vcere 
nok t i l  at gjore ham t i l  M and."

„Fork lar Dem."
„Jeg sagde Dem fo r, det omtrent er tyve Aar 

siden, jeg fattede den Tanke; men det var ikke let at 
finde et Barn, som man kunde opdrage dertil, og at han 
maatte vcere Barn, naar man begyndte at tildanne ham, 
det var absolut nodvendigt, fo r at Ideerne kunde blive 
hans egne, groe fast t i l  hans S ja l  og vokse med den. 
—  Han maatte vare fa ttig , fo r at komme t i l  at leve 
iblandt den ringere Klasse af Folket, men dog maatte 
han ikke selv lide Nod, fo r at ikke tidlige Sorger skulde 
knakke hans Mod. Han maatte elske sine Narmeste, 
for at han ved at see dem lide kunde fatte Had t i l  
Uretfardigheden, hvorunder de leed; men paa samme 
T id  maatte ban hade nogle af dem, for at ikke Kjcer- 
ligheden t i l .  Sicegt ag Venner i det afgjorende Oieblik 
skulde holde ham tilbage fra Kampen. Han maatte 
endelig selv lide under en Uretfærdighed af Loven, for 
at fatte Ringeagt for den bestaaende O rden; men maatte 
paa samme Tid elske sit Fædreland, fo r at have Lyst t i l  
at offre A lt, i  Tanke om at fremme dets Lykke."

„O g  De fandt en saadan Skabning?" spurgte Dok­
toren forbauset.

„Ja , men han blev forst fodt fem A ar efter at jeg 
begyndte at lede."

O g De tabte ham aldrig siden af O ie?"
N ei! Naar jeg har fattet en P la n , da arbeider 

jeg paa at fuldfore den, selv om m it hele Liv stal hen- 
gaae derved, selv om Resultatet forst fremkommer efter 
m in D od."

„D e  gjor mig skamfuld!" raabte Doktoren med 
funklende Oine. „Jeg indbildte mig selv for faa O ie- 
blikke siden, at jeg bragte et stort Offer, viste en ualm in­
delig Sjælsstyrke ved at udscrtte Realisasionen af min 
P la n  i  fem A a r, og De har arbeidet t i l det samme



ILO
M aa l i  tvve. og har endnu Taalmodighed t i l  at vente. 
—  Men fortcel mig, hvor fandt de Barnet?"

Den anden A p r il 1801 blev Drengen fodt l  en 
ussel V raa  ude paa Christianshavn," fortalte „Kaprtai- 
nen" »og er altsaa nu ncesten fjorten et halvt Aar gam­
mel 'om fire eller fem Aar t i l,  v il han vare en Yngling 
i  den kraftigste Alder, netop i  en Alder, da Hjertet glo­
ber fo r alt bvad det iroer W de lt og S to rt, da Hovedet 
er fu ld t af fantastiske Ideer om Frihed og Lighed, Kamp, 
Hceder, Dod fo r Fadrelandet og lignende Skramlerier."

'za , __ Jeg maatte understotte hans temmelig
dannede Foraldre fo r at han ikke selv skulde lide Nsd- 
Jeg lod dem flytte ud paa Landet, for at han i  fin tid­
ligste A lder skulde see Danmarks hele fkjonne Natur, og 
derved fatte K jarlighed t i l  stt Fadreland. Hans Fader 
dode under Forsogct paa at redde nogle Skibbrudne, og 
efterlod derved Sonnen Tradisionen om en Daad, som 
maatte begejstre hans unge S ja l.  D a han blev saa stor, 
ar han kunde fole fo r -Andre naar de leed, lokkede,eg 
hans Moder tilbage t i l  den simple B o lig  hvor han var 
fo d t , og hvor han fik en r iig  Lejlighed t i l at lare den 
simple Klasse at kjendc. Han elsker sin Moder; men 
bader blodig hendes B roder, der har forummet hende 
og bedraget hende fo r en A rv ,  og endelig lever han l 
den T r o , at han er en Bastard, og ringeagter solgeug 
den Lov , som lader Bornene undgjalde for Fadrenes

Fe il."
»Godt, meget godt!" sagde Doktoren og nikked 

smilende. „M en  nu hans politiste Dannelse, hvorledes 
staaer det t i l  med den? For, at De skulle have forson«
den, det befrygter jeg ikke."

„Ogsaa i  den Henseende har jeg varet heldig,
svarede „K ap ita inen". „D en ildfulde kraftige S i« , 
hvormed han er begavet, er dybt greben af alle demo­
kratiske Ideer og stod det t i l  ham, blev Danmark snart cl
ander S p a rla ."

»Hvorledes har De indgivet ham dem?"
„Deels ved hemmelige Samtaler —  th i Moderen



har fatret den Jdee, at jeg vilde fordcerve hendes Barn, 
og han inaa derfor stjale sig t i l  mig —  og deels ved 
H ja lp  af Byger."

„ V i  have altsaa ikke meget Arbeide tilbage med 
ham?"

„N ei, kun at gjyre ham klog paa, hvortil hans 
egne Ideer strabe —  vise ham M aalet —  og fyre ham 
frem paa Banen."

„S ka l v i optage ham i vor engere Kreds?"
„Ja, jo fy r jo  hellere. Men han maa da behand­

les som om han allerede nu var en temmelig vigtig Per­
son, for derved saameget som m ulig t at anspore hans 
W rgjerrighed."

„M en naar engang M aalet er naaer, hvad siulle 
v i da gjyre med ham?"

„Lade ham falde! —  Han maa dye. Levede han, 
og v i Andre toge Magten, da vilde han anvende de samme 
Vaaben i m o d  o s ,  som han nu sial bruge f o r  o s ."

„D e tager ham med t i l  det naste M yde?" spurgte 
Doktoren.

„J a !"
„M en han byr vel ogsaa vare den Sidste v i op­

tager i  vort Selskab saa lange v i staae saa fjernt fra 
M aa le t."

„H vo rfo r det?" spurgte „K ap ita inen".
„F o r at sikkre os imod P o litisp ione r."
„F o r dem behyve v i ikke at frygte saalange v i kun 

optage Medlemmer af den dannede Klasse," forsikkrede 
„K apita inen", „dertil er vort Spionvasen alr for siet 
indrettet. P o litie t selv miskjender dets V igtighed, og 
istedet for saa vidt m ulig t at erhverve sig Mand med 
Dannelse t i l  denne Green af Forretningerne, lynne de 
kun Subjekter, der enten ere altfor kjendelige som tilh y ­
rende t i l  P o lit ie t, eller saadanne, der blor kan tjene der 
i  de allerlaveste S farer t i l  at opdage Smaaryverier og 
S lig t .  For at en Politiagent skulde trange ind i de 
hyiere Klasser, og der gjyre virkelig N y tte , maatte han 
selv fyre et b rillan t L iv fo r at kunde stifte, ikke alene



Bekjendtstab, men Venskab med Enhver, som kom i  Nar- 
heden as h a m ; og t i l  at underholde en saadan Spion, 
dertil er vor- P o lit i  fo r gnieragtigt, medens det bortosdler 
uhyre Summer aarlig paa elendige Spistbuber, der ikke 
gjor det ringeste G avn ."

„M en  v i v ille  ikke altid kunne undgaae at optage 
Medlemmer af den simple S ta n d , og troer De, der ere 
mange Spioner i  den?"

„A a  ja , men de ere i  Reglen for dumme til at 
v«re farlige. De kan ikke selv tie stille med deres For­
hold t i l  P o litie t, fo rd i de synes det rast, gjor demWre, 
oq man kan a ltfo r godt vogte sig fo r dem."

„E r  det da Deres M e n in g ," vedblev Doktom 
at fporge. „a t v i stadigt stal optage nye Medlemmer i 
Selskabet?"

,J a , jeg anseer det endogsaa fo r absolut i,Men- 
digt. N aar engang Revolten stal gaae for sig, saa vil 
Folket vel stromme t i l  ved den mindste A llarm , men der 
maa dog vare en K ja rne , en instrueret Hob, som det 
kan slutte sig t i l,  og paa hvilken Maade skulle vi erholde 
den, naar det ikke skeer ved at udvide Selskabet?"

„Jeg har tankt mig en anden Maade," svarede 
Doktoren og rakkede „K ap ita inen" Papiret med de Sif- 
fre, han havde skrevet for de Fremmedes Ankomst, „der,
las og stig mig Deres M ening."

„Kapikainens" D ine glede hurtig t hen over de saa 
Linier, og en djavelsk Glade malede sig i  alle hans Trak.

„D e t behager Dem?" spurgte Doktoren.
„Za  tilv isse !" svarede „K ap ita inen" hurtig; „men 

det er een T ing  at skrive om at aabne Fangsterne og 
benytte Fangerne, og en anden T ing  virkelig at gjore
det. Hvorledes har De tankt at kunne udfore Planen.

„ V i  maa inddrage en Smed i  vor Komplot, der 
atter kan stifte Bekjendtstab med den Smed som forfar- 
diger Fangselsnoglerne, og stjale sig t i l  at aftrykke dem 
saaledes, at han senere kan t ilf ile  Lignende."

„E n  Smed kan jeg staffe!" raabte „Kapitamen .
„M en  er han tro? "



„Han er nodsaget t i l  at vare det; th i et O rd  af 
mig kan tilintetgjore ham, og han veed jeg besidder denne
M ag t og v il benytte den i  det O ieb lik , jea fattede den 
mindste Mistanke."

„F o r Pokker, D e  har jo  A lt  hvad jeg tranger 
t i l ! "  loe Doktoren.

„M en Fangerne maa. forberedes," vedblev „K a p i- 
tainen" ro lig ; „ th i ellers flye de hver tils in  Side, naar v i 
aabne Doren. Hvorledes mener De, v i kan trade i  
Forbindelse med dem?"

„Jeg har tankt meget over dette P unkt, men kan 
ikke komme paa det Rene dermed. V i  maa na tu rligv iis
fee at skaffe os Adgang t i l  Fangsterne under et eller an­
det Paaskud, og da . . . ."

„T iltrakke os Opmarksomhed og blive forraadte," 
afbrod „Kapita inen" kort. „N e i, v i maa finde pa<r 
andre M id ler. —  Lad see! —  Ja, saaledes maa det 
vare !" tilfoiede han som i  dybe Tanker.

Har De fundet et M iddel?" spurgte Doktoren spandt.
„Ja , Een af Selskabet maa lade sig domme t i l  

Forbedringshuusarbeide i  nogle Aar, og der udsprede 
vore Ideer iblandt Fangerne," svarede „Kapita inen" saa 
ro lig t som om det var noget ganske A lm indelig t.

„E t herligt M idde l," sagde Doktoren med spottende 
S m iil og Tone, „kun tv iv ler jeg hoiligen paa at Nogen 
godvillig  overtager en saadan Haderspost."

„G o d v illig  eller ei," svarede „Kapita inen" ligegy l­
d ig, det kommer os ud paa eet, naar v i kun faaer vor 
V ill ie  udfort. O g kommer forst et Medlem derind, saa 
behove v i ikke anden Garanti fo r hans Virksomhed med
Hensyn t i l  vore Planer, end hans egen Lyst t i l  atter at 
komme ud."

„G od t nok; men faae ham derind, det er Knu­
den . .  . ."

„S o m  jeg allerede har lost," svarede „Kapita inen" 
med Bestemthed. „D e  kan betragte Posten i  Forbe­
dringshuset som bortlovet, om seks Maaneder stal jeg 
have den besat.



De er en besynderlig Mand von Colard!" sagde 
Doktoren hovedrystende, „der saaledes kan byde over 
Menneskenes L iv  og Frihed, og dog selv forblive ganske 
ubemærket. M an  kunde nastcn komme t i l  at frygte Dem."

,D et er jo  netop ogsaa det vore Modstandere stal," 
svarede „Kapita inen i  en let Tone, som om han ikke 
bemarkede den Skygge af Mistanksomhed, der laae i
Doktorens O rd .'

'N u ,  R u d o lf!"  begyndte „Kapita inen" rgjen og 
vendte stg rast om imod ham fo r at afbryde Samtalen 
med Doktoren, „hvad er det fo r Sager D u  har fordybet 
D ig  saameget i ,  at man endnu ikke har hort et Ord
sra D ine Laber?" . «

R udo lf soer sammen ved T ilta len  som et Menneske
der pludselig vaagner, lagde Bogen fra sig og betrag­
tede „Kapita inen" med et B lik , der noksom viste, at han 
ikke havde hort et eneste O rd af den Sam tale, som var 
fo rt i  hans N-erv-rrelse.

Halvorsen er altid saa ta u s ," anmcerkede Dokto­
ren „a t man kunde fristes t i l  at tro, at ban ikke havde 
mindste Folelse fo r Frihedens S a g , ikke narede mindste
Had t i l  Tyrann i og S la ve ri."  -

„J o ,"  svarede R u d o lf, hvis Besindelse og Op- 
marksomhed syntes langsomt at vende trlbage, „hvor de
virkelig finde Sted, der hader jeg dem." ^

„D e  synes at vare i  T v iv l om, at de stude Sted
hos os?" spurgte Doktoren. . .

,H os os? N e i! Men hos Regierrnaen?"
V o n  C olard !" udbrod Doktoren strang, „De har 

ind fo rt denne unge Mand hos os, og han synes og 
saalidet at sympathisere med vore Planer? De .

„Zndestaaer fo r ham ," fuldendte „Kapltarncn , g 
vedblev i  en ironist Tone . „D e  kjender ikke Styrken a 
den Folelse. der binder R udo lf Halvorsen t i l  m ig, ven 
er lang t starkere end den almindelige Kjarlrghed, sa- 
stark, at den fatter mig istand t i l  at byde over ethvert 
M in u t af hans L iv . og saaledes har det allerede vcere 
i  femten Aar. Jo . i eg forftaaer at indgive et Men !



ILS
Folclse fo r mig, og R udo lf —  ja, han vilve hellere of­
fentlig salge sin Faders boire Haand end et eneste D ie ­
blik forlade mig og den Sag, jeg v i l  kampe fo r."

„M en det er saaledes Dem, og ikke vor Sag, han 
er hengiven," sagde Doktoren, „han elsker Dem; men 
hader ikke S laverie t!"

„D e tager fe il"  forsikkrede R ud o lf, og en mork Lue 
begyndte at brande i  hans M e , „det er netop Slaveriet, 
Trceldommen jeg hader, paa hvilken Maade d6n end ud- 
Sves. Den er det, der nedværdiger os fra Guds her­
ligste Skabninger, saa v i komme i Klasse med de elen­
digste D y r. O , hvad gav jeg ikke fo r at vare f r i ,  f r i  
fo r Lanker paa Legeme og S ja l?  —  O m  jeg hader 
Traldommen? Za, ja !  Dod og Fordarvelse over enhver 
Tyran, enten han sidder paa Thronen eller som en g iftig  
S lange sniger sig ind i  den unge S ja l fo r at lanke- 
binde den."

Han taug pludselig og syntes at synke tilbage i 
den Tilstand, hvoraf „Kapita inens" T ilta le  havde ud­
revet ham.

„D e  er altsaa vor Sag hengiven? Ogsaa De v il 
kampe fo r at gjore Folket fr it? " spurgte Doktoren i  glad 
Bevagelse.

„E r  virkelig Folket lankebundet?" spurgte R udo lf 
igjen paa sin S ide i  en Tone, hvis Kulde var paafal- 
dende afstikkende imod den I ld ,  der ny lig  havde flammet 
i  hans O rd.

„H vo r M illio n e r maa adlyde en Eneste, der er 
M illionerne Tralle, og kun den ene Bydende f r i ! "  paa­
stod Doktoren.

„D et kommer dog nok an paa, hvorledes M il l io ­
nerne adlyde," indvendte R udo lf med ro lig  A lvo r. 
„Ad lyde de blindt, da ere de vistnok T ra lle ; men adlyde 
de kun ford i de erkjende Rigtigheden afDer, som befales, 
da forekommer det m ig, de ere saa f r i som Menneskene 
kan og bor vare. Det, at Een befaler, troer jeg neppe kan 
stemple de Adlydende som T ra lle ; thi saa maatte vi jo 
A lle  vare S la ve r, og Gud, som den Eneste, der befaler
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over os, maatte vare en Tyran. Et saadant Begreb' 
om Friheden leder kun t il Vanvid, eller det som Fransk­
mandene under Revolusionen kaldte Fornuft-Religion?' 

„De tager Begrebet alt for konsekvent," meente
Doktoren gnaven.

„Det Begreb, der viser sig feilagtig i sine Konse- 
kvents'er, maa ogsaa vare seilagtigt i sig selv," .paastod 
Rudolf, „og naar man ikke straks seer Feilen, da er det 
kun fordi den ligger skjult som et Fro i  Begrebet; men 
tilstede er den dog, og vil bestemt engang vise sig."

Deres Mening er altsaa, at de Danske erefrinok? 
"„Saalange de fole sig lykkelige —  i«! — Og 

saasnart at selve Folket ikke langere foler sig tilfreds med 
Regjeringsformen, saa v il det nok skaffe den forandret 
uden at behove Agitatorer. — Jeg troer - -  til SEre 
for Deres Hjerte. Hr. Doktor -  at det virkelig er 
Deres Linste at den Danste stal finde sig lykkelig i sit 
Fadrcland, men naar han nu alt gjor det —  og derom 
narer jeg ingen Tvivl -  saa er det Eneste, De kan 
bidrage til hans Lykke, at lade ham — beholde den
uforstyrret!" ^

V i har en daarlig Kampe for vor Sag i Dem!

Sag kan behove en Tral, og en saadan er jeg hos von

„V i sial kjampe fom fr i Mand, og ikke som

De tager atter feil," modsagde Rudolf lidt spydig. 
Den fr i Mand bchover ikke at tilkjampe sig Friheden, 

det er kun Trallens Dont, og en saadan Kamp vil der­
for neppc finde Sted i Danmark for det Forste."

„De kan altsaa ikke fatte, at den Danste er Tral.

«7» »"7'L j . «...
Planer lykkes." ..

Doktoren traadte heftig hen tmod ham, men idei-
samme aabnede Tjeneren Doren og meldte:



„H r. Literatus B lo k !"
Doktoren standsede, betvang sin Heftighed og nik­

kede t i l  Tjeneren. D a den Fremmede traadie ind, havde 
Dokloren atter sit milde, godmodige S m iil.

Literatus B lok var en lille  Mand med et lis tig t 
Ravefystognomi og liv lig e  Bevagelser. Han var ifo rt 
en graa Frakke, samme K o lor Beenklader, over hvilke 
Skovlerne vare trukne, og en graa Kasijat, som han forsi 
tog af ved sin Jndtradelse i Stuen og hangte paa sin 
Stok. Ester at have sat denne i en Krog af Vcerelsct, 
bod han smilende Haanden t i l  de Tilstedevarende og 
nikkede gjentagne Gange taus med Hovedet.

Planerne bleve nu atter gjennemgaaede, og vandt 
fo r saavidt B loks Tilfredshed, kun ivrede han med en 
sardeles Heftighed imod den lange T id , man vilde lade 
hengaae fo r man sired t i l  deres Udforelse.

„Inden  fem A a r," sagde han, „ v i l  Andre have ud­
fo rt hvad v i nu ruge over; th i vor Trang t i l  Frihed er 
alt for stor t i l  at taale en saadan Opfattelse."

„M en  De indrommer dog Rigtigheden a f, forst at 
bearbeide Folket," svarede Doktoren, „og hvorledes kan 
det siee i  kortere T id ? "

„Ved H ja lp  af Pressen! —  De, H r. Doktor, siri­
ver nogle Afhandlinger over Statsretten og fremhaver 
deri Deres Anskuelser om Folkets Ret ligcover fo r R e- 
gjeringen, vore Venner udsprede Eksemplarerne, og saa- 
snart Massen vel har fattet deres Indho ld , saa offentlig- 
g jsr jeg et P a r Frihedssange, der kalde t i l  Vaaben, og 
v i have S p ille t gaaende."

„M ed al Respekt fo r Deres Jamber, H r. L iteraius," 
sagde „Kapita inen" smilende, „saa tvivler jeg dog om 
at de ville have en saadan Indflydelse. For det dansie 
Folk nogensinde saaledes griber t i l Vaaben, maa det fast 
og inderlig t vare overbeviist om Retmassigheden af sine 
Fordringer, th i det har en alt for levende Sands fo r 
Retfardigheden, t i l  at det skulle forglemme den et V ie -  
b lik fo r et kraftigt eller oprorende D ig t. —  O g desuden, 
er De sikker paa, De her ikke overvurderer Deres egne



Krcrfter? —  For det Fyrste maa en Oprorssang, der sial 
paavirke Folket, ikke vcere Resultatet af en iforveien ud- 
tcenkt og beregnet P lan , men Frugten af Vieblikkets Jn- 
spirasion, th i ellers v il den aldrig kunne begeistre. For 
det Andet, saa troer jeg , den hele Vcegt De har hos 
Publikum  mere fremkaldes af F ryg t end af Sympathi. 
Enhver frygter Dem , fo rd i De i  Deres Vers kan vcere 
gansie anderledes grov end nogen Skribent for Dem, og 
lader derfor som om de nedsynke i  Beundring af Deres 
Ta lent, fo r ikke selv at blive Gjenstanden fo r Deres
Grovhed. For det Tredie . . . ."

„N ok, m in Herre, mere end N o k !" raabte Literatus 
B lok  med Forbittrelse. „O g  med Hensyn t i l  hvorvidt 
jeg med mine Penneskrog kan begeistre et F o lk , da v il 
jeg kun henvise t i l ,  at naar Nordmanden lceser sinKon- 
flttuston, saa. . . . . . .

„ V i l  De gjerne indbilde ham, at De har forfattet 
den," afbrod „K ap ita inen" ham spottende. „Jeg har 
hort dette Rygte, og endnu mere, jeg —  veed fra hvem 
det udspredes!"

,,Det var siet ikke det jeg vilde sige, det veed Gud 
det ikke va r, paa W re , det var ikke det," forsikkrede
B lo k  forlegen, „ m e n . . . . . "

„R o lige , mine H erre r!" bad Doktoren, „det er ikke 
ved at kives, men ved at forene vore Krcefter, at vi 
skulle naae vort M aa l. Overvurderer H r. B lok sin In d ­
flydelse, saa undervurderer H r. von Colard den maasiee; 
th i der kan neppe vcere T v iv l om, at benyttet i  det rette 
V ie b lik , v i l en Oprorssang betydeligt opflamme Folel- 
serne."

„Jeg sial endnu iaften afscette den med Gaaseoine," 
lovede B lok med et selvtilfreds S m iil.

„O g  lad saa det V vrige  af Gaasen fuldende den!" 
raadede „K ap ita inen" spottende.

„H r. Loitenant T ro p !"  lod Tjenerens Stemme.
„A h , vor Generalfeldmarsjal!" hilste Doktoren ven­

lig  , da han traadte den ydmyg bukkende Trop imode, 
der med et S m iil  besvarede Profetien.



Generalfeldtmarsjallen var et as de Mennesker, der 
under et hestedumt Fysiognomie kunde skjule enhver Fø­
lelse. Han saae dum ud naar han var glad, naar han 
var bedrevet, harmfuld, begejstret, ja, endogsaa naar han 
var tankefuld.

Og hans Ådre ler ikke meget.
Ogsaa han opponerede stcerkt imod den lange Ud­

sættelse; men blev overstemt, og erkyndigede sig derpaa 
med en mageles Omhyggelighed om Planernes mindste 
Enkeltheder.

Siden Trop var traadt ind i  Stuen, forholdt „K a - 
pita inen" sig aldeles passiv, kun i  hans B lik  sporede 
man en mistænkelig Opmærksomhed, der iscer var rettet 
paa Leitenanten, men hvoraf dog ogsaa B lok syntes at 
have erholdt en ringe P art.

Denne Tilbageholdenhed lod t i l  at sjenere de andre 
Tilstedeværende, og efterat Trop var deelagtiggjort i  
alle de Forandringer og Udvidelser, Oprorsplanen denne 
Aften havde modtaget, brod man op for at forlade 
Doktoren.

„Gaae med G ud", sagde denne med dyb Folelse, 
da han ved Afskeden trykkede de Sammensvornes Hcen- 
der, „gaae med Gud, og udspred Hver i  sin Kreds F r i­
hedens Ideer. Danmark selv v il lonne Eder derfor."

„M en hvorledes v i l  det da ikke belonne Dem, H r. 
Doktor, som er Sjcelen i  hele vort Foretagende?" spurgte 
B lok med affekteret Rorelse.

„Maaskee, og maafkee ikke", svarede Doktoren, medens 
en Sky soer hen over hans B lik . „M en det er heller 
ikke fo r nogen Lon at jeg kcemper, bliver kun Danmark 
f r i t  og lykkeligt, da har jeg naaet M aalet fo r al m in 
Anraae."

Frihedsprcrdikanrerne adskiltes og droge Hver t i l  S it .

V i  ville  endnu et O ieblik belure dem.
D o k t o r e n  blev ene tilbage, stred tankefuld hen 

over Gulvet, aabnede Doren t i l  et lille  Sidekabinet og



traadte derind. Det var fo r saavidt tomt, kun var den 
ene V ag  bedcekket af et stort morkt Klade, hvorpaa var 
broderet et Krusifiks, og foran samme stod en Skammel. 
Fanatiker i  Religionen som i  P o litiken  kncelede han 
ned her og bad en inderlig, en brandende B on  for D an­
marks Lykke og sine Planers Held, uden at satte, at det 
sidste aldeles vilde tilintetgjore den forste. —

„ K a p i  ta in  en" tog munter R ud o lf under Armen, 
da de kom udenfor, og travede ned af Gaden.

„ M l  D u virkelig deelrage i  disse rcrdsomme Planer?" 
spurgte R udo lf.

„Deeltage i  dem? N e i, det veed alle Guder jeg ikke 
v il.  Men jeg v i l  heller ikke forstyrre dem. Lad dem 
kun prceke Frihed, oplukke Fangsterne og begaae alle de 
andre Daarstaber, de tale om ; det v il Altsammen vare 
godt t i l  at udsprede M isfornoielse, Had, Forfolgelse og 
Ulykke iblandt Folk, og det behager m ig ."

„H vo rfo r v il D u  dog altid kun stade?" spurgte Ru­
do lf heftig.

„F o rd i jeg hader Menneskene, hader dem umaade- 
lig , og v i l  tilfredsstille m it H ad."

„S o m  dog vist er grundlost."
„N e i, nei, ved alle D ja v le ! om det er!" raabte 

„K ap ita inen" heftig. „D u  stal engang erfare, at Men­
neskene have fortjent dette Had af mig. —  Lad dem der­
fo r kun gjore O p ro r" , tilfoiede han roligere, „og miste 
Hovederne derfor, det v il kun fremme m i n e  Planer, ud­
fore m in  H avn ."

„M en  vover D u  ikke selv baade D it  og mit 
Hoved?"

„N e i, saa dum er jeg ikke, mine Sager ere sikkre!"
L i t e r a t u s  B l o k  forlod Doktorens Huus med 

hurtige S krid t og mumlende fo r sig selv: „Fordomt, at 
de skulde opsatte Planen saalange; jeg tranger netop nu 
t i l  den Pensjon, jeg kunde fortjene mig ved at forraade 
det Hele. Men, det er det samme, B lo k , om fem Aar 
v i l  D u  ogsaa trange t i l  en Pensjon, og D u stal nok 
faae den!"



L o i t e n a n t  T r o p  sneg sig langs nred Husene 
hen igjennern de narmeste Smaagader. „Generalfeldt- 
marsjall," grundede han, „det er godt nok, nren man er 
ikke sikker paa at blive det. V i l  jeg derimod vare For­
rader, saa faaer jeg bestemt et lille  Embede, bliver To ld­
betjent eller nraasiee endog Portkontro llo r. —  Forraderi 
kan altid ansees som en god Prove fo r en Toldembeds­
mand, —  hem! Skade kun at det stal vare saalange 
inden man kan gjore noget ved den S a g ; men det for- 
staaer sig, man vinder jo rigtignok T id  t i l  at tanke over 
sit V a lg  i  disse fem Aar. —  Hem, Trop, T ro p ! Hvad 
sial D u gjore, fla l D u  blive Generalfeldtmarsjall eller 
Portkontro llor? Jeg troer d o g — hem! — jeg troer, jeg 
v i l  lade mig nole med —  Kontrollorp osten!"

I  dette Samfund var der altsaa kun en Eneste, der 
meente det a rlig t med sin Handlemaade; Een, der vilde 
fremme sine egne Havnplaner ved de Andres O p ro r; 
Een, der adlod blindt, ford i han ved en Forbrydelse var 
lanket t i l  den Havngjarrige, og to Forradere. O g kun 
disse To saae deres P laner realiserede.

Saaledes vare Frihedspradikanter 1815.

Andet Kapitel.
H a a n d e n s  M a g t .

„D et er endnu for tid lig  at gaae hjem", fortsatte 
„Kapita inen" efter et kort Ophold den Samtale, han 
havde begyndt med R udo lf udenfor Doktorens Gadedsr, 
^,kom, lad os gaae en Tour ud paa Langelinie; th i 
Eventyrene omkring i  Kipperne duer ikke paa denne 
A arstid . —  O g D u , der hele Dagen sidder stille paa 
Grosserer Nathans K ontor, kan desuden have godt af 
at bevcege D ig  lid t i  den friste L u ft."

„H vilken  O m hue!" svarede R udo lf ironisi.
„D en  kan da ikke forundre D ig ,"  sagde „K ap ita i-



nen" og flog ind paa Veien t i l  Langelinie, „rh i hvad er 
naturligere end at Kreditoren barer Omhu fo r sin Debi­
tors L iv, isar naar det netop er L i v e t ,  han stylder ham, 
og D u  erindrer nok, at D u  endnu skylder mig over to 
Aar af D it? "

„Ja , to A ar og eenogtyve D age," svarede R udolf 
med Bitterhed.

„A h , D u  beregner det i  D ageviis?"
„H vilken S lave beregner vel ikke Dagene t i l  F r i­

hedstimen? E ller troer D u  maaflee, at m it S laveri er 
saa let, at jeg ikke savner Friheden? Det synes vel som 
om D u i  de sidste P a r A ar har nedstemt D ine Fordrin­
ger t i l  m ig , D u  har i  dem ikke befalet mig saamange 
flette Handlinger som forhen; men jeg maatte kjende 
D ig  daarligt fo r ikke at vide, det snarere er en Folge 
as de tilstedevarende Forholds N atu r end af nogen flaa- 
uende Folelse i  D it  Indre. Skeer det pludselig, at en 
eller anden Forbrydelse eller M isg jern ing kan vare D ig 
t i l  Fordeel eller Tilfredsstillelse af D in  umattelige Havn- 
gjerrighed, da veed jeg godt, at D u  atter v il bruge mig 
t i l  D it  Redflab, og jeg Nlykkelige maa adlyde Dig, 
fo rd i —  fo rd i jeg endnu stylder D ig  to A ar og eenog­
tyve Dage."

„D e t er godt, D u  erindrer det," svarede „K ap ita i- 
nen" lakonisk.

„M en  hvad jeg ogsaa erindrer," vedblev Rudolf, 
„er, at jeg i  de hensvundne otte A a r ikke en eneste Gang 
har seet Belønningen for m in T ra ldom  hos D ig . Hvor 
har D u  . . .  . Belønningen?" -—  Den Sen, der havde 
solgt sin Faders Haand, kunde nu ikke faae Spergsmaa- 
let om den med rene O rd over sine Laber.

„K ap ita inen" tilkastede ham et haanende B lik  og 
svarede med Latter:

„See, see, hvor snild D u  vilde lokke Gjemmestedet 
ud af m ig . formodentlig fo r engang ved Leilighed at 
stjale den fra m ig. Troer D u, jeg ikke har stkkret mig 
imod et saadant Forjog, ja  endogsaa imod et varre? —  
Den er ikke i  m it eget V a rge ; en Anden gjemmer den



uden ar vide bvad der er, men har tillige Papirer, som 
i  Tilfcrlde jeg pludselig dode en voldsom Dod stal aab- 
nes og offenrliggjores. —  Det var en Forstgrighedsregel 
jeg maatte trcrffe, da jeg mere end een Gang har seet 
Lysten r il at myrde mig lure i  D it  B lik . Zeg veed 
meget godt, D u ikke vilde frygte Doden paa Skafottet, 
naar D u kun havde reddet D in  Faders Haand, og D ig  
selv fra den Skjcendsel, der vilde dcenge over D ig  nu, 
derimod vover D u  ikke alene ikke selv at foretage noget 
imod m it L iv, fo rd i D u  veed, ar den Medlidenhed, som 
ellers ledsager endogsaa Morderen, naar han gaaer sin 
S tra f imode, fo r D it  Vedkommende vilde vcrre forvandlet 
t i l  Radsel og Afsky; men D u vaager endogsaa over, at 
heller ikke Andre komme t i l  at anfalde eller dråbe mig, 
fo rd i m in Dod,  selv om D u  var uskyldig i den, dog 
vilde lade den meest grcrndselose Skjomdsel og Foragt 
udstromme over D ig . —  Paa den Maade har jeg stabt 
mig en Garde!" tilfoiede han i en ligegyldig Tone.

„ I  Sandhed, D u straffer mig radsomt fo r m in 
B rode ," svarede R udo lf rystet, „og havde jeg i  h iin t 
O ieblik anet Straffens Storrelse, da havde jeg langt 
hellere giver S lip  paa en ussel Formue, som dog den 
fjendtlige I ld  berovede mig nogle Dage senere, end un­
derkaster mig denne tiaarige Helvedeskval."

„D e t v il jeg nok tro ," gjenmalede „K ap ita inen" i  
en almindelig Konversasjonstone. „Anede Menneskene 
Ved enhver Brode Straffen, den tid lig  eller sildig v il fore 
med sig, saa vilde de vare langt bedre end de ere."

„Gyser D u ikke ved at udtale O r d ,  der indeholde 
en faa frygtelig Trudsel imod D ig  selv?" spurgte R udo lf.

„Kapita inen" taug et O ieblik som om Sporgsmaa- 
let havde overrasket ham, men svarede derpaa med dyb 
A lvo r og en hos ham ualmindelig O prigtighed:

„Jeg gyser ikke, stjondt ogsaa jeg aner Straffen, 
og indseer, at naar den engang kommer, b liver den storre 
fo r mig end fo r nogen Anden. —  Jeg er en Svobe, 
der straffer Andres Forbrydelser, men naar Straffen er 
fuldendt, v i l  Svoben blive kastet paa B aa le t."



„S a a  formindst Baalet saameger som D u  endnu 
formaner," randes R u d o lf, idet et fvagt Haab lyste ud 
af hans D ine. „Forlad  det Onde, vend om, og D u  kan
endnu gjore meget G odt."

„D u  kunde ligesaa gjerne raade den gamle Tiger 
t i l  at ophore med at drikke B lo d ,"  svarede „Kapita inen" 
i  en bitter Tone. —  „Menneskene ere af Naturen de 
vildeste R ovdyr, men Loven tager dem som Smaa i sit 
B u u r; de faae ikke Smag paa B lod  og lcenges ikke der­
efter. —  M ig  har den behandlet anderledes! —  D u v il 
maastee neppe tro det, men ogsaa je g  var engang god, 
ogsaa jeg elstede, elstede m in Moder og Een t i l  . . ."

Han standsede et O ieblik i  dyb Bevcegelse og ved­
blev derpaa:

„M e n  dengang, medens jeg var uskyldig, da for­
fulgte Loven mig med den storste Ubarmhjertighed, kun 
fo rd i jeg var S on  af Een, fom den kaldte en Forbry­
derste, dengang bedroge Menneskene m ig , de og deres 
Lov tilfoiede mig de bittreste Lidelser, de unævneligste 
Kvaler, og forst da de havde fordcervet m it H jerte, op­
fy ld t m in Sjcel med Had og Bitterhed, saa jeg begyndte 
at rase iblandt dem som et glubende D y r ,  - begyndte at 
hcrvne mig som en g iftig  Klapperstange, man har for­
styrret i sin usle Rede; forst da, da jeg var fordcervet, 
forst da lode de mig i  R o !"

„D u  forbittres over at man forstyrrede D in  R o lig ­
hed, og v i l  nu ikke lade D ig  noie med den?" spurgte 
R udolf.

„Jeg k a n  ikke", svarede „K ap ita inen" heftig. 
„N a a r Had og Hcrvnlyst engang ere vcrkkede hos Men­
nesket, da forsvinde de ikke med T iden, men vokse med 
den. Medens Hjertet er godt. er det en let Sag at ved­
ligeholde det saaledes; men engang fordcervet, bliver det 
D ag fo r Dag vanskeligere at fore det tilbage. Vidste 
Menneskene hvor mange Ulykker og Kvaler de berede dem 
selv ved at forb ittre Sjcelen hos Andre, de gjorde det 
a ld rig ."



„O g  det siger D u, som selv gjor det i saa hor en 
Grad?" spurgte R udo lf forbauset.

„Maasiee jeg langt mindre fordcrrver Sjcelen hos 
Andre end Du troer", svarede „K ap ita inen". „M in  
Hcrvngjanrighed leder mig ofte, ret ofte t i l  at lade Andre 
begaae noget S le t; men jeg t v i n g e r  dem dertil, og 
netop derved taber de snarere Lysten t i l  det Onde end 
fatter den. Det, hvortil man tvinges, behager aldrig saa- 
meget som det, man gjor af egen D r if t . "

„E n  besynderlig Maade at forbedre Menneskene
paa!"

„ D e t  er just heller ikke min Hensigt; men Du 
seer dog, at Sagen kan betragtes fra to S ide r, og at 
jeg maasiee begaaer langt mindre O ndt end det ved 
forste Diekast kan synes."

„V e l m u lig t, men det skeer da paa samme Maade 
som hos Josephs Brodre, og det Gode, som tilfceldigviis 
udspringer af D ine Gjerninger, kan um uligt tilregnes 
D ig ."

„Det  gjor jeg heller ingen Fordring paa," svarede 
„Kapita inen" ro lig .

„M en hvorfor ikke gjore det Gode saaledes, at det 
kan tilregnes D ig? "  spurgte R ud o lf, der nodig vilde 
forlade det Omvendelsesvcerk, han troede at have be­
gyndt.

„Taabe, det er um u lig t!" svarede „Kapita inen" i  
en asgjorende Tone. „D u  veed ikke rig tig  hvad det er 
at have begaaet noget O n d t; forstaaer ikke, at den ene 
Brode absolut betinger den nceste, der maa begaaes, hvis 
ikke den foregaaende med sin Vcegt sial knuse sin Udo­
ver; forstaaer ikke, at naar man forst har betraadt For­
brydelsernes Bane, da spilles et S p il,  hvor man bestan­
dig maa fordoble Indsatsen eller tabe A lt ."

„Skulde jeg ei vide det? Hvad har da egentlig 
givet mig saaledes i  D in  V o ld , at jeg nu er en villie los 
Slave? E r det ikke fra Begyndelsen et lille  attenteret 
Tyveri ude paa Sokvcesthuset? Jeg var dengang kun et 
B arn , der havde Lyst til Lommepenge, og hiin ulyksalige



Kyst har bragt mig saavidt som jeg nu er; men dog ind­
seer jeg ikke hvorfor jeg ikke skulde kunne forandre 
mig. O g kan jeg gjore det, maa ogsaa D u  kunne 
gjore det."

„N et, og atter ne i!" svarede „K ap ita inen ". „D er 
er storre Forstjel paa os end D u  m ulig t troer. Naar 
D u  ifolge min Befaling maa gjore E t eller Andet, som 
D u  synes er Uret, da troster D u  D ig  selv med, at det 
begaaes for at udslette en Brede, og beregner ikke, hvor­
vidt det, D u  nu begaaer, rnaafkee er vcerre end den ferste 
Feil, som kun Frygten for. offentlig Skjcendftl lader 
D ig  see i  er saa strcekkeligt L y s , men lover derimod, at 
naar D u  ferst er sikkret imod denne Skjcendsel, da skal 
D u  ikke allene aldrig begaae noget O nd t mere, men 
endogfaa vcere ret god og cedel. Naar D u opnaaer 
denne Sikkerhed, v il D u  altsaa ansee det onde Liv som 
afsluttet og begynde et bedre, som D u mener stal kunne 
udslette h iin t af D in  Skyldbog. O g D u  har Ret, det 
kan virkelig ogsaa lade sig gjore, forudsat D u  lever for 
at opnaae den foronstede Sikkerhed, og endda erholder 
T id  t i l  at gjore noget af alt det Gode. Skulde Doden 
komme forinden, blev jo rigtignok D u , ligesom saa 
mange Andre, der opsatte det Gode t i l  Fremtiden —  
narret. —  Jeg derimod seer ikke noget M a a l, hvor jeg 
kan standse. Ligesom undertiden den Reisende i  Sibe- 
riens Sneeorkner maa tilkaste de forfølgende Ulve der ene 
Offer efter det andet fo r at vinde Forspring imedens de 
fortcere det, saaledes maa jeg bestandigt kaste nye fo r ­
brydelser imellem det mennestelige Samfund og mig, 
fo r at de ikke stal overstige denne Skillevceg af Brede 
og uden S k ju l see mig som dens Bygmester. Forglemte 
jeg et eneste O ieb lik m in Forsigtighed —  og jeg er 
kommen saa vidt, at den nu kun bestaaer i  at skjule den 
ene Brede med den anden, denne med en tredie og 
saa fremdeles, —  forglemte jeg et eneste O ieblik denne 
Forsigtighed, var jeg forloren. M an kunde synes et saa- 
Vant L iv maa vcere saa fryg te lig , at man langt hellere 
maatte opgive S p ille t og erklcere sig fortabt end fo rt-



satte det; men det er ingenlunde T ilfa lde t med mig, 
denne Kamp fo r m in Eksistents, der ansporer enhver 
Tanke i min S ja l,  er netop det Eneste, som giver mig 
Lyst t i l  at leve. Saalange jeg maa kampe for Livet, 
frygter jeg Doden, ophorte Kampen, vilde jeg langes efter 
en G rav."

„D et gjor mig ondt for D ig " ,  sagde R udo lf hoved­
rystende.

„Tak for D in  Deeltagelse", svarede „Kapita inen" 
noger spottende. „Enhver Feilende fortjener jo virkelig 
mere Medlidenhed end Fordommelse; men da jeg fo r m in 
P a rt endnu befinder mig meget vel i  m it Element, kan 
D u  gjerne spare D in  Medfolelse in d til jeg faaer Trang 
fo r den, og saa v il D u  nok forglemme at viseden."

De sidste O rd af „Kapita inen" vare udtalte i  den 
korte, hurtige Tone. som tilkendegiver Lysten t i l  at af­
bryde en Samtale, der ikke langer kan interessere, og han 
og R udo lf fortsatte nu tause deres V e i ind til de traadte 
ind paa Langelinie. Saasnart „Kapita inen" havde kastet 
et B lik  langs ned af Promenaden, udbrod han:

„A h , nu faaer jeg Lejlighed t i l  at indfore D ig  i  en 
ny Familie. Kan D u see, dernede paa Linien, der kom­
mer en Mand spadserende med sin Datter. Han er og- 
faa en af de Skabninger, som Kjarligheden gjor ulykke­
lige. Forst var han ulykkelig ford i han ikke elskede sin 
Kone medens hun levede, og da hun af K jarlighed t i l  
ham gik hen og dode —  et K jarlighedsbeviis, der vilde 
fylde Tusinder af Mcend med Henrykkelse. —  saa blev ban 
ulykkelig fordi han kom t i l  at elske hende som dod."

For R udolf kunde modtage nogen Forklaring over 
disse besynderlige Ord ,  vare de komne hen t i l  de om­
talte Personer, der bleve hilste af „Kapita inen" som 
gamle Bekjendte, og en gjensidig Prasentasjon af dem 
og R udo lf fandt Sked.

Det var Sekretar Richard og hans Datter.
V i  maa nu atter henlede vore Laseres Opmærksom­

hed paa denne Mand, der saalange synes at have varet 
forglemt i vor Fortatting.



V i  forlode ham i  det D ieblik, da han. halv van- 
v itiia  af T v iv l over det Godes Eksistens-, oprort og fo r­
fo rt af „K ap ita inen", stod i  Begreb med at myrde den 
D atter, der nu fem en yndig fjorten —  femtenaarig 
Pige med et huldsaligt S m iil  flottede sig t i l  hans Arm .

Dengang stod Had og Fortvivlelse malede i  hans 
T rak, idet han vilde begaae en Forbrydelse, som kun 
T ilfa ld e t afvargede. N ,: derimod, efter nastcn femten 
Aars Forlob, hvilede en ro lig , nasten m ild Sorgmodighed 
over hans Aasyn. En dyb. nagende Kummer havde 
boiet hans ranke Bakst, graanet hans rige Haarfylde, 
men ogsaa mildnet og forsonet hans Hjerte.

En Sky af M ishag drog over hans Pande ved 
Modet med „K a p ita in e n "; men da denne med sit vante 
Herredomme flog over i  en munter, underholdende Pas­
siar, syntes den hurtig at forsvinde, og som gamle Ven- 
ner fortsatte de Spadseretouren.

R u d o lf, der ved sin stadige Omgang med „Kapl- 
rainen" ikke alene havde opfattet en Deel af hans onde 
Begreber, men ogsaa af hans lette , behagelige Konver- 
safjonstone, var snart fordybet i en —  som det idet- 
mindstc forekom ham —  interessant Underholdning med 
Emma, der ved Prcesentasjonen havde sluppet sin Fader, 
og nu S ide om Side med R udo lf fulgte i  kort Afstand 
efter Richard og „K ap ita inen".

A t fremstille dette B a rn  fo r Laseren er i  Sandhed 
ikke let paa en T id  som vor, da fjortenaarige Pigeborn 
scedvanlig endnu ere Skoletose —  v i bede „de yngre 
Damer" tilg ive  os dette Udtryk —  som grade over Lek- 
sjer i  Larebog og Bibelhistorie og efter Larerens daar- 
l ig t stemte V io lin  synge: „S to rk , S tork, Langebcen, hvor 
var D u  saalange", syer Navnekludc og beder Moder 
stoppe Stromperne medens de selv lase over paa den 
franske G ram m atik, fo r ikke at faae Anmarkninger og
Haandtaber eller Haandtaver.

Hun var et af de B o rn , der opdroges i  et stelle, 
eensomt Hjem, hvor de maa more sig med at tanke istedet 
fo r med at fladdre om deres Skolekammerater, og som



derfor i  en lang: tidligere Alder end scrdvanlig modtager 
Praget af en ro lig , selvstandig U dvik ling; et af de Born, 
som hverken lare Gymnastik eller Bagtalelse i  et af de 
storre Jnstituter, anbefalet i  Adresseavisen af en Oberst 
og et P ar Prcrster, men t i l  G jengjald beholde deres uskyl­
dige S ja le  med de rene Tanker og varme Folelser.

Hun var med andre O rd, hvad Kvinden altid burde 
virre i  den Alder, et Vasen, hvor den barnlige Uskyld er 
parret med en selvstcendig Tanksomhed, hvor Folelsen 
blusser hoit fo r alt Skjont, Godt og SEdelt, uden at 
udarte t i l  sentimentalt Folerie, en Pige, der vel ikke lan - 
gere som det lille  B arn  drommer om Engle med S om ­
merfuglevinger og blaa M avebalter; men heller ikke med 
Skolebogen under Hovedet drommer om en ny R inaldo 
R in a ld in i eller en Kadet i 3die Klasse.

Hendes S ja l  var skjon af Reenhed, hellig a fK ja r -  
lighed.

D e rtil besad hun det, Kvinden sadvanlig betragter 
som den storste Lykke, skjondt det dog som oftest er deres 
storste Ulykke, hun var skjon. O g da en reen, god S ja l  
kan give selv stygge Trak noget Behageligt og T iltra k - 
kende, saa er det na tu rlig t, at den formaaer det i  en 
endnu hoiere Grad ved et Udvortes, hvor de skjonne For­
mer alt i  stg selv ere saa fangstende som T ilfa ld e t var 
hos Emma.

Rudolf, der fra sin tidligste Ungdom var ledet frem 
as ,,Kapitainen", var som en Folge deraf narmest kom­
men i Berorelse med aldre M and , hvis Folelser vare 
lang: fra at vare gode, eller ogsaa med Kvinder, der 
vare sjunkne saa dybt at de, deeltaAnde i  de vildeste 
Udsvavelser, kun i  dyrist Henseende beholdt nogen K v in ­
delighed tilbage, for ham fremtraadte derfor Emma som 
et endnu mere ualm indeligt Vasen. —  Den dybe S o rg - 
modighed, som i  de sidste Aar havde hvilet over hans 
Ind re , og syntes undertiden aldeles at forvilde hans 
S ja l ,  forsvandt et O ieblik ved Synet af hende, og da 
hun med uskyldig Frimodighed begyndte at tale med 
ham, da forglemte han ved hendes Ord, fulde af K ja r-



lighed t i l  Gud og Menneskene, alle sine ydelser al sit 
Had oa sin Vrede. O g da efter kort Leds Forlob R i­
chard tog Afsked fra „K ap ita inen" og Emma atter traadte 
ben ved Siden af sin Fader, da forekom det R udolf 
som om han vaagnede op af en herlig D rsm , i  hvilken 
Gud havde ladet en Engel stige ned paa Jorden for at 
vise ham den Vei, af hvilken han alter kunde narme sig
t i l  sin Skaber. .

Men Drommen om Englen var nu forbr og —
„K ap ita inen" tog ham under Armen.

R udo lf syntes neppe at fole det.
„K ap ita inen" fastede et skarpt B lik  paa ham. Et 

M e b lik  tegnede en dyb Veemod sig i  den Ondes Trak, 
men straks derpaa begyndte hans D ine at funkle. Den 
E rindring , som fremkaldte hans Vemod i  det forske M i­
nut vedblev at fremdrage en Rakke B illeder for hans 
Hukommelse, og de bleve stedse morkcre og blodigere 
in d til de forvandlede Udtrykket i  hans Ansigt t i l  s iM
Raseri og »temmelig Havnlyst.

K om !" raabte han endelig. „D u  maa cl staae her
fo r at" gruble over et glat P igeansigt, men folge hjem 
med mig. Jeg har Forretninger fo r D ig .

R udo lf gjos ved disse O rd, hvis M ening var altfor 
tydelig fo r ham, og fulgte v illie los sin Behersker.

Ak, hvor var nu den skjonnc D rom  om Englen;
Veien t i l  „Kap ita inens" Hjem som von Colard 

blev tilbagelagt i  Tanshed; Tjeneren aabnede Deren for , 
sin Herre, der tilligemed R udo lf traadte ind i  et af de
inderste Gemakker. « . . .  „

R udo lf sank flov ned paa en S to l,  „Kapltamen
gik hurtigt nogle Gange op og ned af Gulvet, tilvmkedc
Tjeneren at fjerne sig og begyndte derpaa i  en haard,
kort Tone:

„D u  er bleven forelflet?" ,  ̂ .
Langsomt hcevede R udo lf sine D ine op unod ham, 

og syntes med Anstrengelse at samle sitre Tanker. „K a ­
pitainen" gjentog sit Sporgsmaal. .

„N e i,"  svarede R udo lf. „M a n  bliver kun forelsiet



i  en Kvinde, seer man derimod en Engel, bliver man 
glad, tilbeder den, men forelstes ikke."

„N e i hvor romantisk," raabte „Kapita inen" spot­
tende. „Havde jeg nceret mindste T v iv l om Sandheden 
af mine egne Ord ,  saa maatte dette S va r have over- 
beviist mig. Men trost D ig , i Elsternes Orne ere P i­
gerne altid Engle, som man tilbeder, derpaa Kvinder, som 
man elsker, og rilsidst Mennesker, som man onsker Fanden 
i  V o ld ."

R udo lf vendte sig bort med en fortornet M ine.
,,M en ," vedblev „K apita inen" ro lig , „m ig  er det 

lige kjcerr, enten D u tilbeder, elsker eller afskyer Emma 
Rickard, min Beslutning med Hensyn t i l  D ig  og hende 
er fattet."

„Fordom t!" raabte R udolf, „stal nu ogsaa bun ind- 
vikles i  D ine djceverste P lane r, stal maastee ogsaa hun 
vare er M iddel for D in  ubegribelige H avn?"

„E n  Deel af den har i mange Aar varet baseret 
paa hende," lod Svaret, „og nu maa den udfores. Zeg 
er for gammel t i l  langere at spilde T id ."

„Hvad er da D in  Hensigt?"
„D u  stal vanare hende!"
„A ld r ig ! "  streg R udo lf og sprang rasende op fra 

Stolen. „A ld r ig !"
„H a, ha !" lo „Kapita inen", „n u  v il Hundehvalpen 

kampe med Tigeren om et R o v ."
„D en v il bide fast i Tigerens Strube og ei give 

S lip  for sin Dod ! "
„S o m  den snart v i l finde under Modstanderens 

K loer," svarede „Kapita inen" kold. „N e i, nei, m in K y l­
lin g ! Lydighed er det Eneste, som anstaaer D ig ."

„O g  dog stal den aldng blive udviist i  denne 
S a g ."

„ V i  faae at see."
For forste Gang faldt det Rudolr ind at forsoge 

paa at overliste „Kapita inen", tilsyneladende gaa ind paa 
dennes Planer for at lare dem at kjende, og da at mod­
arbejde dem af yderste Evne. Han var sig fuldkommen

Kjobenhavns Mysterier. I V .  1 s



bevidst hvad Fare han lob impde, hvis hans Lyst t i l  For­
ræderi blev opdaget af „K ap ita inen", men fo r Emmas 
Skyld troede han at turde vove A lt, trodse A lt ;  thi han 
var virkelig som van Colard udtrykte sig: forelsket, og 
hvad troer ikke en Elsker at kunne gjore? Naar vilde ikke 
en faadan paatage sig de vanskeligste T ing , skrive Sand­
hed trods Sensur, opvcekke Barmhjertighed hos en P o lit i­
embedsmand, eller vel endog saae en kongelig Kommis­
sion t i l  at siynde sig?

„O g  desuden", begyndte han derfor i  en mere be­
sindig Lone, fom om han allerede vaklede i  sin nylig saa 
bestemt udtalt Ulydighed, „og desuden, saa udfordres der 
jo ogsaa Andet end just m it Samtykke t i l  Udforelsen af 
faa sijcendig en G je rn ing ; th i det er dog ikke nok at 
sige, jeg v i l  vancrre den eller den P ige , ogsaa hun har 
en V ill ie ."

> „D e ri har D u  Rer,  nu taler D u  fo rnu ftig t", sva­
rede „Kap ita inen" mildere; „men denne V ill ie  er det 
netop at D u  skal boie. Jeg forer D ig  ind i  hendes 
Hjem og D u  sniger D ig  ind i hendes H jerte ; saasnart 
D u  er der, er hendes V ill ie  borte. Forstaaer D u mig? 
Ere v i enige?"

„N e i, ne i!" raabtc Unglingen atter, idet en var­
mere Folelse fik Magten over hans Snildhed.

„D e t maa skee!" befalede „K ap ita inen".
„S a a  udfor det selv", svarede R udo lf. „Jeg kan, 

jeg v i l  ei besmitte saa reent et Vasen."
„Udfore det selv," loe „K ap ita inen", „som om Du 

ikke kunde see at denne R yg allerede begynder at blive 
lid t boiet af Alderen, at disse Haar begynder at graane? 
J a ,  var jeg endnu ung og stjon, som hendes Fader, 
dengang da han bcrovede mig det Sidste, jeg elskede, da 
skulde jeg ved den Eviges Torden ikke overlade t i l en 
Anden at kaste Emma i  hans Arme og sige: Der ,  der 
har D u  D in  Dalter Lanceret tilbage som Len for Dine 
egne Gjerninger. —  M en" —  vedblev han i en koldere 
Tone —  „P igerne elske ikke graa Lokker, derfor maa Du 
dennegang trcede i  m it Sted og fuldforc m in Hcevn.



Jeg har flere Gange forsegl selv at havne mig paa ham, 
men jeg har stedse varet uheldig; dog nu —  nu v il det 
lykkes."

„S k a l hun da lide f o r , at hendes Fader har fo r­
brudt sig imod D ig ?"

„ A t  hun stal lide , er egentlig ikke det, jeg gaaer 
ud paa, og jo  mindre hun foler derved, desto kjarere 
skal det vare m ig ," svarede „K ap ita inen". „M en  hen­
des Fader," —  vedblev han, og talte sig stedse ind i  et 
sterre Raseri —  „hendes Fader, ham er det, der sial 
straffes ved hende, straffes saa fryg te lig t, som en Fader 
kun formaaer at blive det ved sin Datters Vanare. —  
Hor mig, R udolf, og D u v il selv undskylde m in H avn- 
torst. —  Jeg var ung,  endnu god og retskaffen, sijondt 
Menneskene og deres Lov alt lange havde fo rfu lg t m ig 
med Uretsardighed og berovet mig A lt ,  endogsaa m in 
Moder,  min kjare, min uskyldige Moder !  —  Jeg var 
fa ttig , alt, hvad jeg eiede, var V illie n  t i l  det Gode og 
en Brud, som jeg elskede, elsiede over A lt  i  H imlen og 
paa Jorden. Da kom den formuende Richard, med sit 
Guld og sine falske Lofter forlokkede han min Pige, be- 
rovede mig det Sidste, som den Fattige eiede; th i da 
han havde vanaret og forstodt hende, da forsvandt ogsaa 
min Lyst t i l  det Gode, og jeg kom t i l  at torste efter 
B lod, efter hans B l o d ;  men han stod dengang saa hoit 
over mig, at jeg um uligt kunde naae ham paa den rette 
Maade. Da solgte ;eg min evige Salighed, traadte ind 
paa Forbrydelsernes Bane for at svinge mig op t i l  ham, 
men der hengik to A ar for jeg atter tra f sammen med 
ham, og jeg folte da, at jeg allerede havde Andet og 
Mere at havne en Rovet af min Brud, min Ungdoms­
lykke; th i det Helvede, jeg nu med saa rafle S krid t ilede 
unode, ogsaa de t skyldte jeg ham, og et L ieb liks  Dods- 
kamp og Angest kunde ikke vare S tra f nok derfor. S om  
han havde fy ld t m it L iv med Kvaler, saaledes vilde jeg 
atter fylde hans. —  Forst sogte jeg at lede hans S ja l  
t i l  Menneskehad, og havde alt faaet ham saavidt, at han 
stod i  Begreb med at dråbe sin egen nyfodte Datter.



V a r denne Daad Lleven fuldbyrdet, da havde jeg trium­
feret, m in H avn havde varet fuldbyrder, th i en drabende 
Angest og Fortvivlelse havde fu lg t ham rgiennem Ltvet. 
M en T ilfa ld e t vilde, at netop i  det M in u t, han havcde 
sin Haand imod det ustyldige N oer, styrtede et gammelt 
Christusbillcde ned af Baggen —  formodentlig en Folge 
a f Rystelsen, den Kanonade frembragte, der netop samme 
Dag fandt Sted paa Kjobenhavns Rhed, —  og fo rfa l­
det derover råbte han Modet. S iden udflettede hans 
Hustru ved end heroisk Opoffrelse det Had og den M is ­
tro t i l  Menneskene, som jeg havde forplantet i  hans S ja l, 
og ban er saaledcs gaaet f r i  fo r S tra f in d til denne Stund, 
medens jeg, Havnercn, Dag fo r Dag er sunken dybere. 
M en nu flaaer Havnens Time og den stal ikke por- 
spmmes!"

„M en  dengang Richard begik h iin  F e il, vidste 
han da, at det var imod D ig  han forbrpd sig?" spurgte 
R udo lf.

N e i, men en Brode bliver ikke mindre fordi vi 
ikke kjende den Person, imod hvem den begaacs. Han 
vidste, at han berovede en Fattig  hele den jordiske Lykke 
ved sin H and ling , udfsrte den alligevel og maa altfaa 
vente Gjengjceld."

„E r  han da eiheller senere bleven oplyst om, at 
D u  var den Fattige, som han dengang berovcde A lt? "

„ N e i! "  svarede „K a p ita in e n "; „men jeg forstaaer 
godt hvad D u  mener med D it  Spprgsm aal, Du vilde 
have, jeg ligesom N ie ls  Ebbesen skulde undsige min 
Fjende, fo r at han kunde vogte sig og maaskee flye min 
Hcevn?"

„Kampen blev idetmindste eerligere derved, Magten 
mere lige lig  fordeelt."

„K o m  han da t i l  m ig og fortalte sine Hensigter? 
Kom  han da t i l  m ig —  „ „ fo r  at Kampen kunde blive 
årligere og Magten derved lige lig  fo rd e e lt""— og sagde: 
Tag D ig  iag t, D u  er forlovet med en smuk Pige, som 
er D it  A lt ,  fo r hvem D u  v i l  arbeide N a t med Dag 
in d til B lodet springer ud as D ine Negle, fo r hvem Du



v il tilg ive den blodigste Uret, Mennesker have begaaet 
imod D ig  og bekcempe Fristelsen og Hcevnlysten i D ir  
In d re ; men jeg har Lyst t i l  at vancere denne Pige, Lyst 
t i l  at berove D ig  D in  sidste Lykke, D in  sidste Svore t i l  
det Gode, —  —  kom han maastee og talte saadan t i l  
mig? —  H vorfor skulde jeg —  den Forurettede —  handle, 
maastee cedlere, men ogsaa dummere end han, der kun 
vilde tilfredsstille sine vilde Lyster?"

Fordi der en Glcede ved at handle cedelt, som D u 
bar forglemt ved at savne den i saamange A a r," svarede 
R udo lf med et Anstrog af Bitterhed. „ D o g , jeg 
veed, det vilde vcere forgjceves at raade D ig  fra Hcev- 
nen; men hcevn D ig  paa ham, og lad hans uskyldige 
B arn  vcere f r i . "

,,Han traf m i g ,  hvor man saarer E l s k e r e n  
dybest," svarede „Kapita inen" med Vcegt, ,,han vancerede 
min Elstede; jeg v il arter trceffe ham  der, hvor man 
saarer F a d e r e n  dybest, vancere hans D atte r!"

„D m  jeg ei kan afvcerge denne Skjcrndighed, saa 
v i l  jeg idetmindste ikke deeltage i  den," sagde R udo lf 
med Bestemthed.

,,Du skal," befalede „K ap ita inen" heftig. ,,Du 
stal, eller D in  egen Skcendsel stal gaae forud for hendes! 
Med Vcemmelse stat Menneskene vende sig bort fra D ig  
og man stal lcere de smaa B orn  at forbande D ine F jed ; 
enhver Fader stal gyse ved Synet af D ig  og enhver S on  
stal lcenges efter D in  Fordcervelse!"

„O , P ou l, P o u l!"  raabte R udo lf fortv iv le t, ,,hvor 
kan D u , som selv engang har elsket en P ige, byde mig 
ar styrte dette Barn i  Smerte og Elendighed? D u  har 
Rer, jeg elsker denne Pige, stjondt jeg kun har seet hende 
i faa faa M inu tte r, elsker hende varmt og inderlig t, og 
jeg kan derfor ei fore Vancere og Fortvivlelse over det 
Hjerte, for hvis Rolighed og Glcede jeg vilde offre m it L iv ."

„D u  har at vcelge imellem at stjcende hende, eller 
selv at blive stjcendet, og dog see hende, som D u elsker, 
—  efter at vcere fy ld t med Rcedsel for D ig  —  falde for



en Anden; th i —  ved Himmel og Helvede! —  falde
sial h u n !" ,  ^

„O , Naade, Naade!" bad R udo lf, greb Fristerens
Haand og sank ned for hans Fodder, „ v i is  dog eengang 
Barmhjertighed! Byd mig at stja-le, brcende, myrde, A lt, 
kun ikke at fordarve denne Ustyldighcd!"

„R e is  D ig  o p !" bod „K ap ita inen" med Kulde. 
„D isse Klager og Jerimiader nytte intet. Jeg har gjort 
D ig  mere Regnstab fo r mine Bevæggrunde denne Gang 
end ellers, og endnu Eet: Jndgaae paa m in P lan  taften, 
jeg fla l da kun fordre Lydighed endnu en eneste Gang, 
og den bestemte Lon fo r D in  Trcrldom fla l blive Dig 
udleveret, uden Hensyn t i l  at de t i A ar ikke ere fvrlebne."

„Jeg kan ikke!" led det fortvivlede Svar.
„K ap ita incn " gik langsomt hen t i l  et Schatol, fulgt 

af R udo lfs  crngsteltge B lik  aabnede han dette, udtog et 
lil le  mahont S k r in , som han flyttede hen paa Bordet, 
hvorved R udo lf stod, satte en Nogle i den overste Plade 
af S krine t og uden at flippe den spurgte han:

„ V i l  D u  adlyde?"
R udo lf rystede langsomt paa Hovedet.
„A d ly d !"  tordnede „Kapikainen", eller imorgen. .,."
Han dreiede rafl Noglen rundt, Skrinets fire Sider 

fa ld t paa engang ned imod Bordpladen og blottede et 
med S p iritu s  fy ld t G las.

„H aanden!" raabte R udo lf ligbleg og flottede flg 
imod Bordet. „Jeg —  adlyder!" —  Hans Kncre svig­
tede, langsomt og afmagkigt gled han ned paa Gulvet,

Med kold Rolighed lukkede „K ap ita inen " atter S i­
derne t i l  paa Skrinet, flyttede det hen paa sin Plads og 
ringede paa Tjeneren.

„B r in g  nogle Draaber", befalede han i  en god­
modig og crngstelig Tone, „m in  Ven befinder fig ikke 
rig tig  ve l."



Tredie Kapitel.
V i c t o r .

„D en groeder ei fo r Guld, som aldrig har havt det 
r  E ie ", er en af disse nedarvede Sandheder, der endnu 
L Tusinder af Aar v i l  staae uomstødelig. Dog er det 
kun den Fattige, som ret foler Betydningen af dette 
Ordsprog; D en, der virkelig engang har havt Guld i  
Eie, og nu maasiee endogsaa mangler B rod.

En saadan Fattig var M arie, th i i det O ieblik, v i 
nu forer Lcrseren tilbage t i l  hende, groed huu fo r Guld, 
fo r B rod !

De otte Aar, som vare henrundne siden M arie for 
anden Gang som en hjoelpelos F lygtn ing var traadt ind 
under „Knaldhyttens" Tag, havde fodt mangen bitter, 
kummerfuld Time fo r hende; men dog syntes hendes Nod 
forst nu at have naaet den hoieste Spldse og gromdsede 
t i l  Fortvivlelse.

Den Fattige, som er fodt i  Armod og har tilbragt 
bele sit L iv under dens A ag, lider vistnok meget; men 
dog kan en Saadans Lidelser ikke taale nogen Sammen­
lign ing med dem, der hjemsoger Den, som tidligere har
vceret i  en bedre S tillin g .

Allerede det, at den fodte Fattige —  om v i tor be­
nytte et saadant Udtryk, —  ikke har levet under gunsti­
gere Forhold, lette ham m eg e t  Armodens B y rd e ; th i han 
har aldrig kjendt andet end Fattigdom , og hans Onster 
om noget Bedre bliver hos ham kun den almindelige H i­
gen efter Forandring, men ikke den dybe, smertelige 
Lcengsel efter noget Forsvundet, som opstaaer hos d e n  
Fattige, hvis Erindringer og Dromme viser en skjonnere 
F o r t id  —  Derncrst blues den fodte Fattige ikke over at 
tilstaae sin Trang, og benytte denne Tilstaaelse som et 
M idde l t i l  at erhverve sigHjcelp; th i ogsaa dette er ham 
noget fra Barndommen Bekjendt; og som imod Undseel­
sen fo r at bede, saaledes er ogsaa hans Hjerte hcrrdet 
imod de haarde, kromkende Ord, der saa ofte er Bonnens 
eneste Lon.



Men ganske liU e rle d  es er det ser den, som er b le ­
ven  fattig, den  F o r a r m e d e !

Kun meger Faa nedstyrte ved en pludselig Omvælt­
ning fra en bedre S tillin g  t i l  den dybeste Arm od, og 
hvor strakkelig en saadan Forandring end kan synes, saa 
kan man dog nasten kalde disse sor de mere Lykkelige, 
tb i i  et saa skrækkeligt O ieblik griber Fortvivlelsen deres 
Hjerte og leder det enten t i l  Se lvm ord, eller afstumper 
i  et N u  saa ganske dets Felelser, at saavel Undseelsen 
over Armod som Modtageligheden fo r Krcenkelser aldeles 
forsvinder og gjor dem paa eengang lige med den fodte 
Fattige. Men en langt radsommere Skjabne hjemsoger 
dem, der suksessiv. saa at sige Lomme sor Tomme ned­
synke i  Elendigheden. Allerede det, saalcenge i Forveien 
at kunne imodesee sin fuldkomne Odelaggelse, nedtynger 
S ja len  med en frygte lig M agt, uden at den kan bepandsre 
sig med den kolde Fortvivlelse, og hvilken Smerte frem­
kalder saa ikke Skilsmissen fra hver enkelt Gjenstand, 
der maa springe for B r o d ? I  Forskningen bebover den 
Ulykkelige ikke at soge saalcenge, de bedre Eiendele sal­
ges et efter andet, og Indkomsten for hvert enkelt Stykke 
strcekker t i l  i  tangere T id , saa at Smerten over Tabe: af 
Eet nasten forsvinder inden Salget af et Andet fremkal­
der denpaany; men esterhaanden som nu de bedre S tyk­
ker ere bortsolgte, b liver Jndtcegten fo r hver enkelt Deel 
mindre, Salgene folge hurtigere paa hinanden, i  Forsk­
ningen kun nogle Dage imellem hver, derpaa hver anden 
Dag, endelig hver Dag, og t i l  S lutn ingen soger de taare- 
fyldte O ine omkring i den stedse mindre og mindre Kreds 
af Eiendele, sor at sinde Noget, som kan salges fo r hvert 
enkelt M aa ltid . Faa Dage kan endnu henflabes, og der 
er aldeles In te t tilbage, fom Marskandiseren v il kjobe eller 
Hokeren modtage som Pant, og nu skal den Fattige ende­
lig  offre det Sidste, han havde tilbage fra en bedre Tid, 
han stal offre sin Undseelse og bede om H ja lp . E r den 
Forarmede ene, da staaer endnu Valger aabent imellem 
Fortvivlelsens Dod eller den Bonfaldendes Lidelser, men 
er der Nogen, isar B o rn , fo r hvem Hjertet igjennem



Sorg og Elendighed bar beholdt sin Omhu og K æ rlig ­
hed, da irina ker bedes, for ar ikke de Kjare skal om­
komme af Hunger, da maa den Ulykkelige underkaste sig 
den sjcelelige T ortu r ar bede om H ja lp  r il Brod, og som 
oftest kun ar faae gode Raad, der ere umulige at folge, 
kolde Lofter, der ligge faa langt inde i Fremtiden, ar 
Fortvivlelsen og Hungersdeden bar en vid Tumleplads 
forinden, eller ogsaa haarde, ufortjente eller uretfærdige 
Bebrejdelser, som stutte med er Afslag paa Bonnen.

O , hvis Den, der bonfaldes, havde noget Begreb 
om, bvor omfind t li g den Forarmede er ror haarde Ord, 
hvor dybt ban saares af Hentydninger, der aldeles vilde 
undgaae en Lykkeligs Opmærksomhed, da vilde vistnok 
kun faa af dem have Hjerte til,  naar de ikke kunne hjalpe 
ovonikjobet ved Krænkelser at forhoie Lidelserne.

Denne lange, smertelige Skole havde ogsaa M arie 
gjennemgaaet siden hun under Bombardementet flyttede 
ind r il Kjobenbavn, og da alt hvad hun eiede var solgt 
under den paafolgende trange og dvre T id , da ogsaa 
hun kun bavde sin Undseelse tilbage fra den bedre Periode 
i  sir Liv, da kastede hun et B lik  paa sin lille  V ic to r og 
fik derved Mod t i l  at imodegaae den Haan og K ran- 
kelse, imod hvilken Doden havde varet hende let, naar 
kun ikke bendes Son havde varet tilbage; fik derved M od 
t i l  der, hvortil den Rige altid troer at intet Mod ud-- 
fordres, —  t i l  ar bede om Hjelp.

De smaa Understottelser, hun saaledes enkelte Gange 
kunde erhverve sig, havde h id til i  Forbindelse med hvad 
hun ved Syn ing kunde fortjene varer tilstrakkeligr t i l  et 
tarveligt Underhold for hende og V ic to r; men nu, efter 
at Krigen var tilende og Fortjenesten iblandt Massen af 
Befolkningen noget var aftagen, havde bun i  tangere 
T id  mangler Arbeide, og Noden tvang hende atter t i l  at 
soge Medlidenhed hos de enkelte Fam ilie r, der tidligere 
havde udviist noget Godt imod hende.

Efter om Morgenen ar bave deelt det sidste Stykke 
Brod imellem sig og sit Barn, tilrraadte hun den tunge



Vandring - men tre Timer derefter vendte hun bleg, ud­
mattet og fo rtv iv le t tilbage t i l  fit Hjem.

V ic to r sad endnu fordybet over den Bog, han havde 
grebet ved hendes Bortgang ; en glad Urolighed bemæg­
tigede sig ham da han horte hendes Fodtrin  paa Gan­
gen, og med den Hungriges Lcengsel efter Ncering bcrf- 
tede hans B lik  sig paa hende da hun traadte ind, men 
da han af hendes smertelige Trcek kunde lcrse, at den L i­
dendes Vandring havde vceret forgjceves, sogte han kun 
at fremtvinge et S m iil t i l  Velkomst og bukkede sig atter 
ned over sin B og.

„A rm e V ic to r !"  hviskede M arie og boiede sig ned 
over ham, „idag har D in  Moder intet Brod t i l  D ig ."

„S o rg  ikke derover, M oder!" bad han omt, „jeg 
trcenger ikke t i l  at spise endnu, og selv om jeg var tmn- 
gende, var saa sulten, at jeg uvilkaarlig  noermede Fingrene 
M  m in M und fo r at bide i  dem, saa vilde dog en saa- 
dan Hunger smerte mig m indre, end at D u  idag atter 
har ydmyget D ig  fo r dem, som kun kjende Noden af 
N avn. O  Moder, M oder! Naar jeg b lo t engang kunde 
komme saavidt at jeg kunde sige: der, M oder, spiis og 
drik, vcer lykkelig og ro lig ; a ld rig , aldrig stal du mere 
komme t i l  at ydmyge D ig  fo r Mennesker, hvis hele Nand 
kun bestaaer i  et usselt M e ta l, som de dog stille hoiere 
end et Hjerte as Guld, et Hjerte som D i t !"

„A k , m it B a rn !"  hulkede M aria , „hvad gjorde det, 
om jeg maatte ydmyge m ig , hvad gjorde det, om jeg 
paa mine Knce maatte betle om V ro d e t, naar jeg run 
fik saameget deraf at jeg kunde mcette m it B a rn? "

„Hvad det gjorde?" raabte V ic to r og reiste sig 
heftig. „ J o ,  M oder! det gjorde meget; th i aldrig vil 
m in Hunger blive saa stor at ikke m in stolthed er 
styrre."

„ T i ,  B arn , t i !  Ncevn ikke Stolthed her; hust paa, 
det v il blive den bespottede Betlerstolthed! —  Men, Du er 
kun et B arn , som forsi Tiden kan lcere Vdmyghed."

„Ja , jeg er kun et B a rn ," svarede V ictor, „og det 
er godt, M oder, D u  minder mig derom, th i forglemte



jeg det i dette O ieblik, da kunde let de Taarer, D u fa l-  
der, bringe mig t i l  som Mand at havne mig paa det 
Samfund, som fremkalder dem. Men jeg er kun et 
Barn, og det er godt jeg mindes derom, mindes, at der 
endnu maa hengaae hele Aar, fo r jeg med mandig K ra ft 
kan trcede frem og fo rd re : Havn fo r m in Moders Taa- 
rer, disse Taarer der paa engang gjor mig saa blod og 
harm fuld, der paa engang smelter m it Hjerte og fylder 
det med retfardig Vrede."

,.O, V ic to r, nrit B a rn !"  sukkede M arie , „denne 
Stolthed og Havnlyst er dog m in storste Sorg. —  M in  
G ud! at ogsaa en Damon skulde tilhviske m it Barn slige 
O rd , der klynge sig fast t i l  hans uskyldige Hjerte og 
maaskee engang i Tiden v i l  dråbe al dets K ja rlighed !"

V ic to r greb sin Moders Haand, trykkede den med 
Inderlighed mod sit Bryst og aabnede Laberne for at 
troste og berolige hende, da der idetsamme bankedes let 
paa Doren og S tine Smeds traadte ind.

M arie gik hende imode og V ic to r boiede sig atter 
over sin Bog.

„Undskyld," bad S tine hofligt, ,,det er maaskee lid t 
nasvist af mig at jeg kommer ind t i l  Dem, men . . . . "  
hun standsede.

„H vo rfo r det," svarede M arie venlig, medens Taa- 
rerne endnu bavede i  hendes Oine, „da m it B arn  for to 
Aar siden var sygt, og De var den Eneste, der hjalp mig 
at vaage ved hans Leie, da fandt jeg det jo ikke ube- 
stedent af Dem at De kom, hvorfor skulde jeg da finde 
det nu, hvis der maaskee var Noget, hvormed jeg t i l  
G j en gjald kunde tjene Dem ."

„N e i, Gud, M adam !" sagde S tine og slog med 
Hcenderne som om hun vilde afvarge enhver H ja lp , „det 
var flet ikke derfor; men jeg syntes, De saae saa daarlig 
ud da De kom, og jeg frygtede for ,  De maaskee mang­
lede noget."

„N e i,  jeg mangler ikke andet end . . . .  . B ro d !" 
svarede M arie og skjulede Ansigtet i  sine Handcr.

..Stakkels Kone, det er slemt," sagde S tine og skjar



et berankeligt Fysiognom i, „D e  tranger og jeg har just 
heller ikke meget. Men har De ingen Venner, De kan 
henvende Dem t i l? "

„A k, S tine, naar har den Fattige Venner ?" spurgte 
M arie.

„ S i ig  ikke det, stig ikke det," raadede S tine  lid t
stedt.

„Jeg har vceret ude idag." fortalte M aria , „og be­
det om H ja lp  hos en M a n d , der har kjendt mig i en 
lykkeligere T id . Han lovede ogsaa at bjalpe m ig, naar 
jeg vilde komme igjen i  naste Uge; th i i  Dag havde 
han ingen T id ."

..Ingen T id r il at hjalpe?" spurgte S tine forundret. 
„Hvad havde han da at bestille?"

„H an  —  han skulde ud at kjore!" svarede Marie 
halv undseelig paa den Riges Vegne.

„Ud at kjere!" raabte S tine opbragt. „Ja , saa- 
dan er det rige Kram, naar de endelig engang v il gjere 
godt. Opsatte de gode Gjern in g er saa lange at den 
Trangende enten fo rtv iv le r eller sulter ihjel, det stal de 
nu altid, og naar man saa sporger om Grunden, saa er 
det fo rd i de ikke har T id  t i l  at gribe i Lommen og 
rakke Haanden u d , for de stal enten ud at k jo re , eller 
spise t i l  M iddag, eller sove. eller i  Komedie, eller Ingen­
ting bestille, og derfor har de ingen T id . —  M en, har 
De da siet inret at hjalpe Dem med? Nogle Boger, man 
kan salge som S m orpap iir, en Gryde, man kan salge 
som gammelt Jern? — "

„N e i, In te t, In te t !"  svarede M arie.
„J a , saa maa jeg over og tale med Casper," sagde 

S tine , gik ud af Doren og traadte ind t i l  sin Gemal, 
der just var bestjastiget med at sile noget af en gammel 
Nogle.

,,Hor, Casper!" begyndte bun, „Vaverens Enke har 
intet B ro d ."

„O g  jeg har intet B ra n d e v iin ," svarede han la ­
konisk.



„M en  Du bar maaftee Penge, saa at baade hun og 
D u  kunne k lire  hjulpne?"

„Penge?" gjentog han og saae forundret op paa 
hende. „Raser Du, S tine? Naar har D u  seet mig sidde 
her og file naar jeg havde Penge?"

„D e t er sandt nok; men kan v i da ikke skaffe 
nogle? P i  kan jo  dog ikke lade Menneskene sidde der­
ovre og sulte."

„O g  hvorfor ikke?" spurgte Smeden. „H vad kom­
mer det mig ved at min Nabokone sulter, naar jeg kun 
selv ikke torsker?"

„D e i veed jeg dog, D u  intet mener med; D u  v il 
ikke have at Nogen stal sulte, naar D u  kan mcrtte dem."

„M e n  det er netop det jeg ikke kan, med mindre 
de kan spise Fiilspaaner og smaa Jernstumper," indvendte 
Casper

„J a , det kan ikke hjoelpe, saa maa v i gjore Udveie," 
svarede S tine  rast. „Jeg har kil Lykke et Torklade, som 
Urtekræmmeren gav mig forrige Nytaar . . . "

„O g  som D u  ikke ncenner selv ar tage paa", afbrod
Smeden hende.

/

„D e t v il jeg tage", vedblev S tine uforstyrret, „og 
bringe ned t i l  Vcrtinden, hun v il nok lade mig saae 
lid t Sm or og Brod fo r det, og ere de stakkels Menne­
sker forst mcrtte nu, saa kan de altid bedre sce dem om 
Noget t i l  A ften."

„O g  det v il D u gjore, S tin e , fo r Fo lk , der nu i  
samfulde femten A ar har seet os over Hovedet, fo rd i v i 
ikke kunne scetke saa mange Kruseduller paa vor Tale 
som de", udbrod Smeden forundret, „eller, som de, pynre 
vore Meninger med franske Trimulanter, ligesom D u kunde 
spcekke en Due med Nlast, medens v i endnu undertiden 
kunde fange saadan en i  Tullefa'crs Dueslag."

„D u  er et Asen, Casper!" udbrod hans Kone fo r­
tornes „D u  er et Bcrst, ret en Kammerjunker, at D u kan 
minde mig om S lig t, nu, da Folkene trcenge t i l  vor 
Hjcrlp. Hust paa det, hvis jeg engang vilde bede dem 
om en Tjeneste, da kan det vare T id ; men ikke nu da



jeH kan matte dem. N u  s k a l  Torkladet gaae, om D u 
saa blev saa gal som en Politiassistent, naar man an­
melder et »yt Tyveri sor ham."

„N aa r D u  endelig v i l" ,  sagde Casper, der som 
sædvanlig kun havde M od t i l  at modsige naar han var 
fu ld ; „saa maa jeg jo finde mig deri; men v i l  D u  saa 
ikke hellere tage m it P ibeto i med Solvbeflaget og satte i  
Pant? For jeg synes det er Synd at scetie Torklcedct 
ud, D u  holder saa meget af det, og det er den eneste 
P yn t D u  eier."

„O g  saa skulde jeg hellere tage D it  Pibetot?" 
spurgte S tine med et S por af Rorelse. „D et, som Du 
baadc daarligt kan undvare, og holder saameget a f, at 
D u flere Gange har nagtet D ig  selv en Snaps for ikke 
at satte det ud? Nei, saa maa hellere Torkladet gaae."

„T a g  D u  kun P ibeto iet", raadede Casper og tog 
det selv ued af Vaggen t i l  hende; „jeg kan nok und­
vare det saa lange; men hor, naar det nu absolut sial 
gaae, kunde D u  saa ikke skaffe en Snaps t i l  mig med 
det samme? Forstaaer D u, saadan en ganske lille  en?"

„J o " ,  sagde S tine  og saae ham mild ind i  Vinene, 
„D u  har nok fortjent en Snaps fo r d it gode Hjerte, 
men Forord bryder ingen T ra tte , Stovleknagten sial 
gjemmes forst!"

„A h ! D u  er bange sor D in  Pande", lo Smeden sor- 
no ie t; „men var D u  kun ro lig , jeg stal ingen Buler 
flaae i  den, og under alle Omstandighedcr saa kan Du 
jo tage en Faldhat paa."

D a S tine, efter at have g jort mange Kredcntscr for 
Vcrtindcn, havde bevaget denne H un-Vam pyr eller Spak- 
hokcrmadamme t i l  at betror sig Varer t i l  et Belob af 
omtrent en ottende Deel as Pantets V ard ie , kom hun 
triumferende op as Trappen, rakkede forsi en lil le  Flaske 
ind t i l  Casper og stjal med det samme Stovleknagten, 
for ikke at saare Smedens sine Folelse ved dette Beviis 
paa M is t ill id , eller sin egen Pande ved at vare mindre 
forsigtig, og ilede derpaa over t i l  M arie  og V ictor.

„See her, M adam !" raabte hun munter, „grad nu



ikke mere, men kom og spiis. Det er netop den aller­
bedste T id  t i l  at holde M aa ltid  paa, fo r kommer De t i l  
fornemme Folk, kan De med saa stolt en M ine som en 
Kommandeersersjant, der har Maven fu ld af gule W rter, 
sige: jeg har spiist Frokost, og taler De derimod med 
simple Folk, saa har De spiist t i l  M iddag. —  See her, 
her er Suurbrod og Sm or, en lil le  Stump Ost og en 
halv Fjerding Rullepolse; den falder rigtignok fra h in­
anden ligesom Bladene i en Bog naar B indet er siaaret 
af, men det vederkvceger dog altid. —  Kom nu her, D u  
Smaa, saa sial jeg flcekke et Suurbrod t i l  D ig ;  D u feer 
jo rigtignok lid t storagtig ud, men jeg haaber dog, D u  
ikke er fo r stolt t i l  at spise et Suurbrod?"

„N e i" , sagde V ic to r smilende, „selv Leonidas havde 
ikke vceret for stolt dertil."

„Leonidas?" gjentog S tine, „ham kjender jeg ikke 
rigtig , er det ikke Handskemageren i  Gothersgade?"

„N er!, det var en Helt, som kcempede og dode fo r 
Frihed og Fcedreland!"

„Spiste han saamange Suurbrod?" spurgte S tine, 
der ikke ret havde forstaaet V ictors forste S var.

„N e i, det troer jeg ikke, men . .  . "
„Ja , ja, jeg forstaaer det nok", forsikkrede S tine, 

„D e t er formodentlig een af de Helte, D u  lcerer at kjende 
af Bogerne, og saadanne fremstilles sjcrldent spisende. 
Det er ordentlig som om Folk undsaae sig fo r at nyde 
Guds Gaver."

„M a n  undseer sig vel ikke derfor", sagde V ic to r, 
idet han beed en dygtig M undfuld af Suurbrodet, „men 
det er ikke saa romantisk en Besijceftigelse, at man just 
onsier at fremstilles under den. Hvilken Elsier troer 
S tine  for Eksempel havde Lyst t i l  at mode sin Elsiede 
med en Hvedetvebak med Sm or og Ost paa i  Haanden?"

„E lsier, B a rn !"  gjentog S tine, uden at besvare hans 
Sporgsmaal, og vedblev idet hun bestandig bod M arie 
af Retterne: „veed D u  hvad en Elsier er? Saadan noget 
maa B orn  aldrig tale om, for seer D u  —  men saa spiis 
dog, Madam! —  for man tor tcrnke paa —  Flcrkkebrod



eller Suurbrod, Madam? V i  har as begge Dele, - - ta n k e  
paa en Elskerinde, maa man ferst kunne fortjene —  
Sm or? Behager De Smor? —  fortjene Fede og K in ­
der naar man saa kan det, og har L idt F id r? V i l  
De maaskee hellere have F id t?  —  har L id t i  Lommen, 
saa kan man begynde at see paa Pigerne og sige 
rag kun Ost paa 'F id tebrod , det fmager meget godt! —  
og sige dem smukke T in g , og naar man saa endelig 
b liver gode Venner med —  en lille  S naps, Madam? 
D rik  De kun en lille  Een! —  gode Venner med en Pige, 
saa kommer endelig det afgjorende Sporgsmaal i alle 
Kjcrrlighedssager, og det er —  v il  De ikke have Pelse, 
Madam? Det kan De have godt af, det v il forfrrste Dem!
—  det er, om man kan erncrre en Kone. Men Du ind­
seer nok, at D u  har langt frem endnu inden D u kan op- 
naae —  et Stykke Suurbrod endnu? J a , m in Dreng, 
nu skal jeg smore, —  inden D u  kan opnaae det, og ser 
bor D u  ikke bruge —  S a lt ,  Madam? Kom S a lt paa!
—  bruge stige O rd !"

En Krumme varendelig saa medlidende, ved erOie- 
blik at snige sig ned i  S tines Vrangstrube, at standse 
denne Ordstrom, og M arie fik derved Leilighed t i l  at 
sremsore nogle Taknemmeligheds-Uttringer for dette Maal- 
tid. hvo rtil de saameget folte Trang.

„D e t har intet at sige", forsikkrede S tine, fom ende­
lig  fik sine Taleredstaber istand igjen. ,,Zeg bar jo selv 
meest Fornoielfe deraf, isar naar De bare vilde spise. 
Men v il De ikke drikke en lille  S naps?"

M arie  betakkede sig.
,,Ja" vedblev S tine , ,,jeg veed jo nok, der er Mange, 

som forfolger den stakkels Smule Brandeviin , Fattigfolk 
drikker; men det ersadvanlig Saadanne, der ikke alene dag­
lig  kan styrke sig ved varme Spiser, men ogsaa veder­
kvæge sig baade med V iin ,  Kaste, Thee og ^jokolade, 
og som derfor ikke har noget Begreb om, at Den, der 
undertider! i  hele fjorten Dage eller tre lige r ikke sma­
ger en Skefuld Sobemad, og hverken har V iin  eller Kaste, 
ganske anderledes kan trange t i l  Noget, fom opfrister Sma­



gen, de har intet Begreb om, at man kan spise tor Mad 
saalcenge, in d til man trods den inderligste S u lt ikke lam­
gere kan tvinge det ned) de R ige have A lt  t i l  at erstatte 
Savnet af Brændevinen, og kan derfor let undvcere den, 
hvorimod den maa e r s t a t t e  A lt  hos den Fattige, og 
altsaa fo r dem bliver et uhyre Offer. Det kan vel vcere 
sandt, som de sige, at det ikke er godt fo r vort Legeme, 
men det er heller ikke godt fo r Legemet at taale Kulde 
og S u lt ,  og dog soge de R ige sjcelden at vise deres 
Omhue fo r vort Legeme ved at afvcerge Noden. Men 
der forflaaer sig, saa skulle de g i v e ,  hvorimod de ved 
Broendevinen kun stal b e r o v e ,  og det gjor straks en stor 
Forstjel i  Henseende t i l  Omfanget af deres Kjoerlighed.—  
D o g " afbrod hun sig selv og reiste sig fra S to le n , „nu  
maa jeg see over t i l  Casper, hvorledes det gaaer ham 
med hans Arbeide; men maa ikke den Stovleknoegt staae 
hos Dem t i l  siden?"

„J o , gjerne" svarede M arie. —  „S a a  Deres Mand 
har dog noget Arbeide for noervarende T id ? "

„J a  man maa jo have Noget at bestille fo r at 
leve", gjenmoelede S tine  med et Suk. „H an har faaet 
nogle store Nogler at tilfile  for en Smedemester Jorgen- 
sen, det stal nok vare Noglerne t i l  S laverie t, troer jeg, 
og dem sidder han og arbejder paa det bedste han fo r­
maner; th i arbeide, arbeide. det er a lt hvad den Fattige 
har Lov tit. —  Men, da v i tale om Arbeide, kunde V ic ­
tor ikke faae Noget at bestille, saa han kunde hjelpe 
Dem med at fortjene Udkommet? Det er jo  en stor rast 
D reng."

„Ak, hvad skulde det vare?" spurgte M arie. „S a a - 
snart han er konfirmeret, maa han i  en Lare, og in d til 
den T id maa ban gjerne bcfljaftige sig med fine Byger. 
Det var Synd at berove ham dem fo r; det gjor mig ondt 
nok, at jeg ikke for bestandigt kan lade ham tilfredsstille 
sin Trang t i l  at formere sine Kundskaber."

„Ja , Kundskaber mig her og Kundskaber mig der", 
svarede Stine, „saa vilde han dog fortjene mere ved at 
stjcrre P lo tte  ril en Skomager, end om han blev den
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forste Bogsmed i  Danmark. De stakkels Lcerde„Fransk­
manden" siger altid, at det gaaer med dem ligesom med 
Sangfuglene, man lader dem sulte medens de leve, for 
at de stal synge, og naar de endelig ere sultede ihjel, ja, 
saa stopper man dem ud, og gjor Vasen af dem. Nei, 
m in Dreng, arbeid D u  med D ine Hcender istedet fo r med 
Hovedet, saa stal D u  see, det gaaer meget bedre. Jo 
mindre Hoved man har i  denne Verden, desto bedre gaaer 
det. —  Dog, jeg maa afsted!"

D a S tine  havde forladt Kammeret, stod V ic to r et 
D ieb lik  eftertænksom, og greb derpaa sin Kastjet.

„H vo r v il D u  hen?" spurgte Moderen.
„Folge S tines R aad", svarede han og betragtede 

hende med Kjcerlighed. „G jennem al hendes Passiar 
lyste dog enkelte Sandheder og hun havde Ret i, at det 
vilde anstaae mig langt bedre, som min Fader fo r mig, 
at arbeide med mine sunde Hcender for vor Fode, end ar 
fordybe mig i  Boger og lade m in Moder blive forhaaner 
naar hun beder om B rod ."

„D e t er smukt af D ig , B arn , at D u  v i l  gjore der; 
men det er ikke let i  D in  Alder at faae Arbeide, og —  
b liv  hellere ved D in  B og. Jeg maa tidsnok berove 
D ig  den."

„Arbeide faaer jeg vel, lig  esa a godt som Andre. 
Naar man kun a lvorlig  v i l  soge det, saa finder man 
det nok. O g Bogen, den maa jeg alligevel snart fo r­
lade; hvad kan det nytte, jeg vedbliver at ncere en Torst 
efter Kundskab, der bestandig v il stige, uden at jeg no­
gensinde kan tilfredsstille den?"

„D u  v il altsaa virkelig offre de saa lykkelige T i­
mer, D u  endnu kunde nyde, kun for at lette mig min 
B yrde , kun af Kjcerlighed t i l  m ig?" spurgte M arie og 
trykkede Sonnens Hoved imod sit Bryst.

„Hvad var m in Kjcerlighed, naar jeg ikke vilde 
offre A lt  fo r den?" spurgte V ic to r med funklende Dine. 
„O  Moder, elstede M oder! Det smerter mig kun, at jeg 
allerede har ladet saa lang en T id  hengaae ubenytter, 
hvormange Taarer kunde jeg maastee ikke have svaret



D ig  i den? Men nu v il jeg indhente der, arbeide med 
Lyst og Kjcerlighed, og Arbeidet finder jeg nok naar m in  
Moder giver mig sin Velsignelse med paa Veien."

„O g  den har D u , "  svarede M arie bevceget og 
lagde velsignende Haanden paa hans lyse Lokkehoved^ 
..Gud v i l  signe D in  barnlige Kjcerlighed, med den styrke 
D it  Hjerte imod enhver Fristelse og lade den fore D ig  
glad og skyldfri tilbage t i l  D in  Moders B rys t!"

R a a d  et at arbeide har det tilfa lles  med de fleste 
gode Raad, at det er langt vanskeligere at folge end at 
give. Det er saa alm indeligt at raade den Fattige t i l  
at arbeide og saa sjeldent at Nogen virkelig v il give en 
Fattig Beskæftigelse, at det nasten bliver en blodig I ro n i 
ar udtale dette Raad, naar man ikke paa samme Tid selv 
v il bidrage t i l  at det kan benyttes.

Ogsaa V ic to r maatte snart erkjende, det var mange 
Aar siden at Viingaardsmanden gik ud ved den sjette, 
niende og ellevte Time for at soge Arbeidere, og gav 
de sidste ligesaa stor Lon som dem, der havde arbeidet 
fra Morgenstunden.

Dette forste Sporgsmaal, V ic to r forelagde sig selv 
da han havde forladt Hjemmet for at soge Fortjeneste, 
var n a tu r lig v iis : Hvad kan D u paatage D ig  at bestille? 
Men det var ham ikke let at finde et tilfredsstillende 
S var herpaa. Han kunde lase, sirive og regne, men 
indsaae nok, at det vilde falde vanskeligt fo r en Dreng 
i bans Kostyme at faae en P lads som Forelceser, K on­
torbetjent eller Regnskabsforer, iscer i  h iin  T id, da B o r­
gerne ikke fik et halvt Lispund Folljeton hver Dag,  som 
skulde låses for at folge med Tiden, da ikke enhver 
Kapita in ved Borgervæbningen holdt et B yro  for Kom­
mandosager og Aksieselsiaberne med samt deres Legion 
af Regnsiabsforere endnu vare ufodte. Endvidere kunde 
ban sprcette op, det havde han gjort mangen god Dag 
for sin Moder naar hun havde tra v lt, men Samfundet 
syntes at trange langt mere t i l  et Vasen, som kunde sye 
sammen. Endelig kunde han ogsaa borste Sko og K la -
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der, og der var Udsigt t i l ,  at han narmest vilde komme 
t i l  at gjore B rug af denne Fcerdighed i  Forbindelse med 
at kunde lobe Byarinder.

I  denne Retning fandt han det altsaa raadeligst at 
tilbyde sin Tjeneste.

Men hvor og paa hvilken Maade?
Efter at have gjennemvandret forskjellige Gader fik 

han D ie  paa en ung, elegant Herre, hvis S tov le r netop 
syntes i  hoi Grad at trange t i l  en omhyggeligere Be­
handling, og V ic to r fik derfor den ulykkelige Jdee at 
tilbyde sin Tjeneste.

„O m  Forladelse, adle H erre!" begyndte han ydmyg 
og tog Kaskjetten af. „D e  skulde vel ikke h a v e . . . . . . ? "

„N e i vist ikke!" afbrod Herren ham kold. „ A r ­
bejd! Det er bedre fo r saadan en lang Knagt end som 
at tigge."

„M e n  det er netop om Arbeide, jeg vilde bede 
Herren," indvendte V ic to r.

„E r  han ovenikjobet spydig, K n a g t!"  raabte Her­
ren opbragt. „Bede mig om Arbeide, der ikke selv har 
noget at bestille! V i l  han bare see t i l  at trakke af, ellers 
skal jeg min S ja l . . . ! "

„H v ilke t? " spurgte V ic to r trodsig, da han faae 
Herren have sin Spanskrorsstok.

„Foragtelige D agdriver! E r ikke engang Tugten 
vard t," mumlede Herren, idet han truffet af V ic to rs  gn i­
strende B lik  fjernede sig.

Det var altsaa det forste Resultat af hans Sogen 
om Arbeide. Han var bleven behandlet som en Tigger, 
truet med Stokkeprygl og overdanget med Skja ldsord. 
Harm fuld knyttede han Haanden imod Brystet, medens 
B lodet brandte ham i  Kinderne, og nedslaaet tankte han 
allerede paa atter at vende hjem, da en Stemme i  hans 
Ind re  tilhviskede ham: var stark, og fremkaldte derved 
Erindringen om det E ventyr, hans Moder havde fo rta lt 
ham i  hans tidligste Barndom. H iin  T ids Glade og 
Lykke drog i  skjonne Taagebilleder fo rb i hans S ja l ,  en 
enkelt Taare rullede ned over hans K in d , som om den



der vilde slukke Vredesflammen, og han fortsatte sin 
Vandring.

„Jeg har hort Saamange tale om at gaae paa 
Pladsen og faae Arbeide," tcenkte han. „det er bedst at 
prove det samme."

Han var snart paa et af Stadens Skibsværfter, 
men A lle  syntes at have saa trav lt, at han ikke engang 
turde sporge dem om noget at bestille, endelig standsede 
han ved en hjemkommen Vestfarer og betragtede tanke­
fuld det muntre L iv ved Udlosningen.

„H vad staaer D u  og gloer paa?" spurgte S ty r ­
manden, der stod ved Bolvcerket og noterede de udlossede 
Artik ler. „H a r D u lange Vognmandsrarl ikke andet at 
bestille end fange M yg med Oienlaagene!"

„Jeg soger netop Arbeide," svarede V ic to r venlig.
„V e l, vel! m in G u t! Det stal D u  faae," sagde 

Somanden hurtig. „D e r , tag de to Ankere, der ligge, 
—  der er Rom  i  dem; men D u tommer dem vel ikke 
underveis?—  tag og lceg dem ned i Jollen og roe over 
med dem t i l  Nyhavn t i l  m in Kone,—  nu sial D u  faae 
Adressen, —  og kom saa tilbage med Jollen."

„R o e ? " gjentog V ic to r forbloffet, „jeg kan ikke
roe."

„D u  kan ikke roe!" raabte Manden vred. „Hvad 
Saran har D ine Forceldre da opdraget D ig  til?  Sikke 
no'en Unger, man ligger her og opfylder Verden med! 
Ikke kunne roe i  den A lder! Gaa t i l  Helvede, D u  B a ­
stard, jeg har intet fo r D ig  at bestille. —  Ikke roe, ikke 
ro e !"

Ved Ordet Bastard steeg B lodet atter t i l  Hovedet 
vaa V ictor, og hans Heftighed var for anden Gang idag 
paa Veie t i l  at lobe assted med ham, saa han. den 
svage Dreng, noer havde styrtet sig imod den kraftfulde 
Somand for at hcevne Skjceldsorder. Han erindrede 
alt fo r godt den Udtydning, „Kapita inen" havde givet 
h iin t O rd, den forste Gang han var Gjenstand for dets 
Anvendelse, t i l  at det ikke skulde antcende hans Raseri. 
Men ligesom han betvang sig selv som et lille  Barn,



da R udo lf ved hans Moders Forstodelse udtalte dette 
Laanende Navn imod ham, saaledes vilde han ogsaa be­
kæmpe sin Vrede, og ikke ved ek pludseligt Udbrud gjorc 
den Fremmede opmærksom paa, at han netop tilkom  dette 
Prcrdikat og derfor af alle Lancerende Navne mindsi 
kunde taale at hore det .

Han gik derfor b o r t . men den sidste Time havde 
gydet mere Bitterbed i  hans S jcrl end hele hans fore- 
gaaendc L iv .

„Bastard, Bastard!" talte han smertelig hen sor sig, 
„sordonne N a v n , hvorfor skal jeg ogsaa brcmdemcerkes 
med D ig ?  E r det ikke nok at vare fa ttig  og hjcrlpelos 
riden Brode, at man ogsaa sial vare vancerct uden egen
S ko ld? " —

Da „Kap ita inen" ved sin Forklaring as Order B a­
stard havde g jort V ic to r opmcerksom paa, hvor smerteligt 
der vilde vare sor M a rie , hvis hun opdagede at hendev 
B a rn  var bckjendt med sin ucrgie Fodsel, saa havde han 
aldrig sor hende udtalt den nagende Smerte, som han 
solte ved at iro sig at vane en Bastard, og hun, som 
ingen Anelse havde om at en saadan Tanke var tilstede 
hos hendes B a rn , kom ganske na tu rlig t aldrig t i l  i  sine 
Sam taler med ham at bcrore sit Wgtcsiab og hvad der­
med stod i Forbindelse, en Omstcrndighed, som Drengen, 
da han voksede t i l ,  troede med V ill ie  fremkaldt as M o ­
deren, enten fo rd i bun ikke vilde tilstaae sin egen Feil, 
eller ogsaa for ikke at foraarsage bam Smerte ved at 
sortcrlle' den Vancere, om hvilken hun maatte tro ham 
uvidende, og idet han ræsonnerede saaledes, bestyrtede 
han sig altsaa uafladelig i  den Tro, at ban virkelig var
et ucegte B arn . ,

O g dette var sor ham Indbegrebet as al tcenkelig
Skjcendsel.

Han fortsatte atter sin Vandring, men Modet t i l  at 
soae Arbeide var fo r Oieblikket kncekket, og dog vilde 
han ikke gaae hjem, th i det forekom ham, at hans M o ­
der paa hans Ansigt maatte kunne see, man havde ud- 
skjcrldt ham fo r en Bastard, og hans inderlige Kfcerlighed



t i l  hende oprerte sig ved den Tanke, saaledes at foraar- 
sage hende en Smerte, som han troede sig stcerk nok r i l  
endnu at kunde boere alene.

„V ic to r ! V ic to r !"  lod en bekjendt Stemme bag
ham.

Han vendte sig langsomt om og kostede Hoveder 
iveiret. „Kapita inen" stod fo r ham.

„H vo rfo r gaaer D u  her saa stukoret?" spurgte 
Denne.

„Jeg soger om Arbeide," svarede V ic to r med en 
bitter I r o n i i Tonen.

„ Imellem  Brostenene?"
„Ner, i  Jorden!"
„Passiar, m in S o n !"  svarede „Kapita inen" smi­

lende. „Kom  hellere hjem t il mig. Jeg har en Bog 
om den store franske Revolusjon, den kan D u have godt 
af at laste."

„Jeg har ikke T id  lcengere t i l  at lase," fortsatte 
V ic to r med et Anstrog af Smerte. „Jeg maa arbeide!"

„O g  hvorfor det? M angler D u Noget, saa kom 
hjem ril mig. D u veed, der er altid P lads for D ig  
ved m it B o rd ."

„O g  jeg angrer, at jeg nogensinde saameget har 
forglemt min P lig t  fom Son, at jeg har modtaget den 
P lads og mcettet mig selv, medens min Moder maatte 
undvcere. Men jeg er nu kommen t i l  en bedre Erkjen- 
delse, og stal ikke oftere feile i den R etn ing."

„D u  v i l  altsaa arbeide fo r D in  M oder?" spurgte 
„Kapita inen" lid t fortrydelig.

„Ja , ind til m it sidste Aandedrat!"
„D u  v il altsaa ganske ophore at studere Historien, 

ganste ophore med at udvikle D ine Kundskaber?"
„G id  jeg aldrig havde erhvervet mig nogle, saa 

vilde jeg have fcerre Smerter," svarede Drengen bevaget. 
„Jeg, der har sogt at faae Kundskaber, har idag bedet 
om Arbeide, og kun modtaget Forhaanelser og S kja lds- 
o r d , som netop mine Kundskaber gjorde ret forstaaelige 
og saarende for mig, og derimod saae jeg for nede paa



Pladsen en Dreng ombord paa en Vestindiefarer, han 
kjendte vistnok hverken Grcekenlands eller Roms Historie, 
men han kunde bruge sine Hamder og ham gav man 
Kost, Lon og Klceder. Han, der ingen Kundskaber havde, 
sang smilende imellem Matroserne, jeg, der dog har lcert 
Noget, stod med Taarer i  Vinene forhaanet af dem."

„D u  seer altsaa, det er forgjceves at soge Arbeide?"
„Jeg seer, at jeg sogte det forgjceves, men ikke. at 

jeg altid stal gjore det!"
„D u  v il maastee endogsaa tage en Tjeneste?"
„Ja , i  samme M inu t, jeg kunde have den!"
„Kapita inen" syntes at falde i  Tanker, derpaa greb 

han V ictors Haand og spurgte a lvorlig t, ncesten hsitide- 
lig k : „ V i l  D u tjene m ig?"

„D ig ? !"  raabte Drengen forundret.
„N e i, egentlig Danmark?"
„ O ,  P o u l D uland! V i l  maastee ogsaa Du for- 

haane m ig?" spurgte Drengen smertelig. „D u  sporger, 
om jeg v il tjene Danmark. Hvorledes skulde jeg, den 
fattige, hjcelpelose, den sorhaanede, vanarede Dreng kunde 
tjene Danmark?"

„H ar D u a lt saa ganske forglemt Historien at Du 
ikke mindes, de fleste Mcend, som have tjent deres Fcedre- 
land, netop ere udsprungne fra Folket?"

„N e i, D u land ! Det har jeg ikke fo rg lem t!" raabte 
V ic to r med funklende V ine. „O g  var det m uligt for 
m ig at tjene m it Fcrdreland, da veed D u  selv, jeg er be­
redt t i l  A lt. —  Jeg elsker m in Moder saa ho it, saa 
inderlig, saa varm t! og dog, saae jeg hende grcede Blod 
og Danmark kun Taarer, og jeg besad Magten t i l  kun 
at standse den Enes Graad, da vilde jeg forst aftorre 
Danmarks Taarer og derpaa lade Smerten over m in M o ­
der knuse m it H jerte."

Med synlig Glade havde „Kapita inen" betragtet den 
begeistrede D reng, der syntes ligesom at blive storre og 
kraftigere ved Klangen af sine egne O rd, greb ham under 
Armen og rev ham bort med sig t i l  sit Hjem.

Forst der blev Samtalen fortsat.



„D u  er. altsaa v illig  t i l  at tjene Danm ark?" spurgte' 
„K ap ita inen" atter, som om ban vttoe sikkre sig imod 
enhver Misforstaaelse

„D er har jeg altid vcrret!"
..G odt! D in  Lon v il heller ikke blive ringe. O g 

da D u  har fo rta lt mig D in  og D in  Moders Trang, saa 
—  see her, tag det som Fastepenge."

„Fyrst maa jeg vide Tjenestens Beskaffenhed", sva­
rede Drengen a lvorlig  og viste de tilbudte Penge 'ilbage. 
„Zeg salger mig ikke som en v illie lys  T ra l, men som et 
selvbevidst Vasen, og byr altsaa fyrst vide hvad jeg paa­
tager mig, fy r  jeg indgaaer nogen Forpligtelse."

„D u  har R e t", svarede „Kapita inen" lid t betank- 
som; „men hvad Danmark v il komme t i l  at fordre as 
D ig . lader sig ikke saaledes forklare med faa O rd , at 
man kan sige: g jy r det og det, saa skal D u  faae saa og 
saameget derfor."

„S a a  lad mig gaae og syge en anden Tjeneste, 
saalcrnge ind til D u  kan forklare hvad der fordres af m ig ."

„O g  troer D u  da at nogensomhelst Herre v il vare 
istand t i l  iforveien at beskrive alt hvad D u  m ulig t kan 
faae at bestille i  hans Tjeneste?"

„V e l ikke A lt, men et Indbegreb af A l t ! "
„Indbegrebet af hvad Danmark fordrer af D ig  kan 

siges med et eneste O rd ", svarede „K ap ita inen".
„O g  det er?" spurgte V ik to r.
„F rihed!"
Drengen traadte overrasket tilbage, men ncesten i  

samme M inur strymmede Blodet ham voldsomt t i l  Hjerte 
og Hoved, hans D ine begyndte at lysne, Lceberne aab- 
nede sig halvt, som om et længselsfuldt Spyrgsm aal svcr- 
vede paa dem, og en dyb Rydme bedcekkede hans Kinder.

Indtrykket af dette ene Ord undgik ikke „K ap ita i- 
nens" Opmærksomhed, og en hemmelig T riu m f tegnede 
sig i  ethvert af hans Trcek.

„Hvorledes" —  udbryd V ic to r endelig, „hvorledes 
skal jeg kunde give den?"

„Opskruer D u  allerede D ine Fordringer?" spurgte



„K a p ita in e n ". ..Nys vilde D u lade D ig  nole med In d ­
begrebet af den Tjeneste, D it  Fadreland forlanger, og nu
sporger D u  atter-'"e om hvorledes?"

..Og er det ikke aldeles naturlig t?  M aa det rkte 
forbaufe m ig, naar en Mand siger til en stakkels Dreng, 

lher ikke kan hjalpe sig selv t i l  Brod :  „ „h ja lp  D it  Fadre- 
land t i l Frihed, og D u stal faae Brodet?" "  Maa det 
ikke forekomme mig som S p o t, saalange m it „„H vo r­
ledes"" ikke er besvaret paa en tilfredsstillende Maade?"

„Jeg troede ikke det skulde vare forbundet med saa- 
mange Vanskeligheder at formaae D ig  til dette Arbeide," 
sagde „Kapita inen" i  en utilfreds Tone, for om muligt 
derved at undgaae Besvarelsen af V ietors <L>porgsmaal.

„O g  var jeg saa v ittig  til at indgaae paa Dine 
Planer, var der saa ikke Sandsynlighed for, at jeg med 
samme Letsindighed vilde deeltage i aldeles modstridende? 
—  De Vanskeligheder, som D u  siger ieg g jo r, maa jo 
netop overbevise D ig  om, at jeg v il valge af egen T il­
skyndelse og ikke blindthen lade mig lede; men derfor 
ogsaa —  naar jeg eengang bar valgt —  v il tjene det 
Va lgte  med Troskab, af indre O verbevisn ing om dets 
Rigtighed, og hverken af F ryg t etter Egennytte. — Du 
veed altsaa, at indgaaer jeg paa de Planer, der maa 
vare skjulte bag den tilbudne Tjeneste, da er det ikke eu 
Leiesvend, men en trofast M and, D u  har hvervet for 
dem."

„E n  M and?" gjentog „K ap ita inen" lid t spottende. 
„ D o g ,  D u  har Ret !  M an sorglemmer at Du natten 
endnu er et B a rn , naar man horer D ig  tale saalcdes. 
D er boer en Mands Hjerte i  D ig , og derfor v il jeg og­
saa behandle D ig  som en Mand. —  Lov mig altsaa 
Taushed, og jeg skal demaskere Planerne for D ig ."

„D e t lover jeg ikke," svarede Drengen med stramg 
A lv o r ;  „ th i indeholde de Noget, som er t i l  Skade for 
m it Fcedreland, da er det min P lig t  at modarbejde dem, 
og det formaaer jeg kun ved at fortcette dem til magti- 
gere M a n d ."

„D u  v il satte mig Kniven paa Struben?"



„Jeg v il vcere cerlig! M in  Fader var en retskaffen ^
Mand, og jeg v il folge bans S p o r."

„Rerstaffen? Ogsaa mod D ig ? " spurgte „K a p ita i- 
nen" ondskabsfuld.

„In g e n  S on bor domme sin Fader!" svarede V ie- ^
ror, men segte dog forgjceves ar bekcempe en let S ittreu ^
i  sin Stemme. „M en t i l  Sagen, hvis D u  v il indvie i
mig i  P lanerne; hvis ikke —  saa Farve l!" )

„Kapita inen" tang, men holdt dog V ic to r tilbage. !
Med Forundring havde ban opdaget, at den Aand, ban 
troede ar kunde lede efter sine Planer, allerede var paa 
Veie til at tage Magten fra ham; med Forundring feer, ^
at medens han rroede at opamme en Falk, der kunde af­
rettes til Jagt, havde han ncrret en ung, kraftig Orn.
—  Er D iebliks Eftertanke viste barn, at blev V ic to r ind­
vier i  Oprorsplanerne, da vilde der ikke vare lcrnge for 
ban fra en Deeltager i  dem vilde blive en selvstcendig 
Leder af dem, hvilket kun lidet vilde stemme overeens 
med de andre Deeltageres Forbaabninger. Hvad derimod 
bam felv angik, da kunde det vcere ham ligegyld ig t hvilket 
Overhoved, Bevcrgelsen kom t i l  at lyde, da al hans Onste H
konsentrerede sig i, at kun en Revolte fandt Sted. Hall 
troede sig i  sin Ungdom forurettet as Samfundet, og der­
for vilde han bcevne sig paa det; kom kun dets B lod  -
og Taarer t i l  at flyde, da var der ham ligegyld igt hvilket 
P a rti der kom t i l  at bidrage meest t i l  dette Sonoffer, 
som hans Hcevngjerrigbed fordrede, og at det vilde blive 
sterre, jo mere Ungdom og K ra ft der ledede Oproret, '
var Noget, hans Menneskekundskab tilsagde bam. '

Hans Beslutning var derfor burtig fattet.
„D e t kan neppe mangle," begyndte han i  en t i l ­

syneladende tvivlraadig Tone, „ar Den, der udtalte saa 
bestemte Folelser for sit Fcrdreland som Du, vist ogsaa 
har tcrnkt en Deel over dets Forhold, dets R egerings­
form, dets Forfa tn ing?"

„D e t har jeg!"
„ O g  D in  Mening om der er?"



,A t dets Forhold kunde vcere vcerre, dets Regjerings-
form  friere, dets Forfatning —  bedre."

„D e t er allerede Halvveien t i l  en Forklaring," 
sagde' „Kapita inen" smilende. „Hvad troer D u nu, der 
vilde stee, hvis A lle  havde samme Anskuelse om Danmark
fom D u ? " ^  ^

„A t  A lle  vilde forene sig om at bortstode det Slette
og forbedre det Gode."

„D er har D u  selv besvaret D it  Sporgsmaal! — 
Det er netop det, hvorpaa vore P laner gaaer ud, og Du 
v i l  ikke ncegte dem D in  Bistand lcengere?"

„N e i, ved Him lens G ud !" svarede V ic to r hoitideligt, 
„saalcenge der ufravigeligt strcebes efter dette Formaal, 
da tilhorer m it Mod, m in K raft, m it L iv Eders Planer, 
men viger de e lO ieb lik  fra den lige V e l t i l  det ophoiede 
M aal, d a ............. "

„D a  maa D u  selv lede dem tilbage," afbrod „Kapi- 
rainen" ham; „ th i D u, og kun D u  bliver Styreren af 
vore Handlinger."

„Jeg ! Jeg skulde vcere det ledende P rincip?"
„Ja , Mod, Frihedslyst og Patrio tism e stal staae i 

Spidsen, og v i vide A lle, at v i neppe faaer disse Dyder 
bedre repræsenteret hos nogen Anden end hos D ig.
D u  traadte ind over denne Dortcerstel som en fattig, 
forhaanet Dreng, men slm D ig  ufravigelig t i l  Danmarks 
Venner, og D u  v il forlade mig som en mcrgtig Mand, 
der stal bringe en Throne t i l  at stjcelve og Aristokratier 
t i l  ar styrte —  D u, V ic to r! Den fattige Dreng, den for­
urettede Son, stal lede det danste Folk t i l  Frihed og 
Selvstcendighed!"

„O , det give G ud !" raabte V ic to r begeistret. „Ja, 
ja, jeg tilhorer Eder."

D a han en Time sildigere forled „KapitainenS" 
B o lig  oar det barnlige Udtryk forsvundet af hans An­
sigt. som i dets Sted bar Prceget af en dyb Grublen. 
Den sidste Rest af Ungdommens uskyldige Glade var



bortjaget af hans H jerte, der nu var fy ld t med fanta­
stiske, argjerrige Forhaabninger, og paa famme Tid 
krympede sig under en smertelig T v iv l om, hvorvidt han 
virkelig besad Evner t i l  at lose den store Opgave, som 
var ham anviift. V e l havde „K ap ita inen", idet han fo r­
talte en Deel af de Sammensvornes P laner, —  dog 
med Forbigaaelse af den, om at aabne Fangsterne, da 
han frygtede for at V ic to rs  adlere Folelser vilde oprore 
sig imod den, —  ogsaa g jort ham opmcerksom paa,  at 
han endnu havde nogle Aar, hvori han kunde forberede 
sig t i l  sin store R o lle , men han tvivlede dog paa,  om 
han nogensinde kunde blive en saadan M a n d , som en 
Befrier efter hans Begreber burde vare, om han nogen­
sinde kunde blive saa tapper, adel og klog.

Den stakkels Daare! Det fa ld t ham mindst ind, at 
det Eneste, han manglede fo r at blive en dygtig O prors- 
stifter, var, —  et slet, egoistisk. H jerte!

Og endnu een Folelse var der, som tyngede hans 
Bryst med Sentnervagt paa Veien t i l  Hjemmet, og det 
var Undseelsen over at skulde lyve fo r sin Moder. „K a p i­
tainen" havde g jort ham begribeligt, hvor nodvendigt 
det var at holde Planerne skjulte, selv fo r sine Narmeste, 
og havde derfor overtalt ham t i l  at forta lle M arie, at 
han var kommen i Tjeneste hos en Herre, hvilket tillige  
vilde give ham Leilighed t i l  stadigt at vare i  Selskab 
med „Kapita inen", saa at han kun beholdt Nattelosiet 
hos Moderen. —  Det bedrovede ham at en —  som han 
troede —  saa adel Sag, som den han nu skulde tjene, 
maatte vanares ved at bruge Logn som S k ju l. —  Og 
Undseelsen forvandlede sig t i l  en dyb, nagende Smerte, 
da han ved Hjemkomsten faae sin Moders Glade over 
de faa Penge, han gav hende som sin Fortjeneste, og af 
Frygt fo r Mistanke ikke turde give hende t i  —  tyve 
Gange saameget. Han onstede at „Kapita inen" havde 
givet ham Saalidet, at han uden LEngstelse atter kunde 
have skjanket sin Moder A lt.

Og dog, det Dyrebareste for en M oder: hendes



P a rils  ubetingede Fortrolighed , den havde han jo svr 
stedse berovet hende.

„G ud velsigne min S o n !"  bad M a rie , da hun om
'Aftenen rrostet sogte H vile .

„G ud velsigne Danm ark!" hviskede Sonnen og 
kastede" sig ned paa det Leie, hvorfra argjerrige Drpmme 
for fsrstegang skulde forjage hans Sovn.

Fjerde Kapitel.
A  g i r a s j  one n.

M an kan ogfaa agitere paa andre Maader end just 
ved at stifte borgerlige Læseforeninger, ved at indrette 
Aftenstoler fo r unge Haandvcerkere, eller ved at oprette 
Bondevenner-Selstaber, patriotiske Foreninger, Grundeier- 
foreninger eller Femtejuniforeninger.

O g hvad kommer der ogsaa ud af alle disse kon-
stige Foranstaltninger?

De Sammensvorne, v i her have paataget os at 
fremstille, valgte derimod ganske andre M id ler t il ar 
fremme Agitasjonen.

Uderr at stifte noget Selskab, der kunde tildrage sig 
Autboriteternes Opmærksomhed, logte Enhver af de Sam­
mensvorne i en forud bestemt Klasse af Samfundet ar 
danne sig Tilhcengere, hos hvem Utilfredsheden med den 
beftaaende Orden blev vcekket eller vedligeholdt, uden at 
de selv vidste bvortil denne M isnoie stulde lede, og kun 
naar Een eller Anden i  en sårdeles Grad syntes at gaae 
ind paa de udtalte Anskuelser, blev en Saadan optagen 
iblandt Frihedspradikanterne og g jort beljendt med deres
Planer. . . .

D o k t o r e n  sogte at gjore sine Meninger gMdenve
for den intelligente Klasse, holdt Forelæsninger og Pra­
t-ener, der, uden just aabenlyst at opfordre t i l  en Revolu­
tion, dog saameget udtalte hans Tro paa en Folkets Rer 
Ugeover fo r Regjeringen, at det var nok t i l  at sangs"



Opmærksomheden hos det stedse voksende Anta l af T i l -  
horere og lede deres Tanker hen paa demokratiske Ideer.

L i t e r a t u s  B l o k  skulde under sine altid hyppige 
Besog paa offentlige Sreder soge at indgaae Bekjendt- 
staber isar med yngre M and, for disse udtale Lysten t i l  
en sterre politist Frihed, og gjore dem deelagtige i Onstet 
om en saadan.

L o i t e n a n t  T r o p ,  der bavde en Deel Lenner 
iblandt Armeens Offiserer, stulbe gjore disse begribeligt, 
ar den Maade, hvorpaa de vare aflagde for deres Tjeneste, 
og som dengang virkelig ogsaa var ussel, var aldeles 
uvardig fo r dannede Mcend, og at de vilde opnaae en 
ganske anden S t i l l in g  i det M eb lik , alle Landets A n lig ­
gender bleve afgjorte ved H ja lp  af en Reprasentasjon af 
alle Stander, istedet fo r af en souveran Monark, der, paa 
Grund af sin menneskelige Natur, altid maarte lade sig 
lede af sine Ncermeste, om disses Ideer end stode aldrig 
saameget i  Modstrid med der almene Ve l.

„K  ap i t a i  n e n" endelig havde paataget sig at 
bearbeide den Masse af Folket, der, uden egentlig at 
danne Poblen, dog stod narmere i Forbindelse med denne 
end med de foregaaende Klasser, og derfor netop vare de 
Bedste t i l  i  det afgjorende M in u t at begynde en Tum ult, 
da de hverken stode saa hoit over Poblen, at denne 
af sin sadvanlige sky Folelse fo r den mere Dannede skulde 
trakke sig tilbage, eller saa dybt under Borgerne, at disse 
vilde undsee sig for at deeltage i  en Revolusjon, der 
tilsyneladende var begyndt af hine. De skulde saaledes 
vare er Mellemled, der forbandt Poblen og Borgerne 
med hinanden; er Mellemled, der under et O pro r neppe 
vilde vare nodvendigt i  noget andet Land, men som i  
Danmark, hvor isar i  h iin T id  Kastevasnet stod saa­
meget ved M agt, var aldeles uundvarligt.

„Kapita inens" Rolle var saaledes paa engang fo r­
bunden med de farresteBesvarligheder og den meste Gemyt­
lighed. Faa Vesvarligheder, deels ford i den, som kun 
har Lider at vove, men A lt  ar vinde, naturligv iis  er 
langt villigere t i l  at begynde et dristigt S p il end Den,



Lvor det Modsatte er T ilfa lde t, og dcels fordr ver hos 
denne Klasse kun vare faa og svage Grunde at be kampe. 
Mere Gemytlighed, fo rd i han altid maattc ssge sit Audi­
torium  omkring i  Kjaldere og Kneiper, hvor ^ntet er 
Ladet undtagen A lvo r og Bcsindighed, og hvor den Danfle 
trods sin naturlige Godmodighed, gav sit uhyre Hang trl 
S p o t og Sarkasme fr i t  Sp illerum .

V i  maa nu folge ham 'paa en saadan „demokra-
tische Umtriebe." .

Dennegang var M aalet fo r hans Vandring en
K ia lder i  Narheden af Vesterport. '

I  denne K ja ldcr sortes en ganske erendommellg 
-indus tri: Gjasternc bleve nemlig der opvartede med Retter 
fra  Hans M jcstat Kongens eget Taffel. M en i  hvilken

^ E ° U d e n  at indlade os paa „ den  s t o r e  M a d s p a n d s  
M y s t e r i e r "  maa v i her gjore opmarksom paa, >'t Hof- 
inspektoren dengang ikke var den Eneste, der regnede sig 
Levningerne fra det kongelige Taffel t i l  In d la g t: tlu  efter 
at han havde forsynet sin beromte Madspand med de 
bedste Dele. som forlove Taffelet —  eller maasiee ikke 
engang havde seet det, —  de hele Stege, Kager osv., 
saa bavde hver enkelt af Hofpersonalct ltgened t i l  den 
n y lig  ansatte Kokkedreng og Brandehuggercn sm egen 
Madspand, der blev forsynet eftcrhaanden som Levnin­
gerne havde passeret Revy fo r de mere anscete Beyente; 
men uagtet denne uhyre M adspands-Fam ilie  hver Dag 
ferst ffulde fyldes, saa blev der dog endnu stedse nogle 
Levninger af Levningerne, og disse samlede Køkkenper­
sonalet i  to gigantiske Krukker, alle Stege og K , od spiser 
i  den ene. og alle Supperne i  den anden, °,g s°kgke det 
saaledes sammenblandet t i l Fo lk , der atter r Byen drev
Handel med dette Ruskomsnusk.

Beboerne af ncrvnte Kjcrlder vare , blandt de Lykke­
lige, som „fik Mad fra Kongens Kjokken", men da denne 
B land ing af Steg, Fugle og F iff fa ldt saamegct r G la ­
tternes Smag, at den ikke altid var tilstede r tilstrakkclig 
Mangde, saa fandt den driftige Vcrtinde paa, hver Dag



at kjobe to eller tre Oksehoveder, som hun kogte, og det 
deraf pillede Kjod blev nu blandet imellem „Hoffets M ad" 
for at formere det, en Fremgangsmaade, hvoraf fremstod 
det besynderlige T ilfa ld e , at undertiden en Gj-rst, naar 
han modtog fin  Porsjon, fra Fadets M idte paa engang 
blev hilset af et Okse- og el Karpeoie, der lige venligt 
tilsmilede ham.

Denne Ret, som kaldtes Romongse, var den viqttaste. 
men ikke den eneste.

Den snilde Vertinde —  der paa Grund af sin 
Loengde og Magerhed af en Spottefugl havde erholdt 
Navnet: M o'er Kjodgaffel —  vidste meget godt fra sin 
Ungdom hvor behagelig nogen Afveksling er, og havde 
derfor esterhaanden som hendes Ncering kom i  Tiltagende 
begyndt tillige  at opvarte med Leverkager, Lungemoes, 
Frikadeller af Hjerteslag, kogte Klipfist og Kartofler, hvilke 
sidste ene node W ren af at blive repræsenteret udenfor 
Huset ved et S k ilt, bestaaende af en lille  Bolte, hvis ene 
Ende var overtrukken med et Stykke hvidt T o i, ovenpav 
hvilket der laae en kogt afpillet Kartoffel.

Restaurasjonslokalet stod i  den fuldkomneste Har­
moni med Retterne.

Paa Grund as, at Hans Majestcet spiste saa silde, 
kunde Beværtningen her scedvanlig forst tage sin Begyn­
delse henad A ften , naar Morket begyndte at falde paa, 
og man havde derfor seet sig nodsaget t i l  at forsyne den 
dybe og morke Kjcelderhals med en gammel Tranlampe, 
for at Gjcesterne ikke skulle falde i  den Sump, der »åb­
nede sit Svcelg lige nedenfor Trappetrinnene. Herfra 
kunde man igjennem et lille  Vindue med fire Ruder 
kaste et B lik  ind i  Kjokkenet, og vilde man kjobe noget 
Mad uden at fortåre det paa Stedet —  thi M o'er K jod- 
gaffel „leverede Mad saavel i  som udaf Huset" —  saa 
bankede man kun paa en lille  Klap under V induet, og 
udtalte sit Dnste, hvorpaa man straks saae Vertinden op­
lukke Klappen og vise begge sine just ikke hvide Hcrnder, 
fo r med den ene at udlevere Leverkagen eller Klipfisken 
og med den anden at modtage Betalingen. V ilde man

Kjsbenhtvns Mysterier. IV.



derimod under sit MaaltidprofitereafS-edets^ys og
Varme, maaite man tråde md af en lille Der, og 
Spisesalens Helligdom oplodes for Blikket. Det var 
en kor lav Stue, forsynet med tre lange Borde^ det 
dobbelte Antal Banke og belyst af seks Tcellelys r Jern­
stager, der vare spigrede fast paa Bordene. Som Lyfc- 
sakse maatte Gjcesternes Fingre gjsre Tjeneste.

Paa den Tid da „Kapitainen" ledfaget as Vrctor 
-  Rudolf var hos . . . Emma -  vilde besogedene 
Sted, for om muligt ogsaa her at udsprede Misfor, 
nsirlse og Oprorsaand, var Stuen allerede faa temmelig 
opfyldt as Spisende, forsultne Hunde, som knurrede af
hinanden, og Vertindens skrigende Bern.

Iblandt Gjcestcrne fandtes her to, fom ere os be. 
kjendte nemlig Casper Smed og „Franskmanden . M g e  

Kapitainens" Befaling havde Victor, for han omMor- 
aenen forlod stt Hjem, tilhviflet Casper, at han Klokken 
9 om Aftenen skulde indfinde fig her for at trceffe „en 
gyd Ven", en Tilsigelse, Smeden ligesaa meget fulgte 
af Nysgjerrighed som i  Haab om at S°d- Ve
maastee vilde traktere med et Stykke Klipfisk eller ver 
endog med en Porfjon Romongse; men da han rkke gad 
" //a le n e  -7- det er karakteristisk for de københavnske 
Dagdrivere, at de altid drive Parviis, -  saa havde han
overtalt Jeppesen t i l at gaae med. mr-y- n-d

Neppe havde disse vcerdrge Herrer taget Mads ved
et Bord, for Doren atter »åbnedes og to nye Gi-ester

.-mm. m>«!- r - " '- -
fen og stodte sin Kammerat i  Siden med sin Albue, „de

byde "en gammel Ven Ncrven t i l Velkomst?" spurgte 
„Kapitainen", der straks ved sin Ankomst havde opdaget



de to Venner og nu med paatagen Hjertelighed nær­
mede sig t i l dem.

„Hvorledes," —  begyndte Casper lidt stammende, 
„D u —  Du er . . . .  ?"

„Zeg er den Ven, som har sat Dig Stavne her 
iaften," afbrod „Kapitainen", „og hvis Du ikke ret skulde 
kjende mig, saa v il jeg give Dig et Gjenkjendelsestegn, 
ligesom Elskende scrdvanlig har et Losen imellem sig. 
Sei, Mutter Kjodgaffel!" raabte han, „bring os fire Por­
sjoner Romongse!"

„Jeg gjenkjender D ig!" forsikkrede Smeden sornoiet. 
Hans sijonneste Forventninger vare opfyldte.

„Og fire Snapse og to Flasker V l!"  vedblev „Ka­
pitainen" at befale.

„Du er min gamle Ven!" raabte Smeden og rak­
kede sin Haand ud imod ham. Forventningerne vare 
overtrufne.

„Men hvorledes er det gaaet i den lange Tid, 
man ikke har seet noget t i l Dig?" spurgte Jeppesen, 
der vel syntes at en Porsjon Romongse var en Hoflig­
hed vard.

„Aa, omtrent som det vilde gaae D ig , „Fransk­
mand", naar Du saae Engelskmanden fortåre det Suul, 
Du havde betalt," svarede „Kapitainen" i en gnaven 
Tone, „jeg har kun levet af Wrgrelse siden jeg sidst talte 
med Dig."

„ I  otte Aar levet af Wrgrelse!" raabte „Fransk­
manden" forundret. „Saa er det min Sjcel intet Under, 
at Du er bleven mager. Men hvad har Du da havt 
at crrgre Dig over?"

„Hvilket Sporgsmaal! Har vi ikke en Konge og 
Hofholdning, Ministre og Statsgjcrld, Fredsslutning og 
Armeer? Har vi ikke nok at crrgre os over?"

„ Ih ,  hvem Fanden vil tage sig det ncrr for saa- 
danne Bagateller," trostede Jeppesen og flugte med V i­
nene de dampende Retter, hvormed Bordet nu blev befat.

„Ja, det er Dig, det forekommer som Bagateller," 
svarede „Kapitainen" tilsyneladende stodt, „sor Du er



ikke danst, men Casper derimod han er vist mere pa­
triotisk og kalder neppe Landets Ddeloeggelse sor en Ba-

aatel ̂  ^
' ,N e i!" forsikkrede Casper og puttede et stort Stykke 

K jsd i  Munden, „ogsaa jeg har cergret m ig fircekkeligt i  
de senere A a r."

„Sagde jeg det ikke nok!" raabte „Kapitamen" 
med et triumferende S m u t; „men spiis, B o rn ! sp iis!"

„Tak, tak!" svarede Jeppesen adlydende O pfordrin ­
gen. „M en  hvad skulde Kongen da gjsre? Hvad v il 
D u  egentlig ha'e?"

„Jeg v il ha'e et O ie !"  raabte et af Vertindens 
B o rn  balv grcedende.

„S lu d d e r!" svarede M o 'er Kjodgaffel. „O ie t er 
det Fedeste paa hele Hovedet, det kan jeg ikke tage og 
give D ig . Gaae heller ud i  Kælderhalsen og hjalp 
D in  Soster at passe paa, at Ingen stjaler Kartoflen, som 
ligger t i l  S k ild t."

„Jeg v i l  ha'e et O ie !"  flabede Ungen.
„K om  her, m it B a rn ! skal D u  faae et," sagde V ic­

to r , fiskede et Okseoie op af den P ors jon , der var sat 
fo r  ham, og puttede det heelt ind i  Munden paa den 
gabende Dreng.

„H vad han fluide gjsre?" fortsatte „Kapitamen 
Samtalen. „H an  fluide ikke have handlet saa egen- 
m agtig, men i  dets Sted sammenkaldt en Deel af Folket, 
som nok havde fundet paa andre Hjælpemidler."

„Ja , han skulde have hort fornuftige Folks Raad," 
sagde Smeden. „O g  de havde nok raadet bam — "  en 
Snaps forsvandt i  ham —  „ th i hvad fo r Eksempel mig 
angaaer — "  et Stykke Brod fulgte Brændevinen —  
„flu ide jegsaamomd s t ra k s  have indfundet mig i  Stats- 
raadet, naar han havde anmodet m ig derom— "  Nydel­
sen af et G las O l asbrod atter Talen, —  „om  jeg saa 
skulde have flaaet ud af m in Seng m idt om Natten."

„D e t kalder jeg P a trio tism e!" forsikkrede „K apt- 
ta inen", „og som D u, saaledes tanker Flere. Jeg er 
forvisset om, der i  hele Danmark ikke findes en eneste



Smed, Kandestøber eller Journalist, som ikke vilde staae 
op m idt om Natten fo r at redde Fædrelandet ved at 
blive S tatsraad, medens neppe nogen Statsraad vilde 
blive Smed eller Kandestøber fo r at frelse sit Land."

„D e t flulde ogsaa gaae lo ie rlig t t i l ,  om en saa- 
dan Forandring skulde redde et Land ," meente en ny 
Gjcrst, der havde taget P lads ved Bordet og lyttet t i l  
Samtalen.

,,S iig  ikke det," svarede „K ap ita inen", ,,det vilde 
maafkee ofte redde et R ige , naar dets D iplomater vare 
blevne Haandvcerkere istedet fo r Statsmcrnd."

Den Spot, hvormed disse O rd vare udtalte, fandt 
almindeligt B ifa ld , og flere Gjcester rykkede hen t i l  B o r­
det fo r at deeltage i  Underholdningen.

„M e n  hvori ligger da Feilen?" spurgte man.
,,Hos Jer selv!" paastod „K ap ita inen ."
„H os os?" spurgte Gjcesterne og saae forbausede 

paa hinanden.
„J a . Seer I ,  naar der begaaes en F e il, da er 

det altid E der— Folket —  det gaaer ud over, hvem er 
altsaa ncermere t i l  at paasee, at ingen Feil begaaes, 
end netop Folket? O g kan man undres over, at naar 
disse forsomme deres egen Interesse, at da S tatsm an­
dene benytte sig af Leiligheden t i l  at fkalte og valte efter 
Behag?"

„D e t forstaaer jeg ikke," tilstod „Franskmanden" 
aabenhjertig.

„D u  er et Fcr!" svarede Kasper, som dog heller 
ikke havde forstaaet sin V e n ; „men drik forst en Snaps, 
det v il maafkee klare D in  Forstand."

„Ja , lad os drikke," raabte Jeppesen, der bedre fo r­
stod dette Sprog.

A lle  Gjcesterne omfattede deres Glas fo r at klinke, 
kun V ic to r lod sit blive urort.

„ D r ik ! "  bod „Kap ita inen" ham.
Drengen rystede paa Hovedet.
„D u  m a a !"  hviskede „K apita inen" hurtigt, „D u



veed nok. den S lags Folk taaler ikke Nogen i  deres
Selskab, som ikke v i l  drikke med dem."

Nslende ferte V ic to r Glasset t i l  Lceberne, da trl 
Held fo r ham den almindelige Opmærksomhed blev hen­
draget t i l  det modsatte Hjerne af Stuen.

M o 'e r, M o 'e r!"  brolede et af Vertindens Born,
„A nders har'faaet et O ie i  Halsen!"

„ I h ,  du almcegtige G u d !"  streg M o 'er Kjodgastel 
og styrtede ind i  S tuen med en stor S lo v  i  Haanden.

V ic to r kastede hurtig Indholdet af sit G las paa 
G ulvet og sprang hen t i l  Barnet, paa hvem han havde 
proppet det hele Okseoie i  M unden, og som, ude af 
S tand t i l  at tygge eller vende det, og heller ikke kunde 
faae det ud as Munden ig je n , nu var ganste blaae i
Ansigtet.  ̂ „

„D in  fordomte S lu g h a ls !"  streg Moderen, og slog
i  sin Harme Barnet i  Nakken med sin S lo v .

Det hjalp, O ie t flor ud af Munden paa den Smaa
som en Bombe as en Morteer.

Gjcrsterne lo , og V ic to r sogte rgjen tilbage tu  stt
nu tomme Glas.

D a  „Kapita inen" reiste sig fo r i  Selskab med V ic­
to r Kasper og „Franskmanden" at forlade Kjcrlderen, 
pare de andre Gjcester fra bedste Borgere, der troede paa 
Konqer, Finantsbudsjctter, landsfaderlig V iisdom  og ditto 
Kjcrrlighed samt ansaae sig selv for stikkelige Folk. nu 
forvandlede t i l  „infame Skraalere", der betragtede Kon­
gerne som Dum rianer, Ministrene som Gavtyve og sig 
felv som Dosmere.

Hvilken Anskuelse der var den rig tig e , behove vi

„A h "  de?var en deilig A ften ", sagde Smeden, d- 
han kom udenfor.

„Hvorledes det?" spurgte „Kapltam en , som om 
han ikke meget godt havde forstaaet Meningen.

„Hvorledes?" gjentog Casper. „V a rm  Aftensmav, 
Snapse, O l og Punsch, og saa ovenikjobet Snak om



P o litik , som jeg holder saameget a f! Kunde man onske 
sig en deiligere Aften?"

„Saaledes kunde jo enhver Aften blive."
„J a ,  naar man havde no'en G ryn i  Strømpe­

skafterne!"
„D u  mener Penge? —  Dem kan D u jo  let fortjene."
„D et var som Fanden! —  H id til er det faldet mig 

vanskeligt at fortjene dem."
„D u  kan faae nogle hos m ig ", vedblev „Kapitainen."
„S a a ? " spurgte Smeden langtrukkent og veeg lige­

som lid t siye tilbage.
„D u  bliver dog vel ikke bange fo r Penge?"
„A a  nei! Men seer D u, „K ap ita in ", jeg veed nu 

ikke hvorvidt D u har forandret D ig  i  de mange Aar, 
jeg ikke har seet D ig , men jeg veed godt, at i  de A a rin - 
ger gav D u  aldrig Penge, undtagen at man ogsaa skulde 
gjore en eller anden Spidsbubstreg fo r dem, og seerDu. . . "

„D in  Samvittighed er maaskee bleven meget om 
siden den T id ? " afbrod „Kapita inen" lid t fortornet.

„D e t vel ikke; men jeg er bleven aldre, og har 
tabt Lysten t i l  Galgen."

„F o r den kan D u vcere ro lig , i  Danmark hanger 
man ikke engang de smaa Gavtyve!"

„De store seer jeg idetmindste gaae fr i , "  svarede 
Smeden med et G lim t af Iro n i, og kastede et forstaaeligt 
B lik  paa „Kapita inen".

„Jeg har kjendt D ig  en T id, D u  ikke var saa 
bange. —  Erindrer D u, der var engang to Skurke, som 
opgravede en dod Kone og slog Hovedet itu  paa hende?"

„D et husker jeg vistnok," svarede Casper a lvo rlig ; 
„men det er mange Aar siden; der er nu groet Grces 
over den Sag, og Konen er forlangst bleven t i l  R o - 
mongse."

„M en  naar Kjodet er borte, kan man saamsget desto 
lettere see Sporet af en Spade paa det klovede Pande- 
been."

Smeden taug, men blev stedse blegere. „Fransk­
manden" rystede som en Offiseer, der stal i K rig.



„M en vcer kun ro lig ," vedblev „Kapita inen" efter 
at have iagttaget V irkningen af sine O rd, „det, jeg nu 
v il fordre af D ig , er kun at D u  fabrikerer nogle Nogler."

„Jeg vilde igrunden hellere vcere fr i fo r D it  A r- 
Leide," forsikkrede Casper i  daarligt Humor, „og havde 
jeg vidst, der var D ig , fom satte mig Stcevne, var jeg 
ikke kommet ned iKjcelderen iaften."

„F o r Guds Skyld, Casper, vcer dog forsigtig," 
hviskede Jeppesen i  en bonlig Tone.

„D a  kan D u  saamcend gjerne blive fr i,"  svarede 
„Kapita inen" med paatagen Ligegyldighed; „th i jeg t i l­
bod D ig  kun Arbeidet, ford i D u  onstede at tilbringe en­
hver Aften som denne, og jeg betaler godt."

„S a a  det er virkelig ikke andet end at lave Nogler?" 
spurgte Casper, fristet ved M indet om den forlobne 
Aften.

„D e t har jeg jo fagt D ig !"
„O g  D u  betaler godt?"
„Jeg giver D ig  fem Daler om Ugen for at besorge 

m it Arbeide, og der kan maastee hengaae hele Maaneder, 
D u ikke kommer t i l  at rore ved en F i i l ;  men idet Die­
blik, en Nogle stal laves, maa D u  heller ikke forsomme et 
M inu t, enten det saa er N ar eller D ag ."

„O g  der er intet Videre at iagttage?" spurgte 
Smeden.

„Jo , Tavshed!"
„Tavshed med at jeg smedder Nogler?"
„Ner, Tavshed med, hvortil Noglerne ere."
„A h , s a a l e d e s ?  —  N u  kommer maastee Gav- 

tyvestregerne for en D ag?"
„D u  v il selv blive overbeviist om, at de hverken 

stal bruges t i l  at fremme Tyveri, V o ld  eller M o rd !" for­
sikkrede „K ap ita inen".

„ I  saa Tilfcelde er jeg v illig  t i l  at arbeide for D ig ."
„S a a  folg med V ic to r imorgen t id lig ;  —  men 

uden at hans Moder seer det, —  han v il fore D ig 
t i l  m ig."



„V e l,  vel! Men —  kan D u ikke give L idt paa 
Haanden? Det pleier D u  a ltid ."

„ A a ,  jo ! Der har D u  fem Daler for den forste
Uge."

„Fem D a le r!" raabte Smeden studsende; men 
tilfoiede derpaa: „D e t er dog bestemt en Gavtyvestreg?"

„D u  kommer imorgen?" spurgre „K ap ita inen" endnu 
engang.

„Ja . jeg m a a ,  nu, jeg har taget Haandpenge!" 
svarede Casper, fuldkommen besjcelet af den Ordholden­
hed, der er Spidsbubernes forste P lig t  imod hinanden.

M an adskiltes nu idet „Franskmanden" fulgte med 
Smeden ud af Christianshavn til, og V ic to r derimod gik 
med „K ap ita inen " op igjennem Byens Gader.

„H v o r t il stal egentlig saadanne Scener nytte, som 
den ia fte n ?" spurgte.V ictor. „Hvad Gavn have v i af, 
at Gjcrsterne bleve saa opflammede imod Regjeringen, 
da v i ikke tor benytte deres Harme endnu?"

„Den, at de forplante Indtrykket. Enhver af dem 
besoger imorgen idetmindste to forstjellige Kneiper, hvor 
de gjentage vore Ord fo r Gjcrsterne, der atter udsprede 
dem videre, og saaledes bliver Massen bearbeidet."

„M ennaar denne Maade at arbeide paa kan bringe 
saa store Resultater, saa forekommer det mig, at D u  ikke 
drev Sagen alvorlig nok. Meningen var sormeget skjult 
under S pot og Sarkasmer; man v il gjentage D in  S po t, 
Dine Vittigheder, lee deraf, men forglemme deres rette 
Betydning."

„Lee stal de netop," forstkkrede „Kapita inen", „a t 
faae dem t i l  at lee, er det Vigtigste, th i Latteren falder 
A lt, seirer bestandigt. Lad dem forst lee af Modstanderne, 
og de ville snart foragte dem; th i Den, som er Gjenstand 
fo r vor Latter, taber snart i vore OLne alt Imponerende, 
og jo mere majestatist han drapperer sin Hoiheds-Kappe 
om sig, desto stcerkere bliver vor Latter! Derfor er Den, 
som besidder Evnen t i l  at latterliggjore, enten en Konges 
farligste Fjende eller nyttigste Ven. Staaer han som 
Fjende ligeoversor Monarken, da sremhaver han Latterlig-



heder ved alle de Hyldinger, der vises, fyrst Kronen, der 
kun er et koldt Metal, forarbeidet af en simpel, nraastee 
tankelss Haandv^rker, som paa en og samme Tid har 
spiist et Stykke Smyrrebryd og filet paa den, som Folket 
nu viser den styrste Underdanighed, og derncest den Kro­
nede. H ar Kongen Ord fo r at vare en fornuftig  Mand, 
saa tager Modstanderen hans Taler, Meninger og Yttringer, 
vender og dreier Ordene, saa Enhver kommer t i l  ar lee 
over den Dumhed, som findes d e ri—  og det skulde vare 
besynderlige Ord, som ikke kunne latterliggjyres, —  og 
har 2e fyrst beleet deres Konges O rd, beleer de snart ham 
selv, og al Respekt er forsvunden; er Kongen virkelig et 
Fce, —  og det kan en Konge meget godt vare, be- 
hyver Spotteren ikke engang at gjyre sig saamegen Uter­
lighed; ved at latterliggjyre nedbryder han den Skranke, 
der er reist imellem Folk og Konge, beryver Majestaten sin 
N im bus og viser, at Enhver, der behandler sin Konge 
anderledes end sin Tjener eller Gaardskarl, fortjener selv 
at belees, og as F rygt fo r Latteren v i l  snart selv de Nar­
meste omkring Majestaten omtale ham med Spot og 
Ringeagt, kort sagt, hvis Een, der har Evnen til at 
latterliggjyre, v il benytte sin M agt i  den videste Ud­
skrabning, da v il han kunne ryste den bedste Monarks 
Throne, kun fo rd i saa Faa, saa yderst Faa, have Mod 
t i l  at gjyre sig selv t i l  en Gjenstand fo r Latteren ved at
forsvare det Latterliggjorde."

„G ud vare lovet, jeg ikke besidder en saadan Gave," 
sagde V ic to r; „ th i det maa udfordre en uhyre Moralsi
K ra ft, ikke at misbruge den."

„V istnok," svarede „K ap ita inen", „o g D u  har Grund 
t i l  at takke fo r ikke at besidde den; th i ligesaa farlig  som 
den kan blive fo r Kongemagten, ligesaa fordærvelig kan 
den blive fo r et Folks U dvik ling , og at det ikke skeer, 
kommer ene deraf, at Folket som oftest er meget villigere 
t i l  at vise sig fijynsom imod en saadan Begavet end 
Regenterne, der sadvanlig —  nraastee af instinktmcesstg 
F ryg t fo r denne Evne —  langt hellere v il tilintetgjyte 
end betale en saadan Forsvaret. O g dog kunde hatt i



en Konges Hcender vcere den bedste Tomme paa FolketS 
Frihedsplaner, idet han med Lethed vilde formaae at 
gjore selve Frihedsideen t i l  en latterlig Urimelighed. En­
hver, som talte om Folkets Ret t i l  en prcrkende Abekat 
og enhver T ilhorer t i l  et Lammehoved, der langtes efrer 
Kjokkenkniv og Stegepande."

„Kapita inen" havde nu betraadt sir Hjem og v in ­
kede V ic to r hen t i l  sig, idet han aabnede en stor Pakke 
og sagde: „See her, Dette er fo r D ig !"

„H vilke nydelige Klceder!" raabte Drengen med et 
S por af barnlig Glade.

„Jeg har bestilt dem t i l  D ig ,"  fortalte „Kapita inen" 
og udfoldede de enkelte Stykker, „ th i imorgen Aften stal 
Du indtråde i vort Selstab og indvies t i l  at vcere vort 
Overhoved."

Med funklende D ine betragtede den Arme den kost­
bare Gave, der ikke alene omfattede alt Nodvendigt, men 
endogsaa var foroget med Luksusartikler, Uhr,Kjceder, Bryst- 
naal og R inge af betydelig Vardie.

„O , hvor stjont!" raabte han. „H vo r fiin t og
nydeligt er det ikke altsammen! See, endogsaa S ilke- 
tprklader, Strornper og Handsker. O , hvor jeg stal 
glade mig. Det er saa tungt, saa tungt at vark fa ttig t 
kladt; den M ld re  kan vel have Sjalestyrke nok t i l at 
have stg over stige Bagateller, men det unge Hjerte bloder 
altid, naar man seer Andre pyntede og selv bliver tilsidesat 
fo r Kladernes Skyld, det er ikke af Misundelse, men af 
en uforklarlig, bitter Smerte, man da lider. —  See, 
endogsaa Mansjetstjorter, hvor fine og hvide, men" . . . . . .
han holdt pludselig inde, og ethvert Udtryk af Glade 
forsvandt af hans Trak.

„M en hvad?" spurgte „Kapita inen".
„Seer D u den blodrode Traad, som ligger langs 

den indvendige Side af Halslinningen?" spurgte Drengen
lid t bleg.

„N u , hvad den?"
„D en varsler maastee, at Indvielsen imorgen kommer 

t i l  nt koste mig m in H a ls !"



„Passiar! dum O ve rtro !" svarede „Kapita inen", 
men syntes dog lid t rystet af den samme Ahnelse, som 
han vilde bortjage hos Drengen. „D e t er kun en Ende 
Garn, Sypigen har tabt, da hun syede Navn paa sit
Arbeide. Tag den bort."

„H er er den, og gid jeg kunde tilin te tgø re  min
Ahnelse, ligesom jeg i  dette Oieblik sonderriver Traaden."

„K an  noget saa T ilfcrld ig t gjore D ig  bange?"
„Bange?" gjentog Drengen a lvorlig , „net, det bliver 

jeg ikke. Jeg vidste meget godt, i det Oieblik, jeg bc- 
iraadte denne Bane, at den v il fore mig enten t i l  Magten 
eller Skafottet, og jeg frygter mindre det sidste end det 
forste, og er det min Skjcrbne, da lcrgger jeg gjerne mit 
Hoved paa Blokken fo r Frihedens S a g ; kun vilde jeg 
onste, at ligesom Sagnet sortceller, der af de uskyldige 
Danskes B lod i  England fremsprang Blomsten Danablod, 
der saaledes af m it maatte fremspire en B lom st: Danamod, 
som kunde opflamme m it Folk t i l  at hoste Frugten af 
m in Usced! —  Selv at komme t i l  at nyde Frugten derfor 
ncerer jeg intet Onste, th i dens Bestemmelse er jo kun 
bog. at den m a a  og s k a l  tilhore Efterstcegten; men 
W r e n  fo r det Gode, der blev opnaaet ved mine Be­
stræbelser, den onstede jeg nok skulde forherlige mit Navn, 
og det v i l  lettest stee, naar jeg har kjobt den med mit 
L iv ! — "

„B rave D reng !" raabte „Kapira inen", idet han lod 
som om han folie sig greben af hans Begejstring og om­
favnede ham hjertelig.

Efterat „Kapita inen" havde meddeelt de andre Sammen­
svorne hvorledes han havde hvervet V ic to r for deres 
Planer, havde han overtalt dem t i l  at foranstalte en hoi- 
tidc lig  Eedsaflceggelse ved hans Indtrædelse i  deres for­
tro lige Kreds, ikke alene fo r derved om m ulig t at binde 
ham endnu fastere t i l  deres Samfund end han alt var 
det ved sit givne O rd, men tillige  for at satte hans ung­
dommelige Fantasi og M rgjerrighed i  den stcrrkeste Be­
vægelse.



Dagen, hvorpaa denne Komedie skulde opfores, var 
kommen.

Men da „Kapita inen" ved sin Samtale med Casper 
Smed om Morgenen fandt Denne langt villigere end han 
havde ventet t i l  at indgaae paa Ideen om at fabrikere 
Nogler t i l  Stadens forsijellige Fcmgsler, saa bestemte han 
sig n l, ogsaa at foranstalte Smedens Optagelse iblandt 
Oprorerne denne Aften, i  den faste Overbeviisning, at 
den samme Scene, der skulde opflamme V ictor, vilde 
imponere Casper saaledes, at han fik en endnu storre 
Skrak for at bryde sit.Taushedslofte end den, „K a p i- 
tainen" ved de saa ofte gjentagne Trudsler formaaede at 
indgyde ham.

Han paalagde derfor Smeden at komme igjen hen- 
imod Aften fo r at blive ordentlig paaklcedt —  O rd, der 
joge Blodet t i l  Smedens Hoved —  og modtage narmere 
Ordrer. Dog gav han Casper ved Afskeden den Trost, 
at da han endnu erindrede, hvormeget K jolen havde sie- 
neert fo r fjorten A ar siden, saa skulde Pynten dennegang 
komme t i l  at bestaae af Troie og tilstrækkelige vide Been- 
klader.

Omtrent Klokken seks om Aftenen blev Casper 
virkelig ogsaa hos „Kapita inen" Lfort en Dragt, der paa 
eengang var anstandig og overensstemmende med Haand- 
varkeres Smag, hvorpaa han maatte postere sig paa et 
bestemt Hjerne in d til han saae en Ekvipaste, ud af hvis 
Vindue han modtog et Tegn med et hvidt Lommetorklcrde, 
han skulde da gaae hen t i l  den D or, hvor Vognen stand­
sede, og der oppebie ncermere Befalinger.

Saasnart han havde fjernet sig, traadte V ic to r 
ind fra et Sidekabinet. Ogsaa han var nu ifo rt den 
af „Kapitainen" givne Klcedning; men det glade Prcrg 
man ellers finder i  Trcekkene paa ethvert Barn, der foler 
sig pyntet, var ikke t i l  at opdage hos ham. Tvertimod 
havde et blidt, sorgmodigt Udtryk leiret sig paa hans 
lid t blege og tankefuldt Ansigt, og gav dets Skjonhed 
en uudsigelig Unde.



„Kapita inen" monstrede ham med et siarpt B lik  og 

smilede t lk f r e d s .^ ^ ^ ^  befalede han, „gaaer D u  hen 

r i l  den Mand, hvis N avn og Adresse staaer paa dette

„S k a l jeg da ikke folge med D ig ? "
J o !"

I Trasser jeg D ig  da hos denne M and?" 
"N ysg je rrige ! G iv  T id  et Kvarteer!" svarede „Kapl-

^ i"e "B it to ? s a a e  paa Kortet og laste: Alexander van 
Colard, og nede paa Kanten: Bredgade N r. .

En fornem Herre!" talte han med sig selv, siuffet 
as de t"lille  „va n ", „m on ogsaa han v il kampe sor N>- 
peden? —  Men hvad stal )eg sige t i l  ham? —  Det 
alemte jeg at sporge om, dog -  P o u l Duland er der bestemt!"
^ D a  den aftalte T id  var forloden, begav V ictor sig 
vaa Veien oq naaede snart den brilliante B o lig .

Saasnart han var steget op til forste Etasie, traadte 
en Tjener ham imode med et arbedigt B lrk  og Spsrgs-

^ ^ " ^ V ic to r  bukkede ligesaa arbedig istedet fo r at svare, 
og gjorde sig Umage fo r ikke at see forundret eller over-

K e n  naadige Herre venter," vedblev Tjeneren 
„Behag at trade herind, saa stal jeg tillade mig a

" ° ^ „ E n  naadig Herre!" mumlede V ic to r og saae sig
lidt bly omkring paa de stjonne Tapelserier og s

ia af mig fortjener han rdetmmdste at kaldes
soledes, "for han viser sig altid mere naadig imod mrg 

^  K je m re n K o m  tilbage, aabnede Doren t i l  det naste

» .°d - U
bam selv t i l  en vigtigere Person, stred han med st 
Holdning fo rb i Tjeneren og traadte ind r Gemakker.
Dsren lukkedes atter.



„Kapita inen" kom ham imode; P ietor nikkede 
venlig r il ham og kastede stt B lik  omkring, som om han 
sogte en anden Person.

„A h , den gode H r. van Colard er altsaa ikke t i l ­
stede endnu?" spurgte han hviskende.

„ J o ! "
„ H v o r ?"
„Her. Det er mig, D u  N a r!"
„D u ?  E r D u  van Colard?"
„J a !"
„D u  er E ier af al denne Herlighed? —  Men det 

er jo umuligt, hvorledes kan D u  paa engang vare P o u l 
Duland og van C olard!"

„D en T ing er langtfra ikke saa svar som den synes, 
den udfordrer kun lid t Forsigtighed og Om lob i  Hovedet. 
Du kan maasiee selv om kort T id  komme t i l  at vare en 
to —  tre forstjellige Personer."

„N e i!"  svarede Drengen bestemt, „de^ v il jeg al­
drig indlade mig paa. Jeg holder ikke af saadanne 
Maskerader, og vilde onste, at heller ikke D u  befattede 
D ig dermed!"

„Lad m ig om den S ag," afbrod „Kapita inen" kort, 
„og hust paa, at D u  i  Selskabet ikke benavner mig ander­
ledes end van Colard."

„A ltsaa bruger D u  er falst Navn, der hvor jeg stal 
vove m it L iv? "

„Hvem siger D ig  at Navnet er falst?" spurgte 
„Kapitainen" barst. „Jeg vover m it Navn, og D u  D it  
L iv, In te t er naturligere, th i D u  —  h a r  jo  i n t e t  
N a v n  at  v o v e ! "

„Ha, P o u l! denne S p o t! —  Dog —  D u  spiller 
her den fornemme Herre, og jeg fristes nasten t i l  at troe, 
D u  virkelig er det, siden D u  saa godt kan forhaane 
Andre. Men —  n a a d i g e  H e r r e  —  under Boddel- 
oksen kan v i maastee blive lige."

„ I  Sandhed, V ic to r! D u  overgaaer nasten mine 
Forventninger," sagde „Kapitainen" i  en pludselig fo r­
andret Lone og rakkede Haanden ud imod ham. „Jeg



Vilde kun prsve, hvorledes D u  optog en fornem Mands 
Fornærmelser, og jeg feer, D u  optager dem fom en
M a n d !"

,Zeg v i l  dog snste, D u  ikke oftere underkaster mig 
en saa'dan P rsve ," svarede V ic to r halv forsonlig og halv 
truende.

„N u , godt O rd igjen. —  Endnu en Tmg, fsr vi 
tage afsted, R udo lf Halvorsen er med i  Samfundet."

„O g  hvad N avn boerer han paa Komedieplakaten?"
„ S i t  eget! —  Jeg veed, D u  fsler Nag imod ham, 

og D u  v il i  Tiden ikke fattes Leilighed t i l  at havne 
D ig ,  men nu maa D u  vise D ig  forsonlig imod ham, 
fo r at ikke Eders personlige U v illie  stal have nogen sta­
delig Indflydelse paa vore P laner."

„Jeg har flet ikke den Fornsielse at kjende Hr. 
Halvorsen," svarede V ic to r kort.

„S a a  v il jeg forestille ham fo r D ig ,"  sagde „Ka- 
p ita inen" og aabnede en D sr, „ th i han kjsrer med os."

Fem M inu tte r sildigere kjsrte V ic to r med „Kapi- 
tainen" og R udo lf hen t i l  Doktoren, ved hvis Gadedsr 
Casper modtog dem, og ikke blev lidet forundret ved at 
see sine gamle Bekjendte saa kostbart klcedte stige ud af 
en b rillan t Ekvipasje. Ogsaa R udo lf syntes han at 
skulde gjenkjende, men i  det indtradende Tusmsrke kunde 
han ikke ret gjsre sig Rede for, hvor han tidligere havde 
msdt dette msrke B lik .

Ved Indtrædelsen i  Doktorens Entre blev Casper 
Gjenstanden fo r en ny Overraskelse, da han hsrte en 
Tjener bencevne „Kapita inen" van Colard.

„D u  store kinesiske Guddom!" mumlede han, „er han 
nu bleven t i l  det Kalvehoved, som hanengang selv vilde 
myrde? E r han ikke en Djcevel, saa er vor Biskop heller 
ingen fornuftig  M and!"

De bleve nu fsrte ind i  Doktorens Arbeidsvcrrelse, 
der i  denne Anledning var festligt udsmykket og oplyst, 
og hvor de fandt Doktoren, Literatus B lok  og Lsitenant 
T rop .

Ester at Bekjendtstabet var indledet imellem Disse,



V ic to r og Casper, der, imponeret af den Glands, som 
omgav dem, ncesten ikke turde fremfore et eneste Ord, skred 
man t i l  den saakaldte hoitidelige Indvielse.

Dyrene bleve aabnede t i l  det tidligere omtalte lille  
Sidekabinet, hvor det broderede Krusifiks var omgivet af 
seks Kandelabre med tcendte Lys.

Foran dette maatte V ic to r og Casper knoelende gjen- 
tage en Eedsformular, Doktoren oplceste, og hvorved de 
forpligtede sig t i l  at offre Kroester, L iv  og B lod  for at 
fremme Planerne t i l  —  som de udtrykke sig —  at Lefrie 
Danmark, samt den ubrydeligste Tavshed.

Derefter skulde de Indviede med deres B lod under­
tegne et Dokument, der indeholdt den oplceste Eed.

Lyitenant Trop traadte hen t i l  V ic to r, opsmygede 
hans venstre M rm e og Mansjet og ridsede med en Lanset 
toet ovenfor Haandledet et lille  Kors. Drengen greb en 
Pen, dyppede den i  det frempippende B lod og underskrev 
Dokumentet.

Casper, der ikke uden Wngstelse havde betragtet 
denne Operasion, ncermede sig nu med den Pen, „K a - 
pitainen" havde stukken ham i  Haanden, og dyppede den 
i  V ictors B lod.

„D et gaaer ikke an," sagde Literatus B lok, idet 
han skjyd Smedens Haand tilside og lagde et let B ind  
om V ictors Haandled, „D e  maa underskrive med Deres 
eget B lo d ."

„ M it  eller m in V ens ," meente Smeden, som 
Frygten for at saares gjorde veltalende, „g jy r  vel lige- 
meget, naar jeg bare underskriver, og har han brugt saa- 
meget t i l  at male hele sit Navn, saa kan han nok und- 
vcere den Taar, som jeg bruger t i l  et lille  K ryds."

„E t  Kryds?" spurgte Doktoren lid t forundret.
„Ja , saadan underskrev jeg Leiekontrakten hjemme 

hos Tullefa'er for sytten Aar siden, og har det vcrret 
nok fo r ham i  saa lang en T id , saa kan det vel ogsaa 
vcrre nok fo r Dem i  Resten af min Levetid."

„S k r iv  D u  kun med m it B lod ," sagde V ic to r fo r
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at redde ham ud af Forlegenheden, „det kommer maasice
doq t i l  at underskrive fo r dem alle."

"  D a man ikke horte nogen videre Modsigelse, krad­
sede Casper sit Kors, „Kapita inen" sirev hans Navn og 
de Sammensvorne traadte tilbage i  Doktorens Studere- 
varelse, hvor de med affekteret Rorelse omfavnede V ictor 
og formanede ham t i l  Standhaftighed.

T i l  sin store Glade slap Smeden srr fo r Om-

favnelstr. ^  Nydelsen af nogle Forfriskninger

talte mere uforbeholden om fine P laner og navnlig 
Casper blev adspurgt, hvormange as F an gfels n o gierne 
han allereve havde havt under Hcender og hvorledes han 
vilde komme t i l  at eftergjore de ovrtge, begyndte Victor 
at åbne Grunden t i l  Caspers Optagelse r Samsunder^ 
og spurgte »åbenhjertig Doktoren om han seilede i  sin

Ahnelse.
N e i m in unge V e n !" svarede Doktoren, lid t for­

legen "ved 'den underlige Tone, hvori Drengen forelagde 
ham Sporgsmaalet, „Deres Formodning er ikke urigtig. 
N aar v i engang —  De erindre, det bliver forsi om en 
sire u fem A ar —  sial begynde Oproret, saa ville v l -  
kun fo r en T id , fo r en ganske kort T id  —  aabne Fang­
sterne, fo r derved at frembringe en storre Tumult, hen­
drage Modstandernes Opmærksomhed paa forskMlge

Udsatte Borgerne fo r M ord og R ovener!" raabie 
V ic to r harmfuld. „O g  t i l  et saa bestialsk Foretagende 
v i l  man fordre m in Medvirkning? Ha, mine Herrer. 
Hvad anseeDe m ig for, a tDe tor byde nng S lrg t. Jeg 
skulde deeltage i  at aabne Dorene fo r det menneskelige 
Afskum, at det kunde stromme ud og fore Skrak, Elendtghev 
og Fordarvelse over det Folk, v i sege at ville lede tu 
Frihed og Lykke? Jeg skulde vanare Frihedens hellige 
Sag ved at benytte stige M id le r fo r at fremme den. 
A ld rig , a ld rig ! Kan Danmark kun blive mere fn  paa 
denne Maade, saa lad det hellere blive som det er, thr



man maa fy r  vare lid t Troet med LEre end F r i med 
Skjcendsel!"

„D e forglemmer nok alt, De nys har svoret og med 
Deres B lod  underskrevet at vilde medvirke t i l  at fremme 
alle vore P laner," sagde Doktoren mork; „men vogt 
Dem, v i taale ingen Meenedere!"

„O g  jeg ingen Skæ ndigheder!" svarede Drengen 
hoit og traadte med blussende Kinder m idt frem iblandt 
Mandene. „D a  jeg forstegang indvilligede i  at vove 
A lt  fo r Deres Planer, gjorde jeg det netop t i l  en Hoved­
betingelse, at vor Handlemaade skulde vcere overens­
stemmende med Ret og W re, og i  det M in u t, v i forlade 
denne Vei, betragter jeg mig som lost fra min Eed. —  
De raader, at jeg skal vogte mig, men vogt Dem selv, 
mine Herrer, th i hvis De ikke, for jeg forlader denne Sal^ 
hoitideligt tilsvcerger mig at forlade Ideen om at lukke 
Forbryderne ud, da v i l  m in forste Handling vcere at an« 
mcelde Dem A lle  fo r P o lit ie t."

„O , m in Pension!" tcrnkte B lok.
„M in  Portkontro llorpost!" hviskede Trop.
„M in e  Hcevnplaner!" mumlede „K ap ita inen".
„See saa, nu gjor han vel Knuder, saa jeg m i­

ster m in gode Fortjeneste med Noglerne," brummede 
Smeden.

„O g  hvem indestaaer Dem for, at De kommer tik 
at forlade dette Huus, saalange v i ikke kunne stole paa 
Deres Tavshed?" spurgte Doktoren strangt.

„In g e n ," svarede V ic to r kjak. „O g  jeg feer nok 
paa de morke B lik , jeg moder overalt, at mir L iv  er i  
Fare; det er naturligt, de M and, der ikke skye at gjennem- 
fore deres Planer ved H ja lp  af Tyve og Mordere, frygte 
vist heller ikke fo r selv at stjale et Liv, fo r selv at m yrde; 
men jeg frygter Doden mindre end Vanaren. Derfor, 
mine Herrer! Her er m it Bryst, ingen Andre end de 
Lilstedevarende har seet, eller kan ahne, at jeg har be- 
traadt denne Stue og De ere altsaa sikkre. Derfor, drab 
mig eller asstaae fra den vanvittige P lan  at aabne Fang-
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De er et B a rn !"  svarede Doktoren i  en vranten 

Tone der stak besynderlig as imod V ic to rs  Pathos.
Troer De at kunde forskrække os med Deres Trudsier, 

saa tager De Feil, th i uden just at tage Livet af Dem,
kunne v i dog paa andre Maader gjore Demufladekg for
o s ; men hvad der forårsager at jeg fo r m in P art foler
m ig  v ill ig  t i l  at give Dem det forlangte Lofte, er —
istedet fo r F ryg t —  Erkjendelsen af den Sandhed, som 
ligger i  Deres O rd. Det er virkelig en kilden Sag, at 
give Borgerne i  Forbryderes V o ld , og kunne v i sinde 
andre M id le r t i l  at begynde Tumulten, saa frafalder jeg 
gierne Planen om Fangsternes Aabning."

Der opstod nu temmelig heftige Debatter over dette 
P u n k t; men da Doktoren, a l t som han forsvarede Victors 
M ening, selv blev mere og mere overbeviist om dens 
R igtighed, fik han ved H ja lp  af sin Veltalenhed snart 
Trop og B lok paa sit P a rti, og modte kun en alvorlig 
Modstand hos „K ap ita inen", t i l  hvem Casper, af Frygt 
fo r at miste den belovede Fortjeneste, med storste Jvngheo 
sluttede sig; men da omsider ogsaa R udo lf yttrede sig 
imod Planen med Forbryderne, maatte de to Modstan­
dere paa Grund af Stemmefleerheden give efter, og rdet- 
mindste tilsyneladende frafalde den famose Sag.

V ic to r jublede i  sit Ind re  over denne hans forste 
S e ir over de Sammensvorne, og folte, at selv om han 
ikke kom t i l  at gjore mere fo r Danmark, saa havde 
han dog alt g jo rt Noget, ved at kuldkaste en saa skrækkelig

Plan. ^  < c«
Men allerede fo r man forlod Doktoren hviskede

„Kapita inen" t i l  Casper: „D e t b liver ved vor gamle 
A fta le . Hvad de Tossehoveder ikke ville , det kunne vl 
gjore paa egen H aand!"

Smeden nikkede tilfreds.



Femte Kapitel.
H a v n e n s  O f f e r .

Endskjondt „K ap ita inen" siden hun Aften, da han 
aftvang R udo lf Loftet om at tjene hans Havnplaner 
imod Richard, flet ikke havde omtalt Emma, forsomte 
han dog intet M iddel t i l  at indfore R udo lf i  hendes 
Hjem, og uagtet Denne i  sit Indre  var forb ittre t over 
den Skjandighed, hvo rtil man vilde bruge ham som 
Varkto i, saa var dog Folelsen, den unge P ige havde op­
vækket hos ham ved det forste Mode, for stark t i l  at han 
kunde modstaae Fristelsen at gjensee hende, atter hore 
hendes milde, A lt  forsonende Stemme og atter ved Be­
skuelsen af hendes yndige Ansigt at fordybe sig i  sijonne 
Dromme.

De forste Gange, „Kapita inen" tog ham med ved 
de nu temmelig hyppige Besog hos Richard, lod han 
sig virkelig tilfredsstille af kun at hore og see hende; 
men efterhaanden, som han oftere horte og saae hende, 
blev Lysten t i l  at behage, t i l  at opvakke en gjengjaldende 
Folelse stedse mere levende hos ham, og Leiligheden t i l  
at skrabe efter Tilfredsstillelse af denne Lyst manglede 
ham ingenlunde, da „Kapita inen" sadvanlig indviklede 
Richard i  saa dybsindige Afhandlinger over Tidsbegiven­
hederne, at han kun formaaede at anvende liden eller 
ingen Opmærksomhed paa hvad der i  det modsatte H jorne 
af Vcerelset blev omtalt imellem R udo lf og hans Datter.

„Kapitainen" saae derimod, fljondt ogsaa han syntes 
fordybet i  ganske andre Tanker, med hemmelig Glade det 
fortrolige Forhold, som efterhaanden udspandt sig imellem 
R udolf og Emma, og folte sig overbeviist om, at hun 
ncerede ligesaa levende Folelser for Unglingen, som han 
fo r hende, lange for R udolf selv troede at kunne smigre 
sig med at have vakket den mindste Interesse hos det 
skjonne Barn.

Der stod nu kun tilbage, at de Elskende skulde finde 
Leilighed t i l  uforbeholden at udtale deres Folelser fo r



hinanden, og „K ap ita incn" sorgede med en M d e n  Om ­
hue fo r at skaffe dem en saadan snarest m uligt.

E t P a r Maaneder efter Modet paa be­
falede han en Eftermiddag R udo lf at komme ud t i l  Richard
om Aftenen, da han selv tidligere vilde gaae derud, og 
ikke havde Lyst t i l  at gaae ene hjem, en Befalm g, R u­
do lf ikke tovede et M in u t med at love opfyldt.

Men da „K ap ita incn" henimvd Aften traadte rnd 
hos Emmas Fader, vidste han med Lethed at bevage 
Denne t i l  at gaae „en Spadseretuur", der ved stedst iv ­
rigere Overtalelser underveis blev forandret t i l  et itejog
i  Theatret, fom  medtog hele Aftenen. ^

R udo lf, der neppe havde Taalmodighed tr l at oppevre
sin Kontortids Udlob fo r at ile t i l  Richards, traf nu for 
sorste Gang ene sammen med Emma, et T ilfa lde , oer 
vel. i  hvor foronsiet det end var, i Forstningen satte ham 
i  Forlegenhed; men dog blev betragtet som en overordentlig
Apkke.

Ogsaa Emma blev rodere end sadvanlig. Det er 
saa underligt, forste Gang at vare alene med en Mand, 
der bringer Hjertet i  en hurtigere Bevagelse.

Men hun opmandede sig ved sine P lig te r som 
Reprasentantinde fo r en manglende Huusmoder, og dr 
hun um ulig t kunde ahne, hendes Fader vilde blive faa- 
kange borte, tog hun ikke i  Betankning at bede Rudolf 
oppebie Faderens og Huusvennens Tilbagekomst.

Han modtog Indbydelsen med nogle fremstammede 
Taknemmelighedsyttringer. blev vred paa sig selv, fordi 
han var saa forlegen; besluttede at tale lige saa frimodig
som ellers og —  tav stille.

Emma kunde heller ikke tale som sadvanlig , A 
begyndte at bakke Aftensbordet, understottet af en dov 
P ige. der havde varet i  Richards Tjeneste siden hans 
Kones D o d ; men hvor ubetalelig en Skat et dovt T,eneste- 
tyende end ellers er fo r to Elskende, faa kunde Rudolf 
og Emma dog, nedtynaede af en uscedvanlig Forlegen , e , 
flet ikke profitere af den givne Fordeel.

Men, selv en Elsker kan sunde sig, og dette var r



saa hor Grad T ilfa ld e t med R udolf, at han endogsaa 
kom t i l  Eftertanke over de Farer, hvormed „Kapitainens" 
Havnforsog kunde true den unge Pige, Farer, som han 
ansaae hende aldeles beskyttet imod fo r hans eget Ved­
kommende, da han betragtede det som en Umulighed at 
han selv, trods det aftvungne Lofte, kunde fore Vanare 
og Skjandsel over et Vasen, han solte at elske hoiere 
end A lt  i Verden; men „Kapita inen" havde jo truet 
ham med, at hvis h a n  ikke vilde fuldfore den djavelske 
Havn, da skulde en A n d e n  gjore det, da skulde det 
skjonne B arn  falde for en anden, mindre samvittigheds­
fuld Forforer, og han indsaae derfor, det var hans P lig t, 
at gribe denne Leilighed t i l  at advare hende, hvormeget 
han end vilde vove, hvis denne Handling blev opdaget 
af P ou l.

Denne Eftertanken forekom dog Emma at vare 
temmelig lange og hun vovede derfor at bryde den 
trykkende Tavshed ved at sukke: „M in  Gud, hvor Fa­
der bliver lange borte, og Tiden falder Dem vistnok 
la n g ?"

Dette Sporgsmaal, der hos en Kokette vilde have 
varet en Fisken efter Sm igeri, blev i  Munden paa den 
uskyldige og naturlige P ige t i l  en ligefrem deeltagende 
V  ttrin  g.

„N ei, nei, paa ingen Maade." forsikkrede R udolf, 
og vedblev med mere Varm e: „Jeg tankte netop over 
hvormegen Taknemmelighed jeg skylder Forsynet, at de 
netop ved denne Udeblivelse af Deres Fader fatter mig 
istand t i l  at gjore Dem en Tjeneste."

„Ved at tie stille?" spurgte Emma skjalmsk.
„N e i tvertimod, ved at tale, ved at advare D em !"
„Advare?" gjentog den unge Pige lid t forundret. 

„K an  jeg da her, i  m in Faders Huus, vare truet as 
nogen Fare?"

„Destovarre, ja ! De har Fjender!"
„Jeg, Fjender!?" raabte hun med et vantro S m iil. 

„O , De tager F e i l ! Skulde jeg, der holder saameget af 
A lle, der ikke engang nanner at dråbe den M yg, som



en Foraarsaften stjcrler m it B lod , fluide jeg have Fjender, 
hvo fiulde da voere f r i  fo r dem?"

„H u fl paa, at selv Gud, al Kærligheds Ophav,
selv han har Fjender!"

„Jeg har hort, man siger det; men jeg troer det
ikke!" , ,

„L ive t v il nok lcrre Dem denne T r o , "  svarede
R udo lf med et smerteligt Suk.

„M en  mine Fjender?" spurgte Emma smilende, 
„lad  mig da forst lcere dem at kjende."

„S a a v id t jeg veed," svarede R udo lf alvorlig, 
„har De endnu kun Een, o g . . . "

„O g  denne Ene e r . . .  ?"
„P o u l D u la n d !"
„M in  Faders Ven?"
„S o m  hader Deres Fader og kun onfler, ved at 

styrte Dem i  Elendighed, at knuse hans Hjerte. O , hor 
m ig, Emma, forjag dette vantro S m iil  og vogt Dem, 
ikke alene fo r ham, men iscrr fo r dem, han forer ind i 
Deres Faders Huus."

„M en De er jo selv en af Dem han har indfort 
hos os, og endog den Eneste?" sagde Emma, lid t uro­
lig  ved den A lvo r, hvormed R udo lf fremforte sin Ad­
varsel.

„Ja , og netop derfor kjender jeg hans Planer, som 
kun gaae ud paa, at fore S org  og Skjcendsel over dette 
H uus."

„D e t er jo  rcedsomt!" raabte Emma rystet, „men 
fo r Gud i H im lens S ky ld , saa advar min Fader, at 
han kan vise dette Menneske fra sin D o r ."

„D e t tor jeg ikke," hviskede R udo lf sorgmodig.
„D e  tor ikke?"
„N e i!  —  De kjender ikke dette Menneskes frygte­

lige M agt, og ahnede han, jeg med et O rd havde ad­
varet Dem taften, vilde jeg Lmorgen vcrre den ulykkeligste, 
den beklagelsesvcerdigste og dog den mindst beklagede 
Skabning paa Jorden. Jeg har advaret Dem , Emma, 
og det maa vcere Dem nok; vogt Dem fo r P o u l D u-



land og hans Venner, og kast mig ikke for tid lig  i  S ty -  
vet ved at lade ham opdage Deres M istro  og fra hvem 
den stammer."

„O g  fo r denne Fare har De udsat Dem, kun fo r 
at advare m ig? " spurgte Emma med et kjcerligt og tak­
nemmeligt B lik .

„O , hvad vilde jeg ikke vove fo r at tjene, fo r at 
beskytte Dem ?"

Emma vendte det blussende Ansigt t i t  den mod­
satte Side, fo r selv den uskyldigste Pige forstaaer de Ord, 
der indeholde en skjult Kærlighedserklæring, rakkede Haan­
den ud imod ham og hviskede: „ T a k , . . .  R u d o lf!"  men 
tilfoiede straks mere dristig: „men hvorledes stal jeg kunde 
undgaae Farer, jeg ikke kjender?"

„M e n  jeg kjender dem, og faalange De v il taale 
mig iblandt Deres Bekjendte og stye enhver Anden, som 
P ou l kunde indfore hos Dem, sial De blive vårnet imod 
enhver Fare, fom om en trofast elskende Broder stod ved 
Deres S ide, og fyrst naar han har styrtet mig i  Elen­
dighed, sial han kunne trange frem t i l  Dem, og De v i l  
da have la rt, selv at vogte Dem fo r hans P lane r."

„Saameget v il De gjyre fo r m ig?" spurgte Emma 
og betragtede ham ryrt. „ O , hvorledes sial jeg kunne 
gjengjalde denne Hengivenhed, denne Opoffrelse?"

„T a l ei om Lyn, Em m a!" bad R udo lf og greb 
med Varme hendes Haand ; „ th i allerede ved at modtage 
m in Beskyttelse sijanker De mig en G lade, der tusind­
fold ' opveier enhver tankelig jordisk Lidelse. Alene Ham- 
Let om at maatte vare Dem en Broder fylder m in S ja l 
med Lyksalighed!"

„J a , R udo lf! V a r  mig en B ro d e r,"  hviskede 
hun, „og jeg sial aldrig nagte Dem en Systers K ja r-  
lighed."

„Hvad kan jeg da fordre mere?" spurgte han med 
funklende Oine. „E r  det ikke Opfyldelsen as m it inder­
ligste Onsie, m it kjareste Haab? O , Emma, nu ty r jeg 
sige det, allerede fra vort fyrste Mode har j e g . . . . . . "

Han standsede da Pigen i  dette Oieblik kom ind



med Theem asiinen . som hun med en ncesten moderlig 

Om hu- i l , «

over saaledes uforvarende at have robet, hvormeget hans
O rd  interesserede hende.  ̂ -

A t jeg allerede fra det fsrste Mode har elsiet
Dem ," vedblev R udolf, gjort modig ved Emmas Ord, 
„elsket Dem som en Broder kan elske sin h-ereste sin 
eneste Soster, ja, endnu hoiere, elsiet Dem saaledes, som 
endnu aldrig Nogen har eller kan elske Dem.

O g nu gik det fo rt. Engang lost, strommede hans 
Kjcrrlighed fra  Hjertet t i l  L-rben med en Hurtighed som
paa en atmosscrrist Jernbane.

De M inuter, som forsi paa Aftenen vare forekomne
dem saa drcrbende lange, forsvandt nu saa hurtigt, at 
de Elskende blevc ganske forundrede ved omsider at hore 
Richard og P o u l Duland komme op af Trappen, og er­
fare, at Aftenen ncesten var forb i.

E t eneste B lik  paa R udo lf og Emma var nok t.l 
at forvisse „Kapiratnen" om, at hans List med at fterne 
Richard ikke havde vceret forgjcrves. Emmas yndige For­
v irring . som dog ganske syntes at undgaaeFaderensOp- 
mcerksombed, og den Glcede. som umådelig fl,u lt straa-
lede ud af R udolfs D ine. fortalte noksom Lureren at 
Aftenen ikke var hengaaet fo r dem med ligegyldig Passiar, 
oa at ingen Uvedkommende i  Fremtiden behovede at 
gjsre sig Uleilighed fo r at staffe dem Samnrenkomster 
under fire M ne , da de nok selv vilde finde M idler til

saadanne. yen neg an g stilede han i  sin G is­
n ing. th i der hengik nu snart ingen Aften, de ikke fandt 
Lejlighed t i l  at vare nogle Oieblikke uforstyrrede sammen, 
og hvad de ikke selv formaaede, det bevirkede »Kapitamen 
ved stedse oftere at forlokke Richard t i l  i  Selskab med
ham at tilbringe Aftenen udenfor sit H A " .

Im id le rtid  omtalte han aldrig t i l  R udo lf sine For­
modninger om hans Forhold t i l  den unge Plge, h 
» ilde give T id  in d til hun, som han udtrykkede sig, l  em-



sterens D ine bliver forvandlet fra en Engel, han tilbeder, 
t i l  en Kvinde, han elsker.

Ogsaa i  dette Punkt havde „Kapita inen" Ret.
Jforstningen var jo vistnok Forholdet imellem R u ­

dolf og Emma faa uskyldigt som imellem to Born. Fra 
Rudolfs Side, fo rd i han troede sig kaldet t i l  at vcere 
hendes Forsvarer imod hendes Fjendes Nederdrægtigheder, 
og derfor med Afskye tilbageviste enhver forræderisk Tanke 
om selv at tilegne sig nogen dadelvcerdig Gunst, og hos 
Emma, fo rd i hun neppe endnu havde noget Begreb om, 
at den hellige Glcede, hun folte i  R udolfs Ncerhed, den 
uudsigelige Kæ rlighed, hvormed hun lyttede t i l  hans sorg­
modige O rd, at disse Folelser k u n d e  udarte t i l  en fo r­
dommelig dyrist Lidenstabelighed.

Denne Reenhed i  Folelser kunde dog ikke vedvare 
lcenge hos to Skabninger, hvoraf den ene formeget havde 
deeltaget i  lastværdige Nydelser t i l  ganske at kunde bort- 
jage M indet om dem, og den Broder- og Sosterkjcerlighed, 
de hoitideligt havde lovet hinanden ved den forsie Ud­
talelse af deres gjensidige Folelser, forandrede sig derfor 
snart t i l  en ligefrem udtalt Attraa efter engang i  Liden 
ganske at besidde hinanden, et Forhold, hvorunder Emma 
vel endnu kun tcenkte sig Glceden af stedse at fee og hore 
binanden, men hvorunder R udo lf forstod ' gamle andre 
Nydelser, og engang vcekket, tiltog  denne Attraa hos ham 
med en A lt  beseirende Kraft, og kun Folelsen af Und­
seelse havde h id til lagt en Tomme paa hans opvaagnende 
Lidenskab.

N u saae han kun den unge, henrivende Kvinde i  
den engang Tilbedede!

Han kcempede tilvisse selv imod denne vilde Higen, 
men „Kapitainen" havde h id til formeget lcert ham at t i l ­
fredsstille sine Lyster, t i l  at han nu skulde kunde gaae 
seirrig ud af Kampen, og da han endelig bukkede under, 
troede han endnu at kunde tildele sig Roes ford i han 
h a v d e  kcempet, og —  som det forekom h a m —  kcempek 
lcenge.

Dette „lcenge" bestod af sire Maaneder.



En Dag i  Januar 1816 modtog R udo lf ved et 
paalideligt Sendebud den Efterretning fra  Emma, at 
hendes Fader om Eftermiddagen vilde tage ud med Poul 
Duland, og sandsynligvis blive ude t i l  hen paa Aftenen, 
og der var saaledes god Leilighed t i l  at vare ene sammen 
i  nogle L im er; th i uagtet R udo lf t i l  enhver T id  lod 
t i l  at vare Richard ret velkommen, saa foretrak han dog 
na tu rligv iis  at indfinde sig medens Faderen var borte, 
og i  Datterens Selskab at oppebie hans Hjemkomst.

D a R udo lf henimod Aften traadte ind hos Emma 
modte hun ham med en angstelig Fo rta lling  om, at 
P igen var bleven saa syg efter at Richard var gaaet ud, 
at hun havde varet nodsaget t i l  at gaae tilsengs. 
Emmas Dyd var saaledes ikke engang bevogtet af en 
dov P ige.

R udo lf sogte at troste den Elsiede, og da Tus- 
morket netop begyndte at falde paa, t^ak han hende hen 
t i l  sig ved Kakkelovnen, fra hvilken Luerne kastede sit 
muntre, bevagelige Lys ud paa Gulvet.

Laser, har D u  nogensinde i  Skumringen siddet alene 
med en kjar og smuk Pige ved Kakkelovnen, saa er det 
overstodigt at beskrive for D ig  hvorledes R udo lf og Emma 
bare sig ad; bar D u derimod aldrig varet i saa yndig en 
Situasjon, saa v il D u  ikke forstaae nogen Beskrivelse der­
over, om den end i  sig selv var nok saa mesterlig.

V i  ville derfor kun flygtig  antyde, at de Elsiende i 
Skyggen af Kakkelovnen stedse rykkede narmere sammen, 
at Emma endelig for forste Gang fik Sade paa Rudolfs 
Skjod og at Kyssene stedse bleve langere og varmere. 
Emma var angstelig, men dog saa glad, saa glad! Hun 
sijalvede af en underlig F ryg t; ogsaa R udo lf sijalvede,
men det var siet ikke af An g est.

O , I  ulyksalige Ungmoer, vogt Eder fo r at komme
t i l  at sijalve i  Elskerens Narhed.

Naar den dodsdomte Forbryder i  sin sidste S lum ­
mer omgjogles af en vidunderlig sijon D rom , og S lu t-



teren da pludselig ruster i  ham, fo r at han stal reisesig 
og gaae den vancerende, visse Dod imode, da kan han 
ikke fole sig ulykkeligere og Fortvivlelsen narmere end 
R udolf, da hans Besindelse efter en kort berusende N y ­
delse vendte tilbage og viste ham den hele Skjcendighed 
ved den indbildte S e ir, der kun bestod L at trcede U fly ld ig- 
heden i  S tovet og fore Skjcendsel og Elendighed hen 
over den. —  H vor var nu Frugten af al hans M od­
stand, af alle hans stjonne heroiske Bestyttelsesplaner? 
—  E t OLeblik havde ban forglemt sig selv og hele Verden, 
blandet af en ulykkelig Lidenflabelighed, og i  dette V ie - 
blik havde Ondstaben triumferet, „Kapita inens" H avn­
planer vare Lvarksatte, og det netop af Ham, der vilde 
have vovet sit L iv  fo r at forstyrre dem.

Emma kunde ikke forstaae den pludselige Forandring, 
der foregik med R udolf. Hun havde nys seet ham be­
ruset af Salighed, og nu, nu trykkede han som en For­
tv iv le t den hede Pande imod sine Hander.

Kun Eet kunde der endnu gjores fo r ikke ganske 
at blive Ondflaben voldgiven, og det var, ikke med et 
O rd , ikke med en eneste M ine eller et eneste B lik  at fo r- 
raade det begangne Fe iltrin . Men vilde dette Fe iltrin  
i  sig selv blive uden Folger? —  Han haabede det, th i 
den Druknede griber jo  efter et Halmstraa for at redde 
sig, og R udo lf var paa Veie t i l  at synke i  Fortvivlelsen 
over sin Handling.

Men ogsaa han greb kun efter et S traa.
Med det Menneskekenderen ejendommelige skarpe 

B lik  havde „Kapita inen" ligesaa hurtig opdaget den sidste 
som den forste Forandring i  Forholdet mellem R udo lf 
og Emma. Hendes B lik , naar hun betragtede sin Elsker, 
havde nu noget langt mere Glodende og Levende ved sig 
end tidligere, da det kun udtalte en reen, sværmerisk 
Kjcrrlighed, og havde ikke dette allerede vceret nok t i l  at 
robe A lt  for den Speidende, saa maatte den cengstelige 
Omhu, hvormed R udo lf sogte at vise, han aldeles ikke 
stod i  nogen hjertelig Forbindelse med Emma, ligesom



den angrende Grublen, der var låselig' p a a h a n s  Pande,

"" " L L L - 2...
Nn Dom th i det troede han allerede at vare, men ogsaa 
for at de Elstendes Forbindelse siulde blive endnu sastere. 
og om m ulig t bare Frugt ser han optraadte ftendtka

Ogsaa dette Onsie troede han omsider opfyldt. 
„E rindrer D u ," spurgte han nu R udo lf en Dag, 

„a t D u  fo r seks Maaneder siden lovede ung at vanare

Emma R i c h a r d ^  y n d ig e  M id le r aftvang

m ige tLo fte . som jeg aldrig siden har tankt paa at holde,

s v a r e d e ^ u d o l f ^  „K a p ita in e n " spottende »Saa

D u -roer mig saa blind og dum, at l lg  -kke siulde 
ajennemskue alle D ine Forseg paa at strule Eders K,ar. 
liahedsforstaaelse? Saa dum, at jeg ilte  siulde vide der 
newv er fo rd i D u  »asten imod D m  egen V lll ie  har op- 

n iin  Befaling at D u  nu har Mod t i l  at nagle 
Lydighed? Saa dum, at jeg ikke skulde vide, D in  Kjcer- 
liabed t i l  hende endnu er saa stor, at D u  hellere v 
!!°d  e mig og derved styrte D ig  selv, end lade hende 
Skjandse? blive bekjendt? —  Men hvad nytter denne 
Oposfrelse D ig ?  O m  nogle Maaneder v ^  hun dog M  
i  en saadan S til l in g , at Eders omme forbindelse i e 
tangere kan stjules; th i jeg har Omene bedre med -mg 
end bendes Fader, og veed der or grumme godt ar yenvee 
U v a L  ghed i  den senere T id ikke er en begyndend 
Brystsyge, som hun har indbildt Faderen, men Folgerne

"  R u d o lf  stod sonderknust. Hans sidste Haab ai
Feiltrinnct kunde holdes sijult fo r Verden, var nu for 
tvundet- th i stjondt ogsaa han nok kunde mcerke, h 
der fremkaldte Emmas sygelige Tilstand havde han og 
troet, at sinde M id le r t i l  endnu —  r det mindste i  nogen



Tid —  at holde hendes Omgivelser i Uvidenhed, men 
nu, da han herte „Kapita inen" med drcebende Vished 
at omtale Sagen, nu vare alle bedrageriske Haab forb i.

„O g  om det nu virkelig forholdt sig saa," begyndte 
han efter en kort Pause i  en cengstelig Tone, „hvad jeg 
forresten siet ikke Lndrommer.......... "

„H em !"
„O g  siet ikke med Sandhed kan indromme, hvad 

v il D u  da gjore? I le  t i l  hendes Fader, fo r at fuldfore 
D in  Hcevn ved at fortcelle ham, at hans Datter er en 
falden P ige?"

„N e t, det v il jeg ikke," svarede „Kapita inen" med 
uforandret Sikkerhed i  sine Meninger, „jeg v il give T id , 
ja, endogsaa Hjalpe Eder at holde A ltin g  skjult; men er 
fsrst Barnet fodt, og I  paa en eller anden honnet Maade 
har stilt Eder as med det, forst da v i l  jeg tale."

„M en  sat nu, jeg forinden bad Richard om hans 
Datter, fik hans Samtykke og kunde crgte hende, hvad 
da?"

„ D a  vilde jeg see mig sat i  den sorgelige N od- 
vendighed, at forbyde D ig  at indtråde i  den hellige W gte- 
stand," svarede „Kapita inen" spottende, „ th i D u  skylder 
mig endnu en Bagatel af halvandet Aar, og denne Gjceld 
kan jeg ikke eftergive t i l  Fordeel fo r D ine mulige Fam ilie- 
glceder."

„M en D u lovede, kun endnu eengang at fordre 
Lydighed af mig, og da ar udlevere mig det Under­
pant, som binder m in f r i  V ill ie ,"  indvendte R udolf, „og 
da D u vel neppe v il bryde D it  O rd, saa beder jeg D ig  
lad denne Befaling ikke blive et Forbud imod at agte 
Emma f o r . . . .

„N e i, det forstkkrer jeg D ig , m in sidste Befaling 
stal slet ikke gjalde hende."

„M en D u  v il maastee ikke give den, for det er 
forsilde?"

„J o . Jeg har Medlidenhed med D ig ; inden en 
Maaned stal D u  modtage Befalingen, og saasnart den



er opfyldt, maa D u  gjerne agte D in  Dulsinea, hvlS 

D "  D ig  iforveien den meest ubetingede

L yd ig h e d !^g °  fa rede „Kapita inen" ironisi.
Medens R udo lf faaledes maatte gane t i l  Bekjendelse 

sor Kapita inen", befandt Emma sig i  en omtrent lig ­
nende S t i l l in g ;  th i hun havde det samme Uheld som de 
Kelle unge P iger, hun havde en aldre Veninde 
^  Det var Datteren af en asdod Godseter r S ,alland. 
H un havde som Barn tillige  med sin Gouvernante faae 
Adgang i  Richards Huus, fo rd i han troedc det uodvend'gt 
. nr M.n bavde nonen kvindelig

Vintermaanederne, som bleve tilbragte '  Aobenha - 
Oqsaa hun havde gjennemsiuet Emmas 8 ° ^ ° ^  

Dennes Upasselighed havde saameget tildraget sig Ven­
indens Opmarksomhed, at hun besluttede at komme 
Vished om sine Formodningers Ret, paa hvilken Maade

" "  '  D . ? " . , ' . . ' « « -  s i, >m,dl„sid M °  
heder fo r hendes Efterforsininger. da Emmas nachrllge 
Aabenbiertigbed i  Forbindelse med den hemmelige Angefi, 
fom  stedse nagede hende, og T illiden  t i l  Venindens Tro­
stab og K jarlighed, selv banede Veien fo r ^ "d e .

„H vo rfo r v i l  D u  nagte, at D u  er gode Venner 
med R udo lf Halvvisen?" spurgte Veninden s ^  
er jo en smuk, ung Mand, som nok r X  den v il kunne

ernare ^ ^  ^ g te r  jo heller ikke, at jeg betragter ham
lom  en V en," svarede Emma lid t blye, „m e n --------
 ̂ Men D u  v il ikke tilstaae, at D u elsier ham, for 
at man ikke sial ahne endnu mere," paastod Veninden 
-dristig. „N aa, b liv  nu ikke saa rod, med '»indre de 
skulde vare over, at D u  mangler Fortrolrghed trl mrg,



der har elsiet D ig  som en Soster fra v i vare ganske smaa.
V i  ere alle Mennesker, og at feile, er tilg iveligt, men 

at sijule vore Feil fo r en elskende Veninde, det er fo r­
dommeligt!"

„Fe ile ," gjentog Emma, og gjorde sig Umage fo r 
at lcrgge lid t S todt i  sin Tone. „S e lv  om jeg virkelig 
elskede R udolf, saa var deri vel ikke nogen Feil?"

„O h  nei! m in uskyldige Due, ikke saalcenge K æ r­
ligheden kun udveksler Kys og sijonne Ord, men —  
skulde D u  ikke ahne, at den kan gjore mere?

„F y , L ine !"
„D e t er jo rigtignok lettere at sige Fy end at vogte 

sig fo r det, som er Fy vcrrd," svarede Line. „M en dog, 
uagtet jeg ikke er blind fo r den Forandring, der er fore- 
gaaet med D ig , saa maa D u  ikke tro, jeg v i l  tiltv inge 
mig en Fortrolighed, som Venskabet ikke er stcrrkt nok t i l  
at sijcenke mig, og naar jeg begyndte at tale om disse 
T ing , saa var det paa ingen Maade af Nysgjerrighed, 
th i den kan ikke sinde Sted hvor A lt  ligger klart fo r vore 
Orne, men af Kjcrrlighed, og i  Haab om at kunde vare 
D ig  faaledes t i l  H ja lp , at D u  ikke skulde gaae hen og 
faae Ende paa Livet, maasiee ligesom D in  M oder."

„Faae Ende paa Livet ligesom min Moder?" gjentog 
Emma, paa eengang glad over at kunde forandre G jen- 
standen for Samtalen og gjort uro lig  ved det besynderlige 
Udtryk, der laae i  Venindens Stemme, „hvorledes fik hun 
da Ende paa Livet?"

„D u  veed det ikke?"
„N e i," svarede Emma, og vedblev med dyb Fy- 

lelse: „Jeg erindrer kun som en fjern Drom, at hun 
hver Aften kom ind t i l  mig, naar jeg laae i  m in lil le  
Seng, kyssede mig paa Pande og Kind og velsignede 
m ig. Men en Aften kom hun ind, mere bleg og svag 
end scrdvanlig, og da hun kyssede mig, blev m it Ansigt 
overstrommet af hendes Taarer. Da jeg om Morgenen 
spurgte ester hende, fortalte vor gamle Pige med Graad 
at hun var dod, og jeg fik hende aldrig siden at see, 
th i da hun i  dette Varelse laae i  den sorte Kiste, havde 
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man tilka lket hendes Ansigt, og man vilde ikke tillade
mia endnu engang at fee de kj(ere TrceE. -

b Ford i de vare sorte og fordreiede af den ftygte-

i L l m  8 "  » i. D »», d-i, V - - ,  D i - R . d . .
E d e n de  for sidste Gang kyssede D in  Pande og Kmd, 
den samme Asten tog hun G ift, og to Tim er ester sandt
man hende dod i  sit Varelse. ^

Almcegtiqe G ud !"  raabte Emma forsandet. „O g
det har man aldrig sagt mig? S e lv D u  har jo  aldrig 
s -r med et eneste O rd hentydet derpaa.
' Det var fo rd i jeg ikke kunde bevage »mg at saare 
D it  Hjerte med denne Fortæ lling, men nu ansaae jeg 
det fo r nodvendigt," svarede Veninden, som forresten ftrst 
samme M orgen havde hort Historien om Claudms Dod

as sin Gouvernante. ^  ^  ulykkelige Moder denne

S . - . )  » m
vaastaae dog, at D in  Fader fla l have dragt hende der« 
ved sit tyranniste Sindelag, og D u  kan deraf stutte D ig 
t i l  hvad D u  kan vente, hvis han engang skulde opdage

Et ^  M oder!" sukkede Emma med Taa»

t "  E ikke maa komme t i l  ogsaa at sukke:
den arme Emma," onstede Veninden; „men v i maa sinde 
°s  deri en god V ill ie  bliver jo  sj-rlben paafllsnnet f- r  
det er fo r sildigt, og saaledes v i l  det nu ogsaa gaae med

^  M in  Gud, m in  G ud! Hvad stal jeg da gjore?' 
"F o r  det sstste: vare oprigtig, og dernast: folge

. . ,°m mi»
dm, i ^ d ^ E m m  ,bc> m m ig rt dcbre d i

W e  sine T ing  saa at man kan vedblive at leve og glade 
sig ved Livet, ved Venstab og Kjarlighed.«



„Men . . . .  det kan blive forstldigt til at leve."
„Sikke nogen Passiar. For Dig kan der endnu 

gives gode Raad; men Oprigtighed frem for Alt. T il-  
staae altsaa for det forste, at Du elsier Rudolf!"

„Ja, Line, det gjor jeg; jeg elsker ham over A lt, 
jeg ttoer neppe, jeg elsier Gud hoiere."

„Det v il jeg nok tro, han er ogsaa for gammel 
t il at saa unge Piger som Du kan svcerme for ham. 
Men nu videre: Han kjender D in Kjarlighed?"

„ Ja !"
„Men isar engang har han varet mere -m, mere 

glodende end sadvanlig?"
Emma boiede rodmende sit Ansigt ned imod 

Brystet.
„D u gjengjaldte hans Varme, og han benyttede

stg af Leiligheden t i l a r ------ril at elske D ig _____jeg
veed ikke ret hvorledes jeg sial udtrykke m ig___ "

Emma skjulte sit Ansigt ved Venindens Bryst.
„Nu, Barn!" vedblev Line, „det er jo ikke saa 

forsirakkeligt, vi ere alle Mennesker, og vi finde nok paa 
Raad, man er jo ikke noget Barn langere; men fortal 
mig nu rigtig hvorledes det gik til. —  Sat Dig her 
ved Siden af mig —  saadan —  rigtig tat, —  og fortal 
mig saa Alt, —  D in Haand sial ligge inden i  min t i l  
Pant paa, at Du Intet v il skjule. —  Nu, stem med
Sproget! Hvad sa'e han dengang hansriede? Hvordan 
bar han sig ad?"

Den stakkels Emma maatte nu med glodende Kinder 
gjcngive hele sin Kærlighedshistorie, lige fra det forste 
B lik indtil det sidste Haandtryk, og fsrst da A lt var 
fortalt med den storste Noiagtighed, begyndte Veninden 
at tanke paa de belovede gode Raad, der nu indsirankede sig 
t il et eneste, nemlig at soge Midler t i l at dråbe det, hun 
bar under sit unge Hjerte.

Jforstningen vagrede Emma sig for at folge dette 
Raad, sijondt vistnok mere af et naturligt Instinkt, end 
paa Grund af noget klart Begreb om den Forbrydelse, 
der laae skjult i  et saadant Forsog, men endelig senede



L 7 7 -.N -- «mLR«,d.li»h-d.» « »°-?' 5 Lr-.r"s r-V'r-
Lines Overtalelser, lovede hun endelig under bittre Taarer 
at ssge det omtalte Middel, og det kom nukun anpaa 
at finde Een, som for gode Ord og Betaling vilde over

lade hmde de. ^ troede Line at kunde give Raad.
Lun havde tidligere mere end een Gang bessgt Mo er 
M a  for at faae fin kvindelige Nysgjerrighed med Hen­
syn t i l Fremtiden tilfredsstillet, og ifolge hendes An- 
fiuelser kunde umuligt Nogen give sig af med at spaa, 
uden oqsaa at vcere Gistblanderste, lave Elstovsdrikke og 
P ille r ^til hvilke samtlige Midler hun »årede den meest 
ubetingede Tro, noget, der ikke var saa Lesynder igt for 
et V-esen, der kunde tro paa Forudsigelser ? Kor , unde 
/..Np ^inilLndiabeder var den ene Galstav rrre stvrre en 
den anden og det blev derfor efter lang Snakken frem 
oq tilbage besluttet, at Emma den nceste Morgen stulde 
!pfsge Spaakvinden i  „Knaldhytten" og om Eftermiddagen

K n d " e e n M d r 7 M id l7 ? ° t ^ ° ?  stjul°7 sin Vamere,

reitte bun sig lidlig om Morgenen fra det Lere, der r ven 
lange lang?Nat var forekommet hende fom en gloende 
M ik 'listede sig sagte forbi den sovende Tjenestepige og 
llede °7er til^KnaldhYtten" for at sporge ester „en Kone,

^  Tullesa^s Kone, der stet ikke var fremmed for at 
der tidlig om Morgenen indfandt sig p ^  -de Damer for 
at konsulere hendes Losjerende, forte straks med e
villig t Sm itl den stjcelvende Emma lgjennem den saa t.
lig  om Morgenen altid tomme Gjcrstestue, aabnede Dyre



t i l  „Skabet" og skjod hende lempelig ind i  det l i l le  
Kammer t i l  Spaakvinden.

M o'er U lla  fastede straks sit skarpe B lik  paa derr 
Jndtradende, og en Skye af M ishag syntes at drage 
over hendes Aasyn ved at see, at den Besogende ncesten var 
et Barn.

Ogsaa Emma vovede at kaste et flyg tig t B lik  hen 
t i l  den Gamle, men flog straks undseelig D ie t t i l  Jo r­
den. Hun havde smigret sig med at trceffe paa en frak 
Kvinde, der for en bestemt Sum  solgte G ift  imod ufodte 
Skabninger, men hun folte nu, da U lla  kastede sit strange, 
alvorlige, nasten bebreidende D ie  paa hende, at Bonnen 
om H ja lp  her vilde falde langt tungere end hun havde 
ahnet, og blev derfor staaende taus og sijalvende ved 
Doren.

„Kom  narmere, B a rn !"  befalede U lla  i  en strang 
Tone, skjondt Befalingen paa Grund af Kammerets ringe 
Storrelse nasten lod som I r o n i ,  „og stig mig hvad 
D u  v il."

„D e  . . . . "  begyndte Emma, men formaaede ikke 
at fore flere O rd over sine Laber.

„D u  stjalver," sagde U lla, „og det er ikke godt. 
Menneskene —  og mindst B o rn  som D u  —  bor aldrig 
foretage sig Noget, som bringer dem t i l  at skjalve!"

„ O ,  Gud! Ja De har R e t," svarede Emma og 
brast i  Graad, „havde jeg kun altid vogtet mig, naar 
jeg skjalvede, saa stod jeg nu ikke her saa ulykkelig, saa 
fortv iv le t."

Mo'er U lla  syntes at faste endnu storre Opm ark- 
somhed paa den unge Pige.

„M an  fortv iv le r kun, naar man er brodefuld," 
sagde hun. „Den Uskyldige nedboies af Ulykken, men 
fo rtv iv le r ikke."

„O g  har heller ikke Grund dertil," svarede Pigen, 
idet hun hulkende tildakkede sit Ansigt, „ th i hvilken Skjabne 
havde man ikke Mod t i l  at gaae imode, naar man —  
var uskyldig."



„D u  er det altsaa ikke?" spurgte U lla  med synlig 
Forbauselse.

Emma rystede langsomt med Hovedet.
S aa ung, og allerede falden!" sagde den Gamle 

wed Strcrnghed. „O g  dog synes D u  ikke at vare l 
den S til l in g , at det er fleet fo r det hcere Brod. Det 
er altsaa Letsind, der i  faa ung en Alder bar fasiet Bo
bos D ig ? "  ̂ »i

„O , fordom mig ikke!" bad Emma og havede sit
Laarevcedede Anstgt op imod den Sporgende.

Den eneste klare Lysstraale, som igjennem det UUe 
V indue strommede ind i  Kammeret, fa ldt netop paa 
Emmas Trak, og M o  er U lla  traadte overrasiet et Skudt 
tilbage; men syntes dog at bekcempe sig selv og spurgte 
i  dm  samme haarde Tone, hvori hun havde ta lt under
hele Besoget:

„Hvad v il D u  m ig?"
E t D ieb lik  bragte denne Strcenghed Emma trl at 

vakle i  sin Beslutning, men da fa ldt hendes Tanke atter 
Len paa Faderen, hans retfærdige Harme, Vrede og For­
dom m e«, og den storre F ryg t beseirede den mindre, og 
hun hviflede derfor: „Jeg har feilet af Kjcerlighed, mm 
F e il v i l  blive aabenbar og drage m in faders Forban­

delse m ed^sig^ D ig ,"  sagde M o'er U lla  koldt.

„D u  havde M od t i l  i  et vellystigt D ieb lik at glemme 
D yd  og W re, men har ikke M od t i l  at bore Drg under 
Folgerne af D in  Forglemmelse; havde M od t i l  at fule, 
men ikke t i l  at lide under Feilen, og derfor stal vel nu 
et uskyldigt Vcesen lide Deden, fo r at skjule den Skyldiges

Banare?" ^
, M i t  B a rn  er endnu ei fodt," stammede Emma,

„o g  jeg har hort, at der gives M id le r «  at fo rh ind re . . .
A t det fodes," fuldendte U lla . „M e n  har Du 

betcenkt, at det alligevel er et M ord, og tilmed det gru- 
sommeste, det unaturligste af alle? Det er M ^ r e n ,  er 
drceber sir Barn, enten det saa skeer for det lllle  Ba^e 
har seet Lyset eller ei, saa er det dog et Mennestelrv, oer



offres, og offres med en rædselsfuld Koldblodighed, fo r 
at skjule Moderens lastvcerdige Forhold."

„Jeg har ikke ta n k t..........."
„N e i, D u  har ligesom tusinde Andre ikke betankt, 

ar D u  v i l  skjule en mindre Bryde, der straffes med Skjcendsel 
i  Verdens D ine, med en langt styrre, der fyrer den al- 
mcegtige Guds Forbandelse med sig. —  Gaae, Emma 
Richard —  th i jeg kjender D ig  godt —  gaae, beed den 
almcegtige Gud om at tilg ive D ig  D ine blodige Tanker, 
og afvant med ydmygt S ind  Straffen fo r D it  Letsind."

„O , jeg Ulykkelige!" sukkede Emma og vendte sig 
imod Dyren fo r at gaae.

Men pludselig gjennemfoer den Tanke M o'er U llas 
Hoved, at den Fortvivlede maasiee hos Andre vilde syge 
at erholde det M iddel, hun selv saa haanlig afslog at 
give, og at Forbrydelsen saaledes dog vilde blive begaaet, 
medens hun maasiee ved H ja lp  af en Smule List vilde 
vare istand t i l  at forhindre den, og hun spurgte derfor 
den Bortgaaende: „Hvad er nu D in  Hensigt?"

„A t  dye!" svarede Emma bleg, men bestemt.
„A ltsaa at begaae to M ord istedet fo r et, dråbe 

D ig  selv og D it  Barn. Nei, da er det bedre at Barnet 
dyer, og D u  beholder T id  t i l  at angre D in  Bryde."

„D e  indvilliger? De v il hjalpe m ig?" spurgte 
P igen smertelig bevaget.

„Ja . Dog kun under den Betingelse, at D u  ikke 
benytter noget andet M iddel end det, jeg giver D ig , th i 
ellers v il det koste D it  L iv ."

„Jeg lover det!"
„See her," sagde U lla  og aabnede en lille  A§sie, 

„her er et Pulver, tag det, og D u  er en Barnemordersie, 
om ikke for Menneskene, saa for den alvidende Gud."

„O g  Deres Lyn?" spurgte Emma, idet hun rystende 
modtog det lille  Pulver.

„D in  Ordholdenhed!" svarede Spaakvinden og viste 
med en stolt Bevagelse imod Dyren.

Emma byiede sit Hoved og forlod „Knaldhytten" 
med vaklende Skridt.



Za ulykkelige B a rn ," talte U lla  hen fo r sig da 
hun blev 'ene. „ fo r  Gud v i l  D u  v-rre en Barnemorderste, 
hvis D u  tager Pulveret, stjsndt det ikke virker, thr han 
leer mere paa Tanken, hvormed en Brode begaaes, end 
vaa Brsden selv, og Tanken om M ord befjcrler D ig, 
naar D u  nedsvcelger M id le t; men modstaaer D u  F ri- 
Selfen, ogsaa da v i l  han fee D ig , og der er i  Himmelen 
stsrre Glcede over en Omvendt end over Den, der aldng

fe ile d e ^d  ^  H j^k o m s t msdte Emma den gamle Pige, 
der med forstokkede M iner fortalte, hvor bange hun var 
bleven, da hun vaagnede og ikke fandt sin Jomfru i

^  ^  »Jeg var saa syg imorges, og troede at Luften
Kulde hjalpe m ig ," forklarede Emma.
' , V ilde  De have H ja lp  t i l  at sye?" spurgte den
Dpve, vendte det andet §)re t i l  og aabnede Munden lidt 
fo r at hore bedre. „D e t kunde jeg jo  godt hjcelpe
Dem med."

,D u forstaaer mig ikke," sagde Emma kort. 
"Forstaaer jeg det ikke?" brummede Pigen. „De 

unae Damer tro nu altid, at man In te t forstaaer, og 
dog har man lcert baade det Ene og det Andet, lange
fp r de kunde knappe deres egne Bukser."

Emma befandt sig hele Dagen i  en meget lrdende 
Tilstand, og da Veninden kom om Eftermiddagen, blev 
hun ganske svrfardet ved at fee den Kamp, der var at 
lase i  den Ulykkeliges blege, sijonne Trak.

Ester at have hort Forta llingen om Besoget hos 
Spaakvinden, modtog Line Pulveret, betragtede det, lug­
tede t i l  det og erklarede, at det bestemt var meget probat.

„M en  nu er det bedst, at D u  tager det," sagde 
hun, og rorte det uden videre sammen med lid t Vand r 
et G la s ; „ th i man bor ikke spilde nogen Tid, og jeg 
har forresten ogsaa nok Lyst t i l  for jeg gaaer at hore, 
hvorledes det smager."

„D e t er et Menneskeliv det gjalder," sagde Emma 
og saae mork ned i  Glasset.



„A a , er det et Menneske?" spurgte Veninden. — - 
„N aa, drik nu, og gjor ingen Passiar."

„D e t er et M o rd !"  stormede Emma og sijalvede, 
saa hun neppe kunde holde GlassG.

„Husi paa D in  Fader! Han v il forbande D ig , og 
siode D ig  bort fra sin D or, hvis D u  ikke drikker."

„M en  Gud v il forbande og forstode mig, hvis jeg 
gjor det!"

„A a , ne i!" forstkkrede Line.
„M in  G ud! Kan D u  tilg ive?"
„J a  vist faa. D rik  n u !"
„Jeg kan ikke!"
„K an  D u  da bedre taale at staae vanceret fo r hele 

Verden? B live  bespottet af A lle, fordomt af D in  Fader?"
„O g  under alt dette kunde jeg dog bede t i l  m irr 

G u d !" sagde Emma, „men det kan jeg ikke, naar jeg 
har fu ld fo rt denne Daad. O g hvad er A§re, Glands 
og Vardighed uden Venskab med Gud? —  Nei, n e i!"  
raabte hun og kastede Glasset langt bort fra sig, „ la d  
komme hvad der v il, h e l l e r e  f o r b a n d e s  a f  m ir r  
F a d e r  end a f  G u d !"

„See saa!" knurrede Veninden, „nu  saaaer jeg da 
ikke at vide, hvorledes det smager."

Sjette Kapitel.
D e n  s i ds t e  B e f a l i n g .

„Kapita inen" havde lovet Rudolf, inden Forlobet 
af en Maaned at give ham den sidste Befaling, efter 
hvis Opfyldelse han vilde betragte den akkorderede t i -  
aarige Lydighed som tilendebragt og udlevere det Pant, 
ved H ja lp  af hvilket han stedse havde holdt den Ulykke­
lige i  en radselsfuld Afhangighed.

Men han havde tillige lovet at denne Befaling ikke 
skulde indeholde noget Forbud imod Rudolss mulige



Wgtestab med Emma, eller i  det hel- v-drore hans F°r- 

hold t l l  h paa ingen Maade have at et
W g teM  maatte sinde Sted, der aldeles vilde ber-ve ham 

den saa inderligt onfk«aa rnverng^ vsiede H avn over Oiichard.
Han indsaae derfor, at det bedste M iddel t l l  paa 

eengang at opfylde sit Lofte og dog at fuldfere sin 
Hcevn over Emmas Fader vilde vare, naar hun fo en 
kengere T id og paa en kraftig Maade fternede Rudolf.

Men da det var den sidste B e fa ling , han kunde 
udstede t i l  Ynglingen, vilde han aagre med sin Hecher- 
maat, og ikke allene fjerne ham, men tillige  gMe det 
paa en faadan Maade, at den Arme kom t i l  at virke 
i  „Kapita inens" Interesse paa sit midlertidige Op-

ho ldsste^e t Duland havde seet sig nedfaget t il at
aive efter i  Frihedsprcedikanternes Forsamling da under 
V ictors Indvielse Ideen om at aabne Tyngslerne kom 
paa Bane, saa arbejdede han dog i  Forbindelse med 
Casper fo rt paa at bringe Planen i  Udforelse, for ogfaa 
ved denne Nederdrægtighed at h E e  m  formeentlig 
Uret imod ham og hans Moder paa det hele Samfund, 
og han besluttede nu at styrte R udo lf Halvorsen saaledes, 
at han absolut maatte blive inddomt r en af Stadens 
Straffeanstalter, og tvivlede ingenlunde paa, at var han 
fsrst derinde, da vilde han vist med Glade soge at indvikle 
de andre Fanger i  en Sammensvcergelse, der S'k ud M  
et alm indeligt Udbrud, da hans egen personlige Frihed 
vilde vare en Folge deraf, og at det vilde lykkes ham, 
derom tvivlede „K ap ita inen" ikke da Lsftet om H M p  ud­
vendig fra  vilde opflamme Forbrydernes Mod og For-

" " ^ a l e d e s ,  meente han. vilde han hoste den Mste 
N ytte  af R udolfs sidste Lydighed og da Tanken mgang 
var undfangen, tovede han fom scedvanlrgt
med at bringe den i  Udforelfe. , . cu

Ved Hjcelp af sin Snuhed h a v d e h a n r n d e n F o -  
M e t  af. den bestemte Tidsfrist erfaret af Rudolf, at ver



en Dag var g jort en temmelig betydelig Indbetaling paa 
det Kontor hvor han var ansat, og paa dette Tilfcrlde 
grundede „Kapita inen" sit Forrcederi.

„H vo r stor var den Sum , D u  fortalte, der blev 
betalt paa Kontoret idag?" spurgte han om Efter­
middagen.

„Henved otte tusinde D a le r!"
„ I  S e lv ? "
„N e i, i  lutter Papirspenge."
„O g  hvor beroer nu denne S um ?" vedblev „K a - 

pitainen" at sporge.
„F o r  Dieblikket i  m in egen P u lt, da Indbetalingen 

siete t i l  m ig ," svarede R udo lf umistcrnkelig, da det ikke 
var nvget Ualm indeligt at „K ap ita inen" med den sterste 
Vedholdenhed udspurgte ham om aldeles ligegyldige T ing.

„K an  D u  ikke skaffe mig denne lille  K a p ita l?" 
spurgte P ou l, som om en pludselig Tanke var opstaaet 
hos ham.

„E r  D u  gal?" raabte R udo lf, „hvor kan jeg skaffe 
D ig  andre Folks Penge!"

„Jeg er ikke gal, og maa have Pengene," svarede 
„K ap ita inen" i  en Tone, der bragte R udo lf t i l  at blegne, 
da han nu begyndte at ahne den Kamp, som forestod 
ham.

„D u  maa skaffe mig dem," vedblev „K ap ita inen" 
ro lig . „D e t er min sidste Befaling, og v i ere h in ­
anden kv it."

„Raser Du? Hvorledes sial jeg kunne give D ig  
Penge, som hele Kontorpersonalet veed beroer hos m ig, 
og som eieblikkelig v il savnes? —  Jeg kunde jo llgesaa 
gjerne straks gaae i  Tugthuset, fo r det vilde dog blive 
m in Skjcebne."

„A a  ja, hvis D u  vilde benytte D ine Regler t i l  
Dore og P u lt, saa vilde det jo vistnok blive T ilfa lde t, 
da Enhver vidste at Du, og kun D u havde taget Pengene; 
men der gives andre Maader."

„ T i !  For Gud i  Himmelens Skyld, t i  stille, og



Legynd ikke igjen med Dine djcevelsie Fristelser!" raabte

R udolf svarede „Kapita inen" kold.

M  de sidste Aaringer har tåret saameget paa mm 
Normue, at jeg atter maa see at hjalpe den paa Fode, 
idetmindste med saameget som D u  ligefra D m  Faders 
Dod har varet mig siyldig. og dertil v i l  omtrent den 
omtalte Summa kunne sorsiaae. Forresten behover ieg 
jo  ikke at friste, der hvor jeg kan befale, og det glor
ikn L̂ r "

„M en  A lt  har sin Grandse, og denne Befaling ad- 

lyder jeg ikke!"
„J o  saaman gjor D u  saa, naar man bare grver 

D ig  T id  t i l  at vrovle lid t iforveien," vedblev „KaPl- 
tainen" med ro lig  Ligegyldighed; „ th i Du. vll- snart 
komme t i l  Erkjendelse as det Fordeelagtige for D ig  selv 
ved hele Foretagendet. —  Adlyder Du, s t^  ^  u 
at D in  Faders Haand og D in  egen Fnhed bliver Dm 
L o n ; D u  kan da agte Emma Richard —  /h l efter det 
Forhold, bvori D u  og hun nu staae t i l  hinanden, vil 
Faderen nok vogte sig fo r at give D ig  en Kmv, 
gjore hende lykkelig, og selv komme i  en b rillia n t S tilling 
ved H ja lp  af hendes M edgift. Altsaa lutter Solskin og 
Maanebelysning. —  Men paa den modsatte Side veed 
D u  ogsaa, at Ulydighed imod m in Befa ling bryder vor 
sidste Akkord; jeg overlasser D ig  med Shandsel, forsi 
ved at udsprede Rygtet om D in  Handlemaade - -  thi ,o 
langsommere D u  bliver Gienstand fo r Afskye, desto mere 
v i l  D u  lide under den —  og siden ved offentlig at be- 
krafte Rygterne. Jeg fo rta lle r Richard om hans Datters 
Vanare, og hun v i l  blive forstodt af ham, ligesom Du 
sorgede for, ar D in  Soster blev det af Eders Fader, -  
Emma beholder dog den Fordeel frem fo r Mane, at 
hun ikke har nogen Broder t i l  at forhaane sig, - -  M  
bliver som sagt forstodt, vanaret og elendig ligesom

„ M in  Gud, m in G u d ! Hvad stal jeg g jore?" st-nnede 
R udo lf.



„S k jond t det ikke er mig, D u  paakalder, saa stal 
je g  dog svare D ig ,"  sagde Kapita inen". „D u  stal i  
Nat, lid t ester Klokken tolv, tage Dine Nogler, en lille  
Saug, et Brakjern og nogle D irker og gaae hen paa 
Kontoret, der lukker D u  D ig  ind, scrtter D ig  i  Besiddelse 
af Pengene og brakker derpaa Laasen fra D in  P u lt, 
ramponerer den saameget som m ulig t og lader Dirkerne 
blive liggende paa den. Derpaa sauger D u  Laasen med 
a lt det narmest omgivende T ra  ud af Dorene, et Arbeide, 
som ellers tager megen T id, men kun v i l  vare en Bagatel 
fo r D ig , som kan holde Doren aaben, imedens D u  gjor 
det, og lader Saug, Laase og Brakjern ligge hulter t i l -  
bulter ved Dorene. Jmorgen indfinder D u D ig  paa Kontoret 
paa sadvanlig T id, hverken tidligere eller sildigere, for 
ikke at vakke Opmarksomhed, og det v il ikke falde noget 
Menneske ind, at D u  har opbrudt den P u lt, h vo rtil D u  
selv har Noglen, stjondt det vilde vare en rasende Dumhed, 
kun at bruge den ved en saadan Affare; th i Menneskene 
ere nu engang kortsynede, og paa deres Kortsynethed 
maa man grunde sine Beregninger, naar der stal komme 
noget Godt ud af dem."

„O g  dog kunde en saadan Beregning blive fe jl­
agtig," mumlede R udo lf tv ivlraadig og i  morke Tanker.

„S e lv  imod et saadant T ilfa lde  maa D u  sikkres," 
svarede „Kapita inen" for at gjore den Ulykkelige fu ld ­
kommen tryg. „D u  indfinder D ig  sildig iaften i  m in 
anden B o lig  —  th i som van Colard er jeg kjendt af 
Politimesteren og kan ro lig  fremstille mig fo r ham, —  
der befaler jeg m in Kammertjener at opholde sig udenfor 
det Varelse, hvori jeg indforer D ig , under Paaskud, at 
v i m u lig t kunne behove hans Tjeneste, men fra VarelseL 
forer en skjult Trappe ned t i l  Porten, af den fjerner 
D u  D ig  og kommer tilbage. Saasnart vor Forretning 
er tilende, forer jeg D ig  ud forb i Tjeneren, som ro lig  
v i l  aflagge sin Eed paa, at D u  har opholdt D ig  det 
meste af Natten hos mig, og hvad mig selv angaaer, da 
gjalder en Eed ikke noget hos mig, naar jeg kan tjene 
en Ven med den."



Rudolf folie sig virkelig fristet ved den Sikkerheds 
bvormed „Kapitainen" omtalte det hele Foretagende. 
Oqsaa ban havde, ligesom endnu mange af vore Sam- 
tidiae l-enge pleiet den Tanke, at der kun var liden 
Synd i  at berove Den noget, der egentlig ikke vilde 
komme til at savne det Berovede, og han krendte godt 
nok sin Prinsipals Formuesomstcendlgyeder tilsa t vide,
at et Tab af en halv Snees Tusinde vel vilde foles, 
men ikke kunde skade, og da tilmed hans Moralitet var 
tleven betydelig svcekket ved den mangeaange Omgang 
med et Menneske, hvis hele Sj-el syntes kun at eksistere 
i  Hcevnfslelse, saa forekom dette Tyveri ham snarere som 
en simpel Udsættelse for personlig Fare for at opnaae 
et Gode, end som en grov Overtrædelse as de guddomme­
lige og menneskelige Love, og hvilken Fare vilde han 
ikke udsatte sig for, naar han kunde opnaae det Maal, 
„Kapitainen" havde viist ham, som en formuende og uaf­
hængig Mand ar kalde Emma sin Hustru. Det Eneste, 
som derfor endnu satte ham i  Tvivl, var. hvorvidt han 
kunde undgaae den Fare, som stod  ̂ 8 Mindelse med 
Lvveriet, og da „Kapitainen" med Snildhed vidste at 
bnolige ham i  denne Henseende, blev ^korden stutttt 
og Udforclsen bestemt t il at gaae for sig straks ester

Rudolf gik, for ikke at forsomme de sidste Kontor­
timer og om muligt ved Smaaforanstaltninger lette den

paatan^tt F o r w y ^  ^rlod  sit Hjem, men kun for

at opsoge Casper Smed og „Franskmanden", som han 
altid var sikker paa at ttceffe sammen, ls-rr nu da Casper

i - - » - » -n- >»
den anden, traf han dem endelig i  Mærkningen i  den 
os bekjcndte Kjcelder, hvor man ^  Mad fta Kongens 
Bord; men istedet for at deeltage i  deres Maalttd, m - 
kede han dem kun udenfor og spurgte, om de l  Lovet as
Natten kunde tjene ham.

Begge erklærede sig villige dertil, naar det kun va



„en crrlig Tjeneste", en Betingelse, der lod ganske komist 
i  Munden paa disse vcrrdige Venner.

„Za vel er den cerlig," svarede „Kapita inen", „det 
er endog at tjene Retfærdigheden, og boerer I  Eder fo r­
nuftig t ad, v i l  denne Tjeneste rnaastee komme Eder selv 
t i l  Nytte, hvis I  engang ved Leilighed skulle komme i  
Fittefadet."

„D e t kunde nok hcende, fljondt v i saamoen aldrig 
begaae noget U lo v lig t,"  sagde Casper, medens Jeppesen 
lod sig noie med at nikke, „lad derfor hore, Deres V e l- 
baarenhed!" vedblev han, th i siden Jndvielsesaftenen 
troede han stedfe at „Kapita inen" var en fornem Herre, 
der nedlod sig t i l  at spille den ligefremme P o u l Duland, 
den simple Tommersvend Henrik og den varste Vagabond 
iblandt „Knaldhyttens" Gjaster, og kunde flet ikke falde 
paa, at det tvertimod var Vagabonden, som spillede snart 
Haandvcerker og snart fornem Lediggjcenger.

„Jeg har opdaget Een, som v il begaae Indbrud 
ina t," fortalte „K ap ita inen", „og I  maa gribe Tyven."

„V e l, ve l!" svarede Begge.
Efter at have forklaret dem Tiden og Stedet, ved­

blev Forraderen: „ I  holde Eder godt skjulte og lade 
ham uforstyrret gaae ind af Porten hvo rtil han har Nogle, 
men saasnart han er gaaet ind, stille I  Eder lige ved 
Indgangen, og i  det O ieblik han kommer ud, —  det 
v i l  formodentlig vare en Timestid fo r han kommer 
igjen —  gribe I  ham, ringe starkt paa Portklokken 
og kalde Vagteren t i l  H ja lp . Har I  forstaaet m ig? "

„Jo ," svarede Casper, „han skal ikke undgaae os."
„Ligesaalidet som van Colard, da I  skulde myrde 

ham?"
„T i lg iv ,  Deres Velbaarenhed,^ sagde „Fransk­

manden" med en latterlig  ydmyg Bevcegelse, „men den­
gang havde v i Dem med, og saa var det ikke t i l  -at 
undres over, at v i ikke kunde komme t i l  at flagte den 
S o ."

.„T i stille, D it  B ast!" raabte Smeden, forfardet



sver at hans Ven saaledes omtalte den fine Herre, der

^  ^ D e t " g je r  intet," trostede „Kapitatnen" med en 
nedladende M ine, „naar jeg b lot kan stole paa, at I  
denne Gang v ille  passe den rette T id ."

Ja  ja ! "  lovede Vennerne.
".Ka'pitainen" hilste vel tilfreds og gik hjem for at

vente paa den Forraadte. . -  «
R udo lf indfandt sig forsynet med de omtalte Duker,

B rakjern  o. s. v. omhyggeligt indpakkede hos van Colard 
llld ia  om Aftenen, og Kammertjeneren blev befalet at 
holde Vagt, men faasnart han Klokken tolv var gaaet 
t i l  Zvcerkscettelsen af sin Forbrydelse, aabnede Colard
D sren t i l  det forreste Varelse og sagde:

„D u  kan gaae t i l  H vile . H r. Halvorsen er gaaet
Aed ad dkir anden Arap^e. ^  ^

Saaledes sikkrede han sig imod at R udo lf kunde
fordre Tjeneren t i l  V idne paa sit Ophold i  van Colards 
Huus, hvis han m ulig t skulde blive attraperet under Jnd-
rlle r rigtigere Udbruddet og undkomme.

Derpaa gik ogsaa „Kapita inen" ned af den hemme­
lige  Trappe. Han vilde selv vare V idne t i l  at hans

N.d°„ A A M -'
t i l  det Huus, hvor han havde tjent siden kort efter sin 
Faders Dod, og stedse var bleven behandlet med den 
hjerteligste V e lv illie ; men naar han teenkte paa de n -  
delfer, ikke alene han selv, men ogsaa Emma hans saa 
qlodende elsiede Emma, vilde blive underkastes hvts han
ikke adled „K ap ita inen", saa forekom det ham n a M
som en P lig t  imod hendes og sin egen Rolighed ikke at 
standse p a ?  Vetcn. O g A lt  syntes forresten at love 
ham det gunstigste Udfald af sit Forehavende Natte 
var balmork og ikke et levende Vasen var at see eller 
hore i  den afsides liggende Gade, h v o r  Kontoret va . 
ikke engang Vcegtere kunde man see eller hore sn° ke.

Sagte og forsigtig stak han Noglen r Porten 
lukkede op, traadte ind og sijod den forsigtig t l l ester



sig. Derpaa listede han sig henimod Opgangen og 
havde snart naaet Kontordøren, hvor han —  i  saa hor 
en Grad lokaliseret —  ikke behovede noget Lys fo r at 
sinde Nøglehullerne, de dobbelte Dore dreiede sig paa 
sine Hangsler og han stod kort efter ved sin P u lt, aab- 
nede den og udtog en Kasse, hvori han samme Aften 
havde nedpakket alle Pengene.

Men nu begyndte den farefuldeste Deel af Ekspedi- 
sionen, nemlig den som gjorde S to i, at frabrakke P u lt-  
laasen og udstjare Dorlaasene.

Med den forste gik det ret godt, da han iforveien 
vidste, hvor de Skruer befandt sig, hvormed Laasen var 
fastheftet paa den indvendige S id e , og ved at stikke 
Brakjernet ind paa den overste Kant af Laasen, ligeover 
Skruerne, let kunde udrive dem, th i „Kapita inen" havde 
g jo rt ham opmcerksom paa, at han ikke maatte skrue dem 
ud, da der vilde robe, at Pulten havde varet aaben for 
Laasen blev brudt fra.

Saasnart denne Forretning var tilende, lod han 
D irker og Brakjern blive liggende, tog med bankende 
Hjerte Pengekassen under Armen og narmede sig t i l  
Doren.

Netop som han vilde begynde det meest stolende 
Arbeide, at udsauge Dorlaasene, kom nogle Vogne 
kjorende rast ned igjennem Gaden, og han benyttede 
dette O ieblik t i l  m idt under Allarmen at sange dybt ind 
i  Doren. D a Vognene vare rullede forb i, horte han 
andre komme langere nede i  Gaden, hvilede et M eb lik , 
torrede de kolde Sveddraaber af sin Pande, og saugede 
atter da Vognene passerede Huset. Den forste Laas 
fa ld t ud.

Men nu begyndte en Hund oppe paa forste S a l, 
hvor Grosseren havde sin Beboelsesleilighed, at gjoe hef­
t ig t og udstode nogle langtrukne H y l.

Forskrakket lod R udo lf Saugen falde og greb 
Flugten, kom ud af Porten og troede sig allerede frelst, 
da et P a r kraftige Hcender greb ham i  Skulderen og et 
va ld ig t B ro l:  „H ja lp !  H ja lp ! Tyve!" lod hen i  den
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merke N at, medens en Anden ringede S to rm  paa P v rt-

Fortv iv le t greb R udo lf Portnoglen i  sin Bryst­
lomme og bibragte Casper Smed et saadant S lag  paa 
Hovedet, at han tumlede om paa Gaden.

M en i  samme D ieblik modtog R udo lf et Drag r 
Nakken saa det gnistrede fo r hans D ine , og den skingrende 
Lyd af en Vcegterpibe sonderrev hans Drehinder.

M an aabnede Vinduerne og spurgte, hvor Tyvene vare. 
Ftre Trasko, tilhorende to Nabo vag kere, siogc Gnister 

as Brostenene under deres respektive Herrers Gallop, 
R udo lf var omringet, alt Haab om Redning forbi.

,Ach G o tt!"  lod en Stemme fra  det Huus, uden­
fo r hvilket Tyven var greben, „hvor hat den Spitsbub
g jort en Indb rud?" , „ .

„ I  Deres H uus," svarede „Franskmanden", „han
kom inde fra S tuen." . ,

„F ra  m in K ontor, G ott strafe mich!" raabre
Grosseren. ^ ^ ^

„E r  det fra Dem, der er stjaalet?" spurgte en

ja ! Saasand Abraham er i  Himmelen!" 
raabte"den Bestjaalne og vred Handerne ud af Vinduet,
fo r at Folk Kulde see hans S org .

S aa maa De folge med t i l  Politikammeret!"
"J a , nu stal jeg komme. —  Sikke Mennesker man 

lever "iblandt! Lutter Rovere und Mordere! —  Aa, 
Rachel, Rachel! G iv  m ig mine gamle Stovler, for nu 
har jeg sku ikke Raad t i l  at tage mine nye paa, nu, ,ea 
er en ruineret M and !"

D a  man forte Tyven bort og Gaden atter blev 
ode, traadte en M and frem fra Fordybningen ved en 
P o rt, saae smilende efter de Bortdragende og hviskede. 
„Jeg har holdt m it O rd , Posten i  Forbedringshuset er
besat!"



Syvende Kapitel.

T r e  S c e n e r .

Den nceste Dag indfandt „Kapita inen" flg med et 
tiltvunget bedrovet Udseende hos Richard, og traf Emma 
og hendes Veninde hos ham.

Der holdtes i  Dieblikket et S lags Familieraad.
Uagtet Line iforstningen da Emma bortkastede det 

erholdte M iddel blev meget fortornet, narmest fo rd i hurr 
ikke fik at vide, „hvorledes det smagte", faa folte hun 
dog sand Interesse nok for hende t i l  at ville forstaane 
hende fo r Faderens Vrede saalcenge som m uligt, og havde 
derfor bragt i  Forslag, i  Aar at tage tidligere paa Landet 
end ellers, og som sadvanlig at bede Richard om T i l ­
ladelse t i l  at Emma maatte folge med.

Men fo r forste Gang i  flere A ar gjorde Richard 
Indvendinger, sagde at Luften endnu var fo r raa, 
isser da Emma i  de sidste Maaneder havde varet temmelig 
svag, og at han vilde savne hende formeget nu, da hun 
kunde begynde at tage sig af hans Huusholdning.

„Luften er saamcen ikke mere raa paa Landet end 
her i  Byen," forsikkrede Veninden, og stjankede Richard 
et af sine yndigste S m iil, „og forresten behove v i jo  
ikke at tage afsted i  Dag eller i  M orgen; lad os blive 
en fjorten Dages T id, og saa folger m in lille  Skat 
med m ig !"

„N e i, Froken Line, jeg kan ikke indvillige deri," 
svarede Richard, „jeg vilde savne hende alt formeget, og 
hun er nu i  den Alder, hvor det bliver hendes P lig t  at 
oposfre sine Glader for at pleie sin Fader."

„ F y ! "  raabte Line, „saa d e r f o r  v i l  De maastee 
lade Deres Datter gaae og visne hen? Kan De ikke 
lyde lig t see, at hendes Svaghed er en begyndende 
Svindsot?" —  „Kapita inen" Leed sig i  Laberne —  „og  
det eneste M iddel imod den. er frist Luft. Men hvad 
bryder De Dem om S lig t, De lader med Fornoielse 
Deres Datter svinde hen, naar De bare selv b liver



—  O g hun tilfoiede med et koket B lik :  „De

.»,!?.»»» I - .  » "» - 7 .
kom om Ordet bavde varet en g iftig  Slange, der svarede 
ham. " n e i,  nei! Jeg er  ̂ ingen Egoist. V ov ikke - t

bevm e^os!" sagde Veninden og trak 
ila  langsomt tilbage imod D oren; „er det da saa sor- 
strakkeligt? De tager jo paa Veie som om man havde

E  RickMd V t t e g n m d e  ned paa den narmeste Stol, 
og Emma ilede bekymret hen t i l  ham- . ,M„de

K a p itM e n ^E o p f^ rd re t/^m e n ^m e d  en saa besynderlig 
M a M n g  af S po t og Trohjertighed i  ° t Richard
uvilkaarlig  tilkastede ham et hadefuldt B M

O a fo r at bevise det," vedblev „Kapitamen fom 
om han flet ikke bemarkede Richards oprorte Stemning, 

v i l  iea raade ham t il.  ikke alene at lade sin Datter 
A  med Dem, m in Froken, sordi jeg virkelig antager 
det vilde vcere godt fo r hendes Helbred, men endogså-

at en Forandring af Luften, maaflee m idt r Sommeren, 
u d e n  T v iv l vilde vare skadelig fo r hende. Lad , 
derimod blive hos Dem in d til saadan i  S lutningen af 
September, saa tv iv ler ,eg ikke paa, at hun l  
frisk og fund, med blomstrende Kinder, v i l  kaste sig

^  N u^va r det Emma, s°m blegnede. Der laa noget 
Saarende i  den Tone, hvormed han fremsatte sit F°rfl-g, 
og Tiden t i l  hendes Forlosning var s«° ^ d  ° n tM ,  
at hun ikke tvivlede om at vare forraadt og af Hvem- 
Kunde R udo lf, der selv havde advaret hende f° r  P °u l 
D uland, have forglemt sig saameget? Hun solte en 
drabende Smerte ved denne Tanke, og forjog den de s

med A fflY -^  „Kapita inen" den tause Richard,

„D u  folger vistnok m it Raad, th i D u  er ro rngcn Egoist,



der v il offre D in  Datters u s k y l d i g e  Fornyelse fo r  
D ine egne Bekvemmeligheder?"

„J a  i  Guds N avn , lad hende reise og komme 
igjen naar hun v i l , "  svarede Richard i  en resigneret 
Tone.

„O , Tak! m in Fader, Tak!" raabte Emma og forte 
hans Haand t i l  sine Lcrber.

Han besvarede hende med et smerteligt S m iil,  
fremkaldt ved Tanken om, at en Fader kunde offre alle 
sine Glceder fo r en Datter, men en Datter ikke en eneste 
af sine Fornoielser fo r sin Fader.

Dog gjorde han hende Uret ved denne Tanke, th i 
havde ikke Omstændighederne saameget tvunget hende t i l  
at modtage Venindens T ilb u d , saa havde vistnok en 
eneste Forsikkring af hendes Fader om at han vilde 
savne hende varet nok t i l  fo r stedse at binde hende t i l  
Hjemmet.

„D e t glceder mig saameget mere at have opvakket 
Tilfredshed og G lade," vedblev „Kapita inen", som det 
Ovrige, jeg har at fortalle, kun formaaer at bevage paa 
en ubehagelig og smertelig Maade."

„Hvad er det da?" spurgte Richard.
„D e t er, at R udolf Halvorsen inat har fundet paa 

at gjore Indbrud paa det Kontoir, hvor han var ansat, 
blev greben da han kom udenfor, fandtes i  Besiddelse af 
en halv Snees tusinde Daler, han havde stjaalet, blev 
arresteret og kommer formodenlig nu i  Tugthuset!"

„Den Arm e!" sagde Richard, „han er udentvivl 
fo rfo rt af en god Ven, som han endda maa vcere tak­
skyldig, ford i han ikke forforte ham t i l  noget Vcrrre, 
f. Eks. Barnemord."

„Kapita inen" besvarede Finten med et haanligt 
Oiekast.

Emma drog et dybt Suk, vaklede et O ieblik og 
sank afmcrgtig i  sin Venindes Arme.

Medens Emma saaledes bukkede under for sin 
Smerte, kcrmpede M arie med en endnu storre, da hun



« f S tine  Smeds denne Morgen horte ikke alene Fortcrl- 
lingen om R udolfs Paagribelse, men ogsaa om Vrctors
stadige Omgang med „Kapita inen."

E t fo rnu ftig t Mennesie burde aldrig betro en 
hemmelighed t i l  en Mand, som er g ift, th i hvad Frygten 
fo r Dod og Jammer maasiee aldrig vilde formaae en 
faadan t i l  at robe, det lokker en Kone let ud af ham
ved gode O rd. .

Casper havde h id til holdt sig tapper rmod alle
S tines Forsog paa at udfritte ham om, hvorfra han fik 
-e  mange Penge, hun nu saa stadig saae ham i  Besid­
delse af, og hvorfor han, der undertiden intet foretog 
stq i  hele Maaneder, t i l  andre Tider blev saa arbeldsom, 
naar han fik en Nogle at forandre eller istandsatte, at 
han ikke veeg et eneste M in u t fra sin Filebank for den 
var fard ig. —  Men da han den sidste N at imod Sa » 
vane kom aldeles adru hjem, var han saa glad over det 
he ld  hvormed han havde udfort det paalagde Hverv, at 
han ikke langere folie sig i  Stand t i l  at modstaae hen­
des B on  om at erfare Grunden t i l  hans Glade, og han 
fortalte hende derfor om sine Forbindelser med „Kapl- 
ta inen" —  hvem hun troede dod fo r mange Aar siden, 
da hun aldrig saae ham indenfor Grandserne as sin 
Verden: „Knaldhytten," —  fortalte hende, at de arbetdede 
paa Planer, hvori ogsaa V ic to r var indviklet, og som 
maaskee i  Tiden kunde gjore dem A lle  t i l  holdne Folk, 
oa endelig om, at „Kapita inen" denne N a t havde ladet 
sin egen Ven, R udo lf Halvorsen, paagribe under Ud- 
forelsen af et Tyveri, saa stor var nu hans Afskye 
fo r  enhver Ulovlighed.

Saasnart S tine vaagnede om Morgenen og lykkelig 
kom paa Benene, maatte hun na tu rligv iis  saasom 
hun var et Fruentimmer —  fortcelle t i l  Andre hvad hun 
selv havde erfaret om Natten, og M arie  var den Forsle

S iden den Dag, da S tine  bragte hende og Victor 
Spise, medens Andre kun gave dem Lofter, havde Mane 
aflagt en Deel af sin kolde Tilbageholdenhed imod de



Mennesker, hos hvem hun vel fandt store Feil, men og- 
saa varmere Hjerter end hos de mere Dannede, i  hvis 
Kreds hun tidligere havde bevceget sig.

Jforstningen horte hun ligegyldig og meest af God­
modighed paa Stines Fortælling om det sidste N a t 
Passerede, men da S tine  kom t i l  at navne Tyvens 
N a vn , som hun mindst ahnede kunde have nogen 
Interesse sor hendes Tilhorertnde, greb M arie hende 
stjalvende ved Armen og bad hende forklare A lt  
endnu engang.

In te t kunde vare S tine kjarere end at gjentage 
sin Forta lling , og hun gjorde det med den storste O m ­
hyggelighed.

„M en  hvad feiler Dem?" spurgte hun deeltagende, 
da hun endelig kunde henvende sin Opmarksomhed paa 
noger andet end sin Historie, „D e  er jo  saa bleg som 
et L iig . —  V a r  De kun ro lig , fo rd i „Kapita inen" har 
g jo rt det ved sin Ven Halvorsen, derfor er det jo  ikke 
fagt, at han ogsaa v i l  gjore Deres V ic to r Fortred."

„ M in  V ic to r? " udbrod M arie fo rfa rdet, „hvor 
kommer De t i l  at tale om ham i  Forbindelse med det 
strakkelige Menneske?"

„ Ih ,  m in Gud! Casper siger jo, at V ic to r er inde 
hos ham fra Morgen t i l  A ften."

„Hos „K a p ita in e n "! "
„Ja , veed De ikke det?"
„O  G ud!" raabte M arie og ilede ind i  sit lil le  

Kammer.
V ic to r var endnu ikke gaaet fra sit Hjem.
„E r  det sandt, V ic to r!"  udbrod hun med bavende 

Stemme, „er det sandt, at D u  hver Dag opholder D ia  
hos P o u l Duland?"

„ I — a," svarede han lid t nolende.
„Ulykkelige! Hvorledes er det. gaaet t i l,  at D u  

atter er kommen i  Forbindelse med dette Menneske?" 
spurgte Moderen.

V ic to r fortalte i  Korthed hvorledes det var gaaet



ham den Dag han sogte ArLeide, men fortaug dog de 
Planer, i  hvis Interesse han arbeidede.

„M en  dette Forhold maa ophore," sagde Marie
da han sluttede.

„D e t kan det ikke, M oder!" svarede V ic to r sorg­
modig, „jeg er Lunden t i l  ham fo r stedse."

„Bundet t i l  et Menneske, som i  denne N at har 
styrtet sin Ledste Ven, D in  Moders Broder, i  For­
dærvelse?"

„Hvorledes det?"
M arie  gjentog med faa O rd S tines Fortællings 

V ic to r Llegnede.
„O g  D u  v i l  endnu pleie Omgang med dette Men­

neske?" sluttede Moderen.
„D e t er jeg nodsaget t i l,  Moder. —  O g forresten, 

at P o u l Duland lod R udo lf griLe, det forhoier kun 
m in Agtelse fo r ham. Baade P ou l, R udolf, jeg og 
Flere staae i  et ForLund med hinanden, hvori ingen 
vancerende ForLrydelse kan taales."

„S a a  er m it B arn  maasiee endogsaa Medvider r 
dette Forrcederi?" spurgte M arie  sijoelvende.

„N e i, M oder! Men havde jeg vidst, at Rudolf 
vilde Legaae et Tyveri og ikke vilde lade sig afholde 
derfra ved mine Advarsler —  og P o u l Duland har vist­
nok advaret ham, th i han elsiede ham hoit, —  saa havde
jeg handlet ligesom P o u l!"

„O , det er skrækkeligt fo r en Moder at hore! —  
M en D u  maa dog kunne trcekke D ig  tilLage fra disse 
Mennesker, som ncrre stige Tanker hos D ig ;  og gjor 
det, V ic to r, fo r D in  Moders Skyld, fo r m in Kærligheds 
og mine Lidelsers S ky ld !" Lad M arie, medens Taarerne
rullede ned af hendes Kinder.

„M oder, M oder! Sonderriv ikke faaledes nut 
H jerte," sagde V ic to r omt, „jeg ka n  ikke, kan a l d r i g  
troede tilLage."

„S a a  kan en hoiere M agt forandre det," svarede 
M arie, Lesjcelet af en ny Tanke. „M a n  straffer Den, 
som Lerover Ncrsten en ULetydelighed, saa maa der



vistnok ogsaa vcrre S tra f fo r Den, som teroser r ir  
fattig  Moder hendes eneste B arn , og je g 'v i l  soqe R et- 
fcerdighed."

„F o r Gud i  Himmelens Skyld, Moders vogt D ig !«  
raabte V ic to r forfa ldet, „Zeg kan, to r og v i l  ikke sige 
D ig , hvorpaa vort Forbund gaaer ud ; men viid, at et­
hvert Frafald straffes med Doven, og henleder D u  R e- 
gjertngens Opmærksomhed paa os, da trues jeg ogsaa 
fra den Side, th i falder jeg ikke fo r de Sammensvornes 
retfardige Havn, faa falder baade de og jeg fo r .

„F o r Hvilket?« "  "  '
„F o r Boddeloksen!"
„S to re  Gud!« raabte den ulykkelige Moder oa 

skottede sig imod Vaggen, fo r ikke at segne under Vagten 
af sin Smerte, „saa vidt er det altsaa kommet med m it 
eneste B a rn ! O , P o u l Duland, D u  var en frygte lig 
Fosterfader!«

„Trost D ig ,  M oder! kjare, kjare Moder!« bad 
V ic to r og klyngede sig op imod hende. „K un  et F o r- 
raderi kan satte os i  Fare, og ellers kan A lt  endnu
blive godt, og W re  og Vardighed blive Lonnen fo r 
D in  Smerte.«

„ O ,  m it Barn!« hulkede M arie , „D u  forstaaer 
ikke en Moders Folelser, veed ikke, at ingen W re  og 
ingen Glands kan erstatte hende Bekymringen fo r hen­
des Son. —  Men D u, min G ud !" vedblev hun med 
ben inderlige Hengivenhed, man destovarre kun finder 
hos den Ulykkelige, „ D u ,  som selv er Fader fo r a lt  
det Skabte, D u  forstaaer mine Folelser, og D u  v i l  redde 
m it Barn, m in V ic to r!"

Skaberen af alle disse Lidelser, han, fra hvis sorte, 
hadefulde Indre  al denne Elendighed, alle disse bittre 
Taarer havde deres Udspring, han kjorte om Aftenen t i l  
Selskab hos den samme svenske Grev Jancke, vi tid ­
ligere have g jort Bekjendtskab med i  disse Blade.

Grevens Omstcendigheder vare ved Lykkcsomveks-



Unger paa ncervcerende T id  langt bedre end da „K ap i- 
tainen" ved Hjcelp af sine Veksler tvang ham tr l at lade 
den fattige Vcever flytte ud paa det grevelige Landsted. 
Enhver Pengeaffcrre var afgjort imellem Greven og van 
Colard, og Denne kunde derfor ikke undertrykke en Ah- 
nelse om noget Ubehageligt, da Greven med et smilende 
Ansigt og den mccst udmcerkede Hoflighed kom ham imede, 
Noget, han fandt naturligt, saalcenge han kom som en 
frygtet Kreditor, men fom absolut maatte vare mistanke­
l ig t  nu, da han ikke mere havde nogen Fordring og 
Greven allerede oftere paa en siin Maade havde ladet 
ham fole fin  R ingeagt og Mangel paa Sympathi, frem­
kaldt ved de ublu Renter, van Colard havde vidst at tage, 
og som havde mere end fordoblet Gjaldens oprindelige 
Storrelse. „Kapita inen" lovede derfor sig selv, at vare 
paa sin Post imod Greven.

Selskabet var ta lr ig t og glimrende. Dog traffe vl 
en Gruppe af gamle Bekjendte, t i l  hvilken „Kapitainen" 
efter at vare fluppen los fra  Grev Zancke straks nar­
mede sig.

Det var Frihedspradikanterne. Doktoren, Leteratus
B lo k  og Loitcnant Trop.

„D e kommer ene?" spurgte Doktoren og rakkede 
venskabelig Haanden t i l  van Colard, „hverken Halvorfen 
eller Kong V ic to r folger Dem?"

„ N e i, "  svarede „K ap ita inen" og sogte al flaae 
over i  Doktorens spottende Tone. „R u d o lf ka n  ikke 
solge og Kong V ic to r vilde ikke. Hans Majestat var i 
daarligt H um or;, jeg troer, han har faaet Skjand af sin 
M am a."

„H an har idetmindste det fremfor de fleste Konger, 
at han virkelig har en egen V ill ie ,"  anmarkede Trop.

„M en hvorfor kunde Halvorfen ikke komme?" 
spurgte B lok  nysgjerrig.

„F o rd i jeg har givet ham en Ansattelse, som han 
ikke kan forlade i  V ieblikket."

„E n  Ansattelse? O g hvor?"
„F o r det forste i  „„Almeensikkerheden""; men jeg
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haaber, han snart stal avansere over t i l  Forbedrings­
huset. "

„R u d o lf Halvorsen i  Forbedringshuset?" spurgte 
Doktoren og havde ncer i  sin fo ru n d rin g  overstredet 
den hviskende Tone, hvori de Sammensvorne sorte deres 
Samtale. „Fork lar Dem, van Colard, hvad mener D e ?"

,D e  behage at erindre," svarede „Kapita inen" i  
en hovmodig Folelse af sin frygtelige M agt og det In d ­
tryk Fortællingen om den vilde gjere paa hans Tilhorere, 
„D e  behage at erindre, jeg fo r en seks— syv Maaneder 
siden, da Talen var om at benytte Fængslernes Beboere 
ved Udbruddet af en Tum ult, lovede at staffe en Sammen­
svoren ind iblandt Fangerne, fo r der at virke t i l  vore 
Planers Fremme? —  Jeg har holdt m it O rd. —  Jeg 
lod inat R udo lf Halvorsen paagribe, under, eller rettere 
efter Udforelsen af et Indbrudstyveri, og han v il nu 
komme t i l  at indtage den omtalte P lads."

„D e vidste altsaa, at den Ulykkelige vilde begaae 
en saadan Forbrydelse?" spurgte B lok forundret.

„H an gjorde det efter m in  B e fa ling !"
Uvilkaarlig  vege de Andre lid t tilbage fra „K a p i­

tainen", der smilede veltilfreds ved at fee deres O ver­
raskelse.

„M en hvortil denne Befaling, denne Forbrydelse, 
denne Paagriben, nu, da v i forlcengst har ladet Planen 
om Fængslerne falde?" spurgte Doktoren strangt.

„F o rd i v i m uligt kunne blive tvungne t i l  at op­
tage den ig jen," svarede „Kapita inen". „ V i  ere ingen­
lunde sikkre paa, at en Tum ult uden Fangernes H ja lp  
v il lykkes for os, og i  saa T ilfa lde  er det godt, ikke at 
have forssmt nogen T id . Beheve v i dem ikke, —  nu 
—  saa lukke v i ikke op for dem, og dermed er den Sag 
a fg jo rt."

„Jeg indvilliger paa ingen Maade i  Fangsternes 
A abn ing !" sagde Doktoren bestemt.

„O g  dog er Ideen dertil fedt af Dem?"
„Destovarre ja. Men senere har det vakket min 

Forbauselse, hvorledes jeg saaledes kunde forglemme min



sunde Fornuft og bedre Folelse, og forst ledes tilbage 
t i l  dem af et Barns O rd. Det er en rasende, en van­
v ittig  P lan, og jeg indgaaer aldrig mere paa den; thi 
mislykkes vore andre Planer, da v il kun Doden blive 
vor Lod, men er den iblandt dem, da v i l  Skjandsel og 
Vancere blive vor Gravsteen, og jeg, der uheldigviis 
forst udtalte denne Tanke, jeg vilde med Rette blive den
meest Brandemarkede." » . . „ .

„D e t kan ikke bjalpe," svarede „Kapttamen" med 
sin rolige Kulde. „Have v i forst begyndt paa at re­
alisere vore Planer, sat vort L iv  paa S p il,  da maae vl 
gribe t i l  ethvert M iddel fo r at vinde S p ille t og beholde 
vore Hoveder, og je g  tv iv ler meget om, at en Tumult 
v i l  komme istand uden Fangernes H ja lp ."

B lok og Trop nikkede bifaldende. De meente 
maaflee, at deres Pension og Levebrod vilde blive storre, 
jo mere omfattende og skrækkelige de Planer vare, som 
de vilde forraade. I  det Hele syntes Disses Bestrabelser 
narmest at gaae ud paa, at holde Sammensværgelsen 
vedlige, og de paatoge sig derfor stedse de fredsmaglende
R oller. ^   ̂ ^

„M en  De forglemmer," indvendte Doktoren, „at en
Tum ult maasiee slet ikke v i l  blive fornoden. Kongen 
giver m ulig t efter fo r Folkets Bon, naar den fremferee 
rerlig og start, og enes selv med det om en Forandring 
i  S tatsforfatn ingen."

„D e  maa kun daarligt kjende Frederik den Siette, 
fo r at kunne yttre denne M ening," svarede „Kapitainen". 
„H an  er en god, en overordentlig god M a n d ; men han 
har meget af Selvherskeren i  sig, boier sig kun nodig 
og langsomt for -Andres V il l ie ,  og v i l  flet ikke gjore 
det, hvor han marker, denne V ill ie  v il herske. Han 
elsker sit Folk uudsigeligt, elsker det virkeligt som en 
Fader sine B orn , men i  Folelsen af denne Kjamghev 
fo r det og sin A ttraa efter dets V e l har han fattet den 
samme Tro, som de fleste kjarlige Fadre, nemlig, at kun 
han veed, hvad der tjener t i l  Bornenes Lykke. —  3eg 
tv iv ler derfor om, at han nogensinde v il indlade sig paa



en Forandring af Regeringsformen, og forundrer mig 
ikke derover, th i folede han Folket —  saaledes som en 
Fader undertiden foier sine B orn  af Kjoerlighed t i l  dem, 
uagtet han finder deres Vnsier ufornuftige —  og det da 
paaviste Feil i  hans Regjering, som han troede saa fo r­
træffelig, fo rd i han altid havde fu lg t et fortræffeligt 
Hjertes Indskydelser, da vilde Sorgen over de begangne 
Fe il vistnok lcegge ham i  Graven?'

„ A t  domme efter denne Forklaring?' sagde Dok­
toren, „saa v il her i  Danmark indtræffe den Besynder­
lighed, at v i maae gjore O pror, ford i vor Konge er fo r 
god, medens andre Nasioner scrdvanlig maa gjore det, 
fo rd i deres Konger ere fo r siette?"

„Kapita inen" aabnede allerede Lceberne fo r at svare, 
og efter Udtrykket i  hans Ansigt at domme, vilde Svaret 
blive en bitter Sarkasme, da hans B lik  fa ld t hen i  den 
modsatte Ende af Salen og han taug i  den oiensynligste 
Forundring.

De Andre fulgte med Vinene Retningen af hans 
B lik  og Trop udbrod: „A h , jeg seer, De bliver lige- 
saa overrasket som v i bleve det ved den Liighed, den 
unge Mand, som i  dette V ieb lik  taler med Grev Jancke, 
har med Dem selv?"

„Zeg kan ikke ncegte det," hviskede „Kapita inen" 
i  en underlig Bevcegelse. „Hvem er dette B a rn  eller 
unge Menneske, hvad man nu v il kalde ham?"

„H an blev præsenteret som Grev Nordenstjerna," 
svarede Doktoren. „M e n  lad os fjerne os lid t fra  hin­
anden ; th i v i synes at vcere Gjenstanden fo r de to Gre­
vers Opmærksomhed, de see saa ofte herhen."

M an vilde netop folge dette Raad, da Grev Jancke 
smilende Lukkede for den unge Fremmede og lod som 
om han vilde gaae hen t i l  andre af sine Gjcester; men 
Nordenstjerna greb ham ved Haanden og spurgte saa 
hoit, at det tildrog sig den almindelige Opmærksomhed: 
„T illa d , H r. Greve, endnu et Ord. Findes her ikke i  
Deres, f o r r e s t e n  meget agtede Selskab en P e r s o n ,  
der k a l d e r  s ig van Colard?"



Alles Blikke fastede sig paa „Kapita inen".
Grev Jancke bukkede bejaende.

V i l  De have den Godhed, at prasentere mig for
denne Herre?" bad det unge Menneske.

Grev Jancke smilede triumferende og narmede sig 
med Nordenstjerna t i l  „K ap ita inen", der, ahnende en 
ubehagelig Scene, lid t bleg skottede sig imod en Marmor-

^ ° " ^ M e d  en udsogt Artighed prasenterede Jancke nu 
de to Fremmede, der vare Gjenstanden fo r hele Selskabets
Nysqjerrighed, fo r hinanden.

Grev Nordenstjerna var et aldeles ungt Menneske, 
nappe 16 A a r gammel, men den brunlige Hudfarve, der 
karakteriserede ham som Sonnen af en Sydlcendermde, 
aav ham et aldre Udseende, og den H-evngjerrighed, som 
luede i  hans morke D ine, fremkaldte i  Særdeleshed en 
paafaldende Liighed med den Mand, han nu stod Ansigt
t i l  Ansigt med. .

„Kapita inen" havde hilst paa den unge Greve med
en forb indtlig  B o in ing , men det var ham ikke mulrgt at 
fremfore et eneste O rd over de sittrende Laber.

' Nordenstjerna aftrak sin hoire Handsie viftede frem 
og tilbage med den, idet han hastede sit stikkende Buk
paa van Colard. , ,

M in  Herre!" begyndte han r en hor, ro lig  Tone,
De har fo r 16 A ar siden vanåret en hoibaaren Da­

mes Navn ved lognagtige Rygter. Denne Dame er 
m in  M o d e r ,  j e g  er hendes naturlige Forsvarer og De
er en S kurk!" .  .

Med disse O rd kastede han foragtelig sin Handske
i  Ansigtet paa den maallose van Colard, bukkede sirligt
fo r Grev Jancke og fjernede sig.

„Tag Handsken op!" hviskede Lsttenant Trop t il
„K ap ita inen". —  Men denne stod som forstenet

„D e t var en Udfordring," sagde Doktoren alvorlig, 
ider han bukkede sig, optog Handsken og trak et Kon 
ud af den, „og jeg tv iv le r ikke paa, at H r. van C ?



som en Mand af SEre, modtager den og havner en faa 
aabenbar Fornærmelse?"

„M en, men De veed ikke," stammede „Kapita inen" 
hviskende, „a t dette Menneske, han er m in e g e n . . . .  . "

„Han er Deres Fjende!" afbrod Doktoren.
„D e  ma a mode, m in Herre!" hviskede Trop i  en 

strcrng Tone t i l  den Udfordrede. „D e  er dog vel ikke 
saa elendig en Kryster, at De ikke tor staae fo r en Kugle, 
og derved i  Naboriget udsprede vanarende Historier om 
dansk P o ltroncri? "

„V e lan  da!" sagde „K ap ita inen", og syntes med 
et dybt Suk at ryste Trolddommen af sig. „ V i l  De 
vare m in Sekundant og traffe A fta le om T id  og 
Sted?"

Trop bukkede. „O g DeresBctingelserforKampen?"
„ A t  m in Modstander siyder forsti« svarede „K a p i-  

taincn" lydeligt.
„B ravo , van Colsrd! Jeg kjender Eder ig je n !"

„Jeg sial ikke have noget imod om han faaer en 
Kugle igjcnnem Livet im orgen," hviskede Doktoren, da 
„Kapita inen" var taget bort, „det er et fa rlig t Menneske!"

„Jeg heller ikke!" svarede Trop og B lok som med 
een Mund.

E n d e  p a a  f j e r d e  D e e l .
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Fsrste Kapitel.

G ifte n .

I  en oprsrt Stemning betraadte van Colard fit
Hjem.

En hidtil ukjendt Bevagelse havde bemagtiget sig 
hans Sjcel. Snart drog en naturlig Kjarlighed med 
sine milde, varme Stramninger igjennem den, men bort- 
joges af Vreden, der atter fedte Havngjerrighed; og 
snart var det igjen den indtil Fortvivlelse grandsende 
Frygt, som rystede og forvirrede hans Tanker.

„Det er min Sen," talte han hen for sig og gik 
i heftig Uro frem og tilbage i  sit Varelse. „Det er 
min Sen, Liigheden lader ingen Tviv l tilbage. M in  
Sen, min Sen! —  Altsaa er der alligevel eet Vasen 
-aa Jorden, som jeg ahner at kunne elske, eet Vasen, 
ved Synet af hvilket mit Hjerte feler sig bevaget? O, 
hvor det er en besynderlig Felelse. Hvor gjerne havde 
jeg ikke i  det ferste Minut trykket ham imod mit Bryst 
og sagt: „„jeg har en Sen, jeg har atter Een, jeg kan 
elske og virke for, saa lad da al Havn og Had for­
svinde, jeg vil atter vare god, atter sege at gjere Menne­
skene lykkelige, ikke for min egen Skyld, ikke for at for­
mindske den Straf, Ahnelsen fortaller mig saameget om, 
nei, jeg vil gjere Godt, kun for at det Godes Len kan 
tilfalde min Sen."" Men paa hvilken Maade kom han 
mig imede? Ikke det mindste Spor af nogen venlig Fe-



lelse og dog kan han neppe vcere i  Tvivl om, at jeg 
er hans Fader! —  Han kom hen t i l mig, med Had L 
sit Blik, med Hcrvn i  sit Hjerte, og den forste Skabning, 
jeg efter saamange morke og lange Aar folte Kjcerlighed 
for, han fornærmede, haanede mig, mig, der paa det hele 
Samfund vilde hcrvne de smaa Krcenkelser, det har tilfoiet 
mig og min Moder! —  Han fornærmede og forhaanede 
mig, slog mig sin Handske i Ansigtet og viste mig den 
dybeste Foragt! Ha! Nordenstjerna, endnu har Ingen 
ustraffet opvcekket min Harme, og i  Sandhed, heller ikke 
Du skal gjore det! —  Og dog foler jeg, at havde Du 
haanet mig under fire Dine, da vilde jeg have taalt det, 
sogt at forsvare mig, beviist Dig, at jeg vilde angre og 
afsone, naar Du kun vilde tillade mig en eneste Gang 
at rrykke Dig til mit Hjerte. —  Og endnu, uagtet det 
var i et heelt Selskab han fornærmede mig, saa kunde 
jeg dog tilgive ham, naar kun jeg maatte see ham, kun 
en eneste Gang kalde ham min Son. —  O, hvilken 
Smerte, hvilken uhyre Smerte raser ikke herinde?"

Han standsede udmattet, boiede Hovedet imod Jor­
den og en tung Kamp imellem den opvaagnede Fader- 
kjcerlighed og den udaskede Vrede malede fig i hans 
Trak. Endelig seirede Vreden. „Han maa, han maa 
straffes!" raabte han og stampede harmfuld i Gulvet, 
„hvad har jeg gjort ham, hvorfor han skulde behandle 
mig saaledes? —  Jeg har forfort hans Moder, det er 
vel sandt; men hun var en gift Kone og ingen ung 
uskyldig Pige, der ikke kjendte t i l  Forforelsernes Maal, 
og derfor vanskeligere kunde undgaae dem; hun vidste, 
hun lod fig forfore, og deelte derved min Brode, og 
hvad Grund havde hun til Fortornelse, dengang jeg viste 
hende Ligegyldighed og Foragt? —  Hun, der var utro 
imod sin Mand, med hvilken Ret kunde hun fordre Tro­
stab af fin Elsker? Hun, der havde glemt at agte sig selv, 
hvorledes kunde hun vente andet end Foragt? Vidste 
hun da ikke, at den forste Lon en begunstiget Elsker 
stjcenker en Kone for hendes ulovlige Kjcerlighed netop 
er sin Foragt? —  Og at jeg viste hende den, da jeg



felte den; det er det, han nu kommer for at ville hcrvne, 
derfor er det, han har vanceret mig offentligt, derfor er 
det, han vil siyde paa sin Fader, der vel ikke kunde sijcrnke 
ham en beplettet Grevekrone, men en uendelig Kjoerlighed! 
—  Men saasandt jeg elsier ham, han sial tugtes! —  
Ogsaa jeg kan fore et Vaaben, og naar om saa Dage 
Henriette Nordenstjerna modtager sin Sons Liig, saa vil 
hun fole, det er Daarsiab at kcempe med van Colard!"

Han sank atter i  Tanker, og en ny Bevcegelse 
reiste sig i  hans Sjcrl. Det var Frygten, som med sine 
tusinde Svober trcengte derind.

„Men ogsaa jeg kunde falde," mumlede han, „og 
der er Sandsynlighed for at det vil siee; thi han har 
vistnok ovet sig i Brugen af Vaaben, og jeg —  al­
mægtige Gud, hvad har jeg gjort! — jeg har forlangt, 
han stulde have det forste Skud. O , jeg forbandede 
Daare! det bliver min Dod. —  M in Dod? Jeg sial 
altsaa doe, sial om faa Timer vcrre stiv og kold, vcere 
etaf disse Liig, som man betragter med et siy og udeel- 
tagende Blik, jeg sial vcrre Fode for Ormene, de sial om 
faa Dage snoe sig langsomt, kolde og vcemmelige hen 
omkring disse Arme, der endnu ere saa stcerke, krybe ud 
af disse Oine, der endnu kan funkle saa levende? Ha, 
hvilken Rcrdsel! Hvor Doden er frygtelig, og jeg sial 
gaae den Lmode, jeg kan ikke undgaae den! O Gud, 
o Gud! Hvad sial jeg gjore? Doe, doe! Det er rcrdsomt, 
det bringer mig til Vanvid!"

Og som en Vanvittig flog han Hcenderne for sine 
Oine, som om han derved kunde undgaae at see Doden, 
og sank kraftlos ned paa en Stol, medens kolde Sved- 
draaber, Angstens Sved, Dodens Sved, perlede paa hans 
Pande.

Ogsaa den Tanke, at flygte, sneg sig ind hos ham, 
men han vilde da ikke oftere faae sin Son for Oie, og 
den omme Folelse, der i saa mange Aar havde vcrret 
fremmed for ham, havde nu i  faa Minutter vundet en 
saadan Styrke under de meest modstridende Bevcrgelser, 
at han, hvergang Tanken faldt derpaa, troede sig istand



til at trodse Doven for at see Nordenstjrrna endnu en­
gang. Kjcrrligheden dukkede atter frem, blev paanh af- 
lgst as Vrede og Havngjerrighed, der endte i Udbrud as 
rn fortvivlet Dodsangest.

For Iredie Gang havde hans S ja l gjennemvandret 
dette Torturkammer, hvor den ene Helvedeskval syntes 
at opsluge den anden, og halv rasende af Kjarlighed, 
Wrede, Havngjerrighed og Frygt trykkede han de knyttede 
Hander imod sit Bryst, som om han ved Hjalp af ydre 
Magt vilde tvinge sit Hjerte t i l at banke roligere.

Han herte Nogen narme sig t il Doren.
I  den Tanke, at det maastee var Loitenant Trop, 

der vendte tilbage for at bringe ham Grev Norden- 
stjernas Svar, segte han at fatte sig. Denne besynderlige 
Mand, der narede en fortvivlet Frygt for Doden, fryg­
tede dog endnu mere for at Nogen skulde see hans Dods-
angest.

Hans Kammertjener traadte ind.
„Hvad v il Du?" spurgte van Colard barsk.
„Der er en Fremmed, som onsker at tale med den

naadige Herre," meldte Tjeneren.
„Veed Du ikke hvem det er? Kjender Du ham

ikke?"
„N ei, naadige Herre! Dog forekommer det mig, 

at jeg tidligere har feet ham; men det maa vist vare 
mange Aar siden, thi jeg erindrer mig ikke med Be­
stemthed hvor. Han feer ud til at vare en 3-de eller
Italiener."

„En Italiener?" spurgte van Colard lidt over­
rasket ved Erindringen om Grevinde Nordenstjernas 
F-deland. „Lad ham komme ind, men kom ogsaa 
selv. 3eg v il ikke vare alene med nogen Fremmed r 
Aften."

Tjeneren fjernede sig og stod faa Minuter derefter 
i Gemakket med den Fremmede.

„De onsker at tale med mig?" spurgte van Colard. 
„3a," svarede den Fremmede; „men under sire 

Vine."



„Jeg onstede da forst at vide hvem De er?"
„De vil let gjenkjende mig, naar De erindrer Dem 

seksten Aar tilbage."
Van Colard studsede, betragtede skarpt den Frem­

mede og tilvinkede Tjeneren at gaae.
„Campio?" spurgte han, da de bleve alene.
Den Fremmede nikkede med et listigt Smiil.
„Hvad vil Du?" spurgte van Colard med flet 

skjult Uro.
„Tjene Dem, naadige Herre!"
„Hvorledes det?
„Ah, det er en lang Historie," sagde Campio, „og 

jeg veed ikke, om en Herre, der kun har en seks, otte 
Timer tilbage at leve i, har Tid til at hore den."

„Du veed altsaa..........?" spurgte van Colard
blegnende ved Spaadommen.

„A t Grev Nordenstjerna stal skyde Dem ihjel imor- 
gen, ja !"

„Det er dog vel ikke saa afgjort," sagde Colard 
og forsogte at fremtvinge et tillidsfuldt Sm iil.

„Jo, ved alle Helgene! Fra han nappe kunde lofte 
en Pistol har hans Moder hver Dag ladet ham flyde 
efter en Skive med et sort Hjerte, som hun kaldte van 
Colard, bestandig traf han oftere midt i Maalet, og i  
de sidste tre Aar har han ikke feilet det en eneste Gang. 
Han har, efter Deres eget Forlangende, det forste Skud 
imorgen, og lod for en Time siden sin Lage udpege sig 
det Sted, hvor en Kugle stal traffe for noiagtig at gaae 
igjennem Hjertet. Oho, han tager ikke Feil."

„Har Din Herre sendt Dig for at tude mig Orene 
fulde af saadan Snak, der er god nok t i l  at stramme 
Ammer og Smaaborn, men ikke til at hores af en 
Mand?" spurgte Colard og skottede sig imod Kanten af 
Bordet.

„Greven har ikke sendt mig," svarede Campio, „og 
jeg fortalte kun om hans Fardighed for at gjore Dem 
opmarksom paa, at De imorgen tidlig Klokken syv er 
et M g."



„L i, ti!"  hviskede Colard.
^Der er kun eet Middel til at undgaae denne Fare," 

vedblev Campio.
„E t Middel!" udbryd „Kapitainen" med en Funke 

af Haab i  sit Blik, „og hvad er det?"
Campio saae sig forsigtig omkring i Varelset, 

traadte hen til van Colar> og hviskede: „at lade ham 
dye f y r  Klokken syv!"

„Du v i l ............ ?" spurgte „Kapitainen" tviv­
lende, men dog allerede modigere.

„Jeg vil tjene Dem, naadige Herre!" svarede
Campio med et Buk.

„Og hvilken Garanti har jeg for D in Troflab?"
„M it Had t il Grevinde Nordenstjerna!"
„Hvis Du virkelig hader hende," sagde „Kapi- 

Lainen", som begyndte at tilbagevinde den tabte Fatning, 
„saa er en Italieners Had jo vistnok den bedste Ga­
ranti, jeg kan fordre for hans Lyst til at havne sig; 
men Hvad overbeviser mig om at Du hader hende?"

„M in  Havn," svarede Campio listig.
„Godt nok," indvendte „Kapitainen"; „men Du 

Haaer Sirkelgang, vil bevise Lysten t i l  Havn ved Dit 
Had, oa D it Had ved Lysten til Havn. Hvorfor hader 
Du hende?"

„Hun har bedraget mig!"
Forta l!"

„De husker nok," begyndte Campio, „at Grevinden 
var smuk, og vi Sydens Byrn have altid varet Hyldere 
af Skjynheden. Da De, naadige Herre, for seksten Aar 
siden begyndte at blive kold imod min Herskerinde og 
endelig ganske forlod hende, maatte jeg love at gjyre 
hende en stor Tjeneste, og Lynnen skulde vare Nydelsen 
af de Yndigheder, hvorpaa der var kastet Vrag?'

„Ah, det var dengang, Du skulde lade mig snig­
myrde," afbryd „Kapitainen" ham.

„De veed det?" spurgte Campio lidt forblysfet, 
men vedblev straks efter: „De veed altsaa ogsaa, at jeg 
Lkke kom til at udfyre Planen. Paa hvilken Maade



De undgik Snaren, er mig nasten ubegribeligt, »ok. De 
blev ikke drabt; men jeg havde dog vovet Ligemeget og 
fordrede min Belonning. Hun tilbageviste mig med 
Haan og Foragt, og jeg, jeg nedslugte min Harme for 
ikke med det samme at gaae glip af min Havn. Jeg 
blev atter den ydmyge Tjener, men da hendes Son blev 
sodt, da begyndte min Havn; ingen Dag hengik uden 
at jeg i hendes Narvarelse lod falde Hentydninger om, 
hvorlidet han lignede sin Hr. Fader, hvormeget derimod 
van Colard, og hun leed, lced frygtelig under mine 
Ord, som hun ikke turde forbyde mig for at jeg ikke 
skulde robe A lt ;  denne evige Haan og Lysten efter Havn 
over ham, van Colard, der var Skyld i at hun maatte 
lide saamegct, den undergravede snart hendes Skjonhed, 
jeg saae hendes Kinder falme, hendes Oine kun have 
Havnens Ild  tilbage, hendes Lemmer afmagres, saae hendes 
berusende Former blive skarpe og kantede, saae hende 
tabe Alt, undtagen Haabet om Havn, og jeg jublede 
hoit; men ogsaa denne sidste Glade, ogsaa Havnen vil 
jeg berove hende, og forst naar dette er fleet, forst da er 
jeg tilfredsstillet."

„Nu, nu!" sagde „Kapitainen" og nikkede venligt 
med Hovedet, „det klinger ikke saa ilde. —  Men hvor­
ledes, paa hvilken Maade vil Du berove hende den?"

„Hun elsker sin Son," svarede Eampio, „saaledes 
som man altid elsker Barktoiet, der stal forskaffe os 
Havn; berover man hende ham, mister hun den Havn, 
hvorefter hun har torstet i saamange Aar. hvortil hun 
har opammet ham, hvorfor hun har elflet ham, og hun 
vil fortvivle; thi utilfredsstillet Havnlyst er den frygte­
ligste jordiske Lidelse."

„Velan, saa fuldfor Din Havn," sagde „Kapi- 
taincn" med sin tilbagevundne Koldblodighed.

„Og troer De, naadigc Herre! at jeg har udsat 
den saalange, kun for at faae Leilighed til at fortalle 
Dem dette for jeg fuldbyrdede den?" spurgte Campio 
smilende.

„Aa nei!" svarede „Kapitainen", „Du har kun



ventet for at rive Hcrvnen fra hende netop i  det Oie- 
blik, hun troer sig sikkrest paa den. Det er en aftalt 
Plan, at hendes Son siulde opsoge mig for at duellere, 
og hun glader sig maastee i denne Time ved Tanken 
om, at hun imorgen vil vcrre havnet. Hendes Glade 
er storst nu, og derfor vilde ogsaa Smerten vare storst, 
naar den hjemsogte hende i  denne Nat. Det veed Du, 
og d e rfo r har Du udsat D in Havn indtil nu."

„De er ikke saa fremmed for Havngjerrighedens 
' Beregninger som jeg havde frygtet," sagde Italieneren; 

„De har vel Ret, d e rfo r har jeg udsat min Attraa 
efter at dråbe ham; men der er endnu et Andet, hvorfor 
jeg har ventet."

„Og det er?"
„En Belonning! Jeg er fattig, og den Fattige 

griber man let, medens den Rige baner sig Vei med 
sit Guld. —  Doer den unge Greve inat, da veed hans 
Moder det om otte Dage, og hun veed tillige at jeg 
har drabt ham, hun vil som en rasende Tigerinde, man 
har berovet Unge og Offer, torste efter mit Blod, hun 
v il i  sit Raseri ikke langere fole den Frygt for Van­
åre, som hidtil har bunden hendes Tunge, hun vil an­
klage mig uden Hensyn t i l hvad jeg vil kunne fortalle 
om hendes Wgtestabsbrud, og jeg, jeg vil blive greben, 
kastet i  Fangsel, fort paa Skafottet; thi jeg er fattig."

„D u mener altsaa......... ?"
„A t hvis jeg var riig, eiede lidt af Deres Over­

flod," vedblev Campio i  en fortrolig hviskende Tone, „saa 
vilde det gaae langt bedre, thi allerede imorgen vilde 
jeg vare borte her fra Byen, og naar Grevinden om 
otte Dage erfarer sin Sons Ded, er jeg paa Veien til 
den nye Verden, og selv en rasende Kvinde vil ikke kunne
indhente mig."

„Du behover altsaa Penge?"
„Ja, naadige Herre!"
„Og hvormange?"
„En femtusind Dukater v il omtrent kunne sorflaae,"



sagde Tjeneren og fastede et lurende B lik paa- van 
Colard.

„D in  Havngjerrighed har gjort Dig forrykt,* 
sagde „Kapitainen", som med Glade begyndte at over­
bevises om, at det var Italienerens Hensigt at myrde 
den unge Greve. „Saa stor en Sum har vistnok kun 
Faa disponibel, og mindst i D ukater."

„V i kunne maasiee: slaae det ene Tusinde af>" 
meente Campio.

„Nei. Lad os bestemme Halvdelen, og jeg ud­
betaler Dig Vardien i Papirspenge."

„Det er et svart Afslag," sukkede Campio, medens 
hanS Oine dog gnistrede af Glade over at van Colard 
vilde give saameget for at miste en Modstander. „Det 
er-et svart Afslag, dog, lad gaae; men jeg maa have 
Pengene i  Guld. Danske Papirspenge vilde danne et 
Spor af min Flugt, som det mindste Barn vilde for- 
maae at fol'ge indtil jeg blev indhentet. Nei, jeg maa 
have Guld, og saa forstjellige Mynter som muligt."

„Og naar jeg staffér Dig Guld, vil Du saa virke­
lig dråbe Greven for Duellen?" spurgte „Kapitainen".

„Za. Klokken seks stal han vare dyd!"
„Nu, saa gjor det da, og naar det er fuldbragt, 

kan Du hente D in Lon hos mig."
„Saa?" spurgte Italieneren i  en spottende Tone. 

„Nei, adle Herre, paa stige Kondistoner indlader man 
sig ikke. —  De vilde maastee vare den Forste t il at 
anklage mig, naar den unge Greve var dod, og kunde 
saaledeS paa eengang miste en Modstander og beholde 
Liv og Penge."

„Du troer mig  ̂ altsaa ikke paa mit Wresord?"
„Nei. naadige Herre, det gjalder aldrig i  en Handel 

om Snigmord."
„Saa lad vare!" sagde „Kapitainen" i  en for- 

narmet Tone. „Du kan miste Din Havn og jeg be­
holde min Fjende."

„De kan miste Deres Liv og jeg beholde min 
Havn," parodierede Campio; „thi jeg kan jo altid



trafik Greven ligesaa sikkert som han imorgen trasser 
Dem."

„Kapitainen" blev atter urolrg.
„Hvorledes meente Du da at jeg siulde betale?" 

spurgte han lid t nolende.
„Noget straks og Resten imorgen."
„Velan da. Jeg har omtrent en Fjerdedeel af 

Summen i Guld, den sial Du faae."
„Og saa en Forsirivning for Resten, naadige Herre!"
„Nei. Jeg giver ingen Forskrivning," indvendte 

„Kapitainen".
„Saa behold Deres Penge," svarede Campio kort. 

„Faaer jeg ingen Forsirivning, saa kunde De imorgen 
lade mig gribe for at spare de andre tre Fjerdedele, har 
jeg derimod Forsirivningen, vil den vare et Vidne om̂  
at De er deelagtig i Mordet, og jeg er sikker."

„Hvilken Djavel har lart Dig alle disse Troesi- 
heder?" spurgte „Kapitainen", der i dette Vieblik felte, 
han let kunde komme til at staae under det samme Aag, 
hvori han saalange havde holdt den ulykkelige Rudolf 
Halvorsen.

„E r vor Handel sluttet eller afbrudt?" spurgte 
Campio bestemt istedet for at svare.

Dødsangsten bragte atter Sved paa „Kapitainens" 
Pande.

„Den er sluttet/' svarede han hurtigt.
„Godt!"
„Hvorledes vil Du fuldfere Daaden?" spurgte „Kapi­

tainen" saa sagte at Campio ncrppe kunde here ham.
„Ved Hjelp af denne," svarede Italieneren, tog 

en lille Flakon frem fra sit Bryst og viste den til van 
Colard.

„G ift? " spurgte han, greb Flakonen og holdt den 
imod Lyset.

Italieneren nikkede.
„Hvorledes v il Du bibringe ham den?"
„ I  hans Kaffe imorgen. Han drikker hver Morgen 

Klokken seks og jeg serverer for ham."



„Men er Au sikker paa, ut den hurtig nok vil gjoro 
sin Virkning?" spurgte „Kapitainen".

„Det er Italiens stcerkeste G ift," svarede Camp i o 
med et uhyggeligt Smiil, „og ti Minutter efter at have 
ncdsvalget den, er han dod, imorgen Aften er han et 
halvforraadnet L iig ." ^

„Han sial altfaa doe," mumlede „Kapitainen" oa 
holdt Flakonen stedse narmere imod Armstagens blandende 
Lys for at betragte det gromie Fludium. „Han sial doe, 
og jeg, hans Fader, sial vare hans Morder!"

Kampen imellem hans Kjarlighed og Vrede vaag- 
nede paanye, gik atter over t il Havngjerrighed, D»ds- 
angest og Fortvivlelse. —  Bestandig sorte han under 
denne Kamp Flakonen narmere t i l  Lyset, men han mal­
kede det ikke, Giften begyndte at gjare, en Virkning 
af den tilstrommende Varme, men han saae det ikke,
sijsndt hans stive B lik syntes fangsiet t il den lille, klare 
Flasie.

Taffeluhret slog Tolv. Det var Midnat; linen 
„Kapitainen" horte ikke Uhrets Slag.

Da lod pludselig en haard Banken paa Doren, 
uvilkaarlig soer „Kapitainen" sammen, Flakonen kom 
for nar t i l  Lyset, sprang med en heftig Eksplosion, og
med et radsomt Skrig slog van Colard Handerne for 
sine -Dine.

„Fordomt!" raabte Italieneren og stampede rasende 
i Gulvet, „Fordomt! saa siulde dog jeg suldsore hendes

Loitenant Trop og Kammertjeneren styrtede ind ved 
„Kapitainens" Skrig.

„Hvad er det, van Colard?" spurgte Trop forfaldet,
da han saae Vennen som en Rasende rive i  sine Dine 
med Neglene.

„Mine Dine, mine Dine!" hylede „Kapitainen", 
kastede sig ned paa Gulvet og vred sig som en Orm 
under Vandrerens Fodder.

Det var den evige Retfardighed, der satte sin Fod 
paa det usle S to v !



Da de fsrste Solstraaler om Morgenen tittede ind

krastiae Mand sittrede som et svagt Barn for det Tug­
tens R iis , hvormed Guddommen havde rammet ham.

En kold Sved fremkaldt ved uhyre Lidelser og 
rasende Konvulsjoner bedakkede hans Ansigt, hvis Trak 
i  Ledet af seks Timer vare blevne tt Aar aldre. Nu 
laae han, fijalvende og udmattet indtil Deden, som i  en 
halv bevidstlss Tilstand ; men de uvilkaarlige Trakntnger 
i  hans Lemmer vidnede endnu om rad s omme Smerter.

En Lage beiede sig ned over ham og betragtede 
med Alvor og Opmærksomhed hanS blodige, ophovnede 
og halv udrevne Dine.

En huul, smertelig Stormen lod fra den Syge- 

Doktor/' begyndte han med en svag, vibrerende
Rost,"„Doktor, kan D e redde mit Syn?"

Nei," svarede Lagen i  en deeltagende men bestemt
Tone," „det er aldeles umuligt."

„Umuligt!" gjentog „Kapitainen" med Fortvwlelsens 
Stemme. „O , stig ikke det. Jeg v il give Dem tusinde,
titusinde Daler, red blot mit S yn !"

„Det forundrer mig, at en dannet Mand Ml ta e
saaledes," svarede Lagen strangt, „at den Udarmede oste 
kommer med en saa fvrnarmeltg Yttring, det maa man 
tilgive paa Grund af hans Dumhed- men hos den 
Dannede rober den en vanarende Tro. V i Lager maa leve 
af vor Videnflab, men vi aagrer ikke med den, og om 
De vilde give Millioner, kunde jeg dog ikke anvende andre 
Midler end de samme, jeg vilde bruge, hvis De var en 
Netler "̂

,Ha! Saa er mit Syn da ganske fortabt?" stonnede

" ^ „De maa offre mere end Synet- hvis De vil ofste
mindre end Livet," lod det fra Lagen.

„Hvad mener De? —  O, hjalp nug kun snart, 
thi jeg lider, Mer frygteligt! Ha, de Fordomte i  Hel-



vedes Flammer kan ikke lide varre!" skreg „Kapitaincn" 
og krympede sig.

„De maa miste Deres Dine eller Livet," sagde 
Lagen.

»Jeg h a r ^ a l t  mistet Vinene, jeg kan jo ikke sce."
„Men -De maa bogstavelig miste begge Deres 

Dene. Den Gift, De har saaet i dem, er as en saa 
adende Natur, at stiller man ikke den angrebne Deel fra 
-Hovedet, vil den ade dybere ind, angribe de indre Dele 
og De v il doe i  Raseri." '

„Doe, doe!" hvinede „Kapitaincn", „jeg har ikke 
Mod t i l  at doe, red blot mit Liv." ^

„De vil altsaa underkaste Dem Operasioncn?"
„Hvilken Operasion?"
„Den, at lade Deres Vine tages ud."
„Store Gud! Er der intet andet Middel?"
,,^o, Doden!" svarede Lagen med den hans Stand 

egne Korthed.
kr jeg da sikker paa at leve, naar jeg under­

kaster mig?'l spurgte „Kapitaincn" med Baven.
„Oh ja ! Det er den meest smertefulde, men t il­

lige simpleste Operasion man kjender."
„Hvorledes foretages den?"
„Man tratter et Baand tvertigjennem Vieablet, 

fra den ene Oienkrog t il den anden, drager ved Hjalp
as dette Baand Viet udenfor sin Hulning og overstjarer 
Seenerven."

„O , min Gud! Hvor det er radsomt," sukkede 
„Kapitaincn" og vred krampagtig sine Handcr. „Men 
M  maa, jeg maa, jeg tor ikke doe. Ha, Ulla, U lla! 
Du havde Ret, nu vil Ravnene komme til at ade mine 
Lune for jeg er dod!"

„Det har ingen Nod," svarede Lagen med lidt 
Bitterhed. „Dyrene have mere Afstye for G ift end 
mange Mennesker."

„Ha, mine Vine, mine Vine! 
hellere miste mit Hoved."

Jeg troer, jeg vilde

„Saa dode De under Amputasionen," bemarkede
Kjsbenhavns Mysterier. V.



Lagen koldsindig, „og dertil har De jo  ikke M °d . -

kommer jeg tilbage med et P ar andre Lager."
O m  to T im er," mumlede „K ap ita inen", „om to 

Timer" stal jeg miste mine D ine og stal aldrig mere 
kunne fee mine Fjender eller min Son, m in eneste Son, 
som hader mig, og fo r hvis Skyld jeg nu mister mit 
S yn . —  Ha, Helvede, Helvede! Jeg vidste jo nok, leg 
tilhorte D ig ; men jeg troede ikke, D u  skulde begynde i

denne Verden." c w i- '
O g den Ulykkelige star Lander af Rasen og

Smerte.

Andet Kapitel.
Fangen.

S om  alle Nutidens Venner gjore imod hinanden, 
saaledes forlode ogsaa v i R udo lf Halvorsen i  det Dee- 
blik, han var geraadet i  den storste Nod.

Men, v i ville foregaae med et godt Eksempel, vi 
v ille  folge ham, ogsaa nu, da han gaaer Fangsel og
Elendighed imode. . .

Den K ra ft, som Vagterne anstrangte sig kor "  
vise ved Transporten af Tyven fra Gjernuigsstedet til 
Raadstuen, var igrunden ganske oversiodlg, ih l l  e 
V ieb lik  R udo lf folte sig greben, sank han saa aldeles 
sammen under Folelsen af sin Ulykke, at han vrllte o 
lod sia kore af sine Bevogtere. Det S lag , han havoe 
fo rt imod Casper Smed. var den sidste uvilkaarlige An- 
flrangelfe fo r at fatte sig i  Frihed; r samme M m ut han 
horte Vagternes Pibe, begyndte hans Tanker at blande 
sig uordenlige imellem hinanden, og syntes endelig gans 
at forsvinde, saa at han kun folte en uhyre Tomhed

^  ^ F e rs t da han blev indfort i  Raadstubygningen vendte



hans Bevidsthed langsomt tilbage, og den forste Frugt 
af den var en drabende Undseelse.

Han bsiede sit Ansigt dybt ned imod Brvstet, hans 
Fodder syntes at haste sig fast ved Gulvets Steenfliscr 
for hver enkelt Skridt og en heftig Skf-elven gjennem- 
focr alle hans Lemmer.

Vcegtcren, der havde grebet ham, maatte forst af- 
lagge sin Forklaring t il den gabende Politibetjent, som 
nedsirev Rapporten; derpaa maatte Grossereren navngive 
sig, og endelig spurgte Betjenten med den Politistagten 
ejendommelige Artighed den Fangne:

„Naa, D in Gavtyv! Hvad hedder Du?"
Rudolf aabnede Laderne for at svare, men hans 

Tunge klabede sig fast til Ganen, det var ham umu­
ligt at fremfore et eneste Ord, og han fogte kun saa- 
megct som muligt at vende Ansigtet bort fra sin 
Prinsipal.

„Naa, Du Wsel! Din Spidsbub! Du Skurk!" 
vedblev Betjenten med en F-rrdighed, som om han al­
lerede var Assistent eller vel endog Politimester, „v i l  
Du svare? —  Op med Ansigtet! Maasiee jeg kjender 
Dig fra gamle Tider."

Rudolf havede langsomt sit Hoved.
„Rudolf Halvvisen!" raabte Grossereren bestyrtet 

og tilfoiede straks efter: „Det maa vare en Fejltagelse!"
Fangen rystede sorgmodig med Hovedet.
„Du tilstaaer altsaa at hedde Rudolf Halvorsen?" 

spurgte Betjenten i den barste Tone, Politiet formodentlig 
anseer for nodvendig til at havde dets Embedsvardighed 
siden det altid benytter den.

Fangen nikkede.
„Hvad har Du i den Kasse der?"
Uden at svare stillede Rudolf Kassen paa Skran­

ken foran sig, Betjenten aabnede den hastig og udbrod: 
„Ah, Penge, mange Penge!"

„Mine Penge, ved Abrahams Gud!" raabte Gros­
sereren uvilkaarlig.



„Naa, saa det er Dine Tyvekoster?" vedblev Be- 
tjenten.

Rudolf nikkede atter.
Godt, at Du straks tilstaaer, saa bliver Du idet- 

mindste en cerlig Slave," fortalte den Eksaminerende.
Nu have vi kun tilbage at talle Belobet."

"  Og han talte. „Syv Tusinde, tre Hundrede og 
Halvtreds. —  See saa, Hr. Grosserer, nu kan De gaae." 

„Und stal jeg ikke have mine Penge med?"
„Nei Gu' sial De ei. Pengene blive her indtil

Sagen er endt."
„Naar sial jeg komme igjen?"
„Det stal jeg nok tilsige Dem. Nu ingen Vrovl 

mere De er sardig," svarede den belevne Embedsmand. 
„D u  der," henvendte han sig t il Rudolf, „Du kan satte
Dig paa Banken." ,

Idet Grossereren gik, narmede han sig til Rudolf 
og hviskede: „Hvis Du kan blive fri, saa kom til mig, 
saa sial jeg nok see at hjalpe Dig afsted; thi vi ere dog 
siu igrunden alle Tyveknagte for Vorherre."

Rudolf betragtede ham rort med et taknemmeligt
og fugtigt Blik.

Nu begyndte en lang smertelig Bod. Udmattet 
af Angest og Sorg tog ban med en dunkel Folelse af 
Glade imod Betjentens Tilladelse, at satte sig paa 
Banken, den saakaldte „Tyvebank". —  M idt om Nat­
ten da han blev arresteret vare Kontorene for saavldt 
tomme, kun et Par sovndrukne Politibetjente, hvoraf 
den ene havde optaget Rapporten over Rudolf, sogte l 
et Hjorne at adsprede hinanden ved at fortalle deres 
Eventyr i  den kriminale Verden. Hos disse konver­
serende Bambushelte, der havde rykket sig saa tat som 
muligt hen t i l  den sparsomt opvarmede Kakkelovn, brandte 
to Lys; forresten var den store, skumle Sal mork og 
kold. Den heftige S ja ls- og Legemsbevagelse, hvon 
Rudolf havde varet i den sidste Time, fremkaldte en 
stark Transpirasion, der nu, efter et kort Ophold paa 
Banken, gjorde ham Kulden saameget des foleligere, og



snart klapprede Teenderne i hans Mund. At soge nogen 
Lindring ved Sovn, var ham umuligt, deels paa Grund 
as hans oprorte Stemning og deels sordi Betjenterne 
ingenlunde modererede deres Stemmer. Saaledes hen­
gik nogle Timer, og der indfandt sig endnu en Plage. 
Paa Grund af sin Wngstelse havde det varet Rudolf 
umuligt at nyde Noget siden Aftalen om Tyveriet blev 
truffet med „Kapitainen", nu derimod begyndte Naturen 
at gjore sin Ret gjaldende, en nagende Hunger indfandt 
sig hos ham, forsi som en sagte Sviden under Hjertet, 
og derpaa som en stedse heftigere Riven i det Indre. 
Endelig bleve Smerterne saa voldsomme, at de besejrede
hans Undseelse, og han vovede at sporge, om han Intet 
kunde faae at spise.

„Nei, Du skulde have spiist for Du gik ud at 
stjale, det gjor alle fornuftige Tyve," svarede den ene 
Betjent, trak en Pakke Smorrebrod og en lille Brande- 
viinsflafke op af Lommen, og begyndte at holde Maal- 
tid ligefor Linene as den Hungrende. Det var Politi- 
Medlidenhed.

Rudolf indtog atter tavs sin Plads og afviflede 
en enkelt brandende Taare, der uvilkaarlig frempressede 
sig af hans Line. Hvad vilde han ikke have givet i  
dette Oieblik for et eensomt Fangsel, et Knippe Straa 
og et Stykke Brod? Gjensiande, han for faa kort en 
Tid stden̂  vilde have betragtet med Frygt og Baven.

Omstder forlob Natten, Solen begyndte at belyse 
de oversie Dele af Raadstubygningen og den Fangnes 
Lidelser bleve forhoiede.

Hidtil havde kun Sorg, Hunger og Kulde varet 
Torturredskaberne for ham, men nu indfandt sig den 
sirakkeligsie Boddel for et Menneske, der pludselig er 
styrtet fra en agtet Stilling ned til Forbrydernes Klasse, 
Skjandselen, denne Sjalens Steile og Hjul, traadte ham 
nu for hvert Minut narmere.

Forsi kom Fyrbodere, Sluttere, Opvartere og 
Massen af Politibetjente, og Alle betragtede den paa 
Tyvebanken siddende unge Mand med en krankende



Uforflammenhed, som om de ret tilgavns vilde indprente 
hans Trak i  Hukommelsen; derpaa kom de underordnede 
Embedsmand, Assistenter, Skrivere, Fuldmagtigerne og 
alle disse Herrer, der betragte sig selv som magtige og 
vidunderlige D y r i  Vorherres Have, og A lle , Alle be­
tragtede R udolf med deres daguerreotyperende B lik . Dog 
trostede han sig endnu ved Haabet om at blive forhe-n 
fo r Tilstromningen begyndte af sivile Personer, som have 
Forretninger at afgjore i  de forffje llige Kontorer.

Men nei. Slutterne forte andre Forbrydere ind, 
frakke og stamlose Mennesker, der med et g iftig t S m iil 
betragtede den nye Staldbroder og tog Plads paa 
Banken ved Siden af ham, medens et Par Betjente 
patrollerede frem og tilbage fo r at forhindre dem i at 
samtale.

Kontortiden var begyndt, og Folk, der skulde frem­
lyse fundne eller efterlyse tabte Gjenstande, lese Pas 
eller Hundetegn, tale med Politimesteren eller en as de 
andre Embedsmand, ilede nu frem og tilbage i Salen, 
og A lle  betragtede opmarksomme og forundrede Rudolf 
Halvorsen, hvis fine K ladning stak besynderlig af imod 
hans Kammeraters Slavetroier, forrevne Beenklader og 
lasede Frakker, og han horte mere end eet Forundrings- 
udraab af Mand, som kjendte ham. men som hurtigt 
ilede bort fo r at Ingen skulde see, de kjendte en af de 
vanarende Forbrydere; th i med en udsogt Stranghed — 
man kunde nasten fristes t i l  at sige Ondskab —  ere de 
Anklagede netop pladserede i det P o litikontor, hvorl- 
gjennem den storste Konsiuks af Fremmede sinder Sted, 
som om P o litie t ordentlig vilde prale med hvormange 
Spidsbuber det kan opdrive.

Rudolfs S jalslidelser vare nu saa store, at ban
hverken folte Hunger eller Trathed.

M an har i  Danmark afskaffet den legemlige Tor­
tur, men den sjalelige har man beholdt ; man har end- 
ogsaa afskaffet Gabestokken, men af F rygt for at g jM  
fo r hastige Fremskridt har man beholdt „Tyvebanken".



Om Middagen Klokken to, efter en Faste og Ud­
pinen i  over tolv Timer, blev R udo lf taget i  Forhyr.

Synderknust tilstod han sin Bryde og undslog sig 
kun for at ncevne M otiverne fo r den. Slutteren blev 
kaldt og beordret at fyre ham t i l  et s trc e n g t Fcengsel.

Uagtet dette vilkaarlige T illa g  t i l  hans Fcengsels- 
dekret, fylte R udo lf sig dog trystet ved Tanken om at 
blive ene, ikke mere at vare vargelys udsat fo r Enhvers 
uforskammede B lik .

Dog ogsaa dette Haab blev skuffet.
Slutteren fyrte ham igjennem flere forskjellige 

Gange, over en bedakket Kolonnade ind i  Arrestbygningen, 
op i anden Etasie r il en lang Gang med smaa Dyre 
paa begge S ider. Paa den ene Side vare de kvinde­
lige Fanger, paa den anden de mandlige. Da man 
havde naaet den sidste D yr, tog Slutteren en Jernstang 
fra  denne, aabnede den og en anden D y r kom tilsyne; 
ogsaa denne blev aabnet, og R udo lf traadte ind i  et om­
trent tredive Kvadratalen stort Fangsel, som de nylig  
hvilede Vagge og det temmelig store Vindue gav et ret 
l iv l ig t  og hyggeligt Udseende, og hans Forventninger 
med Hensyn t i l  et strcengt Fcengsel vare saaledes paa en 
god Maade overtrufne, hvorimod han med Smerte saae, 
at have ikke mindre end tre Medfanger. Hans Haab om 
at vcrre ene, og i  sin Eensomhed at kunde slutte sig 
ncermere og inderligere t i l  den Ven, der ikke engang 
forlader os i  et Fcengsel, t i l  Gud, forsvandt nu ganske.

Dyren faldt atter tungt i, og han hyrte de mange 
forskjellige Laase blive lukkede med den styrste O m ­
hyggelighed.

„H u rra ! Velkommen i  Klemmen!" . . . . .  „See,
der har v i bestemt en N o v is e ! " .......... „A tte r Een, som
finder Fe il ved Loven!" lyd det fra de andre Fanger, 
idet de flokkede sig om Rudolf, der blev staaende ube- 
vcegelig ved Dyren og betragtede dem.

„Kom  ncermere, unge M and!" byd den ene Fange 
med et Anstryg af god Levemaade, hvis M rlighed dog 
blev modsagt af den graa Tryie.



„Lad ham staae, det F a ; han har aldrig varet i  
Fangs'el fe r , det kan man nok see," sagde en anden 
Fange, en Dreng paa en 15— 16 Aar, og vendte sig 
med et foragteligt Udtryk i  Ansigtet bort fra  den N ys- 
ankomne.

„Desto lcengere har han flakket omkring i  det F ri," 
svarede den Tredie, og tilfoiede med et let Suk: „Frihed, 
Frihed, b liver dog altid bedre end Fcengsel."

R udo lf kastede et deeltagende B lik  t i l  Frihedssvcrr- 
rneren, gik lcengere frem i Fcmgflet, sank kraftlos ned 
Paa den massive Bcenk, som stod ved Vceggen, og t i l ­
dækkede Ansigtet med sine Hcrnder.

„Hvad har D u  g jort?" spurgte den, som var bleven 
opmuntret ved Rudolfs B lik , og tog Plads ved Siden 
af ham.

„D e t er saadan en fiin  Herre, han har bestemt 
stjaalet Kager hos en Konditor, og saa har hans Moder 
ladet ham arrestere for at han kan faae R iis ,"  svarede
Drengen istedetfor R udo lf.

„H o ld  Kjcrft, Unge!" raabte Den, der havde viist 
sig saa forekommende ved R udo lfs  Jndtrcedelse, „og lad 
os hellere faae at vide om Mennesket ikke er sulten.
Det er maaskee flere Tim er siden han blev arresteret, og 
er det forste Gang det er hcrndet ham, har han neppe 
vceret saa forsigtig fom v i andre, naar v i gaae p a a  Eventyr 
og stukket lid t P rov ian t t i l  sig."

,,Ja, jeg er sulten," svarede R udo lf, hvis Hunger "  
syntes at vaagne paany ved at hore Tale om Spise.

„Sagde jeg det ikke nok!" raabte den Omhygge­
lig e ; „men der ere gode Raad fo r den Syge. See 
her, her er Brod og der er et Stykke Kjod, jeg har levnet
fra  m in M iddagsmad." !

„O g  jeg har endnu lid t Sm or af de for to S k il­
ling , jeg kjobte imorges," sagde den anden Fange og 
bragte R udo lf sin Levning.

„O g  jeg giver M in  t i l  Maden," sagde Drengen 
ironisk, idet han satte en Krukke Vand ved Siden af den 
Spisende.



„See saa, lad nu Mennesker have M adro," befalede 
den Forste, „saa kunne v i siden sporge ham ud og see 
om vi kan bruge ham t i l  Noget."

„Lad os saa im idlertid lcegge lid t i  Kakkelovnen 
saalcenge ind til v i sial ned," meente Drengen.

Rudolf, hvis Lemmer atter begyndte at sijcelve af 
Kulde, ledte med OLnene efter Kakkelovnen, men kunde 
ingen see, dog blev Meningen af Drengens Ord ham 
straks tydelig, da de andre Fanger svarede: „ ja  vel!" 
toge hinanden under Armen og travede hurtig omkring 
i  Fcengslet under en dcempet Opsang.

Det er den Maade, hvorpaa Fangerne i  vore Vare-- 
tcegtsfcengsler maa lcegge i  Kakkelovnen.

R udo lf benyttede Leiligheden t i l  at studere sine Med­
fangers Ansigter, fo r om m ulig t af dem at see, hvad 
Underholdning han i  den forste T id  kunde vente sig.

Den Fange, der i  Modscetning t i l  de andre havde 
viist R udo lf saamegen Artighed, var en Mand paa 
26— 27 Aar, med er ncesten indtagende Udvortes. Hans 
hore, tilbageliggende Pande tydede paa Listighed og K logt, 
medens de funklende Oine udtalte Mod og Livslyst. EL 
P ar store Knebelsbarter skyggede over en Mund, hvis 
udstaaende Underlcrbe havde givet Ansigtet et Anstrog af 
Bestemthed, hvis ikke et jovialsi eller snarere snedigt 
S m iil stadig havde sat Mundvigerne i  Bevcegelse. Hans 
hvide Linned var paa en omhyggelig, ncesten koket Maade 
boiet ud over et gammelt Silkehalstorklcrde, og man 
vilde let fristes t i l  at ansee ham for en Standsperson i  
Morgendragt, hvis han ikke havde vceret ifo rt denne famose 
graa Troie, som henhorer t i l  „Husets T o i" , og kun ud­
leveres t i l  de Fanger, som enten lide Mangel paa 
Klceder eller som Farlige sial vcrre Gjenstand fo r 
Oppassernes sårdeles Bevaagenhed. Den Formodning 
Oversijceget —  iscer i  hine Tider — maatte vcekke 
om, at Fangen tidligere havde vceret Militcer, blev 
bekrceftet ved Synet af de med Snore brammede Been- 
klceder, der med Læderstropper holdtes fast under eb



P a r gamle med Sporer forsynede Skovler, som fu ld­
endte hans P yn t.

Den nceste Fange. Smorgiveren, havde et fremmed, 
sydligt Fysiognomi. Han var kun lille  af Vakst, men 
de brede Skuldre, svoere Arme og store Hcender tydede 
paa en ualm indelig Styrke, uden at denne —  saaledes 
som sædvanligt —  foraarsagede Langsomhed eller Traghed 
i  hans Bevægelser, der tvertimod vare hurtige, talende 
og ildfulde. De morke, lid t krollede Haar faldt fr it og 
malerisi ned omkring et ovalt, b runlig t Ansigt, der mere 
syntes at udtale Forsigtighed end List, og ved de morke, 
smagtende og sorgmodige D ine erholdt et ganske besynder­
lig t, blandet Udrryk.

Den tredie Fange var en ganske ung Dreng med 
et overordentlig deiligr Ansigt, et sandt Englehoved med 
blaa D ine, lyse Lokker og himmelske blide Trak.

E t sandt Engleboved, som omtrent fire Aar derefter 
rullede ned fra Skafottet, fo rd i der tilhorte en as de far­
ligste Forbrydere, der var deelagtig i  Mordet paa Straffe­
anstaltens Mester: V e d  h a g e .

Efterhaanden som R udo lf fik den meest punlige 
Hunger tilfredsstillet, begyndte han med mere Rolighed 
at overtanre sin S til lin g . A t haabe paa Fritagelse for 
S tra f, indsaae han nok vilde vare Daarsiab, og det kom 
altsaa nu kun ud paa, enten at unddrage sig den ved 
at gribe den forste den bedste Leilighed t i l  Flugt, eller 
hvis en saadan ikke blev funden, da at gjore sig Op­
holdet i  Fangslet saa lid t forbittret som muligt, og alt­
saa forst og fremmest at komme i  en god Forstaaelse med 
sine Medfanger. Nappe var han kommen r il dette Re­
sultat af sin Tanken, for han reiste sig fra Banken og 
traadte hen t i l  de Andre, fo r ogsaa at bidrage sin Deel 
t i l  at „lagge i  Kakkelovnen"; men pludselig blev hans 
Opmarksomhed henledet andetsted ved en stark Trampen 
af Tratofler paa Gangen udenfor Fangslet.

„Hvad er det?" spurgte han.
„D e t er Fruentimmerfangerne, som kommer ned," 

svarede han med Oversijagget, „ v i  ere galante. og lade



Damerne ferst gjore deres Spadseretuur i  Gaarden og 
drikke deres Kaffe hos Arrestforvareren eller „ „Fo rva lte ren"", 
som v i kalde ham, ford i det altid klinger lid t mere fo r­
nemt at nyde Noget bos sin Forvalter end hos en 
Fangevogter."

„Hvem giver Kaffe idag?" spurgte Drengen.
„Ingen ," svarede den tredie Fange, der havde ncer- 

met sig t i l  Doren og holdt Oinene stift fcestede paa den. 
„D er er ingen af os, som har Penge."

„Hvad v il der sige at give Kaffe?" spurgte R u ­
dolf. der —  med den forbausende Lethed, hvormed selv 
den Dummeste i et Fcengsel straks opdager hvad der kan 
vcere ham nyttig —  nok ahnede, at der blev Leilighed 
t i l  at vise Kammerarerne en Tjeneste.

„D e t v il sige, at give Kaffe," forklarede Ekssol- 
daren med et S m iil.  „Jeg troer ikke, det lader sig 
videre udvikle, undtagen ved selv at gjore det. Som  
Folk af Stand, Mennesker, der ncesten altid har havt en 
f E  A n s æ t t e l s e ,  ere v i vcennede til, hver Eftermiddag 
at drikke Kaffe hos vor Forvalter; men det er en Hund, 
naar v i ingen Penge har, siger ban altid, at der er ikke 
mere, at Fruentimmerne have drukket det tilsammen og 
saa videre. Men jeg seer paa Foland, at han venrer 
Brev fra sin Kjcereste, maaskee hun sender bam L id t t i l  
Kaffe."

Den omtalte Fange stod endnu ved Doren, hvori 
der var udstaaret et sti-kantet H u l, omtrent saa stort 
som et Dambrcet, ligefor samme var der et lille  rundt 
K ighul i den yderste D o r, hvorigjennem Vcegteren t i l  
forffjellige Tider kunde iagttage Fangerne fo r at paa- 
see, ar intet Brud paa Husets Orden fandt Sted. 
Pludselig kom en lille  S trim m el P a p ir tilsyne i  K ig ­
hullet, Fangen greb det hurtigt og man horte Vcegteren 
udenfor bruge Mund paa de kvindelige Fanger, ford i de 
gik hen t i l  Mandfolkenes Dore.

„A nna  har heller ingen Penge," sagde Foland 
efter at have kastet et B lik  paa Papiret.



„S a a  giver jeg Kaf fe/ '  sagde R udolf og saae
venlig" omkring paa Fangerne.

„A h , saa D u  har Penge?" spurgte drsse og slut­
tede sig glade om R udolf.

„Ja , lid t,"  svarede han, halv frygtsom for at robe
bvormeget han havde hos sig.

„Ja  det er ikke fo rd i at v i ville have noget as 
dem," trostede Soldaten; „men det er kun for at sige 
D ig , D u  gjor bedst i  at levere dem t i l  Forvalteren. 
V e l giver han dem aldrig tilbage, af F ryg t for ar v i 
ikke sial holde godt Huus med dem, men D u kan dog 
faae Varer fo r dem saalcenge D u  er her og de strakte 
t i l.  Tager man dem derimod fra D ig  ved Forhoret, 
saa kan D u betragte dem som begravne i  Dommerens 
Mave, og faaer dem aldrig mere at see; thi Retten er 
en U lv, men ingen bibelsk Hvalfisk."

Nappe var dette Raad udtalt, for Vcegteren sav­
nede Doren og raabtei

„M orten  Frederiksen!" Han med Knebelsbarterne

snappede sin Hue og gik ud. . ^  .
„F o lan d !" —  Den kraftige Fange fulgte Eksemplet, 

men slugte forst den lille  Papirstrimmel, fo r at den ikke 
skulde robe hans Korrespondanse, ved den Undersogelse, 
som blev foretaget i  Fcengflet medens Fangerne vare nede.

„Thomas Christensen!" —  Drengen tog sine Lm- 
rofler i  Haanden, flog dem imod hinanden og marsjerede 
ud paa Hosesokker medens han sang en Marsch.

Esrer at Fangerne havde tilbragr ri Minutter i 
den friske Luft, det v i l  sige, i en Gaard, der omtrent 
var ligesaa stor som deres Fcengsel og saa omgiven af 
hoie Mure, at naar man vilde see den omtalte „friske 
L u ft" , var det som om man kiggede op igjennem et 
Skorsteensror, —  fulgte Vcegteren dem op i  Stueetaflens 
Gang, fo r Enden af hvilken der blev spcendt en Lceme 
og sat et B o rd , hvorpaa Kaffe, Thee og Brod blev 
serveret.

R udo lf deponerede sine Penge, nogle faa Dalere, 
hos Arrestforvareren, og han og hans Medfanger bleve



„u  opvartede med Kaffe, hvorpaa de alle lukkedes inde 
fo r at et andet Hold af Fangerne kunde komme ned.

„N u  stal vi have en M iddagsluur," sagde Foland 
og kastede sig paa den ene Madrasse. Drengen tog 
Plads ved Siden af ham, medens R udo lf lagde sig ved 
Morten Frederiksen. —  De Andre sov snart ind, men 
uagtet R udolf havde vaaget hele den sidste Nat, var hans 
S til l in g  ham dog fo r ny og smertelig t i l  at han et 
D ieb lik kunde forglemme den i  Sovnens Arme.

„D u  sover ikke?" begyndte Frederiksen at hviske 
efter nogen T ids Forlob, „og seg er vis paa, D u  bryder 
allerede Hovedet med, hvorledes Du stal slippe ud af 
Buret. T h i det er forste Gang D u  er i Fangsel; og 
saa tanker man straks paa, ikke at blive kold i  det, og 
spolerer netop derved enhver Udsigt t i l  at forlade det 
fo r Tiden. B live r man derimod forst gammel i  B rum ­
men, saa giver man ro lig  T id in d til Leiligheden kommer 
t i l  F lugt, og benytter den i  det D icb lik  Arrestforvarerne 
troe, man snarere tanker paa Kong Davids Salmer end 
paa at brakke ud."

„Jeg kan ikke nagtc," svarede R udo lf ligesaa sagte; 
„a t jeg jo  gjerne vilde bort naar jeg kunde komme t i l  
det. V a r jeg forst udenfor Fangslet, fluide jeg snart 
komme udenfor Danmark."

,iNaa, naa! Kommer T id , kommer R aad! Lad mig 
forsk hore hvad D u har gjort, hvilken Paragraf i  Loven 
det er, som ikke er efter D it  Hoved?"

Da R udo lf ikke indsaae nogen Grund, hvorfor 
han stulde fortie sin Brode, fortalte han »åbenhjertig 
sin Sovekammerat hele Tildragelsen, kun fortaug ban 
ogsaa her „Kapita inens" Andeel i  Fristelsen, th i han 
solte, at Menneskene maastee engang i  Aarenes Lob 
kunde forglemme hans Tyveri, eller vel endog tilg ive  
det som en ungdommelig Vildfarelse; men at dette al­
drig vilde vare T ilfa ldet, naar „Kapita incn" i  Hann­
over at blive indviklet i  hans Affarer maastee vilde robe. 
at han fo r Faderens Dod havde solgt hans Haand for



ar beror'c S  o furen den faderlige Velsignelse og Andeel t
bN

'H m !"  sagde Fangen, da R udo lf sluttede sin For­
tælling, „det er en gal Historie, og D u  v i l  formodent­
lig  komme nogle A ar i Forbedringshuset for ar blive 
tilgavns fordærver."

Srore Gud! —  Skulde der ikke v-rre m uligt at
undgaae denne Skjcebne?"

„A a  jo, med T iden; men prov bare ikke paa no­
get nu. I  Forskningen, naar man kommer i  Fcengsel, 
vogte A lles D ine paa Een med den storste Agisomhed, 
og ethvert robet Forsog fjerner Muligheden af et heldigt 
Udfald tangere bort end nogensinde for. —  For det 
forste maa D u  see at gjere Oppasserne trygge ved en 
ro lig  og fattet Opfersel, og dernast at staffe en Anden 
Friheden, fo r at han atter udenfra kan hjcelpe Dig

„Hvorledes sial jeg kunne staffe en Anden Fri- 
beden?" spurgte R udo lf, „jeg, som selv er en pcange?

„Ved ar paatage D ig  Skylden for en Andens 
Forbrydelse, saa ar han slipper f r i  og senere kan hjcelpe 
D ig . —  Seer Du, D in  S tra f bliver lige stor, enten 
D u  saa bar stjaalet en eller t i  Gange, naar D u kun 
ikke er straffer tidligere. Ved at paatage D ig  Skylden
fo r en Anden, forhoier D u  altsaa ikke D in  egen Straf, 
men befrier derimod en Kammerat, der maaskee tidligere 
har vceret i  Kreblen og hvis Fare alrsaa er meget storre. 
Jo oftere den Befriede forhen har vceret domt, desto 
storre er den S tra f, D u  befrier ham for, og desto storre 
v i l  ogsaa hans Taknemmelighed vcrre."

„Taknemmelighed?" gjentog R udo lf l id t langt-

„D u  tv iv ler maaskee om, at den finder Sted hos 
Tyve, og viser derved at D u  forglemmer, D u  selv er 
en Tyv, og vist vilde fole megen Taknemmelighed for
Den, som aabnede Doren fo r D ig ."

„D u  har R et," sagde R u d o lf; „men for Hvem 
stal jeg paatage mig Skylden? For D ig , maaskee.



„A h , D u  troer, jeg snakker fo r min syge Moster," 
svarede Fangen smilende. „N e i, m in Ven, jeg staaer 
nappe t i l at redde sor det Forste. Jeg bliver formodentlig 
kagstroget og brandemarket."

Rudolf sprang forsandet op fra Leiet.
„b 'rygt ikke," sagde Kammeralen med Bitterhed, 

„jeg skal ikke smitte D in  LErlighed."
„M en hvad har D u  da gjort, som fortjener saa 

ravsom en S tra f? "
„O , temmelig Meget," svarede den Adspurgte og 

vedblev i  sin forrige ligegyldige Tone: „Jeg har fra 
Ungdommen af sar Slutterne graa Haar under Nathuen, 
har forladt flere lukkede Fangster end jeg ta ller Aar, 
og kom ofte kun ind i  dem ford i det morede mig at 
brakke ud. —  Tilsidst fik jeg dog Lyst t i l  at prove andre 
Eventyr, drog mod Syden, tjente som Husar i  N ord­
tydsiland 1813 og 14, og avanserede op t i l  Vagtmester. 
Det var en svar Tjeneste, Saar, Kulde og S u lt var 
den storste P art af Lonnen, men det morede mig, og gid 
blot dengang en medlidende Fjende havde afhugget begge 
mine Hander, det havde da varet bedre nu end der er."

Han syntes et ^ ie b lik  at synke hen i  smertelige Tan­
ker, men forjog dem og udbrod med et S m iil :  „dog, 
saa havde jeg vel la rt mig r i l  at stjale med Fodderne. 
Nok, en Dag kom Lysten over mig og jeg stjal en kost­
bar Brystnaal fra min S je f. Gud veed, jeg trangte 
ikke t i l  den, men jeg kunde ikke modstaa m in ulyksalige 
Lyst. Det blev opdaget, og jeg maatte see ar fortrakke 
i en Fart. Jeg vendte da tilbage r il Danmark, sogte 
Tjeneste ved Kavalleriet, man kjendte mig, kaldte m in 
Fordring en Uforsiammenhed, men lod mig dog gaae. 
Jforstningen havde jeg L id t at leve af, og havde man 
ansar mig ved Husarerne, havde jeg maasiee endnu varet 
en brav S o lda t; men i dets Sted blev jeg nodsaget t i l  
atter at stjale, da mine Finansier geraadede i Forfald, 
og nu er jeg her." ^

„S k a l jeg da tage Skylden for den Morke der?"



spurgte R udo lf, som nok rndsaae det T)enlrge r at s^lge 
Soldatens Raad.

,.Det kan heller ikke nytte," svarede Fangen. „De 
rode K jo ler kjende ham for godt, og han er desuden 
greben i  Gjerningen Den stakkels D jave l, han brander 
a ltid  as Begeistring for Friheden, og saasnart han kommer 
ud den ene Time, bringer man ham i  Fangsel den naste. 
—  Nei, D u  maa tage Skylden fo r en M istankt, for 
Drengen Christensen t i l  Eksempel."

„O g  hvad har han g jort?"
„H an  er m istankt fo r at have gjort Indbrud i en 

Guldsmedboutik, og da han to Gange tidligere har varet 
straffet, v il det blive ham en stem Affare hvis han over­
bevises om denne Forbrydelse; han v il da komme en 
Deel A a r i  Tugthuset. Paatager D u  D ig  derimod denne 
Bryde, slipper han fr i, D in  S tra f bliver dog ikke sterre, 
og D u  har erhvervet D ig  en Ven, der v il gjyre Alt for
atter at hjalpe D ig  ud."

Efter en T id lang at have ta lt frem og tilbage 
om denne Gjenstand, erkjendte R udo lf det Hensigts­
mæssige i denne P lan, og lod sig virkelig overtale til at 
gaae ind paa den.

Det var altsaa det fyrste Resultat af den dadel- 
vardige B rug  at satte en ung Forbryder, der maasiee 
endnu stod t i l  at redde, i  Fangsel med de meest udlarte 
Spidsbuber. —  H vis  R udo lf, idet O ieblik han ned­
trykket af sin Skjandsel blev fo rt bort fra Forhyret, var 
kommen i  et eensomt Fangsel, havde han vistnok sygt 
Tryst og Styrke hos sit eneste Selskab, hos Gud; nu 
sygte han det derimod hos tre Mennesker, der havde 
gjennemgaaet alle Lastens Skoler og —  som v i langere 
hen ville  see —  Aaret efter kom t i l  at spille betydelige 
R o lle r ved Byrnehusets Brand.

Drengen Christensen eller S m a a -T h o m a s , som 
man senere kaldte ham, beskrev nu fo r R udolf Tiden og 
Stedet, hvor han havde foretaget Indbruddet hos Guld­
smeden, fortalte sin Fremgangsmaade, Mangden og Ud­
seendet af det Ryvede, dets Gjemmesteder, kort A lt, hvad



der stod i  Forbindelse med Forbrydelsen saa nsiagtigt og 
gjentagende, at R udo lf var i  Stand t i l  fo r Retten at 
afloegge den tydeligste og umistcenkeligste Forklaring.

Han saae heri kun et M iddel t i l  at lette sin inder­
lig  onstede Flugt, og opfyldte virkelig fo r Retten det t 
Fcrngslet givne Lofte.

Efter at han mangfoldige Gange i  forstjellige 
Forhor havde gjentaget den samme Forklaring, faldt 
endelig efter seks Maaneders Forlob hans Dom  i  S lu t­
ningen af September og lod paa tre Aars Forbedrings- 
huusarbeide. Samme Dag blev Smaae-Thomas sat i  
Frihed.

R udo lf var smertelig bevoeget, men det Haab, de 
andre Fanger havde opvcekket hos ham, at han lettere 
vilde sinde Leilighed t i l  F lugt fra Forbedringshuset end 
fra  Varetægtsarresten, holdt ham opreist og fodte endogsaa 
ncrsten Langsel hos ham efter at betrcede denne Skjcrnd- 
selens B o lig .

Derpaa blev han ifo rt Fangedragten og i  M ork- 
ningen transporteret ud i  den saa tid t navnte Straffe­
anstalt.

Her tra f han paa de to af sine tidligere Med­
fanger, som Maaneden iforveien havde stiftet Opholds­
sted, begge vare domte t i l  Rasphuusarbeide, det v i l  med 
andre O rd sige. t i l  en langsom Forg iftn ing, thi sjeldent 
lever en Fange langere end tre Maaneder i  denne 
Straffeafdeling, som en Folge af det S tov, der opstaaer 
ved Raspningen af Farvetraet, og som fremkalder en 
heftig Svindsot.

Naar den graae Hue gled lid t op i  Panden paa 
Morten Frederiksen, saae man det fale, ildrode Brande- 
marke.

R udolf blev ansat paa Vaversalen*), og den vel­
opdragne og stolte R udolf Halvorsen, den Riges og

* )  I  Straffeanstalten gives forstjellige Arbejdslokaler, der 
benavnes efter det Haandvark, som bliver drevet L dem.
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„Retfardiges" Son, maatte her under det menneskelige 
Afflums Spot og Latter lcrre at spole og balbine. Han 
beed Tanderne sammen, hans Vine underlob med Blod, 
men han maatte dampe sit Raseri, for ikke ved Brud 
paa Huusordenen at komme i nogen Kasjot og derved 
beroves den sidste Udsigt til en snarlig Frihed.

Foland havde udtankt en Plan til at befri ham, 
sorsikkrende, at Smaae-Thomas vilde staae ham bi ved 
Flugten, selv om det skulde gaae saa vidt, at han skulde 
kaste sig i Armene paa de mulige Forfolgere og lade sig 
arrestere som den Udbrudte, kun for at skaffe ham For­
spring.

Den 18de Oktober sogte han om Middagen Lei- 
ligheb til at narme sig Rudolf i Gaarden og hviskede 
hurtig: „Jaften! See til at vare ved Doren til mit 
Lukaf Klokken otte."

Rudolf nikkede med funklende Vine.

Tredie Kapitel.
V e n i n d e n s  R a a d .

En dunkel Ahnelse om et kjarligt Forhold imellem 
Rudolf og Emma gjennemfoer Richard ved Synet af 
fin Datters Bevagelse, da „Kapitainen" Dagen efter 
Rudolfs Fangsling udtalte sin Spaadom om Dnglingens 
fremtidige Skjabne; men for fast i Tilliden til Emmas 
Dyd, ansaae han det kun for at vare en flygtig Inte­
resse, om hvilken Erindringen snart vilde forsvinde ved 
Adskillelsen og Bevidstheden om Dens Uvardighed, som 
havde sat det unge Hjerte i Flammer, og han paaskyndcde 
derfor nu selv den Asreise, han for kort Tid siden havde 
udtalt sig saa bestemt imod.

Emma selv var trods sin Ungdom dog Kvinde 
nok til at kunde fore en Mand bag Lyset, isar naar 
denne Mand var hendes Fader, og hun havde en saa 
opvakt Veninde som Froken Line at raadsore fig med.



Z hans Narhed kunde hun simle, udtale sin Glade 
over det forventede Ophold paa Landet og juble over 
enhver Straale, den milde Foraarssol kastede ned ti! 
Jorden, men naar hun blev ene, naar ingen Fader med 
Opmarksomhed betragtede hendes Fard, og ingen Veninde 
overlassede hende med gode Raad og instruerede hende i be­
drageriske Miner og hykleriske Lader, da vaagnede Sorgen, 
og rasede saameget starkere i hendes Indre, som hun 
kun sjelden turde overgive sig til den.

Og hun var i Sandhed beklagelsesvardig. Fra 
et ungt, glad og uskyldigt Barn, der kunde jublende 
istemme Fuglenes Morgenhymne, beruse sig i Duften af 
en Blomst, grade af Glade ved at betragte Naturens 
Riigdom og Skjonhed og synke paa Kna i uendelig 
Fryd og Andagt ved at see Stjernerne glimre paa den 
umaadelige Himmelhvalving, fra et saadant Barn var 
hun nu pludselig forandret til en brodefuld Kvinde, der 
narede brandende Lidenstaber, havde varet fristet til Barne­
mord og nu hver Dag maatte bedrage sin Fader med 
sine Ord og Trak.

Og Han, han, som havde revet hende bort fra Bar­
nets stjonne Trylledromme, som havde tandt Ilden L 
hendes Blod, lart hende lidenskabelige Vnster og ulykkelig 
Attraa, han var nu en vanaret Forbryder, som Loven 
havde draget bort fra hendes elskende Hjerte til et frygte­
ligt og langvarigt Fangsel, medens hun skulde blive hans 
Barns Moder.

Og dog, hun felte Kraft til at bare Fslgerne af 
sin egen Brede, men Tankerne om hans Lidelser sender- 
rev tusindfold hendes Sjal, og om Natten, naar Alle 
forlangst vare gaaede til Hvile, knalede hun ofte ned i 
det Varelse. hvis Rigdom og Hyggelighed Saamange 
misundede hende, og bad med brandende Taarer den 
gode Gud, hvis det var muligt, da at tage Rudolfs 
Lidelser fra ham og give dem til hende; thi hvormegrt 
hun end leed, folrc hun dog Styrke til at lide meget 
mere, naar kun den Elskede blev husvalet; thi ogsaa hun 
maatte erkjende, at Kjarlighed gjsr siark.



Dagen t i l  Asteisen kom, og med en blandet Fo- 
lelse tog hun Assted fra Faderen. Hun glcrdede sig over, 
ikke hver Dag at stulde staae bedragende fo r ham; men 
nagtet hun altid havde fe lt mere F ryg t end Kjcerlighed 
fo r ham, smertede det hende dog, nu atter at stulde over­
lade ham t i l  Eensomheden og den M elankoli, som altid 
hjemsogte h a m i den; det glædede hende, langt borte fra 
ham at fode det Barn, der vilde have kaldet Sorg og 
Græmmelse over hans Hoved, og det smertede hende, at 
hun stulde have en Vancere at stjule fo r ham. —  Der­
fo r  havde hun ved Afskeden en Taare i  D ie t og e tSm iil 
paa Lcrben.

Froken Line steg med sin Fortrolige, Gouvernanten, 
ind  i  Vognen t i l  hende, Kudsten knaldede, Vognen 
rullede afsted og Emma kastede et langt, langt Blik t i l­
bage paa den B o lig , hvor hun havde nydt saamange af 
Barndommens uskyldige G lader, og som hun nu, hvis 
Gud skaanede hendes L iv , atter stulde betroede som Moder 
t i l  et B arn , hun ikke turde vare bekjendt for Verden, 
ikke fo r A lles D ine turde trykke t i l  sit elskende og lidende 
Hjerte.

To tunge Taarer, Erindringens Offer paa Uskyldig­
hedens A lter, rullede ned over hendes blege Kinder og 
fa ld t som knuste Perler i  hendes Skjod.

Veninden sogte at troste hende med den bedste 
Undskyldning, hun kjendte, at v i alle ere Mennesker, og 
forsikkrede, at Sagen i  sig selv ingenlunde var saa for- 
strakkelig, da mangfoldige Damer bleve Modre paa Lan­
det og vendte som Jomfruer tilbage t i l  deres Families 
Skjod.

Opholdet paa Landstedet, —  der laae midt ude i 
S ja lla n d . —  som i  de foregaaende Aaringer var fore­
kommet Emma som en kort, lykkelig Drom, var hende 
nu uendelig langvarigt, th i In te t g jor Tiden saa lang 
som S org  og Smerte, og nu. da hun uforstyrret kunde 
overgive sig t i l  sine Tanker, bleve hendes Lidelser for- 
sgede af a lt det, som forhen havde beruset hende med 
Glade. Den opvaagnende N a tu r, de mildere Luft-



stromninger, Fuglenes mun're Kviddren og jublende Sang^ 
A lt,  hvad der forben gjennem D ie og Dre havde fy ld t 
hende med Henrykkelse, fremkaldte nu kun Smerte og 
Taarer, da det kun bed hende vemodige Erindringer 
Lstedet for glad Nyden, nu, da bendes Langsel ikke lan - 
gere fangstede sig t i l  en Blomsterknop og var tilfreds­
stillet naar den udfoldede sig; men drog hendes S ja l og 
Tanke t i l  et langt andet M aal, t i l  ham, der som en For­
bryder maatte hensukke sin L id  bag Fangselsmure medens 
A lt  om hende var saa stjent og rig t.

Men, om Dagene end forekomme den Ulykkelige 
aldrig saa lange, hengaae de jo dog. —  Sommeren 
var forbi, Efteraaret kom, og med det Tiden t i l  Emmas
Forlosning. ^

I  S lutn ingen af September fodte hun en Son^ 
og syntes et D ieblik at glemme alle sine Lidelser, alle 
sine Langsler, da hun med uudsigelig Kjarlighed trykkede 
sit og Rudolfs Barn imod H jerte t; det var som om 
de fysiske Smerter havde svakket Indtrykket af de 
moralste.

Men snart indfandt sig nye Bekymringer fo r hende.
I  den sidste L id  var der oftere indloben Paa- 

mindclser fra Emmas Fader om at hun snart maatte 
vende tilbage, og fjorten Dage efter hendes Forlosning 
kom et Brev fra ham med den bestemte B e fa ling , r 
Lebet af Ugen at komme hjem, og hun maatte adlyde. 
Men hvor stulde hun gjore af sit Barn, den lille  Skab­
ning, paa hvem hun havde kastet al sin R igdom  as 
Kjarlighed, og som t i l  Gjeugjceld havde fremkaldt en 
ny Glade og nye Sorger i  beudes Hjerte?

„Jeg veed ikke bedre," sagde Line, da Emma Yttred-e 
dette Sporgsmaal for hende, „end at satte det i  Pleie 
hos en eller anden Bondekone her i  Omegnen. Saa- 
meget som Kostpengene kunne belobe sig til, kan D u  
altid snyde D in  Fader for i  Huusholdningen."

„Ja , naar jeg ku n d e  fslge D it  Raad," svarede 
Em m a, „saa vilde det vistnok vare det Fornuftigste 
og meest Ligefremme; men jeg foler, det v il vare rmg



um ulig t fo r faa lang en T id  at stille mig ved mit
B a rn  ; det udgjsr nu m it eneste Haab, m in eneste Lyk­
salighed, og jeg vilde doe af Langsel og Uro, naar jeg
L den hele lange V in te r ikke en eneste Gang kunde
faae det at see; intet M in u t vilde jeg vare ro lig , jeg
vilde bestandigt tcenke at det var sygt, maastee dod, og 
jeg, dets Moder, havde, for at skjule m in Brode, ladet 
m in  lil le  Dreng, m it Kjareste, m it A lt, lide og udaande 
ved et fremmed Bryst. Ved at give dette Raad, horer 
man straks, at D u  aldrig selv har fo lt hvad det er at 
vare M oder."

„D e t skulde D u  nodigt sige," yttrede Line mut; 
men tilfoiede hurtigt, som fo r at udslette det M is­
tydige af sine egne O rd, „fo rd i jeg ikke selv har varet 
Moder, saa kan jeg derfor godt satte mig ind i  en Mo­
ders Følelser."

„D e t er um uligt, det kan Ingen ," svarede Emma 
0g trykkede den L ille  med Inderlighed imod sit Hjerte.

„Hvad v il D u  da gjore?" spurgte Line, „v il Du 
maaskee tage „ „ D in  D ren g "" hjem med r il D in  Fader, 
fo r at lade ham gloede sig over sit Barnebarn, og faae 
ham t i l  at vugge det, hvisse det isovn, kort sagt, gjore 
Tjeneste fo r D ig  som Barnepige?"

„ F y ,  L ine! H vorfo r spotte mig i  m in Ulykke?" 
sagde Emma bedrovet. „D u  pleier jo  aldrig paa den 
Maade at misbruge m in T illid  og m it Venskab."

„N aa, naa, m it B a rn ! ikke saa bedrovet," sagde 
Line form ildende; „men jeg indseer virkelig ikke hvor­
ledes D u  v i l  bare D ig  ad. D u  kan ikke tage Dren­
gen hjem med D ig , tor heller ikke blive hos ham, og 
v i l  ikke satte ham ud i  Kost. Hvad v i l  D u  da?"

„Vidste jeg det selv, saa behovede jeg jo ikke 
noget Raad. —  Jeg onskede helst, at jeg kunde have 
faaet ham i  Pleie i  Narheden af m it Hjem, saa at jeg 
ofte, ret ofte, kunde gaae hen og see t i l  ham."

„D e t kunde jo nok skee," meente Veninden; „men 
v i  maatte da forst have ham inde i  Byen, th i herfra 
kan v i ikke soge nogen Plejemoder t i l  ham i  Kjoben-



havn, is<rr da v i allerede stal hjem imorgen. —  O g 
det kan vel ikke gaae an, at D u  tager ham hjem med 
og skjuler ham et P a r Dage i  D in  Faders Huns?"

„3  m in Faders?" gjentog Emma forstrækket, 
„nei, det kan paa ingen Maade lade sig gjore, m en.........."

„M en, hvilket?"
„Kunde det ikke lade sig gjore i  D it  H jem?" 

spurgte Emma sagte og cengstelig.
„N e i, Emma, det maa D u  ikke forlange. Her 

kunde jeg ro lig  lade D ig  blive med D it  B a rn ; th l alle 
Gaardens Folk vide, at D u og ikke jeg er dets M oder; 
men i  m it Hjem i  Hovedstaden, der vilde snart Enhver 
sige, at je g  havde fodt et Barn paa Landet, og nu vilde 
skjule m in V-m-rre med e» daarlig Logn. Nei, jeg kan 
gjere Meget fo r D ig , men m it Rygte kan jeg ikke offre 
D ig . —  Det har saaman kostet mig Konster og Umage 
nok at bevare det," tilfoiede hun sagte.

„O , m in Gud, hvad stal jeg da gjore?" spurgte 
Emma med Taarer, „stal jeg satte m it B arn  ud iblandt 
Fremmede her og forlade det, eller stal jeg udsatte m ig 
fo r m in Faders Vrede, og vandre med det ud i  S org  
og Elendighed? Ved Gud, hvad m ig angaaer, da hen­
gav jeg gjerne al Fordring paa R igdom  og Glands i  
m it Hjem, kun fo r selv at pleie m it B a rn ; men han, 
den Uskyldige, vilde komme t i l  at lide med mig, naar 
jeg saaledes afsonede min F e il."

„H or, jeg faaer en Jdee!" raabte Line, der —  
som v i tidligere have seet —  holdt meget af at frem­
kalde pikante Situasjoncr, og medens Emma udtalte sin 
Kummer havde grundet over at finde et nyt, o rig ina lt 
M iddel t i l  H ja lp , „har D u  Mod t i l  at undvare D it  
B a rn  saadan i  et P a r Dages T id , naar D u  saa i  Frem­
tiden bestandigt kunde have Opsigt med det?"

„Jeg m a a tte  vel have M od dertil."
„D u  indseer nok," begyndte Line med glad V e l­

talenhed. „a t selv om v i fik Drengen ind t i l  Byen 
og i  Kost hos en skikkelig Kone, der „„selv ingen 
B orn  h a r " " ,  som der staser i  Avisen, saa vilde det



-og tid lig t eller sildigt vcekke D in  Faders Opmærksom­
hed, at D u  saa ofte bessgte en saadan Kone, og selv 
hun vilde ved forste Leilighed sladdre af Skolen; thi 
jo  Mere man gav hende fo r at tie, desto storre For- 
nsielse vilde det vare fo r hende at tale. Indseer Du 
ikke nok det?"

„J o , destovcerre!" sukkede Emma.
„N u , det er ikke t i l  at sukke over; th i jeg, jeg, 

D in  Veninde Line, har af Kjcerlighed t i l  D ig  fundet et 
M idde l t i l  at undgaae alle Farer."

„Hvorledes er det m ulig t?"
„Ganske simpelt. V i  indrette imorgen vor Reise 

saaledes, at v i indtraffe sildig: imorgen Aften i  Køben­
havn. D u  tager D it  B a rn  med i  Vognen, og naar vi 
komme t i l  Porten, stige v i ud istedet for at kjere lige 
t i l  D it  eller m it Hjem. D u  svober Drengen godt ind 
i  nogle gamle Klader uden Mcrrke og barer ham, led­
saget af m ig og m in Gouvername —  D u veed, Du kan 
stole paa hende, isar naar D u  kunde give hende en halv 
Snees D a le r; th i ogsaa hun erkjender at v i alle ere 
Mennesker —  D u  barer ham ud paa Christianshavn, 
lagger ham ind i  en G adedor------ "

„Lagge ham fra  m ig?" spurgte Emma forfaldet, 
„nei, a ld r ig !"

„H o r mig forst ud," raadede Veninden, „D u  lag­
ger ham ind i  en Gadedor, og v i blive i Narheden, 
fo r engang imellem at see om Nogen har optaget ham, 
th i v i maa gjore ham t i l  et Hittebarn fo r at vor Plan 
kan lykkes. Saasnart det er sieet, gaae v i rolige hjem. 
Den, som har fundet ham, anmalder det naturligviis 
straks fo r P o litie t, og anden Dagen efter see v i en Be- 
kjendtgjorelse i  Aviserne, om Ingen kan fremkomme med 
O plysn inger betraffende det fundne B a rn ."

„T roe r D u ? " spurgte Emma tvivlende.
„D e t er ikke underkastet den mindste T v iv l,"  for- 

sikkrede Line. „O m  Morgenen laser D u  Bekjendt- 
gjsrelsen fo r D in  Fader, taler om, hvor beklagelses- 
vard ig t et saadant fo rladt B a rn  maa vare; gjor Hjertet



blodt paa ham —  jeg troer nok, det kan blive det —- 
og beder om ar maatte hjalpe Barnet. Jeg stal nok 
komme og understotte D in  B o n , rose D in  Medfolelse 
og boie ham t i l  at give stt Samtykke, om ikke ved 
Andet, saa ved at skjalde ham ud fo r en Egoist, fo r 
jeg har mcrrket, det er det bedste M iddel t i l  at saae sin 
B ill ie  hos ham. Saasnart han har sagt ja, henvende 
v i os t i l  P o litie t, hvor begribeligt Ingen  har varet 
med Oplysninger, yttrer vor Medlidenhed fo r den buk­
kende Politimester, th i fo r unge, smukke og riigtkladte 
Damer er P o lit ie t altid artigt, og tilbyder at sorge fo r 
den forladte Skabning in d til man finder hans Foraldre. 
Derpaa tinge v i ham i  Kost i  Narheden af D ig , og 
D u  kan uden at mistankes gjerne tilbringe D in  meste 
T id  hos den Lille , th i istedet for at besmitte D it  Rygte, 
v il man rose D in  Kjarlighed for en Ulykkelig."

„O , hvis det var m u lig t," udbrod Emma, der 
ved den glade Tanke, hver Dag at kunde see sit B arn , 
ikke havde V ie  fo r de mangfoldige T ilfa lde , fom kunde 
gjennemkrydse denne P la n , „ o ,  hvis det var m ulig t, 
da vilde jeg fole mig ro lig  og tilfreds, og kunde jeg 
'faa atter engang see R udolf, lagge hans S on i  hans 
Arme, da vilde m in G lade, m in Lykke vare uden 
Grandse."

„V ild e  D u da virkelig agte ham, ester at han 
maasiee havde varet i  Tugthuset?" spurgte Line fo r­
undret.

„Kan D u  tvivle derom? Troer D u, Kjarligheden 
M ve r mindre, ford i Den, man elsker, boier under fo r 
en Fristelse og bliver ulykkelig? Nei, tvertimod, havde 
han aldrig feilet, da vilde jeg staae rodmende fo r ham, 
th i je g  har gjort det; men nu v il jeg derimod dristigt 
lunde stille mig ved hans Side og kampe fo r at flabe 
Ham en Lykke, der kan forsone ham med sin bittre 
Skjabne."

„V a rs 'g o ! Jeg skulde ikke have noget af det. —  
Men, lad os komme tilbage t i l  D in  Dreng. Indgaser 
D u  paa m in P la n ? -



„N a a r jeg vidste, det vilde gaae saaledes, som Du 

flaer . . . »
„D e t v i l  det, derpaa stiller jeg m in Pigeare i 

ll^nnt!"
E t stygtigt S m iil  spillede om Emmas Laber, men 

forsvandt da hun kastede Blikket paa fit Barn, og et 
smerteligt Suk tvang flg frem ved Ordene:

„ I  Guds Navn, ja !  Zeg veed intet andet Middel
t i l  ikke gansie at miste ham."

Den naste Morgen forlod Emma med sit Barn, 
hendes Veninde og Gouvernanten Landstedet og begave 
stg paa Reisen t i l  Kjobenhavn. Med en overordentlig 
Omhyggelighed havde Line selv paaseet, at der ved 
Barnets Klceder ikke var det Mindste, som kunde lede 
P o lit ie t paa S por, th i at Drengen vilde komme i Poli­
tiets Hander, derom tvivlede hun ikke, og for at be­
ro lige Emma, der yttrede F ryg t fo r at Barnet skulde 
b live sygt af den Trak, som upaatvivlelig maatte findes 
i  enhver Gadedor, hvor hun kunde lcegge det, havde 
Veninden t i l  en yderligere Betryggelse fo r dets Helbred 
medgivet Moderen en gammel Kaabe, som hun vidste 
forlangst var forglemt af alle Venner og Veninder. 3 
denne skulde Barnet indsvobes, fo r det blev lagt for 
Menneskenes Fodder.

Efterhaanden som Vognen med de Reisende hen- 
imod Aften naermede sig t i l  Hovedstaden, blev Emma 
Gjenstanden fo r en navnlos Angest. Den Bestemthed 
og Vished, hvormed Line havde omtalt Resultatet af den 
H andling, hun stod i  Begreb med at udfore, havde hid­
t i l  holdt hende opreist; men efterhaanden som det af- 
gjorende D ieb lik noermede sig, forsvandt hendes Mod al­
deles, og den skrækkeligste af alle smertelige Folelser: en 
Moders Angest fo r sit spade Barn, pressede bittre Xaarer 
af hendes D ine, og da de endelig i  Morkningen stege 
af Vognen fo r tilfods at vandre ud imod Emmas Hjem, 
formaaede hun nappe at holde sig opreist med sin kjare 
Byrde.

Endnu engang styrkede Venindens Opmuntringer



og Forsikkringer om et heldigt Udfald den Skjalvenbe, 
men da de naacde ud paa Christianshavn, malede For­
tvivlelsen sig i  hendes Trak og med basende Stemme 
bonfaldt hun Line om at tage Barnet hjem med sig. 
kun indril den naste Morgen, da det saa skulde blive af- 
hantet af en Pleiemoder.

„N e i, det vced Gud, jeg ikke v il, "  svarede Line 
halv fortornet. „Jeg angav D ig  allerede igaar G run­
dene, og gjor nu ingen langere Snak. Havde D u  tid ­
ligere fu lg t m it Raad og taget det lille  Pulver, saa 
havde D u  nu varet fr i, og jeg havde vidst, hvorledes 
det smagte. Folger D u  nu ikke m it Raad, saa over­
lader jeg D ig  ganske t i l  D ig  selv, thi det er saa ypperlig, 
saa pikant en Jdee, at jeg ikke kan give D ig  nogen 
bedre."

„M en  jeg frygter, at jeg aldrig mere stal faae m it 
B arn  at see," hulkede Emma.

„D e t har ingen N ed! Tvertimod. naar v i blive 
et P ar gamle Grippeniller med forlorne Tander og 
Kroller, ville v i ofte ved vor Kaffe og Snuustobak 
komme t i l  at lee over, hvorledes v i i  vor Ungdom kunde 
spille hele Verden et Puds, og den Gloede paa min 
gamle Alder vilde jeg ikke undvoere fo r meget Godt. 
—  Men see her, her er netop en reen, poen Forstue, 
hurtig, loeg Barnet derind, og i  Overmorgen see v i i  
Avisen, at den 18de Oktober, Klokken t i  om Aftenen, er 
en Dreng bleven funden i  Brogade. Naa, hu rtig t! at 
Ingen seer os."

„Jeg tyr ikke!" hviskede Emma og styltede sig imod 
Muren for ikke at falde.

„Ja , saa Farvel! Jeg v il ikke staae her lomgere. 
D u  kan tage D it  B arn  hjem med t i l  D in  venlige og 
kjcerlige Fader."

Taus vaklede Emma op i  Forstuen af et ret an­
seeligt Huns, stjed den ene Halvdeel af Gadedpren lid t 
frem og lagde det omhyggeligt indsvobte og sovende 
B arn  ned bag den, allerede reiste hun sig stjcelvende for 
at forlade det, da Moderkjarligheden endnu engang over-



valdede hende, groedende sank hun paa K na ved Siden af 
den Spade, hcevede sine Hander hoit imod Himmelen og 
bad sagte men inderlig : „O , D u m in Gud, som beskytter i 
Himmelens Fugle og Jordens Kryb, som i  dette Die­
b lik  seer m in navnlose Smerte, beskyt D u  ogsaa denne 
lil le  Uskyldige. T i l  D in  Naade, t i l  D in  Barmhjertighed 
staaer nu alt m it Haab, o, leed ham tilbage t i l  m it arme 
M oderhjerte!"

Hun horte Nogen sagte bevage sig ned af Husets 
Trapper, hurtig sprang hun op og ilede efter sin Ven­
inde, der var gaaet henimod Hjornet.

„D e t er fu ldbrag t!" hviskede hun.
„S a a  lad os skynde os omkring H jornet," svarede 

Line, „ i  Lye af det kan v i see om Nogen forlader Huset 
med B arne t."

Men netop som de dreiede ind i  den naste Gade, 
stod en Mand fo r dem med Udraabet: „H a , Emma! 
saa D u  kom dog atter hjem t i l  D in  Fader?"

„J a  —  Fader!" stammede Emma og troede at
skulde synke i  Jorden.

„Jeg vilde netop gaae hjem t i l  Deres Bolig," 
henvendte Richard sig t i l  Line, „ fo r  at hore om man 
ventede Dem. Men kom nu hjem med, at jeg ret kan 
takke Dem fo r m it Barns Ophold hos Dem i  den hele 
Som m er."

„ V a r  ro lig ,"  hviskede Line hurtig t i l  Emma, ,.i 
Overmorgen seer D u ham atter."

Emma kastede et fo rtv iv le t B lik  ned af Gaden og 
fulgte halv afmagtig med sin Fader.

Fjerde Kapitel.
F lu g te n .

Den 18de Oktober om Middagen havde Foland 
ved Ordene „ I  A fte n !" underrettet R udo lf Halvorsen 
om, at dennes F lu g t skulde ivarksattes.



Samme Aften var det ar Emma forlod sit B arn  
L Forstuen af et fremmed Huus.

For at Laseren tydeligere kan forstaae ncrrvarende 
Kapite l og den senere forekommende Beskrivelse af Børne­
husets Brand, bliver det nodvendigt her at forudskikke 
en Forklaring over Straffeanstaltens Indretn ing i  hine Aar.

Den egentlige Tugt- eller Rasphuusgaard om- 
siuttedes t i l  tre S ider ( t i l  Torvet og to Gader) af en 
stor, tre Etasjer hol B yg n in g ; t i l  den fjerde af For- 
bedringshuusbygningen. I  M idten af denne Gaard stod 
Rasphuset, en la v , grundmuret Bygning, uden KjcrLder 
og med Iordfundamenter. Den var ved en Gang af- 
deelt i  to Rader Seller og i  enhver af disse var ordent­
l ig v is  to Fanger indsluttede. Her havde de deres 
Raspematerialier og Instrumenter, samt Sovebriks, og 
lukkedes kun ud t il Bevagelse. Paa Loftet var et 
stort Snedkervcerksted fo r Fanger. Ligefor denne Bygning 
var en P ort, „M ellem porten", der forte igjennem For­
bedringshuset over en lil le  Gaardsptads t i l  Sygehuset og 
dets P lads. T i l  denne stodte igjen en anden stor Plads, 
omgiven af nogle Bygninger, der kaldtes „Frisp inderiet", 
og tjente deels t i l B o liger for Offisianterne, deels af- 
benyttedes t i l  Opholdssted fo r de kvindelige Forbedrings- 
huusfanger. Denne udgjorde den bagerste Deel af den 
hele Kvadrat. I  Gaarden, ligefor den nordlige Ende af 
Rasphuset, laae Vagthuset og et hoit Plankevcrrk, opreist 
imellem dette og den indre Gaard fo r at forhindre Kom- 
munikasjon med de fra Byen indkommende Personer. I  
den store Bygning t i l  Torvet var Tugthuset, under den 
sondre F lo i t i l  Gaarden var Raspemellen, omkring hvilken 
atter var et G itter, og omtrent ovenover samme Skomager­
salen. I  Forhuset t i l  Stranden var dengang ligesom 
nu Kontoret og under dette, men ogsaa under For­
bedringshuset, vare Kasjotter eller Fangster. Saavel i  
Tugt- som i  Forbedringshuset vare adskillige store A f­
delinger eller Sale, der —  som tidligere omtalt —  bleve



tenavnede efter den Beskæftigelse, som dreves i  dem, og 
hvor et betydeligt A n ta l Fanger arbeidede sammen. 
Dorene imellem disse Sale vare aflukkede, og Under­
betjente havde Opsyn med een eller flere, efter deres 
Storrelse. I  nogle af disse S ale  vare igjen smaa A f­
lukker, i  hvilke enten farlige, eller t i l  Adskillelse fra Andre 
domte Forbrydere, bleve indsparrede; dog kunde Kom- 
munikasjon med de ovrige Fanger ikke let forebygges. 
Paa Lofterne over Bygningerne opbevaredes de raa 
M ateria lier, der fluide forarbejdes, og paa Tugthusets 
ovcrste Loft henlagdes det opplukkede B ark . Paa andre 
Lofter vare Sovesteder fo r Fangerne, hvor de om Aftenen 
indlukkedes og efter Lokalets Beskaffenhed sov flere eller 
farre sammen. E t P a r Gange om Ugen lukkedes Fan­
gerne ud i  Gaarden fo r ar erholde den fornodne Be- 
vagelse, og endskjondt ogsaa her under strang Opsigt, 
kunde det dog kun vanskeligt undgaaes, at jo  flere, ellers 
afsondrede, Fanger paa disse „G aardture", faavelsom paa 
Sovclofterne, fandt Leilighed t i l ' at meddele hinanden
deres Hensigter og P laner.

R udo lf var im idlertid en af de Fanger, der ved at 
folge sine fyrste Kammeraters Raad og vise en rolig og 
ubetinget Lydighed havde erhvervet saamcgen T illid  hos 
sine Foresatte, at han var undergiven en mindre strang 
K ontro l, og derfor lettere kunde komme t i l  med sine 
Venner at traffe A fta le om sin F lugt.

O m  Aftenen stjal han sig i  et ubevogtet Drcblik 
ind i  Rasperibygningen, naaede Deren t i l  Folands 
Celle og lagde sig bag denne langs med Jorden og saa
teet som m u lig t op imod M uren.

Paa hvilken Maade hans F lug t skulde iværksattes, 
var ham endnu ubekjendt; men siden han havde paa- 
tagct sig Skylden fo r Smaae-Thomas's Indbrud, havde 
de andre Fanger viist ham saa stor V e lv illie , at han 
satie ubetinget L iid  t i l  deres Bistand, og tvivlede lkke 
paa, at naar han kun indfandt sig paa det med Foland 
aftalte Sted paa den bestemte T id , vilde Denne nok



finde Leilighed t i l  at underrette ham om, hvad der videre 
var at gjore.

Uden at det endnu egentligt var morkt, havde dog. 
en stcrrk Skumring indfundet sig, og R udo lf var der­
for godt skjult i  Murens Slagskygge, da Opsynsmanden 
paa Slaget otte kom henad Gangen og aabnede Doren 
t il Folands Selle.

„Fo land !" raabte Opsynsmanden, „D u  sial i  For­
hor hos Direksionen."

„Jeg veed det nok," svarede Foland. „E r  Klokken 
allerede otte?"

„Ja  vist, men siynd D ig  —  man venter!"
„J a  vel, nu kommer jeg," svarede Fangen, men 

vedblev dog at sysle i  nogle M inutter med sit Arbeide.
„F o r S a ta n !" raabte Opsynsmanden fortrydelige 

„sial jeg maasiee vente in d til Direksionen sender Bud 
ned efter m ig?"

„N e i, her er jeg," sagde Foland og kom hen imod 
Doren, men vendte dog endnu engang tilbage, som om 
han havde forglemt Noget.

Opsynsmanden stampede utaalmodig paa Steen- 
jliserne, Foland kom ud ; men da Doren siulde lukkes 
vilde den ikke gaae i.

„See saa, nu sial jeg vel staae her og rode en 
halv Time fo r at faae Doren i, og saa faae en Ncrse 
naar jeg kommer op," brummede Manden.

„D et er formodentlig en S p lin t, der er kommen 
imellem," meente Foland, lagde sig ned og lod Haanden 
lobe langs Dortrinnet.

R udolf strsekkede sin Haand frem og berorte Foland^ 
Fingre, ved et let Tryk beviste denne sin Tilfredshed, 
reiste sig op og sagde: „nei, der er In te t."

„H o r! nu ringer de ig len !" raabte Opsynsmanden 
harmfuld.

„S a a  lad Dsren staae aaben in d til v i komme frs  
Forhoret," raadede Foland, „der er ingen Fare for at 
Rogen v i l  g a a e  d e r in d ! "

„N aa, saa lad den staae. 'Kom  nu !"



Det var netop hvad Foland havde haabet, og det 
hvorfor han havde forhalet Tiden saameget.

De Samkalende fjernede sig, og R udo lf, som godt 
forstod de O rd hvorpaa Foland havde lagt V a g t, sprang 
hurtig ind i  hans Selle, bor,tog en lil le  K ile  af Farve- 
trce som var sat imellem Doren og Dorkarmen, saa at 
der nu ikke var nogen Forhindring ved Lukningen naar 
Foland kom tilbage, og skjulte sig derpaa under Sove-
briksen.

Omtrent et Kvarteer derefter kom Fangen tilbage 
fra  det Forhor, der var fremkaldt ved et Slagsmaal, 
h vo rtil han havde varet Vidne, og Opsynsmanden fandt 
t i l  sin store Glade, at Dorcn nu herligt lod sig lukke.

D a den sidste Lyd af hans S krid t hendode i Gangen,
hviskede Fangen:

„R u d o lf!"
„J a !"  svarede R udo lf og skjod sig som en Slange 

frem paa Gulvet.
Med en Bevoegelse paabod Foland ham at for­

holde sig ro lig  og lyttede nogen T id  ved Doren, men 
da A ltfo rb le v  stille, hviskede han: „D u  tor ikke flygte 
endnu. O m  et Kvarteer, naar I  flak indlulles paa 
Sovelofterne, v i l  man savne D ig  og begynde at lede, 
men om en Time v i l  man tro r D ig  langt borte, og d- 
er det forst den rette T id . Saalange maa D u holde
D ig  skjult."

„M en  hvorledes stal jeg komme u d ?"
Sce her," svarede Foland og loftede en af Gul­

vets Fliser iveiret, „her er en lille  Gang, hvortgjennem 
D u  paa alle Fire kan krybe t i l  Sproitehuset; her, denne 
Roale er t i l  Porten paa det, og den anden er t i l  Porten 
ud t i l  Gaden. Der v i l  Smaae-Thomas vente D lg, for 
ved -at opholde de mulige Forfolgerc at lette D in  Flugt. 
M en gaae nu ned i  vor underjordiske G ang; tyr man 
kunde maastee finde paa, at lede efter D ig  hos mig, og 
i  saa T ilfa ld e  maa jeg loegge Flisen paa sit Sted.

„M en  D u ? " spurgte R udo lf idet han krob ned t 
Gulvets Aabning, „fo lger D u  ikke med?"



„N e i. Det kan ikke nytte mig at stygte alene; 
jeg er for godt kjendt og vilde snart blive greben. Men 
om kort T id  bryde v i A lle  ud paa eengang, og da kan 
der vare Rimelighed for, at idetmindste nogle af os kan 
flippe f r i . "

„Hvorledes har D u  opdaget denne M ine?" spurgte 
R udo lf med Hovedet ovenfor Hullet.

„Opdaget? —  Jeg har selv gravet den. D u  kan 
tro, det var et moisommeligt Arbeide, men da jeg har 
gode Krafter, bestod m in storste Vanskelighed kun i  at 
blive af med den udgravede Jord. Dog, mine Med­
fanger have a rlig t hjulpet mig, og den er deels bleven 
i  Smaaporsioner bortkastet paa Gaardturene og deels 
blandet imellem det raspede Farvetra."

„O g  alt dette har D u  gjort fo r m in Skyld?"
„N e i, ikke ganske. De andre Fanger arbeide paa 

lignende Gange ind t i l  mig, og naar de alle ere fa r­
dige, begynde v i Flugten. Men hvis dette ikke havde 
varet T ilfa lde t, saa havde jeg dog gravet i  Jorden, fo r 
at staffe D ig  afsted. Det gjorde mig ondt fo r D ig , 
th i jeg saae, D u  havde en svar Sorg. Det var ikke 
Langsel efter Frihed alene; th i den kjender je g  saa godt 
som Nogen, og den afbleger ikke i  den Grad som D in  
Sorg. Det var Langsel efter en „„hende"", som D u  
under D in  foreløbige Arrest undertiden kaldte paa og 
grad fo r i  Sovne, men aldrig omtalte naar D u  var 
vaagen, og netop dette kunde jeg godt lide; jeg forstod, 
D u  vilde ikke besmitte hendes Navn ved at navne det 
iblandt Forbrydere."

„O g  hvorledes er D u ," spurgte R udo lf, idet han 
taknemmelig trykkede Fangens Haand, „hvorledes er Du, 
der forer et saadant Sprog og forstaaer saadanne Folelser, 
kommet saa vidt som v i nu ere?"

„Jeg veed det nappe selv," svarede Foland med 
et flyg tig t Anstrog af Tungsindighed. „Jeg er et af de 
B o rn  som de i Jylland saakaldte Natmandsfolk eller 
Zigoinere undertiden rove og, naar de pludselig blive 
forjagede fra den Egn hvor Ranet er begaaet og bliver
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Lerovet Udsigten t i l  Losepenge, forlader i  et fremmed 
Land. Jeg havde im idlertid opholdt mig lcenge nok hos 
dem som B arn, og deeltaget faa ofte i  deres Forbrydelser 
t i l  at jeg ikke, da jeg blev forladt, skulde have opfattet, 
at det var lettere at stjale end at arbeide, og denne 
Lcerdom er det, som har bragt mig herhid, uagtet jeg al­
tid  fslte Langsel efter noget Hoiere og Wdlere. —  Men 
nu er det fo rb i," sluttede han med et Suk, „og und­
vegen fra Rasphuset, kommer man nceppe t i l  at trykke 
nogen Greve- eller Hertugkrone paa sit Hoved."

R udo lf tav i  Folelsen af, at her vilde enhver 
Trost komme t i l  at klinge som S pot og Haan.

„H vorfra  har D u  disse Nogler?" spurgte han no­
get efter.

„Jens R isby har forfcerdiget dem af noget Jern­
blik, jeg har brukket ud ved min D or. Han provede 
dem forleden Dag, og de lukke fortræffeligt op, kun maa 
D u  vcere forsigtig, fo r da de ere temmelig tynde, boies 
de let ved at anvendes med formegen Styrke. —  Dog
—  ty s ! —  H u rtig , sijul D ig ! Jeg horer Nogen 
komme."

R udo lf trak sig heelt ned i  Lobegraven, og navne 
havde Foland lag t Flisen over H ulle t, for Fangsels- 
doren dreiede sig paa sine Hcengsier og Opsynsmanden 
og to andre Betjente traadte ind.

D a  man favnede R udo lf og begyndte at lede om 
ham, havde Opsynsmanden —  som Foland havde ahnet
—  erindret sig den Omstandighed, at Fangens Dor ikke 
vilde gaae i, da han blev fo rt t i l  Forhoret, og derimod 
havde varet i  god Stand ved Tilbagekomsten, og gjort 
mistankelig ved dette T ilfa lde , kom han nu for at under- 
soge Fangslet.

R udo lf filtrede, da han horte Fodtrin paa Flisen 
over sit Hoved. Angstens Sveed brast ud paa hans 
Pande, medens den starke Jordlugt og den ringe Luft i 
Hulen nasten berovede ham Aandedrattet.

Endelig forlode de Sogende Fangslet, da de ikke 
sandt det mindste M istankelige; men forst ester en rum



Lids Forlob vovede den forsigtige Foland atter at aabne 
Lugen for den halv kvalte R udolf.

„Jeg v il bevise D ig  endnu en Tjeneste," sagde 
Foland, da Rudolf stak Hovedet, op i  Fcengsiet. „D e t 
er ikke nok at komme udenfor Fangslet, og da jeg nappe 
troer, D u  har Mod og Snildhed nok t i l  ved Rov og 
Tyveri at bane D ig  en Ver ud af Landet —  th i D u  
siger jo, D u v i l  bort fra  Danmark —  saa behover D u  
andre M id ler fo r at kunne fortsatte D in  Flugt, med 
andre Ord, D u  behover Penge, og jeg veed ikke hvor­
vidt D u  maaskee har saadanne skjult et eller andet S ted."

„N e i," svarede R udolf, „jeg har aldeles In te t, og 
er meget bekymret derover."

„O g  naar jeg nu angiver D ig  et Sted, hvor jeg 
har nogle skjulte, v il D u  saa give mig D it  O rd fo r, 
ikke at tage flere af dem end jeg tillader D ig ? "

„T roer D u mig saa utaknemmelig?"
„D u  giver mig altsaa D it  O rd?"
„J a !"
„V e l!  D u  seer at komme udenfor Norreport, 

folger den hoire Side af Veien in d til D u kommer lige - 
over for Kirkegaarden, der v il D u et Stykke inde paa 
Marken sinde fem ualmindelig store H v id tjo rn , m idt 
imellem disse sindes en stor Steen, og naar D u  valter 
den afveien, er der et H u l saa stort at D u  akkurat kan 
lade D ig  glide ned derigjennem, D u  stal ikke frygte fo r 
dets Dybde, th i saasnart D u  er kommen omtrent en 
Mandshoide ned under Tornenes Rodder, v il D u  finde 
en Hule, der er stor nok t i l  at D u  kan bevcege D ig  i  
den, og den har oftere varet m in T ilflu g t i en snaver 
Vending."

„ I  denne Hule" vedblev han, „har jeg liggende en 
Pose med et P ar hundrede Spesier —  den sidste Rest af 
Fortjenesten ved et stort Indbrudstyveri —  og jeg tillader 
D ig  at tage Halvdelen. Den anden Halvdeel maa blive 
paa sin P lads, for i  T ilfa lde, jeg selv engang slipper 
ud, og D u  maa derfor, naar D u  forlader Hulen, med



denne og Dorkarmen at see ud paa Gaden, om Ingen 
opholdt sig ved Nedgangen.

Ide t han gjorde et S krid t fremad, stodte hans Fod 
imod en Pakke, og et lille  B arn  gav sig t i l  at grade.

Det var Emmas Barn, som hun netop havde lagt 
fra  sig i  det samme Huus, hvor dets Fader en Time 
tidligere havde sogt T ilflu g t.

.Rudolfs forste Tanke var at flygte fo r Barnets 
svage S krig  vcekkede Huusbeboernes Opmærksomhed, 
men en smertelig Folelse af, at det lil le  Vasen ved 
hans Fodder i  dette M e b lik  var ligesaa forladt, lige- 
saa ulykkeligt som han selv, bragte ham t i l  uvilkaarlig 
at tage Barnet op paa sine Arme, den gamle Kaabe, 
hvo ri det var indsvobt, gled tilside, og en ny Tanke op­
stod hos ham.

Denne Kaabe kunde lette hans F lugt.
H u rtig t kastede han den over sine Skuldre, saa 

den skjulte den graa Fangedragt, bandt et hvidt Tsr- 
klade, som var hyllet over Barnets Ansigt, over sit 
Hoved, og kunde saaledes i  Morket godt passere for 
et Fruentimmer, isar naar han borede sig lid t sammen, 
saa at han selv syntes mindre og Kaaben blev tilstrække­
lig  lang.

N u  opstod en kort T v iv l i  hans Indre. Skulde 
han medtage Barnet eller lade det blive liggende? Han 
indsaae hvormeget en saadan Byrde vilde sjenere ham 
paa Flugten, men paa den anden S ide oprorre hans 
vaagnende bedre Folelse sig imod at lagge det nu temmelig 
blottede B arn  fra  sig i  den kolde Gang, og for forste 
Gang i  lang T id  vandt det Gode en afgjort Seir i 
hans Hjerte. „D u  bidrager maasiee t i l  at redde mig, 
jeg v i l  heller ikke forlade D ig , Uskyldige, Ldetmindste 
ikke straks," hviskede han, trykkede Barnet omhyggelig til 
sit Bryst indenfor Kaaben og sired ud paa Gaden.

D er vare kun faa Mennesker paa Gaderne og be­
gunstiget af Morket haabede han at flippe ud af Byen, 
rig tignok lid t forlegen ved Tanken om, hvad han skulde 
gjore ved dette speede B a rn ; men dog uden at kunde



bekvemme sig t il,  atter at lcegge det ind i en D or eller 
P ort.

Saaledes naaede han Hoibro, da pludselig et ungt 
Menneske standsede foran ham med Udraabet: „R u d o lf!"

Forfcerdet havede R udo lf sit B lik  fra Jorden og 
stod Ansigt t i l  Ansigt med V ic to r.

„Ulykkelige!" stammede han, „ v i l  D u  forraade D in  
Moders Broder?"

„Ved Gud, ne i!" svarede V ic to r hurtigt. „Denne 
Forkladning siger mig, at D u  er flygtet fra Fangslet, 
og er der Noget, hvormed jeg kan hjelpe D ig , da siig 
det, og jeg sial gjore a lt hvad jeg formaaer."

„S a a  tag dette B a rn ," -ad R udolf, „og jeg sial 
velsigne M indet om D ig !"

„D u  v il velsigne Bastarden," sagde V ic to r med 
funklende D in e ; „H a ! m in barnlige Trudsel sial altsaa 
gaae i  Opfyldelse. —  Ja, jeg tager det; men hvad er 
det fo r et Barn, hvad hedder det?"

„Jeg veed det ikke selv; 'jeg har fundet det paa 
m in Vei, og kunde ikke overtale mig t i l  at lade det blive 
liggende."

„G ud vare lovet, th i det viser dog, at D it  
Hjerte er godt," udbrod V ic to r med usiromtet G lade; 
„men fly, fly , Ulykkelige! og Himmelen beskytte D ig !"

„Ja , jeg v i l  f ly ," , svarede R udo lf bevaget; „men 
forst v i l  jeg trykke et Kys paa dette Barns Laber og 
bede Gud, at det atter maa indvie mig t i l  et brodefrit 
Levnet."

Han kyssede omt den lil le  Skabning, trykkede 
V ictors Haand og bad med brudt Stemme: „Beskyt 
den S m aa; th i jeg elsier dette Barn, den forste Skab­
ning, der efter saamange Smerter har hvilet ved m it 
H jerte."

O g lettere fortsatte han sin F lugt.
V ic to r saae bekymret efter ham, og forst da R udo lf 

var forsvunden, faldt hans B lik  tilbage paa Barnet, 
der sov i  hans Arme. „See saa," talte han med sig 
selv, idet et svagt S m iil flo i over hans Laber, „nu har



jeg da et B arn . M on  det er en Pleieson eller en 
Pleiedatter? Men hvor stal jeg nu gjore af det? —  3a, 
det er vel bedst, m in Unge, at v i gaae hjem t i l  Moder; 
Gud veed hvad hun v il sige t i l  en saadan Losjerende? 
—  Dog, hun er saa god, saa god, den kjcere Moder, 
og lod den udbrudte Fange D ig  ikke blive liggende paa 
Gaden, uagtet B o rn  just ikke horer t i l  det Hittegods, 
hvormed der skeer megen u lov lig  Omgang, saa v il hun 
ved Gud heller ikke kaste D ig  ud af „„Knaldhytten"" 
ig jen ."

Femte Kapitel.
E n  J o d e .

M an seer ofte Smaaborn at stige op paa en 
eller anden Gjenstand og udbryde: „Uh, hvis jeg var 
saa stor, det var rast," og al deres Haab, al deres 
Langsel fangster sig virkeligt i  et saadant O ieb lik -til at 
blive „saa.stor", at de ikke lcengere have Leksier at lare 
eller Skolemesteren at frygte, uden at have nogen Tanke 
om, at det forst b liver ret stemt, naar de blive saa store, 
at bitter E rfaring er den Leksie, som stal lares, Kummer 
og Modgang deres Tugtemester, og maastee uforskyldt 
Armod deres Skammekrog.

Omtrent saaledes gaaer det ogsaa med en Fange.
Naar han indesluttet kikker ud igjennem sit Gitter 

og seer den lille  Fugl munter flagre under den friske 
blaae Luft, da opstaaer en navnlos Langsel efter Frihed 
i  hans forp iin te Bryst, og han sukker ofte: „O , hvis 
jeg var saa fr i,  hvilken Glade, hvilken Lykke vilde jeg 
da ikke sole," og det falder ham siet ikke ind, at han 
da kunde blive underkastet Lidelser, der vare endnu tun­
gere end de narvarende.

T h i vel er Savnet af Friheden tungt, ret tungt, 
men Savnet af Brod er dog endnu tungere.

R udo lf maatte snart erkjende det.



Havde Modet med V ic to r paa den ene S ide 
glcedet ham, fordi han derved blev befriet fo r den be­
sværlige Byrde, som et spcedt B arn  absolut maatte vare 
fo r en Mand under saa fortvivlede Omstandigheder, saa 
havde det paa den anden S ide paany opvakket hans 
drabende Angest fo r at blive greben, da det, at V ic to r 
saa let havde gjenkjendt ham, aldeles havde berovet ham 
T illiden t i l  sin Forkladning; han troede, at Enhver, som 
kastede et B lik  paa ham, maatte kunde gjenkjende en und­
vegen Fange, og sem et ved Jagten angstet D y r skyndte 
han sig derfor igjennem de narmeste Gader op imod 
Norreport, idet han snart modererede sin Gang, af F ryg t 
fo r at tildrage sig Opmarksomhed ved formegen Hast, 
og straks derpaa atter uvilkaarlig  forserede den, fo r ikke 
ved Seendragtighed at give sine Forfolgere T id  t i l  at 
indhente sig.

Forst udenfor Porten vovede han at standse et 
D ieb lik  fo r at drage Aande og soge at hvile sig, og da 
Forstaderne i  h iin  T id  hverken vare saa beboede eller 
saa forsynede med Vagtere som nu, fortsatte han sin 
Vandring i  en mindre sjeneret S til lin g  end h id til, idet 
han rettede sig i  sin fulde Hoide, uden Hensyn t i l,  at 
Kaaben derved kom t i l  at stumpe ham kort nedenfor 
Knaerne.

D a han naaede ud paa Marken t i l  de Hvidtorne, 
Foland havde omtalt, standsede han atter, og da ingen 
menneskelig. Skabning var at see, saalangt hans D ie  
kunde naae, satte han sig ned paa den Steen, der skjulede 
Nedgangen t i l  Hulen.

For forste Gang i  lang T id  turde han nu lade 
sit B lik  streife f r i t  omkring, og allerede dette var en 
Nydelse, der fyldte hans S ja l med G lade; hans Lem­
mer begyndte at sittre mindre starkt og hans Hjerte at 
banke roligere, th i paa eengang skjult af Morket og d r  
tatte Grene, folte han, at Faren fo r at gribes for D ie ­
blikket var forsvunden.

De tatte Skyer, som hele Dagen havde bedakket 
Himmelen, begyndte nu langsomt at fordele sig, og



enkelte S tjerner glimtede ned t i l  den undvegne Fange 
og forekom ham som gamle, kjcere Venner, der bode 
ham velkommen i  Guds skjsnne N atu r og lykonskede ham 
t i l  den igjenvundne Frihed.

Men han var ikke fordcervet nok t i l  lange at 
kunde betragte de skjonne Stjerner uden at Tanken sogte 
endnu fjernere, sogte op t i l  ham, hvis Throne Fantasien 
saa gjerne fremstiller over Stjernehceren, og endnu har 
a ldrig Nogen, han vare end nok saa ringe, nok saa 
elendig eller ulykkelig, forgjaves sogt efter ham. —  Og 
R ud o lf bad en inderlig, brandende Bon.

Men efter et saadant Samkvem med Gud, hvor 
fo rtv iv le t maatte saa ikke Tanken om den forbigangne 
T id  vare for ham?

V e l indsaae han, at han ikke saameget frivillig 
som tvungen havde fremturet paa Lastens Bane; men 
burde et Menneske af F ryg t fo r et andet lade sig tvinge 
t i l  det, som Frygten fo r Gud burde afholde fra? — 
O g  han havde ikke engang den daarlige Trost, hvormed 
Saamange bedaare sig selv, den, at Tilfældigheden havde 
ledet ham ind paa Forbrydelsernes Bane, nei, med vel- 
beraad Hu betraadte han den i  sin Ungdom og satte 
Kronen paa den ved h iin  Nederdragtighed, at soelge sin 
endnu levende Faders hoire Haand for at berove en 
ulykkelig Soster, der ved syv Aars Lidelser noksom var 
straffet fo r sit Fe iltrin , hendes retmcessige Arvelod og 
M idlerne t i l  at opdrage sit B arn , medens han selv for 
en ussel Fordeel, som Luerne faa Dage senere berovede 
ham, som en v illie los T ra l maatte blive Ondskabens og 
Hadets Vcrrktoi.

„O g  hvormange Ulykker ere der ikke fulgte as 
denne Brode?" sukkede han hen i  den stille N at. „Det 
er ikke alene mig selv, der i  den vanvittige Tanke, at 
kunde udsone en Forbrydelse ved at tildcekke den med 
andre, nu er sjunket saa dybt, at jeg fo rfu lg t og cengstet 
rnaa vandre ud i Verden og frygte Menneskenes Blik, 
men ogsaa andre og uskyldige Skabninger har maattet 
boere S org  og Smerte derfor. —  M arie, min blide,



fljenne Marie, hvormange Taarer har hun vel ikke falde, 
fo r Brod og Huusly? Og nu hendes Son, den arme 
V ictor, den samme som for en Time siden lettede mig 
min F lugt og beviste mig en V e lg jern ing, uagtet jeg 
havde forhaanet og saaret ham, hvad v il der blive af 
ham, den Arme, der er indviklet i  et Komplot, som t i l  
S lutningen v il koste Deeltagerne deres Hoveder? V ilde  
ikke ogsaa dette have varet ganske anderledes, naar kun 
jeg, den Elendige, ikke havde viist mig fom en Bedrager 
imod hans Moder? —  O g Emma? Emma! M it  K ja - 
reste paa Jorden, hun, hvis Kjarlighed fyldte mig med 
Henrykkelse, hvis Billede i  mine Dromme har fljanket 
mig Trost, Husvalelse og Styrke i  m it Fangsel, hvor­
ledes har jeg belonnet hende? Jeg har givet hende 
S org  fo r sin T illid , Vancere fo r sin Dyd og maafkee 
en Faders Forbandelse fo r sin K jarlighed. O , retsår- 
dige G ud! Hvad stal der blive af alle disse mine
Offre? V i l  D u troste M arie, redde V ic to r og fore 
Emma tilbage t i l  m it Bryst? M in  Gud, m in G ud! 
H vo rfo r stal alle disse Skabninger lide ved mine For­
brydelser ?"

Og uagtet han folte Smerten af den Eviges Tugt, 
forstod han dog ikke, at den tungeste S tra f fo r hans 
Brode netop bestod i  Bevidstheden om at have fremkaldt 
Hines Lidelser.

Han kastede sig ned paa Jorden, eensom og. .for­
ladt, sorgfuld og hadet, cengstet og fo rfu lg t, og grced
Angerens bittre, brandende Taarer.

Det er Brodens Folger!
Det gik R udo lf som Alle, der i  lang T id  har 

skjult deres S ja ls  sande Tilstand fo r dem selv, da hans 
Oine aabnede sig for hans egne Feil, forfardedes han 
over deres Storrelse, fo rd i han aldrig havde havt V ill ie
eller M od t i l  at betragte dem for de bleve saa store.

Den guddommelige Trost, Taarer, lettede dog og­
saa hans Hjerte, stjankede ogsaa ham Trost og Lindring, 
og da han atter havede sit Ansigt imod Himmelen, 
folte han sig tilmode som et Barn, der grad over den



erholdte Revselse, men dog var glad over, at den var 
erholdt, istedetfor at crngstes for dens Komme, og maatte 
erkjende, at det var en elskende Fader, som havde tugtet.

Men efter saaledes at have tilfredsstillet sin storste, 
sin sjcelelige Trang, gjorde ogsaa Legemets Fordringer 
sig gjcrldende, og en gjennemisnende Kulde mindede 
ham om at syge Ly imod Natteluften. Men hvor?

Mekanisk bortvcrltede han Stenen, som skjulte Ned­
gangen t i l  Hulen. Det tilsyneblivende H u l var vel 
aa stort, at han med Lethed kunde lade sig glide ned 
lerigjennem, men en modbydelig Lugt, som trcrngte op 
deraf, nedslog i  forste D ieb lik  hans Haab om at finde 
et S k ju l, og han udbrod uv ilkaarlig : „Gode Gud! Har 
jeg forladt et Fcengsel fo r at stige levende ned i en 
G rav?"

Men Noden tvang ham t i l  at tilsidesatte alle Be­
tænkeligheder, han kastede endnu et B lik  op imod Stjer­
nerne, og lod sig glide ned igjennem Hullet.

Med Overraskelse opdagede han straks, at det paa 
en Maade var som sammenmuret eller bygget af store > 
Graasteen, og efter at vare sjunket saameget som en 
Mandshoide, udvidede Rummet sig saaledes at han 
kunde vende sig, dog uden at staae opreist, hvorimod 
det havde Omfang nok t i l  at han kunde udstrcekke sig 
i  horisontal Retning. Det var overalt beklcrdt med 
store Steen, liig  dem, hvoraf Nedgangen eller Roret 
var sammensat; men bedcekket med et fugtig t, glat Moss.

Den eneste fremmede Gjenstand han stodte paa, 
var den af Foland omtalte Pengepose; for Rudolf et 
kjcrrkomment V idne om Stedets Sikkerhed.

Troet strcekkede han sig ud i  Hulen, flottede sit 
Hoved imod Posen og sov ind, i  den behagelige Skuf­
felse at vcrre fr i.

D a  han atter vaagnede, fortalte en svag Lys- 
straale, fom trcrngte ned i  Hulen, ham, at det var Dag, 
noget, der havde vceret ham aldeles ligegyldig, hvis ei 
en nagende Hunger havde p iin t ham; men da han ikke 
ved sin F lug t havde havt Leilighed t i l  —  eller tcrnkt



paa —  at forsyne sig med Levnetsmidler, saa fattede 
han nu med Skrcrk, at han idetmindste maatte sulte in d til 
det blev morkt, dcr han paa ingen Maade i  sin Fange­
dragt eller i  en Fruentimmerkaabe ved hoi lys Dag 
kunde vove sig ud iblandt Menneskene uden oiebliklelig 
at fcrngfles. Han segle derfor saa godt som m uligt 
at treste sin Mave med Haabet om et Aftensmaaltid, 
en Lrest, han im idlertid snart opdagede, flet ikke havde 
nogen tilfredsstillende V irkn ing  paa Opponenten, og 
begyndte at overtcrnke sine Udsigter i  den ncrrmeste 
Fremtid.

Med Forfærdelse opdagede han, at disse vare i  
ligesaa fortv iv le t en Forfatning som hans Spiiskammer.

Han havde i  sit Fcrngsel altid fattet den Beslut­
ning, naar han engang flap fr i, at drage bort fra D an­
mark, da han ikke tvivlede om Andetsteds at kunde 
gjyre de Kundflaber frugtbringende, som et vanceret Rygte 
her vilde forhindre ham i, nogensinde at kunde anvende 
paa den rette Maade; men ved enhver saadan Raadforsel 
med sig selv, havde bestandig hans Tanker kastet sig over 
at flippe ud af Fcengflet, som den forste Betingelse fo r 
at kunde begynde et nyt Levnet, og a lt det Ovrige fore­
kom ham at maatte falde af sig selv, faasnart han forst 
var fr i.

Men nu, da den faameget foronskede Frihed var 
opnaaet, stillede Tingene sig ganske anderledes fo r hans 
indre B lik , idet han folte, at han vel var sluppet ud 
af et Fcrngsel, men at dette var omgivet af et storre, 
hvis G itter var Danmarks Grcrndser og hvis Fange­
vogtere man kaldte Pasvcesenets Personale, og at komme 
udenfor dette Gitter, flippe fo rb i disse Fangevogtere, 
det var ingenlunde nogen ringe Vanskelighed, iscrr for 
et Menneske, der endnu ikke engang kunde forsyne sig 
med Fodemidler, uagtet han havde Penge dertil, uden at 
vcere udsat for den storste Fare.

Den forste Besværlighed fo r R udo lf bestod uncegtelig 
i  at forskaffe sig Klcrder, som ikke tildrog sig nogen scrr-



deles Opmærksomhed, og derncest at finde M id ler t i l  at
aiore fine Trcek noget ukjendelige.

For en veritabel Gavtyv havde det jo vistnok vcrret 
en Ubetydelighed; th i deels kjende saadanne Smuthuller, 
hvor de kunne trceffe Bekjendte og Venner, der altid 
v ille  vare rede t i l  at hjcelpe dem, selv om de indfinde 
sig i  Fangeklcrder, og deels ville de ikke gjore sig nogen 
Samvittighed af, om det skulde blive nødvendigt, at stjcele 
en fremmed, mindre mistænkelig D ragt. R udolf befandt 
sig derimod under ganske andre Forhold, han havde 
ingen Venner, som kunde hjcelpe, th i vel tvivlede han 
ikke mere om. at baade Smaae-Thomas og V ictor vilde 
have virket for ham, men han vidste intet afsides og 
sikkert Sted, hvor han kunde trceffe dem, og han havde 
ved sin B en den foregaaende Aften saa hoitideligt til­
svoret sig selv, ikke mere at forurettige sine Medmennesker, 
at han med Afstye bortviste Tanken om, ved et Tyveri 
at scrtte sig i  Besiddelse af Klcrder, der kunde gjore ham 
mindre udsat fo r Mistanke.

Havde han saaledes fe lt sig mismodig og for­
stemt ved den ferste Henvenden af Tanken paa sin 
Fremtid om Morgenen da han vaagnede, saa felte han 
sig fo rtv iv le t da han efter tolv Timers uafladelig Grublen 
endnu ikke havde fundet noget M iddel t i l  at drage sig 
ud as Forlegenheden.

O g da omsider Merket begyndte at falde paa, 
det Morke, under hvis S k ju l han ikke havde tvivlet om 
at have M od t i l  i  sin Forklcedning Ldetmindste at kjobe 
noget Brod hos en eller anden Handlende, saa svigtede 
ogsaa dette M od ham, uagtet den meest rasende Hunger 
fonderrev hans Inderste.

Forst da det blev Nat. vovede han at arberde sig 
op fra Hulen. S jernerne funklede atter over hans 
Hoved, og han syntes at fole sig vederkvoeget af den 
friste N atte lu ft og ved at kunde bevcrge sine Lemmer, 
der af et ncesten sire og tyve Timers Leie paa de ujevne 
Stene smertede ham meget. Han ssgte atter Trost hos 
Gud, og fandt den vel saalcrnge medens Sjoelen med



Inderlighed og Andagt kncelede for hans Throne, men 
saasnart Tanken vendte tilbage til Jorden, fandt han kun 
Smerte, Hunger og Fortvivlelse.

Han sneg sig hen t i l  Groften, kastede et B lik om­
kring paa Bygningerne, men alle Botikker vare allerede 
lukkede, alle Lys forsvundne. Der var intet Haab om 
at erholde Fode paa en lovlig Maade.

Han forsogte i sin Smerte at spise noget af det 
visne Grces, hvorpaa han traadte, og at udsuge Mar­
ven af nogle Kviste. I  det forste M inut troede han 
virkelig at kunde tilfredsstille sin Hunger paa denne 
Maade; men straks efter blev han underkastet en heftig 
Brakning, den stjarende Smerte tiltog, og han folte 
sig syg- Dog holdt han sig oppe i Luften indtil 
Morgenen begyndte at komme, da lod han sig glide 
ned i sin Grav, kastede Solvpengcne fra sig, idet han 
ligesom Aladdin forbandede det usle Malm, der ikke 
kunde vederkvage, og krob sammen i  et Hfornc af 
Hulen.

Og dog vilde han endnu ikke offre Friheden for at 
undgaac denne Nod!

Han faldt atter isovn; men dennegang var det 
ikke saaledes som den foregaaende Nat en rolig, styr­
kende Slummer, men en urolig, udmattende Kamp imellem 
Bevidsthed og Ubevidsthed, under hvilken han hvert Me- 
blik blev angstet af halv vanvittige Dremmc. Snart 
forekom det ham, at han i en enkelt Traad sv-evede 
udenpaa Fængselsmuren over en uhyre Afgrund, han 
svimlede, Traaden brast og han styrtede ned med et 
Skrig; men istedetfor at blive knust, kom han ind i  en 
deilig Have, graadig udstrakkede han Hcenderne efter 
saftfnlde Frugter; men bestandigt vippede de iveiret 
hvergang at han var ganske nar ved at plukke dem, og 
da han endelig fortvivlet omklamrede en Skamme for 
at klattre op og idetmindste faae en, en eneste af Frugterne, 
da blev Traet t il en uhyre Politibetjent og alle Bustene 
til smaa Natvcrgtere, der puttede ham ind i et Fugle- 
buur, som den store Politibetjent tog i en Snor oa



svingede rundt i  Luften indtil det blev ganske sort for 
Ranaens Vine. —  Forskrakket soer han op, hans Pande 
var bedakket af en kold Sveed, han syntes endnu at 
v«re i  Buret, udstedte et Skrig og faldt bevidstlos

E ^H <m in lod  Aften kom han atter t il sig selv. Hun­
gerens Smerte var nu aflost af en br-endende Torst og 
en indtil Lamhed grandsende Udmattelse. Begjarlig 
stilkede han det fugtige Mos i Hvalvtngen, og Tankerne 
begyndte langsomt atter at ordne sig. Da det blev 
morkt, sogte han op af Hulen, men han var allerede saa 
kraftlos at han indsaae, betraadte han den endnu engang, 
da vilde han vare ude as Stand til oftere at svinge 
sig op igjennem det snavre Hul, og maatte levende be­
gravet doe Hungersdoden.

Kraftlos sank han ned paa Jorden, det var ham j 
ikke muligt at staae oprcist, Huse og Traer drctede sig 
rundt for hans Vine, og Stjernerne fore afsted som
Gnisterne i  en Fyrvarkeri-Sol.

Hans Mod var knakket, han bestemte sig tll at 
lade sig gribe og flabede sig langs Jorden hen til Grof- 
ten. Han vilde anraabe den forste Forbigaaende, og 
bede ham malde Vagteren eller Politiet, at en Fange 
ventede dem.

Der hengik imidlertid en Times Tid, Ingen kom, 
han havde ingen Kraftcr t i l at flabe sig langere frem, 
og ventede derfor Dodcn paa den Plet, hvor han laae.

Da horte han Fodtrin, som narmede sig, og to i
Mand, der samtalede. „  .

Jnstinktmassig gjorde Rudolf en Bevagelse, som 
for endnu engang at skjule sig, men Hungeren beseereoe
Frihedslysten og han blev.  ̂ .

Men disse Stemmer forekom ham bekjendte, og en 
underlig Skjalvcn, en Foletse af at svave imellem Frelse
og Elendighed bemagtige stg ham.

„Jeg er sku bange for, Marcus," lod den ene 
Stemme, „at vi komme til at betale det Ankertoug 
temmelig dyrt, bare fordi vi stal have det saa snart.



„Ah, det har sku ingen Nod," svarede den Anden, 
„Vi sige vare til Rebslageren, at vi kan faae Et at kjobe 
langt billigere under Haanden hos en af vore Troes- 
forvandte, saa giver han nok Kjob."

„O, Herre!" sagde Rudolf, der virkelig i de Sam­
talende havde gjenkjendt sin forhenvarende Prinsipal og 
hans Broderson, men uagtet han anstrcengte sig for at
raabe, kunde hans Stemme dog neppe naae til de Forbi- 
gaaendes Oren.

„3cg syntes, jeg horte Nogen tale ved Groften,- 
sagde den unge Mosait lidt forskmkket og gik om paa den 
anden Side af sin Onkel, for at have ham imellem 
sig og den fremmede Stemme.

,,Aa, Snak vel?" meente Grossereren: men fulgte 
dog sin Broderssns Politik og traadte atter over, saa at 
han blev den, der var langst fjernet fra Groften. „Det 
n ikke vcerd at hore efter; der er Intet at fortjene ved 
Folk, som ligger paa Landeveten."

„Men, man n-evner os ved Navn," sagde Markus 
og gik ganske bleg midt ud paa Landevcien. Onklen 
fulgte ham i Hcrlcnc.

„Det er mig, Rudolf Halvvisen!" stormede Fangen.
„Ak, Gott hj-rlpe os," raabte Grossereren og gik 

hurtig over til Groften, „det er jo en gammel Bekjendt; 
men, hvorfor kommer Du ikke over til os, min Son 
istcdctfor at ligge ved Groften?" '

„Vi havde sku nar gaaet over til den anden Side, 
for vi syntes, Stemmen kom derfra," fortalte Marcus 
der pludselig var bleven modig. '

„Jeg kan ikke komme over," svarede Rudolf paa 
Grossererens Sporgsmaal, „fordi jeg er saa udhungret, 
at )eg ikke har Krafter til at rcise mig."

„Ved Jehova! det er jo skrcekkeligt," svarede Gros­
sereren gjennemtrangt af Medlidenhed. „Hurtig, Marcus, 
laan mig Din Stok medens jeg springer over; jeg vil 
nodig brakke min, den er ganske ny."

Lidt nodig byttede Marcus Stok med sin Onkel 
men da han saae denne komme lykkelig over paa den

K j-benhavns M ysterier. V .  e



anden Side as Groften uden at brakke Stokken, benyttede 
ban hurtig sin Onkels til at hjcelpe sig selv over, for 
derved at spare lid t paa sin egen, og Begge stode snart 
ved den arme Rudolf, hvis Fangedragt vel havde gjort 
dem lidt sky i  forste Vieblik; men hvad Fornuften ikke 
fvrmaaede, det gjorde Medlidenheden, den gav dem Mod.

Med svag og sijalvende Stemme fortalte den 
Ulykkelige dem hvorledes han var kommen i denne For­
fatning, og sluttede med at bede dem, at anmelde for 
Politiet hvor det kunde finde ham.

„Anmalde Dig for Politiet?" spurgte Grossereren, 
„nei gu gjor jeg ei, Du tranger meget mere til Mad 
og Frihed; det var ikke min Skyld, Du kom i  Fangsel, 
for da jeg fik mine Penge igjen, havde jeg gjerne be'et 
dem at lade Dig flyve saasnart som muligt, men de 
holdt fast paa Dig som om Du var en Diamant?

„Men, Hr. Grosserer!" indvendte Rudolf, uagtet 
et svagt Haab begyndte at ulme i hans Hjerte, „De 
tanker vistnok for strangt t i l at ville bidrage til, at et 
af Lovens Offre blev den unddragen?"

„Oh nei, Loven snyder mig for mange Penge, 
ved at forbyde at tage mere end fire Prosent, og det 
sial fornoie mig om jeg t il Gjengjald kan snyde Loven 
lidt. —  Men hor, Marcus, spring Du hen, min Dreng, 
og kjob noget Mad, meget Mad til den stakkels Rudolf. 
Der har Du Penge!"

„N ei!" svarede den unge Jode, og trak hurttg 
den Haand tilbage, som han uvilkaarlig havde rakket 
frem da den Gamle greb i Lommen, „ t i l  andre Udgifter 
v il jeg gjerne have Onkels Penge; men til at gjere 
godt med, vil jeg helst bruge mine egne, thi ellerS 
kommer jo Velsignelsen for det Gode, Prosenterne r 
tredie og fjerde Leed, t i l at tilhore Onkel, og dem vil 
jeg sku beholde selv." Og hurtig ilede han hen imod 
de oplyste Butiker.

»Og det gjor De," udbrod Rudolf taknemmelig, 
„De, en —  en Jsde, et as de Mennesker, man paastaaer, 
der hader alle Christne!"



„Ru, netop derfor gjore vi det ikke, det er nok 
for os at bare Skylden og overlade ril de Christne selv 
at hade hinanden, vi kunne dog ikke gjore det bedre end 
de," svarede Grossereren. „Men lad hore, hvad vil Du 
nu gjore, for det er da ikke nok at blive mat; Du maa 
ogsaa see at bevare Friheden? Du var jo altid en brav, 
flittig Fyr, og vil nok bringe det t i l  Noget i Verden. 
Jeg forstaaer flet ikke, hvorledes det kunde falde Dig 
ind at tage mine Penge og spolere mine gode Dorc, de 
har min S ja l kostet mig otte Rigsvaler, to Mark og ti 
Skilling at saae gjort istand igjcn."

„Men De tilgiver mig?" spurgte Rudolf ydmyg.
„Ja vel; men det var Det, vi kom fra: Hvad vil 

Du nu gjore?"
„Saasnart jeg kan faae nogle Klader. v il jeg see 

at komme over Grandscn og soge Emploi paa et uden­
landst Kontor."

„Nu det er ikke saa galt —  jeg stal tanke over 
det. —  Men der kommer Marcus med et heelt Tor- 
klade fuldt af Fedevarer, spits nu. Hvor kan jeg
traffe Dig imorgen Aften for at bringe Dig nogle 
Klceder?"

„Her, Hr. Grosserer! Jeg har et Skjul her i  
Ncrrheden."

„Vel, vel. Kom nu Marcus, og lad os qaae t i l 
Rebslageren."

Velstgnende fulgte Rudolf med Blikket de to Mo- 
saiter indtil de forsvandt i Morket, derpaa sneg han flg 
hen til Hulen; men for han atter lod flg glide ned i  
den Grav, han havde forladt saa fortvivlet, knalede han 
ned for at takke Gud, der havde lagr en Funke as fin 
uendelige Kjarlighed i ethvert Menneskes Bryst, uden 
Hensyn til, under hvilken Form de rilbede ham.

Da Rudolfs totale Afkræftelse ligesaa meget var 
fremkaldt ved hans moralste Lidelser som ved hans 
fysiske Mangel, faa felte han sig dobbelt styrket ved den 
Trost og det Maaltid som var stjcenket ham, js«r da 
disse Goder kort ester blev understottet af rn sund og



rolig Hvile; thi man sover godt naar Haabet visser

^ ^ D e n  nceste Dag hengik for ham ligesom de to fore­
gående, kun med den Forfljel, at Haabet spillede en 
vigtig Rolle i  hans Grublen og Hungeren var bragt til 
Taushed. Da Aftenen frembrod, vovede han sig op af 
Hulen med langt mindre Skjcelven end ellers, — thi 
Mad giver Mod, —  og ventede i Lce af Bustene paa 
Grossererens Komme. Han ventede ikke lange, thi saa- 
snart det var blevet fuldkomment merkt, indfandt den 
adle Mand sig med sin Brodersen, der bar en Bylt 
under Armen. Efter med Forsigtighed at have over- 
Heviist sig om, at de ikke bleve belurede, stege de Begge 
over Greften og stode ligefor Fangen.

„Nu gesvindt," hviskede Grossereren, uden at ville 
hore paa Rudolfs Taksigelser, „tag disse Klceder paa, 
som Marcus har baaren herud, og see til at gjemme 
Hen graa Dragt saa godt, at den ikke kan lede paa noget 
Spor efter D ig."

Imellem Bustene afferte Rudolf sig hurtig Fange- 
kladerne, kastede dem igjennem Hullet ned i Hulen og 
stod faa Minutter derefter for sin Redningsmand i de 
sine Klcrder, Brodersønnen havde udtaget af sin egen 
Garderobe og medbragt t i l  ham.

„Naa," sagde Grossereren, „nu kunne vi jo tanke 
-paa at komme videre. Du sagde igaar, at Du vilde 
ud af Landet. V il Du reise t il Amerika?"

„Hvorhen jeg kommer, er mig aldeles ligegyldigt," 
svarede Rudolf, „naar jeg blot kommer bort fra dette 
Sted, hvor jeg er stemplet med Skjcendsel, og jo tan­
gere herfra jeg kan komme t il at leve, desto kjarere stal 
det vare mig."

„Du har altsaa intet imod at gaae til New-Aork?"
„Ner, naar jeg blot saae nogen Mulighed i at 

komme afsted!"
„Det kan Du lade mig serge for," svarede Gros­

sereren og fremtog sin Brevtaste. „See her, jeg fik 
^formiddags Marcus til at gaae op og lese sig et Pas



til en saadan Reise, Du har, ligesom han, mor le Haar 
og brune Oine, og da vore Pas ikke ere noiagtigcre 
end at alle Morkc kan reise paa det ene Slags, og 
alle Lyse paa det andet, saa kan Du godt benytte min 
Brodcrsons, og passere for en Jod e fa slange indtil 
Du kommer over Grandsen. Men Du maa straks afsted 
for imorgcn Klokken seks at vare i Helstngor; thi hen- 
imod Morgenstunden letter en B rig , som tilhorer mig 
og stal til New-York, jeg siger Skipperen Bcfled, saa 
at han ved Helstngor sender en Jolle iland, og eftcrat 
Du har ladet D it Pas visere, gaaer Du ombord oq 
sekler med. Naar Du kommer t il D it Bestemmelses­
sted, udbetaler Skipperen Dig et hundrede Dollars t i l  
at begynde med, og saa maa Du selv sorge for Resten."

Rort vilde Rudolf udtale sin Takncmmeliqhed. 
men Stemmen nagtcde ham sin Tjeneste og han sank 
hulkende ned for Fsdderne af den adle Mand, der sandt 
sin egen Handlemaade saa naturlig, at han blev ganfle 
forbavset over det unge Menneskes Bevagelse.

»Naa, naa," sagde han med lidt Skjalvcn r 
Stemmen „det er jo siet ikke saa forskrækkeligt: stig 
""3  Du er tilfreds, og det er mig Nok. —  Men

imorgen kjende Briggen paa den 
hvide Galionsfigur og en smal, hvid Gang. —  Farvel 
mm Son, og Gud bevare D ig !"

Og for Rudolf endnu ret var kommen sig af sin 
Overraskelse, var Joden og hans Broderson forsvundne, 
og kun det Pas, han holdt i sin Haand, og de Kl-rder^
som bedcekkede ham, formaaede at overbevise ham om. 
ikke at have dromt.

. 5 ^ " "  °"ga"g S" han tilbage t il Hulen for ak 
nlboekke den med Stenen, atter kncele ned der, hvor ham 
havde fundet Trost selv under Dsdsangsten, og nu kunde 
opsende en Takkebon for sin snarlige Frelse.

Derpaa tiltraadte han sin Vandring imod Nord 
men da han paa en Hoi i kort Afstand fra Byen ka­
stede et B lik tilbage, og saae Hovedstaden i det svage 
Maanelys ligge udbredt for sine Line, da drog en



m«atig L-engsel hans Tanker tilbage t i l  Emma, hans 
D ine  sogre de to Kirketaarne paa Christianshavn, der 
vidste han at hun aandede, og d e rh e n  sendte han sit 
Affledssuk og sin Velsignelse.

Forst henimod Morgen noermede han sig t i l  Hel- 
singor, og ankommen dertil fortsatte han uafbrudt sin 
V andring  tgjennem Steengade og ned t i l  Toldboden. 
Saameget som m ulig t antagende en Jodcs Aksent og 
eiendommelige Udtryksmaade, erkyndigede han sig her 
om, hvor han skulde lade sit Pas visere, og efter at 
denne Forretning lykkelig var tilendebragt, kastede han 
B likket igjennem den graa Morgentaage ud over Åre- 
sundet.

K o rt efter hcevede en raskere Luftstremning Taa- 
gen, Bolgerne hoppede muntre op imod Toldbodens 
Trappe, og han saae den beskrevne B r ig  bakke sine Seil
og soette sin Jolle  i  Soen.

R udolfs D ine veeg intet Sekund fra denne Baad, 
der skulde fuldfore hans Redning, med bankende Hjerte 
saae han den lcegge t i l  og sprang i  den med Raabet: 
„ T i l  N cw -Y ork !"

„J a  v e l!"  svarede Matroserne og satte af.
I  samme Oiebltk han betraadte Skibets Dcek bleve 

Seilene atter brasede fulde, Briggen duvede som til 
Afsted fra  Fadrelandets Kyster, et ra fl Skum h-rvede 
sig om Bougen og flod som M illio n e r Perler i Kjol- 
vandet, og faa M inutter efter gyngede Briggen paa
Kattegattets Bolger. ^

R udo lf kastede et B lik  tilbage. De forste Sol- 
straaler brode netop igjennem Morgentaagen og for­
gyldte Kronborgs Taarne og Sjcellands henrivende del­
lige  Kyster, som synkes at svomme paa det morkeblaa Hav.

O g dog stod en Taare i  hans V ie  og et smerte­
l ig t  Suk kcempede sig frem af hans Bryst idet han hvi­
skede: „Farve l Em m a!"



Sjette Kapitel.
D e n  B l in d e s  Hcevn.

V e l skjalvede „K ap ita inen" fo r Smerten, men han 
skjalvede endnu mere for Dyden, og underkastede sig der­
fo r taalmodig den smertelige Operasion, Lagen havde an­
befalet ham, og var nu en stakkels B lin d .

Hos en mindre forhardet S ja l  vilde uden T v iv l 
en saa fkrakkelig Skjabne have fremkaldt en Forandring 
tr l det Bedre, en Fylelse af Anger over de Handlinger, 
der for ham havde medfyrt et saadant Resultat, og et 
Onske om, ved en Stråben, modsat den, der h id til havde 
besjalet ham, at unddrage sig den S tra f, Guddommen 
endnu kunde have forbeholdt sig for ham. Men „K a p i­
tainen" folte ingen Anger, ingen Higen efter Forsoning 
med den straffende Gud, han fylke kun, at der ved Synet 
blev ham beryvet et v ig tig t M iddel t i l  Fuldfyrelsen af 
sin Havn, forbandede i  sine Smerter Den, som beryvede 
ham det, og tyrstede endnu mere efter Havnen, da han 
Ved sin Blindhed fjernedes langere fra den.

Denne afsindige Rasen forygede meget hans L i­
delser, da den ikke bidrog Lidet t i l,  i  Forbindelse med 
de overordentlige Smerter ved selve Operasionen, at frem­
kalde en Nervefeber, som i  langere T id  holdt ham fang- 
flet t i l  Sygeleiet, og neppe kunde han reise sig fra dette, 
syr den ene Grund t i l  heftig'^Sindsbevagelse fulgte den 
anden, og vedligeholdt en Pirrelighed og sygelig S pan -
ding, der i  flere Maaneder forhalede en fuldkommen Hel­
bredelse.

Det Fyrste, der saaledes udenfor selve Sygdommen 
satte hans S ind  i  en hastig Bevagelse, var den M angel 
paa Opmarksomhed, han snart sporede hos alle dem, 
som forhen havde overyst ham med Hyflighedsbeviser. 
D et krankede ham, th i han markede nu, at det var af 
en uvilkaarlig  Frygt, men hverken af Venskab eller A g ­
telse at man havde sygt hans Omgang, og det gik ham 
som de fleste Mennesker, det, han mindst udviste imod 
Andre, og selv maatte erkjende, ikke at fortjene, netop



det gjorde han den strengeste Fordring paa. —  Det har­
mede ham, allerede nu at blive betragtet som en Person, 
hvis Venskab eller Had kunde vcrre ligegyldigt, allerede 
nu at b live betragtet som en Beklagelsesverdig, istedetfor 
som en Frygtelig.

Denne Wrgrelse blev dog snart aflost af en anden, 
der havde en mere gjennemgribende V irkn ing.

En Morgen kom V ic to r som sedvanlig op t i l  ham  ̂
fo r ar lese fo r den B linde, og fandt alle Dore aabne 
og intet menneskeligt Vesen i  de forreste Verelser. Han 
traadte da ind t i l  van Colard, som han fandt siddende ! 
paakladt i  sit Sovekammer, og spurgte, om han havde 
sendt Tjeneren i  Byen, siden Huset stod saa aldeles uden 
Bevogtning.

„N e i, han maa bestemt vere derude," svarede 
„Kapita inen" og greb efter Klokkestrangen, „det er intet 
Kvarteer siden han forlod mig, efter at have hjulpet 
m ig ved Paakladningen." —  Han ringede heftig, men 
der kom ingen Tjener tilsyne

„M en  hvad er det?" vedblev V ictor, der havde 
kastet et spejdende B lik  ind i  det tilstodende Gemak, 
„hvorledes er det, D ir  S ja to l seer u d ; alle Skufferne 
ere jo halv udtrukne?"

„S n a k !"  svarede „K ap ita inen", „D u  lukkede der 
jo  felv af for D u  forlod mig iaftes, og Noglerne har 
ikke varet borte fra mig siden."

„D a  ere Skufferne dog aabne, og der sidder er 
Knippe Nogler i  den underste."

„Falske N og le r!" raabte „K apita inen", som i et 
N u  fattede hele Sammenhanget, „jeg er bestjaalet!"

„Jeg troer det selv," meente V ictor. !
„See efter, see efter, B a rn !"  vedblev den Blinde 

sorskrakket, „er Sjatolsklappen aaben?"
.J a ! "
„O g  Skuffen med Smaapengene?"
„E r  tom !"
„D en med mine Guldmonter?"
„E r  ganske borte!"



„O ,  jeg E lendige!" streg „Kapita inen^ og slog 
Hrenderne imod B indet fo r sine V ine, som om han med 
de tomme OLenhuler igjennem det kunde see sin R um  
og dog vilde skjule den. —  „D e t midterste R um ?" ved­
blev han at sporge.

„E r  opbrudt!"
„D e t lil le  Skrin , som stod der med mine Smykker 

og Juveler?"
„Findes ikke!"
„Ha, den S ku rk ! Han har intet levnet m ig. Men 

dog, Bunden i  det midterste Rum  er t i l  at lofte op. —  
gjor det!"

.,3a!"
„Hvad seer D u ? "
„T o  M o l, der kile omkring som om Vcrgteren var 

efter dem."
„Taabelig S ladder! S iig  mig bvad der ligger!"
„S le t in te t!"
„S le t intet?"
„Jeg kan gjerne gjentage det en halv Snees 

Gange, naar det kan troste D ig ,"  svarede V ic to r, „ th i 
der ligger virketig aldeles intet. Hvad havde D u  gjemt 
der?"

„M in  hele Formue, mine Obligasioner!"
„D a  er D u  virkelig berovet A lt ,"  svarede V ic to r 

medlidende, „alle de smaa Skuffer ere tomme, den med 
Guldpengene er aldeles borte, Juveelstrinet ligeledes, 
og det andet polerede S krin , som var t i l  at aabne 
oveni, sindes heller ikke. Havde D u  noget af Vcerdie 
i  der?"

„Ogsaa det?" mumlede „Kapita inen" sonderknust, 
».ja, jeg havde et Menneskes V ill ie  deri; det indesluttede 
en Troldom  som D in  Onkel, R udolf, maatte adlyde."

„D a  er Trolddommen forsvunden! —  Men v i 
maa anmoelde Tyveriet I" meente V ictor.

„Ja , D u  har Ret, han kan endnu ikke vcrre langt 
borte, og v il blive greben. Klokken var akkurat N i da 
han forlod mig, hvormeget er den nu?"



D u  maa selv have Uhret hos D ig , det hcenger
ikke paa sin P lads."

„S a a  har han taget det med sig!"
„D e t har han gjort fo r at passe paa Liden." 

svarede V ic to r ; „men nu lober jeg t i l  P o lit ie t."
„O g  lader mig blive alene?"
„D u  behover ikke at frygte. Ingen kan stjale Noget 

fra  D ig , det har D in  Kammertjener sorget fo r."
V ic to r kunde forresten gjerne have sparet sig den 

U leilighed, th i Tjeneren var —  idetmindste efter Po­
lit ie ts  Sigende —  sporlos forsvunden, og „Kapitainen", 
her ved dette Tyveri var berovet Storstedelen af sin 
Formue, saa^ sig to Maaneder senere nodsaget til, med ! 
V ic to rs  H ja lp  at realisere de Eiendele han havde be­
holdt tilbage, ved at salge det Overflodige og flytte 
Resten og sig selv hen i  den B o lig , han stedse havde 
beboet naar han gik som P ou l Duland, hvilket Navn 
han nu atter antog.

Efter at have lid t dette Tab, syntes han smerte­
ligere at sole sin ulykkelige S tillin g , over hvilken han 
h id til havde trostet sig ved Bevidstheden om at eie 
M id le r t i l  at kunde betale en omhyggelig Pleie, og til 
saa at sige at kjobe Andres Oine t i l  at tjene sig istedet 
fo r sine egne, men nu vare disse M id le r berovede ham, 
og Ingen, ikke en Eneste havde han i sine lykkeligere 
Dage indgivet en saadan Folelse fo r sig, at de nu uden § 
at betinge sig den storst mulige Fordeel skulde vise ham 
den mindste Omhu eller ringeste Tjeneste. Som m 
Undtagelse herfra kunde han vel betragte V ic to r, der 
endnu bestandigt kom t i l  ham som om In te t var fore­
faldet, og regelmæssig forelaste ham Bladene hver Mor­
gen, men han folte godt, at ogsaa disse Besog mere 
skyldtes Vanen og det Forhold hvori de stode som Med- j 
sammensvorne, end nogen ommere Folelse, og hvad Vic­
to r selv aldrig bemcerkede, at Besogene stedse bleve, om 
endogsaa kun hoist ubetydeligt kortere, det observerede 
den B linde  med Lethed, og sijalvede ofte af Harme der­
ive r, uden at turde ved et fornærmeligt Ord eller en



Irettesættelse udsatte sig fo r , at ogsaa ban, den sidste 
Ven, ganske fluide ophore med at komme.

Ogsaa Casper Smed kom endnu undertiden, men 
det var ene og alene fo r at aflevere sit Arbeide, naar 
han en enkelt Gang havde saadant, eller fo r at mod­
tage den akkorderede Lon. Men altid maatte ved disse 
Besog den gamle Pige, „K ap ita inen" nu havde taget i  
sin Tjeneste, fjerne sig saa langt, at der ikke var nogen 
Mulighed fo r hende i  at opfange et eneste O rd af den 
hviskende Samtale.

Som  oftest dreiede denne sig na tu rlig v iis  om det 
igjcrre vcerende Foretagende, men i  S lutn ingen af Sep­
tember forandrede „Kapita inen" en Dag pludselig Sam ­
talens Gjenstand og spurgte: „Kjender D u  noget ril de 
Folk, der boe i  Stedet ligeover fo r „„K n a ld h y tte n "", 
det, som stoder ligeop imod den lille  Kirkegaard?"

„N e i,"  svarede Casper og spidsede Oren.
„S a a  hor nu efter," befalede „K ap ita inen". 

„Forste S a l i  det Huus er beboet af en Sekretar 
Richard, som har en Datter, der fo r noervarende T id  
er paa Landet, men formodentlig snart v i l  komme hjem. 
N u  underretter D u  mig fo r det Forste om hvor naar 
hun er kommen, samt om hun ved sin Hjemkomst har 
et lille  B a rn  med sig. Det har hun vel im idlertid 
neppe, men D u udspionerer da, om hun ikke undertiden 
sniger sig bort fra Hjemmet, hvorhen hun i  saa T i l ­
falde gaaer. samt om der paa det besogte Sted er et 
B arn  tinget i  Pleie. Forstaaer D u  m ig ?"

„Fuldkommen gode H erre !" svarede Smeden.
„D u  stal ikke gjore det fo r In te t,"  forsikkrede 

„K a p ita inen "; „men det kunde ogsaa nok vare, at jeg 
vilde fordre endnu en Tjeneste af D ig ."

„O g  det er?"
„Hverken mere eller mindre end at stjale hendes 

Barn, saasnart v i opdage hvor det er."
Smeden kloede sig betankelig bag Oret.
„D u  svarer ikke?" spurgte „K ap ita inen".
„N e i, fo r jeg syntes, at naar De, gode Herre!



var saa forlegen fo r et Barn, faa kunne v i nok faae 
fa t i  et, uden just at stjcrle det. Der er Nok, som 
gjerne v i l  af med E t."

„D osm er! Det er hendes Barn, og intet andet, 
jeg v i l  have. —  Men siaf mig nu korst at vide, naar 
hun kommer og hvor Barnet er."

„D e t stal jeg," forsikkrede Smeden og gik, glad 
over Udsigterne t i l  en lille  Ekstrafortjeneste, da Stine 
begyndte at holde temmelig strceng K ontro l over den 
bestemte ugentlige Jndtcrgt.

Im id le rtid  varede det t i l  Caspers store Wrgrelse 
temmelig lange inden han kunde bringe Efterretning 
om Emma, og fsrst en Maaned efter h iin  Samtale 
kunde han fortjene den forste Dusor ved at fortalle: 
„Jaftes Klokken n i kom Datteren fra Landet med en 
Veninde, hun lod t i l  at vare overordentlig bedrovet, 
men havde ikke noget B arn  med."

„Veed D u det med V ished?"
„Ja , det er saa sandt, som ar D javlen har Horn," 

forsikkrede Smeden, „den dove Pige, som tjener hos Sekre­
taren, har selv fo rta lt det t i l  S tine imorges."

„G odt, der har D u  D in  Lon; men gaae nu! 
Jeg horer V ic to r komme."

Smeden gik og V ic to r traadte ind t i l  den Blinde.
Da V ic to r ansaae „Kapita inen" for at vare al­

deles ude af Stand t i l  paa nogen Maade at kunde 
standse eller forhindre R udolfs Flugr, kunde han ikke 
bekampe en vis D rille lyst, der ikke er ualmindelig, selv 
hos godmodige, unge Mennesker, og fortalte derfor sit 
Mode med Den, „Kapita inen" havde bidraget t i l  at styrte 
i  Fordarvelse.

„O g  D u  lod ham flippe?" spurgte „Kapitainen", 
guul af Raseri, da V ic to r taug.

„N a tu rlig v iis ! Hvad skulde jeg gjore med ham? 
Jeg er hverken Tyvetrakker eller P o litisp ion , og det 
kunde aldrig falde m ig  ind, at leie Andre t i l  at gribe 
en Forbryder, istedet fo r at holde ham fra at begaae 
Broden."



„A h , D u  sigter dertil? D u  veed A lt? "
„N e i, og snsier heller ikke at vide hvad jeg nu 

kun ahner, thi jeg vilde maaflee da fatte Modbydeliqhed 
fo r at komme t i l  D ig , og D u vilde blive endnu mere 
eensom end D u  allerede er. Det vilde gjore mig ondt 
D u er beklagelsesværdig nok."

„A d  Helvede t i l  med D ine Beklagelser, som dog 
r sig selv kun er den varste Haan. hvormed D u  kan over­
dænge m ig," streg „Kapita inen" og stampede i  Gulvet. 
„F o rta l mig hellere om R udo lf. Han flygtede altsaa 
og D u ____?" "

„Lettede hans F lu g t!"
„P a a  hvilken M aade?"
„Ved at modtage et Barn, han havde fundet paa 

Gaden."
„E t  B a rn ," gjcntog „K ap ita inen", „og hvor gjorde 

D u af det?" "
„Jeg bragte det hjem r il M oder," fortalte V ic to r 

»åbenhjertig, „og D u  kan tro, hun blev baade fo r­
undret og ro rt da hun oplukkede den Pakke, jeg uden 
at sige et O rd havde lagt i  hendes Skjod, og en nyde­
lig  lille  Dreng rakkede sine Arme ud af den. O , han 
er saa sod, jeg elsker ham allerede som om han kunde 
vare min egen. Nok, Moder meente, at v i burde 
underrette P o litie t om dette Fund; men da jeg gjorde 
hende opmarksom paa, at hvis det ikke fandt Barnets 
Foraldre, vilde det tage den Smaa fra os, fo r at satte 
ham i  Kost et Sted ude paa Landet, hvor han maaflee 
ikke vilde faae det godt, saa gav hun t i l  S lutn ingen efter 
fo r mine Bonner. og bestemte sig t i l  at beholde ham 
in d til v i selv kunne komme paa S p o r efter Nogen af 
hans S la g t."

„V idste R udolf da ingen Besked om Barnet?" 
spurgte „Kapita inen" mistankelig.

siger D ig  jo, at han felv havde funden
Drengen."

„M en  det kunde vare Usandhed!"
„Hvorledes mener D u ? "



„E n  Anden, f. Ekf. en Elskerinde, kunde have 
leveret ham Barnet for selv at blive af med det."

„O g  D u er dum nok t i l  at tro, han under saa- 
danne Omstændigheder vilde modtage saa besvarlig en 
Fragt?" spurgte V ictor. „E n  udbrudt Fange, der stjcelver 
fo r sin Frihed, han lader sig vistnok ikke af noget Men­
neske overtale t i l  at besvare sin F lugt med saa vanskeligt 
et Stykke Mobel som et lisle B a rn ; det formaaer kun 
den Medfslelse, Gud har ladet blive tilbage i  hans 
Hjerte."

„G odt nok," indvendte „Kapita inen", „men jeg 
tv iv le r dog om, at det forholder sig saaledes." —  Og 
bekampende sin Bevagelse, viste han sig ro lig og fattet, 
in d til V ic to r efter en Times Forlob lod ham ene.

Men nu gav han atter sine Lidenstaber Toilen. ^
,H a !" udbrod han vild, „saaledes undslipper det  ̂

ene Offer mig efter det andet. Forst var det Henriette ! 
Nordenstjerna, der blev havnet, medens jeg afmagtig, 
elendig og blind, kun formaaer at forbande hende og 
hendes T riu m f; saa var det den forraderfie Tjener, der 
stjal min Formue, og ovenikjobet den Magt, hvormed 
jeg i dette M eb lik  vilde have varet istand t i l  atter at 
fangsle Rudolf, ligesom Drengene drage et Insekt ned 
t i l  Jorden ved Traaden, de have fastbundet om dets ene 
Veen, og putter det vargelos ind i  et Oldenborrehuus. 
Men i dets Sted saa flyver nu ogsaa han f r i  omkring, 
medens jeg ved Morket er lanket t i l  m in Stue, og selv 
om man griber ham igjen, saa har han dog maastee et 
M in u t varet glad ved Folelsen af sin Frihed; ja vel 
endogsaa en Times, eller maastee en heel Dags, en heel 
lang Dags Glade har h a n  fo lt, medens je g  kun foler 
Smerte og Raseri. O , Fordommelse! T ifo ld  Fordommelse 
over ham, der gjorde mig saa elendig."

„A ltsaa har jeg vel nu." begyndte han igjen ester 
en kort Pause, „kun To tilbage, paa hvem jeg kan 
slukke m in Havntorst, den Ene er Richard, og den An­
den er det hele Samfund. Disse to Planer kunne ikke 
mislykkes, Richard stal ved Harmen og Sorgen over



sin Datters Vanare fole hvad feg folie, da han fo r 
mange Aar siden havde sijandet m in Elskede, og naar 
F-rngflerne aabnes, Forbryderne styrte ud, vilde, to ile - 
lose og mordlystne, da sial Samfundet undgjalde fo rd i 
de taale Love, som salvede m in arme Moder. Ha, 
disse Hcevnplaner, fo r hvis Fuldbyrdelse jeg har lam ­
pet igjennem hele m it L iv ,  de skulle ikke mislykkes!

S>g dog, kunde ikke Richard doe, fo r jeg knuste 
hans Hjerte? Kunde jeg ikke selv doe, for jeg aabnede 
Fangsterne? H vorfo r da tove langere? —  O ,  jeg 
elendige Daare, som a lt har tovet saalange! —  Afsted, 
Havnen over Richard idetmindste er nu kommen t i l  
Modenhed, og jeg v il nyde den, nyde den endnu idag, 
og da, naar han er fo rtv iv le t og vanaret, forst da kan 
jeg med n lborlig  S indsro  arbeide paa m in store, m in 
sidste P la n ."

Han ringede og befalede den indtradende P ige 
at forberede sig paa, henimod Aften at ledsage ham ud 
paa Christianshavn.

O g sijalvende af Glade hvilede han sit Hoved 
tilbage imod den udstoppede Stoleryg, fo r ret at over­
tanke, hvorledes han bedst kunde Draabe fo r Draabe 
sanke Giften af sine O rd i  den ulykkelige Faders Hjerte.

" * * * * * * . . . . . . . .>

Allerede paa Veien fra det S ted, hvor Richard 
havde modt Emma og hendes V en inde,' og kil Hjem­
met, havde han bemarket sin Datters Urolighed og halv 
forvirrede Svar, og hans Bekymring steeg da han i
Hjemmet saae hende synke bleg og udmattet ned paa ben 
narmeste S to l.

„Hvorledes har D u  det, m in stakkels Emma?" 
spurgte han med en ualm indelig Omhed i  sin Stemme, 
idet han greb hendes kolde, klamme Haand. „E r  D«  
syg? Hvad fattes D ig ? "

Emma rystede svagt med Hovedet og forsogte at 
fremtvinge et S m iil.

„Jeg frygter fo r,"  henvendte Faderen sig t i l  Line,



at baade Deres og mm Datters Fortællinger om en 
Forandring t i l  det Bedre med hendes Helbred just 
ikke have varet saa ganske overensstemmende med Sand­
heden?"

„Jo  tilv isse," svarede Veninden, som paa engang 
ærgrede sig over Emmas Bevagelse og forundrede sig 
over, hvor en saa ligefrem Sag, som at lagge et Barn 
i  en Gadedor, kunde foraarsage saamegen Rystelse. „Jo 
tilvisse, kun er hun lid t angreben af Reisen, og denne 
Svaghed, som nu foruroliger Dem, v i l  vare ganfle forbi 
imorgen, kun v i l  jeg sige Dem," vedblev hun i  Tanken ! 
om, allerede nu saa smaat at bearbejde ham for sine 
P laner, „a t man maa behandle hende som en syg Due- I
unge, og vogte hende fo r enhver heftig Sindsbevagelse. j 
Hjemme have v i soiet os i  ethvert as hendes Luner, 
og jeg tv iv ler ikke om, at De jo er k ja rlig  Fader nok 
t i l  at ogsaa De, saavidt det staaer i  Deres Magt, vil  ̂
gjore A lt  fo r at opfylde hendes Vnsker."

„ I  Sandhed, det v i l  jeg," sorsikkrede Richard; > 
„men var det dog ikke bedre at soge en Lages Hjalp 
fo r hendes Svaghed?"

„N er," svarede Line bestemt, „hun Lranger mere 
t i l  Deres K jarlighed end t i l  Apothekerens P ille r," og 
tilfoiede hviskende: „D e t er Sjcrlen og ikke Legemet, som 
er sygt."

Richard tankte paa Emmas Bevcrgelse ved Efter­
retningen om R udolfs Forbrydelse og svarede kun med 
et Suk.

D a Line havde forladt dem, forfoiede man stg 
snart t i l  Ro, og Emma betraadte igjen det lille  Kammer, i 
der havde omstuttet hende som et uskyldigt Barn, varet > 
V idne t i l  hendes Moders Afsted fra hende, den Nat, 
da Claudia trykkede det sidste Kys paa sit Barn og grk 
hen fo r at doe, det samme lille  Kammer, hvor hun selv 
havde .havt sine forste Kjarlighedsdromme, hvor hun havde 
faldet de forste Angerstaarer, og som hun atter betraadte 
med Dinene blandede af Taarer, fremkaldte ved den 
radsommeste moderlige Angest fo r den lille  Spade, der



var ladt tilbage ibland: fremmede, maaflee foleslese 
Mennesker.

Hun knalede, hun bad, sogte Trost hos Gud, men 
hendes Angest blev ikke formindsket, Timerne forsvandt, 
men ingen Sovn lukkede hendes H^ine, og ingen Rolighed 
drog ind i det bankende og betyngede Hjerte.

Havde i  dette L lleb lik en Stemme tilhvisket hende, 
at den miskundelige Gud havde fo rt hendes B arn  t i l  
hendes Narhed, at hun ved at kaste B likket ud af sit 
V indue kunde see det samme svage Lys, som kastede sit 
S k ja r over hendes lille  Dreng, vugget paa ligesaa blode 
Arme som hendes egne, hvilende ved et ligesaa k ja rlig t 
Bryst, som det, hvo rtil hun kunde trykke sin Son, hvilken 
Glade vilde det da ikke have vakket i  hendes Hjerte, 
hvilken Ro og Trost vilde det ikke have varet sor hendes 
angstede S ja l,  og hvilke brandende Takkebonner vilde 
da ikke have strommet over de nu saa blege Laber, der 
kun aabnede sig sor at smertelige Suk kunde trange 
frem fra det lidende Bryst.

D a  Morgenen narmede sig, maatte hun soge at 
tilkampe sig en, idetmindste tilsyneladende Rolighed, 
fo r om m u lig t endnu engang at kunde fluffe sin Fader, 
et Foretagende, hun som alle Feilende sogte at forsvare 
fo r sig selv med den Undskyldning, at det ligesaa meget 
skete fo r at bevare hans Rolighed, fo r at beskytte ham 
imod Sorg, som fo r at skjule sin egen Feil.

Det lykkedes hende virkelig ogsaa sor saavidt at 
s y n e s  ro lig , at Faderen atter fastede en Smule L iid  
t i l  de Forsikkringer, hun og Line i deres Breve havde 
givet ham om hendes forbedrede Helbredstilstand, og 
da Line op ad Formiddagen indfandt sig og atter over- 
lassede den stakkels Emma med sine Trostegrunde, holdt 
denne sit Mod opreist ind til om Aftenen, da hun haabede 
af Dagbladene at erfare noget om sit Barn.

Saasnart disse kom, greb hun begjarlig efter dem, 
tilbod Richard at lase dem sor ham og befalede Pigen, 
hurtig  ar bringe Lys.

Da denne Befaling var opfyldt, lod hun Blikket 
Kjsbenhavns Mysterier. V. ^



lpbe ned af de forste Spalter, uro lig  bladede hun om, 
fcestede sine D ine stivt paa nogle enkelte L in ier og tabte 
Bladet.

„Hvad er det?" spurgte Richard og reiste sig be­
kymrer.

Emma svarede kun ved at pege paa Bladet.
Richard tog det op, sygte det Sted, Emma havde 

betragtet saa stift, og lceste P o litie ts  Bekjendtgjyrelse 
om den undvegne Forbedriugshuusfange R udolf Hal- 
vorsen.

En dyb Smerte malede sig i  hans Trcek, da han 
atter kastede Blikket paa sin stjcelvende og blege Datter, 
men han beherskede sine Fylelser og sagde kort: „Det 
er Noget, som ikke angaaer os."

„O , Fader! Naar D u vidste. . .  stammede Emma 
uden at agte paa alle de advarende Tegn, Line sygte 
at give hende.

„Jeg v il Jnter vide!" svarede Richard haardt og 
vilde forlade Stuen.

Men i  samme D ieblik bankede det let paa Doren, 
den blev aabnet og „Kap ita inen" gjorde et Skridt 
ind i  Varelset, medens hans Ledsagerinde trak sig tilbage.

Richard, som under „Kapita inens" Sygdom var 
bleven underrettet om den tunge Skjabne, som havde hjem- 
sygt hans Ven, og i Lybet af Dagen havde fortalt sin 
Datter og Line derom, traadte ham medlidende imyde 
og greb hans Haand fo r at fyre ham t i l  en S to l.

Uagtet „Kapita inens" Besyg aldrig havde varet af 
dem, som Richard modtog med den styrfte Glade, saa 
sylte han sig dog i  dette D ieb lik ret tilfreds ved hans 
Komme, i Haab om, at hans Datters Tanker derved vilde 
blive bortdragne fra den Efterretning, der havde gjort 
saa heftigt et In d tryk  paa hende, og at hun senere med 
mere Rolighed vilde overtanke alt det M is lige  ved den 
Fylelse, hun havde yttret.

„Stakkels V e n ,"  sagde R ichard, „jeg beklager 
D ig ! "

„S p a r D u  kun D in  Medlidenhed," svarede „Kapi-



tainen" i en saarende Tone, „H vo veed, om D u ikke 
snart selv kan have saamegen S org , at der ikke - liv e r 
Plads i D it  Indre  r i l  Medfolelse for Andre. Og des­
uden, hvad kan Medlidenheds-Forsikkringer hjoelpe m ig? 
Om hele Verden udtalte sin Medfolelse, —  og det er den 
altid v illig  t i l ;  th i det koster ikke noget —  saa blev jeg 
dog ikke seende, og om alt det Skabte grced B lod, fik 
jeg dog ikke mine O ine tilbage. —  Derfor harmer det 
mig at hore Nogen udtale Beklagelser over mig, th i det 
er altid kun en indirekte Fortæ lling om, at de ere lykke­
ligere end jeg ."

„D in e  Lidelser har g jort D ig  bitter," svarede Richard 
lid t mindre hjertelig.

„O h  ne i; men m in Bitterhed bliver tydeligere nu, 
da jeg ikke kan fordele den imellem B lik  og O rd. S aa- 
lcenge D ie t kan udtale vore bittre Folelser, kan man 
gjerne bruge favre O rd ; men naar dette Aflob er stand­
set, da maa de stromme over Loeberne. —  Men, hvem 
ere tilstede her, jeg horer Stemmer?"

„Em m a og hendes Veninde," sagde Richard.
„A h  ha, D in  Datter! Nu, det gloeder mig, th i jeg 

har netop Noget at fortcelle D ig , hvortil jeg gjerne v il 
have V idner."

„O g  det er?"
„N u  nu! Lad mig forst iagttage de almindelige 

Hoflighedsformer," svarede „K apita inen", med en under­
lig  B land ing af S pot og Udmyghed i  sin Stemme. 
„Hvorledes har De levet, lille  Emma, i den lange T id , 
man har savnet Dem?"

„Tak, godt!" hviskede Emma, sijoelvende af en 
frygte lig  Ahnelse.

„O g  den Sm aa!" vedblev ,,Kapitainen" at sporge, 
idet en djcevelsk Gloede malede sig i  hans Troet.

Emma vaklede paa Stolen, men svarede ikke.
„D en Sm aa?" gjentog Richard med Stroenghed, 

„hvad mener D u  dermed?"
„ I h  nu, hvad Andet end hendes Barn, D it  Bårne-



barn?" svarede „Kapita inen" og kunde ikke tilbageholde
en haanende Latter. ^

U M m l Hvad vover D u  at antyde?" raabtc
Richard heftig, „ D u ------ men et B lik  paa Emma
standsede Ordene paa hans L-eber; th i afmcegttg var 
hun sjunken tilbage paa Stolen, og den ulykkelige Fader 
ahnede nu en Bekreeftelsc af Beskyldningen.

„ B l iv  ci he ftig ," bad „Kapita inen" spottende; 
,M  jeg stakkels blinde Mand kan jo ikke engang varge

m ig imod D ig ."  .  . .  . .
Uden at svare ringede Richard, og befalede den

tililende Pige, at hj-elpe Line med at fore den A f­
mægtige ind i  det tilstodende Vcerelse, og forst da denne 
Befa ling  var fu ldfort, vendte han sit blege og kummer- 
fulde Aasyn imod den B linde, og sagde med tilbagetrcengk 
Raseri: „U lykkesfugl! Udstod nu Dine hase Skrig, nu 
horer jeg D ig ."

„G odt, saa er det O ieblik kommet, hvorefter ,eg 
har strcebt i  tyve lange Aar. —  Saa v iid  da, Richard, 
at D in  elskede Datter, D in  blide, skjonne Emma, snart i 
et heelt A ar har bedraget D in  T illid , at hun har be­
smittet D it  Navn med Skjandsel, at hun er vanceret,
vanceret af en Tugthuusfange!" .  ̂ ^

„D u  lyver!" raabte Richard og knugede Hcrnderne

imod sit Bryst. ,
Det er lettere at sige, at en Mand lyver , end at

bevise," at han gjor det," svarede „Kapita inen" Mtlende, 
oa iea kan fore tilstr-ekkelige Beviser fo r nnn Paastand, 

tb i det var netop m ig , m ig ,  D in  V en , P a u l Dnland, 
der overtalte R udo lf Halvorsen t i l  at skjcende Dm  Dat­
te r; det var mig, der forhindrede ham i at agte hende, 
ved at lade ham gribe under Udforelscn af et Tyven, 
th i det var mig ikke »ok at D in  Datter blev vanaret, 
men hun maatte vanceres ved en SErelss; forst da kunde
jeq fole mig tilfreds." :

„D jcevel!" stormede Faderen og skjulte Ansigtet l
Ane Hcender. ^

„H a !"  sukkede „K ap ita inen", „jeg kan hore at Du



lider, jeg kan hore at D u  hulker, og synes ar fole Læge­
dommen af D ine Taarer paa m it Hjerte. —  Ja , D u  
bavde Ret i at beklage mig da jeg kom, thi den storste 
Fryd, den storste Lyksalighed, Glceden ved at see D ine 
Lidelser, see D ine fortrukne Ansigtstræk, blege Kinder og 
halvbrustne D ine, den er mig berovet."

Langsomt hcevede Richard sit Hoved iveiret, betrag­
tede stift den B linde  og et svagt Haab drog ind i  hans 
S M -  „P a u l D u land , Smerterne have forvirret D ine 
Tanker," sagde han; „D u  er en vanvittig  Logner! Gaae, 
og jeg tilg ive r D ig  den  Smerte, hvormed D u et D ie ­
blik fyldte m in S jc rl."

„S p a r D in  Tilgivelse, ligesom for D in  Medliden­
hed," svarede „K a p ita in e n "; „ th i jeg kom ikke for at 
soge hine, men for at soge Hcevn, og jeg har erholdt 
den. Vanceret og bedcekket med Skjcrndsel lader jeg nu 
D ir Kjcrreste, D in  Datter blive tilbage i D it  H jem, og 
Du kan da fole, hvad jeg maatte lide, da min Brud 
blev vanceret og forstodt!"

„U lykke lige!" hviskede Richard, „hvorfor vilde D u  
hcevne D ig  paa mig, og hvad vedkommer D in  Brud m in 
Datter?"

„S a a  D u  ahner ikke, eller v il ikke forstaae, at Re­
gine, den samme Regine, som D u  for tyve Aar siden 
forforte, at hun netop er den Brud, jeg omtaler?" /

„Jeg forstaaer D ig  ikke," svarede Richard og be- 
rragtede den Talende med et B lik ,  der paa engang ud­
talte T v iv l over hans mentale Tilstand og det ved T v iv ­
len vcrkkede Haab, at den hele Beskyldning, saavel imod 
hans Datter som imod ham selv, kun var fremkaldt as 
vanvittige Feberdromme.

„D u  forstaaer mig ikke?" gjentog „Kapita inen" 
tvivlende. „E r  det da virkeligt m u lig :, ar andre Men­
nesker ogsaa kan have den Lykke fremfor m ig , at kunne 
glemme det Onde, de have begaaet? .—  Har D u  virke­
lig  forglemt Regine?"

„Jeg har aldrig kjendr nogen Kvinde af det N avn," 
forsikkrede Richard, idet Haabet om den Andens sinds­



forvirrede Tilstand og sin Datters Uskyldighed gav ham 
K ra ft t i l  at lette sit Bryst ved et dybt Suk.

.U m u lig t!" raabte „Kapita iuen" overrasket ved det 
S v o r "af Sandhed, der mere umiskjendelig udtalte sig i 
Tonen, hvormed Richard talede, end i  felve Ardene, 
„U m u lig t! Hust D ig  tilbage, —  bust p a a , at et Par
A a r fo r D u  larte mig at kjende. da . . .

Richard grundede et V ieblik. Uvilkaarlig  folie han 
at hvis han i  sit tidligere L iv erindrede sig en Kvinde 
a f h iin t Navn, da laae der nogen Sandhed i  den B lin ­
des O rd , og at folgelig ogsaa hans Datters Skjandsel 
blev 'mere fand, var den omtalte Kvinde ham deri­
mod aldeles ubekjendt, da maane han —  idetmindste for 
V ieb lilke t —  betragte P au l Duland som en Vanvittig, 
og burde ikke lade sig trykke t i l  Jorden af det Smerte­
lige i  de af bam gjorte Beskyldninger.

„N u ? " spurgte „Kapita iuen" atter i  en gisug
Tone, „erindrer D u hende?"

„ J a ! "  hviskede Richard neppe horligt, idet enLug> 
bleghed, fremkaldt ved det skuffede Haab, bcdcekkede hans
Ansigt, „jeg erindrer dette N avn ."

„A h !"  udbrod „Kapita iuen" med triumferende
Glade, „D u  erindrer, at D u  fo r nasten tyve Aar

„Horte min Brodér navne det iblandt sine Elsker­
inders," supplerede Richard. , .

„D in  Broder" raabte „K ap ita iuen ", idet hans
Trak bleve askegraa og han skjalvende reiste sig op fra
fra  Stolen, „ h a r  D u  en B r o  der?"

„Jeg havde en," svarede Richard og saae spand 
paa den B lin d e , hvis Overraskelse var saa omisynlig, 
at den endog maatte vakke Opmarksomhed h°s den ulyk­
kelige Fader, uagtet hans Tanker neppe bestjaftlgede ug 
med den narvarende Sam tale, men meget mere dee og 
i  den Kamp imellem Haab og Fortvivlelse, som ra,ec>e

t  hans Ind re . . , , „
„O g  hvor er han nu?" spurgte „Kapttauien .



„Han var allerede dod for jeg lcerte D ia  ak 
kjende."

„O g  hvad var han, denne Broder?"
„D e t samme som jeg har varet siden bans Dod. 

Jeg modtog Posten efter ham."
„K ap ita inen" sank mat tilbage paa Stolen.
En sircekkelig Ahnelse opstod atter hos Richard, og 

fljondt han maatte erkjende fo r sig selv, at Visbeden 
sandsynligviis vilde drage bittre Lidelser efter s ig , kunde 
han dog ikke afholde sig fra at sporge:

,,Du har forvekslet mig med m in Brodér? "
„Jeg frygter det, jeg frygter det, U lykkelige!" sva­

rede „K ap ita inen" og vedblev: „men hor, jeg beder, jeg 
bonfalder D ig  derom, tilsvcerg mig ved den evige Gud, 
tilsvcerg mig ved A lt  hvad som er D ig  helligt og dyre­
bart, at det birkelig var D in  Broder og ikke D ig .  som 
forforte R eg ina !"

„V ed  den almcrgtige G u d , ved m it Barns Lykke 
og min evige Salighed," svor Richard hoitideligt „a ld rig  
har jeg seer eller kjendt denne P ig e ; men jeg har hort 
min Broder ncevne en Regina imellem de mange ulykke- 
lige P ige r, iblandt hvilke han tilbragte Storstedelen as 
sin T id ."

„H a , jeg Ulykkelige!" mumlede „K ap ita inen" og 
boiede sig dybt ned, som om han for forstegang frygtede, 
Menneskene skulde lcese hans afskyelige Gjerninger af 
hans Trcek.

Ogsaa Richard stod fljcrlvende og t il in te tg jo rr ; 
atter og atter svcevede paa hans Lceber Sporgsmaalet, 
om Beskyldningen imod Emma var sand; men han 
havde ikke Mod t i l  at fremfore det.

„K a n  D u  tilg ive  m ig?" spurgte endelig „K a p ita i-  
nen" med svag og sijcelvende Stemme.

„H v is  D ine O rd kun var en sijcendig Logn, hvor­
med D u  vilde saare og smerte m ig ,"  svarede Richard, 
„da beklager og tilg ive r jeg D ig ; men . . .

„M e n  hvis det var en Sandhed?"
„D a  maatte jeg forbande D ig !"  raabte den ulykke-



lige R ichard, „forbande D ig  saaledes, som kun en 
Fader kan forbande D en, der bar styrtet hans Barn i 
Elendighed!"

„O , forband mig ikke!" bad „K ap ita inen" og fam­
lede efter Richards Haand, „o , forband mig ikke, jeg er 
ulykkelig no k , og fo r ferstegang stjcelver jeg for at ftie 
en velfortjent Forbandelse t i l  de mange, som allerede 
lvnge m it Hoved!"

Richard tumlede tilbage; th i disse Ord bekrcrftede 
bans Datters Skjcendsel og hans egen Ulykke.

„T ilg iv ,  tilg iv  m ig !"  vedblev „Kapita inen" at bede, 
ider ban reiste sig og greb den arme Faders Haand; „thi 
jeg foler, at kan D u tilg ive mig den Sorg og Skjcend­
sel. jeg har ferr over D ir  H uus, kan D u , en jordisi 
Fader, et Menneske, tilg ive hvad jeg har gjort imod Dir 
Afkom, da v i l  ogsaa den evige Fader kunne tilgive mig 
al: hvad jeg har g jort imod hans B o rn ."

„D e t er altsaa Sandhed, at m in Emma er van­
årer?" stormede Richard.

,.Ja, ja ! Hcrvngjerrigheden har g jort mig vanvittig, 
rafende! —  Jeg troede, D u  var Den, som engang for­
sone min Elstede og fyldte min S jcrl med en Bitterhed, 
som S krid t for Skridr har ledet mig frem paa Forbry­
delsernes Bane; derfor sogte jeg bestandigt at lede Dig 
r il der Onde, for at ogsaa D u  engang stulde fole Sam­
vittighedsnag ; men da det allerede ofte var mislykkedes 
fo r mig at forfore D ig , da saae jeg D in  Kjcrrlighed til 
D in  Datter, saae Glceden funkle i D ine Oine, naar Du 
berragrede hende, og jeg besluttede at hcevne mig paa 
D ig  ved at fore h e n d e  t i l  S org  og Elendighed.

Men nu, nu da jeg troede m in Hcevn fuldkommen, 
da jeg vilde nyde, beruse mig i  den, da opdager jeg, at 
jeg har tilfo ie t Uskyldige de storste Lidelser, og selv er 
gaaer glip af den Hcevn, fo r hvilken jeg har offret tyve 
A ar af m it L iv , m in Lykke, min Ro og min evige Sa­
lighed. —  O ,  er jeg ikke beklagelsesværdig, ulykkelig 
nok, at jeg nu tilmed stal forbandes af D ig? —  Men 
D u v il tilg ive, jeg veed det, D u  v il ikke raabe t i l  Him-



melen om S tra f ovn  mig Elendige, thi Du er god og
cedel, og see, sce, Richard! her fo r D ine Fodde? tryaler 
jeg om Tilgivelse !" ^

O g med rasende Heftighed kastede han sig paa 
Knce for den -lege Richard og trykkede bonfaldende hans 
Hcrnder r i l  sine Laber. —  Han var kommen hid med 
Haabet om at nyde en udsogt, en djavelsi Haon, og da 
han nu faae den g lippe , faae, ar akle de Skfamdlgheder 
hvormed han havde besmitket sit L iv fo r at opnaae den, 
kun havde bragr uskyldige Vasner t i l  at lide, folte han 
sig fonderknust og tilin te tg jo rt.

„ O ,  beklag m ig, men fordom mig ikke," vedblev 
han ar bede, da Richard kold trak sin Haand tilbage, 
,,beklag mig, fom ikke engang har Taarer, hvormed feg 
kan udsone min B rode; beklag Den, hvis S j-e l ig jen- 
nem en Rakke af Par var ligefaa b lin d , vandrede i  
ligefaa dybt et M orte  som det, der nu omgiver hans 
tomme Oienhuler.

„ V i ig  fra mig, forbandede K ry b !"  tordnede R i ­
chard, .,og den retfcerdige Gud v il sende D ig  den S tra f, 
D in  Nederdragtighed fortjener! V iig  fra mig at jeg 
ikke sial knuse D it  Hoved, for tid lig t sial unddrage D ig  
fra den Helvedeskval, en ulykkelig Faders Forbandelser 
v il fode i D it  H je rte !"

,,Ha, det er godt," sagde „K ap ita inen", idet han 
reiste sig og ravede hen imod Doren, „det er godt at D u  
forbander, th i jeg foler nu , at hvis D u  kunde tilg ive , 
vilde jeg synke endnu dybere for mig selv, vare endnu 
mere ydmyget, forekomme mig selv endnu flettere, naar 
jeg stillede mig ved Siden af D in  Storhed. —  Det er 
god:, at D u forbander; thi det viser mig at intet M en­
neske er saa adelt som jeg er O ieblik folte mig fristet t i l  
at troe, og at altsaa Forskjellen imellem de Gode og 
de Onde ikke er saa fortvivlende stor. —  Tak, Tak fo r 
D in  Forbandelse, den har atter givet mig lid r S tyrke !"

Han aabnede Dsren, Pigen, som ventede, greb hans 
Haand og forte ham Lort fra det Huus, han havde op­
fy ld t med S org  og Smerte.



Syvende Kapitel.
F a d e r  og D a t te r .

I  det O ieblik „Kap ita inen" forlod Richard, for­
svandt ogsaa den S tyrke , Harmen h id til havde bragt 
denne t i l  at udvise. K raftlos sank hans Legeme sammen, ! 
idet han sorgfuld Makkede Ansigtet med sine Hander, 
og i  en forvirret, mork Vrim m el dandsede Tankerne rundt 
i  hans Hoved, medens O rde t: Skjcendsel, Skjandsel! 
uafladelig tonede i  Oret, som om en D jave l havde staaet 
ved bans S ide og frydet sig over den Kval, han kunde 
fremkalde i  en Faders Hjerte ved at hviske dette ene Ord.

Lange strabte han forgjaves at fastholde en enkelt 
Tanke og derved at standse den in d til Vanvid grand­
sende F o rv ir r in g ; og ferst efter uasien en Times Forlob, 
lykkedes det fo r ham at tilkjampe sig en roligere, mere 
ordnet Tankegang ; men efterhaanden som Tanken bleo 
klarere, blev Smerten dybere, saa dyb, at den hos den
aldrende Mand fodte Taarer.

O g havde de Taarer varet b itire , Emma i den
forlsbne N at faldede af Angest for sit Barns L iv , saa 
vare isandhed de, hendes Fader nu faldede over sin Dat­
ters Skjandsel, tusinde Gange birtrere.

Jforstningen var jo  vistnok hans Smerte blandet 
med en Folelse af retfardig Vrede imod det feilende 
B a rn ; men efterhaanden som han rilkjampede sig en 
storre S ja le ro , fremtraadte hun fo r hans indre B lik  mere 
som et beklagelsesvardigt O ffer fo r en nederdragtig Havn­
plan, end som en fordommeltg Kvinde, og forsi nu faldt 
hans Tanke tilbage paa, i  hvilken Tilstand hun vel 
maatte afvente Gjensyner med ham. Han traadte hen 
t i l  Dsren, fo r at vilde gaae ind t i l  hende; men da han 
allerede havde lagt Haanden paa Dorlaasen, folte han 
sin Heftighed at vaagne paany, og han traadte tilbage, 
in d til han havde vundet endnu mere Fatning, og M  
ganske tilbagetrcrngt sin Harme, at han folte sig istandtn, 
at bedomme hende re tfard ig , og ved sine Ord at styrke 
istedet fo r at tilin te tg jore hende.



Ferst nu traadte han ind t i l  hende, vel bleg og 
sorgfuld, men dog saa k jå rlig  sindet', saa blidt bevaget 
som en Fader altid bor trade imod sit B a rn , isar naar 
det er feilende; th i i  et saadant D ieb lik  smelter Hjertet 
let hos den Unge, naar det behandles med mild Skaan- 
sornhed og overbarende Godhed, og ledes da tilbage t i l  
det Gode; men i  et saadant D ieblik sorhardes det ogsaa 
let, naar det foler sig bedomt med Stranghed og Kulde, 
og da ledes det aldrig tilbage.

Han fandt hende ene, thi saasnart hun var kommen 
t i l  Bevidsthed, havde Veninden anbefalet sig, idet hun 
sagde: „H o r, min sode Pige. nu trakker der naturligv iis  
Tordenveir op hos D in  P apa, og D u  veed, jeg er 
meget bange for Torden, saa v il jeg trakke mig udenfor 
Vidden af hans Lynstraaler; th i v i ere jo alle Mennesker."

,,Du forlader mig? N u ? " havde Emma spurgt.
„Stakkels B a rn , kan det forundre D ig?  Veed D u  

ikke, det horer t i l  Venskabets R olle  at fortrakke saasnart 
Scenen formorkes?"

Emma blev altsaa ene med sin Sorg, —  Saaledes 
har det altid varet, og saaledes v il det altid blive; th i 
i  Sorgen see Damerne aldrig en Kavalleer, fom kan tage 
dem med paa B a l, og Herrerne gjenkjende aldrig i den 
en Ven, as hvem de kunne laane Penge paa W resord.

Hun grad, dog mere af Sorg over, intet at have 
erfaret om sit B a rn , end af F rygt fo r Faderens Vrede; 
th i saasnart Kvinden bliver M oder, glemmer hun let at 
hun er Datter. Men da hun blev tra t af at grade, 
knalede hun ned paa sin Fodstammel og lagde Hovedet 
L sine Hander paa S to len , og saaledes bad hun lange, 
in d til Tankerne gik over fra en inderlig Bon t i l  en dyb 
Grublen, der forst blev afbrudt ved Faderens Komme.

E t D ieblik havede hun sit Hoved, kastede et uud­
sigelig rorende B lik  paa sin Fader, og skjulte atter sit 
Aasyn.

„D e t er tungt, m it B a rn ," sagde Richard, idethan 
narmede sig og b lid t lagde Haanden paa hendes Hoved, 
„a t D u  stal skjule D it  Ansigt for D in  Fader."



O , m in G ud !" sukkede Emma, „to r jeg endnu 
haabe'at besidde en Fader?"

„O g  hvorfor ei?"
„ V i l  D u  ei forskede mig, jage den Vanarede bort 

fra D it  Huns og nagte hende Fadernavnet, hvortil hun 
bar g jo rt sig uværdig?"

„N e i, Em m a! Den Fader, fom fordommer sir Barn, 
maa ei elfle det. Netop nu, da D u har feltet, tranger 
D u  meest t i l  at en kjcerlig Haand sial standse D ig paa 
den urigtige V e i og lede D ig  tilbage paa den retre; men 
ikke t i l  at man stal domme og straffe D ig . ^—  Og en 
faadan kjcerlig Haand v il jeg tilbyde D ig , for ar Du, 
naar Kummer og Lidelser strommer ind paa D ig , ikke 
stal fortvivle, men finde et k ja rlig t Bryst, hvortil Du kan 
hvile D it  Hoved, og er trofast Hjerte, som v il bare
Halvdelen af D in  S o rg ."

„O , Fader, Fader! E r det m u lig t!"  raabte Emma
tvivlende, idet hun greb begge hans Hander, „er det 
m ulig t, at D u  kan tilg ive  mig, at D u  v il elske mig?"

„D in  T v iv l foroger kun Smerten." sagde Richard, 
og boiede sig omt ned imod hende.

„S a a  har jeg dog ikke mistet A l t ,  jeg har dog 
N o g ? l tilbage !" sukkede Emma, og trykkede hans Hcen­
der r il sine Laber, „D u  har tilg iver . . . ."

„T y s ,  B a rn !"  afbrod Richard hende alvorlig, 
„det er Eet, ikke at fordomme, og et gansie Andet at 
tilg ive . —  Men reis D ig  op, fa t D ig , og stig mig der- 
paa A lt ;  og jeg v il haabe, at den almagrige Gud, som 
seer m in Smerte, har leder det saaledes, at mit Barn er 
mindre, og ikke mere strafskyldig end m in indre (slemme
rilhv ifle r m ig ." ,

Emma stod op, men da hun fastede Blikket paa M
Fader, brast hun atter i  G raad , medens hun stammede.' 
„O , Fader, arme Fader, hvor D u er bleg!"

„Ja , E m m a," fvarede Richard og rystede sorgmo­
dig med Hovedet, „stal Noget ret kunde blege en Faders 
T rak , da er det vistnok Sorgen over Barnets Feilz thi 
stor og magtig som den, er In te t paa Jorden."



Emma boiedc atter sit Hoved.
„N u , B a rn , begyndte Faderen igjen i  en mildere 

Tone, „ fo r ta l mig nu A lt . "
Med blussende Kinder og sijcelvende Stemme be­

gyndte hun at tale om sin opvaagnende Kjcerlighed t i l  
R u d o lf, men a lt fom hun mere levende gjenkaldte sig 
btne tusinde Ubetydeligheder, der har saa stort et V ard  
for det elskende Hjerte, traadle hans B illede klarere frem 
for hendes indre B lik , og hun hentede M od, Styrke og 
Veltalenhed af hans kjcrrlige, sorgmodige T ra k ; et D ie - 
blik forglemte hun A lt  omkring sig fo r Erindringen om 
ham, og hun talte med en I ld  og Varme, der stedse 
bragte morkere Skyer paa Faderens Pande.

„D u  elsker ham altsaa endnu?" afbrod han hende 
pludselig.

Kjarlighedsdrommen forsvandt, og hun stod atter 
som den vanarede P ige fo r sin Fader og stammede: 
„B lev m in Brode derved storre?"

„N e i, ei D in ; men hans!" raabte Faderen med 
vaagnende Heftighed. „H a n  forstyrrede D in  Rolighed, 
for at tjene en elendig S kurk !"

„U m u lig t, Fader, u m u lig t!" forsikkrede Emma i  
Overbeviisningens faste Tone, „ogsaa h a n  elsiede m ig ,  
varmt, inderlig og oprig tig ."

„D u  fe iler, Emma! Han var kun P o u l Dulands 
V a rk to i, og forfsrte D ig  efter en forud lagt sijåndig 
P lan, sorferte D ig ,  kun fo r at fore Sorg og Vancrre 
over m i t  Hoved!"

„Fader, Lerov mig A lt ,  kun ikke Troen paa hans 
Kjcerlighed."

„O g  hvormed beviste ban den? —  Med at vancrre 
D ig , og derefter sig selv, ved at begaae et T yve ri, der 
blev straffer med Tugthusel, hvorfra han uu er flygter 
bort, fo r at soge Frihed og nye O ffere; men vistnok 
ikke fo r at sijcenke D ig  en eneste Tanke."

„D u  miskjender ham ," forsikkrede Emma kjcrrlig 
og forsonende. „T ro  m ig. ogsaa h a n  er et Offer fo r 
P ou l Dulands Ondskab."
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D u elsker, B a rn , og er altsaa b lin d ,"  svarede 
Richard. „M en  fo rta l videre, lad mig tomme Kalken
i  saa faa D rag som m ulig t."

Z en mere tilbageholdende Tone fortsatte Emma
sir S kriftem aal, der nu stedse blev mere og mere frag­
mentarisk, in d til hun endelig ganske holdt inde.

„O g  i  al den Tid kunde D u bedrage D m  Fader?
spurgte Richard m ild t bebreidende.

Fader, jeg tu r d e  ikke vare oprigtig, hviskede 
hun , " „ je g  havde altid kun s-ct D ig  som den strange 
Fader, aldrig tilta lte  D u mig v e n lig t, k ja rlig t, saaledes 
som n u , da jeg ikke langere fortjener D m  fa rlighed. 
O  havde D in  Stemme kun en eneste Gang ham den 
K lang, hvoraf den idag er gjennemtrangt da havde seg 
alt h iin  forste A s ien . da R udo lf advarede m ig , kastet 
mig t i l  D it  Bryst og sagt: jeg elsker ham, og han elster 
mia qjor os begge lykkelige med D m  Velsignelse. 
M en i  dets Sted frygtede jeg D in  Strenghed og troede 
ikke paa D in  K jarlighed, som Du ^ l g ,  rkke mgang 
med et B lik , havde udtalt for ung. vidste. Du var
en god og retfardig Fader; men ,eg vidste ikke at Du 
par en elskende, og havde jeg kun havt den hernest Ah- 
nclse derom, da havde A lt  vistnok varet ganske anderle­
des nu og megen Sorg, megen Gr-rmmelsc var bleven

Undskyldning; min F ryg t, der blev saa strakkelig s  ̂
hoiet ved at erfare min Moders Dodsmaade, so m ...»

hun D od, Emma! Hvad veed Du om
den?""spurgte Richard, medens en svag Sittren gMnem- 

soer alle hans Lemmer.
A r —  den var f r iv i l l ig ! "  y,

",Hvo fortalte D ig  det, som jeg r saa mange Aa
med O m hu sogte at skjule fo r D ig ? "

"^ F o rd o m m e ,s e  over alle disse Venstaber, som
knn foder S o rg  og S m e r te s  raabte S«deren og st»^ 
pede harmfuld i  Gulvet. var rasende j  9



lod mir B a rn  at faae en Veninde, jeg burde have ind - 
seet, at der kun vilde fremspire Ulykker deraf. —  Men, > 
hvad veed D u  mere? Hvad fortalte man D ig  om A a r-
sagen l i l  hendes D sd , siden det kunde forhoie Fryaten 
for D in  Fader?"

„ A t  D in  Strenghed havde bragt hende t i l For­
tvivlelse. "

„O g  en saa nedrig Lpgn om D in  Fader kunde 
Du troe?"

„Jeg havde jo altid kun seet D ig  strceng," sva­
rede Emma blidt, og hcevede sine taarefulde V ine  op 
t il ha ni.

„Altsaa b«rer ogsaa je g  min Deel af Broden," 
mumlede Faderen fo r sig selv, og vedblev derpaa h v it: 
„Jeg skal siden gjore D ig  Regnskab fo r Motiverne t i l  
D in  Moders D od, for at ikke Lognere og Bagvadstere 
oftere stal tråde imellem os. Men slig mig nu , hvad 
randede Line D ig ,  da D u  fij-rnkede hende D in  Fortro- 
lighed?"

Med spcendt Opmærksomhed lyttede han t i l  hendes 
Fortælling om Lines Raad og Besoget i  „Knaldhytten", 
men han flfcelvede da hun fortalte om det M iddel, 
Spaakvinden havde givet hende, og skrækkelige Ahnelser 
bragte en kold Sved paa hans Pande, da hun gjentog 
Lines Fristelser, han stirrede forfcrrdet paa sit B a rn , og 
trykkede krampagtig hendes Hcender indeni sine, som om 
han frygtede for, at han maaflee om et M in u t med Afsky 
maatte forstode hende som en Morderske, og dybt i  hans 
Bryst bevcegede sig en inderlig Bon for det Barns L iv, 
der bragte Skjcendsel over hans N avn ; men da hun fo r­
talte, hvor levende den B rode, hun stod i  Begreb 
med at fuldfore, fremstillede sig for hendes indre B lik , 
Vovede han atter at aande, og da hun kom t i l  det 
Sted, hvor hun bortkastede Glasset og foretrak sin 
Faders Vrede for sin Guds, da trykkede han hende trium -



ierende imod sit Bryst og raabte: „M in  Gud, min Gud ! 
jea takker D ig ,  at D u  ikke lod hende ganske fortabes/"
 ̂ ^ Med Ansigtet skjult ved Faderens B ryst, for at 
han ei skulde fee den Rodme, hvormed Blufardighe-en 
hedakkede hendes Pande og K inder, fortsatte hun nu 
Bekjendelsen om sine Lidelser in d til den D ag , da hun 
skulde forlade Landstedet; men en dunkel Folelse af. at 
hendes storste Brode egentlig sirev sig fra denne Dag, 
bragte atter hendes Laber t i l  Taushed.

R ichard, som ingen Ahnclse havde om, hvorledes 
hun havde stilt sig ved sit B a rn , troede ligefrem at hun 
og hendes Veninde i  Forening havde sat det i  Pleie et 
eller andet S ted , og en Sm ule undskyldelig, om end 
uretfærdig Bitterhed imod den uskyldige Frugt af Dat­
terens Feil afholdt ham fra at trange ind paa hende 
med flere Sporgsmaal om denne Gjenstand, og ansee 
Datterens Forta lling  som sluttet.

„Jeg takker D ig  fo r D in  Oprigtighed, om den end 
kom lid t vel sild ig," sagde han; „ th i den v il dog satte 
m ig istand r i l  at vogte D ig  fo r at falde dybere. — 
Sorgen over D in  Feil, den have v i nu eengang, og den 
lader sig ikke bortjage; men fo r at ingen M is till id  langere 
skal herske imellem os, og maaskee afstedkomme flere Ulyk­
ker fo r os begge, saa v i l  jeg t i l  G jengjeld skjanke Dig 
m in  Fortro lighed, og, hvor smerteligt det end er for 
mig al oprippe S a a r, som kun mange Aar have varet 
istand t i l  at lage, saa v i l  jeg dog nu forta lle  D ig hvor­
ledes det gik t i l ,  al D in  Moder valgte at doc, og vil 
kun bede t i l  Gud, at denne gjensidige Fortrolighed imel­
lem os maa vare Begyndelsen t i l  et nyt, inderligere og 
mere k ja rlig t S a m liv ."

„M en , Barner . . . ."  begyndte Emma igjen.
„Lad det blive hvor det er," svarede Faderen kort.
„D u  —  D u  veed altsaa hvor der er?" spurgte 

Emma med et B lik ,  der straalede af Haab, „D u  veed 
hvor det er?"

„N e i, og onsier Heller ikke at vide det!"
Det hurtigt valkede Haab var forsvundet, og den



moderlige Angest og Smerte drog atter ind i  hendes 
S ja l.

„O , G ud!" sukkede hun. —  „O g  R udo lf? "
„P a a  ham bor D u  ikke mere faste D ine Tanker!"
.D e t er umuligt, Fader, det er um u lig t! Jeg kan 

glemme A lt, kun ikke m in K jarlighed t i l  bam."
„V a r  fo rn u ftig , Em m a!" formanede Faderen a l­

vorlig , „og lad de Lidelser, D u  allerede har bavt, og 
som v i vistnok endnu begge ville  faae, vare D ig  en A d­
varsel fo r Fremtiden. Jeg uger D ig ,  D u  bor ligesaa 
lidet faste D ine Tanker paa R udo lf fom Paa nogen an­
den Mand. Ikke paa R u d o lf, deels fo rd i at han, som 
§n vanaret Forbryder, ikke kan gjengive D ig  D in  ZEre, 
men kun v il formaae at styrte D ig  dybere i Skjandsel, 
og deels fo rd i, at en saadan k ja rlig  Langsel i  sig selv 
v il vare aldeles haablos, da han nu faafremt han g ri­
bes —  og derfor er der jo  den storste Sandsynlighed —  
v il blive idomt et lagt strangere og langvarigere Fang- 
sel, under hvilket enhver S p ire  t i l  det G o d e —  hvis 
der virkelig endnu findes saadanne i  hans Hjerte —  al­
deles v i l  blive kvalte i  det siette Selsiab. O g selv om 
han undgik sine Forfolgere, saa tor han aldrig mere lade 
sig blive bekjendt i  Danmark, og har altsaa kun Udsigten 
t i l ,  under et falsk N avn at ernare sig ved nye Forbry­
delser. M en , v i v ille  forudsatte det nasten Umulige, 
forudsatte, at han under et antaget Navn kom i  en 
arlig  S til l in g , saa kan D u  dog aldrig blive hans Kone, 
fo rd i han intet O ieblik v i l  vare sikker fo r at gjenkjendes 
og straffes. —  O g heller ikke paa nogen anden Mand 
bor D u  faste D ine Tanker. —  D u  ryster allerede med 
Hovedet, ford i D u  i Oieblikket anseer det fo r at vare 
um ulig t, at nogen Anden skulde kunne satte D it  Hjerte 
i  Bevagelse. men Aarene bringe os ofte t i l  at glemme 
det, v i iforstningen troe at maatte gjemme uforandret L 
vor Hukommelse igjennem vort hele L iv . —  D u v i l  
ikke undgaae, at der v il indfinde sig M and, som bede om 
D in  Haand, og iblandt dem maafkee ogsaa Een, hvem 
D u mere end gjerne vilde skjanke den; men D u  bor aldrig
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aiore det; th i bedrog D u  ham og fortaug D it  Feiltrirr 
in d til D u  var hans Kone, da vilde det flabe D ig  tusinde 
kvalfulde og sorbitirede Timer, og var D u  oprigtig, for­
talte A l t ,  og en M a n d , maaflee i  Vieblikket blander af 
f ln  egen Lidenskab, valket ved D it  Ydre eller D in  For­
mue, alligevel tilbod at tage D ig  tilagte og lovede ai 
forglemme A lt, saa bor D u  ikke tro ham, th i cre forsi 
hans Begjarligheder tilfredsstillede, saa v il han dog i 
Aarenes Lob atter og atter lade D ig  hore D in  Feil, 
in d til maaflee Grammelsen over et forfejlet Liv lang­
somt undergravede D it  Helbred og styrtede D ig  i  Gra­
ven, medens Frugten af D in  Ungdoms Letsindighed 
hjalpelos og foragtet vilde blive given t i l P riis  for 
uretfardige S lagtninges V ilkaarlighed. Rei, Du niaa 
offre D it  B arn  D it  Frem tidsliv, og det stal paa engang 
vare D in  Bod og D in  eneste Glade. For hans Skyld 
maa D u  gjore Afkald paa al den W re og alle de Gla­
der, fom tilhore D in  A lde r, fo r hans Skyld maa Du 
bevare D in  Uafhangighed og D in  Formue, det Eneste, 
fom engang i Tiden i Bcrdens Vrue v i l  kunne erstatte 
ham Manglen paa en agte Fodsel, for hans Skyld maa 
D u  paa eengang gjore Afkald paa Livet og dog kampe 
fo r at bevare det, fo r ikke ved D in  Dod at berove ham 
en Leder og B efly tter, saaledes som D in  Moder gjorde 
ved D ig . —  Lad aldrig D it  B a rn  faae Grund til ar 
raabe saaledes, som D u  maaflee i  dette V ieblik kunde 
vare berettiget t i l :  Moder, M oder! hvi forlod Du mig?

Emma hulkede hoit ved hans B rys t; thi hun havde 
jo  allerede forladt sit B a rn , saa hjalpelos og saa udsat 
fo r Menneskenes V ilkaarlighed som det vel var muligt, 
og Faderens O rd  borede sig derfor som skarpe Dolke i
hendes bristefardige Hjerte. , .

„ O ,  havde hun kun levet," vedblev Richard dydt
bevaget, „havde hun varet D ig  en k jarlig , om og tro­
fast Veninde, da havde vistnok A lt  varet ganske anderle­
des fo r os."

„M in  M oder var altsaa meget strafvardrg, da hu»



forlod m ig?" spurgte Emma sagte, for igjennem D om ­
men over Moderens Fard at hore sin egen.

„J a , det er enhver Kvinde, som et eneste M in u t 
kan forglemme, at naar hun er Moder, tilhorer hendes 
Liv ikke mere hende selv, men hendes B a rn ,"  svarede 
Richard. „D og , mindst bor jeg, hvis Lykke hun vilde 
stabe ved sin Dod, udtale nogen Dom  over hende."

Da Em m a, et Offer fo r den navnlose Smerte og 
Angest, som rasede i hendes In d re , forblev taus, troede 
Richard, at hun med denne Taushed vilde antyde, hun 
ventede den Forklaring, han havde lovet over M otiverne 
for Moderens D o d , og hans kummerfulve Trak antog 
et endnu strcengere Udtryk, idet han vedblev:

„Ogsaa hun havde seilet, feilet ligesom Du, Em m a; 
men jeg var ingen R udo lf Halvorscn, og uagtet jeg 
troede, aldrig at blive lykkelig i  et SEgteflab med C lau­
dia, saa bestemte jeg mig dog t i l  at offre m in Ungdom, 
Fribed og maaflee Livslykke, for at gjore godt hvad jea 
havde fo rbrud t."

„Dengang optraadte P o u l Tu land  fo r forstegang 
som min onde E nge l, raadede mig t i l  at bedrage den 
vanarede Pige, og lade hende og hendes Foraldre doe i  
Skjcrndsel. Dengang troede jeg, det var et Naad, hvis 
Slethed kun forskrev sig fra hans Mangel paa sand M o ­
ralitet, og forsi idag, denne bittrcste Dag i m it L iv, har 
jeg opdaget, at han allerede dengang skjulte en djcevelsi 
Havnplan under sit R aad, P lanen , ar fvrdarve m in 
S ja l . "

„M en  jeg folte det Gode, det Retskafne hos mig, 
at vare starkere end hans Overtalelser, og jeg opfyldte 
hvad jeg ansaae for at vare min P lig t ."

„D o g  havde de Argumenter, han benyttede for at 
afholde mig fra at handle rerstaffenr, ikke varet ganske 
uden Indv irkn ing  paa min S ja l,  og navnlig udtalte han 
en Jdee, der viste al menneskelig Handlen og V irken 
som fremspiringen af Egoisme. Denne Tanke plagede 
mig tid lig  og sild ig, fyldte m it Hjerte med Bitterhed og 
bragte mig t i l  at hade og foragte de Medskabninger, hos



hyilke —  ifolge den af ham udtalte Anskuelse —  der 
aldeles intet Godt eller W de lt var at finde, da selv de 
meest heroiske Handlinger, de sijonneste Dyder kun vare 
ksdte af en rastlos Higen efter egenkiarltg at tilfredsstille 
sin meer eller mindre hemmelige A ttraa. Jeg blev mark 
og indsluttet, og befandt mig altid i  en sygelig, irritabel 
S tem ning, som ban ikke undlod at benytte t i l  endmere 
at foroge m it Menneskehad, og han bragte mig virkelig 
ogsaa dertil, at jeg den D a g . D u  var fodt, i en Van­
v itt ig  B land ing af Afsky for det menneskelige Liv og en 
versten ubevidst, men umaadelig K jarlighed t i l D ig , b-rvede 
m in Haand imod m it B a rn , fo r ved Doden at befri der 
fra  at blive en ligesaa vcrmmelig Skabning, som jeg selv 
og alle andre Mennesker forekom mig at vare."

„M en  i  det M cb lik , jeg stod i  Begreb med at blive 
m it Barns M order, saae jeg ved et ubetydeligt Tilfalde 
en Advarsel fra Himmelen, og D u  beholdt Livet."

„D e t kunde ikke undgaaes, at m in forvirrede sjale- 
liqe Tilstand havde en skadelig Indv irkn ing  paa hele mn 
huuslige Forhold. Da jeg agtede D in  Moder, Havde 
jeg lovet mig selv, at hun aldrig skulde komme til ai 
fole m in Mangel paa sand K jarlighed t i l  bende; ,eg 
troede mig i  Stand t i l .  ogsaa fremdeles at handle saa 
oyoffrende. saa adelt, at jeg stedse vilde foretrakke hendes 
Lykke, hendes Tilfredshed, paa m in egens Bekostning, 
men jeg havde i denne Henseende overvurderet mine 
K ra fte r; tb i da bun —  uagtet hun var i Besiddelse at 
et godt, omtfolendc Hjerte —  havde vannet sig til en. 
Skarphed og I r o n i i  sine Udtryk, som paa en ubehage­
lig  Maade opirrede mig og bragte m it B lod i  Kog, °v- 
daqede hun let ved de af min Heftighed fremkaldte Sce­
ner, at ikke K jarlighed, men P lig t bavde bunden nug m 
bende, og skjondt hun dybt erkjendte Vardct af mm 
Handlemaade, saa kunde det dog ikke erstatte den for,te 
af Kvindens Fordringer t i l  hendes Mand, kunde ikke er­
statte hende den K jarlighed, bun saa inderligt attraaede, 
og hun folte sig saaret og ulykkelig, fe rd i hun saae, a 
jeg leed, jeg, hvem hun elsiede in d til Tilbedelse?'
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. »Ubehendt med det, som egemlig havde fremkaldt 
den store Forandring hos mig, fattede hun nu den Tanke 
ar jeg vilde fole mig lykkelig ved at miste hende: men 
ar omtale en Skilsmisse fra m ig, det vovede hun ikke 
af Frygt for, jeg fluide betragte det som en Utaknemme- 
lrghcd, ,om et B ev iis  paa Ufijonsomhed af det O ffer jeq 
havde bragt, og hun begyndte da at grunde over, om 
hun rkke burde offre Livet fo r at flabe m in Tilfredshed
ligesom jeg havde viist mig v illig  t i l  at offre min L ivs - 
lykke fo r hendes."

„Havde jeg havt mindste Ahnelse om denne Tanke 
bos hende, da havde det maaflee vceret nok r il at frem­
kalde en fuldkommen Forsoning og et kjcerligere Forhold
imellem os; men forst da det var forsilde, erfarede 
>eg A lk."

„H un  havde l-rnge skjult denne P lan , ikke fo rd i at 
Aj<rrligheden t i l  L ivet holdt hende tilbage, th i Synet af 
min Tilstand forbittrede hende ethvert M in u t;  men af 
Kjarlighed t i l  D ig  opsatte hun Udforelsen as sin morke 
Gjerning, fo rd i hun forst vilde see D ig  i  den Alder, da 
jeg selv kunde beholde D ig  under m in Varetcrgt, og ikke
behsvede at overgive D ig  fom et fp-rdt B a rn  i  Fremme­
des Hcender."

„ I  tre A a r bar hun saaledes Doden i  sit H jerte."
„D a  indtra f atter en af disse oprorende Fam ilie- 

Scener, fom m in forbittrede og menneflefjendfle Stemning
saameget bidrog t i l  at fremkalde, og den modnede hendes 
Beslutning." ^

„O m  Aftenen gav hun Pigen Tilladelse t i l  at 
gaae u d ; men forbod hende ved sin Hjemkomst at komme 
ind t i l  sig, da hun, som hun yttrede, ikke befandt sig 
vel og vilde gaae , i l  R o. Derimod leverede hun P igen 
et Brev t i l  m ig , med B e fa ling , at overgive mig det 
den folgende M orgen."

„ A l t  gik som hun havde onflct, kun med Undta­
gelse af at P igen , som ikke vidste at Brevet var fra 
hendes egen Frue, leverede mig det, da hun modte mig



ivr
vaa Gangen ved sin Tilbagekomst, istedet fo r at afvente 
den neeste M orgen."

„D e t fortalte mig i  faa Ord alle D in  Moders Li­
delser" hendes Tanker, hendes Beflutning og dens Ud-

,',Forfcrrdet ilede jeg over t i l  hendes Vcerelse, men 
fandt Doren astaaset; jeg bankede gjentagne Gange 
og raabke hendes Navn, men da intet S va r lod sig hore, 
fprcengte jeg Doren og faae —  Bekræftelse af hendes
O r d ! "

Richard tang. De smertelige Erindringer om hnn, 
frygtelige O iebltk strommede med ustandselig Balde ind 
yaa ham og lammede hans K ra ft t i l  at tale.

Ogsaa Emma var dybt rystet ved at hore Fortæl­
lingen om sin Moders D od , og ved Tankerne om de 
umaadeltge S ja ls lide lser, der maatte gane forud for en
saadan G jerning. ^

Det S yn , der medte mine Oine, var sircekteligt,
vedblev Richard efter et kort O phold, hvori han havde 
fattet sig. „Den Ulykkelige havde taget G ift, hvorledes 
hun var kommen i  Besiddelse af den, er stedse blcven 
m ig ubekjendt, men maastee ogsaa her „„e n  Veninde 
havde varet paa S p il. Dens V irkn ing  havde varet 
fryg te lig , og den Uorden, hvori det Leie befandt,tg, 
hvorpaa hun hvilede, fortalte radsomme Ting om de 
sonderrivende Smerter, fom havde medfert hendes Dod.

„D e r blev hurtigt stikket Bud efter Lagen; men 
det var forstld ig, og allerede da de forste Straaler as 
Morgensolen fa ld t ind paa hendes blege og fortrukne, 
engang saa fljsnne T rak, viste sig mange sorte Pletter
og en begyndende O plosning paa dem." —

„O  tt, ti, m in Fader!" bad Emma med Taarer.
..Ja. ja !"  svarede Richard sagte, „hvorfor stu d- 

jeg ogsaa fo r D it  B lik  fremkalde det Billede, som be­
standigt svaver fo r m it." ,

Han hensank atter i  dybe Tanker, hvrs Y 
paa hans Folelser malede sig i ethvert af hans Trce.

„Ja , ja ? ' hviskede han, uden egentlig at rette



dene t i l  sin Datter, „dette skrækkelige Billede, som aldrig 
lader mig have R o. Jeg, som vilde stjanke hende Lykke, 
ledede hende t i l  Fortvivle lse, og hun, som vilde offre 
Llvet for min T ilfredshed, hun kastede en sorterende 
^ v a l i m it Hjerte. —  O , v i elendige Daarer, som troe 
at kunne fuldfore noget Godt ved egne Krcrfter."

„O g  dog, hun opnaaede mere end jeg; thi hendes 
Osser, hendes D o d , kuldkastede paa engang alle mine 
vandrende Begreder om Menneskene. —  Hun dode med 
den faste O verLeviisn ing, at hendes Brode aldrig vilde 
tilgives, og hun suldsorte den dog as Kjcerlighed til mig, 
altsaa kunde her ikke findes det fjerneste S po r as Egoisme 
i  hendes Bevæggrunde, og jeg var helbredet for den 
Bildfarelse, P o u l Duland havde ledet mig t i l ;  men jeg 
var kun helbredet fo r at sole Angerens Smerte over den 
Lgjennem m it hele L iv ."

„O g  hvorfor gjorde P o u l Duland a lt dette?" 
vovede Emma at sporge.

„ A f  H ad !" svarede Faderen og gjengav hende i  
faa O rd den F o rk la rin g , som havde funden Sted imel­
lem ham og den B linde.

Emma gjos as Rcedsel over alle disse vilde Liden­
skaber, fo r hvilke hendes D ine bleve aabnede.

„M e n  det er allerede sild igt," sluttede Richard, „og 
D u er trcet af Sorg og G raad; sog H v ile , og lad os 
imorgen, naar v i begge ere mindre bevcegede, krasse A f ­
tale om hvorledes D u  i  Fremtiden har at forholde D ig .

God N a t, m it B a rn ! Gud styrke D ia  oa skjcenke 
D ig  R o !"

Han trykkede et Kys paa hendes Pande og vilde 
fjerne sig, men Emma, hvis Angest og Uro vaagnede 
med fordoblet Styrke efter at hendes Tanker et O ieblik 
havde dvalet ved andre Gjenstande, greb hurtig hans 
Haand og bad: „O  b liv , b liv , Fader, jeg har endnu 
Noget at sige D ig ;  m in F ryg t, min K va l er a lt fo r 
umaadelig, og D u  bod mig jo selv fo r faa M inutter 
siden at have uindskrænket Fortrolighed t i l  D ig ."



„S a a  ta l,  B a rn ! Hvad er det, som omgster Dig?'- 
spurgte han a lvorlig .

„ M i t  B a rn  . . . . "  —  Hun standsede frygtsom, 
da hun saae Faderens Aasyn blive formorket.

„N u ? "  spurgte han.
„Veed D u  In te t, slet In te t om, hvor det er?"
„N e i!"
„O , jeg Ulyksalige!" raabte Emma og slog H in ­

derne for sine D ine.
„H vo r er det da?" spurgte Faderrn rort ved Synet 

af hendes Smerte.
„Jeg —  jeg veed det ikke!"
„Hvorledes? D u  veed ikke hvor D it  eget Barn er? 

Hvorledes stal jeg forstaae det?" spurgte Richard, og 
traadte atter hen t i l  hende.

Under en S trom  af Taarer fortalte hun Venindens
sidste Raad.

„O g  D u  fulgte denne A nv iisn ing?" spurgte han 
crngstelig.

Emma bsiede sit Hoved dybere imod Jorden.
„M en vare I  rasende!" raabte han opbragt, „hvis , 

nu Nogen havde seet Jer? Hvilken Skandale, hvilken 
Skjandsel var da ikke foiet t i l  den, der allerede i saa 
rige lig t et M aa l nedtynger os? —  O g nu det ulykke­
lige B a rn? "

„Line forsikkrede m ig, at P o lit ie t vilde fremlyse 
det," hulkede Emma, „og derfor greb jeg saa ivrig ester
Bladene iaftes, men . . .  . "

„D e  indeholdt ingen Frem lysning?"
„N e i!  —  O g m it B a rn , m it arme Barn er for­

tabt for m ig !"
„O  Emma, Emma, det havde jeg mindst ventet 

at hore , efter at D u  havde modstaaet den forste store 
Fristelse" sagde Faderen rystet. „D e rfo r undslog Du Dig 
altsaa fo r , ved Doden at berove ham et ubevidst Liv, 
fo r senere at kaste ham ud iblandt Fremmede, hvor han 
maastee v i l  komme t i l  at lide det, som er tusinde Gange 
vcrrre end Doden, hvor han maastee v il komme til at



lide Hunger, Kulde og N od , blive fordarvet paa S ja l  
og Legeme, og komme t i l  at forbande den Moder, som 
skjankede ham L ive t."

„F o r Gud i Himmelens S ky ld ! Hold op, Fader!" 
bad Emma og kastede sig fo rtv iv le t fo r hans Fodder, 
„g jo r mig ikke vanvittig  med D ine Bebreidelser, der ere 
alt for grusomt sande. —  O , vidste D u  hvad jeg har 
l id t ,  siden jeg forlod ham, hvilken umaadelig S tra f 
min Brode allerede har medfort for m ig , da vilde D u  
grade blodige Taarer over D in  forbryderiske D atte r."

„S taae op, Em m a!" befalede Richard; „ th i her 
hjcelper hverken Kncelen, Graad eller Fortvivlelse. D u  
har felv forstodt D it  uskyldige Barn, og har altsaa I n ­
tet at bebreide Forsynet, om det aldrig forer det tilbage 
t i l  D ig ; men hvad D u  derimod har tilbage, er et L iv , 
fom D u maae indvie t i l  Smerte og Anger over D i r i  
Brode, og ikke t i l  Fortvivlelse eller tomme Klageraab.^

„S k a l jeg da aldrig, aldrig faae ham at see?"
„D e t veed kun Gud, og skeer det engang, da skeer 

det af hans Naade og ikke af hans Retfærdighed; th i 
destovarre —  min Datter fortjener den ikke."

„D e r er altsaa In te t ,  aldeles In te t at gjsre, fo r 
atter at finde m it B a rn? "

,,N e i, kun at vente Resultatet af den P la n , D in  
vårdige Veninde har lagt. Maaskee at Gud virkelig er 
saa overbarende imod D ig ,  at det skeer som hun har 
t'orudsagt; men hvis ikke . . . . "

„M en  hvis ikke,"  afbrod E m m a, idet hun bonlig 
foldede sine Hander og hcevede sit raarevcedede Ansigt 
op imod ham: „men hvis ikke, vilde D u  da In te t gjore, 
fo r om m ulig t at gjengive den feilende og sorgende M o ­
der sit B a rn ? "

„J o , A l t ! "  svarede han, overmandet af det rorende 
Udtryk i hendes Trak og Stemme.

Mere kjarlige, maaskee fo rd i de begge vare mere 
ulykkelige, end nogensinde forhen, bode Fader og Datter 
hinanden god Nat, skjondt gjensidig med Overbevisning, 
om, at de forgjaves vilde soge Ro og Hvile .



^  106

Allerede lange havde Richard opholdt sig i sit Væ­
relse fordybet i morke, sorgfulde Tanker, da han endnu 
horte Emma bevcege sig i  det tilstodende Kabinet, uvil- 
kaarlig lyttede han og horre en sagte Hvisken, der stedse 
tiltog , in d til han tydeligt borte de enkelte O rd af en Bon.

En Moders Bon fo r sit B a rn !
R o rt bortviskede han et P ar Taarer, fom trangte 

sig frem i  hans Dine, grublede et D ieblik over, hvad der 
vel kunde gjores, fo r saa snart som m ulig t at komme 
paa S p o r efter Barnet. Derpaa kastede han hurtig en 
Kappe om sig, greb sin Hat og listede sig sagte ud af 
Huset. —  A f Kjcerlighed t i l  sin Datter vilde han opsoge 
den Skabning, hvis Fodsel havde bragt Skjandsel 
over hende.

Uagtet det allerede var s ild ig t, da han traadte ud 
paa Gaden, styrede han dog sin Gang t i l  en Politiem­
bedsmand, med hvem han tidligere havde staaet i  et for­
tro lig t Forhold, og kunde ikke afholde sig fra, underveis 
at fordybe sig i  Dromme om, med hvilken Glade han 
vilde ile  tilbage, hvis han kunde bringe sin Datter den 
Efterretning, at hendes B arn  var fundet.

Hans Gang var im idlertid forgjaves, det gik Po- 
lit ie t dengang fom altid, naar man tranger t i l  dets
Kundskab, det vidste In te t.

Forstemt vendte han tilbage t i l  sit H jem, og dL 
Emma den naste Morgen med samme Jvrighed som om 
Aftenen greb efter Bladene, og sijalvende lod sine Dine 
glide ned over de tatte S pa lte r, havde han ikke Mod 
t i l  at sige hende, at hendes Leden var forg javes; men 
trostede hende endogsaa med, at Aftenen maaskee kunde 
bringe den Efterretning, hun forgjaves havde sogt om 
Morgenen.

Men da heller ikke de folgende Dage bragte nogen 
Underretning om B arne t, troede han, at Visheden om 
at a lt Haab i  denne Retning var forgjaves , maaskee 
vilde vare mindre smertelig end den angstelige Spån- ! 
ding, hvori hun befandt sig, og fortalte hende derfor,



hvilket S krid t han havde foretaget allerede den forske 
Aften.

D yb t erkjendte hun Vcerdet af den Kjcerlighed, der 
havde ledet ham; men den kunde ikke troste hende, saa- 
meget m indre , fom den netop ved Modsætningen stillede 
hendes egen Handlemaade i  et flettere Lys. V e l fo r­
andrede hendes egen Stemning sig nu fra en heftig For­
tvivlelse t i l  en dyb Grcemmelse, men Smerten over Ta­
bet blev derved ikke mindre, iscer da Samvittigheden
stedse hoiere tilraabte hende det Dadelvcerdiae i  bendes 
Gjerning.

Forgjceves havde Richard givet efter fo r hendes 
brcendende Bonner, og gjentagne Gange igjennem B la ­
dene efterlyst hendes Son i  saa forblommede Udtryk, 
som Sagens N atu r gjorde absolut nodvendig, men da 
M arie selv aldrig laste Bladene, „Knaldhyttens" Be­
boere ikke vidste andet end at Barnet var taget i  Pleie 
af hende og V ic to r —  som v i senere v ille  see —  netop 
for narv aren de T id  var befljaftiget paa en saadan Maade, 
at han ikke tjente P o u l Duland som Forelaser, og i det 
Hele kun saare lidet interesserede sig fo r Avertissemen­
terne, saa kom Richards Efterlysninger ingen af de Per­
soner fo r S ie . som kunde forstaae og efterkomme dem, 
og Emma ansaae derfor .sit Barn som aldeles fortabt, 
skjyndt det undertiden forekom hende, som om en Stemme 
i  hendes Indre  lovede et G jensyn; men en Smule E f­
tertanke var altid nok t i l  ar jage dette svage Haab paa 
Flugten, da hun maarte betragte det som mere fremkaldt 
af det inderlige Nnste, hun narede, end af, at nogen 
Sandsynlighed talte for det.

Det var hende et sirakkeligt Resultat, Eftertanken 
faaledes bragte, men ligesaa um ulig t som det er fo r M en­
neskene, fuldkommen at troe det, deres Fornuft modscetter 
sig, ligesaa um uligt er det for dem at troe det Modsatte 
af, hvad den viser dem fom R ig tig t, og hvor gjerne 
hendes Folelser vilde vcegre sig imod Troen, forstedse at 
vcere stilt fra sit B a rn , saa paatvang Fornuften hende



dog denne T r o , og med blodende Hjerte maatte hun 
boie sig fo r den.

Dobbelt blodende, fo rd i Samvittighedskvaler blan­
dede sig imellem hendes Angest og Længsel, og i  enhver 
eensom Time fo r hendes indre B lik  viste hende Sonnen 
udsat fo r de stsrste Farer, de meest navnlose Lidelser, 
Farer og Lidelser, som efter hendes Formening aldrig 
vilde have truet ham, hvis hun ikke, mindre moderlig 
end det vildeste D yr, havde kastet den Spade ud iblandt 
Fremmede.

Ogsaa hendes Fader folte sig mere nedboiet af 
den sidste T ids Lidelser end han i  det forste Oieblik 
havde troet m uligt. Hvad Emma, aldeles henreven af 
Sorgen over sit Tab, ikke bemcerkede, det undgik ikke 
hans Opmærksomhed, nemlig, at siden den Dag, da Line 
horte en Fremmed vare bekjendt med Emmas Feiltrin, 
og altsaa ifolge hendes eiendommelige Anskuelser mulig 
betragtede det som overflodigt, selv at fortie det langere, 
da det dog vilde blive omtalt af Andre, at siden den 
Dag havde alle de Familier, som tidligere lode sig ansee 
som horende t i l  hans fortroligste Omgangsvenner, paa 
en kold og haanende Maade trukket sig tilbage fra ham, 
og uden just at vare nogen Enthousiast for en tom eller 
falst 2Ere, havde han dog Wresfolelse nok t i l  at sorge 
over den Skjandsel, hvormed alle sogte paa en mere 
eller mindre aabenbar Maade at ydmyge ham.

O g V irkningen af disse Krankelser vare saameget 
starkere, som han af K jarlighed t i l  sit lidende Barn, 
med en umaadelig Anstrangelse bekampede sin naturlige 
H eftighed, fo r ikke under et saadant Udbrud at lade 
falde O rd, der end mere kunde foroge hendes Kvaler, og 
maastee, ligesom med hendes M oder, lede hende til et 
fo rtv iv le t S krid t.

Hans Hjerte gik seierrig ud af denne Kamv, intet 
O rd, intet B lik  robede fo r Datteren de bittre Udmygelser, 
hendes Letsind havde forstaffet ham, men Legemet boiede 
under for den sjalelige Kam p, og paa Slutningen af
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Aaret maatte Emma tilbringe det meste af sin T id  ved 
hans Sygeleie.

En smuk Vinterdag t Januar 1817 laae man en 
Morgen en Tjenestepige meget gestjceftig fere Gadetrappen 
paa Huset ligeover fo r „Knaldhytten", og derpaa at be­
s tie  den tykt med Sand og Grankviste, medens hun 
snart vekslede et P a r O rd med „Kjalderkonen" og snart 
hviskede Noget i O ret paa „Nabom o'er."

Straks efter kom to Karle, den ene bar to Flaske- 
kurve med fyldte V iinsiaster, den anden en stor Kurv 
med to Kager.

„Uh, Christian! Der stal bestemt vcere Begravelse," 
raabte en lille  Dreng t i l  en god Ven, der pryglede ham, 
naar han ikke hver Morgen kunde Letale en Toert og 
to Enerter fo r at faae Lov t i l  at lege „ i  hans Gade."

„ J a ,  det er S pand !" svarede Vennen, „stal v i 
bombardere Liigbarerne med Snee?"

„V ille  I  vare ordentlige, I  ugudelige Unger!" 
formanede en K ja llin g , der havde indladt sig i  en vidt­
lø ftig A fhandling med Kjalderkonen om, hvorfor Fattig - 
vasner ikke ligesaa godt kunde lade den fattige Dode 
bortkjorc i en F lo ie ls -L iig vo gn  som i  den blaa Vogn, 
„er det S pand, at et Menneske stal begraves? —  Men 
ho r, m in kjare M adam !" vedblev hun henvendt t i l  
K jalderkonen, „stig mig dog engang, hvem det er, som 
er dod?"

„ I h ,  veed De ikke det? Det er Sekretaren, som 
boede heroppe paa forste S a l."  '

„See, der er L iigvognen; men det lader ikke til,  
at der kommer stort Fplge?"

„N e i, Datteren stal nok have faaet sig en L ille  her 
i Esteraaret. efter hvad den dove Pige fo rta lle r, og 
siden den T id  kommer ingen af deres fornemme Be­
kendtskaber derop."

„N e i, hvad siger De? Det unge B arn  har allerede 
---------N ei Gud, hvor dog Verden bliver fordarvet!"



O g as Kummer over Verdens Umoralitet, tog hun 
sig en P r iis  Tobak og gloede med rindende Dine paa 
Liigvognskudflens trekantede Hat.

Ottende Kapitel.
V ic t o r s  P le ie s o n .

Det ligger i  del menneskelige Hjertes Natur at elste, 
og det mangler a ldrig , at stille Forholdene sig saaledes 
at v i ikke lcengere kunne elste Menneskene, da kaster vor 
Kjeerlighed sig over Dyrene eller vel endog over dode 
Gjenstande, th i vort Hjerte m aa  elste, og ophorer forst 
dermed, naar det stivner i  Doden, og S j-rlen gaaer over 
i  det store, den helligste, reneste Kj-rrligheds Rige. 3 
den yngre Alder er denne Felelse mere ubestemt, eller 
maastee mere letsindig, idet Barnet elsker A lle undtagen 
sin Skolemester, men efterhaanden som Alderen tiltager, 
bliver denne Folelse os mere bevidst, og med Langsel 
ssgc r i  da et Vasen. T ing  eller Gjenstand, hvorpaa vi 
kunne edsle det unge Hjertes hele umaadeligc Rigdom s 
af Kjcerlighed; trasser Valget af dette Vasen da paa et 
Menneske af vort eget K jo n , kalder man det Venstab, 
salder det derimod uheldigviis paa et af det modsatte 
K jen, kalder man det K jarlighed eller vel rettere Forel­
skelse. Men ogsaa denne Periode af vort L iv forsvinder, 
v i opdager Vennernes Egenkjarlighed, og den Elskede 
bedrager os na tu rligv iis , og v i beslutte at banlyse Kjar- 
ligheden fra vort In d re ; men i  samme D ieblik kaste vi 
den over paa et D y r eller en anden Gjenstand, idet vi 
vide, at disse v ille  vare mere trofaste imod os end Men­
neskene dcstovarre ere imod hinanden, og v i blive enten 
Hestelicbhabere eller Hundedressorer, enten Gourmands, 
Drankere eller Gniepinde, elste Hunde, Heste, Penge, 
M ad eller Flasken; men elske, elste, det maa v i, det er 
os en uimodstaaelig Trang. ,



Disse forskellige S tad ier for vore K jarlighedsyt-. 
tringer grandse na tu rligv iis  ikke skarp t i l  hinanden, der 
ere Overgangsperioder, og i en saadan Lefandt V ic to r
sig paa den T id , da han traf sammen med R udolf un- 
der dennes Flugt.

Han var allerede forlcengst ude af den Alder, hvor 
man hensynslos elsker A l t ,  hvad der ikke tilforer os 
Smerte, uden dog endnu at vcere traadt ind i den, hvor 
man t i l  sin Ulykke begynder at elske Kvinden; han folte 
Lcengsel efter at elske, men forstod endnu ikke selv denne 
Folelse.

Men i det D ie b lik , R udo lf lagde den spade H ja l-  
pelose i hans Arme og bod ham elske Drengen, i  det 
D ieblik vaagnede hans Folelser t i l  klar Bevidsthed, og 
allerede paa Veien t i l  sit Hjem folte han, at en inder­
lig Kjcerlighed bandt ham t i l  det svage Vasen, han bar 
i  sine Arme, uden endnu engang ret at have betragtet det.

Der gik ham na tu rligv iis  med hans Kjarlighed t i l  
Barnet ligesom om den havde varet t i l  en K vinde: den 
ledede ham straks t i l  en Daarskab, og da han gik op 
af „Knaldhyttens" knirkende Trappe, bestemte han sig 
t i l ,  at hvis han kunde opdage noget S po r af Barnets 
Foraldre, da vilde han vel forskaffe sig alle de O p lys ­
n inger, der i  Tidens Langde kunde blive gavnlige fo r 
den Smaa, men paa ingen Maade at udlevere ham eller 
robe hans Opholdssted; han vilde felv virke fo r ham, 
selv pleie og opdrage ham, for at han, hvis han engang 
atter tra f sammen med R udo lf, kunde sige: der, der er 
den S ka t, D u  betroede m ig , jeg har vaaget over ham, 
arbeidet for ham, elsket ham.

Fordybet i disse Tanker aabnede han Doren og 
traadte ind t i l  sin Moder.

Uagtet han blev rige lig t understottet af det P a rti, 
der vilde opdrage ham t i l  at vare deres Anforer, eller 
vel rettere t i l  at vare D en, hvis Hoved, i T ilfa lde  af 
en Opdagelse, forst maatte holde her, og saaledes tjene de 
andre Sammensvorne t i l  Advarsel og t i l  at vinde T id  
—  saa havde han dog ikke sormaaet sin Moder t i l  at



wodtaae den mindste H ja lp  fra ham siden den Dag, da 
hun opdagede at hendes Barns Liv stod paa S p il for 
disse Blodpenge, og hun var derfor sorgende, men blid 
og tillid s fu ld  som allid, forbleven i  sin simple Vraa, den 
V ic to r heller ikke kunde overtale sig t i l  at forlade, saa- 
lcenge hans elstede Moder forblev i  den.

Her tilbragte hun sin T id , deelt imellem Haandar- 
beide fo r at erhverve sig sit Udkomme, Omsorgen for sin 
S o n  og Bonner for hans Frelse.

O g idet hun opsendre disse t i l  Alfaderens Throne, 
vaagede hun ofte in d til over M idnat for at afvente 
V ic to r, der enten blev opholdt imellem de Sammensvorne 
eller maatte deeltage i  vilde O rg ier, snart i  en ussel 
Kneipe, snart i  de bedre S irkler, for ved sine Ord, sine 
Meninger og tillcrrte Spotterier paa engang at vinde 
Tilhcengere fo r sit P a r t i ,  bringe de Tankelose til at 
fatte politiste Ideer og svcekke Pietetsfolelsen for Rege­
ringen hos dem, der ligefrem erklarede sig for at vare 
hans Modstandere.

Jforstningen havde denne agiterende Rolle varet 
ham i  hoieste Grad modbydelig, men forst gjorde Vanen 
ham mindre modstræbende, derpaa begyndte han endog- 
saa at more sig ved alle de Toileslosheder, han saae for 
sine M n e , og paa den T id ,  R udo lf tra f sammen med 
ham , var han godt paa Veie t i l at lade sig henrive af 
de Andres Udsvævelser og selv at deeltage i  dem.

Det vilde im idlertid vare u rig tig t at troe, at hans 
Hjerte derfor var fordcervet. Det unge Menneske, der 
lader sig henrive af Ungdommens naturlige Overgivenhed, 
eller vel endog af de vaagnende Lidenstabers Kraft, saa 
at han begaaer Udsteielser og Taabeligheder, som det 
aldrig kunde falde den celdreMand med det roligere Blod 
ind at Legaae, fortjener virkelig ikke at bedommes som 
slet eller mindre god, saalcenge disse Fadaser kun blive 
begaaede i  Selskab med Andre; th i da er det deels
Eksemplet og deels det i  hurtigere Bevagelse bragte Blod,
som gsor Tanken letsindig, saa at han deeltager i  Hånd-



ltnger, han undertiden en Time derefter vilde aive A lt  
fo r at kunde tilbagekalde.

V ic to r havde endogsaa lcrngere end scedvanlig rnod- 
ftaaet de Tillokkelser, foin et rige lig t Udkomme, et temme- 
lig  orkeslos L iv  og muniert Selstab kunde stille fristende 
for ham; idet hans varme Begeisteing fo r en politisk 
Frihed, og hans alvorlige Forsat at v ille  vare deelagtig 
i  Erhvervelsen af en saadan, stedse med magtige Baand 
havde holdt ham tilbage fra at gjore sig t i l  sine fo r- 
skjcllige, undertiden meget borneerte Omgangsvenners Lige­
mand; men jo  langere han havde modstaaet at lade sig 
henrive af alle de Lidenstaber, han faae i  Vevagelfe 
rundt omkring sig, desto storrc var ogsaa Faren for ham 
da han omsider begyndte at give efter; th i Lidenskaberne 
ere som Slagsbrodre, der grusomt havne sig paa Den, 
der har vovet at byde dem Trods, men derimod viser
sig langt staansommere imod dem, der straks boie sig for 
deres Valdc.

M arie  markede godt den Forandring, som der i den 
senere T id  var foregaaet med hendes S on. Han kom 
stedse sildigere og mere ophidset hjem, havde mindre R o ­
lighed paa sig end forhen, folte sig lettere trattet af sine 
selvvalgte S tud ie r, og syntes bestandigt at langes efter 
Aftenen og dens Adspredelse. —  Selv naar han mustse- 
redc —  en Lyst han syntes at have arvet efter sin Fader, 
og paa hvis Uddannelse han i  det sidste Aar havde an­
vendt megen T id  og mange Bekostninger —  selv da 
horte hun i  Tonerne en Fortatting om Forandringen i  
hans S ja l,  th i istedet fo r de blode, omhedsfulde, under­
tiden nasten klagende Toner, der forhen havde varet 
ham de kjareste, fremkaldte han nu ved Buen de vildeste 
Drikkevisers Melodier og Dandse, man i  disse fo r Ung­
dommens M ora lite t saa farlige A ar nasten horte fra 
enhver Kippe, ethvert Vartshuus.

Forgjaves havde hun flere Gange paatalt denne 
Forandring og begyndt at formane ham; men Forma­
ning er just ikke en af Ungdommens Undlingsretter, og 
den fa ld t nu ogsaa saa lidet i  V ictors S m a g , at han 
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ved enhver faadan Leilighed forlod sin Moder paa en i 
mindre k ja rliq  Maade end sadvanlig, og hun kom saa- 
ledes t i l  den fo r en Moder saa uendelig bittre Erkjen- 
delse, at hans K jarligbed t i l  hende ikke lcrngere var 
istand t i l  at holde ham tilbage fra de Forlystelser, der 
tid lig t eller sildigt vilde medfore hans Fordærvelse, hvis 
den ikke fremsprang af det politiske Forhold, hvori han 
havde indviklet sig, og som hun nok —  skjondt hun intet 
vidste med Bestemthed —  af V ictors O rd , om Faren 
ved at robes, kunde forstaae, maarte vare af en statsfor­
bryderisk N atur.

Med dyb Smerte havde hun atter ladet alt Dette 
passere fo rb i sit indre B lik ,  da V ic to r traadte ind i 
Kammeret og stum, men smilende lagde en stor B ylt i 
hendes Skjod.

„M en hvad er det, V ic to r? " spurgte hun forundret, 
og kunde trods sit lidende Hjerte i  dette Oieblik ikke af­
holde sig fra at gjengjelde hans glade, kjarlige Smiil.

„Luk op og see!"
M arie tog forsigtig og oploftede Fligen af det store 

Torklcede, der var svobt omkring Pakken, og Ansigtet af 
et sovende B a rn  blev synligt.

„E t B a rn !"  raabte hun overrasket og fastede fit
B lik  spergende paa Sonnen.

„ J a ,  M oder," svarede V ic to r smilende og kastede
sig paa Knae ved Siden af hende, fo r ret af Hjertets 
Lyst at kunde betragte den Spade, „et stakkels Barn, som 
unaturlige Foraldre have kastet fra sig paa alfare Beie; 
da kom der en Fange, Moder, en udbrudt Forbryder, 
jaget og angstet som et af Skovens vilde D yr, han fandt 
det lil le  B a rn , og skjondt det var fremmed for ham,
^g han vovede den Frihed, han med saamegen Angst og 
Anstrangelse var paa Veie t i l  at skaffe sig; skjondt han 
vovede a lt Dette, ved at tage det op, istedetfor at sparke 
det bort fra  sin Fod og fortsatte sin F lug t, saa havde 
Forbryderen dog mere Folelse end Barnets Foraldre, han 
tog det op og lagde det ved sit angsteligt bankende 
Hjerte, og vilde vove L iv  og Frihed, hellere end at bort-



lcegge det uskyldige B arn , som Foraldre havde forstudt. 
—  Da modte han D in  S o n , M oder, der havde erin­
dres, at han ved Afskeden idag faae to Taarer glimre 1 
sin Moders M n e , og derfor tidligere end scedvanlia 
vendte hjem t i l  hende, da modte han denne Son, og den 
stakkels Fange sagde: „ „V ic to r !  tag dette B arn  og jeg 
stal velsigne M indet om D ig " " ,  og paa samme T id  sang 
den lille  Fugl, D u  engang i m in Barndom sluttede inde 
i m it H jerte, saa smukt om, at det var bedre at tilg ive  
end at fordomme, og jeg tog Barnet, lovede at elste og 
beskytte det, og jeg bragte det hjem t i l  m in kjcrre, sode 
Moder: th i hvor skulde jeg glemme D et, jeg elstede, 
naar det ikke skulde vcere ved hendes Hjerte?"

„M en, V ic to r! D u  fortceller mig jo et Eventyr," 
sagde M arie, idet hun moderlig borede sig ned over den 
lille  Speede^ men fastede sit glade B lik  paa Sonnen, 
der i  dette M e b lik  atter var ba rn lig , god og elskende, 
saaledes, som hun ikke havde seet bam i saa lang en T id .

„Jeg fortceller D ig  Sandhed!"
„Fork lar D ig , V ic to r! H vorfra  kommer dette B a rn?"
„F ra  Gaden. Det er et H ittebarn."
„M en hvor fandt D u  det?"
„Jeg har i?ke sundet det. For mig er den sode 

Unge ikke noget Hittegods, men en Gave."
„O g  hvem gav D ig  Barnet?"
„S o m  jeg har sagt D ig , kjcere M oder, en Fange, 

der var brudt ud af sit Fcengsel, men dog ikke havde
Hjerte t i l  at gaae fo rb i den Forladte og lade den. blive 
liggende."

„M en hvorledes kom D u  i Lag med Forbryderen? 
—  Oh, V ictor, V ic to r!"

„Voer ro lig , kscere M oder; jeg modte ham paa 
Gaden."

„M en D u  maatte dog kjende ham, siden han fo r­
troede sig t i l  D ig ? "

„Ja , v i kjendte hinanden."
„O , min V ic to r, hvor kommer D u  i  flige Bekfendt-- 

staber?" spurgte M arie  bedrovet.



Det er Familie-Bekjendtskaber!" svarede han med 
rn  fiffig  M in e , idet han kyssede den Spade saa ivrigt 
paa de smaa tykke Hander, at Barnet vaagnede og gav 
sig t i l  at skrige.

M arie  trykkede det k ja rllg t op t i l  sig og gyngede 
det paa Armene.

„ V i  maa kjobe en V ugge!" raabte V ic to r.
„D u  er taabclig , D reng, v i kunne ikke beholde 

andre Folks B o rn ," sagde M arie  smilende.
„Jo  det v i l  jeg , M oder!" paastod V ictor heftig, 

„han  har betroet det t i l  mig, og jeg lader det ikke mere 
komme fra mig, for han selv forlanger det."

„M en  hvad er det dog fo r en „ „H a n "" , Du
omtaler?"

„D e t er —  nu, det er Fangen, som gav mrg den
S m aa." ,   ̂ _

„D u  veed denne Fanges N avn , hvorfor vrl Du
ikke navne det?"

„F o rd i det v i l  bedrove D ig ."
^ M ig ?  —  Det skulde dog vel aldrig vcrre. .

^ R u d o lf . . . . ? "
„E r  flygtet. Jeg modte ham, og han overgav ung

dette Barn, som kun vilde umuliggjore hans Flugt."
O  den A rm e!" raabte M arie med sosterlig Be- 

kym ring .' „O g  han vidste ikke hvem Barnet tilhorte?"
„N e i, men nu tilhorer det os, th i D u v il ikke sor- 

stode den Arme. Foraldrene ville  ikke efterlyse det, for 
saa havde de ikke lagt det paa Gaden, og det var Synd 
a t overgive det t i l  P o lit ie t, som vilde satte det ud 
iblandt fremmede, maaskee onde Mennesker. Nei, Moder, 
lad os beholde det, jeg elsker det allerede saa hott; det -
v i l  gjore mig lykkelig hver Morgen at see dets klare 
D in e  og hver Aften dets rolige Slummer. Jeg kan er- 
nare det; o, Moder, lad os beholde det!"

„N a a r D u  endelig v i l ,  saa v il jeg ikke ^  
imod, og gid det maa binde D ig  lid t mere tu

/



H jem ," svarede M arie  venlig, „men v i vide jo ikke en­
gang om Barnet er dybt, eller hvad det hedder?"

„D e t kan vcere det samme; er det ikke dobl, kan 
det altid blive det, og fo r narvarende O ieblik vilde det 
kun scette os i  Forlegenhed, naar v i skulde lade det dsbe; 
hvad derimod et N avn angaaer, saa . . .  . Men, det er 
sandt, er det en Dreng eller en P ig e ."

„D e t er en D reng ," svarede M a rie , smilende over 
hans Sporgsmaal og Glade.

„H u rra ! det er en Pleieson! H or, M oder, saa 
ville v i kalde ham fo r R udolf, for at han altid kan erin­
dre Navnet paa den Mand, som forst optog ham af 
Gaden, og som maastee, hvis min Pleieson nogensinde 
trasser sammen med ham, kan give O p lysn in g e r, som 
kunne lede paa S p o r efter Foraldrene."

„R e t betanksomt. N u , saa lad os da tage M å ­
derne af „ „ D in  P le ieson""," sagde M arie  med et S m iil  
„ th i jeg troer nok, at han efter en saadan Spadseretour 
kan trange t i l  at blive pudslet l id t ."

„ J a , "  svarede V ic to r med barnagtig G lade, „og  
imorgen kjober jeg en rig tig  pan Vugge t i l  m in lille  
R udo lf."

De narmest folgende Dage anvendte V ic to r al op­
tankelig Umage fo r at komme paa S po r efter R udo lfs  
Opholdsted, fo r om m u lig t ogsaa frem tidigt at vare 
ham t il Nytte, og da han ikke narede nogen T v iv l om, 
ar Fangen opholdt sig i  et eller andet af de Sm uthuller, 
hyormed „K ap ita inen" tidligere havde g jort ham bekjendt, 
og som nu heller ikke vare V ic to r fremmede, saa haa- 
bede han, ved H ja lp  af en Smule Snildhed let at finde 
den Flygtede, og da han anden Dagen efter fandt P o u l 
Duland i  en Stemning, der var i  saa hoi en Grad fra - 
stodende, at han ansaae den Forpligtelse, som Bekendt­
skabet forhen havde paalagt ham, at tilbringe nogle T i ­
mer om Dagen hos den B linde , for aldeles ophavet, 
faa deelte han nu aldeles sin T id  imellem forgjaveS



Efterforskninger om R udo lf og de meest barnagtige 
Kjarlighedsyttringer for sin Pleieson.

M arie  kunde ikke andet end gloede sig over den 
nye Tillokkelse fo r ham, som hendes Hjem havde vunden 
ved det fremmede Barn, men kunde dog paa samme Tid 
ikke afholde sig fra at lee over den tankelose Iver, hvor­
med V ic to r kjobte det ene Stykke Legetoi efter det An- 
het, fo r dermed at fornpie det spade B a rn , der t i l hans 
store Forundring ikke viste mindste Interesse for hans 
Gaver.

Im id le rtid  havde denne K jarlighed t i l  den lille 
Uskyldige dog den bedste Indv irkn ing  paa hans Karakteer, 
idet den bestandig drog ham mere og mere tilbage til 
hans Hjem, og meer end engang forlod han nu de lystige 
Selskaber fo r at see den L ille , og da denne begyndte at 
stjonne, begyndte med sine englerene S m iil at gjengjalde 
hans K ja rlighed , feirede Uskyldigheden den fuldkomneste 
T riu m f over hans H jerte, idet han foretrak sin Rudolfs 
S m ii l  fo r de vilde Forlystelser, der havde begyndt saa
rncegtig at paavirke ham.

Men efterbaanden som Kjarligheden t i l  Barnet vandt 
Styrke i  hans S j a l , opstod der ogsaa Bekymringer i 
den, som forhen vare ham aldeles ubekjendte.

S om  v i have seet, var han, fra det forste Nieblik 
han traadte i  Forbindelse med de Sammensvorne, i fuld 
Bevidsthed om, at han vovede sit L iv ved dette Foreta- 
tagende) men det gik dengang ham som Alle, i  den Al­
der da Livet er skjonnest, meest gladerigt fo r os, agte vi 
det mindst, og efterhaanden som Aarene komme med 
deres Svagheder og Sorger, bliver det os mere og mere 
dyrebart. Med Begeistring havde han grebet den Jdee, 
med sit L iv  at kjobe sit Fædrelands Frihed, og hvor 
stor hans Dmhed for Moderen end var, gjorde han stg 
dog ingen klar Forestilling om, hvor grandselos hendes 
S o rg  over en saadan Skjcebne vilde vare for hende, og 
hvor liden Trost det vilde vare fo r Moderhjertet, at det 
var fo r en ophoiet P lan , Sonnen offrede sit Liv.



Nu gjorde derimod en anden Anskuelse sia g ja l­
dende hos ham.

Ved den bestandigt gjentagne Udvikling af sine 
Frihedsideer i  de meest forskjellige Kredse, var det ikke 
undgaaet hans Opmærksomhed, at man vel i  forste O ie- 
blik lyttede t i l  hans O rd, ja  vel endog lod sig opflamme 
af dem, men kort T id  derefter fandt han de samme Ge­
mytter, paa hvilke han troede at have g jo rt det heftigste 
Indtryk, i  den gode gamle og loyale Rolighed, og ved 
det naste Sammentraf maatte han begynde sine A g ita - 
sjoner paany, Noget, h vo rtil hans Svarmen fo r Friheds­
ideen vel vilde have givet Taalmodighed, naar det 
tillige bavde viist ham det Taabelige i Haabet om at 
kunde bringe den hele Befolkning i  Bevagelse ved de 
samme M id ler, som ikke engang kunde vedligeholde sin 
V irkning paa enkelte Ind iv ider, og dog saae ban, at 
de andre Sammensvorne, og iblandt dem isar Doktoren, 
ligefuld vedblev, med den storste T illidsfuldhed at klamre 
sig fast t i l  dette Haab. —  Han kom saaledes snart t i l  
den Overbeviisning, at Oprorsplanen ikke vilde blive 
opgiven, men at den absolut vilde mislykkes i  sit Udbrud, 
og at der folgelig ikke kunde vare nogen Tanke om at 
flippe godt derfra.

Den forste Gang han havde udtalt denne O ver­
beviisning for de Bundsforvandte havde man forkastet 
den som fe ilagtig, og paa en saa krankende Maade 
yttret, at denne Tro kun var fremkaldt hos ham af 
Mangel paa Mod eller Fadrelandskjarlighed, at han fast 
besluttede, hellere at lagge sit Hoved paa Blokken, end 
ved et eneste advarende O rd endnu engang at udsatte 
sig fo r stige Bebreidelser.

Han meente dengang, at kun Gud, Fadrelandet og 
de M and, der havde sortroet sig t i l  ham, havde Fordring 
paa hans L iv, og han var v illig  t i l,  i  hvilket M in u t det 
skulde vare, at afgjore denne Fordring.

Men alt som hans Hjerte bandt sig fastere t i l  det 
lille  Vasen, han havde taget under Beskyttelse, kom han 
t i l  Erkjendelse af, at ogsaa dette havde Fordring paa



hans L iv, og det saaledes, at han burde leve for at virke 
og arbeide fo r den L ille , fo r at beskytte den Svage, og 
han folte fnart, at han vilde prise sig lykkelig, hvis hans 
Forhold kunde ordnes saaledes, at han uden at bryde sin 
Eed eller udsatte de Andre for Farer, kunde drage sig 
ud af hele den politiske Virksomhed, og som en retskaffen Bor­
ger kun leve for sine Kjcere, og, naar Noden fordrede det, 
tjene sit Fadreland paa en lovmassig Maade.

O g da dette Onske forst var opvakket i  hans Indre, 
blev det stedse mere levende, og efterhaanden som For- 
aaret 1817 noermede sig, blev hans Ive r for Oproret 
stedse svagere, han deeltog ikke mere i  den almindelige 
Agitasion end det bestemt blev g jort ham til P lig t af 
hans P a rtie , og selv dette Lidet gjorde han med Ulyst 
og Wngstelse.

Saaledes vare de V irkninger, som bleve fremkaldte 
ved V ictors Pleieson.

Nieude Kapitel.
S k u f f e t  H a a b .

Ogsaa i  P o u l Dulands Sindsstemning var der 
foregaaet en betydelig Forandring.

D a han vendte tilbage fra Richard, folte han sig 
dybt rystet, idet en rasende Harme over, at den Havn, 
fo r hvilken han havde kcempet, l i id t  og offret i  saa 
mange A a r, nu var glippet fo r ham, bragte Blodet til 
at syde i  hans A arer, medens paa samme Tid hans 
Hjerte krympede sig under en h id til ukjendt Lidelse: 
Anger over at have skjandet Mennesker, som aldrig 
havde tilfo ie t ham noget Ondt.

Under de forste Udbrud af dette heftige indre Opror 
var det at V ic to r tra f ham den folgende D ag, og blev 
modtagen paa saa bitter og haanende Maade, at den 
ringe Lyst, han havde t i l  at besoge den B linde, saa al-



deles forgik ham, at han forst efter en lamgere T ids For­
lob atter traadte i  Forbindelse med den Havngjerrige. 
Deraf kom det, at hverken V ic to r laste, eller „K a p ita i-  
nen" horte de Efterlysninger, Richard lod indrykke i  
Bladene.

For en T id  syntes virkelig P o u l Dulands Karak­
ten at vare bleven aldeles forandret, isledet for Sarkas­
mer, kom nu kun sorgelige Klager over hans Laber, og 
den vilde Energi og djavelske Snedighed, der forhen af­
vekslende havde lyst frem af hans hele Tanken og V i r ­
ken, var nu aflost af en mat Rolighed og angstelig 
Grublen.

Kun Eet syntes endnu af og t i l  at kunde vakke 
hans gamle A and, og det var, naar hans Tanke ved 
Samtaler med Casper Smed blev ledet hen paa hans 
sidste store H avnp lan , den, at voldgive Byens Befolk­
ning t i l  en Bande as udbrudte Forbrydere.

Dog var det kun langtsomt og fo r faa OLeblikke 
at den havngjerrige Karakteer bevagede sig i  sin gamle 
Sphare, og sank straks derpaa tilbage i  sin forrige 
S tupid itet.

Men det var alligevel saa langt fra, at han skulde 
faste en Tanke paa at opgive Forsoget med at aabne 
Fangsterne, at han tvertim od, da Planen begyndte at 
narme sig t i l  Realisasionen, syntes pludselig at vaagne 
af en tung D rom , og, om det end kun var for en kort 
T id , atter uddeelte Befa linger, atter udrugede og ivark- 
satte de tusinde af Smaaplaner, der maatte gaae forud 
fo r den ene store.

Saaledes hengik for ham Vinteren og Foraaret 
1817, da Casper Smed endelig Onsdagen den 25de 
Jun i traadte ind t i l  ham, og efterat Pigen var sendt ud 
af Varelset, erklarede, at nu vare alle Noglerne t i l  de 
forstjellige Fangster fardige.

„ V i  have dem alle?" spurgte den B linde, „v i mangle 
ikke en eneste?"

„Ikke en eneste?" forsikkrede Smeden, og tilfoiede



et sagte „Destovoerre!" ved Tanken om, at hans gode 
Fortjeneste saaledes snart vilde vare forbi.

„O g  hvorvid t bar D u  udfort de andre Befalinger,
jeg gav D ig ? "

„D e t lykkedes mig at komme ind i  Straffeanstalten 
paa Christianshavn," fortalte Casper.

„A h , det lykkedes D ig?  Og paa hvilken Maade?" 
vedblev „Kapita inen" at sporge, idet et af de triumfe­
rende S m iil,  der saalange havde varet forviist fra hans 
Laber, atter spillede om dem.

„P a a  den Maade, De havde tilraadt m ig."
„F o r ta l!"
„Jeg talte saalange for Smedemester Jorgensen 

om det Uforsigtige ved, at han stedse medtog Drenge til 
sit Arbeide i  Straffeanstalten, unge Vorn, der let kunne 
forledes t i l  en eller anden Daarskab, ind til han blev 
ganske heed i  Hovedet og lovede, at han i Fremtiden 
skulde tage en Svend med. —  „ „S a a  er det rigtigst, De 
„tager mig med, som har tilf ile t N oglerne,"" sagde jeg, 
„ „ fo r  at jeg selv kan prove dem "". Dette fandt han 
R ig t ig t,  og igaar Formiddag tog han mig med ind i 
Rasphuset, hvor jeg maatte undersoge alle Laasene paa de 
enkelte Seller. Kun Een syntes mig mistankelig, og 
da jeg kastede M nene paa Fangen, en lil le , men start 
K a r l,  betragtede han mig med et S m iil ,  som om han 
vilde sig: „ „g jo r  D u  kun istand, jeg stal nok komme
„ud a lligeve l."" —  Denne troede jeg , kunde vare vor 
M a n d , jeg kaldte ham hen og bad ham stotte lid t ved 
D oren , medens jeg provede Laasen, og da Opsynsman­
den netop samtalede med Jorgensen lid t fra os, greb jeg 
Leiligheden og hviskede t i l  Fangen, idet jeg for en Sik- 
kerheds'Skyld lod som om jeg smaasnakkede for mig selv: 
„ „D e  vilde vist gjerne ud af Kassen?"" —  „„Hvem 
„ v i l  ikke det?"" svarede han ligesaa sagte. „,.Nu, 
„ n u ! " "  sagde jeg, „„de t kunde nok stee, na ar man barer 
„sig fo rnuftig  ad. M an har Venner udenfor, mange 
„Venner, som med bevcebnet Haand hjcelper til, naar alle 
k,Tangerne paa eengang v ille  bryde u d .""  —  Han be­



tragtede mig med et P a r store V in e , som om De selv, 
kj-rre Herre, eller den flindbarlige Satan havde siddet i  
hver af dem, og hviskede: „ „ E r  D u  en S p ion , saa vogt 
„D ig ! Foland er ikke t i l  at spvge m ed."" —  „„J e g  
„er en V e n " " ,  svarede jeg ganske ro lig , ikjondt hans 
dj-rvelskeVine ordentlig brcrndte paa mig, „ „o g  jeg kjen- 
der flere Venner, som have alle N og le rne ."" —  „ „D e t 
„kunde maaskee hcrnde v i selv havde dem ,"" svarede han 
med et S m iil ;  „„m en derfor er H ja lp  ikke t i l  at fo r- 
„ag te ."" —  „„J e g  kommer igjen im orgen,"" sagde jeg. 
„„K o m  ikke forsilde,"" svarede han med et lis tig t G r iin ;  
men da Vpsynsmanden narmede sig i  det samme, lllev 
Samtalen afbrudt, jeg gjorde Laasen istand og gik.
Men saalcdes er der dog altid indledet en Forbindelse 
med Fangerne."

„Ja  vel, ja !"  jvarede „Kapita inen" opromt, „og 
jeg er fuldkommen tilfreds med D ig . Naar de nu kun 
ville give T id  in d til jeg har bragt A lt  i  Orden her 
udenfor, faa at de kunne blive ledede efter en bestemt 
P lan, naar de komme ud. D u  lod intet O rd falde om, 
hvor nodvendigt det va r, at Tumulten begyndte fra 
begge S ider paa engang?"

„Jeg kunde ikke faae T id  dertil. —  Men jeg bar 
faaet en Jdee."

„D u ?  Ja saa? Lad hore!"
„Jeg troer det var bedst, naar jeg imorgen kunde 

faae et Brev med t i l  H r. Foland, der paa engang kunde 
forklare ham hele vor P la n , saa at han kunde handle i  
Overensstemmelse med den."

„D u  er en Dosmer, Casper!" fortalte „K a p ita i- 
nen" i  en ligegyldig Tone.

„S a a — aa? Ja saa!"
„H a r D u  virkelig noget O ieblik tv iv le t derom? —  

Hvem skulde skrive et saadant B re v ? I e g  kan ikke see at 
gjore det, og D u kan ikke skrive, og kun v i To ere ind­
viede i  P la n e n ; th i der var vist ikke en eneste af de 
andre Medsammensvorne, der vilde begynde en Tum ult 
naar de vidste, at Fangernes Frihed var det egentlige



Resultat v i tilsigte. N ei, de maa ledes i  B lin d e , maa 
tro de kun sial realisere deres egen P la n , og medens 
den almindelige Opmærksomhed er henledet paa dem, 
maa Fangerne afvcebne Vagten og lukke sig ud med de 
Nogler, v i iforvcien give dem."

„O g  hvem skal saa lede dem?" spurgte Smeden
rankefuld.

»Jeg!"
De?"

„ J a !  Kun jeg selv kan lede dem s a a le  de s som 
iea  v il have dem ledet."

„M en  De kan jo ikke see?" indvendte Casper for­
undret.

„Jeg giver dem et Feltraab, der sial vare dem fvr-
staaeligt nok, t i l  at de opfylde m in V ill ie ."

„O g  hvad sial det vare for et?" spurgte Smeden
mere og mere bestyrtet.

„D od og Fordarvc lse !-------- Men nok herom, Du
maa nu forlade mig, da jeg venter Besog af Folk, som 
maaskee kunne blive mistanksomme ved saa ofte at see 
D ig  hos m ig ."

„A h , formodentlig H r. V ic to r? "
„D e t kan vare D ig  ligegyldigt. —  Der har Du 

en sårskilt Douceur fo rd i D u  saa godt har fuldfort nune 
sidste B efa linger, og kom saa herop iafken for at mod-
tage nye." .

„D e t stal je g !" lovede Casper, forumet over Gaven,
men (kngsielig over det Feltraab ,,Aapltamen Havde
sagt at vilde give Fangerne, og som begyndte at aabne
Smedens D ine fo r den egentlige Hensigt af det Hele
Foretagende. E» Wngstelse, der pludselig blev aa
stor, at den aftvang ham e: dybt S uk , idet han forlov
Eaerelfet.

Hans Formodning om Besoget havde varet rigtigt. 
K o rt efter traadte V icto r, der atter var bleven lidt 

forsonet med den B linde, ind i  hans Vcerelse.
„D e t er godt at D u  kom ," sagde „Kap ita inen, 

efter at vare forsikkret om, at ingen Andre end Victor



"Ehl ikg har vigtige Efterretninger at
meddele D ig / '

„O g  det er?" spurgte V ic to r forventningsfuld.
„ A t  vore P laner ncerme sig Modenhed, at v i om 

faa Dage maa begynde at udfore dem."
V ic to r blev tilmode som om man borede ham en 

Dolk i Hjertet.
„D u  svarer ikke?" vedblev „K a p ita in cn " med affek­

teret Forundring, „D u  bliver ikke begejstret, D u  jubler 
ikke? —  Skulde det virkelig vcere Sandhed, hvad man 
har fo rta lt mig, at D in  Iv e r fo r Friheden er forsvunden, 
at D n har forglemt D in  Foedrelandskjcerlighed som en 
fmuk D ro m , at det gode Udkomme har g jort D ig  lad, 
istedet fo r at anspore D ig  efter at svinge D ig  hoiere i  
Veirek, anspore D ig  t i l  at soge en mere glimrende 
S tillin g ? "

„D e t er ikke saasandt som at det er fljandige Log- 
ncre, der har fo rta lt D ig  dette," svarede V ic to r, idet 
Blodet ved disse Bebreidelser steeg ham t i l  Hovedet. 
„Friheden er endnu mithoieste Onfle, Fcedrelandet endnu 
Gjenstanden fo r min inderligste K jarlighed, og I  have 
formeget opaggct m in SErgjarrighed, t i l  at jeg nu m in­
dre end forhen skulde attraa Glands og Hader: men 
netop fo rd i jeg onsker Frihed, Held over Danmark og 
torsker efter W re, netop derfor begejstres jeg ikke langere 
for Eders Planer, fo rd i jeg troer, at Friheden ikke op- 
naaes paa denne Maade, fo rd i jeg troer, at det uskyldige 
B lo d , der v i l  komme t i l  at flyde i Danmark, ikke v i l  
flabe dets Lykke; men kun bedakke os alle med S kjand- 
sel. See, derfor er det, at jeg ikke hilser D ine O rd 
med en begejstret Jube l."

„A h ,  saaledes," sagde „K ap ita incn" t  en haanende 
Tone, „saa er det dog sandt; fljondt D u  indklader det 
i  smukkere O rd. Saa er D u dog en Frafalden, dog en 
Forrader?"

„H a , vogt D ig , P o u l D u land !" raabtc V ic to r 
med opblussende Harme, „vog t D ig ,  at jeg ikke lader 
D in  giftige Tunge folge D ine forgiftede V in e , fo r at



dpi ikke mere stal udtale saa lljandig en Sogn! —  Jeg 
en Frafalden? Jeg en Forrader? N e i! Jeg veed. og har 
a lt lange vidst, at dette Foretagende v i l  koste baade vut 
oa mange Andres B lo d ; men hellere stal man sige, at 
V ictors Hoved rullede ned af Skafottet fo r en flet Sag, 
end at han brod en Eed. —  Jeg vecd, det v il koste 
m it L iv , og det kunde forsaavidt vare mig ligegyldigt, 
n a a r  jeg stal betale denne G ja ld  , stjondt Livet netop 
nu forekommer mig saa smukt, da jeg har faaet Saame- 
qet at elste, men ta l Du kun, forklar D u kun alle Dine 
P laner; th i i  det O ieblik I  alle beslutte at S p ille t sial 
begynde, i  det samme D ieb lik  er jeg beredt at vove min 
Indsats, og gid I  kun alle med ligesaa freidigt et Mod 
fom jeg maa kunde imodesee S p ille ts  Ende."

,,T u  v il altfaa ikke forlade os, D u v il ikke drage 
D it  Hoved af Snarren, medens vore blive deri?" sagde 

Kapita inen", idet hans Trak villige antoge det glade 
Udtryk, han vilde give dem. ,,Saa beder jeg D ig om 
Tilgivelse for min haarde Ord, der dog igrunden mere 
vare fremkaldte af A ndre ; thi selv har jeg aldrig ret 
kunnet narc nogen M is t ill id  t i l  D in  adle og retskafne

D ine Planer, D ine P la ne r!" befalede Victor l en 
kold Tone, som om han vammedes ved Falskheden >
den Andens O rd. ,

„N u ,  de gaae ud paa, at v i om otte Dage maa
begynde en Tum u lt."

O g hvorledes stal v i bare os ad dermed. 
V o r t Samfund bestaaer n u idet hsicste af en Snees 
Mennesker, stal v i maastce Yppe Klammen med Gade- 
vagteren, fo r paa den Maa de at omstyrte den souverane

have Bundsforvandte," forstkkrede ''Kapitmnen", 
„jeg har Mandstab, som jeg i det afgjsrende Oieblik 
kan stille t i l  D in  Mandighed."

„O g  hvor har D u dem?" spurgte Vrctor. ,,,; -
men maastce; thi iblandt Borgerne er det rkke. -vem 
kjcnder jeg a ltfo r godt, de aabe paa Frihed, naar ma



rlange, at de som artige B orn  med Tiden skulle 
det R n s , hvormed I  hudflette dem."
„Jeg har ikke anmodet D ig  om et Besog fo r med

D ig  at afhandle hvad Fremtiden kan fode" sagde ,Kapi--
„men kun fo r at hore hvorvidt D u  er 

vrllig  t i l ,  om otte Dage at stride t i l  Jv-rrks-rttelsen af 
Vore P lane r." '

„H vad nytter m in B il l ie ? "
„M e g e t; th i alle de Andre ville dog, naar A l t  

kommer t i l  A lt, kun adlyde den."
„V e la n , da Resultatet kun bliver eet, saa lad det 

ligesaa gjerne komme medens v i kun cre Faa, der ville
komme t i l at lide under det; som senere, naar v i maastee 
bleve mange Flere."

,,Saa sammenkalder jeg alle Vore t i l  et Mode hos 
mig ina t," sagde „K ap ita inen" med umiskjendelig Glcede 
„O g  D u  v il ikke tale imod m in Beslutning?"

„Jeg har engang advaret de Forblindede," svarede 
V ic to r med Strenghed, „da miskjendte de mine Hensigter 
og gjengjceldte min Oprigtighed med Haan og Kramkelser
je g  gjor det ikke mere, lad saa i  Guds Navn komme 
hvad der v i l . "



D u  giver m ig altsaa D it  Ord for D it  Samtykke?"

" J a ! "
"D u tilsvarger mig det?"
"V ed  Gud, ved m in Moder og m in lille  Pleiesen, 

der snart v i l  vare ligesaa h ja lpelvs, som da han blev 
laat i  mine Arm e."

„T a k , V ic to r! tak fo r denne Eed," jublede „Ka-

Hvorsor denne G lade?" spurgte V ictor. ,,Lcmged 
D u  saameget efter i  vort Selskab at lagge D it Hoved 
under Dksen? T h i jeg veed, D u  er s°r starpsindlg t,l 
selv at vente noget Godt af dette fortvivlede Foreta­
gende , og jeg har aldrig seet en adel Folelse beherske 
D ia  saameget, at D u —  selv om D u narede et taabe- 
l ig t  Haab om Seier —  stut de juble af Glade over 
Danmarks Lykke. Destovarre, D u jubler snarere fordi 
D u  veed, at der v il komme t i l  at flyde B lo d , meget 
Nlod

D u  har gjattet d e t s v a r e d e  „Kapitainen" med 
usadvanliq Frimodighed, „det er ikke Friheden alene, 
men ogsaa det B lod, hvormed den skal kjobcs, der vak­
ker m in m in G lade." ^  ,

„Vlodtorstige Uhyre!" mumlede V ictor.
Fa ja !"  svarede „Kapita inen" med et Udtryk af 

indadt" Raseri, „jeg er et blodtorstigt Uhyre ; men hvem 
har g jort m ig dertil, andre end de Samme, hvis Blod 
nu skil matte min Torst? Hvem andre end det Sam­
fund der om faa Dage v il skjalve af Radsel, h 
Indre end det samme Samfund og dets Love var de 
der ledede m in arme Moder fra den ene Elendighed 
den anden? hvem var vel Skyld r ,  " t  Ug blev fo 
et Fangsel, at m in forste Lalle" var en Eed og mm 
forste Handling en Forbrydelse? hvem andre forfulg 
m ig igjennem hele m in Ungdom med M istro  og Uret 
fa rd ighed , og hvem andre bor altsaa vare Maalet r 
ru in Hcrvn? Hcrvn fo r nun Moder, Hcrvn for mm g 
dom og Hcrvn fo r m in Livslykke!"



„S o m  vistnok D u  selv, men ingenlunde Sam fun­
det har fo rsp llt," sagde V ic to r.

„N ei, ne i!" raabte „K ap ita incn ", medens Had oa 
Havn vanstrede hans Trak, „det var dem og deres fo r­
domte Love." '

„O g  om virkelig ogsaa Loven kunde have tilfo ie t 
D lg  nogen l l r e t , hvorfor vel D u da havne D ig  ooer
den paa Borgerne?" spurgte V ic to r i  en misbilligende 
Tone.

„F o rd i de taale saadanne Love. D et er Borge­
rens P lig t ,  saasnart han finder en Fe il ved Loven, at 
omstode den, og ikke at vare en ligegyldig Tilskuer ved 
at Uskyldige lide under dens Uretfardighed."

„D e t er ganske besynderligt at hore D ig  pradike 
M o ra l,"  fo rM ede V ic to r, „b liv  derfor ved, jeg lytter 
—  Hvad har Loven egentlig g jo rt D ig  og den Moder, 
om hvem Erindringen altid bringer D ig  B lodet i O pro r? "

„Hvad den har g jo rt?" gjentog „K ap ita incn", idet 
han knyttede sine Hander fo r at tamme sit Raseri, „den 
har mishandlet, vanaret og sordomt os begge. —  H or 
selv! —  M ine Foraldre vare fattige, men i  deres S t i l ­
ling  ret agtede Mennesker, og da de vare noisomine og 
kjarlige, var Armoden dem kun en ringe Byrde, men 
ingen Ulykke, og en lille  Datters S m iil  og K janegn 
styrkede dem ofte under deres Kamp fo r Udkommet. 
Dog havde deres Nod en Aften naaet den yderste Grandse, 
forgjaves havde m in Moder henvendt sig t i l  Flere om 
lid t H ja lp , fo r kun at leve nogle faa Dage, da de saa 
atter vilde erholde nogen Fortjeneste. Gradende vendte 
m in Moder tilbage t i l  det H jem , hvor hun fo r forste 
Gang fluide lade sit Barn gaae hungrig t i l  H v ile , da 
hun ta t udenfor sin Gadedor fandt en lille  Pung med 
nogle faa Guldpenge. Det var fremmed Gods, det er 
sandt; men hun manglede Brod t i l  sig og Sine. og havde 
ingen Tanke om, hvor baardt u lovlig  Omgang med 
Hittegods blev straffet; Guldet fristede, og hun kjobte 
Brod fo r de fremmede Penge. Kun en eneste af M yn ­
terne vovede hun at veksle, i  den faste Beslutning, naar 

Ki-benbavns Mosterier. V. o
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, -  k.r om faa Dage fik Fortjeneste, da at tilbagegive 
mm Fader om ta v ^ ^ t .  Det var ,o vistnok
!7 B r7 d e  - m m  hvilken M oder, som seer sit Barn sulte 
7 r^ v o v e  at have fin  Rost for at domme hende? De 
^ r r  derved men det gjorde Loven og dens Haand-
b-vere ikke —  M in  Moders Forseelse blev opdaget fork lH b M S -

I  r r?  bam oa derfor straks belagte begge mme

med Hittegods, og mm ?"der^or Dee^g gY 
Begge bleve idomt den barbarrste St <  ^nv  g

, h t » » -  k » « »«. , ,  «<>»,»
Kulde. Hunger og Ned b " 0veve
og de havde ingen, sier mgen Lykke etter

r l  ar henvende sig tr l ven ^canv, -
hed havde fremkaldt al deres N-d. h ^
Resultatet af hans Handlemaade °S h E v °  ^  
ham t i l  Medlidenhed, saa at han, ^  'n rt.M e  r n ^  
Grad, vilde soge atter at g,0'°  ^  S°d - h«n >)a-°e

m in Moder md t et and« ^a re r,e , ^
fjernet fra Tjenernes Ophold s , 8 havde

opflammet hans dynste Begl-er igh - 3 hendes
si? Guld og sin 2ndflYd-l ° f ° r  ^
Gunst. Med Foragt trlbagevrste hun den nge, ^
og arelose M and , mmdede ham , hM
tilfo ie t hende Skjeendsel nok og flygte- ^
havde aflaaset D oren , og fl^rn va hvortil han
en M and , hvis Lidenstab ved Modstanden, hv d



maafkee kun var lider vant, gik over r il Afsindighed, 
saa at han rruede med V o ld , og beloe hendes S k r ig ; 
da greb hun i  sin Fortvivlelse en svar Solvarmstage, 
som stod paa et B o rd , og truede med at knuse hans 
Hoved hvis han vovede at rore hende: men oqsaa 
denne Trudsel beloe han, rev Torklcedet borr, som be­
dækkede hendes Hals og B arm , og i  samme D ieb lik  
lod mm ulykkelige Moder med Heftighed det tunge M e­
tal falde ned paa hans Hoved. Med et Skrig  tumlede 
han tilbage, ravede hen imod en Klokkestreng fo r at 
nnge men netop som han fuldforte denne Handling, 
faldt han afmagtig omkuld, og hans T ind ing  blev i  
Faldet knust imod det skarpe Hjorne af en Kakkelovn, 
Blodet sproitede langt ud paa Gulvet, han gjorde nogle 
konvulsiviste Bevagelser og strakte sig dod ud fo r hendes 
Dme Hun udstedt et Forfardelsesskrig, Tjenerne, 
som havde hort Tum ulten, ahnede en M isg jern ing 
sprcengte Doren og greb oieblikkelig min Moder som 
Mordersken. —  Der blev straks reist Anklage imod hende, 
og da den rige Mands A rv ing  troede, det geraadede ham 
t il W re at gjore A lt  fo r at havne det Menneske, over 
hvis Dod han selv gladede sig, antog han de bedste 
Advokater, og drev Sagen med en saadan Iv e r , at 
mm Moder virkelig blev domt fo r M o rd . da hun intet 
Bevus kunde fore fo r den Drabtcs Forsog paa V o ld ­
tægt, og hendes Anklagers Paastand, at hun kun havde 
indfundet pg fo r ar sogc Havn fo r den S tra f, hun 
var bleven underkastet, blev tagen t i l Folge; dog fo r­
mildede det noget hendes D om , at der ved den optagne 
Synsforretning blev erklaret, at det Saar, hun havde 
tilfo ie t sin Modstander, kun paa en indirekte Maade 
havde bevirket hans D od, derved, at det, uden i  sig 
fely ar vare absolut dodeligr, eller vel endog kun fa r­
l ig t ,  havde fremkaldt det paafolgende Ilhe ld , som kostede 
ham L ivet." '

„Medens m in Moder besandt ug i den forelobige 
Arrest, dode min Soster, og af Sorg over sin bittre 
Skjabne, bukkede min Fader under for sit Had t i l  Livet,



p.abte fiq selv. En ringe Trest fo r min stakkels 
M oder fo r disse overordentlige Lidelser var min Fod- 
e°r der indtra f omtrent tre Maaneder fer man afsagde 
hendes D o m , som kom t i l  at lyde paa livsvarigt
Kcenasel."  ̂ c

„ I  dette Fcengsel maatte jeg felge hende og for­
blive in d til m it ottende A a r, og da, ferst da jeg havde 
leert at elske hende, da rev man mig bort fra hendes 
Hjerte og kastede mig ud iblandt Fremmede, hvor man 
forhaa'nede m ig , kaldte mig for Tyvekvindens Sen, og 
gjorde alt M u lig t fo r at fordcerve m ig."

„See D u , V ic to r, al denne Ulykke blev fremkaldt
oa fe rt over vore Hoveder kun ved en ubillig Streng­
hed af Loven, og er jeg da ikke berettiget t i l  ^  havne 
m ia paa dem, som tillade at saadanne Love opretholdes? 
Loven har fedt m it Had, og Lovens Forsvarere stal fole

mm D uland ! Ved Gud, Du seiler!"
raabte"V ictor. „D u  har kun segt et Skalkeskjul for 
D in  hcevngjerrige Karakteer, og troede at finde det l denne

D« h»
K ra ft. „M angen Havn er glrppet m ig ; men denne, 
den sidste, den storste, ved alle Helvedes Kvaler, den stal

jeg n  det, man raaber paa Gaden?"
spurgte V ic to r, idet hans Opmarksomhed, ved en Marin, 
som lod op t i l  dem, blev bortdraget fra  „Kapltamen , 
H an aabnede et Vindue og lyttede. „Almagttge Gud,
Hvad er det man siger!" , ,

„N u  hvad siger man?" spurgte „Kaprtamen l i

^^^^^A tV ornehuusfangerne  have gjort O pror! Hor, der

lyder S kud ! Det klemter!" . ^  - ...
Med et smerteligt Skrig  sank „Kaprtamer

bage i  sin S to l. - « .
„H a, P ou l D u land !" raabte V ictor, og Mede st



gnistrende B lik  paa den Skjalvende, „D u  har Deel i  
denne Udaad?"

^  dette §^ieblib lld^tede Eas^er Emed ind i  Stuen 
og streg, uden at andse V ictors Narvarelse: „O  Herre 
Herre.' N u brander Boruehuset!" '

„D e Forrader-, at de ikke kunde give T id !"  mum­
lede „Kapita inen" som tilintetgsort.

„D u  navner D it  eget N a v n ," sagde V ic to r og 
traadte stolt hen imod ham, „D u  har brudt den Beslut­
ning, som blev tagen i er af vore M oder, og nu anseer 
ogsaa jeg mig lost fra m in Eed; th i den kan ikke binde 
mig r il Forradere og Mordbrandere!"

„ O ,  I  D ja v le !"  hylede „Kapita inen" og rev 
rasende Haarene af sit eget Hoved, „det var m in sidste 
H avn, I -  berever m ig , n u  er a l t  m i t  H a a b  
f o r b  i !"

Dog, v i ville  forlade denne Scene, fo r at betragte 
Børnehusets Brand.

Ende paa femte Deel.
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Ksrste Kapitel.
B ø rn e h u s e ts  B r a n d * ) .

Det ringe Kjendfkab, de fleste af vore Lasere fand- 
have t i l  denne Begivenhed, rnaa tjene os t i l  

Undskyldning fo r, om v i,  —  for ikke at unddrage dem 
Skildringen af et af de mærkeligste kriminelle T ilfa lde , 
der nogensinde er forekommet i  Kjobenhavn —  rnaaskee 
behandle Fortællingen om denne med lid t storre V id tlø f­
tighed , end dens Forbindelse med det L v rig e  af dette 
Arbeide egentlig kan berettigede den t i l.  —

Onsdagen den 25de Jun i 1817 om Eftermiddagen 
Klokken 5 forkyndte Klokkernes Klemten J ld lo s , og det 
Rygte, ar Fangerne i Straffeanstalten paa Christians­
havn havde g jort Opstand, antcrndt Bygningerne, og at 
en Deel vare undkomne, udbredte sig hurtigt overalt i  
Hovedstaden. M an tcrnkre sig straks, hvilken Odelaggelse 
en stor Deel af Staden var udsat fo r , idet en B ygn ing  
as saa stort Omfang, og beliggende i  Narheden af La­
boratoriet, stod i Lue. M an frygtede de Eksesser, en 
Hob af flere hundrede Forbrydere kunde begaae, og det 
saameget mere, som disse ved at begynde med Mordbrand, 
allerede havde forbrudt sig i  en saadan Grad, at man 
kunde vente, de v ille  vove det Uderste. Disse Betragt-

* )  Efter P. L. Benzons „Om Tumulten L Straffeanstalten 
paa Christianshavn i Aaret 1817."



nrnaer opvækkede grundet Skrak blandt Stadens Jnd- 
n-anere og denne forsgedes, da man herte Kanon- og 
Gevcerstud i  Gaderne af det M ilita ire , der sirats ilede 
t i l  fo r at forhindre Fangernes videre Udbrud. Jkkedesto- 
mindre udkom dog adstillige af de vcerste Forbrydere og 
uagtet Brandfolkenes Anstrengelser, afbrcendte en betyde­
lig  Deel af Stiftelsens Bygninger.

Den P la n  at undvige fra Straffeanstalten havde
__ som v i allerede tidligere have antydet —  lange varet
paatankt og omtalt imellem Forbryderne. Flere Gange 
vare deels heldige, deels mislykkede Forsog paa Udbrud 
skete. Dog kunde ikke alle disse betragtes som Folger af 
eller staaende i  Forbindelse med den a lm in d e lig e  
P la n  at undvige. Det var fo r det Meste Anslag, som 
fattedes og udfortes af en Enkelt eller nogle Enkelte.

Det fsrste tumultuariske O p tr in , der stod r F'vrvni- 
delse med dette almindelige, var det, der fandt Sted ved 
Frederik den Sjettes Kroningsfest den 31te ^ule 18ls. 
D er var nemlig lange blandt Fangerne bleven mumlet 
om, at der vilde skee Uroligheder ved Kronings- eller og 
ved Reformasionsfesten, saafremt der ingen Benaadnlnger 
fandt Sted, hvilket man ikke troede vilde blive Tilfaldet, 
fo rd i Bestyrelsen var bleven henlagt under Fattlgvasenets 
Direksion i  Forbindelse med Politid irektoren, åstedet for 
at Straffeanstalten forhen havde staaet under Dlreksion 
af en dertil bestikket Embedsmand. Ved Kroningsfesten 
blev denne P lan  ikke almindelig i  Udforelsen, den blev 
kun benyttet af Enkelte t i l  disses egen Befrielse; «°n 
et alm indeligt Forsog paa at satte a lle , eller den surste 
Deel af Fangerne i  Frihed, eller t i l  at odelagge s 
teisens Bygninger, sandt ikke Sted. M an fortsatte rm -
lertid  at arbeide fo r denne Hensigt

I  Foraarct 1817 udkom nogle Faa, om M k e  d 
samme kan siges som om dem, der undvege ved Kro­
ningsfesten. Disse Enkeltes Udbrud forstyrrede d o g M  
de Sammenrottede i  deres Forsat t i l  det mere alnnn ^

Uden at der var g jo rt nogen egentlig Bestemmels 
sm, hvorledes et saadant Udbrud skulde skee, vare og



Deel Redstaber og andre M id le r, der kunde lette F lug­
ten, forberedte. A lt  dette fleete af Forbryderne i det 
egentlige Rasphuus, ligesom det ogsaa var disse, der 
udtcenkte Udforelsesmaaden. Forst senere bleve Fan­
gerne i  Straffeanstaltens andre Afdelinger deelagtig deri. 
Knip ler, tildannede af det leverede Raspetra, opbevare­
des af Flere t i l  eget B rug. En af Fangerne havde
endogsaa tilberedet et heelt Forraad. Jens Foland havde 
af nogle gamle Klædningsstykker syet nogle Huer, svær­
tet dem sorte og kantet dem med blaa S nore , hvilke 
han havde faaet af Strompevaverne. Han havde ogsaa 
forfardiger en Mangde Trcesabler, overstrogne med B lyant, 
og vilde ligeledes have g jort en Deel Gevarer af T ra , 
hvis de ovrige Fanger havde anseet det fornodent. A lt  
dette skulde tjene t i l  at indjage Skrak i  dem, der vilde 
forhindre deres Flugt, idet de Undvigende derved i M o r- 
ket fik Udseende af en Trup Bevabnede. Deels herfor 
og deels for at kunne blive ukjendelige, svartede Foland 
siden saavel sine egne som flere Andres K laver, og be­
sluttede tillige  med Flere, naar Tumulten begyndte, at 
male Ansigterne sorte.

Den forste P la n  var den som Foland bavde ud­
viklet for R udo lf Halvorsen. Jgjennem M iner under 
Jorden skulde alle Rasphuusfangerne forbinde deres S e l- 
ler med hinanden in d til de naaede ind t i l  Foland, i  
hvis Lod det var faldet at fortsatte M inen t i l  Spro ite- 
huset; men da de ikke alle vare i  Besiddelse af saa uhyre 
K rafter som han, fik han efter kort T ids Forlob Besteed 
fra  sine Kammerater om, at der var afta lt en ny P lan, 
og fortaug nu af flere Grunde hvorvidt han var kom­
men med det ham paalagte Arbeide.

Jfolge den nye Aftale skulle de ved H ja lp  af 
f a ls k e  N o g le r  bane sig V e i t i l  Sproitehuset. Disse 
Nogler bleve forfardigede af R is b y , og enhver maatte 
kontribuere t i l  Betaling herfor, da bemeldte Fange ikke 
agtede selv at undvige. Da der i  Stiftelsen gaves N a- 
tu ra lfo rp le in ing , og det ikke tillodes Fangerne at vare i  
Besiddelse af Penge, prasteredes denne Betaling ved As-



. .^ in a s te a n  som de, der prcesterede Overarbejde, mod- 
toae °q s°r 'hvilke kunde erholdes Ekstra-Fodemidler.

^ Udforelsen af denne P lan  var egeniltg sorst bestemt 
M  Sondagen den 29de Jun i om Aftenen, og dette, 
efter Fleres F o rk la ring , fo rd i de da fik SErter og Heste- 
E gd —  hvilket sidste dengang ikke var saameget i Mode 
som „Fadrelandets" Redaksion nu har bragt det, —  og 
de vilde da gjemme Kjodet, for dermed at lokke Hunden, 
som var i  Rasperigaarden, og som de da vilde staae 
ib ie l med de tillavede Knipler. A r dette inndlertrd me 
var den eneste Bestemmelse fo r Kniplerne hvilket nogle 
Dcponenter foregave, men at idetmmdste Enkelte havde
langt alvorligere Hensigter dermed, sees af en Ordstrid 
der fandt Sted imellem to Fanger, Kranse og Rasmus 
Olsen idet den Sidste paastod, medens han fremviste en 
lang K n iv, han havde tilbyttet sig. at den »ar bedre og 
sikkrere end en Knippel, hvorimod Krause paastod at hans 
„Todtenwccker" var bedre, og fo r en haandfast Karl 
mere brugbar t i l  F-egtning. Vagterne vilde de binde °g 
l«gge ned i  Kjelderen. Om  at satte ^ ld  paa Bygmn- 
åerne, synes der ikke i  Begyndelsen at have varet Tale. 
b Naar Fangerne saaledes vare komne ud paa Ga­
den. stulde de holde sig samlede, derefter paa Vandren­
derne over Gravene ved Vcstervold soge at komme ud 
af Staden, og derpaa begive sig t i l  den sydlige S tra n - 
kant af S ja lla n d , saasom ved Flastekrocn, hvor de vilde 
bemestre sig det forste Fa rto i, de stodte pa». °S derm d 
Svre i i l  Rostok. P rov ian t ventede de at finde i  Skibet, 
i  modsat Fald vilde de gaae i  Land med ^ 11. °g 
itia lc  det Fornodne. Samme Dag. de forlove Anstalte, 
vilde de ogsaa forsyne sig, saa godt de kunde, fra S pe- 
hokeren i  Stiftelsen. Hvorledes der stulde ^ho ldes  me 
de F o lk , som muligen vare ombord i  det rov ed e Sk , 
blev ei omtalt. R udolfs gamle Bekjendte. Eks-Solda- 
ten Morten Frederiksen, stal ogsaa have ovet sig i at 
tegne Vaaben, formodentlig for at kunne forfcerdrge P
ser i  fornodent Fald. ^

Aarsagen t i l  at Tumulten udbrod fire Dage so



-et efter denne P lan  var bestemt, var, at man frygtede 
for at blive forraadt. T illige  havde Rasphuusfangerne 
faaet en Seddel fra Forbedringshuset, hvori de under­
rettedes om at Fangen Andreas Eggers stulde kaldes 
for Direksionen den 25de om Eftermiddagen, fo rd i han 
havde varet studs imod Inspektoren, og opfordredes t i l  
at vare behjalpelige i  at befri ham, om han stulde straf­
fes; men dersom hverken han eller nogen Anden blev 
straffet, maatte de samme Aften forene sig, fo r at komme 
ud, hvilket dog maatte ivarksattes for Forbedringshuus- 
fangerne kom paa Sovelofterne; th i da var der fo r­
mange Laase at opbryde. Samme Seddel indeholdt 
Lovrigt, at der kun var Faa paa Forbedringshuset, som 
vilde deeltage; th i de Ovrige kunde man ikke indlade sig 
med, as F ryg t fo r at robes. Denne Seddel sirkulerede 
imellem de Sammenrottede, og nu blev der bestemt, at 
den lagte P la n  t i l  den anforte T id stulde sartes i  Ud- 
forelse.

For en Tum u lt af saadant Omfang kunde udbryde, 
maatte na tu rligv iis  mange Underhandlinger blandt Fan­
gerne i  de forstjellige Afdelinger have funden Sted. 
Disse sieete paa forstiellige Maader. Ialm indelighed 
brugtes skrevne Sedler, isar imellem Forbedringshuus- 
fangerne indbyrdes, eller fra disse t i l  Rasphuusfangerne. 
Papiret hertil toge nogle, som gik i  de i  Stiftelsen op­
rettede S sndagsflo le r, af deres Skriveboger; meder for 
B lak brugtes Skomagersvarte, hvormed de forsynedes fra 
Skomagersalen. Disse Sedler bleve, isår naar man 
frygtede, de kunde opsnappes, skrevne med S iffre , som 
nogle Enkelte indbyrdes kjendte, eller i  et S p rog , man 
vidste, de, der stk dem i Handerne, ei kunde forstaae. 
Sedlerne bleve transporterede paa forstjellige Maader. 
Hvor Arbeidssalene stodte t i l  hinanden, behovede de blot, 
efter et givet S ig n a l, at stikkes gjennem Dersprakken. 
Undertiden bleve de, med en lille  Steen Lndsvobre i en 
Klud, henkastede paa et aftalt Sted, medens andre bleve 
pustede Lgjennem Pusteror eller bule Stokke. Paa Gaard- 
tourene kunde Fangerne let bibringe hinanden Sedler.



Ved de Fang«, som havde Forretninger paa flere af 
Salene f Eks. Overfljarerne. ved dem, der bragte Vand 
eller de T ing . som fluide forarbejdes, bleve mange trans­
vorterede Hvad der bidrog meget t i l ,  at denne Kom- 
munikasion ikke blev opdaget, va r, at den alt lange 
bavde funden Sted om ligegyldige og ubetydelige Gjen- 
stande, isardeleshed havde Kjarlighedsbilletter t i l  de kvin­
delige' Fanger varet meget almindelige. Blandt de 
markeligste. senere fremkomne Sedler, der give meest Op­
lysn ing , deels om Udtryksmaaden i  deslige Brevvekslin-
aer, fortjener folgende at anfores.

Nogle Dage for Tumulten var der ovenfra ned­
kastet en Seddel t i l  Johan Earlsen i  Rasperi-Mollen, 
af det In d h o ld : „nu  fluide de kjore i  Kareth med fire 
Hefte. Kudfl og Tjener." E t Brev fra Rasphuusfan-
aerne 'til Forbedringshuussangerne lod saaledes:

„T ro  Medbrodre og paalidelige Kammerater. 
Masphuset og Tugthuset have forenet sig, for Las­

ten Klokken otte at gjorc et Udfald, og forvente, at 
"som Aarsfanger og tro Kammerater, ville mode r Mel­

lemporten, bvor I  da ogsaa flal finde tro og paalrde- 
Ilig e  Kammerater. Dog maa I  t i l  Efterretmng s°r 

Tuatbuset ved det ommaldte Klokkeflet udstikke enKstp, 
"med et hvidt Klade paa."
" E t lignende fra Tugthuset t i l  Rasphuset er saa 

lydende:
„Ulykkelige Medfanger!

V i  have erfaret, at I  have besluttet at gMe et 
Udbrud, og I  kan ved denne Lejlighed stole paa Fan- 

" gerne i  Tugthuset. V i  have to Gange viist os. °g 
,v i skulle tredie Gang gjore fyldest. I fa ld  Gud E e  ml 
bjcelpc vs, fla l Fanden vare vor Medh;alper. Dersom 

iDireksionen stulde faae N ys om Affaren, og Nogen as 
„dem stulde komme herop, fla l de blive omringede.

Foruden Sedler vare Tegn, og isår Fingersproget, 
det almindeligste M iddel t i l  Meddelelse.  ̂Forblonimede 
O rd  hortes der ofte i  den sidste T id  for Tnmulte - 
Saaledes blev der, nogle Dage fo r ben udbrod, as Eggt



og Jacobsen ofre raabt over r i l  den modsatte S tra ffeaf- 
deling: „D e t er godt Dyrehavsveir idag! hvor gjcelder 
Reisen?" hvilket skulde anspore t i l  at begynde Urolighederne 
saasnarr som m uligt, da de fleste af Indbyggerne nu vare 
ude af Porten. Dette har nok ogsaa givet Anledning 
t i l  at Dagen blev bestemt t i l  en Sondag. —  Paa Sove- 
lofterne havde Forbedringshuusfangerne iscer Leilighed t i l  
Aftaler, der dog skete med den storste Forsigtighed, fo r at 
de, man ei vilde have t i l  Deeltagere, ikke skulde faae 
Nys derom. Den samme Leilighed fandtes paa Syge­
stuen, hvorfor ogsaa et P a r af Fangerne forsogte at 
blive indlagte paa den, men da det snart opdagedes, 
deels at de Jnret feilede, og deels at de stimlede sam­
men, men forlode hinanden saasnart Sygestue-Vcegteren 
kom til, samt bleve grebne i  at raabe over t i l  Fruentim- 
merfangerne, saa bleve de snart sendte tilbage t i l  deres 
egne Fcengsler.

Hvor lidet Begreb Fangerne havde om de F o l- 
ger, deres forehavende Forbrydelse vilde medfore, sees 
bedst af en Seddel, Eggers skrev t i l  de andre Fanger, og 
hvori han yttrede: „a t det intet fa rlig t Foretagende var, 
som de havde begyndt, da de dog, naar de vare meest 
uheldige, ikke kunne befrygte mere end nogle P ry g l."

Om  Formiddagen den 25de stode Forbedrings­
huusfangerne Davidsen, Larsen, Jakobsen, Klingberg, 
Holm og Arentz jevn lig  bestjceftigede og talede sammen 
paa Skomager- og Skraddersalen. og da en Fange ved 
Navn Schierick ncermede sig t i l  dem, blev han fordreven 
og udfkjceldt fo r en S p ion . Lcenger op paa Dagen jog 
Fabrikmester Volm er dem fra hinanden, og gav Arentz 
og Klingberg Orefigen.

„Ja , nu er han saa rast paa det," sagde Klingberg 
fortrydelig, da Volm er fjernede sig; „men om et P a r 
Timers T id  lader han sig ikke see."

Saa forsigtig man end havde varet i  at holde A lt  
hemmeligt, saa kunde det dog ikke blive ganske skjult fo r 
de Fanger, der ikke vare stemte for at deeltage i  saa-



Fangen N ie ls Nielsen havde nemlig seet Eggels at 
Krive Sedler, og da han den 25de kom hen paa et afsi­
des S ted, hvorhen de s-rdvanlig tyede, naar de havde 
noget Hemmeligt at samtale om. eller foretage, fandt 
ban atter Fangen Andreas Davidsen Eggers, beskæftiget 
med at flotte sit Halsjern —  en Prydelse han havde 
erholdt fo r Overtrcedelse af Huusordenen, (altsaa omtrent 
det samme som det de smaa tydsie Fyrster kalde: en 
Huusorden,) og som heller ikke var almindelig for Fan­
e rn e  —  op imod Vaggen og med en Kniv at arberde 
paa at uddrage Nitnaglerne. Han anmodede Nielsen 
om at maatte slaac det af inde hos ham, og da han 
fprst nceqtede det, af F rygt fo r at opdages, trostede Eg­
oers ham med. at han nok skulde have sine Forposter 
ude. 3 tre Timer arbeidede nu Arentz, Klmgberg og 
H o lm  med en K n iv ,  der var tildannet som en Sang, 
paa Eqgers' H als jern, medens Jacobsen og Larsen p°- 
troiller?de udenfor paa en anden S a l. Medens dette 
Arbeide —  hvorved de dog kun fik en af Nrtnaglerne 
ud —  stod paa, blev det fo rta lt Nielsen, at Klmgberg 
havde sorelcest et Brev, der indeholdt Forslag t i l  Udbrud, 
ligesom han ogsaa saac, at der kom en Seddel kil dem, 
som Eggers forelceste. og hvis Indhold  var. at naar 
Mester Vedhage og Justitssjersanten om Aftenen Klokken 
otte visiterede i  Rasphuset, fluide man bemirgtlge sig 
disse, og med et hvidt Kl-rde gjore S ig na l t i l  Forbe­
dringshuuset. hvilket S ig n a l atter flulde mscs erfta 'l 
Tugthuset, hvorpaa Udbruddet flulde skee fra alle Sider. 
—  Her indfandt im idlertid atter Volmer sig og for,og 
dem; men saasnart Mester Gundel kom paa Værkstedet, 
fortalte N ie ls Nielsen A lt  t i l  ham. der atter lod Duet-
siv nen underrette derom. ^ n » e

Denne, som flulde have varet samlet Klokken otte,
kom nu sammen Klokken fire —  fem, t l l  hvr e
-Eggers ogsaa blev bragt i  Forhor. ,

Direkstonen, der saaledes havde Kundskab om al



M ytteri imellem Fangerne fandt S te d , og denne Aften 
sandsynligvis vilde bryde ud, men som ikke kunde kjende 
Planen i  dens hele Omfang eller Farlighed, besluttede 
at mode dette Foretagende med K ra ft, fo r i  Fodselen at 
kvale, hvad man antog at vilde blive et af de sædvan­
lige O p trin , hvori kun et ringe A n ta l Forbrydere deel- 
tyge. Der blev derfor i  S tilhed sendt Bud efter en 
Aorre m ilita r Styrke end den sædvanlige Vagt, og denne 
blev beordret at lade skarpt. —  Eggers blev nu sendt 
tgjennem Gaarden t i l  Kasjotten, kun fu lg t af en ube­
væbnet Opsynsmand. Zdet han passerede imellem Rasp­
huset og Forbedringshuset, gav han det Udraab, der var 
aftalt som S ig n a l fo r Tumultens Begyndelse, nemlig: 
„jeg stal i  Daarekisten!" — N u blev straks af de ved 
Vinduerne i  den store Spindesal Forsamlede g jort A llarm , 
Arentz nedkastede et Vindue i  Gaarden, paa det at den 
modsatte S ide af Tugthuset og Rasphuset kunde erfare, 
at Oieblikket t i l  Tumultens Begyndelse var kommet, 
Larsen svingede ud af V induet et Kosteskaft, hvorpaa et 
Haandklcede var fastgjort, og et alm indeligt Hurraraab 
fulgte. Derpaa tvang Arentz Opsynsmanden paa A r-  
beidsstuen t i l  at lukke op, og de paa denne vcerende 
Deeltagere i  Forbrydelsen styrtede ned i  Mellemporten. 
—  Imedens Eggers var fo r Direksionen, havde de fleste 
af Rasphuusfangerne forberedet sig t i l  Udbruddet. Een 
af dem havde nemlig med de af R isby forfærdigede 
Nogler oplukket adstjellige Seller, og de saale.des udladte 
Fanger ventede alt r Gangen paa S igna le t. D a  dette 
skete, staffede de andre sig paa forstjellig Maade Udgang, 
og, bevcebnede med deres Knipler og K n ive , styrtede de 
nu ud i  Gaarden. Det famme gjorde de i  Rasperi- 
mollen Arbeidende, idet de brode det deromvcerende G it­
ter itu  eller sprang derover, og fratoge under Trudsler 
og med M agt de modende Opsynsmand Noglerne t i l  
Stiftelsens Porte og Mellemgange. Heri vare isår 
Fangerne Mellerup og Olsen virksomme. Uden Ophold 
flygtede nu en Deel af Rasp- og Forbedringshuusfan- 
gerne over Sygestue-Pladsen t i l  Mester Vedhages B o lig ,
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k a  tw ille n  var Udgang t i l  Drvnningensgade. T i til 
to lv  Fanger lom  ogsaa paa denne Maade, i  Tumultens 
torste D ieb lik , i  Frihed. Noget senere sogte flere Fan- 
aer samme Udgang, da de af forflje llige Aarsager vare 
forhindrede, iblandt andet derved, at Passagen over 
Tugthuusgaarden var blcven vansteligere, da Vagten be­
gyndte at flyde; men de fandt nu denne Udgang sparret 
as M ilitcer, og maatte derfor vende om. Dog benyttede 
Nogle sig as Leilighedcn t i l  at stjcele, men Voldsomhe­
der mod Vedhages Familie visteS ikke, og den ellers 
under Tumulten „asien t i l  Rasenhed brutale Niels 
Olsen trostede endogsaa en gammel, jamrende Kone. 
Herfra sogte disse Fanger at undflippe igjennem den Of- 
fis iantbolig , der vendte ud t i l  Stranden, men ogsaa her 
var det forsildigt. Denne Trup, t i l  hvilken endnu nogle 
Andre stedte, gik nu los paa at ruinere. De indsloge 
med Kniplerne Vinduerne i  den nederste Etasje af Syge­
huset, fo r at havne sig paa Opsynsmanden, hvem de ikke 
kunde lide , og da dennes S o n , en Underoffiseer ved 
Landetaten, just var tilstede, truede N iels Olsen haniog 
raabte: „flaae den Hund ih je l!"  —  Her viste adskillige 
Fanger sig i  deres hele Vildhed og raabte, at de ei 
vilde lade sig forbleffe. saalange der var Liv og Mod i 
dem. Derefter adspredte de sig, og Nogle vedblev-at 
udsve Voldsomheder i  de tilstadende Bygninger, medens 
Andre gik t i l  Tugthuset og ivarksatte Jldpaasattelsen, 
in d til de omsider bleve paagreb'ne og indfluttede.

I  Forbedringshuset var der im idlertid en stor Deel 
Fanger, som hverken vare indviede i Planen eller havde 
Lyst t i l  at benytte sig af Leilighedcn t i l  at undvige, idet 
Mange af dem kun vare inddomte for en kort Tid, og 
snart imodcsaae deres Losladelse. Det kan ogsaa be- 
mcerkes, at disse ialmindelighed betragtedes med en Slags 
Foragt af de veerre Forbrydere, der kaldtes K a r le , r 
Modsoetninq t i l  de andre, mindre forhmdede, og endnu 
ikke fo r L ivstid  haablose Forbrydere, som derfor ikke 
ansaaes flikkede t i l  at vcere med i  et Foretagende, hvor 
det i  egentligste Forstand gik ud paa L iv  og Dod.



De fleste af disse Fanger, med Undtagelse af dem, 
der vare paa den store Spindesal, hvorfra Tumultens 
Begyndelse signaliseredes, bleve overraskede og forskrækkede 
over den udbrudte A lla rm , og da de frygtede for M is ­
handlinger afTumultuanterne, forholdt de sig rolige, fo r­
samlede sig ved de dem foresatte Opsynsmand, og sogte 
endogsaa at skjule sig bag Maskiner, Borde o. s. v. —  
Men N ie ls Olsen og et P a r af de ham fslgende Rasp- 
huusfanger kom snart, efter at have udovet de omtalte 
Voldsomheder, op i  Forbedringshuset, i  den Hensigt, at 
aabne alle Dore, hvad enten det nu skete fo r at befri 
Fangerne, eller, som er rimeligere, da dertil ei mere var 
Leilighed, at bevage disse t i l  at deeltage i  Oproret, som, 
jo Flere der vare skyldige, destomindre vilde kunne fores 
Enkelte t i l  Ansvar, eller maaskee blot fo r at tilfredsstille 
deres Forbittrelse. N ie ls Olsen sprangte adskillige af 
Dorene.

Paa Skradersalen, hvor man horte Tilberedelser 
hertil, besluttede Fangerne at gjore Modstand, og grebe 
derfor t i l  S langer, Bradder o. s. v.z men da N ie ls O l­
sen lod sig see med en Brolagger - Jom fru i  Haanden 
og raabende: „ V i l  I  herud, I  Hunde!" tabte Skrad- 
derne —  deres Laugsaand tro —  Modet, og enhver 
krob i  S k ju l, som han bedst kunde.

S n a rt bemarkedes nu ogsaa den i  det ligeoverfor 
beliggende Tugthuus udbrudte I ld ,  og paa Opsynsman­
dens O pfordring begyndte nogle af Fangerne at bjerge 
K lader, M ateria lier o. a.; men da N ie ls  Olsen saae 
dette, sogte han at forhindre det, og tvang ved P ry g l 
og Skja lsord Adskillige t i l  at holde op hermed. Denne 
Forbryder gik nu som et v ild t D y r omkring i  Arbeids- 
stuerne, kastede derfra ned i  Gaarden, hvor det M ilita re  
stod posteret, og hvor ogsaa Direksionens Personale be­
fandt sig, en svar Vaverstang og en stor Steen, i  den 
upaatvivlelige Hensigt at ramme Een af disse, hvilket 
dog ikke skete.

Ogsaa adskillige i  Tugthuset Lndesparrede Kvinder 
gjorde sig nu skyldige i  Nordener.



Kunne v i ikke gjore A ndet," raabte N iels Olsen, 
da han saae sig i  Flugten afsiaaren, „saa ville v i dog
bicelve de stakkels Fruentimmer!"

O g  med en svcer B ja lke gik han los paa Dereir
t i l  disses Arbeidsstue, medens tvende af Damerne, kaldte 
P ja lte -A ne  og Kunigunde Kamp, indvendig fra hjalp til 
at opbrakke Laasene. —  Da Stuen var aabnet, slog disfe 
og iseer P o m pe-Ju liane , deres Rokke itu , og lob med 
N ie ls  Olsen, under hoie Hurraraab, ind i  Mandfolke- 
Stuerne.

„Jeg er vel en Tos," sireg P jalte-Ane, „men jeg 
gaaer Fanden gale mig med som en K a rl!"

Dette syntes dog N iels Olsen formcget, og han 
udbrod indigneret over hendes Raskhed: „N e i, ville I
begynde, saa holder jeg op!"

„M en hvor er m in Kjareste?" spurgte Ane, „hvor
er Johan Larsen?"

„H an er rendt sin V e i!"  fortalte N iels Olsen. 
„J a ,"  anmcrrkede hun, „det er godt at see, de Ra- 

sieste ere borte, og kun de Jammerligste tilbage?'
Savnet af hendes Kjareste lod dog ikke t il at gaae 

hende narmere t i l  H jertet; th i kort derefter drev hun og 
de andre Kvinder Uforsiammenheden og Ubluheden over
de yderste Grandser.  ̂ ,

Det var ikke k la rlig t at oplyse, om nogen bestemt 
P la n  t i l  at antande Stiftelsens Bygninger, og in specie 
Tugthuset, fra  Begyndelsen var lagt. V e l blev det un­
der Forborerne forklaret, at Soren Gammelmand —  saa- 
ledes kaldet fordi han, stjondt et aldeles ungt Menneske, 
allerede i  saa mange Aar havde varet en farlig  Forbry­
der —  engang havde fra et Vindue paa Skomagcchnen, 
hvor han arbcidede, gjort nogle Gebarder over t i l Rasp­
huset, der betydede Jldspaasattelse; ogsaa havde han 
yttret fo r en Fange, „a t det var tosset med de Farter, 
de h id til havde g jort i  Huset; naar de vilde noget Or­
den tlig t, skulde de enten svie Baraken af, eller slaae de 
Hunde ih je l, som dagligen pine og plage dem;" men 
da en Deel af de varste Tumultuantere straks sogte at



satte sig i  Frihed ved F lugt, saa synes i  altsald Antam- 
delien kun at vare paatankt som et Subfldium  eller N od- 
middel. Som  saadant viste det sig ogsaa; th i forst efter 
at Udgangene t i l  alle S ider vare sparrede, fandt denne 
M isgjerning S ted, og Soren Gammelmand kan ansees 

A n s tifte s  ^ " ^ " 'E n d e n e ,  eller maasiee den egentlige

Denne Forbryder var kun inddomt paa faa Aar, 
og hans S traffe tid  var paa nogle Maaneder nar udloden; 
han havde i  Stiftelsen la rt en Profession, hvormed han 
i f r i Tilstand lov lig  kunde ernare s ig , og endog samlet 
sig en lille  S um  ved Overabcide, saa at han, ikke blottet 
for alle M id le r, kunde indtråde i  det borgerlige Selskab. 
Heller ikke gjorde han noget Forsog paa at flygte. 
Hans Forbrydelse var derfor ikke motiveret af Lyst t i l  
Friheden, eller fremkaldet af Fortvivlelse over sin Skjcebne 
og Frem tid; men maa fsges i Havngjerrighed eller en 
ubetvingelig Skadefrohed. Derhos viste Undersogelserne 
ham mere som en lis tig , forsigtig og fe ig, end som en 
modig og voldsom Forbryder. A t han ogsaa betragtede 
sig selv som en Hovedperson ved Brandstiftelsen, synes 
ak ligge i  de O r d , han en Dag under Transporten fra 
Kommissionsforhoret t i l  Arresten brugte, idet han saae 
op paa Tugthuustomten, „a t det havde kostet ham meget, 
at faae det Huus ruineret."

D a nu , som anfort, de i  Stiftelsen omstrejfende 
grovere Forbrydere saae, at F lug t ikke langcre var m ulig, 
stormede de op paa Tugthuset, og Soren Gammelmand, 
sial der have yttret, at det var bedst at ruinere det; 
hvorpaa en Fange, Johan Carlsen, raabte: „Ja . lad os 
teende I ld ! "

Saasnart denne Beslutning var fattet, lob Soren 
Gammelmand tilligemed en Peter Obel Nielsen ind paa 
Skrceddersalen, hvor de havde seet en Fange benytte et 
Fyrto i, naar han skulde varme Prcssejern. Medens disse 
opsogte Fyrto ie t, sogte en stor Deel Fanger lange fo r- 
gjaves at komme op paa det overste L o ft, hvor det op- 
plukkede V a rk  blev opbevaret, men endelig lykkedes det



blandt vor gamle Bckjendte, Smaa-Thomas —  derop, 
og begyndte med at bryde en Deel Tagstene lose ,om 
de kastede ned paa Gaden, fo r at forhmdre detM llltcm  
fra  at trcenge op t i l  dem. Da de i  deres Selskab sav­
nede en af de meest anseetc, det v il sige. en af de vcerste 
Korbrydere, Johan Pedersen, kaldet „V oveha ls ', sendte 
de Smaa-Thomas ned efter ham. D a han endelig kom, 
oa greb i  Lommen efter Fyrto ie t. favnede han Stenen, 
oa efter noget Skjanderi, maatte Smaa-Thomas endnu 
engang gaae ned for at hente en saadan. Hermed flog, 
nu „V oveha ls ' I ld  og antcendte det paa Loftet liggende
V-erk, paa to eller tre forsijelligc Steder.

D a dette var sieet, lob de Lille ned t Gaaiden, 
hvor de adspredte sig og efterhaanden bleve grebne.

Seren Gammclmand listede sig bort og blandede 
sig imellem de Fanger, der ikke havde deeltaget r A°r-

ledsagedes af vedvarende Hurraraab,
Skriaen oa Piben, der, forenet med den idekgen Frem-

Sgede Forvirringen endmere. Vinduer, ^
siagne Rokke, Tagstcen, Graasteen kort Alt, hvad m 
fik i  Haanden, blev styrtet ud af V induerne, for at for-
hindre Soldaterne i  at komme ind.

Karakteristisk er det. at under selve Tumulten, 
lamme D ieblik. Deeltagcrne ved en Forbrydelse, ,°m 
synes at fordre deres hele Krafts Ansiromgelse, fog e " 
naae et fo r dem i  det D ieblik saa v ig tig t Formaal s m 
Friheden, kunde begaaes Forbrydelser som her vntellg 
alk i  Svana. Saaledcs begik flere af Fangerne Ty-M, 
Andre Utugt, medens Nogle sogte at tilfredsstille person-

^ Ib la n d t disse sidste udmcerkede sig ^  
ved N avn V ildner, der med en KmppU l  H uu^en l 
sogte en anden Fange, som paa Grund af si 
S indelag blev favoriseret af Direksionen, og tru



at dmbe ham; men i  samme D ieb lik  blev N ildner saaret 
af en Kugle, og fandt sin Dod i Luerne.

M e  de Fanger som undkom, bleve grebne igjen.
Foland lob , saasnart han var kommen ud, tillige  

med Flere, igjennem nogle Gader, in d til han saae en 
Hest staae udenfor en Gaard, hvorpaa han forsi anmodede, 
og siden tvang den K arl, som holdt samme, t i l  at flippe 
den, hvorpaa han svang sig i  Sadlen og reed foran de 
andre Fanger in d til H jornet af den Reberbane, der siod 
hvor senere de saakaldte „H olm s Huse" ere byggede; men 
her sprcengte han fra dem, da han nu kjendte Veien.

Han skyndte sig ud af Vesterport, over Valdby t i l  
Kjoge, i  Ncerheden af hvilken B y  han flap Hesten og 
.begav sig derefter t i l  Egnen ved Prcrsto, hvor han blev 
greben, efterat have begaaet adskillige Tyverier.

Ved en Forbrydelse af denne N atur maa Loven 
iscer vise sin Virsomhed saa hurtig t som m uligt. Des- 
aarsag blev endnu samme Aften sat en Standret, be- 
staaende af tre Assessorer og en A uditor som Aktuarius.

Standretten sattes i  Kvcesthuset paa Christianshavn 
Natten den 25— 26 Jun i. Jfolge Standrettens N atur 
maatte Undersøgelserne vedblive uafbrudte in d til deres 
Tilendebringelse, og vedvarede saaledes in d til Fredagefter­
middag den 27de Klokken 7 , da Dommen afsagdes —  
Lfolge hvilken syv af Fangerne, Pedersen („V o v e h a ls "), 
Trap, Carlsen, Mellerup, Lars Petersen, S la g lille  ( „F a n ­
den") og Arentz skulde miste Livet —  og efterat vcere 
foredraget for Frederik den Sjette i  Statsraadet, og af 
ham konfirmeret, publiseredes samme A ften ; men Ekseku- 
sionen blev, for at give de t i l  Doden domte Forbrydere 
T id  t i l  Forberedelse, udsat in d til nceste Morgen.

A f de Dodsdomte tilstod ikkun den Forste at have 
deeltaget i  Brandstiftelsen, og blev derfor anseet med 
kvalifiseret Dodsstraf, medens de andre kun vare overbe­
viste om saadanne Forbrydelser, som maatte medfore 
simpel Livsstraf.



Henrettelsen fandt Sted tid lig  om Morgenen under 
m ilita r  Bedcekning, og i  Paasyn af de ovrigc Fanger, 
paa den saakaldte „borgerlige Ekserseerplads" bag ved
Kvssthufet. c >

M angfoldige Personer vare V idner saavel ttl den
Frcekhed, med hvilken disse Forbrydere ventede Udfaldet 
af Standrettens D om , fom t i l  den tilsyneladende Lige­
gyldighed, hvormed de gik t i l  Retterstedet. Dog kan 
dette maaskee bedst forklares deraf, at de bestrcrbte sig 
fo r i  deres Kammeraters Oine at overtraffe hinanden i 
saakaldet Rasthed; thi de M and. der ncermcst havde Lej­
lighed t i l  at iagttage de Domtes Sindsbestaffenhcd, be- 
markede hos dem en kjendelig Dodsfrygt og en levende 
A ttraa efter lcengere at friste deres usle Tilvcrrelse.

Standretten kunde na turligv iis  ikke i  det korte 
T idsrum , t i l  hvilket dens Medlemmer, med Hensyn til 
deres fysiske K raftcr, vare indskrænkede, fuldstoendigen er­
fare hele Omfanget af den tumultuariske Forbindelse imel­
lem Fangerne, og da det derhos var hoist sandsynligt at 
en stor Mcrngde as de evrige Fanger maatte vare med­
skyldige, saa blev nogle Tage ester anordnet en Kommis­
sion, bestaacnde af de samme Medlemmer som Standret­
ten, fo r narmere at undersoge denne Sag.

Denne Kommission holdt sine Moder paa Gammel- 
Holm, hvorhen de undvegne Fanger, efter at vare paa- 
grebne og under Standretten med tilbo rlig  Bevogtning 
at have opholdt sig i  Kvasthuusgaardeil, nu vare trans­

porte rede .^  ^  Hammel-Holm  blev der forsogt paa Ud­

brud fra e» af Arresterne, men dette blev angivet af en
Fange og forhindret. ^  ,

E fter at alle Data vare samlede mod de sorstjel- 
lige Forbrydere, deels ved deres Foresattes, deels ved de 
som ganske eller nogenlunde trovardige anseete Medfan­
gers Forklaringer, stilledes de Paagjaldende selv for For- 
ho r, og det lykkedes efterhaanden, med faa Undtagelser, 
at erholde uforbeholdne Tilstaaelser af dem. Nogle as 
Fangerne afgave saadanne ncrsten uopfordrede, og oS



forst Nogle havde bekjendt, Lscrr de, der stode i en S lags 
Anseelse hos de Andre, bidroge disses Eksempel og O p ­
muntringer t i l ,  at de ovrige Medskyldige er lcrngere be­
nægtede. —  Kommissionen var bemyndiget t i l  at anvende 
den saakaldte skarpe Eksaminaston; men saadant fandtes 
ikke nedvendigt.

Ikkun Enkelte, iscer Johan Bogstad og Soren Gam­
melmand, viste stg haardnakkede. Den Forste vilde ikke- 
uagtet betydelige Data talede imod ham, tilstaae Deelta- 
gelse i Jldspaascrttclsen. Han blev im idlertid overbeviist 
om, i andre Henseender grovelig at have forbrudt sig. 
Soren Gammelmand tilstod vel ved det forste over ham 
afholdte Forhor det Meste a f, hvad der impu- 
teredes ham, in  specie sin Deeltagelse i  Brandstiftelsen, 
men senere fragik han denne Tilstaaelse. Dette kunde 
dog ikke komme i  Betragtning, og det saameget mindre, 
som Tilstaaelsen ikke blot paa det Stcerkeste var konsta­
teret ved oplyste Omstændigheder, men endogfaa indeholdt 
Data, hvorom forhen In te t vidstes, og fom ved ncermere 
Undersogelse befandtes rigtige.

Ib land t de fo r Kommissionen afgivne Tilstaaelser, 
var iscer Johan Jacob Egidius Petersens mcerkelig. 
Fangen Bentzen anmeldte nem lig, at han havde erholdt 
Underretning om, Drengen Johan Jacob, fom han kald­
tes, skulde have udladt stg med, at hans Samvittighed 
ikke lod ham have nogen R o , fo rd i han havde havt 
Deel i Brandstiftelsen. Han blev derfor fremstillet for 
Retten, hvor han ogsaa aabenhjertig og paa det N siag- 
tigste afgav en Forklaring om denne sin Deeltagelse, 
hvorom Retten ikke havde den mindste Formodning. 
Som Aarsag t i l  Tilstaaelsen angav han, at han om D a­
gen piintes af en bestandig U ro , der fulgte ham, hvor 
han gik og stod, og om Natten forekom det ham, som 
om Trap stod ved Hovedgærdet, og „Vovehals" ved Fo­
den af hans S e n g , begge gribende efter ham. Paa 
denne Tilstand haabede han at faae en Ende, naar han 
gjorde en aabenhjertig Tilstaaelse, og derfor var det, 
han fortalte to af dem, der sadde i  Arrest med ham, hvad



ban bavde g jo r t, t Haab om, at hans Fremstilling for 
Retten 'derved vilde foranlediges. Hans Sovekammera- 
ter forklarede ogsaa, at han de sidste N-etter havde varet 
meaet n ro lig , var sprungen op og havde stj-rlvci over 
hele Legemet. Denne Jnkvisitens Tilstaaelse blev fuld­
kommen konstateret ved de derom anstillede Undersogelser.

Denne omme Samvitighed forhindrede ham dog
E e  i  __ efter at han ved denne Letlighed benaadedes
paa Livet, hvorfra han blev demt —  et Par Aar der­
efter i  Forening med Smaa-Thomas, at dr-ebe Aesteren 
Vedhage, fo r hvilket M ord de begge bleve henrettede.

Jfolge Kommissionens Dom blcve 50 Fanger straf­
fede A f disse bleve 10 domte fra Livet, hvilken Straf 
dog blev eftergiven Tre, nemlig Egidius Petersen, Smaa-
Thomas og Johan Bogstad. . ^  ,

Frihcdssvcermercn Foland blev atter rndsat r Kasp- 
hulet og dode i  Fangster. Dog talte han endnu i sine 
sidste'Dieblikke l i l  Eks-Soldaten, Morten Frederiksen, om, 
„h vo r rart det var at vare f r i ! "

O g nu tilbage t i l  vor egentlige Fortalling.

Andet Knpitc!.
A n k l a g e  og D o m .

D a V ic to r forlod „Kapita inen" ved Efterretningen 
om Branden, folie han sig heftig bevaget af Vrede over 
det ahnede Forraden, og en dunkel Glade over, maasi 
netop paa Grund deraf, at kunne drage sig ud af For-
bindelsen med de Sammensvorne.

Men uagtet han hastede saameget som umllg s 
at naae sit H jem , cengstelig ved Tanken om, a I  e 
maastee kunde udbrede sig t i l  de noermeste Bygmng 
-sg saaledes true „Knaldhytten", saa kom han dog aue-



rede i  disse faa M inu tte r t i l  en klarere Erkjendelse af, 
at de andre Mcend, som arbeidede hen imod det engang 
bestemte politiske M aal, vel maastee paa Grund af M is ­
tanken vilde forstode og uskadeliggøre P ou l Duland, men 
ingenlunde vilde ansee ham felv, paa hvis Uddannelse og 
Underhold de havde kostet saameget, som lost fra de ind- 
gaaede Forpligtelser; han indsaae, at man ved alle mu­
lige M id le r vilde soge at beholde ham i  Tjenesten fo r 
Frihedsideen, og at man, hvis han bestemt modsatte sig, 
vilde anvende M agt, for at betrygge sig imod et m ulig t 
Forrcederi fra ban s Side.

H v o r l e d e s  man vilde benytte sig af Magten, derom 
havde han vel ingen klar Forestilling, men Bevidstheden 
om at denne kunde benyttes, og at dette altid vilde 
blive paa en fo r ham og Hans stadelig Maade, virkede 
bedrovende og nedstemmende paa ham.

I  denne Stemning betraadte han sit H jem, hvor 
Moderen med Wngstelse ventede hans Tilbagekomst. 
Den undgik vel ikke hendes kjcerligt speidende B lik , men 
hun beroligede sig ved Tanken om, at den maastee var 
fremkaldet ved Skuet af de nylig  begaaede Forbrydelser 
og glcedede sig kun over, under det almindelige V irv a r at 
have ham hos sig.

Im id le rtid  blev hendes Opmærksomhed allerede den 
naste Dag atter henledet paa hans Uro og Sorgmod, 
narmest derved, at han flet ikke forlod sit Hjem. Lige- 
saa meget som det forhen havde vakket hendes Bekym­
ring, at han mere og mere fjernede sig fra hende, lige- 
saa meget blev den nu sat i Bevcegelse af den pludse­
lige Forandring, der var foregaaet med Hensyn t i l  hans 
Opforsel og Levemaade. —  Havde han h id til kun t i l ­
bragt faa Oieblikke hos hende, saa havde han dog i  
disse udviist hele Ungdommens Munterhed og Livsm od; 
nu derimod, da han siet ikke gik ud, stjal kun faa O rd 
sig over hans Laber, og selv disse bleve udtalte i  saa 
resigneret og veemodig en Tone, at de, selv om de kun 
angik aldeles ligegyldige Gjenstande, alene ved deres 
Klang havde M agt t i l  at bringe hende Laarer i  Vinene.



Selv imod den lil le  R udolf var hans Opforsel 
forandret, og fljondt A lt  vidnede om, at han endnu elsiede 
Barnet l'igesaa hoit som forhen, saaes det dog tydeligt, 
at den barnlige Lallen og de smaa Kjartegn, der forhen 
havde vcekket hans jublende, stoiende Glade, nu fremkaldte 
en smertelig Bevcrgelse i hans S ja l.

Der laae en Veemod i hans B lik , hans Ord og 
hans Stemme, som om han folte, at han snart, ret snart 
skulde tage Afsteed med alt D et, der var ham kjart paa 
Jorden.

Dette, om man saa v il —  Forbud paa Smerten, 
laae alt fo r klart fo r det moderlige B lik , t i l  at det ikke i 
hei Grad fluide foroge Maries Wngstelse, og naar hun 
tilmed erindrede flg, ved hvilken Begivenhed denne For- 
åndrig syntes fremkaldt, kunde hun med al fln Magt ikke 
bekampe en flrakkelig T v iv l om, at Sonnen, hendes 
elskede, eneste S on , hendes hele F ryd , hendes gansie 
H aa b , maaflee havde havt en eller anden Deel i den 
begaaede Jldspaascettelse, og angstfuld og smerteligt sam­
menkrympede herldes Hjerte stg i  hendes Brysts

Hun havde flere Gange forgjaves fogt at faae ham 
t i l  at fortalte Grunden t i l  den besynderlige Sindsforan­
dring, og da hans uforanderlige Taushed om A lt, hvad 
der stod i  Forbindelse med hans Virksomhed, bragte hen­
des Uro t i l  en utaalelig Hoide, tilstod hun end eng sin 
M istanke, og bonfaldt ham gradende om, kun r denne 
ene Henseende at svare hende aldeles uforbeholdent.

„N e i,  M oder!" svarede han overrasket af hendes 
Sporgsmaal. „J o g  har ingen, ikke den mindste Deel

i  denne G jern ing." ^  ̂ .n
Uagtet M arie narede den meest ubetingede TlUld m

V icto rs Sanddruhed, og fom en Folge deraf, efter at 
have modtaget dette S v a r, folte stg fast overbevnst om 
hans Udeelagtighed i  Forbrydelsen, saa laae der^vog 
Noget i  den Tone, hvormed han betonede Ordet ,,^eg , 
som fyldte hendes S ja l  med Frygt for, at ban, sijon 
selv uskyldig, maaflee kunde kjende noget t i l  De eltagerne, 
og saaledes blive indviklet i  den flrakkelige Sag. Og



Vennc Frygt printe hende tifo ld  saameget fom den fore­
gående, th i den havde ved hans S va r erholdt et A n­
strøg af Sandsynlighed; og hvilken Masse af T v iv l, 
hvilken H ar af Sporgsmaal opstaaer der ikke i en M o ­
ders Hjerte, hvor det gjcelder om Tonnens Frihed eller 
L iv , og ingen T v iv l kunde den Arme faae kuldkastet, 
intet Sporgsmaal kunde hun faae besvaret; th i V ic to r 
var atter taus, umeddelelig og indesluttet som forhen.

Denne Tilstand havde omtrent vedvaret i  en tre 
Ugers T id , da Casper Smed en Eftermiddag stak sit, nu 
som altid, snavsede Ansigt ind af Doren t i l  dem, efter 
Ansigtet fulgte en Haand, der omsluttede en lille  fo r­
seglet B ille t t i l  V ic to r, som kun nolende modtog og aab- 
nede den, medens Smeden atter forsvandt som en af de 
Underjordiske, hvilke han idetmindste lignede i Koloren.

Men var Smedens Ansigt sort, blev V ictors saa- 
meget desto hvidere ved at lcese Befalingen:

„M od  iafien, eller vent Forriderens S tra f!"
Altsaa var det D ieb lik kommet, i  hvilket han skulde 

vcrlge imellem at gjore sig t i l  T ra l og V-rrkto i fo r en 
Hob Oprorere, og derved forhale sin og sin Families 
uundgaaelige Ulykke, eller ogsaa at trodse en Sam ling 
af Mcend, der, af F ryg t for egen Frihed og ege.- L iv , 
vilde vove det Dderste imod ham.

M arie  saae ham stifte Farve, og vant t i l  U lyk­
ken, ventede hun den atter.

„Hvad er det, V ic to r? " spurgte hun med fijcelvende 
Stemme, „er der nu atter en Fare, der truer D it  L iv?  
—  O ,  B a rn , B a rn ! H vorfo r v i l  D u  aldrig vare fo r­
trolig imod D in  Moder, hvorfor v il D u  bestandigt lade 
mit arme Hjerte lide under denne kvalfulde Angst for 
D ig, da D u maastee dog med faa O rd kan berolige m ig?"

„D e Ord, hvortil D u  sigter, kj«rc M oder! kan jeg 
ikke fortro D ig ,"  svarede han sorgmodig. „D e t er en 
Hemmelighed, som ikke tilhorer mig alene, ogsaa Andres 
Liv og Lykke er afhcrngig af den. —  Zeg kan, jeg tor 
ikke tcoste D ig , ved at bortstjcmkc den Fortrolighed, D u  
forlanger, og hvorpaa kun D u  ene i  hele Verden kan



bave Fordring- A t jeg ikke opfylder denne Fordring, 
maa altsaa vare D ig  det tydeligste Beviis for Nodven-
diabeden nf nrrn Taushed.

„Andres Liv og Lykke er altsaa afhangig af Din
Tavshed?" spurgte Moderen.

!"
,"Og er ikke D it  eget L iv , D in  egen Lykke npie

forbunden med deres?"
„Jo  tilvisse, alt for noie!"
„O g  hvis man nu kunde forraade dem og deres

P laner, vilde D u da ikke vare truet af Faren i  famme
Grad som de?" ,

„ J o , ved G ud! det vilde M .  —  M it og deres
L iv  og Fremtid ere saa note forbundne, at falde deres
Hoveder, da falder ogsaa m it."

„Radsomt, radsomt fo r en Moder, at hore en slig
Bekjendelse af sit eget, sit eneste Barn!" sagde Mane
med sijalvende Stemme og skjulte sit Ansigt l sine

^ " ^ M o d e r ,  kjare Moder! .grad ikke!" bad Victor 
emt, »A lt kan endnu gaae godt, jeg kan maasiee endnu 
blive f r i  fo r dem, maasiee endnu . . . ."  han standsed 
i  Folelsen a f, at han her vilde troste den arme Moder 
med etHaab' hvo rtil han selv ikke fastede den mmdste Lud

Hvilket? —  Hvad kan D u?" spurgte Mane og 
hcrvede sit taarevcedede Ansigt op imod ham, „hvad haa-

b̂er D u ?" <
„ In te t !"  svarede han beklemt og pressede Laderne

sammen, idet han med M agt sogtc at tibageholde sin

V ic to r. V ic to r!"  bad M arie handervridende, 
stig mig A l t ,  A l t ,  maasiee v i dog endnu kunne finde

, ll R ,d» i»g . -  D -  sign. D l.  « -  . .  . »
hvis Hemmeligheden robes, og lroer D u saa,
Moder kunde robe den? Troer D u ,
kunde lege med m it Barns L iv eller Fremttd . A e ,
tor, helroe m ig A lt, sor at v i i  Forening kan sogo o't ,



og D in  Hemmelighed sial ligge begravet dybt L m in 
S ja l. ligesom min K jarlighed t i l  D ig !"

„Moder, M oder! frist mig ikke! —  For Gud i  H im ­
melens S ky ld , bring mig ikke ved D ine Bonner t i l  at 
blive Meeneder; th i selv om der er Forradere iblandt os, 
saa berettiger det alligevel ikke m ig  t i l  at bryde det 
Lofte, je g  har givet. V e l veed jeg, D in  Kjarlighed r i l  
mig, D in  Bekymring fo r m it L iv , v i l bringe D ig  t i l  at 
bevare Hemmeligheden; men kunde ikke den samme K ja r­
lighed, den samme Bekymring bringe D ig  t i l  at forraade 
den, naar maasiee Een eller Anden lovede at redde D in  
S on, saasnart han kun blev indviet i  vore Planer? 
Og naar nu denne var en Forrader eller b lo t en Let­
sindig, der i  et ubevogtet V ieb lik  udplapprede hvad han 
vidste, da, Moder, da vilde ikke alene D in  Sons Hoved 
blive Voddelen voldgivet, men tyve Andre, af hvilke de 
fleste ere Fam iliefadre, vilde komme t i l  at lide Doden 
ligesom jeg, og i  m it sidste M in u t skulde jeg, foruden 
Dsdsangsten og Sorgen over Skilsmissen fra m in M o ­
der og min lille  R u d o lf, endnu have den Helvedeskval, 
at Samvittgheden tilraabte m ig :  „„see alle disse Enker, 
hor alle disse jamrende Faderlose, de have D ig , ku n  
D i g ,  at takke fo r alle deres Lidelser; havde D u  heldt 
D in  Eed, da havde A lt  varet ganske anderledes, men fo r 
D in  egen Smerte over D in  Moders Graad glemte D u  
de Andre, hvis L iv  beroede i D in  Haand, og nu sial 
alle disse Elendiges Skng raabe t i l  Himmelen om H avn 
og Fordemmelse over Meenedeuie!"" --------- N e i, M o ­
der, nei! V i l  en Anden forglemme sig og forraade sit 
eget, de Andres og m it L i v ,  da lad ham tage disse 
Kvaler, men befri mig fo r dem. —  En brandende, en 
drabende Smerte raser i  m it Indre  ved at see D ine  
Taarer, M oder! men Gud styrke mig, at jeg aldrig fo r 
D ine og mine Lidelser forglemmer Andres L iv ."

Taarerne vare traadte ham i  Vinene og rullede 
langsomt ned over hans K inder; men i  hans V ine  straa- 
lede en saa forklaret G lands, en saa reen Afspejling af 
det W dle  og Store i  hans S ja l,  om hans Laber spil-



lede et saa M id t og veemodigt S m ii l ,  at Moderen par 
enaang med Beundring, Kjcerlighed og Begeistring stuede 
op t i l  ham, og mere styrket ved det Kraftige og Ophoiede 
i  Udtrykket af hans Folelser, end om hans Ord havde 
indeholdt et umaadeligt Fund af den sædvanlige fade 
Trost, hvistede hun k j-rrlig t:

„Jeg kan beklage, men ikke fordomme D in  Mod­
stand !"

O g med overmenne lelig Styrke tilbagetrcengte hun 
stn Graad, fo r at ikke Synet af hendes Lidelse fluide 
bringe ham t i l  at vakle; thi bod Skjcebnen hende at 
offre sin S o n ,  da folte ogsaa hun, det var bedre at 
offre ham som en retskaffen M and, end som en fljcendig 
Forrceder.

V ic to r bsicde sig et O ieblik hen over den lille Ru- 
dolfs Vugge fo r at skjule sin Bevcegelse, trykkede Mo­
derens Haand t i l  sine Lcrber og ilede bort.

Saalcrnge V ic to r var tilstede, folte Marte Kraft til 
at sijule sin S m erte ; men i  det O ieblik han forlod hende, 
forsvandt denne Styrke. D yb t nedboret hoevede hun 
B likket op t i l  den evige Fader og spurgte:

„M in  Gud, m in G ud ! H vorfor sender Du mig 
alle disse Lidelser? H vorfo r skal jeg miste A lle , Alle, 
hvem m it Hjerte klyngede sig t i l ? M in  Fader gav mig 
Forbandelser fo r m in Kjcerlighed, m in Broder Had for 
m in Omhed, Carl Sorg og Nod fo r m in Hengivenhed, 
og nu m in V icto r, m in Eneste, han giver mig Angest 
og Fortvivlelse fo r al m in Pleie, al m in Omhu, alle 
mine gjennemvaagcde og gjenncmarbeidede Ncrtter. 
H vorfo r, m in Gud, hvorfor stal jeg hoste saa bitter en 
Asn? —  Dog, t ilg iv  mig, Fader! det tilkommer jo ikke 
os at sporge, th i v i vide jo  A lle , at hver D in  Gjerning 
kun har eet M aal, at hver en Smerte, D u sender os, 
leder frem t i l  det; at D u ikke lader os f-rlde en eneste 
Taare, uden at der fremspirer et Gode for os der hvor 
den fa ld t! —  Derfor, derfor v i l  jeg med T illid  flue op 
t i l  D ig , og selv om D u  tilflikker mig den tungeste 
Smerte, den dybeste S org , selv ,om Du v il berove

/



mig m it Kjareste, da v i l  jeg vel fole m it Hjerte saaret, 
thi det er kun et svagt Moderhjerte; men dog prise 
D i t  N a v n  og D i n  G j e r n i n g ,  og aldrig mere sporge: 
H vorfo r!"

D a V ic to r mork og a lvorlig  traadte ind t i l  Dok­
toren, de Sammensvornes almindelige Forsamlingssted, 
fandt han disse, omtrent tyve i  Tallet, i  en dyb, fo r­
ventningsfuld Taushed. Ikke en Eneste traadte haw 
rmode, ikke en Eneste bod ham Velkommen.

A lt  overtydede ham saaledes i  forste D ieb lik  om, 
at h a n  var Den, der blev betragtet som Forrcederen, at 
h a n  var den Anklagede.

Kold og ro lig  traadte han m idt ind i  Kredsen, og 
iagttog den samme Taushed, den samme Uopmærksomhed, 
som blev ham viist sra alle S ider.

Doktoren boiede sig et M e b lik  hviskende ned t i l  
P ou l Duland, den Eneste i  Forsamlingen, som havde 
taget P lads paa en S to l, og da „Kapita inen" med et 
N ik og et svagt S m iil  besvarede T ilta len, traadte Dok­
toren et S krid t lcengere frem og begyndte i  en a lvo rlig  
og strceng Tone:

„F o r forste Gang, mine Herrer! ere v i her fo r­
samlede med Ahnelsen om at have en Forrader, eller 
idetmindste en Frafalden i  vor M idte, og vor egen 
Sikkerhed, saavel som det ophoiede M aa l, hvorefter v i 
strcebe, byder os derfor at optråde dommende, og det med 
Stranghed, ikke alene fo r paa den forste Frafaldne at 
statuere et afskrækkende Eksempel, men endydermere fo rd i 
den Anklagede i  en sårdeles hoi Grad har nydt vort 
Samfunds Omhu, Beskyttelse og H ja lp ."

A lles D ine  rettede sig imod V ic to r; men han fo r­
blev ro lig , og kun det stammende B lik , som han fastede 
paa den Talende, viste, at hans Opmarksomhed ikke var 
fangslet Andetsteds.

„M en fo r v i domme," vedblev Doktoren, „bor
Ajsbenbavns Mysterier. V I. 11



«i liaelaa vel hore Forsvaret som Anklagen, og l de 
Norsamledes N avn sporger jeg derfor Dem, V ictor, hvor­
med oa hvorledes De kan forsvare Deres Opforsel?"

Godt, haaber jeg," svarede V ic to r med uforanderlig 
Koldblodighed. „A t  jeg var den Anklagede her, det 
saae jeg straks af de Blikke, jeg modte ved min Jnd- 
trcedelse i  denne S a l, det saae jeg i  P o u l Dulands 
S m iil,  og det horer jeg af Deres O rd. Men for jeg 
kan svare paa en Anklage, bor jeg jo vistnok vide, Hvo 
m in Anklager er, og hvorledes hans O rd de lyde."

„S k jond t det her ikke er den Enkelte, men alle 
Frihedsvennerne, der fordrer Dem t i l  Regnskab," svarede 
Doktoren, „saa har dog P ou l Duland paataget sig at
fore Ordet imod Dem . . . "

„D e t ahnede m ig !" asbrod V ic to r, idet Harmen
drev ham Blodet t i l  Kinderne.

„O g  han v il nu gjentage sine Klagepunkter," slut­
tede Doktoren.

P o u l Duland reiste sig.
Det, at Fangerne havde forssgt Udbrud og antcendr 

Straffeanstaltens Bygninger, havde —  som han i  hunt 
M in u t vttrede —  berovet ham den sidste Havn; men r 
det Oieblik, han saae den glippe, indtog en umotiveret 
Blodtorst dens P lads i hans In d re , og udartede snart 
t i l  et S lags Raseri efter at bringe Dod over Skabnin­
ger, —  ligegyld igt om disse nogensinde havde fornarmet 
ham eller e i, —  som kun den mangeaarige Vane i ar 
kjule sine Sindsbevægelser satte ham istand t i l  at mastere 
'or de Medsammensvorne, saa at de betragtede ham som 
den Ivrigste fo r deres S a g ,  medens han igrunden kun 
rugede over deres Fordcervelse. —  Den Modstand, Vic­
to r havde viist ham ved den sidste Sam tale, havde ikke 
alene opeegget hans Vrede, men tillige  gjort ham ængste­
l ig  for, at Flere af Samfundet skulde dele de af Angun- 
gen udtalte Anskuelser, og saaledes maaskee virke tu en 
Opgivelse af Revolusionsplanerne, hvilket absolut maatte 
vcrre den Blodtørstige imod. Han grundede derfor over 
et M iddel t i l  at binde dem uopløselig t i l  hinanden, og



sandt snart, at en eller anden Udaad, begaaet i  Forening, 
vilde vcere det bedste M iddel dertil, da de saa vilde vcere 
udsatte for storre Fare ved at afsondre sig fra hinanden, end 
ved at samvirke t i l  et M aal, d e r m a a f k e e  kunde sikkre dem 
imod Folgerne af den forste Forbrydelse; men han 
kjendte ogsaa de Sammensvorne saa godt, at han vidste, 
kun Opholdelsesdriften, kun Frygten fo r Skafottet, kunde 
drive dem t i l  en G je rn ing , der netop ncermede dem t i l  
dette Skrcekkebillede. Han besluttede derfor at reise en 
Anklage for Forraden, ligemeget imod hvem, kun fo r 
saaledes at drage dem A lle  i  Snaren, og V ictors Ude­
blivelse gav ham en herlig Leilighed t i l  netop at udsee 
ham t i l  O fferet, hvorved tillige  hans Vrede fo r de lidte 
Forncermelser kunde finde sig tilfredsstille t.— Hans P lan  
gik saaledes virkelig ud paa ikke mindre, end at saae 
Selskabet t i l  at domme den Anklagede fra Livet og —  
at fuldbyrde Dommen.

Instinktmæssigt folte V ic to r den Fare, der truede 
ham, og erkjendte snart, at han ikkun vilde formaae at 
undgaae den, ved ikke et eneste M in u t at tabe sin Fat­
ning og den rolige T illidsfu ldhed, der saa let slaaer en­
hver lognagtig Anklage t i l  Jorden.

„D e t er i  Sandhed ikke uden Smerte, at jeg op­
træder som Anklager imod Den,  jeg selv har i n d f o r t i  
vor Kreds," begyndte „K a p ita in e n "; „men her gjcelder 
det vort L iv , og ingen Skaansel bor derfor udvises, in ­
gen personlige Folelser tale t i l  Fordeel fo r ham, der har 
svigtet sit hoitidelige, med B lod  undertegnede Lofte. —  
Allerede i  lcrngere T id  have v i alle seet, at den Ankla­
gede mere og mere har tabt Lysten t i l  at virke fo r vore 
P laner, ja , endog er gaaet saavidt, at han i  et af vore 
Moder har udta lt sig ligefrem imod dem. Enten denne 
Forandring nu er fremkaldt af K u jonen, eller en Folge 
af modtagne Bestikkelser fra vore Modstandere, saa lader 
den allerede i  sig selv ahne Hang t i l  Forraden; th i Den, 
som mangler M od t i l  at virke fo r en Sag, han har be­
svoret, han v i l  ogsaa mangle Mod t i l  hellere at offre 
Livet end at robe sine Medforbundnez og kun Den, der



ioralemmcr sine egne M e ls e r , sine egne Interesser, ser 
de?Abnenes, kun D e n  er vcerdig t i l  vor T illid . Er 
M a n d rin g e n  derimod fremkaldt ved Bestikkelser, saa er 
vor Fare derved, om ikke stene —  th i den er under 
alle Omstændigheder kun een, Faren fo r vort L iv , —  er 
den ikke storre, saa er den os dog ncermere. —  Ligesom 
de andre Tilstedeværende, saaledes havde ogsaa jeg ahnet, 
at der laae et Forraden skjult under denne Forandring, 
og m in Ahnelse blev bekraftet, da jeg den 25de Juni, 
fo r ar prsve ham, sagde, at nu skulde vore Planer reali­
seres; th i da vagrede han sig ligefrem ved at arbeide 
langen  fo r Friheden, og da han markede, han ikke ved 
Ud,fyldninger og Udflugter kunde snige sig fra sine For­
pligtelser, greb han ,Leiligheden i  det D ie b lik , jeg var 
overrasket ved Efterretningen om Bsrnehusets Brand, til 
at erklare mig, han ansaae sig lest fra sin Eed, og han 
har senere viist, at det var hans virkelige Mening; thi 
siden den Dag have v i ikke seet ham i  vore Msder, og 
raften er han fersk kommen, efter at v i have truet ham 
med H a v n .--------- Jeg giver nu enhver at betanke hvor­
v id t han kan forsvare fo r sig og sine at vise Skaansel 
imod et Menneske, der har vore L iv  i  sin Haand, og 
paa hvis Troskab v i ikke langere kunne stole. Og det 
er ikke alene L iv  og Ded fo r nogle Enkelte, det her 
g ja lde r, men det gjalder ogsaa den Fremtid, vi ville 
siabe vort Fadreland, det kjare Danmark; thi komme vr 
t i l  at blede —  og det vide v i, b liver vor Skjabne, hvis 
v i  give ham T id  t i l  at fuldfere sit Forraden —  da vil 
der maasiee hengaae Snese af A a r, fe r atter Nogen vil 
vove at kampe fo r Danmarks F r ih e d .--------- Jeg for­
drer derfor —  hans D s d !"-------------------------------------- .

E n  huul Hvisken led imellem de Forsamlede,
„K ap ita inen" havde greben den rette S trang  i  deres Bryst; 
Enhver frygtede fo r sit eget L iv , og ansaae derfor e 
M ord  paa Den, der kunde vare dem farlig , for et lige­
fremt Nedvarge, som let lod sig undskylde for Sam­
vittigheden.

„N y s  blev der sagt, at ser der demtes, maatte



man ligesaa godt hore Forsvaret som Anklagen," sagde 
Victor, „og dog forekommer det mig, at P o u l Duland 
allerede slutter sin Anklage med en Dom, der endog synes 
at falde i  Forsamlingens Smag. Jeg maa deraf troe, 
at m in Dom  alt er fceldet, og at man kun fo r Formens 
Skyld v i l  give m ig Ordet ;  men hvis dette er T ilfa lde t, 
da giver jeg gjerne Afkald paa der, th i ogsaa jeg foler 
formeget det A lvo rlige  ved denne Forhandling, t i l  at jeg 
v il gjore det t i l  en Komedie, hvor jeg kun udforer en 
forudbestemt R o lle . E r jeg domt, da udtal Dommen, 
og er jeg det ikke, da er Ingen berettiget t i l,  hverken as 
Fjendskab imod m ig, eller as Venstab fo r mig, at paa­
virke Stemmerne, ved allerede nu at tilkjendegive en 
personlig D om ."

„H er er ingen D om  fa ldet," svarede Doktoren, „stig 
derfor, hvad der kan tjene t i l  Deres Forsvar, og H im len 
give, det maa kunne overbevise os om, at v i  og ikke D  e 
har fe ile t!"

„D e t haaber jeg," sagde V ic to r levende, „og har 
P ou l D uland, som han n y lig  forsikkrede, fo lt Smerte 
ved at vare m in  Anklager, da stal han ikke savne Gladen 
as, at hore m ig frikjendt, og hans Smerte stal jeg gjen- 
gjalde ved en lignende, th i har jeg forst beviist m in  
Uskyldighed i  Forraden, da staaer Turen t i l  m ig  at an­
klage, og den Anklagede er da P o u l D u land !"

„ D o g ,  forst gjcrlder det her om at demaskere 
Lognen."

„N a a r m in Anklager begynder med at raade imod 
at udvise Skaansel imod Den, der har brudt sit Lofte t i l  
Forsamlingen, da maa jeg b illige  dette Raad, og frem­
for A lt  bede de Tilstedevarende, at erindre det, naar je g  
begynder m in  Anklage; th i ligesaa lidet som jeg vilde 
bede om Skaansel, hvis jeg fandtes skyldig, ligesaa lidet 
v i l  jeg udvise den imod en Forrader."

„Ogsaa med Hensyn t i l ,  at jeg stal have tabt 
Lysten t i l  at virke fo r de engang fattede Planer, ogsaa 
i  den Henseende maa jeg tildeels give m in Anklager 
Ret, kun maa jeg varge mig imod, at vore P laner her



v e k s le s  med Stråben efter Frihed for Danmark; thi 
det er kun Planerne selv, og ikke deres Maal, som mis- 
haaer m ig, og det er Noget, hvorpaa jeg saa lidet har 
laa t S k ju l, saa at jeg endog —  saaledes som Poul 
Duland v i l  fore mig det t i l  Last —  i  vore Forsam­
linger har udtalt mig imod dem, en Aåbenhjertighed, 
man snarere maatte antage at vcere istand t i l  at beskytte 
m ig imod Beskyldning fo r Forraden, end at benyttes 
som en saadan; men da dette dog er steet, nodsages jeg 
t i l ,  endnu engang at udtale m in Misbilligelse, skjondt 
jeg sidst kun hostede Krcenkelser og Haan t i l  Lon. — 
Jeg har ved min Farden iblandt Borgerne fundet de 
meest soleklare Beviser for, at de ikke fole nogen Trang 
t i l  en friere Forfatning, og saalange dette ikke finder 
Sted, v i l  det aldrig kunne lykkes ved en Revolte at for­
andre vor Regjeringsform ; th i jeg er ikke langere dum 
nok t i l  at tro, det er nok at samle en Masse skraalende 
Narre, der med funklende Dine, blege Kinder og begge 
Hander i  Lommerne raabe Hurra for Friheden og loke 
deres V e i fo r en Politibetjent. For at kunne gjennem- 
sore vore Planer, ud fordres der Understottelse af Bor­
gerne, kraftig, a lvorlig, begeistret Understottelse, Enighed 
imellem dem, en bestemt P lan, hvorefter der kan handles, 
en Anforer, der er i  Besiddelse af et krigerist, og ikke as 
et prakende Talent; th i vel kan en Throne blive truet 
af O rd, men den omstyrtes kun af M agt. —  A lt dette 
saae jeg at v i manglede, jeg saae, at v i kun vare en 
Snees fvage Mennesker, der ved O rd sogke at scette Ge­
mytterne i  Bevcegelse, uden at der iblandt os var en 
Eneste, der forstod at lede denne Bevcegelse, i  Tilfalde as 
det lykkedes fo r os at fremkalde den, hvorfor jeg endnu 
inte t B e v iis  har seet; jeg saae altsaa, at v i arbeidede 
hen imod vor egen Dod og Fordcervelse, uden mindste 
Haab om at kunde naae vort ophoiede M a a l, og derfor 
raadede jeg t i l  at opgive Planer, der ene formaaede at 
bringe os et sorgeligt Resultat; men da A lle  hiin Aften 
talte imod mig, saa bestuttede jeg at boie mig for de 
Andres V M e , og fandt, at vilde de offre deres Liv for



frugtlpse Ideer, saa var jeg, der engang havde sluttet mig 
t i l  dem, uberettiget t i l  at flaane m it, skjvndt jeg netop er 
i  den Alder, da det er sijonnest og meest glcederigt. Og 
dette kalder man Forraden! —  Jeg blev mindre iv rig  
i  at agitere, det er sandt, men Hvo vilde ikke gjore det 
samme, naar han folte sig overbeviist om, at hans A r-  
beide ikke vilde bringe noget Godt, og Hvo formaaede 
med en saadan Overbeviisning at arbeide med den samme 
Krast, som fo r han havde faaet den?"

„Jeg har saaledes motiveret Forandringen i  m iu 
Opforsel,, og kan altsaa forbigaae Beskyldningerne for 
Modloshed og Bestikkelser med den Foragt, de tilfu lde 
fortjene."

„Jeg modsatte mig den 25de J u n i at begynde 
nogen Tum ult, fo rd i jeg maatte betragte det som en 
aldeles vanvittig  H and ling ; men da P o u l Duland paa­
stod at have Vundsforvante, som han kunde stille t i l  vor 
Raadighed, indvilligede jeg. i  den faste Tro, at det vilde 
koste mig L ive t; men da jeg alligevel ikke kunde gjore 
mig Haab om en anden eller bedre Oplosning af vore 
Planer, saa folte jeg, at jeg ligesaa gjerne kunde ile m in 
Tkjeebne imode paa h iin  Dag, som et, to eller tre A ar
sildigere."  ̂ , -

„M en  nu indtraadte der en Begivenhed, som v a l­
kede m in  Mistanke om Forraden. Bornehuset brcrndte."

„N og le  Faa af dem, som her erc tilstede, erindre 
vist, at den forste K onflik t imellem mig og Medlemmerne 
af vort Samfund fremstod over en P lan  t i l  at aabne 
Fangsterne; dengang gik je g  af med Seiren, Planen 
blev opgivet; men Een fandt ikke Behag i  at grve flip 
paa den ford i den passede a lt fo r godt t i l  hans havn- 
gjcrrige, blodgridste Karakten, denne Ene vor P o u l 
Duland og forst efter en lang Kamp, bsiede han sig t i l ­
syneladende fo r Majoriteten af Stemmerne, men vedblev 
doa bestandig at staae i  en notere Forbindelse med den 
Smed, man forst vilde have brugt t i l  at fabrikere de 
fornod'ne Fcengselsnoglcr, en Forbindelse, der blev end- 
mere mistm ikelig ved den Omhu, hvormed han sogte at



skjule den fo r m ig ; og da nu Brandraabet lod hun 
Eftermiddag, da vidnede baade hans Ord og hans Be­
vægelse om, at han havde ventet Udbruddet af en Tu­
m ult i  Straffeanstalten, men at denne var kommen lidt 
fo r  tid lig , lid t fo r han kunde gjore os, Frihedsvennerne, 
t i l  Forbrydernes Deeltagere i  O pror og Mordbrand. 
D a  var det, jeg udstjceldte P ou l Duland for en For­
rader, og udtalte, at m in Eed ikke kunde binde mig til 
faadanne."

„Jeg udeblev senere fra Moderne, men deels sto­
lede jeg paa, at skulde der foretages noget Alvorligt, 
da vilde jeg nok blive underrettet derom, og deels — 
jeg tilstaaer det f r i t  —  havde jeg ved Tanken om saa 
stjcendig en Forbrydelse tabt den sidste Rest af Lyst til 
Virksomhed fo r Selskabets P laner."

„ A t  det er den udtalte Trudsel, der bragte mig til 
at komme iaften, er ikke Sandhed; th i havde jeg ikke 
solt mig f r i  fo r enhver Brode, for en Tanke om For­
raden, hvo vilde da have tvungen mig t i l  at komme? 
Kunde jeg, der har maattet taale de meest krankende og 
lognagtige Beskyldninger, kunde jeg ikke i  dets Sted have 
henvendt mig t i l  P o litie t, og bedet det, at tage mig i 
Beskyttelse saalange in d til I  alle vare grebne, og jeg 
sikkret imod Eders Havn? —  Men jeg kom, ikke af 
F ryg t fo r nogen Trudsel; men i  fuld T illid  t i l  min ret- 
fardige S a g !"

„M en  nu, da jeg troer tilfu lde  at have tilbageviist 
enhver Beskyldning imod mig, nu optrader jeg som 
Anklager, og sporger, med hvilken Ret Den, der under 
et falst N avn er indtraadt i  vort Samfund, kan anklage 
og fordre D om  over mig? Med hvilken Ret Den, der 
har brudt en af Samfundets Beslutn inger. . . . . "  —

„F o r De vover at anklage," afbrod Doktoren ham, 
ester et M eb lik  at have hvisket sammen med Poul Duland, 
„ fo r  De forer Kampen over paa et fremmed Terrcen, 
maa De forst have tilendebragt den paa Deres eget. 
Den Frikjendte, men ikke den Anklagede, kan optråde



som Anklager. — H ar De intet mere at sige t i l  Deres 
Forsvar, saa trced ind i  Kabinettet, in d til v i kalde Dem."

,,^eg troer ikke at noget videre Forsvar er nød­
vendigt," svarede V ic to r, lid t uro lig ved at opdage at 
man formelig vilde votere om hans Skjabne, da han let 
kunde tanke sig, hans Modstander ikke vilde undlade at 
anvende Kabaler fo r at falde ham; „men hvorfor kan 
seg ikke vare tilsiede, medens man falder m in Dom? 
Er der maaskee Nogen, der frygter fo r at see mig i  D iet, 
medens han udtaler sin M ening?"

„D e t vistnok ikke," svarede Doktoren med Streng­
hed, „men ved mulige Indsigelser vilde vor T id  blive 
spildt, og v i have flere vigtige Forhandlinger Laften. 
Altsaa, hvis De ikke har Mere at anfore, da ret Dem 
godvillig efter vort B u d ."

V ic to r kastede et hurtig t B lik  hen t i l  Dorerch men 
da han faae den bevogtet af fire af de Sammensvorne, 
sogte han at bekcempe sin Uro, fo r at den ikke skulde blive 
anfort som et V idne imod ham, og traadte med faste 
S krid t ind i  det tilstedende Kabinet.

Doren blev aflaaset efter ham.
Hans Hjerte stjalvede ved denne Lyd, og uvilkaar- 

lig  sogte hans M n e  efter en V e i t i l  F lugt. —  Kabi­
nettet havde kun den ene D e r, udenfor hvilken Mandene 
vare forsamlede, og et enkelt Fag V induer, der vendte 
ud t i l  en lille  Baggaard, som var omsluttet af tre heie 
Brandmure, og hvis friste Gras vidnede om, at den 
sjelden eller aldrig blev betraadt. Der var altsaa intet 
Haab om, at hans Skrig vilde blive horte af noget frem­
med Ore, og selv om han kunde naae ned i  Gaarden —  
Noget, der forresten var um uligt fra  den Hvide, hvori 
hans V indue befandt sig, —  selv da vilde han uden 
T v iv l vare indesluttet og ligesaa meget i  sine Fjenders 
V o ld  fom imellem Kabinettets fire Vagge.

Han var altsaa i  Fangsel, og hvis man besluttede 
hans D od , da var der ikke det mindste Haab om Red­
ning tilbage.

O g hvor stjont forekom Livet ham ikke nu, da det



i  den storste Fare; med hvilken Melse i-rnkte 
ban ikke i  dette D ieblik paa sin lille  Rudolfs Sm iil og 
Nn Moders Kjcerlighed og Smerte? -  Han bad, bad 
inderlig t i l  Gud om Redning, og fortvivlede ved Erken­
delsen af, at han ikke turde haabe den. —  Havde man 
fordret hans Dod som en Folge af den givne Eed, da 
troede han fuldt og fast at have varet i  Besiddelse af 
M od t i l  uden S k ja lv  en at gaae den imede; men at blive 
snigmyrdet, snigmyrdet af dem, for hvis Skyld han 
havde offret sin egen og sin Moders Rolighed og Lykke, 
denne Skjcebne forekom ham fo r tung, for tung, for 
radsvm, og idet han med Blikket maalte Dybden ned 
t i l  Gaardens Stene, besluttede han, hellere ved et Spring 
at knuse sit Hoved imod dem, end at lade sig siagte som
et vcergelest D yr.

Medens saadanne morke Tanker og Ahnelser droge 
lgjennem V ictors S j- r l,  gjorde „Kapitainen" sig i det 
tilstadende Vcerelse al optankelig Umage for at lade dem 
gaae i  Opfyldelse. Med en rivende Veltalenhed sogn 
han at bevise, at om der endnu ikke havde fundet noget 
Forraden S ted, hvilket den uforstyrrede Rolighed lod 
formode, saa turde man dog paa ingen Maade satte sin 
L iid  t i l  saa ungt et Menneske, der selv erklarede, han 
ikke langere folte Interesse fo r deres S a g ; at den odee, 
han havde udta lt, ved P o litie t at sikkre sig imod deres 
H avn, noksom udviste, at han havde tankt over, hvorle­
des et Forraden kunde ivarksattes, og endelig, at man 
gjorde bedst i, at sikkre sig imod ham nu, da man havde 
ham i  sin M agt.

Wngsteliggjorte fo r deres L rv , vare alle de TUP- 
devarende enige med ham i  dette sidste Punkt, kun for­
ma ae de man ikke at blive enige om, h vM e n  
Maade man skulde sikkre sig. —  V e l raadede Pom 
D uland usordeholdent til, at man skulde asitve ham, 
m an, som han sagde: ikke var sikker for nogen Tunge 
fo r den var dod; men ikke en Eneste af de Andre M  
M od t i l  at udtale en Dodsdvm. Doktoren foreslog da,



forelsbigen at holde ham indesluttet der hvor han var, 
og den nceste Dag atter at behandle denne Sag.

Dette Forslag vandt alm indeligt B ifa ld ; th i den 
Raadvilde holder altid af at udsatte, og efter at Dokto­
ren paa det Noiagtigste havde beskrevet, hvor godt han 
var forvaret i  Kabinettet, M e s  man ad, idet Enhver 
glcrdede sig ved den Tanke, at han paa engang havde 
afvendt en truende Fare fra sit Hoved, og dog paa 
samme T id  havde vrist Skaansel imod den Anklagede, 
ved ikke ligefrem at fordomme ham.

Kun „Kapita inen" glcedede sig paa en anden Maade, 
idet han indsaae, at Ingen af dem vilde vove at stemme 
for V ictors Frigivelse, efter forst at have indespærret 
ham, og at de altsaa maatte holde ham i  et vedvarende 
Fcengsel, eller, naar dette paa Grund af Omstændighe­
derne blev fo r besvcerligt, at aflive ham. I  begge T il-  
scrlde blev der begaaet en Forbrydelse, der fastere vilde 
knytte de Sammensvorne t i l  hinanden, og lettere fore 
dem t i l  flere Broder, og dette var nok t i l  at lade den 
Blodtorstige triumfere.

Men ogsaa V ic to r ahnede disse Resultater, og med 
taarefyldte Oine lod han endnu engang Tanken flygte 
t i l  sit fartige Hjem og sine Kjcere, kastede Blikket ned i  
det svimlende Dyb og hviskede med A lvo r og Veemod: 
„ I  M orgen!"

„Hellere Selvmorder end S lagto ffer!"

Tredie Kapitel.
E n  V e n  i  N o d e n .

K o rt efter at V ic to r havde forladt „Knaldhytten", 
standsede en soer, elegant klcedt Mand med et godmodigt, 
jovia lsi Fysiognomie, et langt Trcebeen og i Haanden en 
Stok udenfor Tullefa'ers Boutiksdor, og syntes at be­
tragte den med Forbauselse.

„Ved alle Krokodiller og Prokuratorer! Troer jeg



. . . .  . Dsren er bleven mindre siden jeg sidst gik ud af 
den?" smaasnakkede han med et S m iil, men paa samme 
T id ' straalede hans D ine af en sorgmodig Erindrings 
kuatiqe Glands.

S om  en velbekjendt Gjast traadte han md i Bu­
sken, og spurgte den, ved saa velklcedt en Bessgende 
overrasiede og dybtneiende Vertinde, om Mo'er Ulla var 
hjemme, hvilket blev bejact, idet Tullefa'ers Wgtehalvdeel 
med et cerbodigt Kniks aabnede Doren t i l  „Skadet"
fo r ham. . „   ̂ ,

„D u  er eu M o'er H^Ha, faa fan!)t )̂or
Guvernor er en K ja ltrm g !" raa^te han, da han flk 8ie 
paa Spaakvinden; „ th i ellers maatte Du absolut ste 
aldre ud nu. istedetfor at have bevaret det samme Ud­
seende som D u havde fo r t i  —  elleve Aar siden."

Ab see aod Dag, Georg B rovn ! Velkommen til­
bage!"" udbrod den Gamle, idet hun med glad Hast reiste 
s i / f o r  at gaae ham imsde. „Jeg kan ikke g je n g M  
D in  Kompliment, th i med Undtagelse «f Dråbenet syne 
A lt  at vare forandret hos D ig ,  siden vr sidst M

^ „M ed Undtagelse af Dråbenet og Hjertet," forstk- 
krede Georg, og nedlod sig paa den Skomagerstvl, der 
ikke havde varet ude af M o'er U llas Kammer M n  den 
Daq da v i forste Gang forte Laseren ind t i l  hende, °g 
da Georg var et ungt, vildledet og ulykkeligt Menneske.

„D e t er meget, m in S o n , naar en Mand me° 
Sandhed kan sige, hans Hjerte ikke er blevet forandr- 
i  et T idsrum  af t i  A a r . og dog kan zeg nasten ft'st 
t i l  at tro det, siden D u  ved at besoge mlg vis-r, -- 
D u  idetmindste ikke har forglemt Dme gamle Venne, 
hvilket er saameget markeligere, som det synes, Du Y 
svunget D ig  iveiret, barer Diamanter i  Brystnaalen g 
et rodt Baand i  Knaphullet, og under saadanne For­
hold pleie Menneskene saa let at glemme, rkke -m 
Vennerne, men ogsaa Fslelserne fra de forbtg g

„G ud vare lovet, jeg troer ikke det er Tilfaldet



med m ig," svarede Georg med venlig A lvo r, „og troe 
mig, gamle Moder, skulde jeg have betalt m in Lykke 
og Hader med en saadan P r iis , saa havde jeg aldrig 
indladt mig paa K jobet; th i Folelsen as at stmbe hen 
imod det Gode skabte mig dengang som nu saa mange 
G lader, at intet Andet vilde kunne skjenke mig storre 
eller lignende. —  Jeg har g jort Lykke, som man kalder 
det; men m in egentlige Lykke bestod dog kun deri, ar 
jeg, efterhaanden som jeg kom i  en bedre S til l in g  —  
gjorde jeg mig mere agtet og hadret, kunde jeg anvende 
mere Guld og mere Indflydelse paa at bekampe de b it­
tre Sorger, hvorunder saamange as mine Medmennesker 
maa lide. —  Ja , det er endogsaa denne S tråben, der 
for en T id  har kaldt mig tilbage t i l  m it Fadreland; ikke 
ford i at der i  det f r i  Amerika, under den varmere H im ­
mel, findes mindre Traldom  og N od , eller farre kolde 
Hjerter end herim od Norden; men deels fo rd i jeg her 
havde efterladt en Menneskefjende, jeg har tilsvoret mig 
selv at beseire, eller idetmindste at frarive eet O ffer, et 
uskyldigt B a rn  —  Gud give, at jeg kun ikke kommer 
forsilde, —  og deels fo r at opsoge to blodende Hjerter, 
som jeg kan bringe Fred og Forsoning."

„D e t er smukt, at D u  endnu erindrer det Barn, 
D u vilde beskytte, skiondt D in  Beskyttelse rigtignok kom­
mer temmelig sildig," anmarkede M o'er U lla  i  en sarka­
stisk Tone.

„D og  vel ikke fo r s ild ig?" spurgte B rovn  uro lig . 
„Jeg ku n d e  ikke komme tid ligere; men jeg haabede, at 
Gud vilde frelse den Uskyldige fra  at synke saa dybt, at 
jeg ikke skulde faae Gladen af at redde ham."

„N e i, D u  er ikke kommen forsild ig," fortalte U lla ; 
„men maaskee netop i  den rette S tund. —  Den lille  
Dreng, den lille  V ic to r, som D u  fo r t i  A a r siden bad 
mig ikke at tabe af Syne, fo rd i „Kapita inen" havde 
svoret at vare hans Fosterfader, er nu opvoksen t i l  en 
herlig Knos, der elsker sin Moder, men dog, som det 
synes, staaer formeget under „Kapitainens" Indflydelse 
t i l  ikke at gjore hende S o rg ; paa hvilken Maade dette



Neer bar det endnu ikke vceret mig m ulig t at opdage; 
!ne„' iea seer Taarer i  Moderens D ine, hvergang han 
korlader hende, og hun fljcelver af Angest, indtil hun 
atter har ham hos sig, og selv da staaer Smerten til at 
luse i  alle hendes Trcek, og tro D u mig, min Son, den 
Smerte maa v«re dyb i  en Moders Hjerte, som ikke cn- 
qang kan glemmes ved Sonnens Kjcertcgn."

„O g  D u  har flet intet Begreb om, hvorover hun
sorger og hvorfor hun angstes?"

„N e i. Men at det stammer fra P oul Duland, 
derom"feler jeg mig overbeviist; thi den er serst opflaaet 
hos hende fra den Dag, da en Sladdertaske tilfa ld ig  kom 
l i l  at forta lle hende, at hendes V ic to r atter omgikkes 
med den Nedriae, fra hvem hun i  flere Aar havde holdt 
ham fjernet. Paa hvilken Maade P o u l benytter ham, 
er heller ikke let at vide, th i jeg troer V ictor for god 
t i l  at vare Deeltager i  almindelige, lave Forbrydelser, 
oa dog forsynes han stedse saa rige lig t med Penge, at 
baade han og hans Moder kunde fore et sorgfrtt Liv, 
hvis hun ikke havde taget den Beslutning, aldrig at be­
nytte noget af Det, Sonnen fortjener; hvilket ogsaa er 
Grunden t i l ,  at de nu i  flere Aar ere blevne boende r
denne jammerlige Nonne."

„D e  boe her i  Huset?" spurgte Georg med en ve -
tilfreds M ine, „saa kan jeg jo  snart komme t i l  at tale 
med dem, og bor vistnok gjore det, for om muligt at 
forebygge det unge Menneskes Fordarvelse. Men, flig 
mia engang, er Himmelen virkelig saa langmodig, at 
P o u l Duland i  alle disse Aar uforstyrret har kunnet
vedblive sine Sletheder?"

„N e i, ikke ganske," svarede Ulla, og fortalte ha«
hvorledes „Kapita inen" havde mistet sit S yn , og lidt 
under den smerteligste as alle tankelig- Operationer

Georg gyste ved Tanken over alle hans Ildeller, 
og endnu mere over, at de ikke havde varet Han i 
at lede den forblindede Sjeel tilbage paa den rette el, 
og dybt fra  hans Indre  steg en sagte Takkebon op M 
Alsaderens Throne, fo rd i at hans legemlige Smerter ikte



havde varet saadan uden Indvirkn ing paa hans egen 
sjcelelige Tilstand.

Efter at have erkyndiget sig saa noie som m uligt 
om A lt  hvad der vedrorte V ic to r og M a r ie , brod han 
op i  den Hensigt, endnu samme Aften at besoge dem; 
men efterat han akterede var halvt ude af Doren, vendte 
han endnu engang tilbage og sagde: Det er sandt,
gamle Moder, der er endnu en T in g , hvorom jeg maa 
sporge D ig . —  Jeg har i  Philadelphia lcert at kjende en 
ung M and, der har givet mig en Kommissjon t i l  sin 
Soster, og han sagde, at D u  nok vidste, hvor hun var, 
da D u engang tidligere havde taget D ig  af hendes S a ­
ger. Hendes N avn var M arie  Halvorsen. Veed D u  
Noget om hende?"

„D u  er paa Veien t i l  hende," svarede M o 'r U lla .
„J a ,  det v i l  jeg gjerne tro ; det maa jeg absolut 

vare, saafremt hun ikke boer i  Kammeret hos D ig ; men 
jeg onstede dog lid t noiere Underretning."

„N u , det er V ictors M oder!"
„A h , saaledes! Saa driver dobbelte P lig te r mig 

t i l dem, og der er ingen T id  at spilde."
O g med hele den Jvrighed, der altid besjceler den 

virkelige Gode, naar han troer at finde Leilighed t i l  at 
udrette noget G avnlig t, skyndte han sig ud af M o 'er 
Ullas Kammer fo r at ile op t i l  M a rie ; men idet han 
traadte ud i  den forreste Gjcrstestue, kunde han dog ikke 
afholde sig fra  at standse et O ieblik og lade Blikket 
endnu engang fcengsie sig ved alle de forsijellige Gjen--- 
stande, der forekom ham som gamle Bekjendte fra en 
langst forsvunden T id , i  hvilken han vel var langt fra  
at vare lykkelig, men dog havde varet i  Besiddelse af et 
ungt, kraftigt Legeme, istedet fo r at han nu var en svag 
Krobling. A lt  var endnu som dengang, de samme Banke 
og de samme Borde, hvortil Knivene vare lankede, kun 
den Kniv, S tine  Smeds havde losrevet den 2den A p r il 
for at kaste efter „Capita inen", manglede, formodentlig 
havde en af Gjasterne havt B rug fo r den udenfor Hu­
set, og Tullefa'er havde varet sor karrig t i l  at erstatte



d.n  med en ny. Hans S ja l sijalvede ved Erin- 
drinaen o m h iin  vilde Scene; men da hans B lik  faldt paa 
-ki-ommen. der var bleven hangende som et Minde om 
Vårtens m ilita ire  Virksomhed, erindrede han „Skabets" 
Bestormelse, og et let S m iil spillede omkring hans

Faa M inu tte r derefter traadte han ind t i l  Marie.
Ogsaa hun havde i  dette D ieblik vceret fordybet i 

E rindringer. Ghngende den lille  R udo lf paa sine Arme, 
drog fo rb i hendes rndre B lrk  et Brllede af, da hun r 
det samme fattige Kammer saadan gyngede sin Victor ved 
det moderlige Bryst. Dengang havde hun forekommet 
sig selv saa arm og hjcelpelos, og dog, hvor riig  var hun 
ikke da imod nu? Hun havde sin Carl, kjcerlig og ar- 
Leidsom, et B lik  af ham, et O rd fra hans Laber kunde 
hvert M in u t paa Dagen fylde hendes Bryst med Glade; 
hun havde sin V ictor, reen og uskyldig, havde Haabet 
om hans Lykke og Drommene om hans Fremtid, og nu, 
nu? Hendes Carl havde faamange Aar hvilet l den 
stille Grav, at selv Erindringens Billede kun viste hans 
T rak som bag et S lo r ,  intet opmuntrende B lik , intet 
trostende O rd kvagede langere den lidende S ja l; og 
hendes V icto r, han ilede Fordarvelsen imode og smide 
maastee dse som en Forbryder. —  Hvilken Smerte, hvil­
ken Jammer i  det moderlige H jerte, og dog fortvivlede 
det ikke, th i Tro og T il l id  havde bygget deres herlige
Tempel i  det. .

Langsomt havede hun B likket op tr l den fremmede
M and, og reiste sig forundret fo r at trade ham imode 
medens et Sporgsmaal svavede hende paa Laberne.

„Lad Dem ikke forstyrre, " bad han i  en Tom, 
-e r ajengav al den Venlighed, som thronede r hans Kil­
dre, „lad  Dem ikke forstyrre, th i det er en Ven og ingen
Fremmed, som trad er ind t i l  Dem." . „

„O g  dog forekommer det mig, at jeg a ld rig .....
„H a r seet mig fo r ,"  afbrod Georg hende. „Kei, 

det v i l  jeg tro ; men jeg har dog tidligere seet Dem, og 
erindrer Dem tydelig nok fra  h iin  T id , t i l  nu at kun



de Dage ikke Hade beeret blide, De har havt at gjen- 
nemleve; men trest D em , der kan komme bedre, oa jeg 
bringer dem maaskee med m ig."

„M e n , tillad  m ig , m in Herre! Hvo er De da?" 
spurgte M a rie , mere fo r at sige Noget, end just ford i 
hun i  dette D ieb lik  befandt sig i  en S tem ning, saa at 
Nysgerrigheden kunde diktere hende Sporgsmaal.

„N u ,  fo r dog at begynde med N oget," svarede 
Georg, „saa v il jeg fo r det Forste sige Dem, at jeg er 
Deres Broders fortro lige V en ."

„ O ,  den Lykkelige, har han en Ven?" udbrod 
Marie uvilkaarlig .

„3 a , og jeg tor tilfo ie , saa trofast en Ven som 
Nogen kan onsie sig. —  Jeg gjorde hans Bekjendtskab 
straks efter at han var kommen t i l  Amerika . . . ."

„ T i l  Amerika?" afbrod M arie  ham med synlig Be­
vægelse, „han er altsaa frelst? E r sikker?"

„S a a  sikker som Paven paa Himmerige, faafremt 
hans Nogler forresten duer noget," forsikkrede Georg.

„O  m in G ud , min Fader, hvor jeg takker D ig !"  
jublede M arie  uvilkaarlig , idet hun et D ieb lik  over B ro ­
derens Held forglemte sin egen Kummer.

„Hvorledes?" spurgte Georg, idet hans D ine straa- 
lede af glad Overraskelse, „D e  takker saa varmt, saa in ­
derligt Deres Gud fo r Dens Frelse, der engang berovede 
Dem A lt ,  og tilmed sorte Deres Faders Forbandelse 
over Deres Hoved?"

„H v is  jeg endnu kunde mindes S l ig t , "  svarede 
Marie med streng A lvo r, „kunde erindre det, medens m in 
Broder svcrvede i  Farer, saa havde jeg i  Sandhed fo r­
tjent m in Nod og m in Forbandelse."

„Ved den store Aand! De er en brav Kone!" 
raabte Georg B rovn  med et S m iil paa Lceberne og en 
Taare i  D ie t, og rcrkkede hende trofast sin H o ire , „og 
jeg Trefjerdedeel af et Menneske er overordentlig lykkelig, 
hvis jeg kan komme saa skjont et Hjerte tilhjcrlp. —  
S tig  frem, siig frem, m in fromme Kvinde, hvormed kan 
jeg hjoelpe Dem, hvormed kan jeg staae Dem bi? Men 
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burtiq t, eller jeg revner as Utaalmodighed, ligesom en

Mbd __ In te t!"  svarede M arie  med Suk.
'.'(Lee saa, t i l  Fanden —  eller hvad jeg vilde sige 

i  "Guds N avn ," rettede han. „J a , jeg kunde da 
oasaa nok tcenke m ig . at en af Himlens Engle ikke 
behovede en saadan Stymper som jeg; men jeg synes 
doa .

M arie  kunde ikke undertrykke et lille  S m iil »ed
Mandens godmodige Zvrighed.

„Ja , De smiler, M adam !" vedblev han; „men De
kan tro , det er slet ikke ra rt, naar man iler hen til et 
Sted i  det glade Haab, at kunde aftorre Taarer og frem­
kalde Fryd, og saa ved sin Ankomst studer A lt saa roligt 
og godt, at man kan sjokke hjem igjen med en lang 
Nceie' man bliver omtrent tilmode som om man havde 
givet sine sidste S k illinger ud t i l  et P ar smukke Kopper 
t i l  en Geburtsdagspresent, og saa ved sin Ankomst fin­
der Geburtsdagsbarnet i  Besiddelse af et komplet Stel af 
kamme S lags. —  Endnu her paa Trapperne t-enkte ,egi 
nu er der Sorg og Nod derinde, men naar Du om en 
halv Time gaaer derfra, saa er der Glade og Haa. 
O g nu finder jeg i  dets Sted Fromhed, N-rsomhed, 
Si-elefred, kort, alt Det, som ene Gud formaaer at give.

„O g  dog har De ikke taget seil," sagde Mane be­
drevet, id -t hendes Tanker ved hans Ord faldt tilbage 
paa alle hendes Bekymringer og Wngstelser; „thi De
maa erindre, Sjerlefred er vel en s to r  Lykke , men itke

^ .,O g ''d o g  sagde De nylig , at jeg In te t kunde gjore

^  „ 3eg"talte Sandhed! K u n  G u d  kan gjore Det, Mt

„M e n ' han bruger Menneskene som sit Barktoi.
—  S tig  mig hvad der tynger Deres Hjerte, bad G ^g
med inderlig  Deeltagelse, „og jeg si"! '
hvad der paa nogen Maade staaer ,  mm Magt, rkke alem
fordi Deres Broder har bedet mig om, at giengr«n



den Uret, han har g jo rt Dem , men ogsaa ford i jeg har 
funven en Skabning, der er Hj-elpen vcrrd."

„Jeg rer In te t sige," svarede Marie, og brast u v tl-  
kaarlig i  Graad.

„D e  har en stor S o rg ," vedblev Georg, „og jeg 
kjender det menneskelige Hjerte nok t i l  at vide, at en 
Moders S org  kun kan vcere saa stor, naar det er fo r 
Sonnen hun sorger."

„D e  veed altsaa . . . ."  spurgte M arie crngstelig 
og overrasket.

„Destovcerre kun Lider. Dog saa meget, at det 
her gjcelder om at redde Deres S on ."

„M en  det kan ene, ene skee ved et M ira ke l!" hul­
kede den sorgende Moder.

„O g  saadanne gjor Gud hver D ag, hver Time 
paa Dagen, medens v i forblindede Taaber paastaae, at 
Miraklernes T id  er fo rb i, kun fo rd i v i ikke ville lukke 
vore Oine op, og see Guds Gjerninger, ford i v i ikke see 
dem middelbare. —  Deres S on er i  Hcenderne paa 
P ou l D u land , men det var ogsaa jeg engang, det var 
ogsaa Deres B roder, og dog ere v i begge stkkrede fo r 
ham ; hvorfor skulde saa V ic to r vcere mindre heldig, naar 
v i arbeide fo r ham? —  Men for at kunne virke fo r 
ham, maa v i vide A lt ,  fortro Dem derfor t i l  mig, stig 
mig A lt  hvad De veed."

„O , men det er jo  netop m in storste K v a l, at jeg 
In te t veed," svarede M arie . „D e t er netop det, der 
tusindfold foroger mine Lidelser, at jeg kun veed hans 
Liv hvert M in u t svcever i  Fare, uden at vide paa h v il­
ken M aade, og ved hvilke M id le r man altsaa turde 
haabe paa Rednmg. —  Grcedende har jeg bonfaldet om 
hans Fortro lighed, jeg har seethans Smerte og Kamp 
ved disse Bonner, men aldrig formanede jeg ut bringe 
ham t i l  at bryde den Eed, han har svoret."

„ I  Sandhed, han maa have en sjelden Karakteer, 
siden Omgangen med P o u l Duland ikke har bragt ham 
t i l  at forglemme den barnlige Dmhed og den retskafne 
Ordholdenhed," sagde Georg tankefuld, „men troer De



ikke at naar en M and, naar jeg talte med ham, han da 
kunde ledes bort fra  denne fordærvelige Forbindelse?"

Destovlrrrre, jeg kan ikke ncrre noget Haab derom!"
"M en det var dog en Prove vcrrd. —  Maaflee det 

kan lykkes over Forventning. —  H vis De tillader, vil 
jeg komme igjen imorgen Form iddag, og maaflee mit 
eget L ivs Erfaringer kan give mig gavnlige Raad, sra 
a t jeg finder M id le r t i l  at bevage ham."

„Kom  med G ud !" svarede M arie , „og hvis det 
var m u lig t, —  hvis det Var mulrgt at redde ham, da 
v i l  jeg fo r Deres Fodder tiljub le  Dem min Tak for mit

V i  v ille  prove, og Gud v il vistnok hore Mode-
rens B o n ----------Men, endnu et O rd , for jeg forlader
Dem. Skjondt Deres Udbrud ved Efterretningen om 
Deres Broder har overbeviist mig derom, saa maa jeg 
doa fo r at opfylde et Lofte t i l  m in Ven, sporge Dem, 
om De af Hjertet har tilg ive t R udo lf de Lidelser, han

^  ^ , H a n " e r ^ n l ln  B roder, hvorledes fluide jeg dr 

kunne gjore And ^  betroede Victor?" spurgte

Georg ^Ybt ^evcrget^ ^  ggryst!" svarede Marie, og

tli-vkkede den L ille  kjcerligt imod sit Hjerte.
^ „G ud velsigne og troste D em !" bad Manden, og 

fjernede sig h u rtig t, fo r at ikke Kvrnden fluide see de

-°d ..
'. ia n d ivn lia t, saa kan de Ulykkelige, for hvem Haa- 

bet er A lt  dog ikke lade vcere at klynge sig n l det, endog 
om deres 'egen Fornuft viser dem det Daarlrge den 

D e t var derfor naturlig t at Mane, uagtet hu 
kunde bek-empe X iiv le n  om at det M d °  lyk e f°  n 
Fremmede at redde hendes S en  alligevel rkke g s 
formaaede at bortjage det svage Haab fra ^  H M ' g 
Lun ventede nu med dobbelt Uro og Langsel paa Victors



Tilbagekomst, fo r maasiee af hans Ord, Stemme eller 
M ine r at finde Haabet bestyrket.

Men den ene Time hensneg sig efter den anden; 
det var lange siden han var kommen faa silde hjem, 
og da Vagterne raabte To lv, det Klokkeflet, hun tidligere 
stedse havde betragtet som den yderste Grandse fo r hans 
Udebliven, og hun endnu ikke horte ham komme, begyndte 
en rcrdsom Ahnelse at bemestre sig hende, og med For­
færdelse erindrede hun sig nu hans Blegnen ved M odta­
gelsen af den lille  B il le t ,  og hans voldsomt tilbage- 
trcengte Smerte ved Afskeden.

Endnu en Time sogte hun at bekjampe sin U taal- 
modighed, men da hun horre det narre Taarnuhr flaae 

' Eet, kastede hun stg fo rtv iv le t paa sine Kna, og anraabte 
med bcevende Laber om Naade fo r sin V ic to r, B arm ­
hjertighed for sin lidende S ja l ;  men ei engang Bonnen, 
som dog saa ofte havde fljanket hende Mod og T illid , 
ei engang den formanede at berolige hendes Tanke, og 
den eneste L indring den fljankede hende, var en S trom  
af bittre Taarer.

Ogsaa den naste Time forsvandt, uden at vare fo r­
styrrer af andet end Taarnuhrets S la g , som den ene 
Gang efter den anden forkyndte, ar et Kvarteer af Tiden 
atter var fjunken ned i Forbigangenhedens umaadelige 
Dyb, og med sin kraftige Malmstemme kaldte F o rtv iv le l­
sen narmere t i l  Moderhjertet.

Sagte gik hun ned af Trappen, aabnede Gadedø­
ren og kastede Blikket ned af Gaden, fo r om muligt, om 
ikkun et eneste M in u t tidligere at see ham komme; th i 
uagtet A lt ,  endogsaa hendes eget Hjerte fortalte hende, 
ar han var fo rtab t, saa modsatte hendes S ja l sig dog 
med en vanvittig  Anstrangelse Troen derpaa.

Men da den forste P urpurfly  bebudede Morgenens 
Ankomst, og V ic to r endnu ikke vendte tilbage t i l  det fa t­
tige H jem , boiede hun tilin te tg jo rt det forgbetyngede 
Hoved imod Jorden, og sukkede: „M in  Gud, m in G udi 
H v i har D u  forladt m ig?"



Fjerde Kapitel.

„H o g  o v e r  H o g ."

D a -M o rg , ifelge sit Lofte, om Formiddagen traadte
ind t i l  M arie , var hun neppe istand t i l  at fortcelle ham,
ikke sin Form odning, men sin Forvisning om Victors
Fordcervelse. . , ,

„Hem , hem!" brummede han med en fortrceveug
M ine . „Stakkels Kone, det er siemt; th i jeg kom netop 
herhen med den faste T r o , at have fundet Midler tit at 
lede ham bort fra den siette Vei. Men veed De da
ikke hvor han gik hen?" . . . .  , ,

„N e i, det fagde han mig a ld rig ," svarede Mane.
„S traks  imorges gik jeg t i l  P ou l Dutand, i  Tanke om, 
at h a n  maasiee vidste Noget om min S on, og jeg 
vilde da fo r hans Fodder have tryglet om en Efterret­
n in g ; men han svarede mig smilende, at han ikke havde
seet V ic to r i mange T ider."

„D e t troer jeg nok, han er jo b lrnd . Og han
svarede med et S m iil?  —  M in  kjcere, gode Kone, saa 
er der jo ikke den mindste T v iv l om at han veed hvor 
V ic to r er, th i ellers vilde han selv vcerc bleven overrastet 
ved Underretningen om hans Forsvinden. V m  rolig, 
stakkels M oder! N u  gaaer je g  t i l  P o u l Duland, nu be­
gynder je g  en Kamp med ham; og ved Gud og de 
tretten S tjerner! han stal boie sig, og har de ikke dr-ck 
V ic to r, Noget, jeg dog ikke troer de vove, saa stal han
inden A ften hvile i  Deres A rm e!"

O a hurtig stolprede han paa Tr«benet ued ad »Knald­
hyttens" strobelige Trappe, og traadte t i l  Vmttnden 
Forbavselse uden Anmeldelse ind t i l  M o'er Ulla.

„H p r, gamle M utter, nu kniber det," begyndte han, 
inden han endnu havde givet sig T id t i l  at lukke Deren 
efter sig. „D e  Kjceltringer have edt den smaa Aico 
med Hud og H aar, ligesom Grenenderne deres Rens­
d y r, eller idetmindste have de forstukken ham, uge! 
vor Gouvernpr de tre Fjerdedele af Nernes indtage, 
og v i maa nu see at tvinge dem t i l  at spille Hva fg e,
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saa dc spyer ham ud Lgjen. —  SLLg mig hvor P ou l 
Duland boer?"

„ S i ig  mig forst, D u  Fusentast, hvad D u  mener 
med al den Sladder," svarede U lla  besindig.

Han gjentog Maries Forta lling .
„N aa , saaledes" sagde den Gamle, idet hun pludse­

lig  fik trav lt med at rette paa sit Scet, „ ja ,  saa er det 
nok bedst, at jeg gaaer med D ig  t i l  den gode Herre."

„D e t gaaer neppe a n ," indvendte Georg, „ th i det 
er ved Hjcrlp af nogle Hemmeligheder, at jeg v il tvinge 
ham t i l  Foielighed, og . . .

„O g  det er netop det samme som je g  v i l , "  sva­
rede U lla  bestemt. „Jeg horer ikke efter D ine Hemme­
ligheder. t i l  G jengjald kan D u  lukke Orene fo r mine) 
men A lle  i  Forening kunne maastee udrette det, som de 
Enkelte ikke formaae. —  N u  ingen Modsigelser, kom, 
lad os gaae!"

J ilfa rd ig  trak hun den halv modstræbende Georg 
B rovn  med sig, og begge stode snart udenfor „K ap ita i- 
nens" D or. U lla  med et S m iil om Laderne ved Tan­
ken om at skulde betvinge den Frygtelige, Georg med 
A lvo r og Vrede tegnet paa den hoie Pande og i  de 
funklende V ine.

D a  de vare forsigtige nok t i l  at erklcere P o u l D u ­
lands P ige , da hun spurgte om deres Navne fo r at 
melde dem, at disse vilde vare aldeles ubekjendte fo r 
hendes Herre, men at deres Besog angik en Gjenstand 
af storste Vigtighed fo r ham selv, bleve de straks derpaa 
indforte t i l  den B linde, der, hvilende i  en magelig Låne­
stol, netop havde varet fordybet i  triumferende Dromme 
o n /R e su lta te t af hans Virksomhed den foregaaende 
Aften.

D a han horte de Fremmede trade in d , reiste han 
sig ha lv t, og hilsede med en vis Vardighed, idet han 
undskyldte, at han, paa Grund af Synets Tab, ikke kunde 
imodegaae sine ubekjendte Gjaster.

„ Ib la n d t os behoves ikke stige Komplimenter," sva­
rede Georg og tilbagetrangte med M agt sin opbrusende



Heftighed; „men maastee De v il befale Deres Tyende 
at fjerne sig?"

Ved den forste Lyd af hans Stemme blev „Kapi- 
tainens" Ansigt overtrukket af Liigbleghed, og en sagte 
Skjcelven bemægtigede sig hele hans Legeme og syntes at 
lamme ham saaledes, at han kun med Anstrengelse for­
manede at svare: „N e i, nei! Zeg v il ikke vare ene med 
D ig , jeg gjenkjender D ig , og nu, da jeg er blind og 
hjcelpelos, frygter jeg D ig !"

„F o r Fanden! Saa lad Kvindemennesket blive," 
udbrod Georg, idet han gav sin Harme Toilen, „og Du 
maa da tilsirive D ig  selv, om Dine Hemmeligheder kom­
mer videre end D u  onster."

„Jeg troer neppe, v i have Hemmeligheder sammen, 
hvis Offentlighed jeg behover at fryg te ," svarede „Ka- 
p ita inen", og sogte at fremtvinge et haanligt Sm iil.

„S a a  maastee v i have det; t h i  je g  er endnu 
ik k e  dod a f L a t te r ! "  sagde Mo'er U lla med Vcegt.

„U lla !"  streg P ou l Duland og blev astegraa i An­
sigtet. —  „Gaae, Karen! gaae!" befalede han med Hef­
tighed, „og Du, Georg, afluk den yderste D or, saa at 
hun ikke kan ly tte , th i selv om I  ville dråbe mig, saa 
v il jeg dog hellere doe uden Forsvar under Eders Hcen- 
der, end have V idner t i l  vor Samtale."

P igen adlod, og Georg B rovn  tillaasede omhygge­
l ig t  Doren t i l  det forreste Vcerelse og gik tilbage til 
„K ap ita inen".

Denne havde im idlertid atter tilkjampet sig lidt 
Fatning i  det forlobne M inu t.

„Hvad have I  at sige m ig? Hvad ville I? "  spurgte 
han med fremkonstlet Rolighed.

„M ig  selv bettceffende, har jeg In te t at sige Dig," 
svarede Georg, som ogsaa paa sin S ide nu var lidt roli­
gere end i  det forste O ieb lik, „hvad D u har gjort mod 
mig, det tilg ive r jeg D ig ;  th i vel meente Du det ondt 
med m ig , men Gud har vendt det t i l  det Gode; men 
ogsaa imod et andet ungt Menneske har Du siden jeg 
forlod D ig  rettet D ine  P laner, og h a m  er det jeg kom-



mer fo r at fordre tilbagegiven t i l  det retskafne Samfund 
og den sorgende Moder, hvem D u idag med Kulde viste 
tilbage, da hun spurgte D ig  om sit Barn. —  Nu spor­
ger je g  D ig , om D u  v i l  lose V ic to r fra den Eed, som 
binder ham, og give os ham tilbage?"

„Jeg har ingen V ic to r," svarede „Kapita incn" trod- 
^9- „^9  er han bunden ved nogen Eed, faa kan jeg ikke 
lose ham. Jeg er ingen Pave, og han ingen Katholik."

„D u  lyve r!" raabte Georg heftig, „D u  veed hvor 
han er, og D u  formaaer ogsaa at frig ive ham fra D ine 
forrcedertfke P laner, og hvis D u  ikke gjor det, saa . . . . "

„Hvad saa?" spurgte den B linde  haanligt.
„S a a  rober jeg disse Planer, og befrier ham paa 

den Maade."
„O g  hvad er det fo r Planer, som dandse rundt i  

D it  fortumlede Hoved?"
Georg traadte tcrt hen t i l  ham og hviskede: „P la ­

nerne t i l  et Hoiforr-ederi! —  D u  studser og blegner," 
vedblev han ho it; „men var kun ro lig ; th i i  det O ie - 
blik, D u  giver V ic to r tilbage t i l  hans Moder, og ikke 
indvikler ham i  disse fordærvelige Foretagender, i  det 
samme O ieblik tilsvcerger jeg D ig  Taushed; men hvis 
ikke, da maa I  A lle  bode for Eders Forbrydelse."

„O g  iblandt os A lle  den samme V ic to r, D u  v i l  
frelse," svarede „Capita inen" snedig. „Gaae D u  kun 
hen og fo rta l alt hvad D u  veed, og formodentlig kun 
ved hans eget Forraden har faaet at vide; thi i  det 
samme M in u t man griber mig, griber man ogsaa V ic to r 
som m in Medskyldige, og D u kan see os begge bestige 
Skafottet paa eengang. —  Nu, gaae, gaae, siynd D ig  
at anklage os!"

Georg stod som truffen af Lynilden.
„N u  er det m in T id  at tale, „begyndte M o'er 

U lla, som h id til havde forholdt sig ganske stille, „og om 
D u  i  D in  dumme Stolthed styver aldrig saa hoit, P o u l 
Duland, saa husi paa, der er Hog over Hog, og jeg sial 
sikkert overflyve D ig . —  O m  V ic to r end er nok saa noie 
forbunden med D ig  i  de Planer, Georg B rovn omtaler,



laa er det dog ikke T ilfa ld e t i  den af D  ne Hemmelig- 
L -d -r fom  jeg kjender, og som jeg nu l  serien Aar har 
beva re t kun fo r at have et M iddel t i l  at knuse Dig, i 
det M in u t, det kunde vare meest nodvendigt, og det troer
iea nu er kommet." ,
^ „T i,  t i !  fordomte Her!" streg „Kaprtamen" ra­
sende. „S k a l D u nu atter komme med Dine forbandede 
Uglestrig, ligesom dengang da Du sagde, Ravnene skulde 
fortcerc mine Dine for jeg naaede Graven?"

„Dengang talte jeg Sandhed, og det v il jeg ogsaa
gjere nu," forstkkrede U lla  ro lig .

„H a , sordomt! Dette maa jeg taale r nnt eget

^  Den, der aldrig har viist Agtelse for Andres 
Hjem, men paa alle mulige Maader vanaret og for­
styrres det, han kan heller ikke vente Andres AgM e for 
sit eget. —  Men nu stal jeg fortalte D lg  en lllle Hl-

^ " ' „ G i d  Helvede fluge D in  Tunge!" brolede Kapitai- 
nen" sittrende af Raseri. „Jeg v il ikke, ieg vil lk 
hore D in  fordomte Stemme, og tro aldrig ak Du > 
redde V ic to r med D in  Sladder; th i selv °m Du k-m 
fceldc mig, saa stal jeg anklage de Andre, kun for at

V M  rollg,° m in P utte !" haancdc Spaakvinden, ? i
kunne jo dog prove. om min Historie ikke Wlper. g 
under alle Omstandigheder kan den aldrig stade , det n 
idetmindste allid vare en Adspredelse for en stakkels blind 
Mand, der saameget maa savne Tidsfordriv. H

.opmaEom^eftcr.s krampagtig kastede sig

tibage i  Lånestolen, fortalte h u n . „n in iM n
„D e t er nu over seksten A a r stden M  undertd"

blev kaldet t i l  en fornem, men E e  ganfle ung , 
som, uagtet R igdom og Overdaadlghed tittede fren s 
enhver Krog hos hende, dog boede mege ems ^^ 
Stykke udenfor Staden, og kun havde et eneste Ty 
hos sig, en gammel P ige, der om Aftenen maatte fors,«



stg t i l  sit Kammer i den modsatte F lo i af Bygningen. 
Jeg opdagede im idlertid snart, at denne Eensomhed kun 
var valgt fo r usjeneert at kunne vedligeholde en om For­
bindelse med en ung —  og man maa tilstaae det —  
dengang meget smuk og beleven Herre. —  D u  kjender 
maasiee hans N avn?"

P o u l Duland trykkede sine Hcender fo r Drerne; 
men da M o'er U lla  hcevede sin Stemme fo r at tvinge 
ham t i l  at hore, lod han atter Hcenderne synke af F rygt
for, at P igen maasiee kunde hore saa hoirostet en For­
tælling.

„N ok," vedblev hun, „jeg opdagede dette derved, 
at hun bestandigt spurgte m ig , om jeg i  Kortene kunde 
see noget t i l  om han var hende utro, og, uagtet jeg be­
standigt nagtede det, dog stedse paany lod mig kalde for 
at gjentage det samme Sporgsmaal. —  En Aften var 
jeg atter hos hende —  det var den 1ste A p r il 1801 —  
og fandt hende mere uro lig  end scedvanlig, og endelig 
fortalte hun m ig, at den unge Mand —  P ou l Duland 
kjender ham! —  havde overtalt hende t i l  at gjore sit 
Testamente og at indsatte ham t i l  sin A rv in g , og at 
morke Ahnelser siden den T id  stedse plagede hende. —  V i  
sadde netop i bendes Sovekammer og talede herom, da tre 
smaa S lag  af en Ridepidsi klang imod Ruderne, og hun 
sprang op med det Udraab, der er han; men i  samme D ie ­
blik fa ldt det hende ind, at det vilde vare ham ubehage­
lig t at see en Fremmed der, og under spøgefulde Be- 
markninger bleve v i enige om. at hvis han kom ind i  
Sovekammeret, skulde jeg smutte ind i  et stort Kladesiab, 
som der stod. —  K ort efter traadte han virkelig med 
hende ind i  Kammeret, og jeg fik neppe T id  t i l  at ind­
tage m it S k ju l. —  Ogsaa jeg kjendte den unge Mand,
P o u l D u la n d !--------- Han syntes usadvanlig elsiovssyg,
og hvormeget Damen —  maasiee narmest ford i hun 
vidste, jeg var tilstede —  end vargede sig, saa fik han 
hende dog ved sine Sm igrerier og Kjartegn lokket t i l  at 
syge H vile  —  eller K jarlighed. —  Under tusinde angste- 
lige Blikke, som hun kastede hen t i l  Skabet, hvor jeg var



stjult begyndte hun at aftage sin P yn t, og halvt med 
Svog og halvt med M agt tiltvang han sig den Ret at
aftaae hendes S ko ; men . . .

„O , U lla , ti, t i ! "  bonfaldt „Kapitainen."
„M e n  neppe havde han aftaget dem," vedblev dm 

Gamle, som om hun siet' ikke havde bort bans Afbry­
delse, „ fo r  han gav s ig t il at kildre hende under Jodderne 
og derved fremkaldte en krampagtig Latter, blandet med 
afbrudte, bonlige O rd om ar holde op; men forgjaves. 
—  Jeg ahnede Hensigten, mine Haar reiste sig paa mit 
Hoved, men af Frygt for den kraftige Mand vovede jeg 
ikke at skrige, og efterhaanden som den ulykkelige Dame 
mere og mere noermede sig t i l  at faae et Krampesiag, 
desto ængsteligere blev jeg, thi jeg indsaae, at jeg alle­
rede havde seet Formeger, r il ar Manden turde lade mig 
leve, og hvad skulde jeg svage, gamle Kone kunde gjore 
fo r at bevare m it L iv i  h iin t O ieblik, andet end at tie 
og see? —  Endelig naaede han sit skjamdigc Maal, hun 
fik Krampe, men selv under denne kampedc hun saa stmkt 
imod ham , at han maatte anvende alle sine Krafter for 
at ikke Slagkoffrret skulde undslippe, og i  denne Kamp 
kom han t i l at afbide hendes ene Finger. Omsider fu d- 
bragte han ganske Mordet ved med Haanden at holde 
hende fo r N-ese og Mund, medens han med hele sit Le­
gemes Vcegt forhindrede hende i at forsvare sig. Da 
hun var dod, var kvalt, reiste han sig, kastede et stolt 
B lik  omkring paa Det, som nu var h a n s  Eiendom, 
mumlede „ „ N u  har jeg M id le r t i l  m in H a vn ."" °g

' „M en  jeg bavde seel A lt, kan erindre A lt og for­
talte A l t ;  th i forst efteral have provet alle M idler forat 
kalde hende tilbage t i l  Livet, gik jeg derfra henimod Morgen­
stunden ligcsaa sagte som Morderen var kommen og 
gaaet. —  Den naste Dag horte jeg, at Damen om Nat­
ten var dod i  Krampe; men Manden, som 
kaldt denne Krampe, tog hendes Eiendomme i  Besiddet,e 
og kaldte sig snart van Colard, snart Poul Duland og 
snart „ „K a p ita in e n "" ."



„3eg derimod —  jeg forbandede m in Fcighed, 
der havde afholdt mig fra at vove m it L iv  for at redde 
den Ulykkelige, men m in Frygt var i  h iin t Oieblik saa 
navnlos, at det bogstavelig ikke var mig m u lig t at rore 
mig fra  Stedet. —  Senere bestemte jeg mig t i l  at tie 
deels fo rd i Indtrykket af Forbrydelsen tabte sig hos mig,' 
og deels fo rd i jeg haabcde, Himmelen havde forbeholdt 
sig en langt haardere S tra f over Forbryderen end den, 
vore Love kunne diktere. —  Men nu , da jeg seer, at 
Guds S tra f vel har rammet, men ikke virket tilstrække­
l ig t ,  nu v il jeg ikke tangere tage i  Betcrnkning at tale 
hvis D u, P o u l Duland, ikke v il standse med D in  Ondstab."

Efterhaanden som M o'er M a s  Historie var skredet 
frem, blev Georg B rovn  stedse blegere, og flottede sig 
aandclos og stjalvcnde imod Stolen, medens den S ky l­
dige tvertimod tilbagevandt mere og mere af sit gamle 
Herredomme over Trcek og Stemme.

„D e t er en net F o rta lling ," sagde han spottende, „kun 
Skade at det er en Legn!"

„Hvorledes?" raabte U lla , mere forfaldet over 
hans Forhærdelse end over hans O rd.

„H v is  der var et eneste sandt O rd i  alt Det, D u  
fortalte, saa maa D u  ogsaa kunne bevise det."

„A h , derpaa stoler D u ; men vogt D ig , P o u l D u ­
land! Jeg kan maastee fore Beviser, hvis Tilvarelse D u  
slet ikke ahner," svarede U lla  truende, stjondt hendes 
angstclige Trcek paa det Kraftigste modsagde hendes O rd, 
og hun drog saaledcs en Fordeel as „Kapita inens" 
Blindhed.

„Enten D u  kan bevise det eller e i,"  svarede han 
med et svagt S p o r af U ro , „saa stal det dog ikke redde 
V ic to r, th i i  samme O ieblik D u  v i l  sladdre, v i l  ogsaa 
je g  gjore det, og da m a a  han dse!"

„Ogsaa hvis jeg," spurgte Georg, der havde vun­
den T id  t i l  Eftertanke, „ogsaa hvis jeg paa samme T id  
fortcrller D ine P laner og tilfo ie r, at V ic to r af D ig  er 
forhindret i  selv at gjore det, at han kun er blcven ind- 
spoerret af D ig , fo rd i han vilde vide A lt ,  og sorft an­



give det i  det sidste D ieb lik , og derved sakkede Din

M is tanke^ ^  synlig overrasket. Han indsaae
fuldkommen de Farer, som i  dette D ieb lik truede ham, 
oa at V ic to rs  Frigivelse var det eneste Middel til ai 
undgaae dem. —  Efter en kort Betankning bestemte han 
«a dertil, og spurgte:

^ ,H vis  det nu virkelig stod i  m in M agt, at skaffe 
V ic to r tilbage, v ille  I  da tilsvcerge mig Taushed, ikke 
alene i  dette M inu t, men for Eders hele L iv?"

„H v is  D u  inden Aften sender ham t i l  sit Hjem, 
da har D u  min Eed!" forsikkrcde Georg.

O g D u U lla?" spurgte „Kapitamen" spandt.
H m  nolede med Svaret, og syntes at fryde sine 

D ine ved den U ro , der stedse blev synligere paa Poul 
Dulands Ansigt, som efter faa M inutters Forlob blev 
bedcekket af en kold Angstsved, den han ikke formanede 
at bolde tilbage, saaledes som han med krampagtig An­
strengelse vedligeholdt et halvt S m iil omkrmg sine Laber. 

N u  v e l" brod hun omsider den punlrge Taushed. 
"Jeg seer dog, D u  er ikke ganske f r i  for Samvittig­

hedskvaler, og hvor de forst have indfundet sig der vok e 
de snart t i l  en umaadelig Storrelse; jeg v il derfor lade 
m ig note med den S tra f, de ville give D ig , og under 
Forudsatning af, at V ic to r inden en Time er r sit Hjem 
v il ogsaa jeg love Taushed; hvis ikke, da v il jeg siasie 
min egen Samvittighed Ro ved at tale." ^

O m  een T im e!" gjentog „Kapitamen , „det er 
mia um uligt. Jasken, Klokken otte, for kan jeg ikke op­
fylde Eders Forlangende. —  En T im e, det er alt for

er a lt fo r lang en T id fo r en Moder, som
angstes fo r sit B a rn ,"  svarede U lla  strangt. „Bestem
D ia : —  om en Time eller a ld rig !"

„Jeg k a n  ikke!" hviskede „Kapitamen" kraftlos.
„faa lad skee hvad der v i l ! "

M o 'er U lla  og Georg B rovn  saae tvtvlraadige P

hinanden.



„N a a , Ordsproget siger jo , at man ikke engang 
sial gjore en Skjcelm U ret," sagde U lla , af Frygt fo r 
at skade sin egen Sag ved en alt fo r stor Paastaaelighed, 
„jeg indvilliger da i  den forlangte T idsfris t; men hvis 
D u bryder D it  O rd , da stal D u  ved den evige Dom ­
mer forttyde det, selv om V ic to r ikke reddes derved."

„H an stal ikke udeblive," forsikkrede „Kapita inen" 
med lettet B ryst; „men jeg stoler paa, I  t i l  G jengjald 
aldrig mere ville  betroede m in B o lig ? "

„D en indeholder In te t, som kan lokke os ," sva­
rede U lla.

. . . . . . . . . .
Medens U lla  og Georg ilede hjem t i l  „Knaldhyt­

ten" , fo r i  Forening at troste M arie med Haabet om, 
snart igjen at kunne trykke Sonnen t i l  sit Hjerte, sogte 
„Kapita inen" at udklakke nye Planer, fo r at kunne befri 
den samme A ng ling , fo r hvis Dod han havde varet den 
Forste t i l  at hceve sin Stemme den foregaaende Aften.

Men hvormeget han end anstrangte sig fo r at fast­
holde sine Tanker i  denne Retning, saa opstod der dog 
uafladelig andre Gjenstande for den, som det ikke var 
ham m ulig t at forvise fra sit indre B lik . —  U lla  havde 
med sin Fortcrlling gjenkaldt Erindringer i  hans S ja l,  
som nu med ustandselig Valde og radselsfuld Tydelighed 
strommede ind paa den. Han saae h iin  Kvindes venlige 
B lik , horte hendes kjarlige O rd, hendes Latter da han 
begyndte det frygtelige M ord, hendes Bonner, Skrig  og 
Rallen, saae hendes stive, brustne Oine, hendes blaa og 
fordreiede Ansigtstrak, og hans Hjerte bankede ved E r­
indringen derom som om det vilde sprange hans Bryst, 
B lodet steg ham frygte lig t t i l  Hovedet og forvirrede hans 
Tanker, som dog atter og atter viste ham de samme 
Scener, det samme Medusahoved, hvis Radsomhed maatte 
forstene ham.

M o'er U lla havde Ret. Gengang vakkede, udvik­
lede Samvittighedskvalerne sig med frygtelig Hurtighed 
og K ra ft i  hans Bryst.



Nsrst da Vognen, som skulde afhente ham til de 
Sammensvornes Mode, rullede stem for Doren, kunde 
ban losrive sig fra alle disse Pinsler, og lod sig af 
Piaen eller Kudsien lede ned af Trapperne.

Men Tankerne, Tankerne, dem kunde han ikke lade 
blive tilbage, de fulgte ham i Vognen, fulgte ham i 
Forsamlingen, og nedbrod i  faa Timer aldeles den 
Aandskraft, hvoraf han hidtil havde vceret i saa fuld­
kommen Besiddelse.

Det var forresten ikke nogen ringe Kamp, ban 
havde at bestaae imod de Sammensvorne, for at holde 
sit Lofte t i l  U lla. —  V e l sogte han paa alle mulige 
Maader at bevise, at saafremt de ikke vilde dråbe Fangen
__hvilket han ved noiere Eftertanke havde fundet util-
raadeligt —  da tilkom det ham, P ou l Duland, der som 
blind var udsat for den storste Fare ved et Forraden, da 
han ikke som de Andre kunde gribe Flugten, da tilkom 
det ham  at bevogte Fangen; men alligevel vedbleve de 
Andre at vise ham den heftigste Modstand, „armest fordi 
Ingen  fattede Lid t i l  de Grunde, „Kapitainen" gav for 
sin Fordrtug ; men meget mere bag den åbnede en Lyst 
hos ham, t i l  hemmelig at stille sig af med den unge 
Fjende, og ligesaa lidet som de den foregaaende Aften 
selv vilde falde nogen direkte Dodsdom over ham, lrge- 
saa meget vagrede deres Indre sig tmod, nu indirekte at 
berove ham Livet, ved at give ham i  hans ivrigste Mod­
standers Vold, og den stedse storre Bestemthed, hvormed 
han paastod Opfyldelsen, bestyrkede dem endmere r denne 
M istanke. —  M en endelig faldt han selv p""- ^ ^ e t  
maaflee var en saadan Tanke, der opvakkede Modstanden, 
han forsikkrede da, at han med sit eget Lrv vilde mde- 
staae Samfundet fo r V ic to rs ; nu begyndte man at vrse 
-sig villigere t i l  at indgaae paa hans Forlangende, og be­
sluttede sig ganske dertil, da man med Forfcrrdelse horte 
Doktoren bekjende, at han ikke vidste hvorledes Fangen 
befandt sig, da han ikke havde vovet at trcede mb m 
ham siden Jndspcrrrelsen, deels uro lig  fo r en Kamp, hvon 
det unge Menneskes storre fysiske Styrke absolut vrlbt



gaae af med Seiren, og deels fo rd i den Rolighed, hvor- 
med Fangen havde funden sig i sin Skjabne, lod ahne 
Befrielsesplaner, som han maasiee vilde ivarkscette saa- 
fna ri Nogen traadte ind i  Aabinettct. Den Arme havde 
saaledes tilb rag t fireogtyve Timer imellem de fire bare 
Veegge, uden en S to l eller Bank at hvile sig paa, uden 
en B id  Brod eller en Draave Vand t i l  Vederkvægelse. 
—  Dette Referat sluttede den lid t forlegne Doktor m-d 
det Suste, at Forsamlingen vilde opfylde P ou l Dulands 
B en , da han selv flet ikke solte sig i  Besiddelse af Evnerne 
t i l  at vcere Fangevogter.

D a  man let indsaae, at den ulykkelige V ic to r paa 
denne Maade, ved at blive under Doktorens Varetagt, 
var udsat sor de skrækkeligste Lidelser, bleve man nu 
snart enige om at overlade Fangen t i l  P o u l Duland, 
og efterat alle Forsigtighedsanstalter vare trufne, sor at 
han ikke ved M agt skulde bane sig en V e i t i l  det F r i 
sired man t i l  at aabne Kabinetsdoren, sor at overant- 
vorde ham t i l  den nye, selvbestaltede og ondskabsfulde 
S lu tter.

V ic to r havde tilb rag t en flrcekkelig N a t og Dag. 
Lidende af Dodsfrygt, Sorg, Hunger og Trathed, havde 
han modlos kastet sig ned paa Kabinettets Gulv, og 
betragtede med et flovt B lik  de Figurer, en enkelt 
S traa le  af den nedgaaende Ju liso l tegnede paa Vcrggen 
ligeoverfor Vinduet, men da han horte Doren blive aab- 
net, og troede, man kom for at myrde ham, en Tro, 
som den lidte Behandling retfærdiggjorde, reiste han sig 
hurtig  og traadte hen t i l  det aabne Vindue, idet han 
fastede et forfardet B lik  paa de Jndtradende, Doktoren 
og to andre af de Revolusioncere.

„Kom  narmere!" befalede Doktoren Ynglingen, 
som rystende paa Hovedet svang sig op i Vindues­
karmen.

„Hvad v i l  De der?" spurgte Doktoren angstelig.
„Knuse m it Hoved imod Steenbroen, hvis De 

trader mig et S krid t narmere," svarede V ic to r med Fast­
hed, „jeg vil ikke lade mig slagte!"

Kjsbenbavns Mysterier. Vl. iz



Taabe!" sagde Doktoren, og traadte hastig et 
S k rid t hen imod ham.

V ic to r boiede sig med en rast Bevcegelse lcengere 
ud af V induet, og flottede sig endnu kun med den ene 
Haand t i l  Vinduesposten, endnu en eneste, om end nok 
saa lil le  Bevcegelse fremad, og den Ulykkeliges Trudsel 
var opfyldt.

Doktoren og hans Ledsagere standsede med tilbage­
holdte Aandedrcet. .

„V ic to r !"  begyndte Dokioren med svag, sticelsende
og bedende Stemme, „vcrr fornuftig , ved den gode Gud,
v t v ille  ikke dråbe Dem !"

Men det unge Menneske syntes ikke at hore mere. 
Fast besluttet paa, hellere at vove det dedbringendr 

S p rin g , end at overgive sig i  sine Modstanderes, og iscer 
Kapitainens" V o ld , havde han bpiet sig stem, for ved 

det naste S krid t af Doktoren at slippe sit Stottepunkt 
oa styrte ned; men saaledes halv svavende over Dyber, 
blev han svingel, en rasende Smerte syntes at vride 
s-nderbryde hans Tindinger, det blev sort for hans Drue,
han blegnede og vaklede.

Doktoren saae ham lukke Linene, saae denne Bleg­
nen og Vaklen, og uden at give sig T id t i l  at overtcenke 
Faren fo r den Ulykkelige ved at trade ham narmere, 
sprang han rast frem og omklamrede V ictor med fine 
Arme i  det samme M in u t da hans Haand kold og 
kraftlos gav slip paa Vinduesposten.

V ic to r var besvimet, men reddet!
Da han atter kom t i l  Bevidsthed, laac han paa en 

S o fa  i  Forsamlingsvarelset, vmgiven af alle de Sammen­
svorne, i  hvis morke og alvorlige M iner han troede at 
leese sin Dodsdom, stjsndt det kun var en t i l  Jordan- 
selfe grcendsende Beundring over det unge Menneske
Sjælsstyrke, der udtalte sig af dem.

H urtig  reiste han sig op, men sank tilbag  ̂
rasende S k rig , da han felte, man havde bundet h

Homder og Fedder. ^
„Skjcmdsel og Fordummelse over Eder! raabte



han med gnistrende Dine, „a t I  ikke kunne lade mig 
dse den Dod, jeg selv valgte, istedet for at besmitte Eders 
Hcrnder med mir B lod. Ha, P o u l D uland! D ig , D ig  
er det, som torsker saamcget efter det! —  O , nu havde 
det alt varet forb i, og i  dets Sted sial jeg endnu en­
gang mindes om Livets Skjonhed, om min Moders 
Kjcerlighed og fole Smerten fo r hende; Fordommelse, 
tifo ld  Fordommelse over Eder!"

„V a r  ro lig , V ic to r!"  bod Doktoren atter, „endnu 
engang forstkkrer jeg, Deres L iv  er ikke udsat for Farer 
imellem os."

„N e i!"  begyndte „K ap ita inen", hvem en af Dok­
torens Folgesvende havde fo rta lt det Passerede, „ne i! 
tvertimod stemmer jeg nu for, at v i aldeles frikjender 
V ic to r ; th i af det Menneske, der har Mod t i l  at valge 
en fr iv il l ig  Dod, istedet fo r at bonfalde sine Dommere 
om Naade eller Skaansel, af det Menneske troer jeg ikke 
v i behove at frygte noget Forraderi. —  Jeg er den, som 
forst har opvakket denne T v iv l om hans LErlighed; jeg 
tilstaaer nu, jeg foler at have feilet, og beder af Hjertet 
V ic to r om Forladelse fo r de Lidelser, jeg harpaafortham, og 
jeg haaber at de Tilstedevarende ikke alene villefolgemitEksem- 
pel, men endogsaa, hvis den Anklagede endnu eflcrdenneOp­
rejsning skulde onsie det, aldeles v il lose ham fra sin Ed 
om Deeltagelse i  vore Planer, og tilintetgjore de Papirer 
som vidne om en saadan, kun imod et Lofte om, ogsaa 
i  Fremtiden at bevare Tausheden om vor Hemmelighed, 
et Lofte, om hvis Opfyldelse vi efter den aflagte Prove 
paa Standhaftighed ikke bor tv iv le ."

„Kapita inen" havde benyttet det rette D ieb lik  t i l  at 
fremfore det Forsiag, han ikke straks havde vovet at gjore. 
Gemytterne vare endnu i  en stark Bevagelse, fremkaldt 
ved V icto rs Opforsel, og en bifaldende Mumlen, blandet 
med enkelte afbrudte, rosende O rd, lod fra de Sammen­
svorne.

„Jeg troer ikke, v i have Grund t i l  at modscette os 
dette Duske," sagde Doktoren; „ th i heller ikke je g  tvivler 
lcengere paa H r. V ic to rs Trofasthed; kun forekommer det



mia at v i ikke saa letsindige bor give slip paa saa 
kraftig en Karakten, og det var vel ikke umuligt at be­
vare hans Interesse fo r vore P laner."

„ J o !"  svarede V ic to r, der nu —  lost fra sine 
Baand —  stod op imellem dem, „det er aldeles umuligt, 
saalcrnge disse P laner ikke forandres eller udsattes. Jeg 
narer vistnok ligesaa stor en Kjarlighed t i l  Frihed og 
Fadreland som nogen af de Tilstedevarende; men netop 
derfor kan jeg ikke billige disse P laner; thi Frihed op- 
naaes ikke ved V o ld , og Fadrelandskjarlighed lagges 
ikke fo r Dagen ved at fere O pror og Blodsudgydelse 
over Danmark."

„O p lys  Folket," vedblev V ictor, „med andre Ord, 
g jor det vårdigt t i l  Friheden, og det v il sikkert opnaae 
den ad en lov lig  V e i; men giv ikke Despotismen storre 
M ag t ved en utid ig Kamp imod den; thi jo oftere den 
seirer over en frisindet Bevagelse, desto vanskeligere »si 
den vare at bekcempe, fo r S e ir giver Styrke. Ville v 
noies med at bearbeide Folket, ved med besindig, rolig 
og utratte lig Udholdenhed at aabne dets Oine for Sand­
heden, saa at det engang i  Tiden —  maaskee forsi om 
mange Aar —  kommer t i l  en selvstandig Erkjendelse as, 
at selv en middelmaadig Frihed er bedre end en ved 
Slovhed lykkelig funden Tra ldom , da er jeg Eders, nu 
som altid forhen; men hvis ikke, da lad mig »slagge 
det Lofte, P ou l Duland fordrer, og forlade dette Samfund."

„ V i  kunne vistnok ligesaa lidet nu, som for sire og 
tyve Timer siden, indgaae paa disse Ideer," svarede Dok­
toren, „og er det den eneste Betingelse, hvorunder vi 
kunne bevare Dem for os, da maa v i vistnok give fup

paa D M .  ^  ^  ^  ^  Forsamlede, hvoraf

ikke en Eneste' folte K ra ft hos sig selv t i l  at virke saa. 
ledes som V ic to r havde antydet; men kun l-engtes ester 
en T um u lt, der paa en eller anden Maade kunde be­
nyttes af hver Enkelt t i l  at fremme sine personlige In ­
teresser. .  ,

„D e  v i l  altsaa forlade os, V ic to r? " spurgte Dok-



toren i en indsmigrende Tone, og rakkede venlig sin 
Haand ud imod den T ilta lte .

„ J a ! "  svarede han kold og bestemt.
„ N u ,  saa lov os ubrydelig Taushed i  L iv oq 

D y d !"  fordrede Doktoren hyitideligt.
,,^eg lover den!" svarede V ic to r med A lvo r og 

lagde sin H yire i Doktorens Haand. __
O g med glcrdestraalende D ine ilede han ud i  

det F ri.
„Kapita inen" havde saaledes opnaaet det, der fo r 

Dieblikket var ham det V ig tigste; men han folte sig t i l ­
lige nedtrykket as, fo r fyrstegang at have maattet adlyde 
Andre, og godvillig  opgive en Hcevnplan. E t Helvede 
af Harme og Angest og Blodtyrst rasede i hans Indre, 
og gjorde ham Ncervcrrelsen af Vcrsener, for hvilke han 
maatte skjule sine Fylelser, saa u taa le lig , at han straks 
ester V ic to rs Bortgang med Heftighed reiste sig oa fo r­
langte sin Vogn.

„D e  v il allerede forlade os?" spurgte Doktoren 
forundret, „og v i have dog Sager af styrste Vigtighed 
at forhandle iaften."

„S a a  maa de opscettes," svarede „Kapita inen", og 
tilfyiede i  en ydmyg Tone „jeg stakkels svage og blinde 
Mand er bleven for stcerkt rystet ved Fortællingen om 
den foregaaende Scene, t i l  at jeg kan taale flere A n ­
strengelser iaften, og jeg haaber derfor, at de crrede 
Herrer holde mig undskyldt."

„Stakkels svage og blinde M and !" mumlede Dok­
toren, da To af Selskabet ledede P o u l Duland ud af 
D yren; „og dog overflyver D u  os A lle , dog faaer D u  
os t i l  at dymme eller tilg ive, ganske som D u lyster."

„J a ,"  hviskede Literatus B lok, der havde lyttet t i t  
Doktorens O rd . „D e  hcever Dem selv som en kraftig 
H yg, fo r hvem v i Smaafugle skjcelve, dog stiger han 
mere, er Hyg over H yg !"

Doktoren flog bekymret D ie t t i l  Jorden, uden at 
ahne, at Den, hvis Overvcrgt han frygtede, selv kun



LLL ̂at kun hun var, 
„H o i over H v il'

Femte Kapitel.
K ja r l i g h e d s - T r iu m p h .

V i  have allerede seer, at R udolf Hatvorsen havde 
vaalaat sin nyerhvervede Ven Georg B rovn at opsoge 
M arie, og forskaffe ham Testerens Tilgivelse for de Sor­
ger. han saameget havde bidraget t i l  at fere over ben-

des Hoved. ^
Men dette var ingenlunde den eneste omme Am-

LaSsade Georg havde at udfore: thi Rudolf havde sagt
ham at der skraaes overfor „Knaldhytten" sandtes en
B yg n in g , der omsluttede det for ham Kjccreste r U rc ,
en ung Pige ved Navn Emma Richard, hvrs BRed
ntet M inu t, hverken af Lidenskaber eller Genvordigheder

'  L -. i ».»- o« -- '--,2
Staklen med Trcebenet sege at fremkalde Forson g

^ V i  xjxnde denne unge P ige , og ville derfor med 
Bekendtskabets Rettigheder ile t i l hende fer den Frem-

Eftermiddagen, samme Dag som Georg havde 
besegt „Kapitainen", finde vi hende siddende ved Vm-

J^ort en Sergedragt, flottede hun tankefuld det 
lyse Lokkehoved imod den venstre Haand medens e
hoire med et kvindeligt Arbeide horlede r S  ,ed t Hu 
var bleg; men sis endt Ungdom nrensfnsie 
L ie b lik  vare flygtede Sort fra hendes fi>eKm °e 
hun dog endnu sijon som Faa, en Shonhed, der snaler 
syntes sorhoiet end sv-ekket ved det S por af navnlB 
Lcrngsel oq dyb Grcemmelse, som fandtes r hendes L ra ,



som talede ud af hendes rolige, veemodige B lik , og tryk­
kede sit Stempel paa hendes hoie, klare Pande.

Lcenge, lange sad hun saaledes grublende, da antog 
endelig hendes B lrk  en fugtig G lands, som stedse for- 
h-iedes, in d til to store Taarer fra Hjertets Dyb traadte 
frem i  hendes D in e , bavede endnu et Sekund i  dem> 
som om de ikke kunde losrive sig fra dette sijonne Fode- 
hjem, og rullede derpaa langsomt ned ad de blege Kinder.

I  Faldet knuste den ene sig paa den i Skjodet hvi­
lende Haand, og syntes at vakke hende af de smertelige 
Drommerier.

H urtig  borttorrede hun Taarens Spor, og greb fat 
paa Arbeidet, som om hun med dette vilde bortjage de 
sorgelige E rindringer; men disse syntes atter at indtage 
det gamle Herredomme, thi sastholdende Syto ie t sank nu 
begge Handerne i hendes Skjod, og Hovedet borede sig 
dybt ned imod den fyldige og starkbevagede Barm.

O g vidt tumlede hendes Tanker sig omkring; men 
sandt overalt kun morke og sorgelige B illeder, thi ikke 
en Eneste vidste hun der erindrede hende med K ja r lig - 
hed, og kun Kjarlighed bringer Lys og Glade i  det 
unge Hjerte.

I  sin Barndom havde hun aldrig funden nogen 
Hjertelighed hos sin Fader, stedse havde han behandlet 
hende retskaffent, men koldsindig, og da han endelig aab- 
nede sit Indre for hende, lod hende stue den glodende 
S ja l ,  som var skjult under det kolde Ådre, da var hun 
fo r bedovet af Smerte t i l  at kunde frydes derved, og 
da Tiden begyndte at lege de dybe S aar, Skjabnen 
havde tilfo ie t hende, da tabte hun ogsaa ham, tabte ham 
fo r stedse.

D a R udo lf traadte hen t i l  hende, skildrede hende 
sin varme, inderlige Kjarlighed, da fyldtes hendes Bryst 
jo  vistnok af en salig Henrykkelse; men netop hine faa 
Dieblikke var det, der havde fodt Langsel og Savn hos 
hende; th i da han forsvandt, ved en Forbrydelse blev 
reven bort fra hendes elskende Hjerte, da havde hun t i l-



fulde la r t  ar kjende Kærlighedens Fryd, og kunde derfor 
nu ret inderlig t fole Smerten ved dens Tab.

Under Angst og Kummer, under Taarer og Bon 
havde hun fodt sit Barn t i l  Verden, og saa stor som 
hendes Lidelse havde varet, saa stor var ogsaa hendes 
Kj-erlighed t i l  den uskyldige Spade; og da ledede en falsk 
Venindes Raad og et ligesaa falst Haab hende til et 
O ieblik at slippe Pantet paa en, vel forbryderisk, mm 
dog inderlig Kjarlighed ud af sine Arme, og aldrig saae 
hun siden den Skabning, der paa engang skulde have 
varet Tugten fo r hendes Letsind og Trosten for Tabet 
af den Elstede.

O g hvor, hvor vare nu disse to Kjare?
Hun vidste at R udolf nu nasten for et Aar siden 

var flygtet fra Straffeanstalten; men om hans Flugt var 
lykkedes fo r ham, eller om han var bleven greben og 
maaskce underkastet en endnu haardere, endnu mere van- 
arende S tra f, derom var hun aldeles uvidende; thi vel 
havde hendes Faders Omhed ledet ham t i l  at erkyndige 
sig om hendes B a rn , fo r om m uligt med det at bringe 
hende Trost og Husvalelse, men aldrig kunde hun sor- 
maae ham t i l  Nogetsteds at spsrge efter R udo lf, og den 
Harme, Faderen udtalte ved den forste Anmodning derom, 
beviste hende tydeligt, at enhver saadan i  Fremtiden
vilde vare forgjaves.

O m  sit Barn vidste hun endnu m indre, vidste run, 
at det var kastet ud iblandt Fremmede; men om det var 
dod, eller maaskce i  et usselt Hjem leed Nod og Elen­
dighed, medens hun besad Midler t i l  at opdrage det . 
Luksus og Overdaadighed, derom kunde hun ikke have 
nogen Ahnelse.

V a r det altsaa at undres over, at den unge, stMne 
Kvinde, i  det pragtige, men -ensomme Hjem grad saa 
bittre Taarer? Langskens, Savnets og Angerens Taarer.

Det bankede let paa Doren og den gamle, dove



Pige traadte sagte og forsigtigt ind t i l  sin sorqenve Her 
siennde.

„Hvad v il D u ? " spurgte Emma, idet hun med 
M agt rev sig ud af sine Drommerier.

„D e r er en fremmed Herre derude, som onfler at 
tale med D em !" svarede Pigen, der bedre kunde see end 
hore Sporgsmaalet.

„E n  fremmed Herre!" gjentog Emma, forundret
over et Besog, ruchen det forste siden Faderens D o d __
—  „N u , lad ham komme in d !" befalede hun efter en 
kort Betænkning og nikkede med Hovedet, idet hun med 
sit Torklade sogte at tilin tetgjore de sidste S por af sine 
Taarer; th i det ligger i  den menneskelige N atu r, nchen 
altid at v ille  synes netop det, man ikke er. Emma 
vilde synes at vare tilfreds.

P igen saae hende nikke, gik ud, og straks efter 
traadte Georg B rovn ind med et saa s iirlig t Buk som 
hans Trabeen vilde tillade ham.

Emma, der saae en aldeles fremmed, med en O r-  
densdekorasion smykket Mand trade ind, reiste sig og gik 
ham unode med en forbindtlig  Hilsen.

„Jom fru  Emma Richard?" spurgte han, og da hun 
med en Bevagelse bejaede hans Sporgsmaal, tog han 
en Tegnebog frem af sin Brystlomme, idet han vedblev: 
„D e t glader mig at krasse Dem ene, da jeg har et Brev, 
som efter Befaling kun maa overleveres t i l  Dem , naar 
ingen Anden end jeg er tilstede."

„Jeg er altid ene," svarede Emma med et Suk.
„M en Deres Fader?"
„E r  et bedre Sted end hos mig. Det er fo r ham, 

eller snarere fo r Savnet af ham, at jeg barer denne 
Sorgedragt."

„S aa  kan jeg dog, uagtet Deres S o rg , kun see 
den med V e lv illie , da dette T ilfa lde  uden T v iv l maa 
fremme et gunstigt Resultat af min M iss ion ," sagde 
Georg, medens han med synligt Velbehag betragtede derr 
unge Kvinde.



var forekommet ham, —  der, som akle Illykkelige, ikte 
var s ti fo r Overtro —  som en fortsat Forbandelse fra 
Hæmmet, betragtede han nu som en Tilsigelse fra Him­
melen, at alle Vildfarelser skulde vare forglemte, naar 
han fra  denne T id  levede et nyt og bedre Liv. To 
Aftener derefter nedgravede han Faderens Haand paa en 
Kirkegaard, og kncrleude sendte han t il Himmelen en 
B o n  om Tilgivelse.

A lt  dette fortaug han i  sit Brev, af en naturlig 
F rygt for, at han ved aldeles at afflore sit tidligere Liv 
maastee snarere lunde v-ekke Afsky end nogen forsonende
Folelse i  den Elskedes Hjerte.

Derimod skildrede han med liv lige  Trak hvorledes 
han havde flakket omkring for ai soge E rhverv,Indtil han 
endelig i  Ncerhcden af Philadelphia i  et Selskab af 
Danske havde truffen sammen med Georg Brovn, der 
efter forst at have tjent paa de danske vestindiske Der, 
senere havde varet ansat paa S t. Domingo, hvor han 
tjente sig op og omsider kjobte udstrakte Besiddelser r 
Fristaterne. Denne Mand havde straks vust sig sårdeles 
forekommende imod ham, og ved det snart indtradende 
fortroligere Forhold, viste der sig saamange giensidige 
Beroringspunkter i  deres Skjabne, at de efter faa M å ­
neders Forlob vare som Brodre, og R udolf var ved denne 
Forbindelse sat i  en saadan Virksomhed, at han kunde 
imodesee en ro lig  og lykkelig Fremtid, der kun blev f°r- 
morkct af Langsel efter Emma og Frygten for, at hen­
des Kjarlighed t i l  ham maaskee var flygtet med hendes

"  See kjarc Em m a!" vedblev Rudolfs Brev i en 
blodere Tone. „nu ligger m it foregaaende Lw afsiore- 
„ fo r  D it  B lik . å rlig  og oprigtig har ieg rndvre D ig ' 
„m ine Feil, m in Anger og min Stråben esterdetVedre, 
„og  jeg har nu kun tilbage at sporge, om Du vil for 
„domme eller tilg ive  den Feilende. Fordommer Du 
„m ig, vender D u  D it  B lik  med Ringeagt bort fra ven, 
„der engang var en Forbryder, da v il jeg ogsaa rne 
„Taalm od boere denne, den tungeste S tra f for mm Zrp -



„og  om m it L iv  end v il blive gladetomt, saa v il jeg 
„dog med Taknemmelighed erindre den Fryd, Du engang 
„har stjanket m ig ; hver Time yaa Dagen sende m in 
„Velsignelse hen over den Kvinde og det Fadreland, 
„s»nl jeg har tabt sor evig t, og som begge siaae med 
„uudslettelige Trak i  m it In d re ; vemodig v i l  jeg lade 
„Tanken flagre tilbage over den svundne T id , over de 
„glade Dromme og de bittre Lidelser, og med Haab 
„faste Blikket paa den S tund , da al Drom  forsvinder 
„ fo r  den ene store V irkelighed: Doden, og er det muligt 
„a t S ja le n  efter den kan fores hen t i l  andre jordiske Egne, 
„o , da v i l  jeg bede den barmhjertige Gud om, at den 
„endnu engang i  Nattens S tille  maa som et venligt 
„Taagebillede boie sig over D in  Labe og Kind, og med 
„fo rk lare t Glade flygte igjennem de danske Lunde. —

„M en var det m ulig t D u  kunde tilg ive , glemme 
„de Smerter, hvormed jeg har fy ld t D in  S ja l,  glemme 
„den Vanarc, hvormed jeg er brandemarket i  Danmark, 
„glemme Fader, Veninder og Fadreland for Den, som 
„a ld rig  forglemte D ig , var det m ulig t at D u  kunde 
„glemme og stlgivc a lt dette, o Emma, elstede Emma! 
„D a  tag vort B arn  i  D ine Arme og fo lg min Ven, 
„m in  Broder, hen over Atlanterhavet t i l  den nye V er- 
oden, hvor der banker et Hjerte, som ved K jarlighcd og 
„Trostab v il soge at erstatte D ig  A lt ,  og hvis hele L iv  
„dog kun v il vare en ringe Erstatning fo r den Lykke, 
„den Fryd, D u  stjanker!"

Langsomt sammenfoldede Emma Brevet og beed 
sig i  de smukke Laber for om m uligt med M agt ak t i l ­
bageholde de Taarer, som fyldte hendes D ine ; th i i  
samme D ieblik dets O rd vakkede en navnlos Glade i  
hendes Bryst, Gladen over at see sig erindret og elsket, 
i samme D ieb lik  bersrte de ogsaa i hendes Indre  en 
Streng, som gav en sorgfuld og angstelig K lang.

„D e har last B reve t," begyndte Georg, der saae 
hendes Bevagelse og syntes det varede ham lid t vel 
lange sor hun udtalte sine Tanker, „D e  har last Brevet, 
og jeg har nu kun at udbede mig Deres Befalinger. —



A r domme efter den Folelse, De uvilkaarlig lagde for 
Daqen ved Modtagelsen af Brevet, gjorde jeg allerede 
tikker Reaninq paa at have Dem med som Passasjer; 
men nu synes De at have faaet Betænkeligheder?"

Emma saa bedrsvet mod Jorden.
„Ved Skalp og Tomahavk!" udbrod han allerede 

lid t heftig. „Jeg feer, De er tvivlraadig og vaklende! 
V i l  De ikke felge med t i l  Amerika?"

„Jeg kan  ikke!" hviskede Emma.
Ab saalcdes?" sagde Georg, og et morkt Lhn 

soer ud as hans V ine. „D e  kan ikke tilgive ham? Den 
K ja rligbed, De engang tilsvar ham sor evigt, den tan 
ikke udholde denne Prove. er ikke stcerk nok t il at drage
Dem bort fra Hjemmcr?" , . .

,Ingen Bebrejdelser, m in Herre," svarede hun
med Vardighed og dog ydmyg, „de ere paa engang ube­
rettigede og ufortjente. -  R udo lf finner De er Hans 
Ven, hans Broder, og derfor v tl jeg give Dem et Svar, 
som ellers ikke skulde lyde fra mine Laber trl nogen 
.Fremmed. —  De yttrer. at jeg ikke tilg iver ham. 0°, 
m in Herre, det g jor jeg, og hvilken Kvinde v.l e - 
at sige, hun elstede, naar hun ikke kunde Rglve M  
Jo, jeg tilg ive r ham, har tilg ive t ham alle mine Siner. 
ter oa Sorger lange for han bad mig derom, og he«- 
ikkc m in K jarlighed t i l ham er svakkct, og v il aldrig 
blive det; gjerne deelte jeg den nngcste , den kumme 
suldeste Lod med ham. naar jeg b lo t kunde leve med 
h a m , kunde see h a n s  B lik , hore h a n s  Stemme, oa, 
selv Vanare og Fangscl kunde jeg dele me ham, 
fo r intet O ieblik at vige M  hans Srdc, °S Bevist 
fo r hans Troskab og K jarlighed fylder mm S,al med 
Henrykkelse; men paa samme T id  med den Y st 
mer; th i jeg kan  ikke drage t i l  ham, kan  ikke forlad

^ " ' " Z g  man ikke vide Grunden?" spurgte Georg.

allerede lid t forsonet igjen. . <
„N e i.  m in Herre!" svarede Emma, ,det en Yb

Rodme atter overflod hendes K inder; „den kan l  g



udtale svr R u d o lf, og v il gjore det i  et Brev, hvis jeg 
tor besvare Dem med et saadant t i l  ham. Han v il ds 
uden T v iv l selv erkjende Rigtigheden af min Handle- 
maade, og b illige , ar jeg ikke fo r at tilfredsstille m in 
egen Langsel, nyde Gladen af m in egen Kærlighedslykke 
forsomte andre hellige P lig te r."

„D e  afslaaer altfaa med Bestemthed at drage med?" 
spurgte Georg bedrovet.

„Jeg m a a !"
„Stakkels R udo lf! Med hvilken Smerte v il han 

ikke see mig komme tilbage? Hans fljonneste Haab v il 
vare forb i, hans inderligste Nnsie uopfyldt. Med Lang­
sel ta lle r han Dage og Lim er t i l  m in Tilbagekomst, og 
saa stal jeg kun bringe ham et B rev, istedet fo r hans 
det Kjareste paa Jorden."

„O  ti, t i ! "  bad Emma, „hvorfor v il De overfylde 
min S ja l  med Smerte?"

„ N u ,  kjareste B a rn , der var ikke min Hensigt." 
fotsikkrede Georg godmodig; „men een Bon har jeg dog 
endnu, som De ikke maa tage fortrydelig op."

„O g  det er?"
„Ja , jeg veed saagu ikke r ig tig  hvorledes jeg stal 

komme frem med den. —  Men —  seer D e , R udo lf og 
jeg ere nu saa godt som B rodre, der er aldeles In te t 
stjult imellem os. og saa —  faa har han sagr mig 
at De —  at De igrunden var hans Kone og —  kort 
sagt: kan jeg ikke bringe ham en Hilsen fra hans B a rn? " 
fuldendte Georg med Hast, og drog et dybt S uk , fom 
om han ret havde valtet en svar Byrde fra sit Bryst.

Emma rystede sorgmodig med Hovedet og stjulte
Ansigtet.

„Hvorledes stal jeg sorstaae det?" spurgte Georg 
lid t -fortradelig, „er det et Asflag eller hvad er det?"

„Gud give jeg kunde opfylde Deres Forlangende!"
hulkede Emma.

„A h , jeg forstaaer —  det lille  Vasen er dod?" 
Emma rystede atter med Hovedet.
„ Ih ,  men fo r Pokker! H vor er det da? —  Atter



rn  benagtende Bevagelse! —  Veed De da ikke hvor 
Deres eget B a rn  er henne?"

„Ner, ne i!" svarede Emma og vred fortvivlet sine 
H-mder, „det er jo  netop Det, der gjor mig saa fortviv­
le t, det er jo netop D et, der forhindrer mig i  at reise 
over t i l  R udo lf og blive lykkelig med ham; thi hvorledes 
fkulde jeg kunne forlade Danmark, saalange jeg ikke veed 
hvor vort B a rn  er? V a r jeg forst borte, saa var jo 
a lt Haab om nogensinde at faae det tilbage forsvundet! 
N e i, n e i! Jeg maa offre min Lykke for at soge mit 
arme Barn, fo r at afsone m it uhyre Letsind!"

„Guds D od i N u  forstaaer jeg det," sagde Georg 
og spilede Vinene op som en Landsoldat, der seer sit 
Sodsiendebarn: en Skildpadde, „der fluide v i have be­
gyndt vor H is to rie , saa havde jeg ikke fattet faa flette 
Tanker om Dem, som jeg gjorde. D e r f o r  er det alt- 
faa, at De ikke kan folge? Men hvorledes forholder den 
hele Sag sig? E r der siet ingen Mulighed i  at faae fat 
paa den lille  Unge? —  Forta l, fo rta l! og jeg flal satte 
H immel og Helvede, Frisiaterne og de vestindiske Ner
paa S p i l  fo r at klare denne S ag ."

Der laae i  Georgs O rd og Stemme en saadan 
B land ing  af Heftighed, Deeltagelse og Godmodighed, at 
Emma um ulig t kunde modsiaae dette Forlangende, og 
med en Folelse, der svavede imellem barnlig Lydighed 
og hengivent Venskab, fortalte hun Maaden hvorpaa
hun havde mistet sit Barn.

„G rad  ikke, grad ikke! V i  finde nok paa Raad, 
trostede han da hun havde fuldendt, sijondt hans egne 
Trak just ikke vidnede om formeget Haab. —  „Lad ste, 
det gja ldcr her om at vide om Barnet er dod eller 
levende, og i sidste T ilfa lde  hvor det opholder sig. — 
V e l har, som De forta ller, Deres Fader forgjaves efter­
lyst det; men lad os prove endnu engang, om vi ikke ad 
den V e i kunne finde et S por, naar v i tillige udlove faa 
stor en S um  fo r Barnets Tilveiebringelse, at kun mege 
Faa v i l  have Evne t i l  at modstaac Fristelsen, og De flat 
fee, det v i l  lykkes fo r os, saasremt bare . . . ."



„H vilke t? " spurgte Emma spandt.
„S aafrem t bare de Folk, som have Barnet, lirse 

Bladene," fuldendte Georg, der selv tilfu lde indsaae Be­
tydningen af denne Kvcestion.

Efter at Emma endnu engang havde gjenraget fo r 
den Fremmede A lt ,  hvad der kunde tjene t i l  O p lysn ing  
om hendes S o n , brod Georg op, ider han yttrede, at 
P lig ten  nu drev ham t i l  Rudolfs Soster, da ogsaa d e r 
var en S on  at redde.

„H a r R udo lf en Soster?" spurgte Emma forundret, 
„det har han aldrig om talt."

„ Im id le rtid  har han dog en saadan, og jeg haaber 
at fore hende over t i l  ham, hvor hun maa soge attrsste 
ham fo r den Elskedes Udeblivelse."

„ O ,  hvor hun er lykkelig, som kan drage hen t i l  
ham!" sukkede Emma. „H vo r er hun? Kan jeg ikke 
komme t i l  at tale med hende for hun reiser?"

„J o , jeg stal bede hende komme herover t i l  Dem."
„O g  hvorfor kan je g  ikke gaae t i l  hende?"
„F o rd i hun beboer en af de Bygn inger, den mere 

Formuende scrdvanlig kun betroeder med en vis Modbyde­
lighed. Hun boer paa Kvisten i den lille  H ytte , De 
kan see derovre låne sig saa magelig imod Hjornestedet."

„O g  har jeg, den saameget Feilende, har jeg Ret 
t i l  at hovmode mig over Andre, ford i de ere fattigere?"

„R e t vistnok ikke," svarede Georg smilende over 
hendes Jv righed ; „men Menneskene gjore destovcerre saa­
meget uden at betcenke, om de have Ret dertil. Dog, 
v il De besoge M arie, saa gjor det sildigt imorgen Aften,' 
da kommer og jeg derover, og v i kunne maaskee have 
T ing  at aftale sammen. —  Gud bevare Dem og skjanke 
Dem Trost!"

„Jeg narer intet Haab derom," forstkkrede Emma 
veemodig, og trykkede venlig den Haand, han bod hende 
t i l  Afsked.

D a Georg kort efter traadte ind t i l  M arie , fandt 
han M o'er U lla hos hende; men V ic to r var endnu ikke
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kommen, hvilke: bragte ham i  en lignende urolig Stem­
ning som den, der udtalte sig hos de Andre.

Han sogte im idlertid efter Evne at berolige den 
kummerfulde Moder med Forstkkringer om, at Tonnen 
ikke vilde udeblive, Trosteord, som hun dog kun skj-rnkede 
halv Opmærksomhed, in d til hun endelig sittrende og med 
tilbageholdt Aandedrcet lyttede t i l  nogle stormende Skridt 
paa Trappen: Doren blev voldsomt reven op og Victor 
sank hulkende ned fo r hendes Fodder.

„ M i t  B a rn , m it B a rn ! Jeg har atter min Son!' 
jublede M arte under Taarer, og trykkede ham saa fast 
t i l  sit Bryst, som om hun frygtede, en fjendtlig Skjcebne 
stod beredt t i l  atter at rive ham bort fra Moderbjertet.

„O  M oder!" raabte V ic to r med en underlig Blan­
ding af Fryd og Smerte i  sin Stemme, „hvor jeg har 
sorget og grcrdt fo r m in stakkels kjeere, kjcere Moder; 
hvor jeg har fo lt Loengsel efter m in lille  Rudolf; jeg 
troede jo  a ld rig , aldrig mere at skulle see Eder, trykke 
Eder t i l  m it Bryst, juble og grade med Eder. Jeg saae 
kun Doden, den fale, morke Dod fo r mine Dine, og, alt 
m it Haab stod t i l ,  at der bag den var et Rige, hvor jeg 
sikkert engang vilde gjenfinde Eder. —  Men nu er jeg 
frelst, er fr i,  og sial aldrig mere med M agt nves bort
fra  m it Hjem, fra m in Moders H jerte!"

„H a , saa holdt han dog eengang O rd ! mumlede
Georg uvilkaarlig . .

V ic to r , som nu forst blev opmarksom paa at der
var Fremmede tilstede, dreiede rast sit Ansigt °m mod 
Manden og reiste sig rodmende fra den knalendc Sttllmg.

„ B l iv  ikke undseelig, unge M and," sagde Georg, 
idet han med Velbehag betragtede Ynglingens smukke, 
paa engang aabne og tankefuld- Ansigt, „ingen Son 
bor blues over Kjcerlighedcn t i l  sin Moder, tverlmo 
burde Enhver bctcrnke, at ligesom v i kun have een , 
saaledes have v i ogsaa kun een M oder, og kan de s 
ikke elsie hende fo r ho it! -  M e n ," Morede han ' w 
fortrydelig  Tone, „det ligger nu engang l  den menne­
skelige Skrobelighed, at man langt oftere rodmer vev



lcrgge det W dle og Gode i  vor Sjcel for Dagen, end 
ved ar demastere vore Feil fo r Verden."

V ic to r kastede et sporgende B lik  t i l  sin Moder.
„D e t er denne adle M and, Rudolfs V en, som v i 

have at takke fo r D in  R edn ing," forklarede hun, og 
greb Georgs Haand med et Udtryk af den inderligste 
Taknemmelighed.

„U m ulig t, M oder! D u fe ile r," sagde V ic to r van­
tro , „det var et godmodigt Lune hos P ou l D uland, et 
u fork larlig t Ind fa ld  af ham, der befriede m ig."

„D e  er et mcerkvcerdigt ungt Menneske," tog Georg 
Ordet, „der ikke alene har tilb ragt Størstedelen af Deres 
Liv i  P o u l Dulands Selskab uden at blive fordarvet, 
men endogsaa kan tiltro, ham noget Godt. —  Naar saae 
De ham fuldfore saadant?"

„A ld r ig !"  svarede V ic to r sagte, efter en kort og 
alvorsfuld Eftertanken.

„S a a  kan De dog i  Fandens Skind og Veen be­
gribe, at det er en fremmed Indflydelse, som har frem­
kaldt hans eneste gode Handling. —  V o r gamle M utter 
der, og jeg, v i gik op og tvang ham t i l  at handle saa- 
ledes, og det er forstegang, jeg er bleven overbeviist om 
at U lla  virkelig er en Heks, som Djcevlen selv maa ad­
lyde, fo r det var egentlig hende , som tvang P ou l D u ­
land t i l  Lydighed."

„ I  saa T ilfa lde  har jeg Dem virkelig at takke fo r 
m it L iv , "  sagde V ic to r bevaget: „ th i aldrig har det 
varet saa truet som id a g , og aldrig kan det blive det i  
en hoiere G rad."

„M en  der er ikke nok at redde Livet, v i maa ogsaa 
redde den f r i  V ill ie  fo r Fremtiden," meente Georg med 
A lvo r. „Hvad kan det nytte, De er sluppen f r i idag, 
naar man maasiee imorgen, ved H ja lp  af en vis Under­
skrift, kan tvinge Dem ind i  de samme Forhold, de samme 
Farer? O g selv om dette ikke er Vedkommendes Hensigt, 
saa kan T ilfa ld e t gjore det; Planerne kunne blive opda­
gede, der kunde maasiee findes S por af, at De har varet 
indviklet i  dem, og De v i l  blive dpmt med de Andre.



A tter v il Deres Moder vcrre uden Son, Deres lille Ru­
do lf uden Beskytter."

„M in  G ud! udbrod V ic to r overrasket, „De kjender 
a lt dette og er dog ikke Medlem af Samfundet, hvor­
ledes . . . .? H a, nu forstaaer jeg det, De er en Ven 
a f R udo lf Halvorsen, og letsindig har Forrideren med- 
deelt Dem alt det, der kan styrte andre Mennesker i 
Fordærvelse."

„Skulde han da hellere lade Dem , mod hvem han 
har vceret uretfcrrdig, hvem han har forncrrmet, og som 
dog kun har viist Godhed imod ham, skulde han da heller 
lade Dem omkomme som et Offer for de Andres Skin­
syge eller F rygt?" spurgte Georg, uden dog ganske at 
kunde sijule den Forlegenhed, V ictors ikke aldeles uret­
færdige Bebreidelse imod R udo lf Halvorsen havde frem­
kaldt hos ham.

„ In te t Hensyn kunde berettige ham t i l ,  nogensinde 
at bryde den Eed, ogsaa han  har aflagt," svarede Victor 
med Strenghed.

„F o r Pokker, unge Herre! jeg seer, man kan ogsaa 
drive Dyden for v id t,"  sagde Georg crrgerlig; „tbi vel 
er det smukt af Dem , strengt at holde over Loftets Hel­
lighed; men hvis De derfor ro lig  kunde see at en Uskyl­
dig blev tilfo ie t Uret af et Samfund K M rin g e r, saa 
fortjente De virkelig at vcere Medlem af Samfunder."

„M en selv om jeg vilde lade den Paastand gjalde 
hellere at vcere F o rride r og Meeneder imod tyve Uret- 
fcerdige end at lade een Uskyldig lide, saa kan den dog 
ikke komme R udo lf Halvorsen tilgode; thi der er forsi 
fra  igaar at jeg har svivet i  Fare, og da jeg nok kan 
vide, R udo lf vogter sig for at betroede Danmark, saa 
rnaa han allerede for lingere Tid siden have ind­
viet Dem i  vore P laner, og der var altsaa paa den 
T id  In te t, som kunde undskylde hans Forride ri."

„O p s it  denne Dom  i  sire og tyve Timer, min 
gode V ic to r," bad Georg med et S m iil ,  „og lad os i 
Hets Sted tale om Deres Fremtid. —  De indseer vistnok



Rigtigheden af hvad jeg har fremfort om de Farer, som 
endnu kunne true Dem?"

„J a ;  men jeg indseer ikke nogen Maade t i l  at und- 
gaae dem."

„M en det gjor jeg! De og Deres Moder folger 
med mig t i l  Amerika, t i l  R udolf Halvorsen."

„Forlade Danmark?" spurgte V ictor smerteligs
„O g  hvorfor ei? Danmark kan bedre taale at 

miste een af sine Sonner, end Deres Moder s in  
enesre."

„Jeg troer, De har R e t," svarede V ic to r efter en 
kort Betcenkning; „men har m in Moder K ra ft og Mod 
t i l at foretage en saadan Reise?"

„D u  kjender ikke en Moders Styrke og Mod, naar 
det gjcrlder hendes Sons Frelse!" svarede Marie omt.

„O g  dog, Moder, dog kunne vi ikke gjore det," 
indvendte V ic to r og fastede sit B lik  paa den i  sin Vugge 
slumrende lille  Rudolph; „ th i jeg kan ikke forlade det 
lille  Barn, og v i have ikke Ret t i l  at fore ham t i l  en 
ny Verden. Det er dog m uligt hans Foraldre leve her 
i Danmark og engang kunne findes, og v i kan derfor ikke 
forsvare for Gud at fore Barnet Tusinder af M ile  bort 
med os. Og lade ham blive tilbage, overgive ham t i l  
Andres Omhu, det kan jeg aldrig, a ld rig ."

„D u  har Rer, V ic to r! V i  b live !" svarede M arie 
bestemt.

Ogsaa Georg maatte, omendfkjondr nodig, bifalde 
deres Anskuelse og Beslutning, den han dog i  sin inder­
lige Attraa efter ganske at redde V icto r sogte at kuldkaste, 
men forgjeves, og det var derfor ikke med saa let Hjerte 
som han havde haabet, at han sildig om Aftenen forlod 
„Knaldhytten".

„N u , Moer Ulla, kan Du nu finde paa R aad?" 
spurgte han, da han udenfor Gadedoren tog Afsked med 
Spaakvinden.

„Jeg veed ikke Andet," svarede hun, „end gjennem 
Aviserne at efterlyse Forceldrene, for, hvis en af dem 
findes, da enten at lade dem fordre Barnet tilbage eller



samtykke i, at del feres ud af Landet. Kan dette op- 
naaes, saa er der vist Jmet iveren for Maries og Victors
Afreise. ^

„ V i  maa prove," sagde Georg og bed hende ven-
lig  Godnat.

„N og le  leierlige Kommissioner," smaasnakkede han 
fo r sig selv, idet han paa Trabenet humpede hen ad 
Gaden, „jeg stal soge et P a r Foraldre t i l  et Barn, og 
et B a rn  t i l  et P a r Foraldre, naar man nu bare kunde 
flaae de to Sager sammen t i l  een, saa var den klaret 
med detsamme. —  Veed D u hvad, Vorherre! Du er dog 
en snurrig Patron. D u  byder os at gjore Godt, og
saa lagger D u selv alle mulige H indringer iveien for
vore Foretagender." „

„D er kunde jeg nu gjore baade Emma ogRudots,
V ic to r og M arie lykkelige," vedblev Georg, „og saa er 
der paa det ene Sted et B arn  for l id t ,  og det andet 
Sted et formeget, og derved gaaer alle mine stjonne Pla­
ner i  Smadder. —  Naar man nu kunde tage Barnet 
fra  den Ene og give det t i l  den Anden, saa var Reg­
ningen r ig t ig ; men -  stop! Guds D od! det skulde dog 
vel aldrig vare muligt? —  Den lille  Rudolf er jo akku­
ra t qammel nok dertil —  er funden paa Gaden; —  men 
hvornaar? —  det vced R u d o lf, —  heller det gloende 
Neqerhoved! hvis det var m uligt? —  Ja, Vorherre. >aa 
vilde jeg bede om Forladelse, saa er D u  flet ikke nogen 
snurrig P a tron ; men som altid en god gammel Fader, 
der tanker meget mere paa vor Lykke end v i fortjene."

Den Tanke, der som et Lyn kastede et kort Lys over 
Forholdene fo r Georg, kunde naturligv iis  ikke fodes hos 
de andre paagjaldende Personer, som vare aldeles frem­
mede fo r hinanden.

Havde Emma for Georg Brovns Besog varet -ee- 
modig og langse lsfu ld , saa var hun nu, da Billedet as 
et S am liv  med R udo lf saa levende og tillokkende 
draget fo rb i hendes indre B lik , dybt og inderlig bedrom.



Hun var som en Vansmoegtende, t i l  hvis Laber man 
havde fo rt Bageret med den lastende D r ik , fo r at hun, 
naar det atter blev revet bort, stulde fole sine Kvaler 
dobbelt.

A tter og atter fremstillede R udo lf sig fo r hendes 
Tanker; hun saae ham langes, sorge og kampende med 
Smerte, naar han forgjaves ventede hende, saae ham hen- 
arbeide sit L iv uden Haab, uden G lade, og nedtrykket 
af den Tro, at hun ikke kunde tilg ive  ham, ikke i  G jer- 
ningen vilde bevise sin T ilg ivelse; og ved Siden heraf 
fremstillede sig et andet Billede med lysere Farver, et 
B illede af hans Glade og Jubel ved at see hende; as 
hendes egen Henrykkelse ved atter at blive trykket t i l  
hans elskende Hjerte, det yndige Billede af et Hjem, hvor 
enhver hendes Tanker var offret ham, al hendes A ttraa 
kun at stabe hans Lykke, hans G lade, og deri sin egen, 
bvor bun k ja rlig  og utrattelig kunde soge at rilintetgjore 
de S p o r , en tidligere strakkelig Skjabne havde efterladt 
i  hans S ja l.  Hendes Hjerte bankede stormende, gjerne, 
gjerne, vilde hun hengive sit L iv for kun at nyde en 
eneste saadan Time.

Men nu lsd et klagende Barns Stemme igjennem 
bendes B rys t; saaledes som hun tusinde Gange havde 
rankt sig sit Barn, fa ttig  og elendig, hungrig og frysende, 
syg og hja lpelos, saaledes fremstod det atter fo r hendes 
B lik  og bragte hendes Hjerte t i l  at gyse og flja lve. Og 
dette uskyldige og forstudte Vasen stulde hun forlade for 
stedse, fo r selv at nyde HLin Lykke, Moderen stulde fo r­
glemme sit B a rn  fo r at Kvinden kunde tilhore Elskeren, 
nei, um u lig t! O m  der end var nok saalidet Haab fo r 
bende om at gjenfinde Barnet, saa var det dog altid et 
H a a b ,  og dette vilde forsvinde naar hun drog bort fra 
Danmark. —  Hele A ar kunde maastee hengaae, og dog 
kunde Barnet findes og pleies ved Moderhjertet; men 
laae der forst et Verdenshav imellem dette forsvundne 
B a rn  og dette Hjerte, da var al Gjenforening usandsynlig.

Hun maatte altsaa bortjage HLint smilende Billede 
fo r at bevare dette morke, taarevcedede.



Kaste v i B likket over t i l  den elendige Ronne siraaes 
overfor Emmas B o lig , da finde vi der den samme Tvivl, 
den samme Kamp, kun med den Forsijel, at den her var 
fremkaldt af en streng Retfardigshedsfolelse, medens den 
hist var Syndens og Letsindighedens Folgesvend.

V ic to r og M arie sadde ved den lille  Rudolfs 
Vugge og boiede sig kjarlige hen over ham. Victors 
Ansigt lyste as Glade og K jarlighed, men fra Maries 
Trak syntes de sidste Timers Kummer endnu ikke at 
kunde vige.

„D e t er umuligr, Moder, det er um ulig t!" sagde 
V ic to r, „selv om jeg kunde bekoempe, lankebinde min 
egen Kjcerlighed t i l  den Lille, saa kan jeg dog ikke over­
give ham t i l  Fremmede og drage bort. Da jeg modtog 
ham, lovede jeg Gud i m it Hjerte, at jeg skulde trade 
Barnet i Faders S ted, og jeg kan ikke bryde mit Lofte, 
kan um ulig t udsatte ham fo r Lidelser og Nod for at 
bevare mig selv; og at tage ham med, vilde vare en 
Uretfærdighed, en Forbrydelse. V i  vide jo ikke hvevt 
hans Foraldre ere, deres Folelse for Barnet kunde maa- 
siee engang vaagne, de kunde efterlyse ham; satte ham 
ind i  en sorgfri og lykkelig S t i l l in g ,  som vi maaskee 
aldrig ville vare istand r il ar tilsikkre ham. Det er intet 
ringe Ansvar at paatage sig, at overflytte ham til en 
fremmed Verdensdeel; langt bort fra Fadreland og Slagt, 
som vel nu er ubekjendt, men dog engang kunde opdages."

„O g  er det Ansvar mindre, at udsatte sin Moder 
fo r S org  og Fortvivlelse?" spurgte M arie omt. „Du 
kan tro m ig , V ic to r, ogsaa jeg elsier vor lille  Rudolf, 
han har hvilet ved m it B ryst, er mere end een Gang 
vadet af de Taarer, Bekymringen for m it eget Barn af­
pressede m ig , har mere end een Gang vakket Haab og 
Trost i m in S ja l  ved sit barnlige S m ii l ;  men dog elsker 
jeg D ig  hoiere, dog kunde jeg —  sijondt med blodende 
S ja l  —  offre ham fo r D ig . D u siger, Du foler som 
en Fader fo r ham, og sijondt det er um uligt —  om Du 
end troer det —  saa v i l  jeg dog sporge D ig , om Du 
med denne Folelse i  D it  Bryst kunde udsatte ham fot
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Farer for at bestvtre et sketes fremmed Barn ' imod 
N od?"

»»Naar jeg havde paa^get mig denne P lig t ,  saa 
maatte jeg gjore det; rbi en P lig t  ophorer ikke at eksi­
stere fo rd i den staaer i Modstrid med vore Fokelser —  
i  saa T ilfa lde  gaves der ingen P lig te r: men kun Hand­
len efter Lyst og Lune, —  eller kommer i Konflikt med 
andre P lig ter. Naar derre steer. saaledes som i dette 
D ieb lik  hos T ig ,  saa mao man ferst bringe, M oder! 
alle sine personlige Folelier rrl Tausbed, og derpaa med 
den kolde Fornuir stjålne mellem der Nette og Urette; 
og ere v i serst komne t i l  Erkjendelse ai det ene R ig ­
tige, da maae dette folges uden Hensyn t i l om v i lide 
eller glades derved. —  T u  i'oger ar stille mig paa 
D it  Standpunkt: men rank T rg  nu engang som Rudolfs 
Moder. H vis  jeg paa een eller anden Maade var fo r­
svunden for T ig  —  og v i rave jo ingen Vished for, 
at R udolfs Moder selv bar logr bam paa Gaden —  og 
D u  senere erfarede ar T i r  B a rn  levede, med Moderkær­
lighed og Glade fogre der. og da opdagede, at Frem­
mede havde rorr D it  Bavn langt bon t i l  er fremmed 
Land, hvor der maastee vilde vare umuligt at gjenfinde 
det, kun for bedre ar kunde bevare deres egen Afkom, 
hvorledes vilde T u  da bekomme saadanne Mennesker?"

„Jeg vilde lade el M oterbjene domme og indsee,. 
at det gjor A lt  fo r sit B a rn .*  svarede Marie.

,D u  vilde lade er Moderhjerte domme; men det 
vilde vare oprvld: af S o rg . forbittrer af skuffet Haab, 
og D in  Dom vilde blive en Forbandelse over Menne­
skenes Etzoisme.-

„Jeg stal da altsaa nu ^or ikke al blive Gjenstand 
fo r en uretfart ig Forbandelse bortkaste m it Haab om et 
ro lig t,  lykkeligt L iv , forstsonner af D in  K jarlighed, og 
i dets Sted valge Kummer og Angest, Smerre og For­
tvivlelse ved a- i'ee mir eger Barn udsat for Farer og 
Fordarvelse? —  Hvor mange Tusinde troer D u ikke 
under lignende Forhold vride medtage den L ille , uden



at faste en eneste Tanke paa, at derved en Forbrydelse 
fandt S ted?" ^

„O g  naar de nngen Tanke havde derom, var det 
heller ikke nogen Forbrydelse. For Guds Aasyn er det 
Vistnok lang t mere Tanken end G jerningen, der stempler 
t i l  Forbryder; h a m  er det, der giver os Tanken om 
det Rette, og ikke at adlyde den, det er Forbrydelse."

„V e lan , V ic to r!"  sagde M arie og trykkede ham 
ro rt t i l  sit H jerte, „hellere v il jeg vove min Lykke og 
G lade, hellere vove D ig ,  end med et eneste Ord sege 
at svakke denne Tro i  D in  S ja l.  Ja , Du har Ret, 
Gud dommer ikke alene O rd og G jerning, men ogsaa 
Tanken, hold den hellig og reen, og hans Velsignelse 
og Varetagt v i l  aldrig forlade D ig !"

„D e t er altsaa a fg jo rt, M oder! V i  blive i  Dan­
mark og afvente vor Skjabne?"

„J a ,  v i b live , in d til Gud selv byder os at drage
b o rt!"  . . . .

Da M arie  den naste Aften i  Skumringen sad med
den lille  R udo lf paa Skjodet og gladede sig ved hans 
S m ii l  og Leeg, bankede det sagte paa Doren.

H urtig  tog hun Barnet paa Armen og gik hen sor 
at lukke op, men vceg forundret et S krid t tilbage, da en 
ung, fmuk og elegant kladt Dame traadte ind.

„T ilg iv  m ig ,"  bad Emma Richard, thi hende var 
det, „ t i lg iv  m ig , at jeg forstyrrer Dem, men er De ikke
R udo lf Halvorsens Soster?"

M arie  fandt na tu rligv iis  ingen Grund t i l at be­
nagte dette, og da heller ikke Emma lagde Skju l paa at 
hun stod i  en hjertelig Forbindelse med Rudolf, udspandt 
der sig snart en levende og fo rtro lig  Samtale, under 
hvilken Emma dog ikke var at formaae t i l  at angive 
Grunden, hvorfor hun ikke kunde reise over t i l  Amerrka.

Allerede straks ved sin Jndtradelse havde hun sastet 
f it  B lik  paa det B a rn , M arie  bar paa Armen, og en 
underlig Folelse, som hun narmest troede fremkaldt ved 
sit S avn, drog hende uimodstaaelig hen t i l  den Lille, og



endelig greb hun en passende Lejlighed t i l  at sporge, 
om dette var M aries eneste Barn.

„D e t er flet ikke m it,  sijondt jeg derfor ikke etsier 
det m indre," svarede M arie , og vedblev: „jeg har kun 
en S o n , som nu er henved sytten A a r, og med hvem 
jeg inderlig onsier at kunde drage over t i l  m in B roder; 
men denne lille  Sjcel holder os tilbage, th i v i tor ikke 
tage ham med, og kunde ikke bekvemme os t i l  at fo r­
lade ham."

„O g  hvorfor tor De ikke tage ham med?"
„Netop ford i det ikke er vort Eget!" svarede M arie 

smilende.
„M en  ville Foraldrene da ikke give deres S am ­

tykke?"
„ V i  kjende ikke Forceldrene! Den lille  Stakkel er 

et H ittebarn !"
B lodet steeg Emma voldsomt t i l  Hovedet, et u for­

k larlig t Haab og en navnlos Angest bemægtigede sig 
bende Pludselig, og syntes at vilde sprcenge hendes Bryst.

„Hvad —  hvad hedder da den L ille?" spurgte hun
med Anstrengelse.

„ V i  have kaldt ham R udo lf," svarede Marie, der 
med Forundring saae den heftige Bevcegelse, Emma fo r- 
gjceves sogte at sijule, „ v i  have givet ham Navnet efter 
m in Broder, fo rd i det var ham, som paa sin F lugt gav
det speede B arn  t i l  m in V ic to r."

„O  R udo lf, R u d o lf!"  hviskede Emma, „ogsaa nut 
Barn kaldte jeg R u d o lf."  —  Men i  sammeM eb lik  drog 
en anden, stikkende Smerte ind i hendes Bryst, og S k in ­
sygens Kvaler greb hendes Sjcel ved Tanken: „hvis det 
maasiee er R udolfs B a rn , men ved en Anden; thr 
hvorledes skulde han netop have faaet fat paa D rt
B a rn? "

Hun boiede sig ncermere hen imod den L ille , saae 
ham dybt ind i  de klare, blaae, smilende O ine, den 
dunkle Moderfolelse, som kcempede i  hendes In d re , fik 
atter overhaand, og hun brast i  Graad, idet hun trykkede 
sit smukke blege Ansigt fast imod Barnets lille  Bryst.



„M en  hvad er der dog? Hvad bevager Dem strå­
ledes?" spurgte M arie , hvis Forundring begyndte at 
gaae over t i l  Angest.

„O , naar De vidste," stammede Emma, „dette 
B a rn  —  dette N avn ! —  O  min Gud, mm Gud, hvis 
der var m u lig t!"

„M en  saa forklar Dem dog," bad Marie.
„N aa r —  naar blev dette Barn fundet?" spurgte 

E m m a, der kun med M agt formaaede at faae Ordene 
over sine Laber.

„ D e n .................. ," begyndte Marie, men blev af­
brudt af V ic to r , der aandelos styrtede ind i  Kammeret.

„M o d e r, M oder!" raabre han bleg og forstyrret, 
uden at vårdige den fremmede Dame nogen Opmærk­
somhed, „see her i  dette B la d , Rudolfs Foraldre ere 
fundne! O  Gud, nu maa jeg miste ham, miste min kjcrre 
lil le  R u d o lf!"

„S a a  er det Guds V ill ie  at v i reise," svarede 
M arie, der ikke kunde tilbageholde sin Glade over denne 
U d ve i, sijondt hun sijcelvede svagt og hendes Hjem 
krympede sig ved Folelsen a f, at hun skulde miste det 
lille  Barn. —  „M en er D u  ogsaa vis paa, at det er 
ham, der efterlyses?"

„Ja , destovcerre!" sagde V ic to r og sogte forgjceves 
at nedsvcrlge Graaden, „See her, her staaer.- „„Den 
attende Oktober 1816, om Aftenen Klokken 10 . . . "

„D en attende O ktober!" raaabte Emma med ethalv- 
forv ilde t B lik , „er dette B a rn  fundet paa denne Dag?"

M arie nikkede.
„Jndsvobt i en gammel Kaabe og et hvidt Tor- 

klcede?" vedblev hun at sporge, medens hun sijcrlvede saa 
hun neppe kunde holde sig opreist.

„D en  Mand, som fandt B a rn e t," siorlalte Victor 
forbauset, „v a r paa sin F lugt ifo rt en gammel Kaabe og 
et hvidt Tprklcrde over Hovedet."

„ M i t  B arn , m it B arn  ! Det er m it B a rn !" hvilede 
hun og sank skjcelvende ned fo r Maries Fodder. „Vel-



'signet vcrre D u , som erstattede det en M oder, velsignet 
han, som groed af Kjcerlighed t i l  m it B a rn !"

Hendes Hoved sank tilbage, og bun laae asmcegtig 
udstrakt paa Gulvet.

En Time derefter traadte Georg B rovn ind i  det 
fattige Kammer.

M en dennegang kom ban ikke alene. Han var led­
saget af en M atros, der, uden at aftage den Straahat, 
som var trykket dybt ned over hans Pande, nedboiet og 
fom det syntes lid t forlegen stillede sig inden fo r Dsren.

Ogsaa Georg standsede straks efter sin Zndtrcedelse 
og betragtede overrasket den Gruppe, som de Tilstedevæ­
rende dannede fo r hans B lik .

Endnu lid t bleg, men med et Ansigt, som lyste af 
den reneste, den inderligste Gloede, sad Emma med sit 
B a rn  paa Skjodet, og trykkede det omt t i l  sit Hjerte, 
medens hun hoevede de klare, straalende D ine op imod 
de Jndtrcrdende.

Bag hende stod M arie, lid t fremboiet over den unge 
Moder med Barnet, hvilede hendes venstre Arm  kjcerligt 
omkring Emmas Skuldre, medens ogsaa Fryd og Lvkke 
afspeilede sig i  hendes B lik .

V ic to r hvilede paa Kncr for sin Moder, og idet han 
trykkede hendes hoire Haand fast imod sit B ryst, hvilede 
hans D ine med et Udtryk af bekymret Kjcerlighed og 
veemodig Smerte paa den lille  R udo lf.

Den dalende S o l kastede endnu et svagt rodligt 
-Skjcer over det yndige Tableau, og spredte en ncrsten 
forklaret Glands over det.

„O , hvilken Skade, at I  ikke altid kunne blive 
faaledes sammen," udbrod Georg og betragtede henrvkt 
den stjonne Scene.

„O g  hvorfor kunne vi ikke det?" spurgte Emma 
med et S m iil fuld af Haab og Lykke. „H vo rfo r kunne 
v i ikke A lle blive samlede, A lle vcere lykkelige?"



„Kunne De vare del, saalange Een mangler?" 
svurate Georg u ro lig .

„M en  han flak ikke mangle," fortalte Marie, „thi
v i drage A lle  over t i l  ham."

„Ogsaa De, Emma? Ogsaa De?"
„Ja , th i Gud har skjanket mig hvad jeg segte. — 

See, dette Barn, som den kjare M arie pleiede, som den 
brav V ic to r elskede og arbeidede for —  o , tank Dem 
min umaadelige F ryd ! -  Dette B arn  er Rudolfs, er

m in S o n !"  <
„H a, jeg ahnedc det," raabte Georg, medens den

fremmede M atros taus og skjalvcnde flottede sig imod 
Dorstolpen. „Jeg ahnede det, og naar nu De, Emma, 
og D e , M a rie , gjentage at De tilg ive  den ulykkelige 
R udo lf Halvorsen, betragter de store Lidelser, han har 
gjennemgaaet. som en tilstrakkelig Bod for hans Ung­
domsfeil, da mangler der i  Sandhed ^>tet l  vm Lykke.̂  

Der boede aldrig Fjendskab eller Had r nntHierte. 
forsikk'rede M arie  hoitideligt, „og har Rudolf tilforet mg 
S orq  da er det kun skeet efter Guds V illie , og ieg maa 
takke ham fo r Smerten; th i kun igjennem den gaaer
Veien t i l  Glade og Lyksalighed."

.O a  De, Emma?" spurgte Georg.
'Jeg har kun det at sige, at R udo lf selv kun daar- 

liq  maa kjende Kjarligheden naar han ikke veed, at »o 
mere man lider fo r den elflede Gjenstand, desto h-erere

Emma, kjare Em m a!" raabte den fremmede Ma­
tros og kastede sig hulkende for hendes Fodder

„R udo lf, R udo lf Halvorsen!" lod det fra de Ovn-

raskedes^Laber.^^  er Rudolf H-l-ors-^

som her paa sine Knae beder Eder alle om Tilgivelse, 
den samme R u d o lf, fom I  til Gjengjald for S °H  
Taarer, Smerte og B ekym ring , skianker den helligste 
Fryd, den storste jordiske Lyksalighed!"

„R udo lf, m in R u d o lf!"  hviskede Emma m H » 
pvkkelse. „S to re  G ud, er det m ulrgt at der kan lstv



en hoiere Glade paa Jorden, end den, D u i dette O ie- 
b lik  stjanker m ig?"

R udo lf boiede sir Hoved ned i  hendes Skjod, og 
en magtig Taarestrom banede sig voldsom V e i fra hans 
Hjerte.

Den Omvendelse og Anger, som ved Hunger og 
Dodsangest blev vattet i hans In d re , som fandt saa 
kraftig en Spore i  Tilbageerholdelsen af Beviset paa 
hans forste store Brode, den blev nu fuldendt ved N y ­
delsen af en navnlos berusende Lytte.

Den sidste Dam on flygtede bort fra hans Hjerte^ 
og venlige A lfe r droge derind med Fred og Reenhed.

Ogsaa M arie  boiede sig nu hen over ham og hv i­
skede med skjalvende Stemme: „R udo lf, B ro d e r!"

„M a r ie , m in gode, adle M a rie !"  raabte han og 
sluttede hende i  sine Arme.

„O m  Forladelse, Vorherre!" brummede Georg og 
knuste en Taare i  sine O ine , „D u  er flet ikke nogen 
snurrig P a tron , men en god Fader, der nasten fljanker 
mig mere Glade end jeg og m it Trabeen kunne bare."

„Forvovne!" sagde V ictor, som endelig kunde faae 
et O rd  indfort imellem den Jube l, som tonede omkring 
ham, „Forvovne, hvad vover D u  ikke ved atter at be­
troede Danm ark?"

„M in  brave V ic to r!"  raabte R u d o lf, og bod ham 
trofast Haanden, „ogsaa D ig  har jeg g jort Uret, og 
t i l  G jengjald har D u  elflet m it B arn . Gud velsigne 
og belonne D ig  derfor, saaledes som jeg v il soge at 
gjore det."

„D u  vover D in  Frihed!" sagde V ic to r, som ikke 
kunde bekampe sin Uro fo r den Mand, hvis Haand han 
i  dette O ieblik holdt, inden i sin egen.

„D et g jor jeg vel; men hvorledes skulde jeg kunne 
vare i  Narheden af m it Kjcereste i  L ivet, og modstaae 
Lysten t i l  at see det, og selv modtage Tilgivelsen? Men 
vcrr ro lig , om en Time gaaer jeg atter ombord som 
M atros i  den amerikanske Skonnert, m in tro Ven har 
liggende paa Rheden, og kommer ikke mere iland ."



A b , nu forstaaer jeg, hvorledes D in  Ven kunde 
erfare'visse P lane r, netop i  det V ieb lik , da det gjaldt 
om at redde m it L iv ,"  sagde V ictor.

„O g  D u  tilg ive r vel, at jeg brod en aftvungen 
Eed fo r at redde en Uskyldig, Lscrr da jeg vidste, at Den, 
jeg aabenbarede Hemmeligheden, kun vilde benytte sig af 
sin Kundskab om den t i l  en god G jerning?"

„D e t vilde jo vistnok vcere utaknemmeligt at for­
dom m e den Handling, som reddede m it L iv ," svarede Vic­
to r ;  „men dog kunde jeg onsie, at det havde ladet sig 
gjore paa en anden Maade."

„M en  nu folger jo D u  og D in  Moder med os 
t i l  den nye Verden, og alt dette v i l  vcere forglemt. Ikke 
sandt, D u  folger os?" spurgte Rudolf.

V ic to r nolede med at svare.
„H an v i l  ikke lcengere modstaae sin bekymrede 

Moders B on  derom ," sagde M arie  og greb bedende 
V ic to rs  Haand.

„Jeg maa vel, naar alt Det, jeg har kjcert, v il den 
V e i,"  svarede han, og tilfoiede som fo r at opmuntre sig 
selv: „og hvorfor ikke drage t i l  den nye Verden? der 
har man jo Ret t i l  at vcelge sig et N avn !"

„Hvad mener D u  dermed?" spurgte Marie for­
undret.

„M o de r, kan D u  sporge derom?" sagde Victor, 
idet han sogte ved Tonen at tilintetgjore den Bebrejdelse, 
der laae i  Ordene.

„Jeg forstaaer D ig  ikke, B a rn ! ligesaalidt som leg 
nogensinde har sorstaaet, hvorfor D u  bestandigt lod Dlg 
kalde V ic to r af hele Verden, og aldrig forte D in  Faders 

, cerliae N avn ."
„M oder, M oder! Havde jeg Ret dertil?" sagde 

V ic to r og vendte sorgfuld sit Ansigt bort fra hende.
„J a , ved G ud ! Har D u  noget M eblik tvrvlet

derom?" , .
„Jeg kan bevise det," sagde R udo lf og traadte dem

ncermere; „ th i det var D it  Wgtesiabsbeviis, Marie, jeg



maatte kjobe as P o u l Du-tand fo r en P r i is ,  der senere 
tvang mig t i l  endnu storre Forbrydelser."

„E r  det m u lig t? !" raabte V ic to r med en uvilkaar- 
l ig  Baven. „E r  det virkelig sandt, jeg er ikke en —- 
en Bastard?"

„A rm e B a rn , hvorfra denne Tanke?" spurgte 
M arie  bestyrtet.

„H a, P o u l D u land! D u  er dog en nedrig Skurk, 
som vidste dette, og dog kastede en fortærende Brand i  
m it Indre . —  O  Moder, M oder! tilg iv  m ig , at jeg 
kunde troe en saa stjcendig Logn!"

„D e t er mig let at tilg ive ," svarede Marie bevaget; 
„ th i jeg har kun Guds uendelige Godhed, der lod D in  
Fader leve faa Timer efter stt Uheld, at takke fo r, at 
Lognen ikke var en grusom Sandhed."

, , Ia ,  hans Godhed er uendelig," sagde Emma, og 
hkvede from t sine D ine imod Himmelen; „ th i han lader 
In te t, siet In te t mangle i vor Gloede i denne T im e."

„O g  dog synes jeg, der endnu hviler en lille  Sky 
over V ictors Ansigt," meente Georg B rovn, der var saa 
g lad, at han hvert D ieb lik snurrede sig rundt paa sit 
Trcebeen. „F o r  tusind Guvernører! S u g  os hvad der 
er iveien?"

„D e t er kun Tanken om at skulle stilles fra m in 
lil le  R u d o lf,^  sagde V ic to r, halv undseelig over sin a lt­
fo r store Folsomhed.

„M e n  De stilles jo  ikke fra ham; ogsaa han stal 
leve under Frihedens S tje rner."

„M e n  ikke mere under mine D ine og ved m in M o ­
ders Bryst. Hans B lik  stal ikke mere vcere det Forste, 
jeg seer om Morgenen, hans Lallen ikke det Forste, jeg 
horer."

„A a h  haa, m in Knos, det gaaer nok over," trostede 
Georg. „D e  er i den A lde r, at naar De kommer t i l  
Amerika, v i l  De snart finde andre D ine at see i  om 
M orgenen, og en anden Lallen, der siger: „„S e e  her, 
l i l le  Mand, her er Kaffe, naar D u saa har drukket, saa 
maa D u  staae op, Klokken er allerede mange."" O g
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v i l  De absolut have V ine  og Lallen i  formindsket Matile- 
stok, saa maae De saagu selv sorge for at staffe Dem
het.   Jeg eier Nok derovre t i l  at kunne satte Dem
saaledes i  V e i, at De kan ernare en Kone og en to— 
tre P a r Sm aaoine."

„N e i,  her maa jeg protestere", indvendte Emma 
smilende, „D e  sorglemmer ganske, at jeg er i  Hr. Victors 
G ja ld , og ai ogsaa je g  besidder Formue. —  Eller er 
maastee," tilfoiede hun llje ln ifl, „a lle  Folk saa rige i 
Amerika, at man er en stakkels Betlerste med halvtreds-
sindsiyve Tusinde D a le r?"

„V e l neppe, vel ncppe!" meente Georg; „men det 
komme v i nok ud af. —  Men , R u d o lf, v i maae snart 
ombord ig jen, og D u maa da forblive ro lig  i  D it fly­
dende Fangsel, og troste D ig  med, at D in  Brud, Dit 
B a rn , D in  Soster og hendes S on snart ville dele det 
med D ig  og gynge paa Verdenshavet, hvor v i Alle ere
lige f r i  og lige bundne."  ̂ . .  . , ^

A g  med vaade A m e og HoltdanEende Ihtteve
han t i l  alle de kjarlige O rd , som vare indflettede i de
Lykkeliges Farvel.

.
Udenfor „Knaldhytten" standsede ro Fremmede. 

„H vilken  elendig Nonne." yttrede den Ene og kastede
sit B lik  paa Tullefa'ers Grundeicndom.

„J a , det er skrækkeligt at tanke sig, at der stal voe 
Mennesker i  en saadan Barake," svarede den Anden, og 
tilfoiede med Inderlighed: „G ud f r i  ethvert retsiaffent
Vasen fo r de Lidelser og Folelser, som Opholdet r en 
saadan B o lig  maa fode."

Daarer!
Saadan er al meneskelig Dom.
Ligesom denne Fremmede, domme v l Alle saa oste 

efter det Y d re , uden at tanke over, at indenfor tilsyne­
ladende Ulykke og Elendighed kan —  ligesom t dette 
V ie b lik  i  „K na ldhytten" —  boe Glade og Haab, M -  
soning og Fred!



S je tte  K a p ite l.

P o u l  o g  A n n a .

Paa samme Tid, som der var Lys og Glcede i  saa- 
mange af de H jerter, v i have lcert at kjende af disse 
B lade, paa samme T id  lurede M o rte , Rcedsel og Dod 
i det, der havde saamegen Deel i de andres Skjcebne.

Ogsaa „K ap ita inens" Hjerte fandt Fred den samme 
A ften ; men medens de Andre opnaaede den igjennem 
Jubel og Fryd, fandt han den kun igjennem Angest og 
Ruelse.

V i  have seet hvorledes P ou l Duland den fore- 
gaaende A ften , efter at have udfriet V ic to r, stcerkt rystet 
forlod de Sammensvornes Forsamling, og tog hjem lcenge 
fo r Forhandlingerne vare tilendebragte.

Men hvilken Forandring var der ikke foregaaet i  
hans Indre i  de sidste faa T im er!

Det var meget mere Sjcelens end Legemets Styrke, 
der h id til havde holdt ham opreist under de store fysiske 
Lidelser; men nu var denne Styrke brudt ved at maatte 
adlyde, boie sig fo r Andres Trudsler, og da han forlod 
Forsamlingen, han fo r sidste Gang havde behersket, folte 
han sig virkelig som han sagde: svag og elendig.

Ankommen t i l  sit Hjem vilde han soge H v ile ; men 
det var um uligt at finde den, th i de meest forskjellige 0H 
a l l e  b i t t r e  Tanker strommede ind paa ham, jog S o v- 
nen fra hans Lielaage og Freden fra hans Hjerte.

„Hvad har jeg nu fo r al m in Strceben, fo r hele 
m it L ivs Kam p?" var det forste Sporgsmaal, som han 
forekastede sig selv.

„ A l  m in Folelse var Had, al min Attraa Hcevn, 
fo r denne Folelse, for denne Attraa offrede jeg Ungdom-« 
mens Gloeder, Samvittighedens R o , den evige Salighed 
og er langt, langt L iv ."

„Bestandig hadede jeg, bestandig sogte jeg Hcevn, 
og dog rammede aldrig min Hcevn Gjenstandene for m it 
Had; det var, som om en Dcemon stod ved min Side, 
og, hvergang jeg vilde fore et knusende S lag, stillede en



Uskyldig der, hvor jeg havde seet en Forhadt, og saaledes 
uafbrudt lod m ig soie Brode t i l  B rode."

Zeg vilde havne m in Moder paa Samfundet, 
havne' m in B rud paa hendes nedrige Forforer; solgte 
.h iin  N a t m in S ja l  t i l  Fordommelse, drabte en god og 
k ja r lig  Kvinde fo r at faac M id le r t i l  at fremme mine 
P la n e r, og denne dyrkjobte Havn kom jeg aldrig til at 
Ayde; Samfundets B lod faaer jeg ikke t i l  at stromme, 
h iin  Richard var dod, og i  m it forbandede Råsene knuste 
jeg hans Broders H jerte."

„O , jeg Elendige, jeg Elendige! Hvormange raabe 
ikke H avn og Forbandelse over m ig !"

„Emma, Richard, V ic to r og Marie, Rudolf og stak­
kels A nna , og isar hun, den Myrdede. Ha, bestandig 
feer jeg flere og flere Ulykkelige! O  fordomt, fordomt, 
a t jeg ikke mistede S ja lens D ie, da Legemets blev blindt, 
saa at jeg ikke skulde see alle Disse saa tyde lig , saa 
rad s o mm e l"

„D u  havde R e t, Georg B ro v n ; min Brode bleo 
dobbelt stor fra det D ie b lik , D u  fo r mange Aar siden 
advarede mig og bad mig at vende om, det indseer jeg 
nu, forst nu —  da det er fo rs ild ig t."

„O g  hvad sial Enden blive? Hvorlange sial dche 
Helvedeskvaler rase i  m it Indre? Evig , hvisker Du Myr­
dede; evig, stammer D u, blege A nna ; evig gjentoner det
sra eder A lle !"  . ,

„O , I  Radsomme, viger bort, viger bort fra »ug:
See ikke paa mig med D it  brustne B lik ,  ligesom hiin 
N a t, da D u  maatte doe; tael ikke saa vanvittig t il mig, 
A n n a , D u  forvirrer m in Tanke, m it Hjerte brister, o
m it Hoved, m it Hoved!" ,

O g halv vanvittig  knugede han sit Hoved mellem
sine Hcrnder, og sank stormende tilbage paa Puden.

Men Leict forekom ham som en glodende Rist, for­
tv iv le t sprang han op og trak heftig i  Klokkestrengen. 

„ B l iv  her!" befalede han den indtrcedende gamle
P ige, „jeg  v i l  ikke vcere ene."

„ E r  Herren maasice ikke vel?" spurgte hun og



fastede de sovndrukne D ine paa ham, „D e  er saa bleg. 
De ryster saa stcerkt. E r der Noget, som har forstrækket

, Ikg syntes jeg saae N oget," svarede han
tankefuld.

„S aae?" spurgte Pigen forundret.
,,Nei, horte, horte!" rettede han, og tilfoiede i  en 

barst Tone, mere for at scette Mod i  sig selv end fo r 
at forstrække P igen : „Jeg kaldte ikke paa D ig  fo r at 
hore D ine ncesvise Sporgsm aal, men for at have Een 
hos mig. Jeg kan ikke sove, fortcel mig derfor Noget, 
at jeg kan forslaae Tankerne og fordrive T iden."

„A k , Gud hjcelpe mig, hvad stal jeg kunne fortcelle?" 
sagde hun med en ynkelig M ine, „der skeer jo ikke andet 
end O ndt i  denne Verden."

„D e t er ligegyld ig t, hvad D u  foncrller," svarede 
P o u l Duland, „fortcel bare, fortcel! Jeg v i l  hore et M en­
neske tale."

„N a a r det kun var paa en anden T id ,"  meente 
P igen , „saa veed Herren nok at jeg kan tale for mig, 
og det som den Bedste; men nu er det saa sild igt."

„E r  der intet B y n y t? "  spurgte „K ap ita inen", et 
Sporgsmaal, der var ret na turlig t paa en T id, da endnu 
ikke „Flyveposten" flugte det altsammen.

„ J o ,  der er udkommet en splinterny sorgelig Vise, 
som jeg har her i  m in Lomme tillige  med m it Fingerbol 
ogK rid thuus ; v il Herren have det, stal jeg gjerne synge 
den fo r D em ."

„Hvad omhandler den?"
„D e t er en splinterny, hoistsorgelig V ise ," lcrste 

P igen , „om  den grusomme Manddraber, der drcebte en 
^one , i det Land Mesopotamien, og derefter flog hende 
ihjel, fo r at kunne scrtte sig i  Besiddelse af hendes Penge, 
med Mere, hvad denne sorgelige Vise indeholder, og som 
faaes i Aabenraa fo r to S k illin g . M e lod i: Hvo veed 
hvor ncer mig er m in Ende."

„ T i ,  fo r Djcrvlen, t i ! "  tiltordnede P o u l Duland



den forstrakkede P ig e . der hurtigt flugte den Fisteltone, 
som allerede begyndte at lyde fra hende.

,H a r  D u  ikke Andet at fo rta lle?" spurgte han
efter en kort Pause.

„N e i,"  forsikkrede Pigen forknyt.
„J o  vist! D u  har jo ellers saameget af Munden. 

Tael, jeg v i l  have det!"
,N u , der var O plob henne paa Torvet iformid- 

dags. Jeg maatte ret lee af H jertet."
„H vorover da? Hvad var Anledningen t i l  Opla­

det?" "spurgte P o u l D uland, mere for at Pigen flulde 
vedblive med at snakke, end fo rd i han folte mindste In ­
teresse eller Nysgjerrighed ved bendes Fortælling.

, Det var et stakkels vanvittig t Fruentimmer, som 
paasto'd at vilde lede om Blomster t i l  sin Kjareste imel­
lem de faa Grasstraa, som vokse omkring Springvandet."

„K v inde ! V i l  D u  gjore mig forrykt med Dine H i­
storier?" raabte „K ap ita inen" og reiste sig heftig og aske­
farvet fra Lånestolen. „H vilken D iave l tilhvifler Dig 
a lt det, der bringer Haarene t i l  at rcise sig paa mit
H oved?" . — ^

P igen taug forbloffet og meente i  sit strlle Sind,
at hendes Herre nok var paa den bedste og ncrrmeste
V e i t i l  Daarckisten.

Denne Taushed blev dog snart P o u l Duland end­
nu mere p iin lig  end selv de Samvittighedsbid, den tanke- 
lose Sladdersie uvilkaarlig  fremkaldte hos ham, og han 
fvrsogte derfor atter at faae hendes Snakketoi paa Gled; 
men forgjaves, den gamle P ige var som en stadig Hest 
eller en forncrrmet Folketaler, hun vilde flet ikke g jM

G odt mere. ^  - r .
Endelig ledede ban hende dog ved Sporgsmaalet,

om hun ikke engang havde varet paa Hospitalet, md 
paa et Yndlingsthema, som han vidste, hun kunde varme 
i  det Uendelige, og hans Krigspuds lykkedes; hun kunde 
ikke modstaae Fristelsen, gav sin Tunge Toilen, og asi e 
gik det med en forskrakkelig Hurtighed.

P o u l Duland vidste hende nu inde paa en SMste,



hvor hendes rappe Tunge ikke saasnart vilde standse, og 
bvilede sig derfor veltilfreds tilbage imod Stoleryggen, 
idet ban kun lod Lyden af hendes Stemme tumle stg 
fo rb i Orene, uden at gjore sig nogen Uleilighed for at 
opfatte de enkelte O r d , eller finde det Sammenhæng i  
hendes fortsatte Kjcede af Hospitalseventyr, som hun selv 
ansaae for gansie overstodigt. Det var jo vistnok ingen­
lunde nogen behagelig Underholdning; men ved H ja lp  
af denne horte han dog en menneskelig Stemme, der, 
fom  det forekom ham, bragte hans indre frygtelige Rost, 
om just ikke t i l  at forstumme, saa dog t i l  at klinge m in­
dre tydeligt, og dette var ham for Oieblikket saa vigtig, 
at da Pigen omsider standsede i sine Fortællinger, anspo­
rede ban hende med nye Sporgsmaal t i l  at blive ved; 
i  Forskningen virkede disse paa hende ligesom Lyden af 
Krigstrompeten paa en gammel Husarhest, med fornyet 
og b lindt Raseri styrtede hun sig atter ind i Fortæ llin­
gens H v irv le r, men der blev stedse kortere imellem enhver 
as hendes Pauser, Talen flod langsommere og mindre 
sammenbcengende over hendes Laber, Hovedet nikkede 
uvilkaarlig t, hun satte Laaget t i l  sin Snuusdaase udenfor 
Bunden, og puttede dog denne i Lommen i  den salige 
Tro, at Tobaken var grumme godt bevaret.

P o u l Duland mcerkede godt hendes Udmattelse og 
Sovnagtighed, og det synes som om han var saa vant 
t i l  det Onde, at det endogsaa virkede styrkende paa ham, 
jo  mere der stakkels gamle Menneske blev udmattet og 
fo rp iin t, og bestandigt fornyede han derfor sine Sporgs­
maal, in d til hun endelig modstræbende faldt i  saa fast 
en Sovn, ar han ikke formaaede at vcekke hende.

Men nu horte han paa den begyndende Fcrrsel paa 
Gaden, at Natten var forbi, og et veltilfreds S m iil  flyg ­
tede over hans blege og slappe Trcek.

V e l kunde Morgenen ikke bringe ham den Trost 
og Husvalelse, som den ellers altid stjcenker den Syge 
eller S org fu lde; th i hans B lik  var lukket for dens lyse, 
a lt oplivende Solstraaler, men det forekom ham dog, 
som om den friste, kjolige M orgenluft gjengav ham lid t



af den S tyrke , han saameger havde savnet i  de sidste 
T im er, og det ydre travle L iv virkede beroligende ind 
paa hans morte og gyselige Ind re ; Aandestemmerne tang 
derinde saalcenge Mennesiestemmer klang i  hans Nren, 
og Spægelserne stode stille paa deres P lads, saalcenge 
der var L iv  og Fcrrdsel omkring ham.

O g alt dette havde han for Meblikket opnaaet. 
Vognene rullede rast hen t i l  der nare Torv, han horie 
de muntre T ilraab imellem de Handlende paa Gaden, en 
Lcerke flagrede i  stt B uu r ligeoverfor og jublede sin 
Morgenhymne. A lt  var idel L iv og Glade.

P ou l Duland lcenede sig lyttende tilbage medens 
den gamle Pige sov. Her var intet L iv, ingen Glade.

Lange, lange kan Gladen ligesom trodsende blive 
tilbage hos den Onde; men omsider v il den dog flygte, 
og vender da aldrig mere tilbage.

Langsomt og sorgeligt hensneg Dagen sig for den 
B lin d e , ikke en eneste venlig Rost klang i  hans Hjem, 
th i selv den gamle Pige var, da hun henimod Middag 
vaagnede af sin Luur, fortradelig over at have tilbragt 
Natten paa en S to l istedetfor i sin blode Seng. Og 
naar han tankte paa Natten, den lange, sovnlose og rad­
selsfulde N a r, som atter vilde komme, sprang en kold 
Sved frem paa hans Pande, og han stjalvede som et 
lille  B a rn  fo r den Tugt, der skulde komme.

For forste Gang vovede han at faste Blikket paa Do- 
den, og han folte, at hvis den var en absolut Tilinler- 
gjorelse, da havde han M od t i l  at doe nu, da Livet be­
gyndte at blive ham faa strakkeligt; men jo mere han 
tankte derover, desto mere folte han sig overbeviist om, 
at der maatte vare et fortsat L iv , en Tilstand efter Do- 
den, og hvorledes vilde denne blive fo r ham, den Bro- 
defulde, hvis hele Liv havde varet offret t i l  Ondstab 
og Had?

Ogsaa han havde, ligesom saamange Andre, i sin 
Styrkes og Velmagts Dage drevet S po t med alt der, 
fom Tanken staber sig Hinsides, havde i  Overbevis­
ningens faste Tone benagtet Troen paa en Belonning



eller Srras efter Doden; men nu, da en Ahnelse syntes 
at tilsige ham, at hans Liv snart var udlevet, nu fo r- 
maaede han ikke tangere ved Sofisterie ar bortvise en 
Tro, der fyldte ham med Radsel.

Jo mere han tankte derover, desto mere fo rtv iv le t 
forekom hans Forfatning ham, og jamrende trykkede han 
der ophedede Hoved fast imod Lånestolens Puder.

Er svagr forfriskende V indpust, som stronnnede ind 
Lgjennem et aabentstaaende Vindue og omviftede hans 
Pande, forkyndte ham Aftenens Narmelse, og et flyg tig t 
Haab om, maastee i den friste Luft at finde lidr Bero­
ligelse, oplivede hans Trak.

Han ringede og befalede Pigen at forberede sig paa 
ar ledsage ham.

,,Hvorhen?" spurgte hun i en tvår Tone.
,,V o r sadvanlige T o u r,"  svarede han formildende. 

„ V i  rage en Vogn og kjore ud t i l  Frederiksberg, og 
naar jeg har spadseret der en Times T id , saa kjore v i 
hjem ig jen ."

„S a a  Herren troer v irke lig , at jeg kan holde ud 
saaledes ar trasakkes baade N at og D ag?" spurgte 
Pigen klynkende, „som om jeg gamle Menneske ikke nok 
kunde taale at hvile mig lid t, efter at have vaaget hele 
den sidste N a r."

„M e n  saa sov D u  jo t i l  G jengjald hele Form id­
dagen!"

„J o , der var en deilig S ovn ! Kan Herren ikke lade 
en Anden folge Dem idag, saa kan jeg sove saalange, 
og — "  tilfoiede hun, fo r bedre at faae sin V il l ie ,  „og 
samle K ra fte r, saa at jeg ikke behover at forlade Dem 
saasnart ia ften, hvis De ikke skulde befinde Dem vel."

„M e n  hvem stal folge m ig?" spurgte „K ap ita inen" 
eftergivende, da han nok indsaae, at han vilde have storre 
Fordeel af et saadant Arransjemenr, „den gamle M and, 
som pleier undertiden at trade i  D it  Sted paa mine 
Spadseretoure, han er jo syg."

„O h , det stal vare mig let at staffe en Anden," 
forsikkrede P igen fornoiet, „her i Baghuset Loer en



M a n d , der seer ud t i l  at vare meget stikkelig; han har 
intet at bestille, og jeg stal nok faae ham til at ledsage 
D em ."

„N a a r D u  iroer, man kan stole paa ham, saa staf 
ham hid og bestil en V ogn ," svarede P ou l Duland med 
ualm indelig Foielighed.

„G je rne !" raabte Pigen og skyndte sig afsted.
Hun havde im idlertid loiet fo r sin Herre; lhi i 

Baghuset fandtes ingen saadan M and, som hun havde 
om ta lt; men hendes Ulyst t i l  at tage ud med den Blinde, 
istedetfor under en luun Passtar i  hans Fravcrrelse at 
drikke en Kop Kaffe med et P a r Sladdersostre, havde 
indgivet hende den Jdee, at hun nok paa Gaden kunde 
faae far paa en Folgesvend t i l  sin Herre; men da hun 
kjendte hans M is tro , uden at kjende dens Grund, vovede 
hun ikke at sige, hun vilde betro ham t i l  en ganske Frem­
med, noget hun meente, ikke kunde stade, da vist Ingen 
vilde lobe bort med ham; „han var ikke saa rar."

Paa Veien efter Vognen sogte hendes B lik  en saa­
dan Haandlanger, og fa ldt med Naade paa vor gamle 
Ven „Franskmanden".

,,Hor, kan De ikke gaae en Tour ud med en blind 
M and , naar De bliver ordentligt betalt derfor?" 
spurgte hun.

„S aafrem t det ikke er en Engelskmand, saa er der 
intet iveien," forsikkrede Jeppesen.

„N e i, det veed Gud, han er saa danst som om han 
Var Konge af Danm ark."

„D e t har just ikke S to rt at sige;, men jeg v il troe 
D em . min lille  Skat. Foer De mig kun t i l  Deres 
Herre, jeg stal lede ham saa trofast som Rogstotten Js- 
raeliterne igjennem Drkenen."

„M en De maa sige, De boer i  samme Huus som 
v i, fo r Herren v il ikke gaae med nogen ganske Fremmed."

„Jeg stal .gjerne sige, jeg boer i  Spiiskammeret 
hos Dem, og endda rmste at det var Sandhed."

„S a a  folg med; men lad mig nu see, De bcrrer 
Dem snildt ad."



Da „Franskmanden" herte at der udfordredes S n ild -  
hed, troede han ferst at vane kommen paa fln rette Hvide, 
og fulgte Pigen, idet han i sit Hovmod forsegte at gjore 
sig engang saa lang som han var af Naturen.

Im id le rtid  blev han dog straks lille  ig jen, da han 
ved sin Indtrædelse saae hvem det var, han stulde ledsage,

„A lle  Guder staae mig b i, er det det Asen!" suk­
kede han, og stirrede paa den B linde med vidt opspilede 
Orne.

Pigen præsenterede ham som „M anden, der boede 
i  Baghuset", og da „Franskmanden" af mere end een 
Grund forandrede sit Mcele ved de faa O rd , han var 
nodsaget t i l  at svare P ou l D u land , greb denne uden 
Mistanke den Fremmedes A rm , da han horte Vognen 
komme, og lod sig lede ned ad Trapperne, idet han endnu 
engang formanede Pigen t i l  straks at soge H vile , for 
bedre at kunne vaage ved ham om Natten.

Saasnart de havde faaet P lads i  V ognen , ved 
hvilken Leilighed „Franskmanden" temmelig usjeneert 
gjorde sig det saa mageligt som m u lig t, rullede den as­
sted med dem ud t i l  Frederiksberg.

Dette yndige Forlystelsessted, der vinder dobbelt 
Vcerd ved at ligge Hovedstaden saa noer, var paa hiin 
T id , da en Tour t i l Frederiksberg var forbunden med 
flere Vanskeligheder end nu en Reise t i l  Roeskilde, langt 
fra ikke saa besogt som nu. M an horte paa Veien 
dertil hverken Udraabere fra Menasjeriet eller Vokskabi­
nettet, horte hverken falske T rille r af cegte Tyrolere, fra Ham­
borg, en uendelig Karousselmusik eller de ore- og hjerte- 
sonderrivende Toner fra en Omnibus-Konduktors sprukne 
T rom pet; men t i l  Gjengjcrld var der mindre S tov og 
en mere landlig  Rolighed, og istedet for D ile ttan t-S ang- ,, 
foreningens „Kung C a r l" , kunde man undertiden i  den 
stille Aften flippe t i l  at hore de blode Klager fra det 
lille  Bryst paa en Nattergal. Og underligt nok, der 
vare Mange, som syntes langt bedre om Frederiksberg 
dengang. V i  maa bestemt vare meget utaknemmelige; 
th i hvilket fo rnu ftig t Menneske kunde vakle, naar han



havde Valget imellem D ilettant-Sangforeningen og en 
Nattergal, imellem Karousselmusik og Myggenes Surren, 
imellem Tyro ler K lim pren og landlig Ro, imellem Duf­
ten af Arrakspunsch og den af Fioler?

M en det Mstaaer sig, nu ere v i jo ogsaa dannede 
Mennesker, hvorimod man dengang vare Naturmennesker, 
eller idetmindste naturligere Mennesker, noget, som det slet 
ikke mere er moderne at vare, og hvad gjor det om man 
foler sig flov, tung, forstemt oa utilfreds, naar man bare 
er moderne. —

Vognen med P o u l Duland og „Franskmanden" 
standsede udenfor Indgangen t i l  Slotshaven, hvor Poul 
befalede Kudsten at holde in d til deres Tilbagekomst, greb 
Jeppesen omkring Armen og bod ham at gaae dybt ind 
i  Haven.

Efter at have passeret de forreste Blomsterpartier 
og de saakaldte „Spidsrodsbanke", hvor de Siddende 
stedse have opkastet sig t i l  selvbestaltede Maalere og 
Vragere over enhver i  Haven Jndtradende, dreiede Jep­
pesen derfor straks om t i l  venstre og fordybede sig med 
den B linde i  de flyggefulde Gange, der fjerner Vandreren 
mere og mere fra det kongelige S lo t,  og som en Felge 
deraf ogsaa fra den storre Folkevrimmel.

I  de forste Dieblikke folte P o u l Duland sig meget 
forfrisket ved denne Vandring. V e l kunde ban ikke see 
al den Skjonhed, som omgav ham, kunde ikke see hvor 
liv lig e  Aftensolens Straaler glimrede hen igjennem det 
rige Lov, bragte hver enkelt Grasstraa t i l  at prange 
med en gylden K ant, der endmere blev havet af dets 
egen lange Skygge, og skatterede med det yndigste Ro­
senrode, de lette Sommerstyer, som svommede hen over 
den klare blaae H im m el; han kunde ikke see de stolte 
hvide Svaner med udbredte silkeblode Vinger seile hen 
over de speilblanke Kanaler, som gjennemstjarer Haven, 
kunde ikke see de gyldne B ie r og de brogede Sommer­
fugle, som muntre flagrede fra Blomst t i l  Blomst; men 
han kunde hore Fuglenes Kviddren og Smaafiskenes 
Pladsten i  Vandet, kunde fole den friste Aftenluft, beruse



sig i  D u ft af Blomster, som strymmede ham imode med 
den, kunde fole Naturens Fred og Unde, og et D ieblik, 
et eneste D ieblik, paavirkede den hans Sjcel som om han 
endnu havde varet et ulykkeligt, men godt og ufordcerver 
Menneske. —  Men snart drog atter den straffende Ne­
mesis de morke, rædselsfulde B illeder af hans forbigangne 
L iv  frem fo r hans indre B lik , og Husvalelse, Glade og 
Fred flygtede atter bort fra  den Arme fo r at gjore Plads 
for Angest, S org  og Fortvivlelse; hans Fodder sijcrlvede. 
hans Pande bedcekkedes af Sveed, og han var atter 
den svage, trosteslose og af Samvittighedskvaler forfulgte 
B linde.

„Jeg er troet," hviskede han stjoelvende t i l  sin Led­
sager, „er her ikke en Bank i  Narheden, hvor v i et 
D ieb lik  kunne hvile os?"

„J o ,"  svarede „Franskmanden", „her ved Enden af 
denne Allee seer jeg en Bank, som netop staaer saa rart 
r Skyggen."

„S o le n  er altsaa endnu oppe, det er endnu Dag?"
„J a !"
„O , det er godt; th i Natten er saa haslig og lang," 

mumlede den B lin d e , drog et massivt Gulduhr op af 
sin Lomme og lod det repetere. O tte S lag  tonede hen 
igjennem den stille Aften.

„Franskmandens" D ine fastede sig med et rovgjer- 
r ig t og funklende B lik  paa Uhret, et let ondskabsfuldt 
S m ii l  soer hen over hans T ra k , og paa samme T id 

.syntes en besynderlig Uro at bemagtige sig hele hans 
Person.

Ved bestandigt at holde sig tilvenstre havde de to 
Spadserende fordybet sig temmelig i  den vidtløftige Have, 
og befandt sig nu paa et Sted, hvor de, efter at have 
passeret en af de mangfoldige B roer, der forbinder de 
ved Kanalerne adskilte Dele af Haven, betraadte en smal 
V e i der i  en kort Bue stod i Forbindelse med en bre­
dere,' fra hvilken man t i l  venstre saae det over Terasserne 
fremragende fjerne S lo t ,  og t i l  hoire en af de bredeste 
og dybeste Kanaler, der kun var adskilt fra  Veien ved et



smalt Gronsvcer, over hvilker en Gaugstie forte hen ril 
en kort B ro , som gik ud i  Kanalen, og oprindelig var 
bygget fo r at den kongelige Familie derfra kunde stige i 
Baadene, naar der skulde foretages en S e iltou r; men sæd­
vanlig  blev benyttet af de Besogende t i l derfra bedre ar 
kunne kaste Brod og Deslige ud t i l de forbisvommende 
Svaner. —  Hovedvejen selv ender sig i enMeeafceld- 
gamle Trceer, der t i l  den ene Side ere omstyltede af 
ncevnte Kanal, men ved Enden og den Kanalen modsatte 
Side ere omgivne af et tcer Krat, hvorigjennem atter en 
ganske smal S t i  forer dybere ind i Haven. —  Ved En­
den af denne Allee var den Bcenk, „Franskmanden" om­
talte for P ou l Duland.

Den B linde tog Plads i det ene Hjorne af Banken 
i en Tilstand, hvori han aldrig forhen havde befundet sig. 
En dodelig Mathed, fremkaldet saavel af den sidste Nats 
Sovnloshed som af de frygtelige SjcrlslLdelser hans egne 
Tanker og vaagnende Samvittighed havde underkaster 
ham, bemoegtigede sig nu saa ganske hans Person, at han 
neppe folte sig istand t i l  at holde sig opreist; hans Trak 
vare stive, hans Pande kold, og dog var der en Hede 
og en Tummel derindenfor, som truede med at forvirre 
hans Tanke; hans Hjerte arbejdede, som om dets Plads 
i  hans Bryst var bleven der fo rliden , og dog var dets 
S lag  saa mat, saa sygt, som om allerede Doden begyndte 
at rage sin B o lig  derinde. For forstegang i sit Liv 
folte han sig ret beklagelsesværdig og ulykkelig. Hidtil 
havde Modgang og skuffer Haab kun fremkaldt Harme 
og foroget Hcevnlyst hos ham; men nu folte han Sorg, 
S org  over at vcere ene i  Verden, ikke at have et eneste tro­
fast Hjerte, som kunde troste og berolige ham; Sorg 
over aldrig at have fortjent et saadant, og Fortvivlelse 
over ikke engang som andre Ulykkelige at have Gud til 
Ven. -  Han kunde ikke engang foelde Taarer, selv 
denne Kilde t i l  Trost og L indring var Lleven ham bero- 
vet ved egen Brode, han var elendig, ulykkelig som In ­
gen uden han paa Jorden. —  Han kunde ikke falde



Taarer ; men hans Hjerte groed, den bittreste, smerteligste 
Grand.

Langsomt glede Scenerne af et heelt, langt, m is­
brugt L iv  fo rb i hans indre D ie , og ikke den mindste 
G jerning saae han, uden at den jo  selv under Skinnet 
af Godhed og Wdelmod var besmittet af Ondstab, Havn 
og Had.

I  Førstningen saae han disse Scener med skrække­
lig t L iv  og Sandhed; men efterhaanden bleve de mindre 
tydelige, mindre levende; det var som om han betragtede 
dem igjennem et S lo r, der forst var tyndt og k la rt, men 
T id  efter anden blev tykkere, mindre gjennemsigtigt; 
Tankerne vaklede tvivlende, flygtede bort fra en G jen- 
stand fo r at kaste sig over en anden, der ligesaa hurtigt 
blev forladt fo r en rredie, en fjerde; tusinde forstjellige 
T ing  tumlede omkring i  hans Hoved i en broget, fo rv ir­
ret V rim m el, og bleve stedse mindre in d til de endelig 
forsvandt i  et eneste stort, morkt Rum .

Hans Hoved boiede sig ned imod Brystet, og den 
velgjorende Sovn stjcenkede ham et Oiebliks Hvile og Fred.

Fra det M in u t, den B linde lod sit Uhr repetere, 
havde det ikke vceret „Franskmanden" m ulig t at vende sit 
B lik  fra ham, og da P ou l Duland indtog sin Plads 
paa Banken, satte Jeppesen sig paa den modsatte Ende 
af den og fastede sit gnistrende, begjcrrlige B lik  paa den 
Guldkjcede, hvori Uhret var fastgjort. Ogsaa i  hans 
Indre  var der Kamp, men den var af en anden N atur 
end hos „K ap ita inen".

„Hvilker deiligt Uhr, hvilket deiligt U hr!" gjenlod 
det hele Tiden i hans Tanker. „D e t maa vare meget 
vard, man kunde i  lang T id  leve godt fo r et saadant, 
og han har nok Raad t i l  at anflaffe sig et andet, selv 
om det kun blev et S o lvu h r; han kan jo  dog ikke see 
Forstjellen paa Koloren. —  Men tor man tage det fra 
ham. hvis man kunde komme t i l  det? —  H vorfor ikke? 
M an kunde jo  straks lobe sin V e i! her er Ingen i  N a r­
heden, som kan hore hans R a a b ! selv har han ikke seet 
mig, eller rettere sagt, han veed ikke af, at jeg er hans



egen gode Ven fra „Knaldhytten", den samme Ven, han 
saa ofte har truet med Fcengsel og Fordærvelse, fordi 
han fo r mange A ar siden overraskede mig paa en Kirke­
g å rd  om Natten, den N a t, da han ncrgtede Casper en 
S k ill in g  t i l  B rod, saa at Leg rnaatte dele mine Smuler 
med ham! nu kunde det igrunden vcere paatide at jeg 
fik m it Udlceg godtgjort, og dette Uhr, dette deilige Uhr. 
—  Hans P ige kjender mig heller ikke, og skulle det 
knibe, saa kan man jo ligefrem nagte nogensinde at 
have varet ude at kjere med denne fornemme Herre, som 
sidder der og kryber sammen. Men han er stark, den 
Satan, stjendt han er blind, og sat at man ikke kunde 
staae sig imod ham? Dog, P igen sagde, jeg skulde vare 
ret sn ild ; jeg maa see at naae m it M aa l med Snildhed 
. . . .  S ynd?  Hem! Kan det vare nogen Synd at stjale 
fra den B linde? Han kalder sig nu D uland, jeg veed 
ikke, men det er bestemt et engelst N avn ; han er en 
Engelskmand og jeg en Franskmand, det er afNasjonal- 
had jeg bestjaler ham. —  M en hvorledes, hvorledes faae 
Uhret fra ham? Den fordomte Kjade! . . . .  Han falder 
i  dybe Tanker, nei, ved Frankrigs Krone, han nikker, 
han falder isovn . . . .  Ha, stille, sti l le, m in sode lille 
Jeppesen, lad ham komme t i l  at sove ret trygt, og Uhret 
?r D it .  —  Saa kommer jeg dog t i l  at gjengjcrlde Dig 
l id t  af D in  Ondflab, m in gode „K a p ita in ", og den, som 
leer sidst, leer bedst!"

Han lyttede, lyttede ret opmærksomt t i l  den Soven­
des Aandedrcet, flyttede sig sagte noermere hen t i l  ham 
og fremtog en lille  skarp Tang af sin Brystlomme. Med 
stjcelvende Haand berorte han Uhrkjceden, og stirrede stivt 
paa den B lindes Trcek, fo r ved den mindste Forandring 
i  disse, som kunde tyde paa Opvaagnen, enten at trakke 
sig tilbage, eller ved en hurtig Voldsgjerning at satte 
sig i Besiddelse af det Attraaede; men P ou l Duland sov 
faa tryg t, som kun den paa S jcrl og Legeme aldeles Ud­
mattede kunde sove i  en lignende S tillin g . Sagte om­
fattede „Franskmanden" Kjoeden og drog Uhret frem, 
Slagfjederen klang, som om den vilde tilhviske sin Em



det sidste Farvel, og gysende af Overtro standsede Tyven 
et O ieb lik ; men Begjcerligheden fik atter Overhaand, ved 
et eneste T ryk  af den skarpe Tang var Kjaden overklippet 
og snoede sig ved sin egen V a g t som en gylden Slange 
ned over den Sovendes Bryst.

Uhr og Kjade var i  Tyvens Haand.
O g dog standsede han et O ieblik med at flygte; 

det var som om en hemmelig Stemme tilsagde ham, at 
han ikke alene stjal den B lindes Guld, men ogsaa hans 
L iv . Dog, P o u l Duland gjorde en svag Bevcegelse, og 
opflrcemmet flygtede „Franskmanden" med sit Rov.

Der begyndte atter at dcemre i  P ou l Dulands Sjcel.
Det var Dromme, som narmede sig t i l  ham, disse 

moegtige Dromme, der erstatter den Ulykkelige A lt, scetter 
den Hungrige t i l  Borde, som bugne under Overflod, be- 
dakker den Fattige med Juveler, siaber henrivende Glader 
for den Sorgfulde, gjor den Syge karsi og den B linde  
seende.

*'Med glad bankende Hjerte folte P ou l Duland sig 
atter i  Besidelse af sit S y n ; han kunde atter see den hele 
rige Natur, som omgav ham, de lovrige Traer, de tusinde 
Blomster, som bedcekkede Jorden, den klare Himmel og 
de brogede Fugle, som enten vellystige gyngede sig imel­
lem Traernes Blade, eller muntre flagrede sra Sted t i l  
andet; men alt var stille , stille som Graven, og denne 
S tilhed bragte hans Hjerte t i l  at sijalve. Da ncrrmede 
en Skygge sig t i l  ham, det var en Kvinde, h iin  myrdede 
K vinde; men hendes Oine vare ikke lcengere brustne, 
hendes Trak vare ikke fordreiede, saaledes som den na­
gende Samvittighed viste ham dem, Fred og Forsoning 
hvilede over hendes Aasyn, og med den blege Haand l i l -  
vinkede hun ham at folge. Dreven af en uimodstaaelig 
M agt reiste han sig, og gik efter Skyggen, som svavede 
fo r ham, men endelig naaede de en stor, dyb Grav, og- 
saa over denne svavede Kvinden, og vinkede ham paa 
den modsatte Side, men han sijalvede. veeg tilbage! da 
lagde en iiskold Haand sig paa hans Pande, og da han
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dreiede Ansigtet om, saae han ind i  stakkels Annas van­
vittige B lik , og udstedte et S krig  af Forfærdelse.

Han vaagnede, men den kolde Haand hvilede endnu 
paa hans Pande, og da han hurtig ferte Haanden op 
t i l  den, greb han en Flaggermuus, som med sine klamme 
V inger klaskede ham i  Ansigtet, han udstedte atter er 
S krig , og reiste sig heftig fra Banken.

En kold Luft, som stremmede over hans Pande og 
igjennem hans Haar, mindede ham om hvor han var, og 
fortalte, at det var sildigt.

„H vo r er De henne? Sover De?" spurgte han i 
den T ro , at hans Ledsager endnu var hos ham. Der 
led intet S va r, og den B linde gyste ved Tanken om at 
vare ene.

Han greb efter Uhret fo r at erfare paa hvilken Tid 
han befandt sig her i  Haven, og da han savnede det, 
blev A l t  klart fo r ham. —  Det fjerne Slotsuhr flog 
netop Elleve, og underrettede ham saaledes om, at han 
neppe turde gjore sig Haab om at en Spadserende skulde 
traffe ham og befri ham af den p iin lige S tillin g .

„H ja lp , h ja lp !"  raabte han, i  Tanken om, at der 
rruttlskee kunde vare en enkelt Efternoler i  Haven, som 
kunde hore hans Raab.

Men alt forblev stille, stille som i hans Drom.
„H ja lp , h ja lp !"  gjentog han.
„H vo rfo r raaber D u saa, gamle Mand? Er Du 

maasiee bange?" spurgte en sitrrende kvindelig Stemme 
ved hans Side.

P o u l Duland gjenkjendte denne Stemme, og Haa­
rene reiste sig paa hans Hoved.

„Stakkels A nna !" stammede han og fljalvede saa 
han neppe kunde holde sig opreist.

„Kjender o g s a a  D u  stakkels A nna?" spurgte den 
V anvittige  i  en forundret Tone og greb ham fast om 
Armen. „D e t er underligt, alle Mennesker kjender 
m ig, og jeg kjender In g e n , flet Ingen, undtagen den 
blege Maane og de smaa Blomster. Men naar Maa- 
nen, som nu seiler deroppe og smiler ned t i l  mig, glim-



rer paa de smaa Belger og titter imellem Bladene ned 
t i l  de smaa Blomster, da kjender jeg den; th i den var 
altid den samme. Men Menneskene, de slemme Menne­
sker, dem kan jeg aldrig gjenkjende; selv han, selv Hen­
rik blev jo t i l  en Anden, som var ham og dog ikke ham."

„U lykkelige! Kan D u da aldrig forglemme ham?" 
hviskede „Kapita inen" med brudt Stemme og indre Gysen.

„Forglemme?" gjentog Anna. „O h , gamle M and! 
D u  har vist aldrig kjendt hvad Kjcerlighed er, siden D u 
troer den kan forglemmes. N e i, for vilde Maanen fo r­
glemme at smile ned fra H im len , eller Blomsterne at 
spire frem om Foraaret, end jeg kunde forglemme m in 
Henrik. Han er reist bo rt, langt bort; men eengang 
kommer han dog tilbage, og saa skal han finde sit Kam­
mer smykket med Blomster fo r at kunde see, han aldrig 
blev sorglemt. —  Troer D u  ikke ogsaa nok, at han 
kommer tilbage?" spurgte hun i  en sorgmodig, tvivlende 
Tone.

„Jo , sikkert, sikkert," svarede P o u l, og Lorrede den 
kolde Sved bort fra sin Pande. „H an v il komme t i l ­
bage, angre og afsone."

„O , det v i l  blive he rlig t!" jublede den Vanvittige. 
„S a a  kunne v i doe sammen."

„Doe, doe!" gjentog P ou l Duland med Fortvivlelse.
„Ja , doe! D u  kan tro , det er deiligt at doe med 

Den, man har kjcer, fo r saa stilles man aldrig mere fra 
hinanden; og naar jeg atter seer Henrik, saa v il jeg saa 
gjerne, saa gjerne doe sammen med ham, og de smaa 
Blomster v ille  komme frem paa Graven og fortcelle, at 
dernede, der bleve Henrik og stakkels Anna forenede. —  
Men D u  ryster," begyndte hun efter en kort Pause i  en 
forandret Tone, „fryser D u, eller er D u  bange?"

„Jeg fryser," svarede „Kapita inen" sagte, og en 
kold Febergysen gik virkelig igjennem hans Legeme, „og 
jeg er b lin d , jeg kan ikke finde hjem alene. V i l  D u, 
D u , stakkels A nna ! v il D u  lede m ig , ind til v i trceffe 
paa Nogen, som kan solge mig hjem, da stal jeg belonne, 
nei, velsigne D ig ."



„Det stal jeg gjerne, Du blinde Mand!" svarede 
Anna"blidt og greb hans Haand. „Det er saa sjel- 
dent at stakkels Anna kan gjore noget Godt, thi alle 
Mennesker lee ad hende og spotter hende for hendes gode 
V illie , saa jeg er ret glad, inderlig glad over at kunne 
hjcelpe Dig. Kom, og kjarlige Dine skulle vogte Dine 
Fjed."

Med Omhu ledede hun ham ned igjennem Alleen 
og stjalvende og med Helvedskvaler i sit Indre lod den 
blinde Poul Duland sig fore af det Vasen, han havde 
styrtet i  den dybeste Elendighed.

Forsigtige sirede de frem; men da Anna kom til 
det Sted af Veien, som var narmest ved Kanalen og 
den korte Broe, som lob ud deri, stod hun stille et Die­
blik, dreiede af t il Siden og trak hurtigt den Blinde 
med sig henover det smalle Gronsveer.

„Hvad gjor Du, Pige, hvor gaaer Du hen?" 
spurgte han urolig, da han ved at troede i Groesset solte
at hun forlod den afstukne Vei.

„O , det er kun nogle Blomster, jeg seer, og som 
jeg maa have med til Henrik, svarede den Vanvittige
og fortsatte sin Vandring.

Det var virkelig nogle Blomster, der lokkede den 
Ulykkelige bort fra Veien; men disse Blomster slode paa 
Kanalen, det var en sonderbrudt Krands, som et Barn 
om Eftermiddagen havde kastet ud for at den skulde seile, 
og som nu af den sagte Dynning, Natteluften fremkaldte,
langtsomt drev ind imod Broen.

„Kapitainen", der ikke havde nogen Ahnelse om, 
paa hvilket farligt Sted han befandt sig, fulgte beroliget 
sin Ledsagcrfle, der rafl traadte ud paa Broen, og ved 
dens Yderste Ende boiede sig for at opfiske Blomsterne.

Da han folte det faste Tr-r under sine Fodder, 
troede han at vare paa en af de Broer, som fore tvarts 
over Kanalerne, og traadte modig endnu et Skridt fremad.

Et eneste Minut vaklede han, forgjcrves greb han 
sor sig, det var forstlde, han styrtede ud i  Kanalen og 
rev den Vanvittige med sig.



To rædsomme Angstflrig led i  den stille N at.
Forgjceves segte P o u l Duland at kcrmpe for Livet! 

Den V anvittige  klamrede sig med krampagtig Styrke 
omkring hans Arme, og begge gik under.

Kun faa M inutter varede den fortvivlede Dodskamp; 
men selv i disse forlod Samvittighedens bittre Kvaler 
ikke P o u l Dulands Bryst. —  Det var M inu tte r, hvis 
umaadelige Roedsel fo r den Eviges Ansigt vel maatte 
afsone mange brodefulde Timer.

„H en rik !" hviskede endnu engang den Vanvittige, 
og A lt  var forbi.

H o itide lig t tonede to lv S lag fra Slotsuhret hen 
igjennem den venlige Sommernat.

Maanen glimrede paa den nu atter rolige Vand­
flade, og den sonderbrudte Krands gyngede saa sagte, 
saa sagte, over den dybe, vaade Grav.

Ogsaa der var Forsoning og Fred!

Syvende Kapitel.

S lu tn in g s s c e n e r .

Den fo r vore Venner t i l  Afreisen t i l  Amerika be­
stemte Morgen var oprunden.

Med Veemod kastede M arie endnu et B lik  ind i  
det lille  Kammer, der nu i  en Rcekke af ncesten atten 
A ar havde vceret V idne t i l  hendes mange Lidelser og 
faa Glceder, og som hun forlod fo r at drage bort t i l  en 
fjern, ny og fremmed Verden. Hun havde fo lt, at man 
ku n d e  vcere lykkelig i  en saadan Vaaning, naar man 
kun bevarede Hjertets Fred, folte, at det lille  Kammer 
kunde vcere hende en sikker H avn, som hun nu forlod 
fo r atter at kaste sig ud i  Verdens Storm e; men hun 
havde Mod dertil, th i det gjaldt at beskytte Tonnen imod



Farer, og under saadanne Forhold har en Moder Styrke 
og M od t i l  A lt .

Ogsaa V ic to r stak endnu engang Hovedet indenfor 
den strobelige D or, fo r at byde sin Barndoms Hjem det 
sidste Farvel.

„D e t v il vare underligt for m ig, naar her nu 
kommer t i l  at boe fremmede Folk," sagde Stine Smeds, 
som var ncervcerende. „Jeg faaer neppe saasnart igjen 
saa gode Naboer, og nu var jeg saa vant tsi Dem."

„J o ,"  sagde M arie og greb kjcrrlig den simple 
Kones Haand, „saa god, saa venlig og hjcelpsom som 
De er, v i l  De altid faae gode Naboer."

„A k , Gud hjeelpe mig, hvad kan jeg gjore?" suk­
kede S tine.

„Meget, ret meget!" forstkkrede Marie. „Troe ikke 
ar jeg har forglemt den Dag, da jeg hverken havde 
B red t i l  m ig eller m it Barn, og De kom og mattede 
os. D a  gjorde De Meget; th i De bragte Trest og 
Haab og M od paany ind i  vor fattige B o lig , og selv 
tusinde M ile  herfra stal jeg aldrig forglemme hiin Dag, 
og stedse velsigne Dem for den."

„A k, ta l ikke derom," bad S tine og forte Forklcede- 
snippen t i l  Djnene. „D e t var saa Lidet, og Gladen 
over Deres Ord er allerede langt mere end jeg fortjente 
derfor."

„M en  hvor er Casper?" spurgte Victor, „jeg 
havde dog Lyst t i l  ogsaa at sige Farvel t i l  den gamle 
Kammerat."

„A ah, han gik fo r ud med Jeppesen for at seeHr. 
Duland blive begravet."

„D u land?" gjentog V ic to r overrasket. „E r Poul 
Duland dod?"

„G ud, veed De ikke det? —  Forleden Morgen 
fistede man ham tilligemed et ubekjendt Fruentimmer op 
af en af Kanalerne i  Frederiksberghave. Casper talte 
om en Doktor, som havde paataget sig Ulejligheden ved 
Begravelsen —  formodentlig fo rd i han ikke havde havt 
Uleiligheden med at slaae dem ih je l —  og idag sial



baade „C apita inen", som v i kaldte ham i  forrige Tider 
—  Gud gloede hans S ja l,  han gav mangt et godt Glas 
Punsch nede hos Tull»,a'er —  baade han og det frem­
mede Fruentimmer puttes ned i  en og samme G rav."

T)e Rersende vare under denne Fortælling Aegne 
ned af de knagende Trapper, og her kom „Knaldhyttens" 
Vertinde dem imode, fo r at anmode dem om at drikke 
Afskedskaffe med hende, idet hun forsikkrede, at forrige 
Gang, da M arie flyttede, vidste hun godt at de maatte
komme tilbage, kun ford i de havde forglemt.Afskeds- 
kaffen.

Da denne Seremoni var tilende, bode man gjen- 
sidig hinanden Farvel, og selv Tullefa'er var rort, h v il­
ket flet ikke geraadede hans Udre t i l  Fordeel.

Skraaes overfor ventede Emma med sin lille  R u ­
dolf paa M arie og V ictor. —  Efter saavidt m ulig t at 
have arrangsjeret sine Pengeaffcrrer og medtaget de be­
tydelige Summer, som hun strar kunde hceve, havde hun 
overladt t i l  en paalidelig Mand at afgjore Resten og 
sende Belobet af hvad der endnu kunde indkomme efter 
dem t i l  et Handelshuus i  Philadelphia, og var saaledes 
beredt t i l  at forlade sit Fcedreland.

De stege Alle i en Vogn, endnu flo t adskillige A f-  
stedsblik omkring t i l  bekjendte Gjenstande, og afsted gik 
det t i l  Kjøbenhavns Toldbod.

Ved Holmens Kanal maatte Vognen dreie lid t t i l ­
side fo r en Liigprosessjon. Det var P o u l Duland og 
stakkels Anna, som bleve forte t ild e t sidste sncrvre Sove­
kammer —  deres Brudekammer.

Tcet ved de Reisendes Vogn stod Casper Smed og 
„ Franskmanden".

„D e t var lo ie rlig t nok, at han skulde drukne," 
meente Smeden, „der var iscer Skade for det deilige Uhr, 
han altid bar hos sig; det er bestemt blevet spoleret af 
Vandet."

„O h , det har ingen N od," svarede „Franskmanden" 
med et fiffig t S m iil.



Victor betragtede Poul Dulands Kiste med et morkt

Der hviler Du altsaa"  hviskede han halvhoit, 
.betynget med Menneskenes Forbandelser, og heller ikke 
jea kan medgive Dig Andet end min . . .  ."

„Vcer stcerk, min Victor!" afbrod Marie ham.
„Ja, Moder, Du har Ret!" svarede han, og betrag­

tede hende med et B lik fuld af uudsigelig Kj-erlighcd, 
„jeg v il vare stcerk, tilgive ham og bede Gud, ogsaa at 
gjore det, b v i s  det er m u l i g t ! "

Kudsken knaldede, Vognen blev atter sat i Beva- 
gelse og standsede forst paa Toldboden. Man stege ned 
i  en smuk lysmalet Sjalnppe, fire Aarer sank ned i Van­
det, og styrede ud imod en amerikansk Skonnert, hvis 
stanke Master, som ragede hoit op imod den klare Luft, 
i  samme Oieblik bleve smykkede med en Har af Flage.

Om Eftermiddagen kom der en Jolle iland fra 
Skonnerten. Paa dens bageste Tofte sad i fuld Ornat 
en -rrvcerdig Prcest, som forsigtig holdt sig fast med begge 
Hcenderne i Rclingen af Baaden, da den paa Grund 
af den friste Luftning gyngede en Smule.

Toldbodgrisene paastode, at der var Bryllup ombord 
i  Amerikaneren, og at der ogsaa maatte vare god Viin, 
hvis man fl.tlde domme ester Hans Hoicrrvcerdlgheds lld-
sarvcde, glcedestraalende Fysiognomi.

Saasnart Jollen var kommen tilbage, lettede Skon­
nerten og holdt Nord paa. —  Da Solen dalede passe­
rede den Kronborg, og de gode Folk i Helsingor forun­
drede sig saare over den Jubel, som lod i Land fra »Ve 
gale Amerikanere."

En Dag i Aaret 1820 kom Casper Smed h M  r 
„Knaldhytten" t il sin Gemalinde, greb stiltiende Sto»»- 
kncegten og knuste sin Brcrndeviinsflafle med den.

„M in  Gud!" udbrod Stine forbauset, „Du for­
veksler nok min Pande og Brcendeviinsflafken?"



„N e i, "  sorsikkrede Casper i en hemmelighedsfuld 
Tone; „men idag er den Doktor, som var med i vort 
Komplot, domt fra Livet. Drikker jeg, saa sladdrer jeg, 
og sladdrer jeg, saa kommer jeg t i l  at gaae samme Vei 
som Doktoren, og da jeg ikke har Lyst dertil, saa v i l  
jeg hellere lade vare at drikke."

„G od t." sagde Stine, „saa spare vi de Penge, og 
kunne nok have det nodigt; th i Fortjenesten har varet 
grumme ringe siden „ „K a p ita in e n "" dode."

Saaledes blev Casper den egentlige Stamfader for 
„Foreningen imod Brandeviinsdrik."

Hvo skulde nu have troet det om Casper Smed i  
„Knaldhytten"?

Ende paa sjette og sidste Deel.
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